Lukas Malberg, mtody antykwariusz z Monachium, przybywa do Rzymu, aby
wyceni¢ ksiggozbior zubozatej markizy. Przy okazji postanawia odwiedzi¢ Marleng -
dawng kolezanke ze szkoty sredniej, mieszkajaca obecnie w Wiecznym Miescie.
Niestety znajduje ja martwa, a nieszczesliwy splot okolicznosci powoduje, ze zostaje
wplatany w sprawg jej tajemniczego morderstwa. Rozpoczyna ono seri¢ dziwnych
wypadkow 1 zdarzen.

Co jednak wspolnego ma z tym wszystkim rzymska kuria, a zwlaszcza kardynat
sekretarz stanu panstwa watykanskiego? Jaka rol¢ odgrywa w tej sprawie tajemne
stowarzyszenie, ktorego cztonkowie nie wahaja si¢ zabijac, zeby osiaga¢ swoje cele?
Lukas Malberg bgdzie musiat nie tylko stawi¢ czota tropiacej go wloskiej policji, aby
dowies¢ swojej niewinnosci, ale takze odszyfrowa¢ cudownie odnaleziona ksigge
Georga Mendla, ktora prawdopodobnie kryje rozwiazanie tajemnicy catlunu
turynskiego.

» Bestsellerowy thriller Philippa Vanden-berga trzyma w napigciu od pierwszej do

ostatniej strony.
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PROLOG

P

omimo wielokrotnego dzwonienia, drzwi do mieszkania pozostawaty zamknigte.
Przybysz podniost wigc pigs¢ 1 uderzyt w odrzwia. Obaj jego czarno odziani
towarzysze spojrzeli z irytacja.

- Niechze pani otworzy! - zawotat ze ztoscia. - Chcemy tylko pani dobra. Niech
pani otworzy, w imi¢ Boga Najwyzszego!

Z wnetrza mieszkania dobiegl sptoszony kobiecy glos: - Nie znam pana! Czego
pan chce? Proszg odejs¢!

Gtos pobrzmiewat zdenerwowaniem, lecz z pewnoscia nie histeria, ktorej si¢
spodziewat. W przeciwnym razie Don Anselmo odwrécitby sig na pigcie. Majac
czterdziestoletnie doswiadczenie w tej dziedzinie, wiedzial doskonale, Ze czasem
potrzeba wigcej prob, by osiagnac cel. Jednak w tym przypadku byto inaczej,
zupetnie inaczej. A wezesniej Don Anselmo dtugo walczyt z soba, czy powinien
poddac si¢ naciskom wyzszych wiadz 1 podjaé si¢ tego okropnego czynu.

Bo chociaz Don Anselmo w swoim zyciu klerykalnym juz tysiac albo 1 wigcej razy
wyganiat diabta czy inne zte demony o tak osobliwych imionach jak Inkubus, Enoch
albo Lewiatan i uwalniat nieszczesnikow od nieznosnej rozterki, to jednak przy
kazdym nowym przypadku takie przetamywanie si¢ wiele go kosztowato.

Byto tak nie tylko z powodu wysitku fizycznego, ktoérego wymagat 6w proceder.
Przede wszystkim gleboko Ztobity mu si¢ w pamigci przezycia towarzyszace temu
zadaniu. Pewne demony, jak Baal czy Forkas - pierwszy trojgtowy, drugi wielki

sitacz 1 spryciarz - wcale si¢ go nie baty 1 wrgcz wnikaty w niego.



W jednym z przypadkoéw Abu Gosz, demon krwi, ktéry calymi latami nekal pewna
kaleka dziewice z Perugii, podczas egzorcyzmow opgtal Don Anselma, a ten zlego
ducha nawet nie zauwazyl. Dopiero kiedy zaczal sam sobie zadawac cigcia 1 rany, 1
juz zabierat si¢ do obcigcia sobie za pomoca nozyc - zgodzmy sig, ze zbednego -
narzadu rozrodczego, wtedy zauwazyl to jego konfrater 1 go powstrzymat.

Dzigki zastosowaniu sprowadzonych w pospiechu relikwii §wigtej Matgorzaty z
Kortony, demon opuscit Don Anselma. W miodo$ci Matgorzata zyta w grzechu i
hanbie, p6zniej jednak przez umartwienie 1 sa-mobiczowanie wrocita do prawdziwe;j
wiary. Zadawata sobie rany cigte wzdhuiz uda i na brzuchu.

Ponownie zapukat Don Anselmo do drzwi i nacisnat dzwonek. - Czy pani
zapomniala, Ze jesteSmy umowieni?

- Umowieni? Nie jestem z nikim umowiona.

- Alez tak, w zesztym tygodniu. Nie przypomina pani sobie?

- W zesztym tygodniu wcale mnie tu nie byto - dobiegt gltos z wngtrza mieszkania.

- Wiem - odpart Don Anselmo. Nie dlatego, zeby to byta prawda, ale bardziej
dlatego, ze nie chcial tej kobiecie dawac juz kolejnych powodéw do zdenerwowania.

—Typowe — mruknat starszy z jego towarzyszy, wysoki pigcdziesigcio-latek o
tysej, bltyszczacej czaszce 1 opalony jak trydencki przewodnik gorski. - My,
neurolodzy, méwimy tu o schizofrenii neurastenicznej. Zjawisko nierzadkie, przy
ktorym pacjent traci pamig¢ o najblizszych sprawach.

- Nonsens - zauwazytl Don Anselmo ze ztoScia. - Jest to demon Iza-akaron.
Niszczy on kazda jasna mysl i kieruje wszelkie dziatania na uwodzenie 1 pozadanie
albo, jak to si¢ dzisiaj mowi, na seks.

Drugi towarzysz, pulchny mtodzieniec o rumianych policzkach i krotko obcigtych
wlosach, spuscit oczy 1 zawstydzony spojrzal na swoje wypucowane buty. Jego
zachowanie nie pozostawialo watpliwos$ci co do tego, ze jest jednym z uczniow
seminarium duchownego.

Zahukany uczen obie rgce zacisnal wokot czarnej skorzanej torby podobnej do

kuferka, w ktorej trzymal wyposazenie niezbedne przy eg-zorcyzmach: fioletowa



stute, dwie buteleczki z r6znymi rodzajami wody, gruba biala swiece, niklowana
kapsutke ze sproszkowanym knotem poswigconej §wiecy, mosi¢zny krucyfiks,

pigtnascie miarek po dwadziescia

pig¢ centymetrow, samochodowe pasy §ciagajace oraz ksigge w formacie octavos,

oprawnej w czerwong skore 1 zloto z wyttoczonym napisem:

RITUALE ROMANUM EDITIO PRIMAPOSTTYPICAM*

Hatasy przyciagnety niechcianego swiadka, kobietg, ktora pigtro nizej ciekawie
wystawila glowe przez porg¢cz schodow. Kiedy uczen seminarium ja zauwazyt, dat
padre znak gtowa 1 wskazat w dot klatki schodowe;.

Don Anselmo przechylit si¢ przez porgcz 1 zawotat ochryple: - Proszg odej$¢, pani
to nie dotyczy!

Kobieta natychmiast znikta. Kilka pigter nizej trzasngly zamykane drzwi.

Zupelnie niespodziewanie drzwi mieszkania si¢ otworzyly. Jak Matka Boska na
dziewigtnastowiecznych obrazach, w drzwiach stata kobieta w cienkim, bigkitnym
szlafroku 1 bez makijazu, z pospiesznie upigtymi, do$¢ krotkimi wtosami - wygladata
nieco frywolnie.

,,CO0zZ za wspaniata niewiasta" - pomyslal Don Anselmo, ktory nie znat tej kobiety,
przynajmniej nie osobiscie, zostat jednak ostrzezony 1 wiedziat, co go spotka. To on
wlasnie byt pierwszym, ktory teraz doszedt do siebie.

Kiedy bowiem dwaj towarzysze wciaz jeszcze stali 1 pozerali kobiet¢ wzrokiem
jak boski pokarm, padre postawit juz jedna noge w drzwiach. Uderzyt go dochodzacy
z mieszkania goracy zaduch. Nic dziwnego jak na mieszkanie na najwyzszym pigtrze
o tej porze roku. Nawet noc nie przynosita ochtodzenia.

Pomimo upatu i ze wzgledu na zaktopotanie, a wrecz wstyd wobec trzech
mezczyzn, pigkna kobieta zacisngla obiema dtonmi kotnierz szlafroka.

- Czy pan jest z policji? Czy ma pan nakaz rewizji? - zapytala zdziwiona, gapiac

si¢ na mezczyzn wielkimi oczami.



Don Anselmo przystawil jej pod nos jakie$ pismo. - Nie jesteSmy z policji, signora.
Pani wie, o co chodzi!
Jednak signora byta zbyt zdenerwowana, zeby odczyta¢ pismo, ktore w dodatku

bylto po tacinie. Dostrzegta tylko papieskie insygnia w naglowku

*Rzymski Opis Obrzgdu. Pierwsze wydanie po pierwotnym regkopisie

1 nadawcg Citt? del Vaticano, a takze grubo podkreslony tekst NORMA
OBSERVANDA CIRCA EXORCIZANDAM A DAEMONIO.

Jej ograniczona znajomos$¢ taciny, wyniesiona ze szkoty, wystarczyta akurat do
tego, aby zrozumie¢ wyboista koscielna tacing: Dyrektywa w sprawie
egzorcyzmowania demona.

Pigkna signora gleboko wciagneta powietrze. ,,Wypedzanie diabta!" - przemknglo
jej przez mysl.

Styszala o tym, nawet widziata hollywoodzki film Egzorcysta, niesamowity gniot,
jednak uwazata to wszystko za fikcje. Nie do pomyslenia, ze do dzi$ istnieja takie
rzeczy.

- Prosze pana, to z pewnoscia jest jakas pomyika! - jej gtos zrobit si¢ donosny.
— Nie sadzi pan przeciez, ze jestem opgtana przez szatana?

Don Anselmo niedostrzegalnie si¢ usmiechnat: - Szatan nierzadko bierze we
wladanie najpigkniejsze istoty, jakie stworzyt Bog.

Signora roze$miala si¢ gtosno 1 sztucznie. Smiata sie, zachtystywata, krztusita 1
niewiele brakowalo, zeby si¢ tym $§miechem zadtawita.

Padre rzucit neurologowi wymowne spojrzenie, za$ doktor odpowiedziat
nieznacznym skinieniem gtowy. W koncu wyciagnat reke 1 odsunal kobiete na bok.

- Nie chcemy przeciez robi¢ tu widowiska - powiedzial, wchodzac do mieszkania.
Jego towarzysze weszli za nim bez stowa i nie podnoszac wzroku. Signora byla zbyt
zaskoczona, by ich powstrzymac.

- Przy okazji, nazywam si¢ Don Anselmo - przedstawit si¢ Don Anselmo,

rozgladajac si¢ po gustownie urzadzonym salonie - to zas$ jest neurolog, doktor...



nazwisko nie ma znaczenia. Angelo, przyszly teolog, budzacy wielkie nadzieje,
bedzie mi przy liberano asystowal - Angelo uktonit si¢ zaktopotany, jak cyrkowiec
przy zapowiedzi jego numeru. Nastepnie wreczyt padre jego kuferek.

- Stuchaj pan, co to wszystko ma znaczy¢? - pigkna signora stata przy tapczanie na
srodku pokoju 1 juz spogladata w kierunku telefonu. Podczas gdy padre zaczynat
wyktada¢ zawarto$¢ swojej walizeczki na niski stoliczek, kobieta zastanawiala si¢
nad mozliwosciami wyjs$cia z tej przeklgtej sytuacji. Przerazonym spojrzeniem
obserwowata kazdy przedmiot, ktéry Don Anselmo wyciagat z torby.

- Za pozwoleniem, cOz to za bzdury? - jej glos stat si¢ glosny. - Prosz¢ natychmiast

opusci¢ moje mieszkanie!

10

Zobaczywszy cztery pasy $ciagajace, ktére Don Anselmo roztozyt przed nia na
stoliku, wydata z siebie przerazliwy krzyk, zdajacy si¢ nie mie¢ konca. Poczuta tez,
jak thustawy uczen seminarium zaszedt ja od tytu 1 z niedzwiedzia sita wcisnat w
tapczan.

Réwnoczesnie podszedt do niej dottore. Wpgo dtoni dostrzegla strzykawke.
Zaczgla sig szarpac jak oszalata. Jednak wszelka obrona byta daremna. Sufit zaczat
si¢ kolysa¢. Potem nastapito catkowite zamroczenie.

W poczuciu oboj¢tnosci zauwazyta, ze seminarzysta zwiazal jej nogi, a wokoét
przegubow rak owinat pasy. Nawet kiedy ja podniost i na silnych ramionach nidst ja
do sasiedniej sypialni, nie widziala zadnego powodu, zeby si¢ bronic.

Do t6zka z pachnacym baldachimem studiosus przymocowal wigzy, przeciagajac
pasy pod t6zkiem 1 $ciagajac je. Trzymajac prawa dton na jej przegubie, doktor
zmierzyt t¢tno. - Puls czterdzie$ci sze$¢ - orzekl 1 unidst brwi. - Nie jest tatwo bez
wskazan medycznych zaaplikowa¢ odpowiednia dawke.

-To Izaakaron zawtadnat jej jestestwem - zakrzyknal Don Anselmo z blyszczacymi

oczami - ale wypedze go z urodziwego ciata tej niewiasty! - Diabelski grymas



przemknat po twarzy egzorcysty Oto nadeszta jego godzina.

Goraczkowo zarzucit na siebie fioletowa stutg. Potem otworzyt obie buteleczki. Z
pierwsze] wylal nieco wody na pusta dton i spryskal nia pigkna signore.

Ta nie wykazata zadnej reakcji. Dopiero kiedy powtorzyt cata procedure z uzyciem
drugiej buteleczki, pigkna signora zacze¢ta szarpa¢ gtowa na obie strony. Jej ciato si¢
wyprezylo 1 ghuchym glosem odezwala sig: - Co ze mna robisz, ty $winio? Rozwiaz
mnie! Trzech facetow przeciwko jednej stabej kobiecie? Nie wstyd wam?

Studiosus cofnat si¢ gwattownie, jakby trafiony piorunem przez Ducha Swigtego.
Zacisnat powieki, jak gdyby poczut bol z powodu plugawych stéw. Doktor z
zaciekawieniem popatrzyt mpadre, jak ten zareaguje. Jednak Don Anselmo nie
ujawnit zadnej emocji.

- To demon mowi przez ciebie 1 uzywa takich stow - syknat. Do neurologa za$
powiedzial: - Zapewne dziwi sig pan, dlaczego kropitlem r6znymi rodzajami wody.
Chciatem by¢ catkowicie pewny, ze w tym przypadku nie mamy do czynienia z

histeria. W stanie histerii niektorzy reaguja tak, jakby

byli opgtani, na przyktad po to, by wzbudzi¢ zainteresowanie. Wtedy bylby to casus
dla pana, dottore, nie zas przypadek dla egzorcysty. Dlatego wtasnie zaczatem od
exorcismusprobatmus. Najpierw skropitem signor¢ zwykta woda i, jak pan widziat,
nie wykazata zadnej reakcji. Natomiast woda z drugiej buteleczki to woda §wigcona.
Widziat pan, jak demon na nig zareagowat.

- Don Anselmo... - przerwat studiosus swojemu mistrzowi - Don Anselmo...

- Najlepiej niech milczy - nakazatpadre uczniowi i wziat do reki czerwony Rituale
Romanum. Pewnym ruchem dioni otworzyt ksigge w stosownym miejscu. Nastepnie
ujal w prawa reke krucyfiks 1 klekajac przed drzaca signore, rozpoczat obrzed:

- Wszechmocny Ojcze, jedyny Boze, przybadz i ocal od zguby cztowieka, ktoregos
stworzyl na swoj obraz 1 podobienstwo. Skieruj, o Panie, swoj gniew przeciwko
bestii, ktora odrzuca Twoja winnicg. Niech potezna Twa prawica ja pogngbi 1 niech
Twoja stuzebnica go pokona, aby nie wazyt si¢ juz dluzej wigzic tej, ktora uznates$ za

godna, by stworzy¢ ja na Twdj obraz 1 podobienstwo.



Pigkna signora szarpala si¢ w pasach wiazacych ja do t6zka. Wigzy sprawiaty bol i
zostawiaty ciemnoczerwone pregi. Na tyle, na ile pozycja jej pozwalata, rzucata sig z
jednej strony na druga 1 obnazata swoje niepokalane ciato przed wzrokiem mezczyzn.
Brak jej bylo tchu.

Sam niemal nieprzytomny, studiosus rozpial przepocona koloratke. Od czasu
odlaczenia od matczynej piersi w wieku pottora roku nigdy z tak bliska nie ogladat
drugorzednych cech ptciowych. Kiedy pozadliwie chtonat ten podniecajaco haniebny
widok, Don Anselmo rzucit mu spojrzenie pelne wyrzutu.

Neurolog, majacy z natury wigksza sktonnos¢ raczej do witasnej pici, 1 przywykty
do podobnych symptomoéw histerii, byt pod mniejszym wrazeniem, lecz poddat pod
rozwagg, ze taka procedura moze wymagac zbyt wiele zarowno od psychicznej, jak i
fizycznej natury signory. — Radze stanowczo przerwac proces - zawotal posrod
krzykow, jekow 1 skowytow, ktore wydawata z siebie pigknos¢.

Don Anselmo zdawat si¢ tego nie stysze€.

Ponownie spryskat szalejaca signore swigcona woda z butelki. Jej umeczony glos

zyskat w migdzyczasie na dono$nosci na tyle, ze egzorcysta sam zaczal wota¢

podniesionym glosem: - Rozkazuje ci, kimkolwiek je-

ste$, duchu nieczysty, 1 wszystkim twoim pobratymcom, ktorzy maja we wtadzy te
oto stluzebnicg Panska, abys jakim$ znakiem wyjawit swe imig, dzien 1 godzing
swojego wyjscia. I masz mi, niegodnemu studze Bozemu, we wszystkim si¢
podporzadkowac. Nie wolno ci tez wyrzadza¢ zadnej krzywdy tej istocie ani nikomu
z tutaj obecnych!

Ledwo Don Anselmo zakonczyt swoje zaklecia, pigkna signora zaczeta wrzeszczeé
z calej pozostalej jeszcze sity: — Pomocy, pomocy! Czy nikt mnie nie styszy?!
Pomocy, pomocy!

Jej krzyki byly tak glosne, ze padre dat uczniowi znak, zeby ten potozyl na twarzy
signory poduszke, bo inaczej zbiegnie si¢ cala kamienica.

- Niech pan przestanie, tak nie mozna! - rozkazal dottore seminarzyscie, starajac

si¢ wyrwa¢ mu poduszke. Jednak ten z Boza pomoca 1 skupiona sita mtodosci



odepchnat neurologa na bok, tak ze 6w si¢ potknat i upadt na ziemig.

- Tego nie muszg znosi¢! - dottore spienit si¢ ze ztosci, z wielkim trudem powstat
na nogi 1 pokustykat ku drzwiom. - Prosz¢ uznac nasza wspotprace za zakonczona! -
zawotal w marszu. Nastepnie zatrzasnat drzwi.

Poduszka na twarzy ttumita krzyki pigknej signory. Nie ustawaly jej konwulsyjne
ruchy, ktorymi starata si¢ uwolni¢ z wigzow.

Jej widok rozpalat w seminarzys$cie coraz to nowe, grzeszne mysli. Jakze,
pomyslat, moze si¢ prezentowac aniot z nieba, skoro juz diabel przyjmuje na ziemi
tak uwodzicielska postac?

Don Anselmo, ktory ze wzgledu na wiek raczej stronit od mysli tego rodzaju, nie
dat si¢ powstrzymac 1 kontynuowat, aby dokonczy¢ dzieto:

- Zaklinam cig, starozytny wezu, na S¢dziego zywych 1 umartych, wynijdz
natychmiast z tej dziewicy, ktora znajduje ucieczke na tonie Kos$ciota. Tak rozkazuje
ci Bog Ojciec. Tak rozkazuje ci Syn Bozy. Tak rozkazuje ci Duch Swigty. Tak
rozkazuje ci wiara Swigtego Pawta Apostota. Tak rozkazuje ci krew meczennikow.
Tak rozkazuje ci wstawiennictwo Wszystkich Swigtych.Tak rozkazuje ci moc wiary
chrzes$cijanskiej. Wyjdz zatem, kusicielu, wrogu cnoty.

- Don Anselmo, Don Anselmo! - zawotat studiosus. — Proszeg tylko spojrzeé! —
drzal na catym ciele.

ROZDZIAL 1

A

Iberto, kierowca kardynata, tak mocno dodat gazu w niewielkim fiacie, ze silnik
zawyl jak ranione zwierzg.

Kardynat Gonzaga siedzial na tylnym siedzeniu prosto i sztywno jak egipski
posag. Ochryptym glosem zaskrzeczat: - O §wicie musimy by¢ na miejscu!

- Wiem, ekscelencjo! - Alberto spojrzat na zegar §wiecacy zielenia na desce
rozdzielczej: dwudziesta druga dziesigc.

Wreszcie z milczenia obudzit si¢ drugi pasazer, siedzacy obok Alberta. Od czasu,

kiedy zaraz za Florencja skrecili na autostrade Al w kierunku Bolonii, Monsignore



nie wyrzekt ani stowa. Monsignore Soffici, prywatny sekretarz kardynata, z
pewnoscia nie byt szczegdlnym milczkiem. Jednakze w obecnej sytuacji
zdenerwowanie $cisngto mu gardto.

Soffici sztucznie odchrzaknat. Potem, nie spuszczajac wzroku z tylnych swiatet
przejezdzajacego samochodu, powiedzial: - Nikt nie bedzie mial z tego pozytku, jesli
wyladujemy w rowie, najmniejszego pozytku, ani pan, ekscelencjo, ani swigty
Koscidt, o ile wolno mi zabra¢ gtos.

- Etam! - prychnat Gonzaga niechgtnie 1 przetart spoconag tysing regkawem
czarnej marynarki. Upat parnej sierpniowej nocy dawat mu si¢ we znaki.

Alberto obserwowatl go we wstecznym lusterku.

- To byl panski pomyst, ekscelencjo, zeby rzecz cata przeprowadzi¢ z uzyciem
prywatnego samochodu. W panskim wozie stuzbowym mielibySmy klimatyzacje, co
Ww pana sytuacji z pewnoscia byloby zaleta.

- Nie musi mi pan tego mowic - ofuknatl Gonzaga kierowce.

Teraz wtracit si¢ takze Monsignore: - Tak, czarna limuzyna z insygniami
watykanskimi! A najlepiej jeszcze eskorta policyjna z wlaczonymi kogutami 1
wiadomos$¢ w dzienniku: Dzisiejszej nocy autostrada z Florencji do Bolonii
przemieszcza si¢ Jego Ekscelencja kardynat Kurii Phi-lippo Gonzaga...

- Prosze¢ zamilknac! - przerwat kardynat stowotok swojego sekretarza. - Ani
stowa wigcej. Nie skarzylem si¢. PostanowiliSmy, ze najmniej rzucac si¢ bedzie w
oczy, gdy noca trzech mezczyzn w niepozornym fiacie bedzie zmierza¢ z Rzymu w
kierunku przel¢czy Brenner. Basta.

- Miatem dobre intencje, ekscelencjo - usprawiedliwiat si¢ Alberto.
Potem trzej mgzczyzni na powrot zapadli w petne napigcia milczenie.

Alberto utrzymywat stala predkos¢ samochodu w okolicach stu szesédziesigciu
kilometréw na godzing. Kardynat z tylnego siedzenia przez przednia szybe
intensywnie wpatrywat si¢ przed siebie, gdzie niezbyt jasne reflektory z trudem
wynajdywaty droge.

SofEci, zylasty czterdziestolatek o przylizanych wtosach, w ztotych okularach, co



chwila poruszat wargami, jakby si¢ modlil. Wydawat przy tym dzwigk podobny do
kapiacego kranu.

- Nie moze pan tych swoich modlitw odmawia¢ cicho? - zapytat zirytowany
kardynat. Z pokora skarconego dziecka Monsignore przestat rusza¢ wargami.

Za Modena, gdzie Al prowadzi dalej na zachdd w kierunku Mediolanu, zas A22
odgalg¢zia si¢ na poinoc, do pomruku silnika dotaczyta nagle Alleluja Handla.
Melodia dochodzita z wewngtrznej kieszeni sportowej marynarki SofEciego.
Sekretarz nerwowo wydobyt komorke 1 spojrzal na wyswietlacz. O mato nie
zwichnawszy reki, podat telefon do tyhu: - Do pana, ekscelencjo!

Gonzaga, ktory myslami byt zupetie gdzie indziej, wyciagnat lewa reke, nawet na
sekretarza nie spojrzawszy: - Dawaj pan! — W koncu przycisnat telefon do ucha.

- Pronto!

Przez chwilg kardynal nastuchiwat bez stowa, po czym rzucit krétko: - Hasto
zrozumiatem. Mam nadzieje, ze zmieScimy si¢ w czasie. Poza tym czuje si¢ jak jakas
egipska mumia, choc¢by tego... — tu si¢ zaciat.

- Tutanchamona! - pomdgt Soffici z przedniego siedzenia. -Wtasnie. Jak tego

Tutanchamona. Z Panem Bogiem.

Kardynat Gonzaga podat komoérke z powrotem. - Jesli sig nie uda, bedzie pan mégt
niebawem $ciagnac¢ sobie na komodrke nowa melodyjke
- zasugerowal z nuta sarkazmu.

Sekretarz odwrdcit si¢ do niego: - A c6z miatoby si¢ jeszcze nie udac,
ekscelencjo?

Gonzaga teatralnie rozlozyl rece, jakby chcial zaintonowa¢ TeDeum, ale jego
stowa zabrzmiaty raczej bluznierczo: - Troche sporo tego, czego nasz Pan Jezus od
nas oczekuje. Nie zdziwi mnie, jesli nasz plan spali na panewce jeszcze w ostatnie]
chwili.

Przez chwilg panowato milczenie petne zadumy. Wreszcie Gonzaga odezwat si¢
szeptem, jak gdyby ktokolwiek mégt ich rozmowe podstuchaé:

- Hasto brzmi .Apokalipsa 20,7". Alberto, zrozumiates?



- Apokalipsa 20,7 - powtorzyt kierowca i z zaangazowaniem pokiwat gtowa. - O
ktorej beda sig nas spodziewac?

- O trzeciej trzydziesci. W kazdym razie jeszcze przed §witem.
- Madonna mia, jakze mam tego dokonac?
- Z pomoca Boza 1 na pelnym gazie!

Autostrada prowadzita bez konca 1 prosto jak po sznurku przez Nizing Padanska.
Ta droga noca przy tej predkosci sktaniata do zasypiania. RoOwniez Alberto musiat
walczy¢ z sennoscia.

Potem jednak przypomniat sobie o celu podrozy. Absurdalne przedsigwzigcie, w
ktére wtajemniczeni byli jedynie sekretarz kardynata, mon-signore Soffici i on sam.

Po kolejnej dtugiej chwili milczenia, kardynat, zwracajac si¢ do Sof-ficiego, zndw
zaczatl: - Doprawdy tajemnicze to hasto. Czy zna pan tekst Objawienia?

- Naturalnie, ekscelencjo.
- Réwniez rozdzial dwudziesty, wers siodmy?

Soffici zajaknat sig: - Ten akurat wers wlasnie mi wypadt z glowy, ale wszystkie
inne moge w catosci zacytowac z pamigci.

-Juz dobrze, Soffici, teraz pan wie, dlaczego dotychczas doszedt pan jedynie do
tytutu monsignore, a nie wyzej.

- Jesli wolno mi zauwazy¢, ekscelencjo, z pokora zadowalam si¢ takim tytutem,
jaki przyznaly mi wtadze.

Gonzaga umial znakomicie wcigz na nowe perfidne sposoby obraza¢ swojego

mtodego sekretarza. Sofficiemu pozostata jedynie swoboda mysli.

Powietrze w aucie byto przesycone zapachem Pour Monsie szanym z Coco
Chanel, wymagajacych przyzwyczajenia m¢skich pen. ktore kardynatl okazyjnie
nabyt w eleganckim butiku na dworcu kolejowym w Watykanie. W ramach
pielegnacji kardynat wcierat t¢ woda toaletowa w swoja tysing o barwie marcepana,
od czasu, kiedy zakrystian z Santa Maria Maggiore po $wigcie eucharystycznym
zdradzil mu w najwigkszej tajemnicy, ze wspomniana procedura wspomaga porost

wlosow.



Roéwniez z tyhu 1 w ciemno$ci nie uszly uwagi kardynata gwaltowne, niechgtne
ruchy gtowy, towarzyszace myslom sekretarza. - Chciatem panu powiedziec, jak
brzmi wers 20,7!

- Nie trzeba - przerwat Soffici kardynatowi. - Miatem tylko krétkie za¢mienie.
Rzeczone zdanie brzmi: ,,A gdy si¢ skonczy tysiac lat, z wigzienia swego szatan
zostanie zwolniony".

— Zwracam honor, monsignore - odpart Gonzaga. - Tak czy inaczej nie widze
zwiazku z nasza misja.

Alberto, ktory od samego poczatku byt wprowadzony w tajne przedsigwzigcie,
sttumil nie§miaty chichot i skierowat swoja uwage na samochod, ktory od niemal
trzydziestu kilometréw jechat przyklejony do ich tylnego zderzaka. Za kazdym
razem, gdy fiat przyspieszat, tamten samochod wciaz siedziat im na ogonie. Kiedy
zwalniat jazdeg, rowniez auto z tytu jechato wolnie;.

Aby pozbyc¢ sig irytujacego towarzystwa, Alberto wdepnat pedat gazu.

Gdzie$ pomigdzy zjazdem na Mantug 1 Werong nastapito takie oto zdarzenie: z
rykiem silnika woz jadacy za nimi wyskoczyt do przodu, wyprzedzit ich 1 znalazt sig
tak blisko przed maska fiata, ze trzeba byto gwattownie zahamowac. Alberto
skomentowat ryzykowny manewr przeklenstwami najgorszego gatunku, co spotkato
si¢ z karcacymi chrzaknigciami sekretarza. Nagle po prawej stronie samochodu
pojawilo sig czyjes ramig¢ oraz btyskajacy czerwienia lizak: policja.

-1 jeszcze to - steknat Alberto. Rad nierad podporzadkowat si¢ stanowczym
ruchom re¢ki policjanta 1 wykonat jego polecenia.

Dzialania policji byty starannie zaplanowane. Niecate trzysta metréw dalej byt
nieoswietlony parking. Tam wta$nie miat kierowca wjecha¢ za autem policyjnym.

Ledwie Alberto zatrzymat samochod, z tamtego auta wyskoczyto trzech mgzczyzn
z karabinami maszynowymi i z pistoletami gotowymi do strzatu, po czym otoczyli
fiata.

Soffici z zatozonymi rekami zaczal w sposob wyraznie styszalny porusza¢ ustami.

Kardynat na tylnym siedzeniu siedziat sztywny i nieruchomy, jakby nie zyt. Dos$¢



swobodnie do tej niejasnej sytuacji podszedt kierowca kardynata. Bez stowa otworzyt
korbka boczna szybe i1 spojrzal w oslepiajace §wiatto latarki.
- Wysiadac!

Prowokacyjnie powoli 1 z oporami Alberto poddat si¢ nieuprzejmemu wezwaniu.
Gdy tylko kierowca wysiadl, karabinierzy chwycili go za prawe i lewe ramig, po
czym przycisngli jego rece do dachu auta.

Alberto, cztowiek nieustraszony w kazdej sytuacji i pod tym wzgledem nietypowy
jak na Wlocha, wydat z siebie okrzyk bolu, ktory w tej chwili nie byl w Zaden sposéb
uzasadniony. Uspokoit si¢ dopiero wtedy, gdy na plecach poczut lufg karabinu
trzeciego karabiniera.

- Niech pan postucha - zawotat, kiedy jeden z policjantow obszu-kiwat go od stop
do gtéw w poszukiwaniu broni — jestem kierowca Jego Ekscelencji kardynata
Gonzagi.

- Dobra, dobra - brzmiata odpowiedz dowddcy trojki policjantow - a ja jestem
cesarzem Chin. Dokumenty!

Alberto wskazatl na bagaznik. Dowddca opuscit ofiarg 1 poszedt do bagaznika. Po
drodze zajrzatl krotko do wnetrza auta. Przerazit sig.

- Czy on nie zyje? - odwrdcit si¢ do Alberta. - Ten tam!
- To jest kardynal Gonzaga!

- To juz pan mowit. Do tego dojdziemy pdzniej. Chodzi mi o to, ze ten cztowiek

nie daje znakoéw zycia.

- Istnieje ku temu okreslona przyczyna.

- Bardzo chciatbym ja poznac.

Kardynat przez otwarte drzwi styszat rozmowg policjanta ze swoim kierowca.
Dlatego z godnoscia uniost prawa reke. Policjant odskoczyt krok w tyt.

- Naprawdg sadzitem, ze facet jest martwy - mruknat do kolegow. Obaj
pilnowali Alberta z obu stron, gdy ten otwierat bagaznik.

- Madonna - zakrzyknat jeden z policjantow, chlop niezdarny i o glowe wyzszy
od pozostaltych dwdch, z pewnoscia dowodca tej jednostki. Bog wie, czego si¢

spodziewat w bagazniku fiata, ale na pewno nie purpurowego pasa kardynalskiego,



Starannie ztozonego na czarnej, rOwnie starannie zlozonej sutannie z purpurowymi

aplikacjami oraz piuski o barwie purpury.

Ze skorzanej teczki Alberto wyjat paszport ze ztotym wyttoczeniem ,,Citta del
Vaticano". Nastepnie wreczyt go karabinierowi.

Policjant bezradnie spojrzal na kolegdw, a kiedy ci nadal trzymali karabiny gotowe
do strzatu, syknat przez zgby, zeby opuscili bron.

Zdjecie w paszporcie kardynata z pewnos$cia nie odpowiadato aktualnemu stanowi
- rowniez w kardynatach czas Zlobi zmiany - jednak co do autentycznos$ci dokumentu
nie moglo by¢ watpliwosci. Imi¢ i nazwisko: S. E. Philippo Gonzaga, kardynat Kurii,
zamieszkaty: Citt? del Vaticano.

Policjant odepchnat kolegow na bok i salutujac, podszedt do bocznej szyby, za
ktora Gonzaga wciaz siedzial jak skamieniaty.

- Prosze o wybaczenie, ekscelencjo - zawotal karabinier przez zamknigte okno
— nie mogtem wiedziec, ze ekscelencja udaje si¢ w podroz starym fiatem. Ale
wykonywatem jedynie swoje obowiazki...

Gonzaga rzucil skruszonemu policjantowi karcace spojrzenie, po czym otworzyt w
oknie mata szparke¢ 1 dopominajacym si¢ ruchem wyciagnat przez nia lewa reke.

Ostroznie, opuszkami palcoOw karabinier oddat paszport. Zasalutowat 1
stanowczym ruchem gltowy dal obu kolegom znak, zeby znikngli.

- Raz jeszcze si¢ udalo - odsapnat Alberto i opadt na miejsce za kierownica.

ROZDZIAL 2
W
poniedziatek rano na dworzec Termini przybyt spdzniony nocny pociag relacji
Monachium-Rzym. Malberg Zle spal, za$ $niadanie, ktére mu podata obstuga
sleepingu, bylo raczej tragiczne.

Na peronie Malberg z niezadowoleniem ciagnat za soba walizke. Nieskazitelng
wloszczyzna podat takséwkarzowi adres docelowy:

- Via Giulio 62. Hotel Cardinal, perfavore.



Okazato sig to btedem, bo takséwkarz z niejasnych przyczyn zaczat opowiadac
wymownemu przybyszowi swoje zycie, ktore Malberga absolutnie nie zajmowato 1 z
ktorego w pamiegci zostato mu jedynie piec corek.

Hotel potozony byl nieopodal Piazza Navona w dzielnicy licznych antykwariatow 1
antykow. Malberg zatrzymywat si¢ juz tutaj niejednokrotnie, wigc w recepcji
utrzymanej w czerwonych barwach portier przywital go wylewnie.

W pokoju na pierwszym pigtrze bez entuzjazmu wypakowat walizke -jak zarazy
nienawidzil tego pakowania 1 wypakowywania - potem chwycit za telefon i wybrat
jedenastocyfrowy numer telefonu komoérkowego.

Trwato cata wieczno$¢ zanim na drugim koncu odebrano rozmoweg. Odezwat sig
zaspany kobiecy glos: - Halooo?

- Marlena? — spytat niepewnie Malberg.
- Lukas, to ty? Gdzie si¢ podziewasz? Ktora godzina?

- Moze po kolei - zaczat rozbawiony Malberg. - Tak, to ja. Wiasnie zameldowatem
si¢ w hotelu Cardinal. A godzina jest dziesiata czterdziesci pieé. Jeszcze jakies
pytania?

Kobieta na drugim koncu zasmiala si¢: - Lukas, a z ciebie wciaz ten sam Zzartownis$
co dawniej!

- ByliSmy umowieni, pamigtasz?

- Wiem. Ale przedpotudnie jako$ nie jest moja pora. Zatem: za godzing odbiore
ci¢ z hotelu. Potem razem pojedziemy do tamtej markizy. To na razie.

Malberg ze zdziwieniem popatrzyt na stuchawke, jakby spodziewat sig jeszcze
jednego pozegnania, ale Marlena juz dawno sig roztaczyta.

Wiasciwie znat ruchliwo$¢ Marleny, jej zwyczaj podejmowania decyzji z chwili na
chwilg i wpadania w oszotomienie i zachwyt. W koncu przez cate dwa lata siedzieli
w jednej szkolnej tawie. Ale jak to bywa, po zakonczeniu szkoty stracili si¢ z oczu. A
kiedy ponownie spotkali si¢ na dwudziestoleciu matury, Lenka - jak nazywatl dawnie;j
Marleng z pewnym pobtazaniem - zadziwita go, a wrecz oczarowata. Szanowna

Lenka wyrosta bowiem na pigkna, a nawet ekscytujaca dame.



Studia biologiczne w szkole pedagogicznej Lenka porzucita zaraz po maturze.
Dlaczego przyjechata do Rzymu, tego Marlena nie mogta lub nie chciata powiedzie¢.
A takze tego, z czego wlasciwie si¢ utrzymuje. W kazdym razie w odrédznieniu od
reszty klasy byla niezamg¢zna. Zadziwiajace.

Tak czy inaczej, na Lukasie Malbergu, ktory mieszkat w Monachium jako dobrze
prosperujacy antykwariusz, Marlena zrobita ogromne wrazenie. Kiedy w zeszlym
tygodniu do niej zadzwonit, wspomniata w rozmowie, ze zna pewna zubozala
markize, ktora pragnie si¢ rozsta¢ ze zbiorem ksiazek zmartego me¢za, a byty tam
migdzy innymi cenne ksiggi z pig¢tnastego wieku. Malberg od razu wykazat
zainteresowanie. Trzeba jednak przyznaé, ze do przyjazdu do Rzymu sprowokowaty
go nie tylko ksiggi.

Byt przystojnym miodym cztowiekiem, za§ Marlena atrakcyjna kobieta. Rzym
natomiast oferowat doskonate tto dla ptomiennego romansu.

Oczywiscie Marlena si¢ spozniata. Lukas nie spodziewat sig¢ niczego innego. Ruch
uliczny w Rzymie 1 tak sprowadza kazda umowiona godzing do absurdu. Kiedy
jednak okoto wpdt do pierwszej Marleny wciaz nie byto, Malberg chwycit za telefon
1 wybrat numer jej komorki. Ale zgtlosit si¢ tylko automat. Kiedy wykrecit jej numer
stacjonarny, takze odezwat si¢ automat: - Potaczenie chwilowo nie moze by¢
zrealizowane.

Przypuszczajac, ze zle wybral numer, Lukas sprobowal ponownie.

Po trzeciej probie poddat si¢. Bezradnie spogladat przez okno na ulice. Po kolejne;j
potgodzinie zno6w podjal probe.
- Potaczenie chwilowo nie moze by¢ zrealizowane.
Malberg zaniepokoit sig. Jezeli cos si¢ stato, to dlaczego Marlena nie data znac¢?
Na karteczce zjej numerem miat tez zanotowanyjej adres: Via Gora 23. Malberg

ztapat taksowke przed hotelem.

Dom na Zatybrzu, pigciopietrowa kamienica, jak wigkszo$¢ domow przy tej ulicy,

robita nieco przygngbiajace wrazenie. Z pewnos$cia miata ze sto lat, a pompatyczne



wejscie z wysokimi kolumnami po obu stronach nie mogto zamaskowa¢ faktu, ze
potrzebny byt tu pilny remont.

Malberg wiedzial z opowiadan, ze Marlena zamieszkiwata przestronne poddasze z
tarasem i widokiem na Tybr i Palatyn.

Minawszy na parterze jaskrawo ubrang dozorczynig, ktéra oboj¢tnie spozierata
przez na wpoét otwarte dntwi, Malberg poszedt w kierunku windy. USmiechajac si¢
pod nosem, zauwazyt na tabliczce na drzwiach nazwisko dozorczyni domu: Fellini.
Monstrum wykonane z ciemnego mahoniu 1 szlifowanego szkta wydalo z siebie
jeczace 1 miauczace dzwigki, zanim jeszcze przybysz postawil noge w windzie.
Kiedy winda zjezdzata, dzwigki niosty si¢ po calej klatce schodowej. Malberg, ktory
traktowal podejrzliwie kazdy ruch oddalajacy si¢ od ziemi, zdecydowat si¢ na uzycie
schodow.

Powietrze na klatce schodowej byto lepkie. Pachniato pasta do podtogi i ptynem do
mycia. W drodze na gér¢ niemal go stratowalo dwoch mezczyzn, ktorzy w wielkim
pospiechu zbiegali po schodach.

- Moglibys$cie uwazad! - zawotal za nimi.
Dotarlszy na najwyzsze pigtro, Malberg otarl pot z czota.

Na dwuskrzydtowych biatych drzwiach nie bylto tabliczki. Na $cianie byt
zamontowany mosi¢zny dzwonek. Malberg zadzwonit.
Z wnetrza mieszkania nie dobiegt zaden dzwigk.

Po chwili sprébowat jeszcze raz> a kiedy Marlena nie odpowiedziata, po raz trzeci
I czwarty. W koncu uderzyt w drzwi otwarta dionia i zawotat: -To ja, Lukas! Czemu
nie otwierasz?

W tym momencie drzwi si¢ poddaly - byly jedynie przymknigte. Malberg zawahat
si¢. Ostroznie wszedt do srodka.

- Marlena? Czy wszystko w porzadku? Marlena?

Malberg nastuchiwat z otwartymi ustami.
- Marlena? Zadnej odpowiedzi.

Malberga nagle ogarneto uczucie jak ze ztego snu. Niespodziewanie odczut strach,



obawg przed nieznanym.
- Marlena?

Zwracajac szczegOlna uwage, zeby nie robi¢ hatasu, Malberg powoli szedt. W
powietrzu unosit si¢ przyjemny, ziolowy zapach, by¢ moze lilii. Niemal
podswiadomie dostrzegt w przedpokoju zlocone brokatem tapety, kosztowne ozdoby
I antyczne meble.

Salon, gustownie umeblowany wyscietanymi meblami 1 rozlegtymi amerykanskimi
dywanami, byt w nietadzie. Marlena nie przesadzata, jesli idzie o mieszkanie, ale
widok na Rzym doprawdy zapieral dech w piersiach. Tak to mozna mieszkac.

Zanim jeszcze Malberg pograzyt si¢ w marzeniach, rzeczywistos¢ sprowadzila go
na ziemig: telefon lezal na podtodze, a wtyczka byta wyjeta ze $ciany. CoS$ tu si¢ nie
zgadzalo.

Malberg juz chcial podnies¢ telefon z podtogi, gdy jego wzrok padt na otwarte
drzwi do tazienki.

Na czarnej, wykafelkowanej podiodze btyszczata wielka katuza. Malberg podszedt
blizej. Teraz wiedzial juz, skad dochodzit zapach lilii. Kosztowny ptyn do kapieli.
Kiedy stanal w drzwiach, serce skoczyto mu do gardta.

Jak zaczarowany gapit si¢ na luksusowa biala narozng wanng: w przelewajacej si¢
wodzie lezata Marlena z glowa pod woda, wywroconymi oczami, ustami
wykrzywionymi grymasem, jakby w $miertelnej walce wydata jeszcze okrzyk bolu.
Jej dlugie, ciemne wilosy unosity si¢ na wodzie jak wodorosty. Chociaz opalone ciato
byto pigkne 1 nagie, emanowalo z niego co$ przerazajacego. Jej przykurczone cztonki
przypominaty ptaka wyrzuconego na brzeg przez fale przyptywu.

- Marlena - wybetkotat Malberg ptaczliwie. Wiedzial, ze jest juz za p6zno na
jakakolwiek pomoc. - Marlena...

Nie wiedziat, jak dlugo tak stal w drzwiach bezczynnie jak sparalizowany. Nagle
ustyszat glosy na schodach. Musial jak najszybciej zniknaé¢ z mieszkania. Gdyby go
tu znaleziono, zaraz byltby podejrzany. Wydawato mu si¢ bowiem niedorzeczne, ze

Marlena odebrata sobie zycie.



Malberg odwrocit si¢ 1 rzucit jeszcze jedno krétkie spojrzenie na luksusowy salon,
odkrywajac na jednym ze stolikdw otwarty notatnik. Mysl, ze Marlena mogta w nim
zanotowac jego nazwisko, adres 1 numer telefonu, sktonita go do zabrania notatnika 1
schowania do kieszeni marynarki. Nast¢pnie opuscit mieszkanie Marleny i cicho
zamknat za sobg drzwi.

Jak sie miat teraz wydosta¢ z kamienicy niezauwazony? Dom nie byl na tyle duzy,
zeby obcy przybysz umknat uwagi mieszkancow.

Skradajac si¢ na palcach, zszedt dwa pigtra w dot, gdy staromodna winda w
srodku klatki schodowej ruszyta w gore. Przez siatke, otaczajaca kabing jak klatke,
widzial Malberg jakas kobiete w srednim wieku. Zdawata si¢ go nie zauwazac.
Malberg zszedt na parter 1 tu si¢ zatrzymal.

Jak wczesniej, drzwi mieszkania dozorczyni byty czgSciowo otwarte. Z wnetrza
stycha¢ bylo muzyke z radia. Malberg zawahat si¢. Gdyby przeszedt, dozorczyni
kamienicy z pewnos$cia by go zauwazyla. I tu z pomoca przyszedt mu przypadek.

Thusty, kudtaty kot z czym$ w pysku wyskoczyt nagle z drzwi. Dozorczyni,
imponujaca kobieta o0 modnej fryzurze i1 z blyszczacymi kolczykami w uszach, z
wrzaskiem pobiegta za kotem az na ulicg. Korzystajac z okazji, Malberg opuscit
kamienicg niezauwazony.

7 wyrazna nonszalancja szedt wzdhuz Via Gora w kierunku Tybru. W glebi duszy
Malberg byt bardzo poruszony. Na karku czut zimny pot 1 kusito go, zeby uciekac co
sit w nogach; jednak jaki$§ glos wewngtrzny napominat go, ze w ten sposob tylko
wzbudzitby podejrzenia.

Znamienne, ze w swoim zmieszaniu Malberg czut si¢ niejako prawie winny
$mierci Marleny. Przez telefon brzmiata tak beztrosko. Dlaczego tak dtugo zwlekat?
Przybyl za pdzno. Potem zaczat wy¢. Malberg ptakatl w sposob tak nieopanowany, ze
stone tzy sptywaty mu po twarzy.

Coz, do licha, rozegrato si¢ na piatym pigtrze przy Via Gora 23? Jeszcze trzy
godziny wczes$niej Malberg rozmawial z nig przez telefon. Teraz nie zyla.
Zamordowana. Marlena!

Kiedy skrecil w ruchliwa Viale di Trastevere, prowadzaca prosto ku brzegom



Tybru, przed oczami pojawit mu si¢ obraz ciata Marleny pod woda. Z bolem spojrzat
na stonce, zeby uwolnic si¢ od tego koszmaru. Niemal o$lepiony niepewnie ruszyt
przed siebie. Byle jak najdalej od tego okropnego miejsca! Wyciagnigta reka

prébowat zatrzymac taksowke, ale wszystkie taksowki tylko go mijaly z warkotem.

W konicu Malberg wszedt na ulicg, aby jako$ si¢ wyrdzni¢. Wtedy poczut straszne
uderzenie, ktore odebratlo mu dech. Przez chwile wydawato mu sig, ze fruwa. Drugi

cios trafit go w glowe, po czym zapadta ciemnos¢.

ROZDZIAL 3

K

iedy Lukas Malberg odzyskal przytomnos¢, zobaczyt surowe oblicze pielggniarki. W
poblizu ustyszat regularne, irytujace pikanie.

— Gdzie jestem? - zasiggnat informacji u pielggniarki.

— W klinice Santa Cecilia. Mial pan wypadek.

Dopiero teraz dotarto do Malberga, ze gtowa mu pgka. Byto mu niedobrze 1 miat
trudnosci z oddychaniem.

— Wypadek? Nie pamigtam - Malberg probowat si¢ skupic, ale bezskutecznie.

— Nic dziwnego, ma pan wstrza$nienie mézgu. Mimo to moze pan mowic o
szczesciu. Poza miejscowym urazem glowy wyszed! pan z tego cato.

Malberg pomacat czoto i poczut cienki bandaz. - Wypadek, powiada pani?

—  Na Via Trastevere. Kierowca zbiegt.

Cho¢ Malberg wysilal umyst, z zakamarkoéw pamigci nie wytaniat si¢ zaden
wypadek. Lecz oto nagle, jakby jakas iskra zapalita pami¢é, w gtowie rozjarzyt mu
si¢ obraz: cialo Marleny zanurzone w wannie. Malberg steknat.

— Niech pan sig nié przejmuje - powiedziata pielggniarka - w ciagu tygodnia
wyjdzie pan stad. Ale teraz potrzeba panu przede wszystkim spokoju.

Malberg przymruzyt oczy 1 spojrzal pytajaco na pielggniarkg. — A poza tym?
— O co panu chodzi?



- Chodzi o to, czy poza tym nic sig¢ nie wydarzyto?

Siostra pokre¢cita glowa. Potem spytata: - Czy moge pana na chwilg zostawi¢
samego?

- Oczywis$cie - odpart Malberg.

Sam w surowej, biatej sali, zaczat si¢ bac. Elektrokardiograf, do ktérego byt
podiaczony, pikat strasznie denerwujaco. W najwyzszym skupieniu Malberg starat si¢
uporzadkowac¢ wspomnienia: podr6z nocnym pociagiem do Rzymu, przybycie do
hotelu Cardinal, skad dzwonil do Marleny, a na koniec tamten koszmar - martwa
Marlena w wannie.

Przy tej ostatniej mysli urzadzenie monitorujace przyspieszylo pikanie. W tej
samej chwili weszla pielggniarka w towarzystwie lekarza.

- Dottore Lizzani - doktor wyciagnatl reke do Malberga — a pan jak si¢ nazywa?
— spytal Lizzani oficjalnym tonem.

- Lukas Malberg.
- Pan jest Niemcem?

- Tak. Doktorze, ale ja nie mogg sobie przypomnie¢ zadnego wypadku.

Lizzani rzucit w kierunku pielggniarki znaczace spojrzenie. Potem zapytat
znienacka: — Ile jest trzy razy dziewig¢?

- Dottore - zbuntowat si¢ Malberg - ze mna wszystko w catkowitym porzadku.
Chodzi tylko o to, ze nie moge sobie przypomnie¢ zadnego wypadku!

- Trzy razy dziewigé? - powtorzyt lekarz niewzruszenie.

- Dwadziescia siedem - burknat niechetnie pacjent. I ze ztoscia dodal: - O ile si¢
nie pomylitem.

Doktor Lizzani nie dat si¢ zmyli¢: - Czy ma pan w Rzymie jakichs$ krewnych, ktoérych
mogliby$my zawiadomic? -Nie.

- Czy pan jest tu na urlopie?

- Nie, raczej stuzbowo.

Raczej stuzbowo przebiegta tez dalsza rozmowa pomigdzy lekarzem 1 pacjentem.
Zakonczyla si¢ o§wiadczeniem doktora: - Zatrzymamy tu pana przez par¢ dni na

obserwacji, signore Malberg. Co si¢ za$ tyczy pana biatej plamy w zwiazku z



wypadkiem, to nie ma potrzeby si¢ tym przejmowac. To catkowicie normalne.

Predzej czy pdzniej wszystkie wspomnienia wroca.

- Atedruty? - zagadnat Malberg, patrzac z wyrzutem na kable prowadzace do
urzadzenia monitorujacego.

—  Pielggniarka moze je odtaczy¢. Do widzenia, signore.

Kiedy siostra uwolnita go od plataniny przewodow i opuscita salg, Malberg
rozejrzal si¢ dokota. Jednak poza elektrokardiografem, z ktérego okablowanie
zwisato jak macki osmiornicy, nie byto nic do ogladania. Tylko biale, gole sciany 1
biata szafka na $cianie. Biate krzesto z jego ubraniem.

Na nocnym stoliku z biato pomalowanych rurek lezata jego teczka oraz notatnik,
ktory Malberg zabral z mieszkania Marleny. Niewprawne dziewczece pismo jakos
wecale nie pasowato do pewnego siebie wizerunku Marleny. Jeszcze wigksze
zdumienie spowodowaly wpisy: zadnych nazwisk, zadnych adreséw, a tylko

osobliwie zakodowane stowa. Co mialy znaczy¢ te wpisy?

Laetare: Meleachi Sexagesima: Jona Reminiscere: Sacharja Oculi: Nachum

W kazdym razie obawy Malberga, Ze jego nazwisko mogto by¢ zapisane w tym
notatniku, okazaty si¢ falszywe. Tu w ogdle nie byto normalnych okreslen. Bezradnie
odlozyt notatki na bok.

Marlena! Malberg nagle znow zobaczyt jej gtowe pod woda i1 dlugie wlosy
plywajace jak wodorosty. Wiedzial, ze tego widoku nigdy nie zapomni. Jego
pierwsze przemyslenia dotyczyly tego, czy w panice zachowat si¢ wlasciwie, czy nie
byto lepiej zawiadomi¢ policje.

Jakiz wlasciwie miat powdd, zeby stamtad uciekac? Czy to wlasnie tym sposobem
nie $ciagnat na siebie podejrzen? A tamta dozorczyni kamienicy? Czy rzeczywiscie
go nie widziata? Czy poznataby go przy konfrontacji?

Caly kalejdoskop mysli i mozliwos$ci wirowat mu w glowie, i tak juz

nadwer¢zonej, obrazy mnozyly si¢ i tylko wzmagaty bezradnosé. A do tego co chwila



pojawiata mu si¢ wizja wywrdconych oczu Marleny pod woda. Jakze musiata
cierpie¢, zanim $mier¢ ja uwolnila.
Nigdy wczesniej w zyciu $mieré nie byta tak blisko. Smieré¢ znat Malberg tylko z

oddali. Kiedy dowiadywat si¢ z gazety lub wiadomosci, ze kto$

zmarl- Wtedy wprawdzie rejestrowal fakt Smierci, lecz nigdy go ona tak naprawde
nie poruszyta. Natomiast §mier¢ Marleny dotyczyta go bezposrednio. Dopiero teraz
dotarto do niego, z jak ogromnymi oczekiwaniami jechal na spotkanie z pigkna
szkolna kolezanka.

Niespokojnie krecit si¢ na szpitalnym t6zku. Musiat si¢ dowiedzie¢, co sig¢ stalo z
Marlena. Tutaj nie chciat, nie moégt dtuzej zostawac. Jednak teraz Malberg czut si¢

jeszcze zbyt staby. Ale jutro - zdecydowat twardo -jutro opusci ldinike.

ROZDZIAL 4

W

aska szosa pieta si¢ stromo pod gore. SofEci, sekretarz kardynata, po dtugiej nocne;j
jezdzie, przejal prowadzenie auta. Teraz Alberto spat na przednim siedzeniu obok
kierowcy, cho¢ nieraz budzity go dziury w zaniedbanej drodze.

SofEci na pierwszym biegu prowadzit fiata przez ciasne zakrety. Nisko zwisajace
gatezie krzakéw uderzaly w szyby z obu stron.

- Nalezy jedynie mie¢ nadzieje, Ze nic nie pojedzie z przeciwka - zauwazyt
kardynat Gonzaga po dtugim milczeniu. Nadal siedziat na tylnym siedzeniu
nieruchomo jak kamien. Przez cala droge nie zmruzyt oka.

Po zjezdzie z autostrady za Wiesbaden, Gonzaga przejat zadanie pilota. Drogg,
ktora prawym brzegiem Renu prowadzita do Burg Layenfels, miat zanotowana na
kartce. W tysiacletnim miasteczku Lorch odgalgziata si¢ polna droga na Wispertal,
otoczona bujnymi winnicami, prowadzaca do kolejnego rozgatezienia.

Gonzaga, zbyt dumny, Zeby nosi¢ okulary do czytania, trzymal opis drogi w
wyclagnigtej rece.

- Teraz trzeba si¢ caty czas trzymac lewej strony - zakrakat ochryptym glosem.



W migdzyczasie zaczg¢lo padac.

- Ajest pan pewien, ekscelencjo, ze to jest wtasciwa droga? - niepewnie
zasiggnat informacji SofEci.

Gonzaga nie odpowiedziat. Kilkakrotnie przestudiowat kartke, ktora opisywata
droge. Na koniec syknal: - Co znaczy pewien, pierwszy raz jadg ta droga. Ale dokads

ta przekleta droga przeciez musi prowadzic!

Sekretarz wzdrygnat sig, a Alberto obudzit si¢ ze snu. Zobaczywszy niepewnos¢, z
jaka Soffici prowadzil samochdd, zaofiarowat sig, ze znd6w przejmie kierownice.
Soffici zatrzymat si¢ 1 wylaczyt silnik.

Stroma droga byla tak waska 1 tak zaro$nigta, ze Soffici 1 Alberto z trudem
wysiadali, zeby zamieni¢ si¢ miejscami.

Byta grobowa cisza. Stycha¢ bylo tylko deszcz smagajacy krzaki. Podczas gdy
Alberto sadowit si¢ za kierownica, kardynat odkrecit boczna szybe. Do srodka wdart
si¢ $wiezy aromat mchu. Gonzaga wciagnat go checiwie. Z oddali dochodzito
szczekanie psow.

-Jazda! - polecit kardynat.
Alberto przekrecit stacyjke, ale silnik nie chciatl zapalié.
- | jeszcze to! - Gonzaga ze ztos$cia wciagnal powietrze przez nos.

- Na Przenajswigtsza Panienke - zapewniat Alberto, ktory czut si¢ winny
nieszczescia - moj woz nigdy jeszcze mnie nie zawiddt. To pierwszy raz, ekscelencjo.
Tamten tylko machnat reka. Potem klepnat Sofficiego w ramie.

Monsignore Soffici zrozumiat, co kardynat chciat przez to powiedzie¢. Ze schowka
Alberto wyjat czapke i wreczyt Sofficiemu.

-To nie moze by¢ juz daleko stad - zawotal Gonzaga za siebie przez otwarte okno
do sekretarza. Po kilku metrach Soffici zniknal w gorze za kolejnym zakrgtem.

W takich chwilach monsignore, cho¢ byt bardzo religijny, przeklinal swojego
pracodawcg. Nie bez kozery nazywano go w Kurii za plecami: Gonzaga la iena -
Gonzaga hiena. Przy nim nigdy nie byto wiadomo, jak si¢ sprawy potocza. W

kazdym razie drugi po papiezu cztowiek w Watykanie miat wigcej wrogdw niz



przyjaciot. Scisle rzecz biorac, Soffici nie znat nikogo, kogo mozna by okreslié jako
przyjaciela Gonzagi.

Mimo wszystko monsignore byt swojemu panu na pozor szczerze oddany.
Czilowiek taki jak on traktowat swoje zadanie jako stuzbg¢ Najwyzszemu. Kiedy
Gonzaga w sekrecie wtajemniczyt go w to przedsigwzigcie, monsignore bez namystu
ztozyt Swieta przysigge, ze tajemnicg zabierze z soba do grobu.

Droga pigta si¢ w gorg i byla coraz bardziej mgczaca. Sofficiemu brakowato
powietrza. Nie byt typem sportowca. Mokre krzaki po obu stronach drogi cigly go po

twarzy, co raczej nie przyczyniato si¢ do poprawienia humoru.

I oto nagle, za ostrym zakretem, przez gatezie zamajaczyty jakie$ zabudowania.
Soffici stanagt. Ubranie miat juz catkiem przemoczone, a kiedy spojrzat ku niebu,
rozpoznatl wysoko nad drzewami mury i1 wieze poteznego zamku.

- Jezus Maria - wyrwato mu si¢ potgtosem. Widok budowli z jej pinaklami,
wiezami 1 przybudowkami napetnit go niepokojem. Wyobrazat sobie Burg Layenfels
jako bardziej przyjazny.

SofEci niepewnie zapukat do bramy zamku. Teraz zauwazyt tez wartowni¢ obok
zakratowanego wejscia. Za malutkim okienkiem wartowni palito si¢ §wiatto, chociaz
byt juz dzien. Wszystko robito wrazenie grozne i tajemnicze, wigc SofEci nie bardzo
mogl sobie wyobrazi¢, ze 6w zamek wysoko nad Renem rzeczywiscie stuzyl temu
celowi, ktory opisywat Gonzaga.

Z wnetrza zamku nie dochodzil zaden dzwigk, zaden glos, zadne kroki, nic. Stajac
na palcach, SofEci staral si¢ zajrze¢ przez okienko: malutkie kwadratowe
pomieszczenie przypominato celg klasztorna. Gote $ciany, toporny stot, przed nim
krzesto, naprzeciw okna drewniane legowisko bez wys$cietania, na Scianie starodawny
telefon. Na niewygodnym legowisku drzemat wartownik z zatozonymi rekami. Jasna,
gota zar6wka na suficie nie pozwalata mu zasna¢. Idylle zaktdcal jednak pistolet
maszynowy, ktory lezat na krzesle gotowy do uzycia.

Wtasnie SofEci miat stukaniem zwrdci¢ na siebie uwagg, gdy ustyszat hatas

silnika. To Albertowi udato si¢ jednak uruchomi¢ fiata. W tempie piechura z trudem



piat si¢ pod gore.

Straznik w wartowni podskoczyl, ztapat za bron i podszedt do okna. SofEci
spojrzat w t¢ blada, zabiedzona twarz.
- Hasto! - zazadal wartownik.

- Haslo - wyjakat Soffici, widzac skierowany w niego pistolet maszynowy -
Apokalipsa dwadziescia, siedem.

Blady straznik zamknatl okno, zdjal stuchawke z telefonu na $Scianie 1 zameldowat.

Ciezka zelazna krata uniosta si¢ z jekiem, jakby podniesiona reka ducha, 1 znikneta
W stropie wiezy z brama.

Alberto zahamowat. Zaraz potem straznik wyszed!t przed brame wjazdowa 1 dat
reka znak do wjazdu na podworze. Tutaj juz ich oczekiwano. Z kruzgankow

otaczajacych pigciokatne podworze, naptywaly ze

wszystkich stron czarno odziane postacie. Bltyskawicznie stworzyli wokot samochodu
nabozny krag.

Soffici podszedt i pomdgt kardynatowi wysias$¢ z auta. Ten, w obliczu tylu ludzi,
robil wrazenie sztywnego, a wrecz zmieszanego.

Wysoki, waski w ramionach m¢zczyzna w surducie, z dlugimi wlosami
zaczesanymi do tylu, podszedt do Gonzagi i1 zapytal chtodno, wtasciwie oficjalnie: -
Czy wszystko poszio gtadko?

Czlowiek ten nazywat si¢ Anicet.

Jako sekretarz stanu kardynal Gonzaga byt przyzwyczajony do tonu pokornego.
Jego urzad udzielal mu najwyzszego szacunku, z ktérego rowniez w takiej sytuacji
nie nalezato rezygnowac.

- Dzien dobry, kardynale - odparl Gonzaga, pomijajac pytanie rozmowcy. - C6z za
okropna okolica. - Obaj doskonale znali si¢ ze wspodlnej przesztosci. W tej sytuacji
byta tylko jedna fatalna rzecz: Anicet miat kardynata w garsci. I dlatego Gonzaga
tego Aniceta, ktory sam siebie zarozumiale nazywat Wielkim Mistrzem, nienawidzit
bardziej niz to przystoi chrzescijaninowi, nie moéwiac juz o kardynale. - Co si¢ za$

tyczy panskiego pytania - odpowiedziat w koncu kardynat - to owszem, poszto



dobrze.

Anicet oczywiscie wyraznie wychwycil cyniczny ton w odpowiedzi Gonzagi;
zachowywat sie jednak tak, jakby tej cichej drwiny nie zauwazyt. Na jego surowa
twarz zbtadzil nawet uprzejmy usmiech, kiedy gestem dtoni zapraszat kardynata, by
za nim podazyt.

Burg Layenfels zostal wzniesiony w potowie dziewigtnastego wieku przez
pewnego zdziwaczatego Anglika, na wzor Sredniowiecznych twierdz obronnych.
Prace budowlane nigdy jednak si¢ nie zakonczyty, poniewaz James Thomas Bulwer -
bo tak si¢ 6w Anglik nazywat - w pewien mrozny Wielki Piatek wychylit si¢ z okna
wiezy 1 po trzydziestometrowym locie w dot wyzional ducha.

Pewien pruski fabrykant guzikéw, ktéry nabyt niedokonczona budowle, takze si¢
nig wiele nie nacieszyl, gdyz jeszcze przed ostatecznym zakonczeniem budowy zostat
zastrzelony z zazdroSci przez swoja kochanke, ostro pijaca berlinska nocna tancerke.

Od tamtej pory chodzita pogtoska, ze na Burg Layenfels ciazy klatwa. W ciagu
kolejnych dekad budowla popadia w ruing, poniewaz nie chciat si¢ znalez¢ kupiec,
ktory bylby gotowy poza sama cena zainwestowac jeszcze milionowa sumg na

renowacj¢ 1 dokonczenie budowy zamku.

Dlatego ogromne byto zdumienie wtadz miasta Lorch, ktore w miedzyczasie stato
si¢ wlascicielem nieruchomosci, kiedy to pewnego dnia pojawit si¢ Wtoch
nazwiskiem Tecina. Cztowiek wygladatl na bardzo zadbanego, miat na sobie
kosztowne ubranie 1 jezdzit granatowym mercedesem 500. Jednak to byto wszystko,
co dalo si¢ o nim powiedzie¢ z cala pewnoscia.

Niektorzy utrzymywali, ze jest to prawnik dziatajacy jako tajny przedstawiciel
pewnego podejrzanego bractwa, inni wiedzieli co$ o powiazaniach z mafia rosyjska.
Nikt nie byt w stanie tego dowies¢. Faktem byto, ze Tecina zaptacit czekiem
gotowkowym ceng kupna oraz odrestaurowania. W tle pojawilo si¢ tu pytanie o
pochodzenie tych pienigdzy.

Sekretarz stanu sadzil, Ze zna tajemnice kryjaca si¢ za murami Burg Layenfels.

Jego mysli nie krazyly wokot niczego innego. Napetniaty go troska 1 gdy tylko o tym



pomyslal, zaraz robito mu si¢ niedobrze. Poza tym odczuwat podporzadkowywanie
si¢ poleceniom Aniceta i dreptanie za nim jak pies jako co$ ponizajacego.

Droga prowadzita na pierwsze pigtro zamku kamiennymi zewngtrznymi schodami.
Schody byty strome, bez poreczy. Gonzaga czul zmeczenie, wyjalowienie i z trudem
przychodzita mu wspinaczka w kosztownej pelerynie.

Jak podczas procesji czarno ubrani mezczyzni szli ggsiego za kardynatem. Jedni
mruczeli co$ niezrozumiale pod nosem, inni pokonywali droge w milczeniu,
zamknieci w sobie.

Na gorze, dokad dotarli, waskie, okute zelazem drzwi prowadzily do sali
rycerskiej. Imponujace sklepienie wznosito si¢ nad dlugim, waskim pomieszczeniem.
Byto jasno o$wietlone 1 nieumeblowane, wyjatek stanowit stot na srodku.

Cokolwiek bezradnie rozgladat si¢ Gonzaga za swoim sekretarzem.Ten posréd
thumu - a mogto tam by¢ ze stu ludzi - dostrzegt jego spojrzenie, podszedt do swojego
przetozonego 1 pomogt mu zdjaé peleryng. Mgzczyzni otoczyli kardynata jak
wygtodniate psy ubitego jelenia, gdy zobaczyli, co wytonito si¢ spod peleryny. Jakby
na niemy rozkaz nagle wyciagneli szyje.

Tylko Anicet oparl si¢ niewidocznej mocy, ktéra emanowata od Gon-zagi. Peten
oczekiwania, z wyrazem twarzy wahajacym si¢ pomigdzy triumfem 1 cieckawoscia,
obserwowal, jak Soffici odwijal z kardynata szorstka tkaning o barwie ochry, ktora

kardynat nosit na sobie jak gorset.

Kiedy Gonzaga trzykrotnie okregcit si¢ dokota wtasnej osi, sekretarz odwinat ptotno
1 kilkakrotnie go ztozyl. Potem potozyt pldtno na stole na srodku sali. Mgzczyzni,
ktorzy w napigciu $ledzili caty proceder, milczeli.

- In nomine domini - mruknat zadowolony z siebie Anicet i zaczal rozktadac
ptotno.

Setka par oczu z uwagg $ledzita kazdy ruch dtoni Wielkiego Mistrza. Chociaz
kazdy wiedzial doktadnie, co si¢ przed jego oczami rozgrywa, atmosfera byta
niezwykle napigta.

Anicet rozciagnat ptotno wzdhluz stotu juz na ponad dwa metry. Teraz z drugiego



konca podszedt kardynat 1 wspolnie z Wielkim Mistrzem roztozyli ptotno ztozone na
pot.

- Oto jest poczatek konca - triumfowat Anicet. Do tej chwili Wielki Mistrz byt
powsciagliwy, chtodny i zachowywatl si¢ bez emocji. Teraz jednak, w obliczu
rozciagnigtego plotna, zaczat dysze¢ i kilkakro¢ powtdrzyt: - Poczatek konca.

Mgezczyzni wokot niego spogladali sceptycznie, niektorzy ujawniali oznaki
zaktopotania. Pewien niewielki, tysy cztowiek o czerwonej glowie wczepil sie w
sasiada 1 ukryt twarz na jego piersi, jakby nie mégt znie$¢ tego widoku. Inny krecit
glowa, jakby chcial powiedziec¢: Nie, to niemozliwe. Jeszcze inny, ktorego tonsura
zdradzata klasztorna przesztos¢, cho¢ zamiast habitu mial ciemny garnitur, jak w
ekstazie uderzat si¢ w piersi.

Przed nimi lezalo ptotno, w ktore zawinigty byt Jezus z Nazaretu po swojej Smierci
na krzyzu. Na tkaninie pozostaty odcisnigte w negatywie blade §lady torturowanego
cztowieka. Wyraznie mozna byto rozpozna¢ strong przednia i tylna, odlegle od siebie
o pot metra. A wystarczyto jedynie odpowiednio dlugo wpatrywac si¢ w miejsce,
gdzie musiata by¢ twarz, zeby obraz przyjat forme tréjwymiarowa.

Sekretarz stanu oddychat z trudem. Z napigciem, ktére ten widok wywotat
rOwniez u niego, mieszata si¢ zto$¢ na Aniceta 1 cate to bractwo.

Wielki Mistrz podszedt z boku do Gonzagi. Nie spojrzawszy nawet na kosztowna
relikwig 1 jakby czytajac w myslach, mruknat do niego: - Moge zrozumie¢, dlaczego

pan mnie nienawidzi, kardynale. Ale niech mi pan wierzy, nie byto innej mozliwosci.

ROZDZIAL 5
P
o trzech dniach Lukas Malberg opuscit klinike Santa Cecilia. Stato si¢ to wbrew woli
lekarzy 1 z wyraznym napomnieniem, zeby unika¢ wszelkiego wysitku, a w
szczegolnosci wszelkiego zdenerwowania.

Latwiej bylo powiedzie¢ niz wykona¢. W swoim dusznym pokoju hotelowym -
bylo juz w okolicach §wigta Ferragosto - Malberg probowat przede wszystkim

uporzadkowaé mysli. Swiadomo$¢ tajemniczej $émierci Marleny Zle wptyneta na jego



zdolnos$¢ oceny 1 postrzegania. Zas§ po godzinie roztrzasania Malberg zupetnie
powaznie postawil sobie pytanie, czy on to wszystko rzeczywiscie przezyt, czy tylko
mu si¢ $nito. Z zaduma gladzit obwolute notatnika Marleny. To z cala pewnos$cia nie
byt sen. Musiat si¢ dowiedzie¢, co si¢ wydarzyto.
Trapiony watpliwosciami wyciagnat karteczke, na ktorej miat zanotowany numer
telefonu Marleny. Wybrat numer i ku swojemu zaskoczeniu ustyszatl sygnat wolny. -
Halo?
Malberg smiertelnie si¢ przerazit. Nawet nie pisnat. Jaki$§ kobiecy glos powtoérzyt
pytanie, tym razem bardziej stanowczo: - Halo? Kto mowi?
- Lukas Malberg - a jakajac sig, ciagnat: - Marleno, czy to ty?

- Mowi markiza Lorenza Falconieri. Powiada pan, Malberg? Ten an-tykwariusz
z Monachium?
- Tak - odpowiedziat cicho i zbity z tropu spojrzat na swoja karteczke.

- Zmuszona jestem przekazaé¢ panu smutng wiadomos$¢ - zaczg¢la markiza z

wahaniem. - Marlena nie zyje.

- Nie zyje - powtorzyt Malberg.

- Tak. Policja nie wie jeszcze, czy to byt wypadek, czy samobodjstwo. ..

- Wypadek lub samobojstwo? - wybucht Malberg. - Nigdy w zyciu!

- Tego jeszcze nie wiadomo — powtorzyta markiza chtodno i z opanowaniem. -
Chodzi panu o to, ze Marlena nie nalezata do kobiet, ktére odebratyby sobie zycie?
Zapewne. By¢ moze nie znatam jej wystarczajaco dobrze. Zreszta, ktdz zdota zajrzec
do wnetrza cztowieka? W takim razie przypuszczalnie byt to wypadek.

- To nie byl wypadek! - wyrwato si¢ Malbergowi. Przerazil si¢ wlasnych stow.

Markiza milczata przez chwilg. - Skad pan to wie? - zapytata podejrzliwie.

Malberg zmieszany nie odezwat si¢. Miat przykre poczucie, ze coraz bardziej
wplatuje si¢ w cala sprawg, z ktora tak naprawdg nie checial mie¢ do czynienia. W
lewej dtoni trzymat karteczke z telefonem Marleny. Ponizej byt napisany numer
markizy. Widocznie w zdenerwowaniu pomylit te numery.

- Zatem jest pan zainteresowany moimi ksiazkami - ustyszat markize. Jej stowa



pojawily si¢ niespodziewanie 1 brzmialy dos$¢ biznesowo, w kazdym razie tak, jakby
przed chwila nie rozmawiali o $mierci kogo$ znanego osobiscie.

- Jestem antykwariuszem — odpart Malberg — zyj¢ z tego, ze kupuje i sprzedajg
cenne ksigzki.

- Dobrze wiem, na czym polega panskie zaj¢cie, signore. Markiz, Swie¢ Panie nad
jego dusza, wiele kupowat na aukcjach, ale takze u antykwariuszy w Niemczech.
Niemal odchodzit od zmystoéw, zeby wejs¢ w posiadanie tej czy innej ksiazki. Na
niektore ksiazki wydat majatek. Laicy nawet nie przeczuwaliby wartoSci niektorych
pozycji. Dlatego Uczg na panska uczciwos¢ w razie, gdybySmy mieli robic interesy.
Kiedy moze pan przyjs¢?

- A kiedy pani by odpowiadato, markizo?
- Powiedzmy, koto piate;.

- Mnie odpowiada.

- Ma pan moj adres, signore Malberg.

- Zanotowatem go.

- Ach, jeszcze jedno: niech si¢ pan nie przerazi widokiem domu.Trzy dolne
pietra nie sa zamieszkane. Mnie znajdzie pan na czwartym pigtrze. Buon giornol

Dom potozony byt pomigdzy Piazza Navona i zakolem Tybru, w bocznej uliczce
odchodzacej od Via Dei Coronari, niedaleko hotelu Malberga. Wyruszyt piechota.

Na ulicach panowat przyttaczajacy upat lata. Wigkszo$¢ mieszkancéw Rzymu
wyjechata za miasto. Pachniato kurzem 1 spalinami. Malberg trzymat si¢ zacienione;j
strony ulic.

Dobrze, ze markiza uprzedzita go o stanie kamienicy, bo z pewno$cia minatby ten
zrujnowany budynek. Faktycznie, dom nie robil wrazenia arystokratycznego. Jak na
miejsce zamieszkania prawdziwej markizy, budowla byta do§¢ zmarnowana. W
kazdym razie widziala lepsze czasy.

Wokoét okien powykruszaty si¢ barokowe elementy, fasada si¢ sypata, zas
sprochniate drzwi wejsciowe nie widzialy farby od czasoOw Piranesiego.

Malberg wszedt do srodka. W mrocznej klatce schodowej uderzyto go chlodne,



wilgotne powietrze. Chcac nie cheae, przypomniat sobie kamienicg Marleny.

Kiedy dotart na najwyzsze pigtro, z drzwi wyszta delikatna kobieta ubrana na
czarno. Wtosy miala gtadko zaczesane do tytu 1 doskonaty makijaz. Jej bezbtedne
nogi pojawity si¢ na scenie w czarnych ponczochach i na szpilkach. Rownie surowy
jak wyglad zewnetrzny byt wyraz jej twarzy, kiedy podawata Malbergowi reke i
powiedziata stabym glosem: - Signorel
Wigcej sig nie odezwata.

- Malberg, Lukas Malberg. To bardzo mito, Ze mnie pani przyjmuje.

- O, pan z manierami - odparta markiza i na chwilg $cisngta dton Malberga.
Miala ciemne, zatzawione oczy.

Malberg si¢ zmieszat. Ton jej glosu odebral mu pewnos$¢ siebie. Czy ona chce
sobie z niego stroi¢ zarty?

- Jesli pan pozwoli za mna, signore - méwila dalej markiza i wyszla na zewnatrz.

Zupehie inaczej wyobrazat sobie Lukas Malberg markize, ani jako niska, ani
delikatna, a juz na pewno nie taka wyrazista i atrakcyjna. Mogta miec¢ jakie$
czterdziesci pie¢ lat, a moze nawet pieédziesiat. W kazdym razie ujawniata okre$long

klase, klase, przy ktorej wiek odgrywa jedynie podrzedna role.

Lorenza Falconieri zaprowadzita Malberga do duzego kwadratowego
pomieszczenia, ktore gtownie tym si¢ wyrdzniato, ze wszystkie cztery sciany, nie
liczac okien 1 drzwi, byly od podtogi do sufitu zastawione regatami z ksiazkami. Na
srodku biblioteki stal okragly czarny stolik na jednej nodze w ksztalcie tapy lwa, a
przy nim sofa ze szmaragdowa szydetkowana narzuta oraz pot¢zny fotel.

- Kawy? - spytata markiza, gdy juz zaprosita Malberga, by usiadt.
- Bardzo chgtnie, o ile to nie sprawi ktopotu.

Markiza znikta, a Malberg miat sposobno$¢ doktadniej przyjrze¢ sig bibliotece. Juz
same grzbiety ksiazek obiecywaly co$ znaczacego.

- Niech pan si¢ swobodnie rozejrzy - dobiegt gtos markizy z kuchni - przeciez
po to pan przyszedt!

Zaciekawiony Malberg podszedt do regatu naprzeciw okna 1 wyjal ksiazke



oprawna w cieleca skore. Otworzyt na pierwszej 1 ostatniej stronie, po czym z
uznaniem pokiwat gtowa. Nastepnie wziat z regatu kolejna ksiazke w takiej same;j
oprawie 1 zachowat si¢ podobnie, w koncu trzecia 1 czwarta.

- Zaktadam, ze pani wie, co tu posiada - zauwazyl Malberg, kiedy markiza
wrocila ze srebrng taca 1 postawita na czarnym stole dwie filizanki kawy.

Lorenza usiadta na sofie 1 zauwazyta nabozny sposob, w jaki Malberg trzymat
starodruki w rekach. - Szczerze mowiac, to nie - odparta. - Wiem tylko, ze markiz
wydat na to fortung. Niestety, zupelnie si¢ nie znam na starych ksiggach 1 jestem
zmuszona zawierzy¢ znawcy takiemu jak pan.

Malberg uniost w gore cigzka ksiege jak trofeum.

-Jest to czwarty tom Biblii Kobergera, inkunabut z roku 1483, rarytas pierwsze;j
klasy. Co zas$ jest w tym przypadku ciekawe, to fakt, ze pierwsze trzy tomy tez tu sa.
Takie odkrycie jest bardzo rzadkie 1 oczywiscie ma swoja ceng - otworzyt ksigge na
ostatniej stronie 1 wskazat palcem ostatni akapit.

- Proszg¢ tu spojrze¢, kolofon!
- Kolofon?

- Informacja drukarza. W pigtnastym wieku, kiedy sztuka drukarska byta jeszcze
w powijakach, kazdy drukarz w dniu zakonczenia ksiazki umieszczat na ostatnie;j
stronie krotka informacje, bedaca czyms takim jak podpis na obrazie. Tutaj, prosze

spojrze¢: Explicit Biblia Anthonij Kober

gerAnno Salutu M. CCCC.LXXXIII. V. Decembris. Czyli: Bibli¢ t¢ wykonat Anton
Koberger w Roku Zbawienia 1483,5 grudnia.

- Ciekawe - zdumiata si¢ markiza. - Przyznaje, Ze nigdy sig nie interesowatam
starymi ksiggami mojego meza. Jesli mam by¢€ szczera, to nawet ich nienawidzitam.
Malberg przysiadt do niej do stolika.

- Nienawidzita? Jak mozna nienawidzi¢ ksigzek?

- Wilasnie to cheg panu powiedzie¢, signorel - ciemne oczy markizy zaiskrzyty

ztowieszczo. - Kolekcjonerska namigtno$¢ mojego meza znacznie przekroczyta jego

mozliwosci finansowe. Aby mdoc oddawac si¢ swojej pasji do ksiazek, rozwinat



kolejna namigtnos¢, zostal hazardzista. Jego domem staly si¢ kasyna w Baden-Baden,
Wiedniu i Monte Carlo. Czasem wygrywat nawet duze sumy, lecz pewnego dnia
zaskoczyt mnie wiadomoscia, ze jesteSmy bankrutami. Trzy tygodnie p6zniej markiz
nie zyt. Zawat serca.

- Wyrazy wspotczucia, markizo.

- Markizo, markizo! - wybuchta Lorenza Falconieri. - Niech mi pan wierzy,
signore.Tzn $mieszny arystokratyczny tytut jest dla mnie wstydem, jest jak
przeklenstwo. Przeciez pan widziat, w jakim stanie jest dom. Na odnowe brak mi
pienigdzy. Lokatorzy wilasnie si¢ wyprowadzili. Za$ znalezienie kupca na tak
zrujnowana budowlg jest praktycznie niemozliwe. Taka jest smutna spuscizna po
markizie. Prosz¢ mnie nazywa¢ Lorenza.

- Bardzo mi milo - wyjakat zakltopotany Malberg. - Mam na imi¢ Lukas.

- Lukas? — markiza miala zwyczaj moéwienia takim tonem, ze mozna byto sadzic,

1z sobie stroi zarty. To zbito Malberga z tropu.

- No dobra, Lukas. Ile proponujesz za Bibli¢ Kobergera?
- Trudno powiedziec...
- lle? - Lorenza pozostata nicugigta.

-Jest tak - wykrecat si¢ Malberg. - Biblia nie ma paginacji, czyli poszczegoélne
strony nie sa ponumerowane. Musiatbym wpierw sprawdzi¢, czy cztery tomy sa
kompletne. O ile sa kompletne, to oferuj¢ pani dwadziescia tysigcy euro.

Lorenza badawczo zerkneta na Lukasa.
- To nie jest zta cena - zapewnit Malberg. - Zreszta interesuja mnie oczywiscie

rowniez inne ksigzki.

- Ufam panu. W kazdym razie Marlena méwita, ze moge panu $lepo zaufac. -
Twarz Lorenzy posmutniala: - Jak to si¢ mogto stac... To straszne.

Malberg z zaklopotaniem pokiwal glowa. - Nadal pani wierzy w wypadek?

- A pan nie? Skad ma pan taka pewno$¢? - Markiza rzucita Malber-gowi

spojrzenie pelne wyrzutu.



Bezwiednie chwycil sig za kieszen na piersi, gdzie wciaz miat notatnik Marleny.
Bytoby nieroztropnie zawierzy¢ swoj los jakiej$ obcej markizie. Wzruszyt
ramionami. W koncu zapytal: - Jak wiasciwie dowiedziata si¢ pani o $mierci
Marleny?

- Od policji. Moj numer byt w pamigci telefonu Marleny. Komisarz powiedzial,
ze znaleziono Marleng martwa w wannie. Spytal, czy jestem gotowa podac parg
informacji na temat tej osoby. Bylam zupelnie zalamana, a ten komisarz zadat mi
kilka niewinnych pytan. Teraz juz nie pamigtam, co odpowiedzialam. Datl mi swQj
numer na wypadek, gdyby mi si¢ przypomniato cos, co mogloby pomoc w
wyjasnieniu tej sprawy.

- I? Przyszto co$ pani do gtowy?

Lorenza pokregcita glowa. Potem wstata 1 podeszta do okna. Nie chciala, zeby
Malberg zobaczyt w jej oczach 1zy.

Malberg niezrecznie wiercit si¢ na swoim fotelu. Chetnie powiedzialby cos
pocieszajacego, ale nie wiedziat co. Na koniec wstal.

- Czy mogg si¢ jeszcze rozejrzec? - spytal zaktopotany.
- Tak, naturalnie - odparta Lorenza i znikta.

Widok cennych ksiag, wszystkich w doskonatym stanie, pozwolit Mal-bergowi na
pewien czas zapomnie¢ o okropnym losie Marleny. Szybko si¢ zorientowal, ze
warto$¢ catego zbioru znacznie przekracza jego budzet.

Juz sama Kronika Norymberska, folial z roku 1493, ktorej autorem byt
norymberski lekarz 1 historyk Hartmann Schedel, byla warta tyle, co niezty samochdd
sredniej klasy Ksigga zawierala ponad tysiac drzeworytdw przedstawiajacych
wszystkie wazne miasta Sredniowieczne. Kolekcjonerzy dawali za nig majatek.

W goraczkowym niepokoju antykwariusz przesunat niepozorng ksiazke w
formacie quarto. Trwato dobra chwilg, zanim do Malberga dotarlo, ze to legendarne
wydanie komedii Terencjusza, na ktore od potwiecza polowali kolekcjonerzy i

antykwariusze catego swiata. W ksiazce z roku

1519 reformator protestancki Filip Melanchton pozostawit wlasnorg¢czne korekty do



nowego wydania. Od czaséw Melanchtona wtasciciele ksiggi byli bez wyjatku
dokumentowani. W swojej pottysiacletniej historii ksi¢gga z Niemiec dotarta do
Anglii. Tutaj pewien zydowski kolekcjoner nabyt ja na aukcji i w dziewigtnastym
wieku przywi6zl z powrotem do Niemiec. Uciekajac przed nazistami, 6w kolekcjoner
przemycit ja ukryta pod ptaszczem do Nowego Jorku, gdzie sytuacja zmusita go do
sprzedania ksiegi kolekcjonerowi z Florydy. PézZniej jego spadkobiercy wystawili
ksigge na sprzedaz. Jednak zanim jeszcze ludzie z branzy dowiedzieli si¢ o tym, ten
bibliofilski skarb znalazl nowego posiadacza. Przedstawit si¢ jako Europejczyk.
Niczego wigcej nie mozna si¢ byto dowiedziec.

Malberg dostrzegl, ze r¢ce mu drza. Chciat odruchowo wyjawi¢ markizie, jaki
skarb znalazt tu schronienie. Lecz juz w nastgpnej chwili u§wiadomit sobie, ze w ten
Sposdb - o ile chcialby te ksiazke naby¢ - tylko by sobie zaszkodzit. Z pewnos$cia
milczenie bytoby w tej sytuacji w najwyzszym stopniu niemoralne. Ale czyz nie
zyjemy wszyscy na skrajnie niemoralnym §wiecie? Na $wiecie, gdzie spryciarze
oszukuja nieswiadomych?

W konicu jako antykwariusz utrzymywat si¢ z tego, ze kupowat ksiazki okazyjnie i
odsprzedawat je z zyskiem. Czy powinien ztozy¢ markizie oferte? Jakiej wysokosci?
Dziesi¢¢ tysiecy euro? Dwadzie$cia tysigey euro? Na pewno natychmiast dobitby
targu. Moglby wystawi¢ czek. Bylby to doskonaty interes. Za$ interesy uczynit
swoim zyciem.

- Jeszcze jedna kawe?

Malberg wzdrygnat si¢. Byt tak zatopiony w myslach, ze w ogodle nie zauwazyt
Lorenzy.

- Prosze mi wybaczy¢, widzg, ze panskie zajecie catkowicie pana pochtonglo.

Malberg zdobyt si¢ na wymuszony usmiech i przygladat si¢, jak markiza serwuje
kawe. - Naprawde¢ imponujacy ten zbior - zauwazyt, by powiedzie¢ cokolwiek. -
Naprawde¢ imponujacy.

Przenikliwy dzwigk dzwonka u drzwi uwolnit Malberga z bezradnosci.

- Przepraszam na chwilg - Lorenza wyszta na zewnatrz.

Jednym uchem Malberg styszat petna emocji rozmowe z jakim$ mezczyzna



méwiacym falsetem. Nie zainteresowato go to jednak. Jak odurzony odstawit cenna

ksigge na miejsce. Jak miat si¢ zachowac?

W zamysleniu spojrzat na drzwi, ktére otoczone ze wszystkich stron ksiazkami,
prowadzity do kolejnego pomieszczenia. Bez zadnej ukrytej intencji otworzyt drzwi,
podczas gdy Lorenza byta nadal zajeta nieznanym gosciem.

Za drzwiami znalazt do$¢ kiczowato urzadzony buduar z tozem, fotelem obitym
ztotym brokatem i politurowana toaletka o barwie skorupki jaja - wszystko w guscie
Innym niz jego wilasny.

Wiasnie mial si¢ wycofac, kiedy jego wzrok padt na rzad fotografii wielkosci
ksiazki, zdobiacych $ciang od strony glowy toza. Wszystkie zdjecia miaty ten sam
motyw: Marlena, Marlena nago albo Marlena w bieliznie.

Jak zaczarowany gapit si¢ Malberg na podniecajaca galeri¢. Rozsadek bronit si¢
przed wyciaganiem z tego jakichkolwiek wnioskow. Byt zdezorientowany. W kazde;j
chwili markiza mogta wréci¢. Malberg wolal si¢ wycofac.

Ledwo zamknat za soba drzwi do buduaru, w bibliotece ponownie pojawita si¢
Lorenza. Uprzejmie przeprosita za krotka nieobecnos¢, nie wyjasniajac blizej jej
powodow. - Ale jestem pewna, Ze pan si¢ nie nudzit.

Malberg pokrecit glowa 1 usmiechnat si¢ sztucznie. Zakazany widok w buduarze
markizy nagle wypelnil mu mysli. Niespodziewane odkrycie w jej sypialni
przestonito wszystko inne.

Wyjmujac kolejne starodruki z regatow 1 kartkujac je z udawanym
zaciekawieniem, obserwowany biernym spojrzeniem Lorenzy, Malberg starat si¢
dojs¢, dlaczego kobieta wiesza sobie nad 16zkiem akty swojej przyjaciotki.

Istniato tylko jedno wytlumaczenie.

Malberg wlasciwie nie mial nic przeciwko temu, zeby kobiety kochaty kobiety,
jednak wobec $mierci Marleny tak §cisty zwiazek obu kobiet rodzil oczywiscie
pewne pytania.

Nie mogac juz dtuzej skupiac si¢ na cennych ksiggach, odstawit foliaty na miejsce.

Napotkawszy za$ pytajace spojrzenie Lorenzy, Malberg po krétkim wahaniu



oswiadczyl, ze nie chce jej juz dtuzej robi¢ ktopotu 1 ze w ciagu najblizszych dni

pojawi si¢ z konkretna oferta.

ROZDZIAL 6

Z

mierzchato juz, gdy Malberg wyszedt na ulicg. Na Via Dei Coronari nie byto duzego
ruchu. Nic dziwnego: wigkszo$¢ mieszkancow Rzymu wyjechala i spedzata sierpien
nad morzem lub na wsi. Turys$ci za$ trzymali si¢ chetniej knajpek na Piazza Navona
lub przeciwleglego brzegu Tybru.

Malberg ruszyt w kierunku hotelu. Koszula kleita mu si¢ do plecow jak folia.
Jednak nie tylko popotudniowy upat byt powodem, Ze pocit si¢ wszystkimi porami.
Na mysl, ze pomigdzy Lorenza a Marlena mogt si¢ rozegra¢ dramat zazdrosci,
oblewaty go wszystkie poty.

Odtwarzajac sobie po raz kolejny caty przebieg spotkania z markiza, przypomniat
sobie, ze przyjela go z zaptakanymi oczami, ale potem szybko przeszta do porzadku
dziennego. Co si¢ za$ tyczy jego, Malberga, watpliwosci co do teorii wypadku lub
samobdjstwa, zdenerwowala si¢ 1 ostro zareagowata. Nie bylo tez jasnego
wytlumaczenia, dlaczego z jednej strony twierdzila, Ze nie znala za dobrze Marleny, a
z drugiej ozdabiata swoja sypialni¢ jej fotografiami w neglizu.

Cos$ sig tu nie zgadzato 1 Malberg zadawal sobie pytanie co. Malberg odwiedzit swoj
pokdj w hotelu 1 wszedt pod zimny prysznic. Potem ubrat przewiewne Iniane spodnie
1 koszulke polo.

U portiera zasiggnat informacji na temat lezacej w poblizu restauracji rybnej, lecz
ten odestal go do mlodej kobiety, ktora czekata na niego pod szklang $ciang przy
hotelowym holu.

- Nazywam si¢ Caterina Lima - fadna dziewczyna podeszta do Malberga. - Piszg
dla gazety Guardiano.

Malberg nie zdotat ukry¢ zdumienia.

- I czym moge pani stuzy¢, signorina} Nie sadze, zebySmy si¢ juz spotkali. Tak



przyjemne zdarzenie z pewnoscia zapadtoby mi w pamig¢.

Caterina usmiechnela si¢ pewna siebie. Nierzadko styszata komplementy tego
rodzaju. - Markiza Falconieri moéwita mi, Ze jest pan zaprzyjazniony z Marlena
Ammer. To znaczy: byl. Powiedziata tez, ze znajde pana w tym hotelu.

- Co znaczy zaprzyjazniony? — Ton gltosu Malberga nagle si¢ zmienit. —
Chodzilismy przez kilka lat do tej samej klasy, a potem straciliSmy si¢ z oczu. Tak
bywa. Calkiem niedawno znéw si¢ spotkaliSmy. — Przez chwil¢ milczat. - Ale po co
pani to wszystko wiedzie¢?

- Tak, zatem... Jest mianowicie tak - zaczgla reporterka wymijajaco. —
Dziennikarze zyja przede wszystkim z kontaktow z waznymi osobami...

- Nie jest to dla mnie tajemnica, signorina.

- Ot6z od pewnej osoby tego rodzaju uzyskatam wskazowke, ze powinnam sig
blizej zainteresowac $miercia niejakiej Marleny Ammer. Mogg chyba liczy¢ na
panska dyskrecje, signore Malberg?

Malberg zaniepokoit si¢. Niemym gestem r¢ki dat znak reporterce, zeby weszta do
holu.

- I'markiza zwrocita pani uwage na mnie? - zapytat Malberg, kiedy usiedli w
wiklinowych fotelach, pomalowanych na biato.

- Tak - odparta Caterina. - Czy miala tego nie robi¢? Malberg zamiast
odpowiedzie¢, wzruszyt ramionami.

- Moj informator z whadz policji powiedziat mi, ze dochodzenie w sprawie
Marleny Ammer umorzono na polecenie z samej gory. | to pomimo — tu si¢
nachylila 1 spojrzata znaczaco na Malberga — ze wszystkie przestanki wskazuja na
morderstwo. Na razie wynik dochodzenia brzmi: §mier¢ wskutek wypadku. Upadek
W wannie.

- Na polecenie z samej gory?
- Tak wtasnie.

Malberg nie odzywat si¢ przez chwilg. Byto to w istocie bardzo osobliwe. Spojrzat

na dziennikarke.

- Czy jest pani absolutnie pewna?



Caterina kiwngla gtowa. - Mj informator to powazny cztowiek! Malberg gorzko sig¢
usmiechnatl: - Widzi pani, zabdjstwa niekoniecznie sa mi bliskie. Mowiac szczerze,

jeszcze nigdy nie miatem do czynie

nia z policja. Jaki interes miatby mie¢ kto$ z wtadz policji, aby ponownie podjaé
sledztwo w sprawie, w ktorej stwierdzono wypadek?

- Och, jest wiele powoddow. Mogt na przyktad osobiscie zna¢ Marleng Ammer.

- Mozliwe. Ale nieprawdopodobne.
- Albo jest jakas rywalizacja na poziomie wtadz. -Juzbardziej prawdopodobne.

- Jesli wykluczymy mafijng wendette, to mogtby tez w to morderstwo by¢
zamieszany sekretarz stanu w odpowiednim ministerstwie albo wr¢ez minister...

- Sadzg - przerwat reporterce Malberg - ze przecenia pani znaczenie Lenki!

- Lenki?
-Tak zeSmy ja dawniej nazywali.

- Lenka! Brzmi jako$§ komicznie. Och, proszg mi wybaczy¢ niemadre uwagi,
signore. Czy mogg zada¢ panu jeszcze parg pytan?

Malberg potwierdzit skinieniem gtowy. Czemu markiza poszczuta na niego t¢
dziennikarke? Czyzby wiedziala o nim co$ wigcej?

- Jakim cztowiekiem byta Marlena? - dyplomatycznie zapytata reporterka.

- W kazdym razie nie byta kims, kto rozczarowany zyciem topi si¢ w wannie -
odpowiedz Malberga pobrzmiewata irytacja. - A kiedy ze$my si¢ ostatnio widzieli,
nie robila wrazenia tak zdenerwowanej, zeby podejrzewac, iz mogtaby upas¢ w
tazience.

- O ile dobrze pana rozumiem, pan takze uwaza, ze to morderstwo? Dlaczego? Ma
pan jakie$ przestanki?

Malberg przerazit si¢. Oczywiscie od samego poczatku nie wierzyt w nic innego,
jak tylko w to, ze Marlena zostata zamordowana. Nagle stan¢li mu przed oczami
dwaj mezczyzni, ktoérzy go wtedy biegiem mingli na schodach. Tego jednak
naturalnie nie mogt powiedzie¢ dziennikarce. Bez stowa spojrzatl na dziewczyne.

Dopiero teraz uderzyto go, ze Caterina Lima jest naprawde $liczna. Na fakt, ze od



razu tego nie zauwazyt, mogto wptynac jej swobodne, by nie rzec niedbale ubranie.
Caterina miata na sobie rozowe sprane dzinsy 1 bluzke¢ nieokreslonego koloru, przy
ktorej tylko trzy gérne guziki byty godne uwagi, gdyz umozliwiaty obejrzenie

fragmentow doskona

tych piersi. Byty duze. Malberg uwielbial duze kobiety. Kiedy patrzyt na jej blond
wlosy zaplecione w warkocz, naszty go watpliwosci co do naturalnosci barwy.
Bowiem waskie brwi nad skosnymi oczami byty ciemne, niemal czarne. Nie ma
jednak takiego prawa przyrody, zeby wlosy i brwi musiaty by¢ tego samego koloru.
O ile Caterina miata ksztalttny maty nosek, o tyle jej usta byty pelne jak u mtode;j
Sophii Loren - ten widok spowodowat, ze Malberg na mgnienie oka zapomniat, po co
si¢ spotkali. Do tego mowita szybko jak mieszkanka potnocnych Wioch. Malberg,
ktory doskonale opanowat regionalne dialekty, miat czasem ktopot, zeby za nia
nadazy¢.

Caterina nie unikata taksujacych spojrzen Malberga. W kazdym razie powiedziata
nagle: - Prosz¢ mi wybaczy¢ moj niedbaty wyglad, ale kiedy wychodzitam z domu,
nie wiedziatam jeszcze, ze pana spotkam.

Malberg poczut si¢ przytapany i staral si¢ roztadowac niezreczno$¢ sytuacji,
odpowiadajac chtodno na jej pytanie: - Tak, mysle, ze to morderstwo.

- Rozumiem - reporterka pokiwata glowa. Po krétkiej zadumie powiedziata: -
Przepraszam za pytanie, ale w jakich stosunkach byt pan z si-gnora Ammer?

- Chodzi pani o to, czy mieliSmy romans - Malberg zmusit si¢ do usmiechu. -

Odpowiedz brzmi: nie. Byla dawna kolezanka ze szkoty. Nic wigce;.

- I signora nigdy nie wyszta za maz.
- Nie. W kazdym razie, o ile mi wiadomo.
- Zadziwiajace. Musiata by¢ bardzo atrakcyjna.
- Tak, to prawda. Zreszta zmienita si¢ w cudowny sposdb, ze tak powiem, z
brzydkiego kaczatka w tabedzia. Az do konca szkoty byta bowiem niezbyt tadna.

Jednak kiedy ja zobaczytem po latach, niemal odebralo mi mowe. Z niepozorne;j



Lenki zrobita si¢ niezwykle atrakcyjna Marlena.
- Czy Marlena Ammer ma jeszcze jakas$ rodzing?

- Nie, o ile wiem. Mowila, Ze jej matka zmarta przed dwoma laty. Ojciec jeszcze
wczesniej stracit zycie w wypadku drogowym. Nie, nikt nie zostal.

- Czy miata jakich§ wrogow? Albo czy robita kiedykolwiek sugestie, z ktérych
mozna by wnioskowa¢, ze czula si¢ zagrozona?

Malberg z trudem utrzymywat jasnos¢ mysli.

Wieczorna duchota 1 §widrujace pytania reporterki raczej nie ulatwialy sytuacji, w
ktorej si¢ znalazt.

- Niech pani postucha, signora Lima, gdy si¢ ludzie spotykaja po dwudziestu
latach, jest duzo do opowiadania. A takie sprawy schodza na dalszy plan.

- Rozumiem - powiedziata Caterina tonem przeprosin. Ale juz w nast¢pnej chwili
wiercila mu dalej dziur¢ w brzuchu. - Jak pan si¢ wlasciwie dowiedzial o Smierci
signory}

Malberg niedostrzegalnie si¢ wzdrygnat. Nie byt pewien, czy aby reporterka nie
zauwazyla jego reakcji. Probowat ukry¢ swoje zdenerwowanie: - Powiadomita mnie
markiza. Nie mowila o tym pani?

- Nie mogg sobie przypomniec, nie! - Caterina Lima potozyta na ustach prawy
palec wskazujacy, jakby si¢ zastanawiata.

Malberg nie nalezal do ludzi, ktérzy daja si¢ jakiej$ tam reporterce zapedzi¢ w kozi
rog. W dodatku nie byto zadnych ku temu podstaw. Jednak stopniowo rozmowa
stawata si¢ przestuchaniem 1 Malberg znéw niespodziewanie znalazl si¢ w niejasne;j
roli wymagajacej ttumaczenia si¢. Wstal.

- Przykro mi, Zze nie zdotalem pani pomoc. Powiedzialem, co wiem o Marlenie. A
teraz prosz¢ wybaczy¢. Mam jeszcze cos$ do zalatwienia.

- Alez nie, signore, bardzo mi pan pomdgt. Przepraszam, jesli moje pytania byty
zbyt bezposrednie. Jestem przeciez dopiero na poczatku swojego dochodzenia. Czy
moge panu zostawi¢ moja wizytowke na wypadek, gdyby przyszto panu do glowy

co$ waznego?



Bardziej z uprzejmosci niz przekonania Malberg odpart: - Oczywiscie, bede jeszcze
przez kilka dni w Rzymie. Wie pani, gdzie mnie znalez¢. W zamy$leniu schowat

wizytéwke do kieszonki polo.

ROZDZIAL 7
C
iezkie krople deszczu dzwonity o grube cylindryczne szyby Burg Layenfels.
Drewniane 16zko 1 koc jako postanie nie byto najlepszym punktem wyjscia do
zdrowego snu. SofEci, sekretarz kardynata, wpatrywat si¢ w ciemnosci w grube
krokwie pod sufitem.

Alberto, z ktorym SofEci dzielit malenki pokoik, przewracal si¢ na swoim postaniu
z boku na bok. Czlowiek w czerni wskazal im wczesniej w kilku suchych stowach to
pomieszczenie, gota, wysoka salke o powierzchni niecalych dziesigciu metrow
kwadratowych, z dwiema drewnianymi pryczami i krzestem do powieszenia ubran
oraz stale kapiacym zlewem w kacie.

- Pan tez nie moze zasnaé, monsignorel - z mroku odezwat si¢ szeptem Alberto.

- Inkwizycja zapewne nie obchodzita si¢ tagodniej z podsadnymi - ziewnat SofEci
z odcieniem sarkazmu.
- Gdzie jest kardynat? Tak nagle zniknal.

- Pojecia nie mam. Méowiac szczerze, w tej chwili jest mi to raczej obojetne. Jak
Gonzaga mdgt si¢ tak zapomnied. A teraz my musimy pic to piwo.

-Jesli sig nie mylg - odpart Alberto - to sam Kosciot wynalazt celibat. W kazdym
razie ze stOw naszego Pana Jezusa nic takiego nie wynika.

- Moje uznanie! Wida¢, Ze nie jest pan kierowca zwyktym, lecz w stuzbie
kardynata.

- Monsignore — ozywit si¢ Alberto - zapomina pan, ze na Papieskim
Uniwersytecie Gregorianskim studiowalem teologig przez trzy semestry, zanim na
mojej drodze pojawila si¢ Elisabetta.

- Wiem, Alberto, wiem.



- Jako$ - zaczat Alberto po chwili milczenia - czujg si¢ tutaj jak w wigzieniu. C6z
to sa za ludzie, ktérzy posuwaja si¢ do czegos takiego. Co znaczy ludzie; nieludzie to
odpowiednie stowo!

- Psst! - sekretarz kardynata wydat z siebie przeciagly syk. - Pan wie, ze kardynat
zabronil nawet stowem wspomina¢ o naszej tajnej akcji 1 tych ludziach. Musimy si¢
liczy¢ z tym, ze $ciany maja uszy.

- Mysli pan, ze nas obserwuja 1 podstuchuja? Soffici nie odpowiedziat.

Alberto wstat 1 po omacku podszedt do zlewu. Odkrecit kran 1 tak zostawit.

- Co to ma znaczy¢? - zapytat monsignore, gdy Alberto wymacatl drogg powrotna
na postanie.

- Powinien pan czg$ciej oglada¢ dreszczowce, monsignore] Wtedy by pan
wiedzial, jak si¢ blokuje podstuchy.

-Aha.

- Tak. Szum wody zagluszy kazdy szept. A poniewaz mikrofon podstuchowy
wylapuje tylko najsilniejszy dzwigk, mozemy teraz bez obawy cicho rozmawia¢. Czy
sadzi pan, ze kiedy$ wyjdziemy z tego cato?

- Tak uwazam i moge pana uspokoié¢, Alberto. Ci ludzie sa zbyt wyrafinowani. Nie
moge sobie wyobrazi¢, zeby planowali zniknigcie w ciemnym lochu kardynata, jego
sekretarza 1 jego kierowcy. To zbytnio zwrocitoby uwage. A jesli ci Fideles Fidei

Flagrantes czegos$ si¢ boja, to wtasnie upublicznienia.

- Fideles Fidei Flagrantes! - prychnat Alberto. - Przeciez to $mieszne.

- Pan wie, co znaczy to okreslenie?

- O ile mnie nie zawodzi moja z trudem przyswojona lacina, to znaczy tyle co:
wierni, ktorzy ptona za wiarg.

- Bardzo stusznie. Brzmi to cynicznie, niemal makabrycznie w obliczu faktu, ze
ktebia si¢ tu cale szeregi mrocznych postaci, od ktorych nawet aktywny zawodowo
mafioso moglby sie jeszcze uczyc.

Przez cylindryczne szyby wpadta pierwsza blada poranna szaréwka. Alberto



podszedt do zlewu i spryskal sobie twarz woda. Potem przysiadl na brzegu t6zka i
mruknat: - Zebym tylko wiedzial, co ci faceci zamierzaja. A jak pan sadzi,
monsignore} Co kaze tym samozwanczym straznikom wiary bezczesci¢ catun

naszego Pana Jezusa...

- Calun, co do ktorego nie ma nawet pewnosci, czy nie jest sredniowiecznym
fatszerstwem. Prosze mi wierzy¢, Alberto, pytanie to spedza mi sen z powiek, od
kiedy Gonzaga wtajemniczyl mnie w sprawg.

Z gtowa podparta obiema rgkami Alberto gapit si¢ na okno. Az podskoczyt, kiedy
kto$ chwycit z drugiej strony drzwi za klamke.

Po chwili do pokoju wkroczyta ciemna postaé. Cztowiek nidst w rece tacg ze
sniadaniem 1 ptonaca §wieca. Migotliwe swiatto oswietlatlo w przedziwny sposob
jego delikatna twarz. Bez stowa zamknat za soba drzwi i1 postawit tace na jedynym
krzesle. Chciat od razu opusci¢ pomieszczenie, ale jeszcze si¢ odwrocil.

- By¢ moze wszystko to wydaje si¢ panom dziwne - szepnal niepewnie - ale
Wielki Mistrz nie ceni sobie §wiatta elektrycznego. Pomijajac nieliczne
pomieszczenia, w twierdzy nie ma elektrycznego oswietlenia w zadnym prywatnym
pokoju. Bog, Pan nasz, ktory czyni dzien i noc wedle swojej woli, mégtby zamienic¢
noc w dzien, a dzien w noc, gdyby tylko zechciat. Oswietlenie elektryczne jest, jak
powiada Wielki Mistrz, dzietem Szatana.

Soffici jako pierwszy odzyskal mowe 1 powiedzial: - Poglad ten pozostaje jednak
W razacej sprzecznosci z tajnymi badaniami, ktére prowadzone sa w Burg Layenfels i
ktore bez pradu elektrycznego bylyby niemozliwe.

Nieznajomy w ciemnym habicie niespokojnie zacierat r¢ce. - Niestety, nie jest to
jedyna sprzecznosc¢, z ktora zyja Fideles Fidei Flagrantes...

Soffici badawczo spojrzal na zakonnika. Byt sredniej postury, okoto trzydziestki 1
robil wrazenie sptoszonego jak nowicjusz.

- Nie zabrzmiato to tak, jakby byt pan entuzjastycznie oddany bractwu.

Zakonnik przetknat sling. Wreszcie odrzekt gorzko: - Tu ma pan racje.

- Ale przystapit pan do bractwa dobrowolnie. A moze pod przymusem?



-To nie to. Ale zmamiono mnie obietnicami, ktdre w rzeczywisto$ci zamienity si¢
w co$ przeciwnego. Zapowiadane Krolestwo Boze stalo si¢ czyS¢cem, by nie rzec
piektem, o ile pan rozumie, co mam na mysli.

- Nie ma tu wiele do rozumienia - odparl Soffici. Byt zdziwiony, ze ten typ tak
beztrosko im si¢ zwierza. - A dlaczego po prostu nie odwroci si¢ pan od Flagrantes

plecami?

- Stad nie ma odwrotu. Nie dla mnie! Monsignore az podskoczyt: - C6z to ma
znaczyc¢?

- Ma to znaczy¢, ze Burg Layenfels ma wejscie, ale zadnego wyjscia. W kazdym
razie nie dla tych, ktorzy przystapili do Flagrantes. Kto wchodzi do bractwa, zostawia
za soba swoje dawne zycie. Pochodzenie, wyksztalcenie, pozycja, nawet nazwisko,
zostaja z dnia na dzien wymazane. Poza kilkoma drobiazgami. Tutaj nazywam si¢
Cephyrinus.

- Cephyrinus?

- Imig to zalicza si¢ do tych §wigtych, ktorzy juz sig nie licza, ktérych od Drugiego
Soboru Watykanskiego nie ma juz w kalendarzu, poniewaz sa raczej legenda 1
podobno nie wytrzymuja sprawdzianu historycznego.

- Nie jest to rzecz mi nieznana, bracie in Chnsto. Ale po co Flagrantes siggaja po te
dawne imiona?

-W ramach protestu przeciwko liberalizujacym tendencjom papieza. W tych
murach dzieja si¢ rzeczy, ktorych nikt nie pojmuje, poza paroma nielicznymi bra¢mi.
Ci zachowuja swoje ziemskie nazwiska. Niestety, ja do nich nie nalezg.

- Dlaczego w takim razie pana przyjgto?

- No wlasnie! Wniostem niemaly majatek ze spadku i miatem nadziej¢ na spokojne
zycie.

Cephyrinus podsunat obu staromodne filizanki z uszkiem i okragty bochen
suchego chleba. Soffici 1 Alberto jadali juz krolewskie $niadania, ale teraz byto juz
dwanascie godzin, jak nic nie jedli. Przeto z zapamigtaniem spozywali suchy chleb.

- Czy pan si¢ wlasciwie zastanawial, co tu si¢ obecnie dzieje? - zagadnat Soffici z



pelnymi ustami.
- Chodzi panu o sprawg catunu Pana naszego?
- Otoz to!

- Ach, wie pan, w Burg Layenfels dzieje si¢ tak wiele zagadkowych rzeczy, ze nie
stawia si¢ pytan.
Przerwat. Z korytarza dat si¢ stysze¢ jaki$ halas.

- Proszg, niech pan zakreci kran - syknal zdenerwowany Cephyrinus.

Alberto spetnit prosbg. Cata trojka w napigciu 1 ciszy nastuchiwata. Kroki zblizyty
si¢, a potem znikty.

Po chwili Alberto na powrot odkrecit kran.

- Po co pan to robi? - spytat Cephyrinus. Swieca migotata i o§wietlata mu twarz.

- Mamy swoje powody - odpart Alberto, ktory mimo wszystkich krytycznych stow
nie ufat braciszkowi. - Proszg mi raczej powiedzie¢, co z kardynatem? - powiedziat
potem bez ogrodek. - Gdzie jest Gonzaga? - odstawit pusta filizanke na tace.

- Bez obaw, spedzit noc w swojej celi kilka pokojow dalej. Kiedy mu zanositem
Sniadanie, jeszcze chrapal.

- Mnie bardziej interesowatoby co$ takiego — podjat znéw temat monsignore. -
Powiadaja, ze Flagrantes dysponuja niewyobrazalnym bogactwem, kontami w
Lichtensteinie 1 zyskami z nieruchomosci.

Po bladej twarzy Cephyrinusa przemknat cierpki uSmiech. - Nie tylko to. W
podziemiach twierdzy znajduje si¢ stary, pilnie strzezony loch, w ktérym sktaduje si¢
sztaby ztota w takiej ilosci, ze Europejski Bank Centralny bylby z niej dumny.

- A widziat pan kiedykolwiek to ztoto? - spytat Alberto. Cephyrinus wzruszyt
ramionami. - No, nie. Nikt z nas nie ma dostepu do lochu. Ale wszyscy o nim mowia.

Soffici pokrecit gtowa i orzekt: - Nie pierwsze to i nie ostatnie bractwo, ktore pod
przykrywka wiary dziata na rzecz Szatana. Ale nie chcg pana urazic¢!

- W zadnym razie - odrzekt braciszek. - Flagrantes interpretuja Pismo wedtug
wlasnego widzimisi¢. Raczej trzymaja si¢ Apokalipsy Swigtego Jana, gdzie napisano:

,Radze ci kupi¢ u mnie zlota w ogniu oczyszczonego, abys$ si¢ wzbogacil".



Monsignore zdumiat si¢. — Objawienie Swigtego Jana wydaje si¢ odgrywac u
Flagrantes duza rolg.

- Chcg rowniez panu powiedzie¢ dlaczego - braciszek zgodzit si¢ z Sofficim. -
Tekst Apokalipsy jest przepleciony tyloma zagadkami, Ze mozna z niego
wyinterpretowac niemal wszystko. Jednak teraz prosz¢ mi wybaczy¢. Zdaje sig, ze
juz powiedziatem o wiele za duzo. Z Bogiem!

Bezszelestnie, tak jak przyszedt, Cephyrinus zniknat z taca $niadaniowa.

Alberto otworzyt okno 1 zaciagnat si¢ chtodnym powietrzem poranka. W
pierwszym $wietle dnia rozpoznal daleko w dole bita drogg, ktora przyjechali. Znad

Renu, ktory kryt si¢ za drzewami 1 chaszcza

mi, unosity si¢ strz¢py mgty. Pachnialo Swiezymi lis¢mi. Z przeciwleglego brzegu
rzeki stycha¢ byto gwizd przejezdzajacego pociagu pospiesznego.

Jak grom z jasnego nieba do pokoju wkroczyt sekretarz stanu, kardynat Gonzaga.
Za nim wszed! braciszek, ktorego dotad nie spotkali.

- Wyjezdzamy - oznajmit cicho Gonzaga. Wydawat si¢ poruszony Wiadomos¢ ta
zadzialata zbawiennie na Alberta 1 Sofficiego. Nikt
nie $miat o nic pyta¢. Razem dreptali za braciszkiem.

Na dziedzincu twierdzy czekat fiat Alberta. Alberto kochat swéj woz, jak kazdy
facet, lecz nigdy wczesniej nie odczuwat tylu cieptych uczu¢ wobec swojego
pojazdu, jak w chwili, gdy zapuszczat silnik. Soffici zajat miejsce obok kierowcy.
Gonzaga na tylnym siedzeniu.

Nigdzie nie byto wida¢ zywej duszy. Brama wjazdowa byla otwarta. Alberto
ryknal silnikiem. Zbawienny dzwigk.

Nocna ulewa wymyta w polnej drodze gtebokie koleiny. Alberto w zétwim tempie
zjezdzal ze wzgorza.

Za pierwszym zakrgtem nagle jaki$§ cztowiek stanat na drodze z rozpostartymi
ramionami.

- To Cephyrinus! - zawotal monsignore zdumiony. - A skadze on si¢ tu wzial?

W potarganym odzieniu i z rozpostartymi ramionami Cephyrinus wygladat jak



strach na wrable.

- Kto to jest? Skad znacie jego imig? - burknat niechgtnie kardynat. Jednak
zanim Soffici zdazyt odpowiedzie¢, Cephyrinus podszedt do

lewej strony auta. Alberto odkrecit okno.

- Bardzo proszg - dyszat braciszek bez tchu - zabierzcie mnie z soba!

-Jak pan si¢ tu dostal? - zasiggnat informacji szofer. Cephyrinus pokazat w gorg i
Alberto wychylit si¢ przez okno samochodu. W goérze z jednego z okien zwisala lina.
-Wigc pan...?

- Tak - odpowiedzial Cephyrinus cicho.

Z tyhu auta odezwat si¢ zniecierpliwiony Gonzaga: - Czego chce ten cztowiek?
Niechze pan jedzie!

- Prosze, w imi¢ Pana - blagal braciszek.
- Ma pan rusza¢ - krzyknat rozztoszczony Gonzaga.

Alberto rzucit w kierunku monsignore pytajace spojrzenie.Ten jednak nie
zareagowat. Alberto przeczuwal, co to bedzie oznaczato dla Cephyri-nusa, jesli go
tutaj zostawia.

-Jazda! - wrzasnat kardynat.

Alberto zamknal okno. Widziat jeszcze zrozpaczona twarz braciszka. Wtedy padt
strzal. Na boczna szybe chlapngla krew. Cephyrinus bez stowa osunal si¢ na ziemig.

Uptyneto pare dlugich jak wieczno$¢ sekund, zanim wszyscy pojeli, co si¢
wydarzyto. Kiedy Soffici zobaczyt krew sptywajaca po szybie, poczut mdtosci.
Wystawit gtlowe z samochodu 1 zwymiotowal.

Gonzaga powtorzyt wsciekle: - Jazda, Alberto!

Alberto ostroznie puscit hamulec 1 dodatl gazu.

ROZDZIAL 8
N
atretny dzwonek telefonu wyrwat Malberga ze snu. Przez zastony w pokoju

hotelowym wpadaly stabe promienie stonca. Zegar przy t6zku wskazywat godzing



6sma pigcdziesiat. Malberg nie znosit, kiedy telefon dzwonit przed dziesiata.
- Malberg! - rzucit zaczepnie do shuchawki.
- Méwi Lorenza Falconieri - ustyszat zywy glos markizy.

- To pani? Czym zastuzylem sobie na honor o tak wczesnej porze? - burknat
Malberg. Jeszcze nie catkiem si¢ obudzit.

- Mam nadziejg, ze nie obudzitam pana. Sama dzisiejszej nocy oka nie
zmruzytam. Ten upal! Przy tej okazji rozmys$latam.

- | z jakim wynikiem?
Malberg spodziewat sig, ze markiza podejmie temat swoich stosunkéw z Marlena.
Ona oswiadczyta jednak: - Jestem gotowa przekazac¢ panu cata kolekcje ksiazek za
dwiescie piecdziesiat tysigcy euro. Pod warunkiem, ze transakcja zostanie
przeprowadzona w ciagu dwoch tygodni. W przeciwnym razie wystawig kolekcje na
sprzedaz w jakim$ fachowym czasopi$mie.

- Dwiescie pigcdziesiat tysiecy euro! - Malberg nagle byt calkowicie obudzony.
Opierajac si¢ na tym, co juz widziat, zdawat sobie sprawg, ze zbior byt wart
trzykrotnie, moze nawet czterokrotnie wigcej. Oferta miata tylko jeden haczyk: jak
zgromadzi¢ dwiescie pigcdziesiat tysiecy euro w ciagu dwoch tygodni?

Malberg nie zarabiat Zle. Prowadzit ekskluzywny antykwariat w Monachium przy

Ludwigstrafte. Jednak jego wystawny tryb zycia, czynsz za

sklep w najlepszym miejscu, pi¢trowe mieszkanie w Griinwald pod Monachium oraz
koszty utrzymania pracownikow, wymagaty miesi¢cznych wydatkéw w wysokosci
trzydziestu tysigcy euro. W niektorych miesiacach wydatki byty wyzsze niz dochody.
- Malberg! Jest pan tam jeszcze?

— Tak, tak - wyjakat Malberg nicobecnym glosem. - Zastanawiam sig, jak szybko
zorganizowac ¢wier¢ miliona. Dwiescie pigédziesiat tysigcy to nie przelewki.

- No tak - odparta markiza - ale oboje wiemy, ze warto$¢ ksiazek jest o wiele
wigksza. Niech pan przemysli sprawe. Ma pan dwa tygodnie. Dwa tygodnie od
dzisiaj, ani dnia wigce;j.

—  Rozumiem.



Lorenza Falconieri pozegnata si¢ w krotkich stowach 1 zostawila Malberga w
poczuciu pewnej bezradnosci.

Z bankowcem Haraldem Janikiem z banku Hypo Vereins Lukas Malberg byt stale
na wojennej $ciezce. Za kazdym razem, kiedy potrzebowat kredytu na zakup jakiegos
kosztownego przedmiotu, bankowiec wynajdywat tysiac wymowek 1 twierdzit, ze
autoryzowanie tak wielkiej sumy bez zabezpieczen bedzie go kosztowato utrate
pracy. Zadrukowane starocie - tak si¢ zwyczajowo wyrazat - w zadnym razie nie
stanowig zabezpieczenia.

Malberg musiat dziata¢ szybko. I zadziatat.

Telefonicznie zabukowat sobie lot LH 3859 z rzymskiego Fiumicino do
Monachium, wylot o trzynastej, przylot o czternastej trzydziesci pig¢. Taksowka
pojechat jeszcze do markizy, cyfrowym aparatem zrobit pare zdjec¢ kolekcji, a dwie
godziny p0Ozniej siedziat juz w samolocie do Niemiec.

W Monachium z lotniska pierwsze kroki skierowal do centrali banku H VB przy
Promenadeplatz. Efektowna budowla od czasu zalozenia zalatywata zlotem, jak
wszystkie wielkie siedziby bankéw. Wezesniej w samolocie Malberg utozyt sobie
strategi¢ negocjacyjna. W tym celu zrobione rano zdjgcia od razu na lotnisku dat do
wydrukowania w formacie trzydziesci na czterdziesci.

Ku jego zdziwieniu bankowiec odniost si¢ do prosby o kredyt z mniejszym
ocigganiem niz mozna si¢ byto spodziewac. Zainteresowat si¢ nawet zywo
wielkoformatowymi zdjeciami.

Malberg poczatkowo nie umiat sobie wyjasni¢ zmiany zwyczajoéw Janika. Ale

przeciez nie okreslil jeszcze kwoty, ktorej pilnie mu trzeba.

- Ile to wszystko jest warte? - spytat Janik wyniosle.

Malberg przetknat $ling. - Chodzi panu o warto$¢ rynkowa czy o sumg, za ktora
mam mozliwos$¢ te ksiazki nabyc¢?

- Dla bankowca 1 w kontekscie przyznawania kredytu, interesujace sa naturalnie
obie liczby.

- Warto$¢ rynkowa od dwoch do trzech miliondw euro jest z pewnoscia realna.



Harald Janik gwizdnat cicho przez zgby. - A jak wysoka jest cena kupna?

- Dwiescie pigcdziesiat tysigcy euro.
- | tyle chce pan kredytu.
- Otoz to.

- Prosze chwilke zaczekac! - Bankowiec podnidst sie zza swojego czysciutkiego
biurka ze stalowych rurek 1 zniknal.

Malberg zastanawial sig, co zrobi w razie decyzji odmowne;j. Jednak gdy jeszcze
rzecz rozwazal, nie znajdujac zadnego rozwiazania, Janik wrocit.

- Pan zna mnie doskonale jako powaznego biznesmena - zaczat niezwykle
przyjaznie. - Chociaz nie jesteSmy w stanie sprawdzi¢ ad hoc panskich informacji,
ufamy panu. Po konsultacji z kierownictwem, otrzymuje pan na okres dwunastu
miesigcy kredyt w wysokosci dwustu pigcdziesigciu tysigcy euro oprocentowane za
kazdy dzien, pod jednym warunkiem!

- Jakimz to?

- Zaoferuje pan naszemu bankowi najlepsze pozycje z kolekcji po cenie
preferencyjnej.

Malberg nie wiedzial, co si¢ z nim dzieje. Patrzyt badawczo na Janika, czy ten
wzial jego stowa na powaznie.

Janik zauwazyt to krytyczne spojrzenie i powiedzial: - Zapewne si¢ pan dziwi
mojej hojnosci.

- Moéwiac szczerze, to tak.

- Trzeba wigc panu wiedzie¢, ze polityka inwestycyjna banku HVB coraz
bardziej uwzglednia dzieta sztuki i antyki. Mingly juz czasy dwucyfrowego procentu
wzrostu na rynku nieruchomosci. Najbardziej znaczace dzieta sztuki sg dzi$
wlasnos$cia badz panstwa, badz duzych bankoéw. Obok dobrej inwestycji odgrywa
tutaj rolg rowniez czynnik budujacy wizerunek Jak pan chce to ¢wier¢ miliona,

gotowka czy czekiem bankierskim?

- Czekiem bankierskim - odpowiedziat Malberg niemal zawstydzony. Tak tatwo

nie wyobrazal sobie tej sprawy. Przypomniawszy sobie, jak niechetnie zachowywat



si¢ Janik dawniej przy udzielaniu kredytu, nie mogt teraz uwierzy¢ we wilasne
szczescie. Tak czy inaczej, pot godziny pézniej Lukas Malberg wychodzit z banku
majac w kieszeni czek bankierski na ¢wier¢ miliona euro.

Zanim udat si¢ w droge powrotna do Rzymu, zajrzat jeszcze do swojego
antykwariatu na Ludwigstraise, aby sprawdzié¢, czy wszystko w porzadku. Panna
Kleinlein, dyplomowana bibliotekarka, ktéra niebawem miata przej$¢ na emeryture,
prowadzita sprawy od prawie dziesigciu lat. Wprawdzie jej aparycja nie zwigkszata
obrotow, ale za to jej wiedza specjalistyczna - znacznie. Rozpoznawata wszystkich
pigtnastowiecznych drukarzy po czcionkach, co si¢ za$ tyczy pierwszych
pigcdziesigeiu lat sztuki drukarskiej, znata doskonale kazde poszczegolne wydanie. A
w koncu byto ich ze dwa tysiace.

Kiedy Malberg wkraczat do antykwariatu, panna Kleinlein - ktora przywiazywala
wagg do tych staromodnych tytulow - miata akurat klienta, ktérego interesowat
ilustrowany mszat z szesnastego wieku. Malberg nabyt go przed trzema czy czterema
laty na aukcji w Holandii i dotychczas jako$ dziwnie nie znalazt na niego kupca.

Ze stodycza w glosie 1 anielska cierpliwo$cia panna Kleinlein objasniata
zainteresowanemu klientowi zagadnienia barwionych miedziorytéw i ozdobnych
czcionek. Tymczasem Malberg w biurze przegladat tygodniowy bilans.
Doswiadczenie wskazywato, ze sierpien byt miesiacem o najnizszych obrotach w
roku. Muzealnicy i kolekcjonerzy byli na wakacjach.

Rozmowa o sprzedazy mszatu szla jak po grudzie. Malberg przystuchujacy si¢
jednym uchem odniost wrazenie, ze klienta przerazita cena czterech tysigcy euro.

- Przepraszam, Ze si¢ mieszam - Malberg wyszed! z biura - ale przypadku tego
mszatu chodzi o nadzwyczaj dobrze zachowany egzemplarz w oryginalne;j
obwolucie. Prosz¢ zauwazy¢ wspaniale miedzio-

. Barwienie pochodzi z tamtych czaséw. Badali$my je z uzyciem lampy kwarcowe;.
Co sig za$ tyczy ceny, jestem gotoéw wyj$¢ panu naprzeciw, dowiedzmy, trzy tysiace
pigcset!

Malberg ostroznie kartkowat cenny folial strona po stronie. Wiasciwe

podswiadomie dotarto do niego datowanie ewangelii w ramach mszy i¢te;:



Sexagésima, Oculi, Laetare. Przerwat.

Z kieszeni marynarki wyjat notatnik Marleny Panna Kleinlein spojrzata na szefa
pytajaco. Klient zdecydowat si¢ na kupno. Lecz Malberga nie zajmowatl teraz handel.

Ze tez od razu na to nie wpadl! Za osobliwymi wpisami kryly sie bardzo konkretne
daty. Malberg pos$piesznie zamknat notatnik. Bez stowa wycofal si¢ do biura i1 usiadt
przy zuzytym biedermeierowskim sekre-tarzyku, ktory stuzyl mu jako biurko. Z
gltowa podparta dlonmi studiowal otwarty notatnik.

Jakaz to tajemnica kryla si¢ za tymi dziwnymi wpisami? Nagle Malberg zaczat
mie¢ watpliwosci, czy to w ogole jest pismo Marleny. Fakt, ze znalazl ten terminarz
w jej mieszkaniu, nie oznacza, ze zawiera on jej wlasnorgczne wpisy. Malberg
westchnal. Najchetniej zapomnialtby o calym tym okropnym incydencie, w ktorym
nie odegral roli szczeg6lnie chwalebne;j. Jak si¢ jednak zdawato, duch Marleny go
przesladuje.

Dobiwszy targu, panna Kleinlein weszta do biura i potozyta na blacie siedem
banknotow po pigéset euro. Miata zbyt wiele oporow, zeby pyta¢ Malberga o powody
jego dziwnego zachowania.

- Panno Kleinlein - odezwat si¢ wreszcie Malberg, nie odrywajac wzroku od
notatnika - jest pani w pewnym zakresie obeznana z Biblia, w kazdym razie Stary
Testament jest pani blizszy niz mnie. Co pani powie na te wpisy?

Panna Kleinlein zarumienita si¢ na stowa uznania ze strony szefa. Jednak nie
trzeba jej byto wiele. Stara panna tatwo si¢ zawstydzala, za§ akurat do pochwat nie
byla przyzwyczajona. Starannie poprawita swoje rogowe okulary 1 zaczgta kartkowac
notatnik, przy czym po kazdej stronie zwilzata prawy palec wskazujacy o dolna
warge.

Malberg nie spuszczat z niej oka 1 nie uszto jego uwagi, ze panna Kleinlein nad
kazda strong wyraznie krecita glowa. Na koniec podniosta wzrok i spytata: - Co to
ma by¢? Od Marcina Lutra w kazdym razie zapiski te nie pochodza.

- Oczywiscie, ze nie - warknat zirytowany Malberg. - Interesuje mnie jedynie tresc.

- Apokryficzna, to znaczy do$¢ zagadkowa. Laetare, Sexagésima, Re-miniscere,



Oculi, to dni z chrzescijanskiego roku koscielnego. W dodatku same niedziele.

- A te imiona za nimi? Bo chodzi przeciez o imiona?

- Bez watpienia. O ile si¢ nie mylg... — Panna Kleinlein zdjeta z regatu
zniszczony leksykon biblijny 1 gwattownie go kartkowata. - Pami¢¢ mnie nie
zawiodla - oswiadczyla triumfalnie 1 przesungla swoje rogowe okulary wyzej. - W
kanonie hebrajskim - zaczeta czytac - ksiggi historyczne od Jozuego do Drugiej
Ksiegi Krolewskiej nazywaja si¢ ksiggami dawnych prorokéw. W opozycji do nich
stoja pozniejsi prorocy, ktorzy z kolei dziela sig na ,,wielkich" 1 ,,mniejszych". Wielcy
prorocy to: lzajasz, Jeremiasz, Ezechiel i Daniel. Dwunastu mniejszych prorokéw to:
Oze-asz, Joel, Amos, Abdiasz, Jonasz, Micheasz, Nahum, Habakuk, Sofoniasz,
Aggeusz, Zachariasz i Malachiasz.

— Nahum, Zachariasz, Malachiasz... - mruczat pod nosem Malberg. - Imiona,
ktore pojawiaja si¢ takze w notatniku. W kazdym razie niektore z nich.

—To prawda. Ale jesli mogg sobie pozwoli¢ na uwagg: sensu to wszystko nie ma.
Chyba ze...

- Chyba ze?

—  Coz, pomyst jest absurdalny. Nie, nie ma o czym méwic¢! Malberg nie chciat
dluzej naciska¢ panny Kleinlein. Obawiat sig, ze

moze mu zaczaC stawia¢ niewygodne pytania. Sadzit zreszta, ze przyszedt mu do

glowy ten sam pomyst co bibliotekarce.

ROZDZIAL 9
P
odr6z wzdhuz Renu w kierunku Frankfurtu przebiegala w cigzkiej atmosferze. Ani
sekretarz stanu, kardynat Gonzaga, ani Monsignore Soffici nie powiedzieli nawet
stowa. Takze Alberto milczat. Twardo wpatrywat si¢ w droge.

Przezycia ostatnich dwudziestu czterech godzin glteboko poruszyty tych trzech
ludzi. Nikt nie podziwiat romantycznego nadrenskiego krajobrazu, skapanego w

btyszczacym §wietle zachodzacego letniego stonca.



Na wezle Wiesbadener Kreuz Alberto skrecit w A3, kierujac si¢ na lotnisko.
Poranny ruch samochodow cigzarowych zmusit go do ograniczenia predkosci. Z
potocnego zachodu nadlatywat jeden samolot za drugim, niektére tak nisko, ze
Alberto bezwiednie schylat gtowe.

Soffici cierpiat gldéwnie w zwiazku z cisza, ktora trwala juz niemal od godziny, i
przemysliwat powody, jakie mogto mie¢ to milczenie. Czyzby to byl wstyd, ktéry
wszystkim zamknal usta, czy raczej to cos$ niepojetego, w co wszyscy trzej byli
uwiktani.

SofHci odetchnal, kiedy Alberto zatrzymat samochod na pasie krotkiego postoju
przed hala odlotow A. Gonzaga bez stowa wysiadt z auta. Nawet wtedy, gdy Alberto
wyjat z bagaznika niewielka torbg podrdzna 1 wreczyt kardynatowi, ten tylko w
milczeniu skinal glowa, po czym zniknat w szklanych drzwiach wejsciowych.
Alberto 1 Soffici ruszyli w droge powrotna.

Gonzaga miatl przy sobie dwa bilety, kazdy w jedna strong. Jeden byl wystawiony
na nazwisko Dottore Fabrizi, drugi na nazwisko Mr. Gonzaga. Jeden byt wazny na
przelot z Frankfurtu do Mediolanu, drugi na przelot Mediolan-Rzym. Gonzaga

rzeczywiscie o wszystkim pomyslat.

Stewardessa na stanowisku Alitalii monitowata o pospiech. Na wielkiej tablicy
btyskaty zielone lampki ,,boarding". Gonzaga przyspieszyt. Samolot nie moze mu
uciec. W ostatniej chwili dotart do bramki 36 1 wreszcie zajat miejsce w klasie
bussines na poktadzie boeinga 737.

Cata wieczno$¢ trwato, zanim pustawa maszyna ruszyta 1 ustawita si¢ w kolejce
czekajacych samolotéw. Kiedy samolot w koncu oderwat si¢ od ziemi, kardynata
ogarneto btogie uczucie. Ulga wymazata niepokoje ostatnich dni. Koszmar
ostatecznie si¢ skonczyt.

Po stromym starcie boeing wzial kurs na potudnie. Gonzaga apatycznie wygladat
przez okno. Nad jego siedzeniem szumiat klimatyzator. Symbole nakazujace zapigcie
pasow zniknety 1 Gonzaga zapadt w drzemke. Nagle zrobit si¢ §miertelnie zmeczony.

Teraz ci¢zar spadl mu z ramion 1 Gonzaga starat si¢ usnac.



- Prosz¢ mi wybaczy¢, ze pana zagaduje. - W potsnie ustyszat glos cztowieka z
sasiedniego siedzenia. Gonzaga dotychczas nie zwrocit na niego uwagi, poniewaz to
miejsce podczas startu byto puste. Teraz siedziat tam jaki§ mezczyzna. Gonzaga
spojrzal na jego twarz 1 przerazit si¢. Obcy czlowiek miat kapelusz, a skora na glowie
ujawniata ciemnoczerwone $lady poparzen. Nie miat rzgs ani brwi.

- Chcialbym panu zaproponowac pewien interes — powiedziat zdeformowany
sgsiad.

- Interes? - Gonzaga unidst brwi. - Dzigkuje, nie jestem...

-Jezeli panu zalezy - nieznany cztowiek wpadl mu w stowo - jezeli zalezy panu na
tym, aby uratowac¢ swigty Koscidt od chaosu, powinien pan mnie wystuchac,
kardynale.

- Prosze postuchac, nie wiem, czego pan chce ode mnie ani dlaczego nazywa
mnie pan tym dziwnym tytutem , kardynale". Zatem proszg mnie zostawi¢ w
spokoju!

Wiasciciel czerwonej twarzy zdawat si¢ nie rozumiec 1 pokrecit glowa.
Réwnoczesnie machat czyms, co Gonzaga w pierwszej chwili wzial za nic
nieznaczacy kawatek plastikowej folii. - Nie udawajmy niczego, kardynale.
Flanelowy garnitur od Ceruttiego juz od dawna nie jest w stanie zakamuflowac
tozsamosci kardynata na stanowisku sekretarza stanu, r UsSmiechnat si¢ bezwstydnie.

Gonzaga blyskawicznie staral si¢ powiaza¢ wydarzenia zesztej nocy z cztowiekiem

na sasiednim siedzeniu. Bezskutecznie.

- Kim pan jest i czego pan chce? - zapytat Gonzaga podejrzliwie.

- Moje nazwisko nie ma tu nic do rzeczy. Chciatbym jedynie zaproponowac¢ panu
pewien interes.
- No dobrze. Stucham.
- To tutaj to malenki fragment catlunu Pana naszego.

Gonzaga poczut, jakby prad elektryczny przeszedt mu po catym ciele. Teraz
dopiero obejrzat doktadniej celofanowa torebke, ktora nieznajomy trzymal mu przed

nosem: malenki kawateczek ptotna, niewiele wigkszy od znaczka pocztowego,



umieszczony pomigdzy dwiema zgrzanymi foliami. Barwa wyblaklej ochry 1 splot
tkaniny rzeczywiscie wykazywaty podobienstwo do catunu turynskiego, ktory
zawi6zt do Burg Layenfels.

Gonzaga usilnie starat si¢ zlekcewazy¢ cala sytuacje. - Zatozmy, ze faktycznie jest
to probka catunu Pana naszego, jak pan wyraznie twierdzi. Nasuwa mi si¢ pytanie, co
ja mam z tym zrobi¢?

- Ato, kardynale Gonzaga, pozostaje w panskiej gestii. Moze pan ten obiekt
ukry¢ w sejfie Alfa Archiwum Watykanskiego, ale moze tez pan go zniszczy¢. To
byloby zreszta najbezpieczniejsze rozwigzanie.

Gonzaga byt coraz bardziej zaniepokojony. Poparzony cztowiek znat bardzo
dobrze nie tylko jego. Musiat takze posiada¢ informacje o przedsigwzigciu
Apokalipsa 20,7. Jakze inaczej mogloby dojs¢ do tego spotkania?

Tym jednak, co go catkowicie zbito z tropu, byta doglebna wiedza tego cztowieka
o watykanskim tajnym archiwum. Skad wiedziat, ze sejfy w archiwum sa oznaczone
literami greckiego alfabetu? I skad wiedzial, ze sejf Alfa skrywa najwigksze sekrety
chrzescijanstwa, dokumenty nieistniejace oficjalnie, jak raport z obdukcji Jana Pawta
I, ktorego po trzydziestu trzech dniach pontyfikatu znaleziono martwego w t6zku?
Albo tez sfatszowana w §redniowieczu Donacje Konstantyna, ktora jednym
pociagnigciem piora uczynita Koscidl najbogatszym posiadaczem ziemskim
Zachodu?

- Najpierw trzeba ten przedmiot podda¢ stosownym badaniom - zauwazyt
kardynat. - Zreszta, co pana moze zaskoczy, w catlunie turynskim brakuje w sumie
trzech matych kawatkow pldtna, ktore niedawno zostaly uzupetione przez
wprawione w rzemio$le zakonnice.

- Nie opowiada mi pan nic nowego, kardynale. Cos jednak odrdznia ten obiekt od
pozostatych dwoch kawatkow: jedynie na tym malenkim kawateczku ptdtna znajduja
si¢ $lady krwi. Co za$ to oznacza, tego nie muszg panu dalej thumaczy¢.

Jak zaczarowany wpatrywat si¢ Gonzaga w malenki kawalek ptétna w ksztatcie

trapezu. Wyraznie dato si¢ rozpoznac zéttobrunatny cien w ksztatcie kropli. Tak,



przypominat sobie doktadnie trapezowate brakujace miejsce w plotnie, ktore w
migdzyczasie zostato naprawione. ,,M0dj Boze, jakim sposobem ten kaleka wszedt w
posiadanie relikwii?"

Kardynat nie odwazyt si¢ zada¢ tego pytania nieznajomemu. Byt zupehie pewien,
ze o 1le w ogdle otrzymalby odpowiedz, bytaby ona falszywa. Zrozpaczony Gonzaga
szukat jakiego$ powigzania miedzy wydarzeniami ostatnich dni 1 niespodziewana
propozycja nieznajomego. Jednak w pospiechu nie znalazt zadnego wyjasnienia ani
nawet teorii, ktora pozwolitaby cho¢by na jaki§ prowizoryczny wniosek. Zreszta
Gonzaga byt zbyt poruszony, zeby z tego zagadkowego zdarzenia wyciagac¢ logiczne
whnioski.

- Wecale pan jeszcze nie zapytat o ceng - przerwat rozwazania Gon-zagi cztowiek
z sasiedniego miejsca.

Ten tylko spojrzal na niego pytajaco.

- No ¢06z - nieznajomy kontynuowal przemowg - przedmiot tego rodzaju nie ma
oczywiscie ceny rynkowej jak obraz Tycjana czy Caravag-gia. Sadz¢ jednak, ze
bedziemy si¢ porusza¢ wiasnie w takich przedziatach cenowych. Co pan na to?

Gonzaga nie miat bladego pojecia, ile moze by¢ warty taki Tycjan czy Caravaggio.
Nie zamierzal nawet zastanawia¢ si¢ na tym. Jakze mozna porownywac wyschnigte
slady krwi Pana naszego, Jezusa, z jakim$ olejnym obrazem stworzonym przez
cztowieka.

- Tak czy inaczej - ciagnat nieznajomy - moglem przeciez kupno tej relikwii
zaoferowac Flagrantes. Ale chciatlem by¢ fair 1 najpierw zapyta¢ Watykan.
Spodziewam sig, ze ten kawaleczek ptotna ma wigksza wartos¢ dla Kosciota niz dla
kogokolwiek innego.

Gos¢ byt wigc wprowadzony w temat. Gonzagg oblaty zimne poty. Oczywiscie, ze
to wszystko moglo by¢ jednym wielkim blefem. Jednakjak na zwyklego oszusta ten
cztowiek znat zbyt wiele szczegotow. Z kims, kto zna oznaczenie sejfu w tajnym
archiwum watykanskim, nie ma zartow.

- Nie wiem, czego pan si¢ spodziewa — odezwat si¢ Gonzaga dyplomatycznie. -

Czyzby pan mysSlat, Zze zaraz wyjme z kieszeni czek in blan-fo? Czy jak?



- Panie kardynale - zdenerwowat si¢ nieznajomy - powinien pan nas 1 nasza ofert¢
traktowac jak najpowazniej!

- Nas? Czy dobrze pana rozumiem, ze nie dziala pan w pojedynke, ze stoi za
panem jakas$ kryminalna organizacja?

Zdeformowany me¢zczyzna byt wyraznie zdenerwowany, 1 zeby si¢ uspokoi¢, a
moze takze z powodu pewnego zaktopotania, pogtadzit wierzchem prawej dioni
przezroczysty celofan. Nie odpowiedzial.

- Niechze pan wreszcie wymieni swoja ceng! - naciskat kardynat.
- Prosz¢ ztozy¢ oferte, a potem podwoi¢ sumg! Gonzaga gotowat si¢ ze ztosci.
Gos¢ byt taki pewny swego.

Po dlugim milczeniu z obu stron nieznajomy wstat z miejsca, nachylit si¢ nad
Gonzaga, co uczynito jego wyglad jeszcze bardziej przerazajacym, 1 oswiadczyt: -
Moze pan swoja oferte raz jeszcze przemysle¢. Zadzwoni¢ do pana w ciagu
najblizszych dni.

Po tych stowach zniknat za srebrnoszara zastonka oddzielajaca klase business od
economy.

Gonzaga nieobecnym wzrokiem spojrzal za okno. Byt jak sparalizowany. Pig¢
tysigcy metrow pod nim rozciagato si¢ pasmo Alp szwajcarskich. Na najwyzszych
szczytach lezal $nieg. Gonzaga miat Swiadomos¢, ze zaangazowal si¢ w

niebezpieczna gre, diabelnie niebezpieczna gre.

ROZDZIAL 10
K
iedy Lukas Malberg dotarl nastepnego dnia znéw do Rzymu, w hotelu zastat
wiadomo$¢ od Cateriny Limy: - Proszg pilnie oddzwoni¢. W sprawie Marleny
Ammer pojawilo si¢ co$ nowego.

Tajemnicze wpisy w notatniku Marleny na pewien czas odciagnety Malberga od
interesu zycia, ktoérego chciat dobi¢ jeszcze dzis. W tym celu przygotowal kontrakt,

zgodnie z ktorym po przekazaniu czeku banku HVB na ¢wier¢ miliona, uzyskuje



wlasnos$¢ calej kolekcji ksiazek markizy Falconieri.

Problemem, ktoéry nalezato jeszcze rozwiazac, byt transport cennego tadunku z
Rzymu do Monachium.

Zajawszy pokoj w hotelu Cardinal, Malberg chwycit za stuchawke 1 wybrat numer
reporterki.

Caterina robita wrazenie bardzo zdenerwowanej — reporterzy sa powszechnie
znani z tego, ze zawsze s podekscytowani — zaproponowata, zeby si¢ spotkali w
Colline Emiliang na obiedzie. A ze Caterina przy calym swoim poruszeniu byta
bardzo czarujaca - cecha na ktora Malberg byt wyczulony - zgodzit si¢ bez wahania 1
poszedt na spotkanie.

Lokal na Via degli Avignonesi, matej uliczce potozonej z dala od zgietku, stynat
podobno wsrod miejscowych z wysmienitej kuchni Emilii Romagny. Malberg byt juz
oczekiwany.

Pamigtal Catering zupetnie inaczej: ubrana swobodnie, by nie rzec niedbale, z
praktycznym warkoczem i bez makijazu. Catkowicie niespodziewanie spotkata si¢ z
nim ubrana w krétka spddnice 1 biata bluzke bez ramion. Wlosy miata rozpuszczone,

a usta dyskretnie pomalowane. Inaczej

niz podczas ich pierwszego spotkania, kiedy to nie dalo si¢ powstrzymac potoku jej
stow, Caterina robita wrazenie niemal przygaszonej. Mowita ostentacyjnie powoli,
nawet ostroznie, przede wszystkim za$ cicho, rozgladajac si¢ dokota, czy nikt w tym
na wpol pustym lokalu ich nie podstuchuje. W kazdym razie takie wrazenie odniost
Malberg.

- Ta historia z Marlena brzydko pachnie - zaczgla cicho - a wrecz potgznie Smierdzi
- tu podsungta Malbergowi jakie$ ksero.
- Co to jest?

- Wynik obdukcji wykonanej przez Instytut Medycyny Sadowej Uniwersytetu
Rzymskiego. Specjalista patolog, niejaki dottore Martino Weber, stwierdzit krwiaka z
tylu glowy. Poza tym ztamany nos, §lady wyrywanych wtoséw oraz pozostatosci

srodkow uspokajajacych we krwi. Pod paznokciami Weber znalazt strzg¢py naskoérka,



wskazujace na walke.

Malberg bez stowa pokiwat glowa. Gdy Caterina méwita, przed oczami pojawit
mu si¢ obraz Marleny, jej nagie ciato wepchnigte pod wode. Wzial wdech, jakby juz
oczy. Wolat to jednak przemilczec.

- A mimo to $ledztwo umorzono! - ciagne¢ta Caterina. - Czy pan to rozumie,
signore}

Malberg i podekscytowana reporterka zamowili pastg oraz vino della casa.
Caterina spodziewala sig jakiej$ reakcji. Jednak Malberg z uporem milczat. Tamci
dwaj m¢zczyzni na schodach! Uwazat bowiem za wykluczone, zeby do konfliktu
tego rodzaju doszto miedzy Marlena a markiza. Owszem, byl migdzy nimi zwiazek
bardzo szczegolny. Od Lorenzy Falconieri emanowat chtéd, ktory przyciagat
zarOwno me¢zczyzn, jak 1 kobiety. Sam wczesniej cate wieki nie widziat Marleny. Coz
o niej wiedzial? Najwidoczniej przez te wszystkie lata stata si¢ kim$ innym. Ale co, u
diabta, powstrzymuje sledczego przed wyjasnieniem morderstwa dokonanego na
Marlenie? Dlaczego umorzono $ledztwo?

Dlubiac apatycznie w makaronie, Malberg poczul, ze reporterka go obserwuje. Po
prostu czut na sobie jej badawcze spojrzenie. Malberg byt przekonany, ze Caterina
Lima wie wigcej, niz wyjawita. Nie ma watpliwos$ci, nie ufa mu.

Juz chciat jej powiedzie¢ prawdg, chciatl si¢ przyznac, ze to on odkryt morderstwo,
gdy Caterina Lima go ubiegta: - Nie wiem, co mam o tym sadzi¢. Wiasciwie nie

wolno mi juz wigcej si¢ z panem spotykac.

- Co to ma znaczy¢? Przeciez bada pani t¢ sprawg.

-Tak. Do wczoraj. Wczoraj w bardzo nietadny sposob odebrano mi ten temat. Po
zebraniu redakcyjnym o jedenastej wezwat mnie Bruno Ba-file, moj redaktor
naczelny, 1 o$wiadczyt, Ze w trybie natychmiastowym sa mi odebrane wszystkie
zadania reporterki sledczej 1 zostaje przydzielona do dziatu ,,Rozmaitosci". Temat
Marleny Ammer zdecht.

- Zdecht?



- Tak si¢ mowi w czasopismie, kiedy dziennikarskie sledztwo zostaje wstrzymane.
- Nie rozumiem.

- Ja tez nie rozumiem, signore.
- Czy to u was jest przyje¢te?

- Tak, oczywiscie, jezeli §ledztwo do niczego nie prowadzi, jesli na przyktad
morderstwo okazuje si¢ by¢ nie morderstwem, lecz wypadkiem, jakich tysiace, wtedy
si¢ przestaje bada¢ sprawe 1 przechodzi do innego tematu.

- Ale to nie byt wypadek! To byto morderstwo!

- Pan tak uwaza i ja réwniez. Tym bardziej zagadkowe wydaje mi si¢ moje
przeniesienie do innego dzialu. Mam wrazenie, jakby mnie odsunigto, zebym komus
nie zaszkodzita. Jednak to czyni calg histori¢ jeszcze bardziej zajmujaca.

-1 co pani chce teraz zrobic?

- Bede trzymac si¢ tego tematu, nieoficjalnie, rozumie si¢. Jako dziennikarka
sledcza wyrobitam sobie tak dobre kontakty, ze byloby glupota teraz si¢ poddac.
Tematy w dziale ,,Rozmaitosci" w istocie w ogole mnie nie zajmuja. Co mnie
obchodzi, ze Gina Lollobrigida ma o trzydziesci lat mtodszego kochanka, albo ze
Mario Andreotti ma dziesig¢ corek z nieprawego toza? Mnie interesuja otchtanie
ludzkiego zycia. W przysztym tygodniu znajd¢ sobie jakas nowa prace. Basta.

Prostolinijno$¢ Cateriny zafascynowata Malberga. Najwidoczniej byta w te sprawe
gleboko zaangazowana. Zwachata wielki temat, by¢ moze wigkszy niz sam
przeczuwal.

- To jak pani widzi spraw¢ Marleny Ammer? - zagadnat Malberg oglednie. -
Jako zbrodni¢ mafii?

Caterina za$miala si¢ sztucznie. Drwiaco dodata: - Moze jeszcze stoi za tym KGB

albo CIA! Mowiac powaznie, zbrodnie maja w wigkszosci

najzwyklejsze powody emocjonalne. Wigkszo$¢ morderstw ma swoje zrodto w
urazonych uczuciach, mitosci, zazdrosci, nienawisci, zawisci 1 zemscie. I to wlasnie
sprawia, ze moje zajgcie jest tak interesujace. Coz, powinnam raczej powiedziec:

byto.



Malberg skinat glowa, robiac wrazenie, ze te opowiesci sa dla niego zajmujace. W
rzeczywistosci za$ szukat odpowiedzi na pytanie, dlaczego reporterka tak gteboko
zaangazowala si¢ akurat w t¢ sprawg. W tak Swiatowym miescie jak Rzym, o tak
duzej przestepczosci, morderstwa sa na porzadku dziennym. A kiedy Malberg stuchat
jednym uchem, zacze¢to go ogarnia¢ dziwne uczucie.

Spojrzawszy na Catering, nietatwo mu byto pogodzi¢ si¢ z mysla, ze gra ona tutaj
falszywa rolg. Znacznie chetniej powiedziatby jej jaki§ komplement. Wygladata po
prostu §wietnie. Jednak w jaki$ sposob migdzy nimi stala Marlena. Caterina przestata
mowié. -1 co pani teraz zamierza? - pospieszyt z pytaniem Malberg.

- Powinnismy przeswietli¢ zycie Marleny Ammer. Jest to jedyna mozliwos¢, aby
rzuci¢ jakie$ $wiatto na mroki tej sprawy.

Malberg z zadowoleniem zauwazyl, ze powiedziata ,,my", zatem wlaczyta go w
dalsze poszukiwania, jakby to byto czyms$ oczywistym.

- Wolno mi chyba liczy¢ na panska pomoc?

- Oczywiscie. Sam koniecznie cheg si¢ dowiedzie¢, dlaczego Marlena musiata
umrzec.

Caterina upita tyk z kieliszka. - Byta zaprzyjazniona z markiza - powiedziata
zamys$lona. - Sadze, ze markiza jest w tej chwili jedyna osoba, ktéra moze nam
pomoc. Czy pan dobrze zna Lorenze Falconieri?

- Co znaczy dobrze? Dopiero raz si¢ z niag widziatem. Zrobita na mnie
arystokratyczne wrazenie, cho¢ przypuszczalnie pamigta lepsze czasy. Jestem
zainteresowany jej kolekcja ksiazek. Prawdg¢ mowiac, ztozytem jej juz oferte i
zgodzita sig.

- Dobra transakcja?
- Doskonata. Antykwariusz zyje z tego, ze okazyjnie kupuje cate kolekcje 1 potem
sprzedaje pojedyncze ksiazki z zyskiem.
Reporterka usmiechneta sig.
- Co w tym zabawnego? - spytal Malberg.
- Prosze¢ mi wybaczy¢, signore. Do dzisiaj zupehie inaczej wyobrazalam sobie

antykwariusza.



-Tak? A jak?

- Cdbz, jako nieco ekscentrycznego, lekko podstarzatego 1 suchego, jak te stare
ksiegi.

Malberg skrzywit si¢ urazony. - Mam nadziejg, ze teraz zmieni pani zdanie!

- W kazdym razie co do pana.

Jak kazdy me¢zczyzna, rowniez i Malberg byl niezwykle wrazliwy na pochlebstwa.
Céz, w istocie zle nie wygladat. Byl wysoki, wysportowany, cho¢ zadnego sportu nie
uprawial, miat geste, ciemne wlosy, w typie Geo-rge'a Clooneya, jak mu kiedys
powiedziala pewna dawna znajoma.

- Czy w tych okoliczno$ciach bylby pan gotow towarzyszy¢ mi do markizy? —
zapytala Caterina.

- | tak chciatem ja odwiedzi¢.

Pot godziny pdzniej wspolnie ruszyli w droge.

W ciagu nocy przyttaczajaca duchotg ubieglych tygodni zastapity przyjemniejsze
temperatury Subtelnie dawata o sobie znac jesien.

Kiedy takséwka skrecita z Via Dei Coronari w waska, boczna uliczke, przy ktorej
stal dom markizy, Caterina zaniepokoila sig.

- Prosze si¢ zatrzymac - rozkazata kierowcy 1 wskazata na druga strong ulicy:
przed wejsciem do domu markizy stat zaparkowany samochdd Guardia Civil. Przed
brama stal mundurowy na szeroko rozstawionych nogach.

Malberg spojrzat pytajaco na reporterke: - C6z to ma znaczy¢?
Caterina wzruszyta ramionami. - Proszg tu zaczekac!
Wysiadta 1 podeszta do policjanta. Po krétkiej wymianie zdan wrdcita.

- Powiada, ze chodzi o akcj¢ policyjna. Doktadniejszych informacji ie moze
udzieli¢. Nie moze tez powiedzie¢, przeciwko komu jest prowadzona akcja. Ale
prosz¢ chwilke zaczekac!

Podczas gdy Malberg ptacit za taksowke, Caterina odeszta kilka krokow na bok 1 z

torby przewieszonej przez rami¢ wygrzebata komorke. Robiac teatralne gesty,



charakterystyczne dla wszystkich Wtoszek przy telefonowaniu, méwita co$ do
rozmowcy. W koncu jej postawa przeszta w milczace zdumienie.
Kiedy wr0cita, robita wrazenie zdezorientowanej.-Aresztowali mar-

- powiedziata z namystem.

- Wigce jednak - wyrwalo si¢ Malbergowi.
- Co ma znaczy¢: wigc jednak?
- Markiza zabita Marleng. M6j Boze!

Caterina dziko zamachata rekami. - Signore, 0 czym pan mowi? Mdj informator z
Guardia Civil wtasnie mi wyjasnit, Ze istnieja powazne dowody na to, ze Lorenza
Falconieri od $mierci m¢za prowadzita migdzynarodowa organizacj¢ paserow,
wyspecjalizowana w handlu kradzionymi inkunabutami 1 kodeksami.

- Markiza? - gtos Malberga brzmiat bardziej rozbawieniem niz zdziwieniem. -
Zapewniala mnie, zZe na starych ksiggach nic a nic si¢ nie zna. A nie robila przy tym
wrazenia, ze klamie.

- Zawodowi przestgpcy maja to juz w sobie. Mordercy rzadko wygladaja tak, jak
sobie cztowiek wyobraza morderce¢. Zas paserzy obracajacy milionami wola robic¢
wrazenie niepozbieranych. Od razu wida¢, ze takie sSrodowiska sa panu obce.

Jeszcze dyskutowali, gdy oto ze zrujnowanego domu po przeciwnej stronie na
chodnik wyszta markiza prowadzona przez dwdch karabinierow. Miala na sobie
Iniany kostium z krotkimi rgkawami 1 sandatki na wysokim obcasie. Zauwazywszy
Malberga, zatrzymala si¢ i wzruszyta ramionami. Przekrzywita przy tym glowe,
jakby chciata powiedzie¢: Przykro mi, nici z naszej transakcji. Nastepnie wsiadta do
czekajacego auta policyjnego.

- Calg sprawe uruchomil pewien kolekcjoner mieszkajacy w Monte Carlo -
o$wiadczyta Caterina, patrzac za odjezdzajacym wozem policyjnym. - Markiza
zaproponowata mu za po6t miliona stary folial z odrgcznymi zapiskami reformatora
Melanchtona. Nie wiedziata jednak, ze t¢ wtasnie ksigege skradziono z jego
mieszkania podczas wtamania dwa lata wczesniej. To ci pech.

Malberg si¢ rozesmial, §miat si¢ glosno 1 sztucznie, jakby chcial si¢ pozby¢



jakiego$ koszmarnego snu. Dostrzegltszy pytajacy wzrok Cateriny, siegnat do
wewngetrznej kieszeni marynarki, wyjal czek bankierski i w koniuszkach palcow
przytrzymat reporterce przed nosem.

- Cwier¢ miliona? Ale przeciez nie...

- A jednak. I sadzilem, Ze robig interes zycia. W kazdym razie jaki$ osobliwy zbieg
okoliczno$ci uchronit mnie przed zyciowa plajta.

- Mozna wigc pogratulowac, ze ta transakcja uciekta panu sprzed nosa.

- Ano mozna - Malberg pokrecil glowa. - Sam siebie nie rozumiem. Wlasciwie
powinienem byt cos podejrzewac, kiedy markiza zaproponowata cata kolekcje za
¢wier¢ miliona. Ale zadza zysku tumani umyst. Dzigki Bogu, Ze po raz kolejny
wszystko si¢ udato.

Malberg ze swoimi mys$lami byt gdzie$§ daleko, kiedy reporterka nagle zadata
pytanie: - Czy moze pan sobie wyobrazi¢, zeby miedzy zamordowaniem Marleny
Ammer 1 ciemnymi interesami markizy byt jakis zwiazek? W koncu znaly sig.

- Wiistocie - wypsnglo si¢ Malbergowi. - Nie bytoby to pierwsze morderstwo, za

ktorym stoi jakas cenna ksigga.

ROZDZIALU
D
ziewczyna biegla lekko jak piorko wzdluz Promenady Renskiej w Kolonii. Miata na
sobie przewiewny stroj joggingowy, zas jej dlugie wlosy, zwiazane w konski ogon,
skakaly zywo na prawo 1 lewo. Od rzeki, ktora leniwie toczyla swoje wody w $wietle
poranka, szedl przyjemny chtod.

Dziewczyna co chwila si¢ zatrzymywata, ogladata za siebie 1 wolala: - Szekspir!
Szekspir!

Wtedy biaty ktebuszek, milutki terier przysSpieszyt 1 dogonit swoja pania. Nie jest
zreszta jasne, dlaczego kobiety nazywaja swoje psy najchetniej po wielkich poetach
lub malarzach, 1 jest to rownie zagadkowe jak Objawienie §wigtego Jana, czyli nie

wymaga dalszego roztrzasania.



W miejscu, gdzie cumuje wycieczkowy parowiec robiacy rejsy po Renie na trasie
Kolonia-Dusseldorf, Szekspir zaczat szczekaé tak histerycznie, jakby byt $cigany
przez tuzin wsciektych rottweilerow. Wotanie dziewczyny nie zdotato zwierzgcia
uspokoi¢, a kiedy wreszcie podeszta do zdenerwowanego zwierzaka, dokonata
przerazajacego odkrycia.

Noca Ren wyrzucil na brzeg nagie cialo topielca. Utkngto przy ptywajacym
pomoscie 1 kotysalo si¢ w wodzie twarza do gory 1 z rozpostartymi ramionami.

Ciato megzczyzny postawito przed kolonska policja trudne zadanie. Szybko si¢
okazato, ze to nie wypadek ani samobojstwo, poniewaz mgzczyzna okoto
czterdziestki mial na glowie rang po strzale, ktory roztrzaskat lewa potowe czaszki 1
w utamku sekundy doprowadzit do §mierci. Wnioskujac na podstawie stanu zwlok 1
uwzgledniajac szybkos¢ pradu rzeki, sledczy doszli do przekonania, ze 6w cztowiek

musial sta¢ si¢ ofiara zbrodni pomigdzy Bingen i Neuwid.

Sekcja przeprowadzona dwa dni po6Zniej potwierdzita poczatkowe podejrzenie:
ofiara zostata zastrzelona ze sporej odlegtosci z broni duzego kalibru,
przypuszczalnie maszynowej, pochodzenia rosyjskiego. W czaszce znajdowaty si¢
dwa pociski. Nie byto §ladow osmalenia.

Réwnoczesnie patologowie z Kliniki Uniwersyteckiej w Kolonii stwierdzili
zranienia na prawym udzie, ktére nie byly w zaden sposdb powiazane z
morderstwem, za$ ze wzgledu na czas ich powstania nie pozwolily na wyciagnigcie
zadnych wnioskow co do ich przyczyn.

Z prawdopodobienstwem osiemdziesigciu procent patologowie stwierdzili w
protokole, Zze pomigdzy §miercig ofiary 1 znalezieniem zwtok vy rzece uptyngto
dwanascie godzin. W plucach 1 zotadku nie byto sladow wody rzeczne;j. Stad
mogtoby wynika¢, ze cztowiek ten zostat zastrzelony, kiedy ptywat lub szedt w
wodzie. Analiza krwi nie wykazata sladéw alkoholu ani narkotykow.

Odpowiedni prokurator wszczat sprawe o sygnaturze akt K-0103-2174 przeciwko
nieznanemu sprawcy.

Nastegpnego dnia ukazat si¢ Kolner Express ze zdj¢ciem zdeformo-anego



mezczyzny na stronie tytutlowej. Pod spodem wielkimi literami yto napisane:

TAJEMNICZE MORDERSTWO. KTO ZNA TEGO CZLOWIEKA?
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ylo jeszcze wezesnie rano, a kardynat Gonzaga juz siedziat przed dwoma
uporzadkowanymi stosami akt. Z jego biura w Patacu Apostolskim, potozonego
bezposrednio pod prywatnymi pomieszczeniami papieza, mozna byto podziwiac
swobodny widok na plac Swigtego Piotra. Przez przymknigte okno dochodzity
pojedyncze glosy: to gadatliwi ojcowie franciszkanie, ktorzy szli z Palazzo del
Tribunale do konfesjonatow u §w. Piotra. Gonzaga mechanicznie sktadat podpisy pod
kolejnymi dokumentami. Wydawat si¢ by¢ nieobecny 1 weciaz w zadumie wygladat
przez okno, jakby caly ten kram z dokumentami nic dla niego nie znaczyt. W koncu
odlozyt na bok czarne wieczne pioro, odchylit si¢ 1 poprawit purpurowaq szarfe, ktora
opasywala czarng sutanng.

Sekretarz kardynata wszedt do biura bez pukania: - Dzien dobry, ekscelencjo,
poranna poczta!

- Cos$ waznego? — mruknat Gonzaga i przerzucil otwarte listy.

- O ile przystoi mi dokonywanie jakichs$ ocen, to nie, ekscelencjo. Chyba ze...
-Tak?

Soffici wyciagnat ze stosu kartke. - E-mail od Archaniota Gabriela!
- Dos¢ glupawe, nie sadzi pan?

- Pomyst nie pochodzi ode mnie, lecz od siostry Judyty z zakonu Sidstr
Franciszkanek Eucharystii, ktora prowadzi biuro internetowe 1 nazwala swoje
komputery imionami archanioléw Michala, Rafaela 1 Gabriela.

Gonzaga skrzywil si¢ zmeczony. Smiech byt mu obcy. Smiech, jak zwykt mawiaé,

to diabelska maska. W ciagu siedmiu lat jako sekretarz

stanu kardynat Gonzaga nauczyt si¢, ze cigzar urzedu jest do zniesienia jedynie przy



odpowiedniej dawce cynizmu. Nagle przerwat. Tekst wydruku komputerowego
brzmiat:

,,Ekscelencjo. Bylo dla mnie rado$cia, by nie rzec przyjemnoscia, spotkanie pana
w takiej bliskosci niebios. Co si¢ tyczy mojej propozycji przekazania panu probki
krwi Pana naszego, to cena stu tysigcy dolarow wydaje mi si¢ rozsadna. W celu
wyjasnienia szczegotow pozwole sobie w najblizszych dniach zglosi¢ si¢ do pana pod
nazwiskiem: Poparzeniec".

Bardziej niz bezczelna tres¢ pisma kardynata zaszokowato nazwisko autora.

- Wariat - stwierdzit Soffici i z zaktopotaniem wzruszyt ramionami. - Niemal
codziennie w panskiej poczcie znajduje sig jakis list tego rodzaju. Tym jednak, co
odroznia ten tutaj od innych, jest jego szczeg6lny styl. Co ma na mysli, piszac, ze
spotkat pana ,tak blisko niebios"?

Gonzaga wstal zza biurka, splott rece na plecach 1 zaczat niespokojnie chodzi¢ po
pomieszczeniu. Na koniec zamknat okno, jakby chciat zapobiec podstuchaniu ich
rozmowy, i powiedzial: - Soffici, jest pan moim szczerze oddanym sekretarzem i jak
dotad nie miatem powodu si¢ skarzy¢. Bez skruputéw wtajemniczytem pana w
sprawg dotyczaca calunu Pana naszego.

- Nie wiem, do czego pan zmierza, ekscelencjo. Czyzby jakas$ niedyskrecja z mojej
strony data panu powdd do skargi? - wygladato to niemal tak, jakby Soffici miat
nieczyste sumienie.

- Nie, absolutnie nie. Chcialem tylko raz jeszcze zwroci¢ panu uwagg, jak
niebezpieczna jest ta sprawa. Zatem ani stowa, zadnych uwag w obecnosci
kogokolwiek z zewnatrz. A w tej sprawie kazdy jest z zewnatrz, nawet sam kardynat
Kurii.

Soffici bez stowa skinat glowa.

-W czasie lotu z Frankfurtu do Mediolanu - zaczat potgtosem Gonzaga - nagle
usiadt obok mnie nieznajomy cztowiek i pomachat mi przed nosem zafoliowanym
kawatkiem ptotna, niewiele wigkszym od znaczka pocztowego 1 w ksztalcie trapezu.

- Niech B6g zmituje sig¢ nad nami. Przeczuwam co$ przerazajacego. Brakujacy

kawalek ptotna z catunu?!



- Panskie przeczucie pana nie myli, Soffici. Jednak sprawa jest gorsza niz pan
sadzi. Na tym malenkim kawateczku Inu wyraznie mozna rozpoznac §lad krwi...

- Nie! A ja sadzitem, ze nasza wizyta w Burg Layenfels zamyka cata sprawe.

- Tez tak sadzitem.

- Czy ma pan jakie$ poj¢cie, kim moze by¢ 6w tajemniczy handlarz?

- Nieznajomy przemilczat swoje nazwisko. Zreszta nawet gdyby si¢ przedstawit, i
tak podatby falszywe dane. Szczegdlny w nim byt jego optakany wyglad. Miat
okropne poparzenia na twarzy 1 staral si¢ ukrywac pod czarnym kapeluszem.

-1 co pan teraz zamierza zrobi¢, ekscelencjo? Nie nosi si¢ pan chyba z zamiarem,
aby przysta¢ na jego propozycj¢? Chodzi mi o to, Ze sto tysigcy dolaro6w to mndstwo
pienigdzy za kawatek ptotna, co do ktorego nie ma nawet pewnosci, czy to w ogole
jest autentyk. Z drugiej strony...

Gonzaga odczekat dtuzsza chwile. W koncu odezwat si¢ niepewnie: - C6z znaczy
sto tysigcy dolarow w porownaniu do szkod, jakie moze spowodowac ta relikwia.
Pan wie, o czym moéwig.

- Wiem! - Soffici gwaltownie skinat glowa. - Ale to zwyktly szantaz. ..

Kiedy monsignore wypowiedzial to stowo, na biurku kardynata zadzwonit telefon.
SofEci odebrat i stuchal, nastgpnie przekazat stuchawke Gonzadze: - Do pana!

- Otrzymal pan moja wiadomos¢? - kardynat natychmiast rozpoznat ten glos.

- Tak - odpart cicho.

- Dobrze. Oczekuje pana z ta kwota w plastikowej torbie. Jutro po zapadnigciu
zmroku o dwudziestej pierwszej.
- A gdzie?

- Na Piazza del Popolo. Zaktadam, ze przybgdzie pan ze swoim kierowca 1 bedzie
pan jak zwykle siedzial na tylnym siedzeniu po prawej stronie. Niech kierowca na
rondzie wybierze zewngtrzny pas 1 tak dlugo jezdzi wokot pomnika, az zwrdcg na
siebie uwage btyskajaca latarka. Wtedy szofer ma si¢ zatrzymac. W ciagu dziesieciu
sekund bedzie po wszystkim.

-Ale...



- Zadnych ale. Pieniadze za towar. Zaufanie za zaufanie. Nie bedzie juz drugiego

terminu przekazania towaru. - Tu nieznajomy odlozyt stuchawke.

- Ekscelencjo! - zatroskany Soffici stanat przed sekretarzem stanu. - Chyba nie

zgodzil si¢ pan?

- Zgodzitem sig, Soffici, zgodzilem!

- Sto tysigcy...

- Dolarow.

- A jak pan chce t¢ kwotg zaksiggowac, ekscelencjo?

- Moze pan to zostawi¢ mnie. Na przypadki tego rodzaju istnieje tajny fundusz.
Niech pana o to gtowa nie boli.

Soffici sktonit si¢ z oddaniem. Wiedziat o istnieniu tajnego funduszu na szczegdlne
sprawy Kosciota. W Kurii krazyly ogromne sumy, ktore umieszczano na tajnych
kontach i ktore byty do dyspozycji w razie jakichs szczegdlnych wydarzen. Podobno
pieniadze te pochodzily z tak zwanych donacji, dzigki ktorym wysoko postawione
osoby kupowaly uniewaznienie matzenstwa. Fundusz istniat poza ksiggowoscia, za$
dostep do niego miat tylko sekretarz stanu Gonzaga.

- Sytuacja nie jest bezpieczna - zauwazyt monsignore z powaznym wyrazem
twarzy. - Ktokolwiek kryje si¢ za tym nieznajomym, ludzie ci znaja nasze
wewngetrzne sprawy. Jak inaczej mozna wyjasnié, ze kto$ potaczyt si¢ telefonicznie
bezposrednio z panskim domowym numerem. Siostry z Famiglia Paolina w centrali
telefonicznej nigdy by nie przetaczyly anonimowego rozmowcy.

Gonzaga podniost wzrok: - Sadzi wigc pan, Ze istniejq jakies$ tajne kontakty §wiata
przestgpczego siggajace az za mury Watykanu? - Kardynat wydobyl z sutanny
ogromng chustke 1 wytart pot z tysiny.

Monsignore Soffici $ciagnat twarz w bolesny grymas. Potem, studiujac paznokcie

swojej prawej dtoni, odpart, nie podnoszac oczu: - Ktdz to wie, ekscelencjo?

ROZDZIAL 13
N



astgpnego dnia Malberg udat si¢ do domu Marleny przy Via Gora 23. Wydarzenia z
poprzedniego dnia zwiazane z markiza mocno go poruszyly. Wczesniej jak odurzony
pozegnal si¢ z reporterka, po czym z butelka Barbaresco zakupiona w pobliskie;j
winiarni wrécit do swojego pokoju w hotelu. Cigzkie czerwone wino nie pozostato
bez wptywu 1 postato Malberga na cale dziesi¢¢ godzin do krainy snow.

Co sie tyczy snow, to okazaly si¢ one pogmatwane 1 niejasne, zupetnie tak samo
jak sytuacja, w ktorej nie ze swojej winy si¢ znalazt. A przy tym jaki$ gtos
wewngtrzny mowit mu, ze powinien podja¢ poszukiwania tam, gdzie wszystko si¢
zaczelo.

Malberg zdziwit sig, ze drzwi wejsciowe do budynku sa zamknigte, ale miat
szczescie - pewna dobrze ubrana signora akurat wychodzita 1 chetnie pomogta mu
otworzy¢ drzwi.

Na schodach pachniato Swieza farba. Panowata grobowa cisza. Chociaz gtownie
interesowata go dozorczyni domu, od ktorej spodziewat si¢ uzyska¢ informacje o
znajomych Marleny, najpierw ciagng¢lo go na najwyzsze z pigciu pigter.

Podobnie jak przy pierwszej wizycie, Malberg pogardzit staromod winda 1 wybrat
schody. Kiedy spokojnie stawiat noge za noga, przed je wewngetrznym okiem
pojawiat si¢ wciaz na nowo obraz martwej Marle wepchnigtej do wanny. Wygladato
to tak, jakby te stop-klatki w nieusuwalny sposob wzarly mu si¢ w pamigg.

Zdenerwowany Malberg zatrzymat si¢. Poczatkowo sadzit, ze pomylit pigtra.

Jednak potem zobaczyl, ze tutaj schody si¢ koncza. Mial w pamiegci

dwuskrzydtowe drzwi do mieszkania, pomalowane na biato, oraz dzwonek
zamontowany w $cianie. Zamiast tego stat przed biata $ciana. Tylko po lewej,
naprzeciw schodow, byly stalowe drzwiczki prowadzace na strych. Za nimi walaty
si¢ najrozmaitsze Smieci.

W tym momencie ruszyta winda 1 z dotu do jego uszu doszty jeki 1 piski, ktore juz
wtedy zwrdcily jego uwage.

Za duzo dla ciebie tego wszystkiego, pomyslal sobie Malberg. Najwidoczniej nie

udaje ci si¢ juz odrozniac rzeczywistosci od wyobrazen. Peten watpliwosci pokrecit



glowa. Czyzby pamig¢ platata mu figla? Od przedszkola klatki schodowe robity na
nim wrazenie groznych i zatrwazajacych. Swego rodzaju fobia, ktéra widocznie takze
w tej chwili go dezorientuje.

Malberg zawroécil. Pigtro nizej byto dwoje drzwi, po prawej 1 lewej, pomalowanych
na biato, ale jedne 1 drugie wygladaly inaczej niz drzwi do mieszkania Marleny.
Malberg zadzwonit do prawych drzwi. Nic. W koncu sprébowat tego samego po
lewej. Zaszczekat pies. Kroki. Drzwi otworzyt starszy cztowiek o czarnych wlosach
w nietadzie. Nie umiat uspokoi¢ hatasujacego psa. Zobaczywszy Malberga, zamknat
drzwi, zanim ten zdazyt wypowiedzie¢ cho¢ stowo.

Malberg jak opetany zbiegt w dot schodow. Przed drzwiami dozor-czyni zatrzymat
si¢ 1 nastuchiwat. Przez drzwi dobiegata muzyka klasyczna z radia. Nie byto
dzwonka. Zapukat.

Spodziewat si¢ dozorczyni z krétkimi wtosami. Dlatego kiedy drzwi sig otwarty,
poczatkowo zaniemdwit. Przed nim stala starszawa zakonnica o zatroskanym,
surowym obliczu, w brazowym habicie 1 czarnym pledzie.

- Tak, stucham? - spytata gtebokim, gardtowym glosem. Z trudem starata si¢
robi¢ przyjazne wrazenie.

Niezdolny do odpowiedzi, Malberg spojrzat obok zakonnicy, aby rzuci¢ okiem na
wngetrze mieszkania. Zauwazyt, ze robito wrazenie opustoszatego.

- Chciatbym rozmawia¢ z concierge - wyjakal Malberg nerwowo.

- Concierge} Tu nie ma zadnej conciergel - po czym raczyta jeszcze dodac: -
Moj synu.

Na prozno Malberg szukatl na drzwiach tabliczki z nazwiskiem. - Ale kiedy
ostatnio tu bytem, to mieszkanie zajmowata dozorczyni, okoto czterdziestki,

postawna 1 z krotkimi wlosami!

Zakonnica wsuneta obie dlonie w rekawy swojego zakonnego stroju, ktory
przydawat jej niedostgpnosci. Zmruzyla oczy i taksowata nieznajomego od stop do
gloéw. - A kiedy to niby byto? - spytala wreszcie.

-Wcale nie tak dawno, jakis$ tydzien temu, nie wczesniej.



- Z pewnoscia jest pan w btedzie. - Zakonnica zmusita si¢ do u§miechu. Robita
wrazenie do$¢ cyniczne, jakby chciata powiedzie¢: biedny maniak.

- A mieszkanie na piatym pigtrze? Takze zapewne si¢ mylg? - Mal-berg si¢
rozztoscit.

Twarz zatroskanej kobiety pociemniata i swoim gardtowym glosem odparta: - Nie
wiem, o czym pan mowi, signore. Na pigtym pi¢trze tego domu znajduje si¢ strych.
Nic wigcej. Czy pan si¢ dobrze czuje?

Malberg najchgtniej rzucitby si¢ zakonnicy do gardta. Czut si¢ zrobiony na szaro.
Chgtnie odszczeknalby jej: Ty durna kozo, widzialem tamto mieszkanie na whasne
oczy. Byto zamieszkane przez kobietg nazwiskiem Marlena Ammer.Jakas$ Swinia ja
zamordowata. A wszystko, co tu si¢ wyrabia, nie jest niczym innym, jak obrzydliwa
inscenizacja, aby zatuszowa¢ morderstwo.

Jednak w utamku sekundy wziat si¢ w gars¢. By¢ moze to wszystko jest tylko
putapka? Moze kto$ chce §wiadomie go sprowokowac, zeby sig przekonac, ile wie? A
moze nawet juz go $ledza? Czyzby policja juz wiedziala, ze to on znalazt Marlene
martwa?

Nawet nie miat alibi, zreszta nie mogl miec alibi, bo zaraz po zamordowaniu
Marleny byt w jej mieszkaniu. Malberg coraz wyrazniej sobie u§wiadamial, w jak
niebezpiecznej sytuacji si¢ znalazt.

Jakby z oddali ustyszatl gltos zakonnicy, ktora powtérzyta swoje pytanie: — Czy
pan si¢ dobrze czuje?

- Oczywiscie - zapewnit Malberg. - Prosz¢ mi wybaczy¢ ktopot. Pewnie
pomylitem kamienice.

Zakonnica skingla wyrozumiale glowa, a Malberg szybko si¢ pozegnat 1 opuscit
dom.

Dobry kwadrans spacerowatl w t¢ i z powrotem chodnikiem po przeciwnej stronie
ulicy. Miat przy tym oko na wejs$cie do domu przy Via Gora 23. Sam dobrze nie
wiedzial, na co wlasciwie czeka. Malberg byl bezradny. W koncu zrezygnowat 1
piechota poszedt do hotelu.

Kiedy przechodzit na druga strong Tybru mostem Ponte Sisto, zadzwonita jego



komorka.

- Mowi Caterina. Dobrze, ze pana ztapalam. Mam nowiny!

- Ja tez! - Malberg zatrzymat si¢ i spogladal z mostu na zgnitozie-long rzeke.
- Prosze opowiedzie¢ - zawotata reporterka podekscytowana.

- Odwiedzitem dom, w ktérym mieszkata Marlena. -1? No, moéwze pan!
-1 nic. W ogole nic.
- Coz to ma znaczy¢, na litos¢ Boga?

-To znaczy, ze tamto mieszkanie juz nie istnieje. Rzekomo nigdy nie istniato, 1
rzekomo Marlena nigdy w tym domu nie mieszkata.

- W takim razie po prostu pomylit pan adres. W zdenerwowaniu takie rzeczy si¢
zdarzaja. Zreszta w niektorych czegsciach Rzymu jeden dom potrafi wygladac tak
samo jak inny.

- Mozliwe, ale znam ten dom. Znam mieszkanie, w ktorym mieszkata Marlena.

Widziatem je na wlasne oczy!

- Kiedy?
- W dniu, kiedy Marlen¢ zamordowano...
Po trwajacej chyba wieczno$¢ przerwie Caterina zndw si¢ odezwata powaznym
glosem: - Chce pan przez to powiedziec...
- Tak, widzialem Marleng. Lezala martwa w wannie.
- Nie moze by¢.

- A jednak.

- Dlaczego pan to przede mna przemilczal? Malberg przetknat §ling. - Chce pani
ustysze¢ prawde?

- Oczywiscie - i po chwili: - Jest pan tam jeszcze?

-Tak. Nie wiedziatem, czy moge pani zaufac¢. Taka jest prawda. Po dtuzszej chwili
Caterina powiedziata: - Rozumiem. A co pana sktonito do zmiany przekonania? —

Wydawata sig¢ rozczarowana.



- Sadzg, Ze nie jest to stosowna okazja na skruchg 1 przyznanie si¢. Ale jesli pani
chce, to si¢ wytlumacze.

- Nie ma potrzeby - odpowiedziata Caterina zgryzliwie. Potem dodata z powaga: -
Prokurator wydatl zwloki Marleny. Przez przypadek dowiedziatam si¢, ze ma by¢
pogrzebana dzi$ o czternastej na Cimitero Campo Verano.

- Bardzo szybko wszystko to idzie. Nie uwaza pani?
- Zbyt szybko. Ja tam w kazdym razie bedg 1 z odlegtosci poobserwuje

wydarzenia.

- Nie sadzi pani chyba powaznie, ze znajdzie na cmentarzu morderce Marleny.

- Nie, z pewnoscia nie! Po prostu ciekawa jestem, co tam zajdzie. Zreszta na
pogrzebach poznaje si¢ cickawych ludzi.

Stowa Cateriny zabrzmiaty dos$¢ ironicznie, czy tylko tak mu si¢ zdawato?

-Ja rdwniez chetnie tam bedg jako obserwator - powiedzial Malberg po namysle.
Spojrzal na zegarek. Byto krotko przed pierwsza. - Gdzie, powiada pani, odbedzie si¢
pogrzeb?

- Na Campo Verano. To jest przy San Lorenzo fuori le mura. Ale w takim razie
musi si¢ pan zaraz zbiera¢. Bede czekata na pana w poblizu gldéwnego wejscia.

Malberg musiat taksowka przebi¢ si¢ przez cate centrum. Minawszy Stazione
Termini, gdzie wszystko si¢ zakorkowato, udato mu si¢ dotrze¢ na umowione miejsce
mniej wigcej po godzinie.

Przed Cimitero kiebito si¢ wielu ludzi. Pogrzeb miat si¢ odby¢ za po6t godziny.
Caterina byta wyraznie nerwowa. Malberg nie umial sobie wyjasni¢ jej niepokoju.

- Muszg panu co$ pokazaé — powiedziata i wzigta Malberga pod ramig. Przy
gldéwnym wejsciu byla tablica, na ktorej wymienione byty wszystkie pogrzeby z
danego dnia oraz wskazane miejsca pochéwku.

- Czy nic tu pana nie zastanawia? - spytata Caterina, podczas gdy Malberg
szukal na li§cie nazwiska Marleny:.

Malberg skinat glowa. - Jest pani pewna, ze jesteSmy w dobrym miejscu? Caterina

palcem pokazata jedna z wypisanych pozycji: 14.00 Scono-sciuto, 312 E.



- Kto$ nieznany? - Malberg spojrzat na Catering pytajaco. - Jak to nieznany?
- Kto$ widocznie jest zainteresowany tym, aby ostatnia drogg¢ signory Marleny
Ammer utrzymac¢ w sekrecie. Chodzmy!

Kwatera 312 E polozona byta w tylnej czgsci Cimitero. Mijajac pompatyczne
mauzolea wptywowych rzymskich rodzin, po dluzszym marszu przez pustyni¢
kamieni nagrobkowych dotarli do wymienionej kwatery.

Caterina mocno ztapata Malberga za rekaw. - Tam!
W odlegtosci rzutu kamieniem widaé bylo tuzin elegancko ubranych na czarno

mezczyzn, stojacych przy dole grobowym. Ksiadz w komzy

w towarzystwie ministrantow wymachujacych kadzidtami co$ rozwlekle méowit. Z tej
odleglosci nietatwo bylo zrozumie¢ jego stowa.

To, co ustyszeli ukryci za nagrobkiem, brzmiato jak: - Nie byta ztym cztowiekiem,
nawet jesli robita takie wrazenie... Nie byta Maria Magdalena, najwierniejsza
towarzyszka Pana naszego... Kto z was jest bez grzechu, nich pierwszy rzuci
kamieniem...

Katem oka dostrzegt Malberg, ze Caterina wyciaga z torby aparat 1 wktada nowa
kart¢ pamigci. Potem nastawita obiektyw 1 zrobita wiele zdje¢ w krotkich odstepach
Czasu.

- Prosze mnie nie pytaé, po co to robig - szepngla, uprzedzajac pytanie Malberga.

Ten badawczo przygladat si¢ kazdemu z Zalobnikow po kolei. Nagle si¢
zaniepokoil. Dwoch eleganckich pandéw wszczeto bojke.

- Nie rozumiem - powiedzial Malberg. - Nigdy jeszcze nie widziatem czego$
podobnego.

- Najlepiej bedzie, jak znikniemy, zanim ktos nas tu zauwazy.

Caterina odwrocita si¢ 1 zamarta: przed nia stat wysoki jak sosna facet w ciemnym

garniturze, niezwykle zadbany, o kanciastej twarzy i groznym spojrzeniu.
Caterina blyskawicznie schowala aparat za siebie.
- Chciatbym, zeby pani natychmiast zaprzestata swojej dziatalno$ci - powiedziat

cztowiek w czerni wysokim gltosem, ktory zupetnie nie pasowat do jego postury.



- Nie wiem, o czym pan moéwi - odparta Caterina, ktora jako pierwsza odzyskata
rOwnowage.

-Jest to czysto prywatne wydarzenie - oswiadczyt mezczyzna w czerni - i nie zycze
sobie zadnego fotografowania. Prosz¢ wigc odda¢ mi kartg pamigci!

Caterina zawahata si¢. Spojrzawszy na Malberga, ktory skinat glowa na znak
zgody, ostroznie otworzyla aparat 1 wreczyta chip nieznajomemu.

Ten wziat kartg, zmiazdzyt ja pomigdzy kciukiem i1 palcem wskazujacym, a
pozostatosci wrzucit do wewnetrznej kieszeni swojej dwurzedowki. Potem zatozyt
rece 1 syknat: - A teraz niech pani stad spada, zanim dodam nioim stowom wigkszej
wymownosci!

Malberg 1 Caterina woleli podporzadkowac si¢ zadaniu, tym bardziej ze zalobnicy

juz zwrdcili na nich uwagg.

Juz odchodzili, kiedy cztowiek w czerni cicho zawotal za nimi: -1 zapamigtajcie
sobie dobrze: czasem lepiej jest wraz z cztowiekiem pogrzebac takze prawdg!

- Pani to rozumie? - zagadnat Malberg, gdy przez gtowna bram¢ Cimitero wyszli
na ulicg.

Caterina nie ujawnita zadnych emocji. W koncu krecac gtowa, odparta: - Nie moge

pozbyc¢ sig uczucia, ze to tutaj stanowi dziennikarski temat mojego zycia.

ROZDZIAL 14

aboratorium w Burg Layenfels byto wyposazone w takie urzadzenia 1 przyrzady,
ktorych pozazdroscitby kazdy uniwersytet: potezne kom-utery wielkosci szafy
ubraniowej, mikroskop elektronowy, liczne spek-rometry interferencyjne i centryfugi,
tomograf komputerowy ostatniej generacji, termoluminescencyjny zestaw badawczy i
kilkanascie komputeréw z ptaskimi monitorami wysokiej rozdzielczosci we
wszystkich pomieszczeniach, tworzacych siec.

Przenikajace si¢ wzajemnie laboratoria zajmowaty cata gérna kondygnacj¢ ponurej



budowli. Inaczej niz zwykle, kiedy to wszedzie dominowata atmosfera ogromnego
pospiechu, tego ranka panowat skupiony spokdj.

W srodkowym pomieszczeniu laboratoryjnym przed monitorem swojego
komputera siedzial profesor biologii molekularnej Richard Mu-rath, za$ obok niego
byli rowniez: cytolog dr Dulazek, genealog Jo Wil-lenborg, toksykolog profesor
Masie, chemik Eric van de Beek oraz hematolog UIf Gruna.

Kiedy do laboratorium wkroczyt Anicet, blady i jak zawsze z przyli-zanymi
wlosami, Murath na chwilg¢ podnidst wzrok, po czym w milczeniu wrécit do swoich
badan. Nikt nie wyrzekl nawet stowa. M¢zczyzni jak zaczarowani wpatrywali si¢ w
monitory.

Z zaci$nigtymi ustami zdradzajacymi napigcie, Murath starat si¢ dopasowac do
siebie dwa kody paskowe, wygladajace na nieskonczenie dlugie. Za kazdym razem,
kiedy mu si¢ nie udawato, Murath krecit glowa. Robit wrazenie zrozpaczonego,
poniewaz wielokrotnie powtarzane proby nie daly zadnego rezultatu. W koncu

odsunal na bok swoja bezprzewodowa mysz i przekrecit si¢ na chromowanym fotelu.

-1 jest pan pewien, ze nie wcisnigto panu falsyfikatu? - zapytat cicho, zwracajac sie
do Aniceta.Twarz tego ostatniego, wyraznie blada, w utamku sekundy zmienita barwe
na czerwona. Wygladat, jakby mial zaraz wybuchna¢ ze zto$ci. Anicetowi brakowato
tchu. Jednak zanim jeszcze zdazyt odpowiedziec, genealog Jo Willenborg potozyl mu
dton na przedramieniu 1 powiedziat: - Prosz¢ nie mie¢ za zte Murathowi tego pytania.
Profesor jest jednym z tych naukowcow, ktoérzy wyzej cenia swoje zajgcie od
rzeczywistosci. Jestem przekonany, ze wmowilby panu, jakoby zajac byt
spokrewniony z jezem albo na odwrot, o ile znalaztby w tej sprawie jaka$ hipoteze w
obszarze biologii molekularnej.

Dr Dulazek, badacz komorek, rozesmiat si¢ na glos, natomiast pozostali skrzywili
si¢ z zaklopotaniem. - Nauka - potgtosem odnidst si¢ do sprawy Dulazek - nauka
wlasciwie zaczyna sig robi¢ ciekawa dopiero tam, gdzie dla wigkszosci juz si¢
konczy.

Za$ Masie, toksykolog, o ktérym chodzity stuchy, ze ma w glowie tysiac



zabojczych formut 1 jest w stanie nawet okruszki chleba zamieni¢ w zdradliwa
trucizng, rzecz uzupetnit: - Tam, gdzie nauka si¢ konczy, zaczyna si¢ wiara, a to
stanowi, jak powszechnie wiadomo, najwigkszy problem ludzkosci.

Te stowa Masica zyskaty ogo6lna aprobate. Tylko Anicet gapit si¢ zamys$lony w
monitor. Kazdy z obecnych wiedzial, jak niebezpiecznie jest, kiedy Anicet milczy. Z
pewnoscia za chwilg dostanie napadu wsciektosci. Byt z tego znany.

Zreszta Anicet byt sposrdod Fideles Fidei Flagrantes jedynym, o ktorym byto co$
wigcej wiadomo. Jako kardynal uwazany zzpapabile, podczas ostatniego
zgromadzenia konklawe przegrat z arcykonserwatywnym nastgpca swigtego Piotra.
Nigdy tego nie przebolat 1 poprzysiagl Kosciotowi zemste.

Z pozostalymi bra¢mi zakonnymi w Burg Layenfels nie byto inaczej: kazdy byt
znakomitoscia w swojej dziedzinie, kazdy niedoceniony, wykorzystywany,
rozczarowany; kazdemu ztamano karierg 1 kazdy byt gotow wzia¢ odwet na ludzkosci
swoimi Srodkami.

Zelazne prawo - a w Burg Layenfels obowiazywaty drakonskie prawa -
zobowiazywato wszystkich Flagrantes do zachowania wtasnej przesztosci w
bezwzglednej tajemnicy.

Na temat Muratha, zwanego ,,Mdzgiem", wiadomo byto, ze z powodu

rozczarowania pominigciem go przy Nagrodzie Nobla, swoja karierg uni"

wersytecka odwiesit na kotek, z nieznanych przyczyn porzucit zong 1 szukat ucieczki
w jakims$ bractwie. O tym mozna jednak byto przeczyta¢ we wszystkich gazetach, a
takze byta tam mowa o pewnym rewolucyjnym odkryciu w dziedzinie badan
genetycznych, odkryciu przekraczajacym wszelkie wyobrazenie i1 dlatego
zignorowanym przez Komitet Nagrody Nobla.

Z natury r6zni od siebie jak ogien 1 woda, Murath 1 Anicet mimo wszystko si¢
zaprzyjaznili. Ich wspdlne pragnienie wiedzy zespawato si¢ w jedno jak dwa
rozzarzone kawatki zelaza - cho¢ motywy mieli inne. I dlatego Anicet robit wrazenie
opanowanego, niemal ugodowego, kiedy odpowiadatl na pytanie Muratha.

-Tak,jestem calkowicie pewien, ze mamy tu do czynienia z calunem Jezusa z



Nazaretu, nie z falsyfikatem, lecz oryginatem. W koncu zanim si¢ zajatem tym
projektem, przesledzilem cata droge catunu wszelkimi dostgpnymi mi srodkami.
Moze by¢ pan pewien, profesorze, ze jako kardynal Kurii 1 zarzadca watykanskiego
tajnego archiwum miatem do dyspozycji takie $rodki i mozliwosci, o ktorych inni
mogli tylko pomarzy¢.

- Moge to sobie wyobrazi¢ — wtracit z przekasem van de Beek, che-lik. Byt ze
wszystkich najbardziej pewny siebie, a jego ostry jezyk byt arzerazajacy.

Anicet zignorowal uwagge van de Beeka i kontynuowat: - Kiedy w latach
piecdziesiatych i sze§¢dziesiatych dwudziestego wieku genetyka molekularna
swigcila pierwsze triumfy, do Kurii rzymskiej przyszto pismo od profesora Harvardu
Johna Tysona, w ktérym zwracal uwagg, ze jego wyniki naukowe, a wtedy byt
jeszcze bardzo wierzacy, moga nauke Kosciota wpedzi¢ w powazne klopoty.

Wspomniat przy tym o catunie turynskim i przedstawil przerazajacy scenariusz
dotyczacy przysztosci Kosciota. Nie muszg objasnia¢ dalszych szczegotow. W
najlepszym razie, twierdzit religijny profesor Harvardu, najznamienitsze relikwie
chrzescijanstwa zostana publicznie wskazane ko falsyfikaty.

- Dos¢ absurdalne - powiedzial genealog Willenborg - ale mogg sobie wyobrazié¢
dlaczego.

-Ja tez - potwierdzil hematolog Ulf Gruna. - Sprawa jest zupeknie prosta.

- Wszyscy o tym wiemy wystarczajaco dobrze - Anicet wpadt w sto-Vo

hematologowi.

Dulazek pokiwat glowa.

Jednak Ulf Gruna, ktory mial zwyczaj traktowac krew jako zycie par excellance,
nie dat si¢ zbi¢ z tropu 1 powiedziat, zwracajac si¢ do Aniceta: - Skad bierze pan
pewnos¢, ze kardynat Gonzaga nas nie oszukat?

Tu Anicet nie wytrzymat: - Nie wiem, co pan chce osiagnac ta swoja wrogoscia.
Dotychczas bytem przekonany, ze dziatamy zgodnie. Moze niech pan sobie
przypomni, ze kardynal Gonzaga jest sekretarzem stanu!

- Wiasnie! Jako sekretarz stanu ma dostep do wszelkich mozliwosci, aby



zamowic¢ kolejny falsyfikat.

Anicet skrzywil si¢ pogardliwie: - Pan nasz dba o to, aby nas nikt nie wodzit za
nos. Nie musz¢ panu mowic, co by to znaczyto dla jego kariery. Juz sam fakt, ze
dostarczyt nam catun turynski niemal pod drzwi, pokazuje, jak absurdalne sa takie
zastrzezenia. Zreszta znam calun turynski jak wlasne przescieradto, od czasu jego
umieszczenia w tajnym archiwum watykanskim...

-Twierdzi pan - Willenborg przerwal przemowg Anicetowi - ze jak wtasne
przescieradto zna pan przedmiot, ktéry uwaza pan za oryginal. Ale przynajmniej teraz
nie ma pan zadnego dowodu na to, ze rzeczywiscie jest to oryginat, a nie kopia, ktora,
o ile pamigtam, zamowit Watykan.

Anicet poczut na sobie spojrzenia wszystkich. Ruch kacika ust zdradzat jego
niepewnos¢. Przetknat §ling, ale nie odpowiedzial.

— Zapewne - odezwat si¢ Murath - w magazynach pod Bazylika $w. Piotra, gdzie
trzyma si¢ najbardziej nieprawdopodobne rzeczy, sa jeszcze mumie z przetomu
naszej ery 1 z ich ptotna zdolny falszerz bytby w stanie wykona¢ wiarygodne kopie.
Tak jak najwidoczniej miato to miejsce w przypadku tego tutaj obiektu - rzucit
pogardliwe spojrzenie na monitor, gdzie wciaz widac byto dwa rézne kody kreskowe.

Anicet prychnat. Z uniesionym palcem wskazujacym, ktory wyraznie drzat jak
staby listek na jesiennym wietrze, naskoczyt na profesora: - Proponujg, zeby pan
btedu poszukat najpierw w sobie, obok siebie 1 w panskich metodach badawczych.
Dysponuje pan najnowocze$niejszymi 1 najkosztowniejszymi urzadzeniami, ale nie
jest pan w stanie ztozy¢ zadnych konkretnych oswiadczen w sprawie calunu. Jezeli
pan watpi w autentycznos¢ relikwii, to wymagam od pana dowodow. Dopdki pan
takich dowodow nie przedtozy, dopdty bedziemy zaktadaé, ze catun przywieziony

przez kar-

dynala Gonzagg to wlasnie ten, w ktory byl zawinigty Jezus z Nazaretu. Czy
wyrazilem si¢ jasno?
Murath mruknat niewyraznie co$ jakby: - No to mozemy zaczyna¢ od poczatku -

ale gtosno 1 wyraznie powiedziat: - To daje nam tygodniowe spoznienie w stosunku



do naszego planu. Ma pan co do tego jasno$¢?

Anicet uniodst rece: - Powinni$my bra¢ przyktad z Kurii. W Watykanie nigdy nie
liczy si¢ dni ani tygodni, ani nawet miesigcy. A jestem przekonany, ze gdy chodzi 0
co$ w wigkszej skali, ci panowie nie licza nawet lat. Jakiez znaczenie ma kilka
tygodni poslizgu!

Dr Dulazek 1 tak byt z Murathem stale na $ciezce wojennej z powodu krytycznych,
wrazliwych punktow swoich dziedzin. Nic wigc dziwnego, ze jednym tchem postawit
jeszcze na forum prowokacyjne pytanie: - A wlasciwie, czy ktokolwiek si¢
zastanawial, czy hipoteza Muratha w ogole jest trafna? Rzecz w tym, czy aby nie
pracujemy nad rozwiazalem problemu, gdzie brakuje najwazniejszej przestanki, a
mianowicie samego problemu?

Murath puszy? si¢ przed swoim monitorem dumnie jak paw. Jed-zanim jeszcze
znalazt stosowne stowa, Dulazek méwit dalej: - Prosz¢ mnie dobrze zrozumie¢, ja
kolege bardzo wysoko cenig. Ale nie bytby on pierwszy, ktérego znaczaca naukowa
hipoteza zachowuje si¢ jak atom przy rozszczepianiu jadra.

- Ajak zachowuje si¢ atom przy rozszczepianiu jadra, jesli wolno spytac? -
odezwat si¢ Anicet.

- Rozmigkcza sig. I tyle.

Murath nagle podskoczyt i rzucit sie na Dulazka. - Zatosny cytologu, Zatosny! -
wrzasnal nieprzytomny z wsciektosci 1 rzucit mu si¢ do gardta.

Ani sam Dulazek, ani nikt z obecnych nie byt w stanie zapobiec temu, ze Murath
swojego przeciwnika powalit na ziemie 1 dusil, az tamten zrobit si¢ ciemnoczerwony.
Silnemu toksykologowi profesorowi Masicowi udato si¢ w ostatniej chwili uwolni¢

Dulazka z rak rozjuszonego badacza

ROZDZIAL 15

Malberg od dwoch dni nie miat wiesci od Cateriny. Przeczuwat, dlaczego karze go



milczeniem. Na pewno odebrata to jako naduzycie zaufania, ze przemilczat przed nia
sw0j pobyt w mieszkaniu Marleny zaraz po morderstwie. Patrzac z perspektywy
czasu musiat to przyzna¢: zrobit btad. Nawet nie mogtby mie¢ Caterinie za zte, gdyby
jego powiazata z tym morderstwem.

Jej prywatnego adresu nie znal. Nazwiska nie byto w rzymskiej ksiazce
telefonicznej. Malberg postanowit poszuka¢ Cateriny w redakcji Guardiano przy Via
del Corso.

Hol wejsciowy w imponujacej barokowej budowli byt pod straza dwodch mezczyzn
w czerni, krytycznie taksujacych kazdego goscia. Jedna z recepcjonistek, zadbana
kobieta w srednim wieku, skingta przyjaznie do Malberga 1 uprzejmie zagadneta: -
Czym mogg stuzy¢, signore}

- Chcialbym rozmawiac¢ z pania Caterina Lima.
- Czy jest pan zapowiedziany, signore}

- Nie. To znaczy... - Malberg zaczat si¢ jakaé. - Chodzi raczej o sprawe
prywatna. Ale wilasciwie...

Recepcjonistka o blond wtosach uniosta brwi. - Prosze¢ tam usias¢! - powiedziata
tonem nieznoszacym sprzeciwu. ROwnoczesnie wskazata szerokim gestem na szare
fotele. - Kogo mam zapowiedziec?

- Nazywam si¢ Malberg.
Przez chwile Malberg obserwowat wchodzacych 1 wychodzacych z holu, po czym

nagle staneta przed nim Caterina. Wygladata na zdener

wowana. Z jej sptoszonego spojrzenia Malberg wywnioskowat, ze jego pojawienie
si¢ nie jest jej na reke.

- Ma pan tupet — powiedziata cicho i odciagneta go na bok, zanim jeszcze
Malberg zdazyt o cokolwiek zapyta¢. Patrzyt na nig zaklopotany.
- Prokurator wydal dzi$ rano nakaz aresztowania pana.

Malberg zasmiat si¢ histerycznie i Caterina potozyta mu dlon na ustach. - Cicho,
na lito$¢ Boska. To naprawde powazna sprawa. Jest pan podejrzany o to, ze miat pan

co$ wspodlnego z zabdjstwem Marleny Am-mer.



-Ja?

- W trakcie §ledztwa policja natkneta si¢ na wystany i podpisany przez pana list, w
ktorym zawiadamia pan o swoim przybyciu w dniu morderstwa. Jak pan wie, we
Wiloszech obowiazuja bardzo surowe przepisy meldunkowe. Sprawdzenie w
policyjnym komputerze wykazato, ze rzeczywiscie na kilka godzin przed zabojstwem
zameldowal si¢ pan w hotelu Cardinal 1 wedlug zeznan swiadkéw wyszedt pan
krétko potem.

- A skad pani to wszystko wie?

-Jak juz panu méwitam, reporterka sledcza, pardon, byta reporterka §ledcza, ma
doskonate kontakty ze sledczymi.

- Jestem zatem morderca — stwierdzit cynicznie Malberg.

- Ale to jeszcze nie wszystko! Podobno zdefraudowat pan w jakims banku w
Niemczech ¢wier¢ miliona i podrézuje pan z czekiem bankierskim na t¢ sumg.
Doprawdy nie wyglada to dla pana dobrze, panie Lukas.

Malberg nieobecnym wzrokiem patrzyt na Catering. Nie potrafil oswoi€ si¢ z nowa
sytuacja. - A pani sadzi, ze te oskarzenia sa prawdziwe? - wymamrotat pod nosem.

Caterina przekrzywila gtowg, jakby chciata powiedzie¢: ,,A co by pan sadzit w
mojej sytuacji?". W koncu odparta: - Muszg przyznac, ze do dzi$ tana, kiedy to
dowiedziatam si¢ o tych oskarzeniach, naprawd¢ miatam watpliwosci, czy aby
Marlena nie popelnita samobdjstwa. Jest pan cztowiekiem oczytanym, Swiatowym,
wigc nie sprawitoby panu klopotu wymyslenie takiej historii, ktéra uwalniataby pana
od podejrzen. Przyznaj¢, nawet bytam na siebie zla, ze tak Slepo panu zaufatam. Ale
trzymatam SI1? po prostu tego niesamowitego tematu dziennikarskiego. Jednak teraz,

dzis$ rano, wydarzyto si¢ co$ osobliwego - spojrzata dtugo i przenikliwie na Malberga.

- Co$ osobliwego? - powtérzyt Malberg 1 pobladt. Wygladat tak bezradnie, tak
bezsilnie, jakby w nastgpnej chwili miat si¢ przyzna¢: Tak, to ja. Ja zabilem Marleng.

Caterina spojrzata na boki, aby si¢ upewnié, czy nikt nie podstuchuje ich rozmowy.
Nastgpnie znuzonym gltosem powiedziata: - Kiedy dzisiaj dostatam na biurko

poranne gazety...



Nie dokonczyta, poniewaz z glo$nikow rozlegto si¢ zawiadomienie: - Caterina
Lima pilnie proszona o kontakt z numerem czterdziesci siedem trzydziesci. Caterina
Lima pilnie proszona o kontakt z numerem czterdziesci siedem trzydziesci.

- Przepraszam na moment - przerwata Caterina. Podeszta do telefonu na $cianie i
wybrata 4730. Po krotkiej wymianie zdan odtozyta stuchawke 1 wrécita.

- Redaktor naczelny - wyjasnita przepraszajaco. - Jezeli to panu odpowiada,
spotkajmy si¢ koto potudnia gdzie§ na miescie, w kazdym razie nie w tej okolicy. Na
przyktad przed postojem taksowek na Stazione Termini. Powiedzmy, o trzynaste;j. I
jeszcze jedno: bgdzie lepiej, jesli nie wrdci pan juz do hotelu.

Malberg bez stowa patrzyt za Caterina znikajaca w windzie.

Krotko przed pierwsza Caterina pojawila si¢ w umowionym miejscu. Malberg z ulga
wyszedt jej naprzeciw. Mial watpliwosci, czy w ogole przyjdzie. To bowiem, co mu
w zarysie ujawnila, nie sktaniato do szczegdlnego zaufania. W drodze na dworzec
tamat sobie glowg, czegoz to Caterina mogta si¢ dowiedzie€ z gazety.

W knajpce na rogu Via Cavour i Via Giovanni Giolitti, ktorej nazwy nie warto
wspomina¢, zamowili makaron. Malberg bez apetytu dziobal widelcem rozgotowane
nitki [inguine, az Caterina wyjeta z torby Corriere i roztozyta przed nim strong
wiadomosci lokalnych.

Pokazata palcem na dwuszpaltowy artykul ze zdjeciem.

SEKRETARZ STANU KARDYNAL PHILIPPO GONZAGA UCZESTNIKIEM
WYPADKU

Caterina przyciszonym glosem przeczytata tekst: - ,,W wypadku samochodowym,

ktory wydarzyt si¢ wezoraj na Piazza del Popolo, zostat

lekko ranny kardynat sekretarz stanu. Gonzaga jechat z e swoim kierowca jego
prywatnym samochodem osobowym, ktéry na ro ndzie nagle i bez widocznych

przyczyn zatrzymat si¢. Jadacy za nimi pojazd poczty kurierskiej nie byt w stanie



odpowiednio szybko zahamowac 1 uderzyt w samochdd kardynata. Podczas
zderzenia, dostojnika ko$cielnego, ktory nie byt przypigty pasem bezpieczenstwa,
rzucito z tylnego siedzenia do przodu, przy czym stracit przytomnos¢. Gonzagg 1 jego
kierow”cg przewieziono do kliniki Gimelli. Podczas odholowywania samochodu
osobowego, ktoéry w wyniku zderzenia zostal catkowicie zniszczony, odkcryto w
pojezdzie plastikowa torbg zawierajaca sto tysigcy dolarow amerykanskich. Watykan
nie ztozyt os§wiadczenia na temat celu ani pochodzenia ry”ch pienigdzy, ani tez nie
udzielil odpowiedzi na pytanie, dlaczego kardynat, sekretarz stanu, nie jechat swoim
samochodem stuzbowym, lecz autem s"wojego kierowcy. Gonzaga i jego kierowca
zostali juz wypisani z kliniki".

Malberg spojrzat na Catering zdezorientowany. - W mojej sytuacji - burknat z
wyrzutem - taka wiadomos$¢, szczerze mowi ac, w ogole mnie nie interesuje.

-To si¢ zaraz zmieni - chtodno odbita pitke CaterLLna. Bez stowa obok artykutu
potozyta jakies$ zdjgcie. By-to na nim kilkunastu ubranych na czarno m¢zczyzn na
pogrzebie Marleny.

- Myslatem, Ze karte pamigci ze zdjeciami oddata pani tamtemu wysokiemu
facetowi na Cimitero?

Caterina roze$miata si¢ tobuzersko: - Ach, wie pan, reporterzy podczas
wykonywania zawodu nabieraja pewnych rutynowych odruchéw. Do takich nalezy
mig¢dzy innymi wyjmowanie z aparatu waznych kart pamigci i chowanie ich do torby.

- Nadal jednak nie widz¢ zwiazku pomigdzy ta fotografia a artykutem z gazety.

- Ateraz? - Caterina przytrzymata Malbergowi przed oczami inng fotografie,

najwidoczniej powigkszenie fragmentu tamte;.

- To - Malberg zaczat si¢ jakac - to jest przeciez...
- ...sekretarz stanu kardynal Gonzaga!
- Ale co kardynal miat do szukania na pogrzebie M arleny?
- Wlasnie tez si¢ zastanawiam.
Malberg odsunat swoj talerz na bok 1 obiema rgkami przejechat po twarzy Widziat

triumfujaca ming Cateriny. Patrzyla na niego jak gracz,



ktory niespodziewanie zagral asem. - Tak czy inaczej obecnos¢ kardynata nie jest
przypadkowa!

- Oczywiscie, ze nie. Musiat by¢ jaki$ sekretny zwiazek pomigdzy Marleng i
kardynatem.

- Gdy mnie kto pytat...
- Pytam pania!

- Sekretny zwiazek zapewne nie ograniczat si¢ tylko do kardynata. Niech si¢ pan
doktadniej przyjrzy tym ludziom w ciemnych ubraniach - Caterina podsuneta
Malbergowi kolejne zdjgcie.

- Ze niby tych mezczyzn o takich lekko rumianych, woskowych obliczach, tatwiej
sobie wyobrazi¢ w czarnych sutannach niz w 16zku z kobieta.

- To wtasnie miatam na mysli.

- Ale, u diabta, jakie Marlena miata z Watykanem wspdlne sprawy, ze przystano az
delegacje wysokich dostojnikow?

- To wilasnie jest pytanie, ktorym musimy si¢ zajac.

Malberg dlugo patrzyl na Caterine, a potem powiedziat: - Z tych stow wnioskuje,
ze pani nieufno$¢ wobec mnie cokolwiek zelzata.

- Méwiac nieco oglednie, tak wlasnie mozna to wyrazi¢ - roze$miata sig. - W
kazdym razie - zastrzegla - nic to nie zmienia w kwestii nakazu aresztowania.

- Ale przeciez mamy teraz dowody, ze Marlena byta zamieszana w jakie$ ciemne
machinacje.

- Ciemne machinacje? - zasmiata si¢ Marlena. - To, Ze polowa Kurii pojawia si¢ na
pogrzebie Marleny, niczego jeszcze nie dowodzi. To jest poszlaka. Slad, ktéry by¢
moze podczas §ledztwa bgdzie prowadzit donikad. Z drugiej strony jest dziwne, ze
Marleng pogrzebano anonimowo. Jak to brzmiato? Sconosciuto, kto§ nieznany! W
kazdym razie te osobliwe powiazania, 1 to, jak wszystko w przedziwny sposob si¢
zazgbia, jest bardzo podejrzane.

- W rzeczy samej - Malberg siggnat do kieszeni marynarki i wyciagnal notatnik

Marleny. - Niech sobie pani obejrzy.



Caterina spojrzala pytajaco. — Co to jest?

- Notatnik Marleny. Znalaztem go w jej mieszkaniu. Caterina z cieckawoscia
kartkowata terminarz.

- Nadzwyczaj dziwne stowa. Co maja oznaczac?

- Nie jestem w stanie orzec. W kazdym przypadku pierwsze ze stow o okreslenie
czasu z kalendarza kosScielnego, zatem na przyktad Oculi to ierwsza niedziela Postu.

Caterina stuchata zaciekawiona. - A te imiona ponizej? - chciata 'edzie¢.

- Sa to prorocy ze Starego Testamentu.

- Innymi slowy... - zaczeta Caterina, ktora natychmiast odkryla iazek.

- Osoby, z ktérymi Marlena najwidoczniej si¢ spotykata, musiaty mie¢ 0§
wspolnego z Kosciotem — dokonczyl Malberg jej wypowiedz.

- W takim razie nasze domysly nie sa az tak nietrafne - powiedzia-Caterina.
Przez chwile milczala. - Troche si¢ bojg, ze to dochodzenie oze przerosnaé nasze
ograniczone mozliwosci.

- Pani si¢ boi, pani Caterino?

- Naturalnie. Tylko glupcy sa nieustraszeni.

- Co mam zrobi¢? I$¢ na policj¢ 1 powiedzie¢: Oto jestem, wprawdzie ytem w
tamtym mieszkaniu, ale z zabdjstwem nie mam nic wspélnego?

- To nam raczej nie pomoze. Aresztowano by pana i nie miatby pan ajmniejsze;
szansy, zeby dowies¢ swojej niewinnosci. A rzymskie wigzie-'a nie cieszg si¢
najlepsza stawa. Propozycja: po pierwsze ukryje si¢ pan mnie. Co prawda bgdzie
trochg ciasno, ale akurat w tej chwili nie widz¢ nej mozliwosci.

- Zrobitaby pani to dla mnie?
- Ma pan lepsza propozycje? No. Jestem przekonana, ze dla pana nie tnieje

zadne bezpieczne miejsce. Chodzmy!

"aterina Lima mieszkala na Zatybrzu, czyli w dzielnicy Trastevere, przy ia Pascara,

nieopodal dworca kolejowego. Tutaj wszystkie domy wygla-aty identycznie:



wysokie, pigcio- lub sze$ciopigtrowe budynki z dziewigt-astego wieku, po czesci
jeszcze starsze, z ogromnymi oknami i pompa-'cznymi bramami wejsciowymi,
pozostajacymi w razacym kontrascie do
-jnowanych klatek schodowych.

Co sie tyczy mieszkancoOw Zatybrza, to nigdzie w wielkich miastach e spotyka sie
ubdstwa 1 bogactwa, elegancji 1 zepsucia, mtodosci 1 staro-

, tak $ci$nigtych razem jak tutaj. Poczatkowo uboga dzielnica Rzymu, rastevere, w

ciagu piecdziesigciu lat stopniowo zmienita si¢ w atrakcyj-

ng okolic¢ mieszkaniowa. Penthouse nad zakolami Tybru, niecopodal bazyliki Santa
Cecilia, jest po prostu bezcenny. Jednak posrod luksusowo odbudowanych zabytkow
I drogich restauracji mieszka wciaz dos¢ duzo prostych, ale dumnych mieszkancow,
ktorzy raz w roku, w lecie, $wigtuja ,,Festa de'Noantri", czyli ,,Festyn nas
odmiencow".

W drodze na Zatybrze, dokad zmierzali takséwka, Caterina przygotowywata
Malberga na to wszystko; jednak Malberg stuchat tylko jednym uchem. W mys$lach
planowat dalsze postgpowanie 1 przy tym dostrzegal coraz wyrazniej, ze bardziej niz
kiedykolwiek zdany jest na pomoc Cate-riny. Nowy obrot spraw spowodowal, Ze ten,
ktory poszukiwat mordercy Marleny, stat si¢ $ciganym. I 0 ile jeszcze do niedawna
nosit si¢ z mysla, zeby si¢ poddac, zeby po prostu zaakceptowac fakt, ze Marlena
zakonczylta zycie, o tyle teraz stopniowo sobie uzmystawial, ze nie ma juz zadnego
wyboru, ze musi rzuci¢ jakie§ swiatto na mroki tej zbrodni.

-Jestesmy na miejscu! - Glos Cateriny go przestraszyl.

Na podstawie jej opowiesci Malberg spodziewat si¢ czego$ gorszego. Mimo to byt
W pewien sposob rozczarowany, widzac stary, bezbarwny budynek, w ktérym
mieszkata Caterina.

— Drugie pigtro! - powiedziata, wchodzac po schodach. Klatka byta wytozona
niebieska glazura. Ku jego zaskoczeniu zadzwonila przy drzwiach, na co zaraz
otworzyt drzwi mtody mezczyzna o czarnych wtosach i szczuptej, wysportowanej

sylwetce.



Caterina pocatowata go w policzek. — To jest Paolo - powiedziata do Malberga, a
do Paola: - To jest signore Malberg z Monaco di Baviera. Pomieszka u nas w
najblizszym czasie.

Paolo wyciagnat do Malberga reke, jakby byto czyms$ najoczywist-Szym na
swiecie, ze Caterina przyprowadzita me¢zczyzng, z ktérym od teraz beda dzieli¢
mieszkanie.

Jaki$ ty ghupi" - pomyslal o sobie Malberg - ,,ze$ sadzil, iz tak pickna dziewczyna

mieszka sama".
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Z

plikiem gazet pod pacha spieszyt Soffici szerokimi kamiennymi schodami Patacu
Apostolskiego na drugie pietro. Zeby sie nie potknaé trzymat sutanne w prawe;
garsci, przeskakiwat bowiem, inaczej niz miat jto w zwyczaju, po dwa stopnie naraz.

Dotarlszy na gore, powsciagnatl pospiech. Z ostentacyjna swoboda, spacerowym
krokiem przeszedt dlugim korytarzem do sekretariatu kardynata. Bezglos$nie i
niezauwazony zniknal za wysokimi dgbowymi drzwiami, opatrzonymi stosowna
tabliczka: Monsignore Giancarlo Soffici, Segretariato.

Soffici rzucit gazety na swoje biurko. Ostroznie zdjat okulary 1 wytart twarz
chustka, jakby chciatl wtasnie widziane rzeczy wymazac z pamigci. Potem roztozyt
gazety 1 zaczat nozyczkami wycina¢ kolejne artykuty donoszace o tajemniczym
wypadku sekretarza stanu.

Nie byto niczym niezwyktym, ze cztonkowie Kurii otrzymywali na biurko gazety
ocenzurowane. Jednak zazwyczaj wycinanie ograniczato si¢ do fotografii o tresci
obscenicznej. Do takich zaliczaly sie przede wszystkim zenskie wtorne cechy
plciowe, o pierwotnych nawet nie wspominajac, ale takze wizerunki fadnych
chlopcow, Bog raczy wiedzie¢ dlaczego.

Soffici nie dokonczyt jeszcze swojej pracy, gdy w drzwiach prowadzacych do
pokojow Gonzagi pojawit si¢ kardynat.

- Nie spodziewalem sig jeszcze pana, ekscelencjo - wyjakat zmiesza-ny



monsignore. — Jak samopoczucie?
Swoj stroj kardynalski - sutanng zapigta na guziczki, purpurowe cin-gulum i
purpurowy mucet - Gonzaga uzupehiat ciemnoszarym golfem, z ktérego jego tysa

glowa wystawata jak hodowlana pieczarka. Przed oto

czonym aurg Pour Monsieur kardynatem nie ukryto sig, ze SofEci usituje schowac
wycinki z gazet pod stos akt.

- Niech si¢ pan nie trudzi, monsignore - powiedziat, ignorujac pytanie
sekretarza. - Pewien spostrzegawczy cztonek Kurii juz mi potozyt numer Corriere na
biurku. Jak mniemam, to nie panu zawdzigczam t¢ dyskretna wskazowkeg.

- Ekscelencjo, na Przenaj§wigtsza Panienke 1 Wszystkich Swiqtych... -Juz
dobrze. Przeciez mowig tylko, ze nigdy bym panu nie przypisat

takiej nikczemnosci - Gonzaga z rekami splecionymi za plecami spogladat na
wspaniaty kasetonowy sufit, jaki zdobit wszystkie pomieszczenia na tym pigtrze.
Potem znow zwrocit sig¢ do Sofficiego: - Gtupia historia, w ktora zesSmy si¢ wplatali.
Nawet odwolujac sie do Ducha Swietego, jak na razie nie przychodzi mi do glowy
zadne rozsadne wyjasnienie, ktore moglibysmy podac. A moze pan ma jakis pomyst,
Soffici?

- Chodzi ekscelencji o to, dlaczego kardynat, sekretarz stanu, w prywatnym
samochodzie swojego kierowcy zatrzymat si¢ w srodku nocy na rondzie?

- O to tez. Jednak znacznie wigkszy klopot mam z wyjasnieniem stu tysigcy
dolaréw w plastikowej torbie. Zebym chociaz te pieniadze przewozil w dyplomatce!
Zachowalem sig jak neapolitanski mafioso.

- A gdzie sa te pieniadze?

- Bez obaw, monsignore, komisarz za pokwitowaniem dostarczyt torbe z cata
suma do ostatniego centa. Ale nie o to chodzi. Chodzi tylko o okolicznos$ci, w ktorych
wydarzyt si¢ ten wypadek. W kazdym razie nie bed¢ mogl obwiniaé gazet, jesli to
wydarzenie uczynia punktem wyjscia do najdzikszych spekulacji.

Soffici ponurym spojrzeniem wodzit po gazetach rozrzuconych na biurku.
Milczal.



Gonzaga pokrecit gtowa. Po chwili wrécit do swojej przemowy: - Bezbozna
hotota, ktéra rozpowszechnia takie wiesci. Bog powinien ich ukara¢ za arogancje. Z
kazdego bezuzytecznego stowa, ktoére wypowiedza ludzie, zdadza sprawe w dzien
sadu.

- Powiada Mateusz 12,36. -Kto?
- Mateusz Ewangelista.
- Niewazne. W kazdym razie bedzie tam ptacz i zgrzytanie zgbow. 1

Mateusz 13,50, pomyslat Soffici. Jednak powstrzymat si¢ od wypowiedzenia tego
na glos, znal bowiem wybuchy ztosci szefa. Zas fakt, ze Gonzaga swoje wypowiedzi
konstruowat gléwnie z cytatoéw z Nowego Testamentu, byt powszechnie znany.

Podczas chwili milczenia, w ktorej kazdy zajety byt innymi myslami, do
pomieszczenia wpadt John Duca, prychajac ze ztoSci 1 wymachujac jakas gazeta jak
choragwia: - Ekscelencjo, sadzg, ze jest pan nam wszystkim winien jakie$
wyjasnienie!

Soffici spojrzal przerazony na Gonzage. Bylo czyms$ w najwyzszym stopniu
nieprawdopodobnym, zeby kto$ tak gwattownie zwracat si¢ do kardynata. John Duca,
profesor prawa kanonicznego, a poza tym doctor honoru causa uniwersytetow w
Bolonii, Genewie 1 Edynburgu, podobnie jak jego poprzednik, prowadzit IOR,
Istituto per le Operg Religiose.To za$, co brzmi tak szlachetnie 1 wzniosie, byto
niczym innym jak Bankiem Watykanskim, przedsigbiorstwem o miliardowych
obrotach, z siedziba w kompleksie budynkow, niejako w twierdzy, ktora jak
niepozorna kochanka wtula si¢ w Palac Apostolski. Z lotu ptaka budowla ta,
wykonana z kamiennych blokow, ma ksztatt wielkiej litery D. Ztosliwcom dato to
asumpt do kpin, zZe jest to skrét od diabolo, co oznacza ni mniej, ni wigcej, tylko
Szatana.

John Duca, jak zawsze skromnie ubrany w szarg flanelg i srebrnosza-ry krawat,
uchodzit za twardego bankiera. W przeciwienstwie do swoich poprzednikdw,
otoczony byl nimbem absolutnej powagi, czyli reputacja, ktora w tym biznesie wcale

nie jest taka oczywista. ROwnoczesnie fachu tego nigdy nie studiowal, nawet nie



praktykowal, a po prostu z dnia na dzien przejat swoje zadania i w ciagu jednego
roku doprowadzit Panstwo Watykanskie, ktore w 2002 roku zrobito deficyt na 13,5
miliona euro, z powrotem do pozycji przedsigbiorstwa przynoszacego zyski. Od
tamtej pory John Duca uwazany byt za cudotworcg i kandydata do wyniesienia na
ottarze, jak si¢ skromnie okresla kanonizacjeg.

- Prosze¢ mnie dobrze zrozumie¢ - Duca podszedt do kardynata. — Nie chodzi mi o
sumg, ktora pan wzial ze swojego tajnego budzetu. W tej sprawie na pewno znajdzie
pan jakie$ wyjasnienie, chociaz moze 1 nie. Znacznie bardziej interesuje mnie, czy
panskie operacje handlowe prowadzone publicznie nie wzbudza podejrzen.

Gonzaga odwrocit sig. Jego golf zmusit go przy tym do przyjecia postawy ciala,

ktora przypominata drewniang figurke.

- Sadzi pan, ze kombinujg na boku - zaperzyt si¢ sekretarz stanu. - By¢ moze ten
wypadek to Opatrznos¢ Boza.

John Duca zmarszczyt czoto, a usta mu si¢ zwezity. - Ekscelencjo, dziesigc lat
trwalo i wymagato duzych pienigdzy, zeby zapomniano o ciemnych kombinacjach
finansowych Kurii. Wolno mi chyba przypomnie¢, ze wniostem tu niematy wktad!

Kardynat rzucit rozméwcey pogardliwe spojrzenie, jakby chciat powiedzie¢: Pan?
Akurat pan?

Duca w kazdym razie tak wtasnie to zrozumial i ciagnat: - A moze pan juz
zapomnial, co Sciagnat na nas nieszczgsny monsignore Paul Mar-cinkus z Chicago,
skad pochodzil takze Al Capone. Albo mafioso Michele Sidona z Patti pod Messyna?
Papiez Pawel VI, ktory jak wiadomo nienawidzit pieniedzy jak grzechu $miertelnego,
zawierzyt cztowiekowi od prania brudnych pieni¢dzy z nowojorskiego klanu
Gambino tak wielka sume, ze starczytoby na zburzenie i ponowne wzniesienie
Bazyliki Sw. Piotra.

- Prosz¢ zamilkna¢, nie chcg juz tego stucha¢ - Gonzaga nerwowo przetart
wilgotna tysing 1 lekki zapach potu wypelnit pomieszczenie.

- Chce mnie pan powstrzymac¢ od wypowiedzenia prawdy? - odpart Duca

donosnie. - Nie jest tajemnica, ze papieze nigdy nie potrafili si¢ obchodzi¢ z



pieniedzmi. Ci za$, ktorzy umieli, zawsze ufali falszywym doradcom. Po tym, jak
Michele Sidona w latach siedemdziesiatych zesztego stulecia zostal przez Panstwo
Watykanskie usunigty z gry, Marcinkus powierzyt los swoj 1 milionow nalezacych do
Kurii nie mniej szemranemu Roberto Calviemu, ktory prowadzit w Mediolanie Ban-
co Ambrosiano 1 oszukat inwestorow na 1,4 miliarda dolarow. Wszyscy wiemy, jak
zakonczyla si¢ ta historia. Cah/iego znaleziono powieszonego pod mostem
Blackfriars Bridge w Londynie. Michele Sidona po spozyciu smakowitego obiadu w
wigzieniu Vorghera opuscit ten §wiat, poniewaz makaron byl przyprawiony trutka na
szczury. A monsignore Marcinkus? Awansowat na kardynata. Jednak purpura
kardynalska nie dawala mu pelnej radosci, gdyz swobodnie poruszac si¢ mogt
jedynie w murach Watykanu. Na granicach panstwowych Wtoch policja by go
aresztowata.

- Tak - powstrzymat przemowg Gonzaga - to byly okropne czasy, za ktore jednak ja
w zaden sposob nie jestem odpowiedzialny. Dlaczego wigc pan to wszystko
opowiada?

Soffici, ktory stow bankiera stuchat z kamienna mina, gwattownie skinal glowa.

- Poniewaz ta historia - Duca wierzchem dtoni stuknal w gazetg - poniewaz ta
historia znowu przywota tamte wydarzenia! Zna pan konsekwencje: wtedy
dramatycznie wzrosta liczba odchodzacych z KoSciota. A to akurat nie przystuzyto
si¢ gospodarczej sytuacji Ko$ciota, naszej $wigtej matki.

Kardynatl zwrécit si¢ do swojego sekretarza: - Monsignore, niech pan
dyplomatycznie sformutuje sprostowanie 1 wysle do wszystkich gazet, ktére podaty
tamta wiadomos$c!

- Na lito$¢ Boska, ekscelencjo! - zawotal wzburzony John Duca.—To by jeszcze
pogorszylto calg sprawe.

- Pogorszylo? Jak to? Gazety sa zobowiazane kazde sprostowanie wydrukowac,
bez wzgledu na stopien jego prawdziwosci.

Soffici podszedt bardzo blisko do Gonzagi i powiedziat zduszonym szeptem: —

Czy to znaczy, ze chce pan zaprzeczy¢ samej tresci? Ekscelencjo, sa Swiadkowie,



ktorzy widzieli wypadek i torbg z pieniegdzmi! Sprostowanie byloby po prostu
niewiarygodne. Zreszta bylby to grzech przeciwko przykazaniu: nie méw fatszywego
Swiadectwa.

- Niech pan sobie daruje, monsignore. Katolicka teologia moralna juz do$¢ szkod
przyniosta Kosciotlowi. Przypomng tylko spor z Marcinem Lutrem. Zreszta sam
swiety Piotr nie trzymat si¢ przykazan, kiedy trzy razy sktamat 1 zapart si¢ Pana
naszego, zanim dwukrotnie kur zapial.

- Marek 14 - stwierdzit skrzetnie Soffici.

Gonzaga zas$ kontynuowat: - Mimo to Pan nasz wybral go na swojego zastgpcg na
Ziemi.

John Duca znéw si¢ wtracit: - Co to ma znaczy¢, ekscelencjo? O ile wiem, W
Pismie Swigtym nie ma zadnego tekstu, ktory wskazywalby ktamstwo jako warunek
objgcia stanowiska zastgpcy Boga na Ziemi.

- Oczywiscie, ze nie ma. Chce przez to jedynie powiedzie¢, ze cztowiek staby
znajdzie si¢ czasem w sytuacji, kiedy jak najbardziej wolno mu si¢ postuzy¢
ktamstwem. Przede wszystkim wtedy, gdy dzigki temu, jak w moim przypadku,
mozna ochroni¢ Kosciot przed szkoda.

Bankier pokrecit glowa. Ze ztoscia rzucit gazete do innych gazet na biurko 1
trzasnat za soba drzwiami.

- Cccc! - kardynat cyknat oburzony i pokrecit gtlowa. W koncu mruk-nah -

Czlowiek niegodny tego stanowiska. Nie sadzi pan, monsignore}
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P

rzez cate dwadzie$cia cztery godziny Caterina trzymata Malberga w niepewnosci,
kim jest dla niej Paolo. Nietrudno byto zgadnac, jednak nast¢pnego ranka przy
$niadaniu, ktore jak wszedzie we Wtoszech okazato sig raczej skromne, Caterina 1
Paolo wdali si¢ w ostra wymiang zdan, w ktorej znow chodzito o pieniadze. Paolo, z
zawodu mechanik, stracit zajecie ze wzgledu na podejrzane fuchy, jednak bezczelnie

temu zaprzeczat. Utratg pracy przypisywat raczej ogdlnie zlej sytuacji gospodarcze;.



W kulminacyjnym punkcie sprzeczki, ktorej Malberg przystuchiwat si¢ w milczeniu,
Caterina rzucila: - Juz dawno bym cig stad wywalila, gdybys nie byl moim bratem!

Poczatkowo Malberg sadzit, ze si¢ przestyszal, chociaz wyraznie wytapal stowo
fratello. W koncu o$mielit si¢ wtraci¢ do ktétni 1 spytat: - Czy dobrze zrozumiatem?
Jestescie rodzenstwem?
— Tak — odburkneta Caterina. - Nie wspominatam o tym?
— W kazdym razie ja nie przypominam sobie.

Z chwili na chwilg nastroj Cateriny si¢ zmienit 1 powiedziata z uSmiechem: -
Zwazywszy panska sytuacje, nie ma to wiele do rzeczy. Nie sadzi pan?

Malberg potulnie kiwnat gtowa, a Paolo wstat 1 wyszedt. Glosno trzasnety drzwi
od mieszkania.

Jakby chcac przeprosi¢ za zachowanie Paola, Caterina wzruszyta ramionami. -
Nasze stosunki, trzeba panu wiedzie¢, nigdy nie byly najlepsze. C6z, wprawdzie
jedziemy na tym samym woézku, ale kazde ciagnie w inng strong. Ja jako

dziennikarka $ledcza, Paolo jako, ze tak powiem,

piaty kombinator. Nie chcg ukrywac przed panem, ze Paolo juz raz siedzial. Ale to
nie jest zly cztowiek, moze mi pan wierzy¢. Tylko obraca sig yf nieodpowiednim
srodowisku.

Widac¢ byto, ze Caterina ubolewa nad prowadzeniem si¢ brata.

- Nie musi pani przepraszac za brata - zauwazyt ugodowo Malberg. - Mam tylko
nadziejg, ze nie bede dla pani zbyt duzym cigzarem.

- Bez obaw - zasmiala si¢ Caterina. - Ale o positki musi pan zadba¢ sam. Zaraz za
rogiem jest §wietna pizzeria. Tutaj ma pan klucz do mieszkania. A teraz prosze¢ mi
wybaczy¢. Bedg z powrotem okoto szesnastej. To jest jedyna zaleta mojego nowego
dzialu. Mam do$¢ regularne godziny pracy. Jako reporterka sledcza wlasciwie bez
przerwy bylam na stuzbie. To na razie!

Malberg wolat spedzi¢ dzien w mieszkaniu Cateriny. Nie, zeby si¢ bat wyjs¢ z
domu! Czut si¢ do$¢ pewnie i sadzil, ze nie zostawil za soba zadnych sladow, po

ktorych policja moglaby go namierzy¢.



Mieszkanie Cateriny sktadato si¢ z dwoch pokoi, kuchni i staromodnej tazienki z
jeszcze bardziej staromodnym prysznicem, zamontowanym w niszy. Dwa okna z
duzego pokoju i jedno z sypialni Cateriny wychodzity na ulicg. Okna z kuchni i
tazienki wychodzity na podwoérze, w potudnie petne gadajacych matron, a po
potudniu wrzeszczacych dzieci. Umeblowanie przypominato katalog wysytkowy,
jesli nie liczy¢ zwalistego czarnego sekretarzyka z dziewigtnastego wieku.

Wszystko to nie polepszato jego marnego nastroju, wigc Malberg usiadt przy
wielkim sekretarzyku, opart gtowe na rekach 1 zaczat rozmyslaé. Spokojnie raz
jeszcze przebiegl po wszystkim, co wydarzyto si¢ od zamordowania Marleny.
Urodzony pod znakiem Panny z Lwem w ascen-dencie, Malberg miat zwyczaj
trzezwo analizowac rzeczy 1 stosownie do tego dziata¢. Lecz cho¢ bardzo
intensywnie poszukiwat jakiegos klucza, jakiegos szczegdhu, ktory wyjasnitby
wydarzenia ostatnich dni, jego rozmys$lania wciaz konczyly si¢ w §lepej uliczce.
Malberg miat wrazenie, ze kreci si¢ w kotko.

Jaka rolg odgrywat sekretarz stanu kardynal Philippo Gonzaga w zyciu Marleny?
Albo jeszcze lepiej: w $mierci Marleny? Dlaczego pogrzeb byt sekretny, anonimowy?
Dlaczego mieszkanie Marleny zamurowano jak jakies mauzoleum? Dlaczego cala jej
przeszto$¢ po prostu wymazano?

Dlaczego? Dlaczego? Dlaczego?

Nagle Malberg zaczat szkicowac na kartce papieru plan mieszkania Marleny, tak
jak go zapamigtat. Niepewna kreska narysowat gére schodow, szerokie drzwi
wejsciowe do mieszkania, tazienke, w ktorej znalazt Marleng, oraz drzwi prowadzace
na strych. Tu Malberg przerwat.

Jego szkic zapewne tylko w przyblizeniu odpowiadatl rzeczywistym wymiarom.
Jednak postawit sobie pytanie, czy pomig¢dzy salonem Marleny 1 strychem nie mogto
by¢ jeszcze jednego pomieszczenia albo jakich$ drzwi faczacych. Ze zrozumiatych
wzgledow podczas pierwsze] wizyty interesowato go wszystko inne, a nie plan
mieszkania. A kiedy odwiedzit dom po raz drugi 1 zbadat strych, z tamtego $mietnika

w pamigci zostata mu tylko szafa ubraniowa z okresu Vittorio Emanuele.



Przez caly dzien, ktory spedzit w obcym otoczeniu na rozmys$laniach, Malberg
walczyl z soba, czy aby nie powinien raz jeszcze odwiedzi¢ kamienicy, w ktorej
mieszkanie Marleny jakby ziemia pochtongta. Dla Malberga bylo bowiem pewne, ze
za zamurowaniem mieszkania i zniknigciem dozor-czyni stat plan usunigcia
wszelkich §ladow przypominajacych Marleng.

Jednak nie znalazt odpowiedzi na pytanie, jak mialtby si¢ dosta¢ do domu 1 na
strych niezauwazony. W kazdym razie pod zadnym pozorem nie mogt da¢ si¢ odkry¢.
Nie moégt sobie pozwoli¢ na zadne ryzyko.

Caterina spOzniata si¢, a ze Malberg nie miat szczegdlnej ochoty na przebywanie w
mieszkaniu z Paolem, ktory mial zaraz wroci¢, wyszedt na ulice, kupit sobie gazete 1
zasiadl w zacienionym ogrodku pobliskiej trattorii.

Obojetnie przegladal wiadomosci dnia w gazecie 1 popijal campari. Nagle poczut,
ze jest obserwowany. Facet w §rednim wieku, o opalonej twarzy 1 krétko
przystrzyzonych, siwawych wtosach, przygladat mu si¢ badawczo zmruzonymi
oczami. Robit wrazenie lekko zaniedbanego i pil jedno macchiato za drugim.

Cho¢ obcy wecale nie robit wrazenia niesympatycznego, Malbergo-wi wydat sig
jakos$ podejrzany. Pewnie, ze nerwOw nie miat w najlepszym stanie, bo zbyt wiele si¢
ostatnio wydarzyto; poza tym musiat si¢ liczy¢ z tym, ze nie tylko policja go
poszukuje. Z demonstracyjna swoboda kiwnat na cameriere, uregulowat rachunek 1
juz miat wychodzi¢, gdy nieznajomy wstat 1 podszedt do niego.

- Scusi, signore - powiedziat i przysiadt si¢ do stolika. - Nie chcialbym by¢

natrgtny.

- Czy my si¢ znamy? - spytal Malberg z udawang obojg¢tnoscia. Nieznajomy
wyciagnat reke ponad stolikiem. - Nazywam si¢ Giaco-

po Barbieri. Pan jest Niemcem?

- Tak. Dlaczego pan pyta?

- Dobrze mowi pan po wtosku. Od dawna pan tu mieszka? Malberg pokrecit gtowa. -
Jestem tu w interesach.

- Rozumiem.



- Dlaczego pana to interesuje?

- Racja. Powinienem najpierw powiedzie¢ par¢ stow o sobie. Otdz jestem
detektywem albo chtopcem na posyiki, albo gorylem. Niech pan to nazwie, jak chce.
Jeszcze rok temu bylem policjantem, optacanym raczej marnie niz dobrze. Potem
zrobitem blad. Albo lepiej rzecz ujmujac, dalem si¢ nakry¢. Moja wina. W kazdym
razie wyrzucono mnie na bruk z dnia na dzien. Od tamtej pory utrzymuj¢ si¢ na
powierzchni dorywczymi zajgciami. A pan?

-Jestem tutaj w celu zakupu starych ksiazek. Wie pan, Rzym w czasie wojny byt
znacznie mniej zbombardowany niz duze niemieckie miasta, w ktorych sptongty dwie
trzecie ksiggozbiorow. I to akurat w kraju, gdzie wynaleziono druk! Tak czy inaczej
w Rzymie z jego niezliczonymi ko$ciotami 1 klasztorami jest wigcej ksiazek 1
bibliotek niz w jakimkolwiek innym miescie.

- Ale ksiazek, ktorych pan szuka, nie ma chyba na pchlim targu? -Usmiechnat si¢
nieznajomy.

- W rzeczy samej. Widzi pan, ma si¢ tu pewne kontakty. W moim zawodzie zyje
si¢, ze tak powiem, z dobrych kontaktéw. Ale po co panu to wszystko wiedzie¢?

- Bo mnie to interesuje. By¢ moze bgdg nawet mogt panu stuzy¢ pomoca, signore
Malberg.

Malberg przerazit si¢. Czy w ogdle wspomnial przy nieznajomym swoje
nazwisko? Nie byt pewien. - Jak chce mi pan pomdéc?

- Zdaje sig, jest pan w nieztych ktopotach.
- Klopotach? O co panu chodzi?

Obcy wzruszyt ramionami 1 skierowat wzrok na ziemi¢. Wygladato na to, ze nie

chce tak od razu mowic.

- Coz to za insynuacje? - naciskat Malberg. - Skad pan zna moje nazwisko?

Tamten uSmiechnat si¢ z wyzszoscia, ktoérej Malberg nie umiat zinterpretowac.
Takze jego odpowiedz byta zagadkowa: - Jestem wielkim nieznanym.
Malberg spojrzat na nieznajomego oszotomiony.

- Jak pan sadzi, skad Caterina Lima wyciaga informacje? - ciagnat. - Wprawdzie



zwolniono mnie ze stuzby w policji, ale w sposob okrezny wcigz mam dostep do
ludzi na wszystkich stanowiskach. Wiem, ze wystano za panem list gonczy.

Malberg siedziat jak skamienialy. Czyzby Caterina kazata go §ledzi¢? Jaka
wlasciwie role odgrywata w sprawie tego tajemniczego zabdjstwa? Czy ich spotkanie
rzeczywiscie bylo przypadkowe? A ten Giacopo Barbieri? Czy mozna mu zaufac?
Komu w ogole mozna jeszcze ufac?

- Od dawna mnie pan obserwuje? - zagadnat Malberg po chwili bezowocnych
rozmys$lan.

Barbieri zmarszczyt brwi. - Spodziewatem si¢ tego pytania. Nie! Caterina prosita
mnie, zebym mial pana na oku. Obawia sig, ze mogiby pan popelni¢ jakis btad, ktory
zmarnowalby cale dotychczasowe Sledztwo. By¢ moze brzmi to dziwnie, ale prosz¢
mi wierzy¢, signore Malberg, Caterina chce dobrze.

- Popetni¢ btad? Czyli co?

- Na razie chodzi przede wszystkim o to, aby ochroni¢ pana przed aresztowaniem.

- Ze niby wyjé¢ na ulice wolno mi tylko noca i w odpowiednim przebraniu?

- Bzdura. Rzym to ogromne miasto. Nawet jesli za panem wystano list gonczy, w
zasadzie nie ma si¢ czego obawiad, o ile zachowa pan okreslone reguty gry i nie
bedzie pan dla $cigajacych zostawiat Sladow.

- Czy moglby pan wyrazac sig jasniej?
- Oczywiscie. Pod zadnym pozorem nie wolno panu wraca¢ do hotelu. -Jasne.
Co jeszcze?

- Mam nadziejg, ze w ciagu ostatnich dwdch dni nie dzwonit pan ze swojego
telefonu komorkowego.

- Nie. Tylko z hotelu. Dlaczego jest to istotne?

- Ustalenie z doktadnoscia do dwudziestu metréw miejsca, z ktorego pan
dzwoni, to dla policji tatwizna.

- Tego nie wiedziatem!

- Dlatego tez mowig to panu. Poza tym nie wolno panu korzysta¢ bankomatow.

Wszystkie bankomaty sa wyposazone w kamery, ktore wieczniaja kazdego, kto



wyptaca pieniadze. Nawiasem méwiac, ptacenie arta kredytowa w sklepie nie jest
problemem. Ponadto nie wolno panu rzechodzi¢ na czerwonym $wietle oraz
powinien pan unikaé¢ miejsc po-

stajacych w jakimkolwiek zwiazku z panska sprawa.

- Z moja sprawa! - obruszyt si¢ Malberg. - Nie ma zadnej sprawy alberga. Tutaj
chodzi o zamordowanie Marleny Ammer i o powody, dla
torych jej $mier¢ jest tuszowana.

- Mam pan catkowita racje - stwierdzit Barbieri uspokajajaco - ale tej chwili nie
pomoze to panu. W kazdym razie powinien pan unika¢ szystkiego, co mowitem.
Zwazywszy bowiem dziatania prowadzone sprawie Ammer, musimy si¢ liczy¢ z tym,
ze grob 1 mieszkanie zmarlej
ory, a przypuszczalnie takze dom markizy, b¢da pod obserwacja. Bez watpienia,
pomyslal Malberg, ten Barbieri jest wprowadzony we zelkie szczeg6ty. - W takim
razie - zaczat z wahaniem - wie pan row-

0 tym, zZe na pogrzebie Marleny byt obecny kardynat Gonzaga.

- Co$ panu powiem - odpowiedzial Barbieri i pokrecit glowa. - Pod-as niemal
dwudziestu lat w policji nie miatem tak zagadkowej spra-
jak ta. Najwidoczniej istnieja tu jakie$ powigzania, ktorych nawet nie eczuwamy.
Wydarzenia po zabéjstwie Marleny Ammer pozwalaja ra-"j wnioskowac, ze za ta
zbrodnia kryje sig jakies inne, jeszcze wigksze rzestepstwo.

1 akurat ty, pomyslal sobie Malberg, jeste§ uwiktany w taka sprawe, agle znow
zobaczyl przed soba twarz Marleny, tak jak ja pamigtal z ostat-:ego zjazdu
klasowego: ciemne oczy, wydatne usta i wystajace kosci po-czkowe. Styszat jej
gleboki, aksamitny glos, ktory od czasow szkoty tak
dzo si¢ zmienit. Przed jego wewngtrznym okiem pojawily si¢ waskie czki
bawarskiego miasteczka, kamienne schodki prowadzace do ratusza, ara jezuicka
szkota z echem niosacym sig po korytarzach, i1 rzeka, dziela-male miasteczko na dwie
czesci. Malberg widziat wszystko przed soba, by to byto wczoraj, 1 zadawat sobie
pytanie, w jaki sposob los Marleny tamtej doskonatej harmonii mogl wpasé w

zabojczy chaos, w ktorym °d koniec zycia si¢ znalazta.



Podczas ich ostatniego spotkania gawedzili dtugo 1 zywo, przy czym on teraz to

sobie u§wiadomil - znacznie bardziej si¢ otworzyl niz Marlena.

Lecz jak to bywa przy spotkaniu po wielu latach, anegdoty i wspomnienia nie
pozwolily na glebsza rozmowg. Teraz czynit sobie wyrzuty.

ulice powrocito zycie: hatasujace dzieci, stukajace zaluzje podniesione przed
sklepikami, i gto$ne wotania z wyzszych pigter.

Po dluzszym milczeniu Malberg znéw zwrocit si¢ do Barbieriego: - Nawet jesli
uwaza pan to za ryzykowne, muszg raz jeszcze odwiedzi¢ dom, w ktérym mieszkata
Marlena. Jej mieszkanie zostalo po prostu zamurowane. Wszystko to ma stwarzaé
wrazenie, jakby nigdy tam nie mieszkata. Musi istnie¢ ku temu jakis powdd. By¢
moze znajdeg jakas wskazowkg...

- Mowi pan, ze mieszkanie jest zamurowane? Chce pan tam uruchomi¢ mtot
pneumatyczny? A czego pan si¢ spodziewa po pustym mieszkaniu? Proszg pana!
Niech pan niepotrzebnie nie ryzykuje!
nu
Barbieri wziat gazete Malberga i na brzegu nabazgrat numer telefo-Na wszelki

wypadek. Gdyby mnie pan potrzebowat.
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N
ikt nie zauwazyl, ze krotko przed péinoca na wiezy Layenfels uchylono jedno z
okien. Zaraz potem w szparze pojawila si¢ strzata z zelaznym grotem. Byla
skierowana w dol, prosto w dach budynku. Niemal bezszelestnie strzala §wisngta w
bladej poswiacie ksigzyca. W utamku sekundy na wysokosci rynny trafita w cos
malego, co wydato z siebie §miertelny krzyk. Nastepnie uderzyto w kamienna ptyte
trzy pigtra nizej. Cisza.

Uptynglo moze z dziesi¢¢ minut, gdy hematolog Ulf Gruna i badacz komorek dr

Dulazek wyszli przez waskie gotyckie drzwi na dziedziniec. Dr Dulazek miat z soba



przybornik dlugi na jakies$ trzydziesci centyme-itrow 1 gruby na dziesig¢.

- Nie wiedziatem, zZe jest pan tak wybornym tucznikiem - mruknat Dulazek,
trzymajac dton nad oczami i1 przeszukujac wzrokiem dziedziniec.

- Mingto juz parg lat - odpart Gruna szeptem - od czasu, gdy studiujac w Anglii,
nalezatem do zespolu. Trenowalismy dwa razy w tygodniu. Od tamtej pory nie
porzucitem tej dziedziny sportu.

- To niebezpieczne, taka strzata!

- Pewnie. Chociaz tutaj rzecz nie zalezy tak bardzo od strzaty, ale bardziej od
tuku. Za pomoca dobrze napigtego, precyzyjnego tuku mogtby pan spokojnie zabi¢
cztowieka z dwustu metrow.

-1 to zupetnie bezszelestnie!

~ To takze, w przeciwienstwie do strzatu z pistoletu - Gruna wskazal na tylny rog

dziedzinca. - Tam!

Strzata Gruny przebita na wylot gotebia, ktory nocowat w rynnie.

Dulazek otworzyl swoj aluminiowy przybornik w ksztatcie walca wyjat z niego
szklana pipete owinigta w biale ptdtno 1 skalpel, po czym wreczyt pusty pojemnik
Grunie. Ten podniost strzal¢ z martwym zwierzeciem 1 upchnat gotebia do
przybornika.

- Musimy sig pospieszy¢ - szepnal Ulf do Gruny. W przeciwienstwie do swoich
stow byl uosobieniem spokoju.

Dulazek skinatl gtowa.

Z latarka jako zrédtem Swiatta wspigli si¢ po ciasnych kretych schodach na gorg do
laboratorium. W drugim pomieszczeniu, sktadajacym si¢ z dwoch potaczonych z
soba sal, znajdowato si¢ laboratorium hematologii. Gruna wszystko juz wczesniej
przygotowal.

Zastonil jedyne okno wychodzace na dziedziniec i zapalit $wiatlo. Przez chwilg od
ostrych neonoéwek az zabolaly oczy.

Za pomoca skalpela dr Dulazek oddzielit glowe gotebia od tulowia. Pipeta pobrat
ptynaca obficie krew. Ledwo pipeta wypetnita si¢ krwia, krwotok ustat.



- Powinno wystarczy¢ - stwierdzit z zadowoleniem.

Gruna na powrdt wepchnat gtowe i tuldow martwego golgbia do przybornika.
Nastepnie zgasit $wiatto 1 odstonit okno.

Dulazek chwycit Grung za ramig: - Zdawato mi sig, ze styszatem jakie$ kroki.
- O tej porze?

- Przeciez pan wie, ze Eric van de Beek, podobnie jak Anicet, pracuje nocami.
Chociaz o tej porze nigdy u niego $wiatta nie widziatem.

Przez chwilg obaj nastuchiwali w ciemnosci. Potem Dulazek pokrecit glowa: -
Dajze pan spokoj, tyle czasu to my nie mamy.

Tanczace swiatlo latarki wskazywato obu mezczyznom droge do laboratorium
profesora Muratha. Pomieszczenie to byto najwigksze ze wszystkich i potozone byto
na koncu ciagu sal. Mialo trzy okna, ktore w przeciwienstwie do pozostatych sal
laboratoryjnych wychodzity nie na dziedziniec, lecz na doling Renu.

Gruna zamknat drzwi 1 pstryknat §wiatto.

Na dlugim biatym kredensie wyposazonym w podswietlony blat z mlecznego szkta
nadal stat zestaw eksperymentalny, za pomoca ktérego biolog molekularny starat si¢
,»zdjac¢ swiat z zawiasow". Tak w kazdy* razie Murath mowil o swoim odkryciu 1

namawial bractwo Fideles Fidel

lagrantes, aby weszli w posiadanie rzekomego oryginatu catunu turyn-kiego.

Cztery dni wcze$niej Murathowi nie powiodta si¢ pierwsza probna rezentacja. Tym
sposobem, zreszta nie po raz pierwszy, podzielit Fla-antes na dwa obozy. Jedni za
plecami nazywali go egoista bijacym pia-¢, drudzy natomiast byli gteboko
przekonani, ze Murath, ,,M&zg", po rostu potrzebuje jeszcze troche czasu, a potem
dostarczy ostatecznego owodu swojej hipotezy.

Aby nie zostawia¢ nawet najmniejszych §ladow, Dulazek zatozyt gu-owe
rekawiczki. Ostroznie wzial pipete z krwia, zamykajac palcem wska-jacym maty
otwor na gorze.

-Tak samo jak ja, nie moze pan $cierpie¢ ,,Mo6zgu'"- zauwazyt cicho runa, sledzac

naboznie kazdy ruch Dulazka.



- Nie da si¢ ukry¢! - badacz komoérek na chwilg podnidst wzrok. - Nie am w
powazaniu naukowcow, ktorzy dzialaja tak, jakby byli samym Bo-
iem. A mowig to jako agnostyk!

- O ile dobrze pana rozumiem, uwaza pan hipotez¢ Muratha za ednie?

- Brednie? Nie, wrgcz przeciwnie. Obawiam si¢ nawet, ze Murath ma cj¢ z ta swoja
teoria. Jednak jest nig opgtany i nie przerwie swoich badan, ' nie dostarczy dowodu. A
wtedy niech Bog si¢ nad nami zlituje.

-Bég?

-Tak, ostatecznie 0 to przeciez chodzi. Niech pan sobie to nazwie ogiem,
Absolutem, Dobrem, Duchem, Rozumem albo Swiatlem. Na 'no wychodzi.

Obserwujac, jak profesor zdejmuje szklane pokrywki z trzech szkla-ych, ptaskich
pojemniczkoéw wielkosci dioni, Gruna powiedzial zdziwio-y: - A ja miatlem pana za
naukowca z dziedziny nauk przyrodniczych, nie filozofa religii!

- Doprawdy? - odpart Dulazek, przy czym nie sposob bylto nie za-azy¢ odcienia
ironii. - By¢ moze dla panskiej dziedziny, hematologii,

st mniej typowe wpadanie na filozoficzne granice. Jednakze co si¢ ryczy ologii i
biologii molekularnej, to badania niemal codziennie popadaja kolizj¢ z filozofia
religii. I w tym miejscu opinie si¢ roznicuja - Dula-k podniost wzrok. - Nie wiem, czy

pan cho¢ raz doktadniej poobser-owal Muratha.

- Co znaczy poobserwowal? To, ze profesor jest raczej osobliwym kolega, nie
umknglo mojej uwadze. Ale do tego nie trzeba zadnej szczegdlnej obserwacji. To
wiedza chyba wszyscy Flagrantes w Burg Layenfels.

- Nie w tym rzecz. Chodzi mi o to, czy probowat pan kiedys jego szczegdlne
wlasciwosci uporzadkowaé w system?

Ulf Gruna spojrzal zirytowany. - Szczerze mowiac,jak dotad Murath jako
cztowiek w ogoble mnie nie interesowal. Jedynym, co mnie fascynuje u Muratha, sa
jego badania.

Za pomoca pesety Dulazek wyjal z pierwszego pojemnika nitke¢ o dlugosci nie

wigcej niz dwa centymetry. Z pipeta w prawej 1 nitka w lewej dtoni naniost na nitke



prawie niedostrzegalng ilo$¢ krwi gotgbia. Tak samo postapit z kigbkiem materiatu
wielkos$ci milimetra oraz malutkim skrawkiem ptdtna, nie wigkszym od paznokcia,
wyjetymi z pozostalych dwoch naczyn.

- Ale dlaczego, na Boga, akurat krew golebia? - mruknal Dulazek pod nosem.
Nie spodziewatl si¢ odpowiedzi od hematologa. Totez jej nie byto.

Po dluzszej chwili Gruna jednak odpowiedziat: - Faktem jest, Ze w obecnos$ci
tlenu krew gotebia utlenia si¢ szybciej niz krew jakiegokolwiek innego zwierzgcia
ciepto czy zimnokrwistego, zatem niemozliwe jest ustalenie wieku prébki krwi. Jak
juz méwitem: na razie nie ma na to zadnego wyjasnienia.

Dulazek usmiechnat si¢ szeroko. Byt to usmiech sardoniczny. W koncu
powiedzial: - Mam nadziejg, ze Murath da za wygrana, kiedy kolejna proba rowniez
si¢ nie uda. Czy widzial pan jego twarz, kiedy siedziat przed monitorem 1 w
obecnosci catego zespotu musial przyznaé, ze co$ nie gra?

- Tak, oczywiscie. Mysle, ze wszyscy odczuli wtedy pewna satysfakcje. Moze 1
Murath jest naukowcem wysokiej klasy, ale jako cztowiek jest obrzydliwy.

- Jest to zreszta kombinacja wcale nie taka rzadka. Ale méwit pan wczesniej o
cechach Muratha, za ktorymi sto1 jaki$ system.

- Coz, wszyscy w Burg Layenfels mamy przeciez swoje osobliwe cechy. W
przeciwnym razie by nas tu przeciez nie byto. Wszyscy w pewien sposob cierpimy na
tg sama chorobg: samych siebie. Jednak ostatnio wystepuje to u Muratha w
szczegblnym natezeniu. Gdyby mnie kto pytat, to uwazam profesora za psychopate.
Nie wiem, czy zwrocit pan uwagg,
unika $wiatta dziennego, brzydzi si¢ migsem 1 winem, a takze odrzuca szelkie formy
wlasnosci i cielesnosci, jak jaki§ manichejczyk albo katar.

- Tak samo jak Anicet!

Dulazek przytaknal: - To zapewne jest takze powod, dla ktorego ci waj tak dobrze sig
rozumieja. Tylko, ze - tu badacz komorek zrobit dlu-przerwe, jakby chciat zebrac¢
mysli - to wszystko nie ma nic wspdlnego jego mrocznymi planami. Sa to bowiem

plany agnostykow, ktorzy nie 'erza w nic poza soba...



Gruna unidst rece w gescie obronnym: - Moment, za duzo tego szystkiego naraz,
katar, manichejczyk. Czy moze pan to niedouczonemu ematologowi objasni¢
doktadniej? Sadzitem, ze wszyscy jesteSmy czton-mi bractwa Fideles Fideli
Flagrantes. Jego reguly sa juz dostatecznie wite. A czasem nie jest szczegolnie
przyjemna rzecza dostosowywanie ojego zycia do wymagan bractwa. Dulazek
postarat si¢ poustawia¢ sprzet Muratha tak, jak go zastali, djat gumowe rekawiczki i
powiedziat: - Co si¢ tyczy katarow i manichej-ykow, chodzi o obskuranckie ruchy
religijne z okresu wczesnego sre-niowiecza, ktore do dzisiaj sieja zamet. Katarzy
przybyli w dwunastym 'eku z potudniowo-wschodniej Europy. Sami siebie nazywali
,CzZystymi" b tez ,,poczciwcami" 1 znalezli tutaj w Nadrenii niemato wyznawcow,
ozprzestrzenili si¢ rowniez w Anglii, potudniowej Francji 1 potnocnych oszech. Przez
Kosciot przesladowani byli jako heretycy, poniewaz nie nawali Starego Testamentu
ani hierarchii kos$cielnej. Najgorsze za$ byto , ze twierdzili jakoby Jezus nie posiadat
ziemskiego ciala, bo wszystko o ziemskie jest zle.

- Mogg sobie wyobrazi¢, ze papiez w Rzymie niechgtnie tego stu-at. A
manichejczycy?

- Manicheizm powstat juz w czasach wczesnego chrzescijanstwa, go tworca byt
niejaki Manicheusz z Babilonu, ktéry w trzecim wie-

miat objawienie 1 rzekomo zostat ukrzyzowany jak Jezus. Mieszajac rze$cijanstwo i
buddyzm wymyslit nowa religie, w ktorej powazna rolg grywa Ksiazg Ciemnosci,
swego rodzaju Szatan. Swoja radykalna ne-cje Swiata posunat tak daleko, ze nauczat,
aby powstrzymywac si¢ od zrodczosci. Dla Manicheusza Jezus byt jedynie eonem,
wystannikiem ana Swiattosci. Tego rodzaju herezje oczywiscie nie mogly przypasé

do stu Kosciotowi, ktory juz w §redniowieczu zakazal tej heretyckiej dzia-

lalno$ci. Mimo to wciaz pojawiaty si¢ nowe zarodki manicheizmu, owiane tajemnica,
jak Apokalipsa.
- Bylby z pana znakomity teolog!

-Wiem - oswiadczyt Dulazek z pewna ironia w glosie. - Chcialbym panu wyjawic

pewna tajemnicg: zanim zajatem si¢ badaniem komorek, bytem benedyktynskim



mnichem.
- Takim prawdziwym, w habicie i z tonsura?

Dulazek opuscit gtlowe. Na czubku glowy, posrdd przyproszonych siwizna wioséw,
rozpoznat Gruna kétko porosnigte delikatnym meszkiem.

- Czegos takiego cztowiek sig nie pozbedzie przez cale zycie - mruknal Dulazek
cicho.

- Adlaczego...?
- Chodzi panu o to, dlaczego habit odwiesitem na kotek? Gruna skinat gtowa 1
zaciekawiony patrzyt na Dulazka.

- Poniewaz juz po p6t roku bycia benedyktynem doszedtem do przekonania, ze
znalaztem si¢ na fatszywej §ciezce. Taki klasztor to ogromny kram, w ktorym kazdy z
wigkszym lub mniejszym powodzeniem stara si¢ jakos rozwiaza¢ swoje problemy
psychiczne. Jednak wigkszo$¢ na prozno. Rozklad dnia w klasztorze pozwolit mi
sporo zajmowac si¢ filozofig religii. A im gi¢gbiej wnikatem w te zagadnienia, tym
bardziej u§wiadamiatem sobie, ze wiara chrzescijanska to utopia, to religia 0
pseudonaukowym gruncie, ktora nie wytrzymuje doktadnego badania. Tak to droga
okrezna dotartem do nauk przyrodniczych. Nawiasem mowiac moj stopien doktorski
nie nazywa si¢ doctor rerum naturalium, ale po prostu doctor theologiae. Ale o tym
nikt tutaj nie ma pojecia. Nie zdradzi mnie pan przeciez?

- Oczywiscie, ze nie! - odpart Gruna z oburzeniem.

W $wietle latarki zeszli w milczeniu na dét tymi samymi kretymi schodami,
ktorymi weszli. Dotartszy do pierwszego pigtra, gdzie ich drogi si¢ rozchodzity, jako
ze ich cele potozone byty po przeciwnych stronach, Gruna zatrzymat sig 1 szeptem
zadal Dulazkowi pytanie: — Prosz? mi wybaczy¢ ciekawos$¢. Jaki ma pan cel w
sabotowaniu pracy Muratha. Pan wie, ze jestem po panskiej stronie. Moze mi pan
wigc spokojnie po" wiedzie¢ prawde.

- Prawdg? To bardzo proste. Nie zycze Murathowi sukcesu - gt°s Dulazka

zabrzmiat twardo 1 nieustgpliwie.
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W

trakcie kolejnych dni, ktére Lukas Malberg spgdzit u Cateriny, pojawity si¢ pierwsze
problemy wspolnego mieszkania. Nie bylo tatwo wspotistnie¢ w tak ciasnej
przestrzeni. Przede wszystkim Malbergowi trudno byto pogodzi¢ si¢ z chaosem
powodowanym codziennie przez Paola.

Sytuacj¢ pogarszalo jeszcze to, ze ledwo Caterina wychodzita rano z domu,
pojawiali si¢ watpliwi przyjaciele Paola i juz od wczesnych godzin urzadzali
pijanstwo: aktor bez angazu, mechanik samochodowy, ktory czut powotanie do bycia
rajdowcem, oraz jakies$ typy obwieszone zlotem, o zrodlach utrzymania ktoérych
Malberg wolat nie mysle¢. Krotko przed powrotem Cateriny z redakcji goscie znikali,
pozostawiajac za soba kteby dymu papierosowego 1 brudne kieliszki.

Ziotka owe, wsrod ktorych znalazta sig takze atrakcyjna dziewczyna o aksamitnym
glosie, rzekomo dubbingujaca filmy, na Malbergu nie zrobity wrazenia budzacego
szczegolne zaufanie. Dlatego postanowit poszuka¢ sobie innego mieszkania.

Kiedy powiadomit Catering o swoim zamiarze, poczatkowo napotkat
niezrozumienie.

- No dobrze, uktad nie jest najlatwiejszy, jednak zwazywszy szczegdlne
okolicznosci, jest to najlepsza mozliwos¢, zeby pozosta¢ nieodkrytym. Wiem, ze
przyzwyczajony jest pan do czego$ lepszego, ale niczego wigcej nie moge panu
zaoferowac.

- Bzdura - Malberg starat si¢ uspokoi¢ Catering. - Maty pokoik mi wystarcza.
Potrzebuj¢ tylko spokoju. Uwazam zreszta za rozsadne, aby ten uktad P°dnajmu
zakonczy¢, zanim jeszcze WSZyscCy troje si¢ posprzeczamy.

Caterina urazona wzruszyta ramionami. - Dobrze, skoro pan tak uwaza Paolo, ktory
sprzed wlaczonego telewizora na pozor biernie sledzi}
rozmowg, teraz si¢ wlaczyl: - Zdaje sig, ze co$ bym w tej sprawie mogt
poradzic.
- Ty? - powiedziala Caterina, ktora brata rzadko traktowata powaznie. - Signore

Malberg potrzebuje pokoju albo mieszkania, gdzie nie dosiggna go przepisy



meldunkowe.

- Wlasnie - Paolo skinat glowa. - Moment - chwycit za telefon i1 p0 krotkiej
wymianie zdan odlozyt stuchawke i zwrdcit si¢ do Malberga: - Zaledwie dwie ulice
stad signora Papperitz wynajmuje pokoje artystom malarzom i pisarzom...

- Ale takze r6znym podejrzanym typom - wpadta mu w stowo Caterina. — Mimo
to, pomyst nie jest zty.

Malberg nie mogt oprze¢ si¢ wrazeniu, ze Paolo cieszy sig, iz si¢ go pozbywa. -
Signora Papperitz? - spytat. - Niemka?

- Och nie, rzymianka od urodzenia - odpart Paolo. - Ale jest potomkiem
pewnego niemieckiego malarza, ktory sto pigcdziesiat lat temu sporo czasu spedzit w
Rzymie - tu mrugnat znaczaco i dodat: - W kazdym razie tak twierdzi. Moze pan

jutro obejrze¢ pokoj i przekaza¢ pozdrowienia od Paola. Via Luca 22.

Podczas wieczoru, kiedy Malberg mial si¢ wyprowadzi¢ od Cateriny, zdarzyto si¢ co$
dziwnego 1 stato si¢ to zupetnie niespodziewanie - w kazdym razie dlugo nie mogt w
to uwierzyc.

Paolo swoim zwyczajem p6t nocy spedzit poza domem. Malberg 1 Caterina troche
wypili. Nie tyle, zeby alkohol zmacit im rozum, ale akurat do$¢, by przestac si¢
hamowa¢ 1 moéc prowadzi¢ ekscytujaca rozmowe.

Chociaz sam o Caterinie mato co wiedzial, ona w subtelny sposob umiata go
sktoni¢ do moéwienia. Nie sposob orzec, czy byto to celowe, czy przypadkowe, dos¢,
ze powstata atmosfera petna napigcia, poprzedzajaca magie pociagu seksualnego.

Dotad traktowali si¢ nawzajem ze zdystansowang uprzejmoscia-Nieufnos¢ zas,
ktora rozwingli wobec siebie, nie byla - jesli si¢ spojrzato w przeszio§¢ —
nieuzasadniona. Dwa Swiaty zblizyly si¢ do siebie 1 chociaz oboje zmierzali do tego

samego celu, zadne z nich nie znalazto dostgpu do wngtrza drugiego.

Na dociekliwe pytania Cateriny Malberg chetnie udzielat informacji. \Co siC tyczy
kobiet, to w latach mtodosci, zadnej - jak to si¢ méwi - nie Ljrzepuscit. Pewna

dorodna fryzjerka z salonu po drugiej stronie ulicy, tleniona ufryzowana blondyna,



dwa razy starsza od niego, wtedy szesnastolatka, uwiodta go, a moze odwrotnie.
Teraz juz nie wiedzial na pewno. Z mitoscia nie miato to nic wspdlnego. Pewnie
bardziej z seksem. Jednak w Zadnym razie nie byto tego wigcej niz pigc¢ razy. Miata
na imi¢ Elwira.

Kiedy byl na pierwszym roku filologii, zblizyta si¢ do niego niejaka Zdenka, nie
mniej pociagajaca, o ciemnych oczach, czarnych wlosach 1 niezwykle inteligentna.
Malberg sadzit, ze w tej corce jugostowianskich imigrantow odnalazt wielka mitos¢.
Pobrali si¢, majac oboje po dwadzie$cia dwa lata. Matzenstwo byto bezdzietne 1
trwalo doktadnie trzy 1 pot roku. P6zniej w jego zyciu nastgpowal jeden zwiazek za
drugim. Najdtuzszy przetrwal prawie pig¢ lat 1 pozostawil po sobie bardzo dobre
wspomnienia.

Wing za wszystkie porazki brat na siebie. Nieraz styszat wyrzuty, ze wlasciwie to
on si¢ ozenit ze swoimi ksigzkami, za$ co do kobiet, to jest zdolny jedynie do
matzenstwa morganatycznego.

Gdy Malberg opowiadat o swoim zyciu, Caterina nie spuszczata z niego
powaznego spojrzenia. W koncu odezwata si¢ niemal ze smutkiem: -Jakos$ jest mi
pana zal.

Po chwili zadumy Malberg zapytatl: - Dlaczego jest pani mnie zal?

- Pan zawsze panuje nad wlasnymi uczuciami.

- To prawda. Ale doprawdy nie ma potrzeby, zeby byto pani zal. Pewny siebie
spojrzal na Catering. W jej oczach byta melancholia.

Jednak juz w nastgpnej chwili te same oczy zaiskrzyly czysta namigtnoscia. Jego
zmysty zaszalaty, gdy Caterina powiedziata bez ogrodek: - Lukas, chce pan si¢ ze
mna przespac?

Lukas sadzit, ze si¢ przestyszat. Zaskoczony odchylit si¢ do tylu w swoim fotelu.
Nagle stracit poczucie czy to jawa, czy sen. Nie byl pewien, jak odpowiedzie¢ na tak
niezwykte pytanie. Istnieja pytania, pomyslal, ktorych si¢ po prostu nie stawia. To
wlasnie byto jedno z takich pytan, absolutnie nieprzyzwoite, na ktore nie sposob
odpowiedzie¢ po prostu twierdzaco czy przeczaco, na ktore mozna odpowiedzie¢

tylko rownie nieprzyzwoicie. Nie mozna tez odpowiedzie¢ uprzejmie, w rodzaju:



,,Jestem akurat wolny" czy protekcjonalnie: ,,Skoro pani tak uwaza".

Gdy Malberg wciaz zastanawiat sig, co powiedzie¢, Caterina zrobita pierwszy
krok. Wstata, podciagneta krotka Iniana spddniczke i usiadta na nim. Kiedy ich
spojrzenia si¢ spotkaly, zacz¢ta majstrowac przy jego spodniach. Malberg zamknat
oczy 1 poddat si¢ uczuciom.

Jej usmiech, pelne usta 1 kokieteria jej spojrzen niepokoity go juz od pierwszego
spotkania. I cho¢ Malberg z pewnoscia nie byt niesmiaty sttumit wszelkie fantazje, ze
oto Caterina, Swiadomie czy nie, prowokuje go. Chcieli wspolnie wyjasni¢ pewna
niebezpieczng spraweg. Seks tylko by przeszkadzal.

Mysli tego rodzaju przelatywaty mu przez glowg jedna za druga, gdy oto Malberg
poczut jezyk Cateriny, wpychajacy mu si¢ niecierpliwie w usta. Catowali si¢ dlugo 1
namigtnie, a jej ciepta dton odnalazta droge przez wszystkie warstwy ubrania 1 obj¢la
jego przyrodzenie. Malberg jeknat z podniecenia 1 chwycit ja za wlosy. Caterina na
chwilg uwolnita si¢ od niego, potem roztozyta nogi 1 powiedziata tylko jedno stowo:
— ChodZ!

Malberg gwattownie przyciagnat ja do siebie 1 wszedl w nia.

Ciche okrzyki, ktore wydawata, niesamowicie go podniecity. Czy to z powodu
dlugiego czasu, ktéry uptynat od ostatniego razu, czy niespodziewanej akcji, ktora
Caterina go zaskoczyta, w kazdym razie Malberg nie pamig¢tat, zeby kiedykolwiek
uprawial tak dobry seks.

Zmeczeni osungli si¢ na podtoge, gdzie lezeli obok siebie, dyszac cigzko. Caterina
pierwsza doszta do siebie. Odwrocita si¢ do niego 1 podparta na tokciu. - Mam
nadziejg, Ze nie bylo ci nieprzyjemnie - powiedziata, odgarniajac mu z twarzy
kosmyk wiosow.

Malberg spojrzal na nig, potem zndéw zamknal oczy. W kacikach ust przemknat mu

usmiech. Nic nie powiedzial.
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ukas Malberg miat ktopot z orientacja, kiedy nazajutrz koto dziesiatej si¢ obudzit.
Noc spedzit na tapczanie, ktory stuzyt mu do spania przez te ostatnie dni. Jak to
czesto bywato, Paolo nie wrocit do domu na noc, a Caterina juz wyszia.

Coz to za kobieta, pomyslal Malberg i przetarl zaspane oczy. Réwnoczesnie jego
wzrok padt na karteczke wetknigta w jego prawy but. Podnidst ja 1 przeczytat: ,,Mam
nadziejg, ze nie przewrocitam Ci zycia catkiem do gory nogami. Catujg, Caterina".

Musiat si¢ rozeSmiac.

Mimo wszystkiego, co si¢ wydarzyto, Malberg trzymat si¢ swojego planu i wybrat si¢
do signory Papperitz.

Dom przy Via Luca roznit si¢ od innych w okolicy przede wszystkim tym, ze robit
wrazenie bardzo zadbanego. Nawet klatka schodowa, bedaca w wigkszosci domow
na Zatybrzu do$¢ koszmarna, wygladata na pierwszy rzut oka zapraszajaco 1
przyjaznie.

,,Papperitz-Camere-Rooms". Mosigzna tabliczka na drzwiach na pierwszym pigtrze
informowata o pokojach do wynajecia.

Malberg nacisnat dzwonek.

Drzwi si¢ otworzyly 1 w pdimroku korytarza pojawit si¢ zarys korpulentnej kobiety
okoto sze$édziesiatki. Ostry makijaz mial zapewne od-Cl*gac¢ uwage od jej
podwojnego podbrodka. I cho¢ byta §roda, a przy tym wrzesien, czyli w kalendarzu
gregorianskim miesiac bez zadnych $wiat, Slgnora miata na sobie elegancki ciemny

kostium, jakby wiasnie wybierata

si¢ do ko$ciota. Nieufnie zmierzyta obcego wzrokiem, a poniewaz ani si? nie
przywitala, ani nie zapytata o cet wizyty, Malberg zaczal sam: - Nazywam si¢
Malberg i szukam jakiego$ kata na parg¢ tygodni. Przysyla mnie Paolo Lima.
— Paolo Lima? Ach, tak - nagle mroczne oblicze signory rozchmurzyto si¢. —
Nicpon, ale nieszkodliwy. Prosze do srodka!
Signora poszla przodem, a Malberg podazyt za nia ciemnym korytarzem, ktorego

Sciany obite byly wzorzysta czerwona tkaning 1 obwieszone obrazami w wielkich



ramach. W duzym salonie z trzema potgznymi oknami wychodzacymi na ulice
pachniato pasta do podtog i starym wngtrzem. Cigzkie zastony, odsunigte na bok,
chronity przed stoncem. Resztki §wiatta wpadajacego do wnetrza pochtaniat
wydeptany orientalny dywan w czerwone i niebieskie wzory, o wielkos$ci co najmniej
pig¢ na sze$¢ metrow.

Cztery stoty w réznych stylach, wszystkie ciemnej barwy, dwa okragle, pozostate
dwa kwadratowe, pozwalaty wnioskowac, ze ten salon, umeblowany poza tym
jedynie w kredens 1 szafke, stanowi pokoj stolowy pensjonatu.

Cigzko dyszac, signora Papperitz usiadta przy jednym ze stoldw i nie zapraszajac
Malberga, by tez usiadl, zapytata bez ogrodek: - Czy moze pan zaptaci€ za cztery
tygodnie z gory?

Podenerwowany Malberg skinat gtowa 1 wyjakat: - Oczywiscie.

— To dobrze - odparta signora. - Musi pan to zrozumie¢, w koncu pana nie znam.
Za$ z ludzmi, ktérych przysytal mi Paolo, miatam juz r6zne doswiadczenia.

— Oczywiscie - powtorzyt Malberg. Nie byl pewien, czy dtugo zabawi w tym
zakurzonym pensjonacie.

— Nie muszg¢ panu mowic, kto bywat w moim pensjonacie - zaczeta wilascicielka
swoja przemowe, podczas ktorej skierowata wodniste oczy w gore. Malberg
spodziewat sig takich nazwisk jak Luchino Visconti, Claudia Cardinale czy Klaus
Kinski. Wymienione jednak zostaty nazwiska, ktorych Malberg nigdy nie styszal, 1
ktore stabo znane byly nawet rodowitemu mieszkancowi Rzymu. - Z meldunkiem -
podjeta w koncu - sto piecdziesiat tygodniowo, bez meldunku dwiescie. A skoro
przysyta pana Paolo Lima, to zaktadam, ze niespecjalnie zalezy panu na formalnym
zameldowaniu.

—  Bardzo by mi to odpowiadato. Chcialbym jednak wyjasnic...

- Niech pan sobie daruje wyjasnienia, signore... jak brzmiato panskie nazwisko,
jesli taska?
- Malberg. Lukas Malberg z Monaco di Baviera.

- W porzadku, signore Lukas. | przy tym zostanmy. Zreszta panskie nazwisko juz



zapomniatam. Jesli pan chce, pokaze pokdj. Jest to jedyny pokdj, ktory mam do
dyspozycji dla me¢zczyzny o okreslonych potrzebach. Prosz¢ za mna.

Rozkazujacy ton signory oraz podejrzana atmosfera pensjonatu zrobily na
Malbergu niezbyt zachgcajace wrazenie, 1 juz zaczgta mu §wita¢ mysl, zeby si¢
uprzejmie pozegnac, gdy zaprowadzono go do przestronnego pokoju z cennymi
starymi meblami oraz niewielka oddzielna tazienka. Dwa okna wychodzace na mate
kwadratowe podworko z fontanna w srodku wpuszczaly do wnetrza przedpotudniowe
stonce. Malberg nawet nie marzyt o takim mieszkaniu.

- Ale przyjmie pani czek? - zapytat Malberg.

- Czemu nie, o ile ma pokrycie - signora Papperitz spojrzata surowo. - Odwiedziny
kobiet tylko do dwudziestej drugiej - dodata. - A teraz najwazniejsze.

- Najwazniejsze? - Malberga zastanowilo, c6z by to moglo by¢. Wiascicielka
pensjonatu wskazata na lampe wiszaca na $cianie po

prawej stronie drzwi. - Gdy ta lampa zacznie mrugag¢, to znaczy, ze zbliza si¢
niebezpieczenstwo. Jak pan wie, mamy bardzo surowe przepisy meldunkowe 1
nierzadko robi si¢ niezapowiedziane kontrole. Gdyby taka kontrola pojawita si¢ w
czasie panskiej obecnosci, od razu od drzwi wejsciowych dam sygnat.

-1 co wtedy? Przeciez si¢ nie rozpltyne w powietrzu.

Pod szminka na kamiennej twarzy signory po raz pierwszy pojawit si¢ cien
usmiechu, wyniosty usmieszek, o ktory Malberg by powsciagliwej starej damy nie
posadzat.

Z podniesiong gtowa signora Papperitz podeszta do barokowej szafy) ktéra
zajmowala srodek prawej Sciany 1 ktora juz od pierwszego wejrzenia zachwycita
Malberga: rozbuchany rzymski barok, szesnasty wiek, z kregconymi kolumienkami po
obu stronach oraz intarsjami na obu skrzypach drzwi.

Malberg prawde méwiac spodziewat sie, ze bedzie mial t¢ szafe ubraniowa do

dyspozycji, lecz kiedy signora otworzyta prawe skrzydto drzwi,

pojawity si¢ upchane ubrania, ktore zostaty odtozone juz zapewne przed wieloma

laty. Signora stanowczym ruchem re¢ki odsungla na bok znoszone zakiety, suknie 1



kostiumy. Malberg zastygt w zdumieniu.

Za ubraniami pojawity si¢ drugie drzwi zamknigte na prosta zasuwke. Signora
jednym szarpnigciem przesungla zasuwke w gore. Drzwi odskoczyty 1 odstonity
kolejne pomieszczenie, do ktérego najwidoczniej nie byto innego wejscia.

- Prosze - powiedziata signora 1 w przygarbionej pozycji przegramo-lita si¢
przez szafg.

Pokoj o wymiarach jakie$ trzy na sze$§¢ metréw mial jedno waskie wysokie
okienko o szerokos$ci rownej akurat polowie szerokosci pozostatych okien
pensjonatu. Pobielone $ciany byty puste, umeblowanie bardzo skromne: stot, krzesto,
wystuzony tapczan, stara szafa szeroka na niecaly metr.

- W razie potrzeby bedzie pan tutaj bezpieczny. Nie wolno panu tylko
zapomnie¢ o zamknigciu zewnetrznych 1 wewnetrznych drzwi szafy oraz
przesunigciu ubran.

Malberg odczut co$ w rodzaju podziwu dla sprytnej signory.

- Zapewne styszat pan o Lorenzo Lorenzonim - zauwazyta oschle, podnoszac
uczernione brwi.

- To ten ojciec chrzestny, ktorego ciato parg lat temu wytowiono z Tybru?

Signora skingla gtowa 1 znaczaco spojrzata na t6zko.
- Nie! - zawotat Malberg zbulwersowany.

- A jednak. Goscil u mnie trzy miesiace. Nadal jest mi winien za ostatni miesiac.
Pewnego dnia powiedziat, ze chciatby przez chwilg odetchnaé §wiezym powietrzem.
Ale juz nie wrdcil. Nazajutrz jego zwtoki ptywaly w Tybrze.

Malberg poczut si¢ nieswojo. Czy musial akurat ukrywac si¢ w melinie mafii? Juz
chciat podzigkowac 1 si¢ pozegna¢, gdy uzmystowit sobie, ze nie miat innego
wyjscia. W koncu byt oskarzony o morderstwo. Nawet rezygnujac z planu szukania
zabdjcOw Marleny, nie byt wolnym cztowiekiem. Musiat si¢ liczy¢ z tym, ze przy
najblizszej okazji zostanie aresztowany. A tutaj do pewnego stopnia mogt czu¢ sig
bezpiecznie.

Chociaz pokoiku zapewne od dawna nie wietrzono,

Malberg gi¢boko



wciagnal powietrze. Z wewngtrznej kieszeni marynarki wyjat ksiazeczk?

' czekowa, w odpowiednim miejscu napisat kilka cyfr 1 drzaca dionia podpisat. Potem
wreczyt karteczke signorze.

Signora Papperitz rzucila okiem na czek i ucatowata go, jak to miata w zwyczaju.
Zreszta calowala takze banknoty, ktore jej wreczano, co z punktu widzenia higieny
robito wrazenie bardziej watpliwe niz wyrazy uwielbienia wobec czeku. W koncu
wyszla przez drzwi szafy, ale raz jeszcze si¢ odwrdcita i zawotata: - Naturalnie
telefon ptatny oddzielnie!

Opusciwszy tajny pokoj 1 doprowadziwszy do porzadku szafe z tajnym
przejsciem,Malberg rozejrzat si¢ po swoim nowym mieszkaniu. Co prawda mieszkat
juz bardziej komfortowo, ale zwazywszy okolicznosci dalo si¢ wytrzymac u signory
Papperitz. Z zadowoleniem usiadl na tapczanie, ktory miat mu stuzy¢ takze do
spania, splott dlonie za glowa 1 zamyslit sig.

Noc z Catering na pewien czas usun¢la Marleng na dalszy plan. Jego mysli wciaz
powracaly do niespodziewanego przezycia, ktore go niezwykle zajmowato. Przede
wszystkim interesowato go pytanie, jak ma si¢ teraz zachowac. Koniecznie bowiem
jakie$ dalsze kroki musiat podja¢. Uczucia, ktore ujawnit przed Caterina, byly zbyt
intensywne jak na jednorazowa, przelotna przygode.

Dochodzito potudnie i Malberg zaczat liczy¢ godziny do powrotu Cateriny do
domu. Zadziwiajace, ze spat z pewnoscia juz z ponad tuzinem kobiet - nie prowadzit
doktadnego rejestru - a mimo to nagle poczut niepewnos$¢, jak ma si¢ zachowac
wobec Cateriny.

Ta niepewnos$¢ miata zapewne jeszcze dwie przestanki: po pierwsze, niezwykte
okolicznosci, ktore zblizyty ich do siebie. Po drugie, prawie wcale si¢ nie znali.

Zatopiony w mysSlach, spojrzat na szafe z tajnym przej$ciem. Po twarzy przemknat
mu usmiech. W jakimze srodowisku wyladowal! W podejrzanym pensjonacie z nie
mniej podejrzang wlascicielka wynajmujaca pokoje. Szafa z sekretnymi drzwiami w
nie mniej tajemniczym pokoju. Malberg przestat rozmysla¢.

Przed nim nagle otworzyta si¢ nowa droga.
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przebraniu poczciwego handlowca Anicet znalazt si¢ na rzymskim lotnisku
Fiumicino. Taksowka, prowadzona przez tunezyjskiego takséwkarza, zawiozta go do
hotelu Hassler przy Piazza Trinit? dei Monti. Hotel Hassler potozony byt malowniczo
nad Schodam-Hiszpanskimi. Czekatl tam na niego zarezerwowany pokoj z doskona
tym widokiem.

Odswiezywszy sig 1 nacieszywszy widokiem dachow miasta, Anice postanowit
udac si¢ spacerkiem do Café Aragno w poblizu Piazza Colona. Z zachowaniem
najwyzszej dyskrecji byl umdéwiony na spotkanie wtasnie tam, a nie na przyktad w
Café degli Inglesi czy Café del Buon Gusto, ktora znat tu kazdy.

W kawiarni Aragno juz go oczekiwano. John Duca, szef IO R, jak zawsze w szarej
flaneli, wygladal na zdenerwowanego. Przywitanie nie zrobito wrazenia serdecznego.
Nic dziwnego, skoro nie byli przyjaciotmi. Jedynym, co ich zblizato, byt ich wspdlny
wrog. W obliczu Boga to wystarczato. i
- Czego si¢ pan napije? - zagadnat uprzejmie Duca.

- Kawy - odpart krétko Anicet.

Duca zamowil kawe 1 zaczat: - Moge chyba nazywac¢ pana Anie Anicet przytaknat
mrukliwie: - W porzadku. Mam na imi¢ od czasu, kiedy swoja mitr¢ odwiesitlem na
kotek. Do rzeczy.

- Przez telefon o czyms pan wspominat!

- To prawda. Chodzi o catlun turynski.

- Ciekawe.

To spostrzezenie zirytowato Aniceta: - Panska ironia zaraz panu przej-zie. Otoz jest
tak: jeszcze kilka dni temu moje bractwo bylo przekonane, : catun Jezusa z Nazaretu
znajduje si¢ pod nasza opieka.

- Ach, tak? - odpart Duca zadziornie. - Zdaje si¢, ze muszg pana roz-zarowac,

panie Anicet. O ile wiem, od niedawna catun znajduje si¢ wTaj-



Archiwum Watykanskim. Dzigki kardynatlowi Moro calun znalazt ;j¢ tam na
miejscu falsyfikatu. Oznacza to, ze obecnie kopia znajduje si¢ r Turynie, a oryginat w
Watykanie.

Anicet zrobil powazna ming: - To pan tak sadzi!
- Jak mam to rozumiec¢?

- Bo sejf w Watykanie, gdzie spoczywat zapieczgtowany pakunek catunem, jest

pusty.

- Za pozwoleniem, panie Anicet, ale skad pan to wie?

- Catlun znajduje si¢ w posiadaniu bractwa Fideles Fidei Flagrantes.
- Uwazam to za absolutnie niemozliwe.

Anicet zasmiat si¢ wyniosle: - To nie wszystko. Sekretarz stanu 0so-$cie dostarczyt
nam te relikwig, ze si¢ tak wyraze, z dostawa do domu.
- Gonzaga?

-Tak wtasnie si¢ nazywa Jego Ekscelencja.

- Zaraz, zaraz! - przerwat rozméwcy John Duca. - Mamy do czy-enia z tym
samym przeciwnikiem. Uwazam, ze powinni§my walczy¢ Dodniesiong przylbica i
nawzajem nie wprowadzac si¢ w btad. Podsu-owujac: twierdzi pan, ze panu czy tez
panskiemu bractwu Gonzaga do-rczyt catun. Alez to jest catkowicie absurdalne!

- Nie bedg si¢ sprzeciwial! Jednak cata sprawa jest jeszcze bardziej absurdalna
przez to, ze catun, ktory trzymano w Tajnym Archiwum Watykanskim i ktory obecnie
jest w naszym posiadaniu, to nie oryginatl, lecz piekielnie dobrze wykonana kopia.

- To oznaczatoby wigc, ze catun przechowywany w Turynie jest jednak
oryginalem!

-Jest to jedna z mozliwosci.

- Ainna?

Anicet wydat usta: - To chcialbym ustysze¢ od pana! f - Twierdzi pan, ze w obiegu
jest jeszcze jedna kopia? ~ To, drogi Johnie, bytoby na pewno nierozsadne. Rostoby

bowiem w ten sposéob ryzyko wykrycia, na sto procent. Nie, nie uwazam Gonzagi

za kogos$ az tak ghupiego. Intuicja mowi mi, ze dzieje sig tutaj co$, czego nie sposob



wytlumaczy¢ logicznie.
John Duca bezradnie mieszat swoja kaweg. Po chwili podnidst wzrok 1 rozejrzat sig
po kawiarni, czy nikt ich nie obserwuje.

Spotkania tego rodzaju nie byty im obce. Rozméw o finansach szczegolnego
rodzaju nie aranzowano nigdy w drogich pigciogwiazdkowych restauracjach, gdzie
dlugie przej$cia miaty tysiace oczu, a przestronne sale tysiace uszu. W celu spotkan,
o ktérych nikt nie miat si¢ dowiedzie¢ mieszano si¢ z ludem.

- O ile pana znam - podjat znéw Duca - nie chodzi panu przeciez o $wigta relikwi¢
Pana naszego?

- Ma pan racjg.

- Pytam wigc pana, na co, u licha, koniecznie potrzebuje pan oryginatu? Przeciez
oryginat jest absolutnie nie na sprzedaz. Jego wartos¢ jest natury czysto
abstrakcyjnej.

Anicet milczat. Niemal sptoszony patrzyt w bok.

- Prosze mi wybaczy¢ pytanie - podjat w koncu temat Duca — ale czego w takim
razie chce pan ode mnie? A moze pan sadzi, ze jestem w jaki$ sposob uwiktany w
cala sprawg?

- Na litos¢ boska, nie! - Anicet unidst obie rece. Nie wygladato to jednak zbyt
przekonujaco.

- Nie musi mi pan wciaz demonstrowac, ze mnie pan nie darzy szczegdlng
sympatia - os§wiadczyt Duca. - Zatem, czego pan chce?

- Informacji, zwyktej informac;ji.
- A konkretnie?

- Prosz¢ mi poda¢ nazwisko 1 adres cztowieka, ktory tak doskonale wykonat
falsyfikat catunu.

John Duca nie zareagowat i tgpo patrzyt gdzie§ obok Aniceta.

- Czlowiek ten - Anicet kontynuowal przemowe - to geniusz, artysta
najwyzszego lotu, archeolog, alchemik 1 naukowiec w jednym, a do tegojak mi si¢
zdaje, ksztatcony w teologii. Gdybym miat go do kogo$ poréwnac, to przychodzi mi

do gtowy jedynie Leonardo da Vinci. On jednak od pigciuset lat nie zyje 1 od tamte;j



pory nie byto nikogo, kto by mu doroéwnat.
Duca odpowiedzial z pewna arogancja: - Drogi przyjacielu, dlaczego miatbym

panu wyjawia¢ nazwisko tego geniusza, zaktadajac, ze w ogok je znam?

Anicet przejechat dionia do tylu po swoich dlugich wiosach, co zamsze byto
oznaka najwyzszego niepokoju 1 napigcia. Potem odpart zdenerwowany: -Juz dos¢
tych gierek! Zdaje sig, ze pan przecenia swoje mozliwos$ci, a moich nie docenia. Ale
skoro jest pan tak nierozsadny, mozemy zawalczy¢ z wigksza bezwzglednoscia.
Powiem tylko: Ordo JP.

Ze ztosliwym usmiechem Anicet popatrzyl, jak Duce zadrzat kacik ust, 1 ciagnat: -
Oczywiscie zapyta pan teraz, a c6z to takiego Ordo JP. Jednak zanim pan to uczyni,
chciatbym panu co$ pokazac.

Anicet niespiesznie wyciagnat z kieszeni marynarki pakiet posktada-inych
dokumentow 1 potozyt przed rozmowca.

- Skad pan to ma? — odezwat si¢ zdenerwowany bankier.

Nie odnoszac si¢ w ogole do tego pytania, Anicet powiedziat: - Ordo JP to byt
doktadnie opracowany plan zamordowania papieza Jana Pawtla I, w ktorym to planie
uczestniczyt co najmniej tuzin cztonkéw Kurii. Zas posrod uczestnikéw - tu
pomachat bankierowi przed nosem jakim$§ dokumentem - pojawia si¢ nazwisko, ktore
powinno pana zainteresowac: John Duca. Pozostate notatki ograniczaja si¢ do opisu
doktadnej procedury pomiedzy 6smym a dwudziestym 6smym wrzesnia 1978, dniem
w ktorym papiez potozyt si¢ do 16zka 1 juz nigdy sig nie obudzit...

- Proszg przestac! - syknal John Duca zduszonym gtosem 1 odsunat od siebie
dokumenty, ktore Anicet przed nim roztozyt.

Po dtuzszej chwili, podczas ktérej obaj mezczyzni w milczeniu wpatrywali sig¢ w
siebie, odezwat si¢ Duca: - Gratulacje, jest pan dobrze poinformowany, cho¢ juz
wtedy byt pan w przeciwnym obozie. W takim razie z pewnoscia pan wie, jak rzecz
wtedy przebiegata. Kiedy Jana Pawta wybrano na papieza, zagrozit, ze osuszy bagno,
w ktorym tkwit IOR. Jednak tym samym podpisat na siebie wyrok $mierci. Zbyt

wielu ludzi w Kurii ipoza nia miato co$ na sumieniu. Z pewnos$cia obawiali sig o



swoje kariery 1 majatki, o pieniadze na kontach w Szwajcarii, Lichtensteinie 1 San
Manno. Jezeli Panstwo Kos$cielne nie miato zbankrutowac, to istniato tylko jedno
rozwiazanie: Jana Pawla, cztowieka przyzwoitego o naiwnej nature, trzeba byto
uciszy¢. Gonzaga opracowal szczegdtowe plany Ordo JP. ?Dzisiaj sadze, ze Gonzaga
uzyl nieczystych machinacji finansowych IOR tylko jako pretekstu do usunigcia Jana
Pawtla. Jestem pewien, ze Gonzaga, Podobnie jak pan, mial nadzieje, Ze sam zostanie
wybrany na nowego pa-P”za. Tylko w ten sposdb mozna wyjasni¢ zgorzknienie, w

ktore popadt.

- A kto wiedzial o spisku?

- Wszystkie wazne osoby w Kurii 1 wigkszo$¢ kardynaldéw, nie wszyscy. Dlaczego,
panskim zdaniem, wybrano na papieza Polaka Wojtyle, ktory nie miat o niczym
pojecia? Pochodzit z kraju komunistycznego 1 nie znat si¢ na kombinacjach
finansowych. W tej sytuacji byl akurat wtasciwa osoba. Ale po co ja panu to
wszystko mowig?

- By¢ moze dlatego, ze gryzie pana sumienie.

John Duca wzruszyt ramionami: - Ja tylko zalatwitem siarczan nikotyny, okropna
trucizne. Jedna kropla wystarczy, zeby zabi¢ cztowieka. Gonzaga ustalit
doswiadczalnie, ze dopiero co wybrany papiez co wieczor przed snem wypija
szklanke wody. Wtedy wszystko potoczyto si¢ juz samo. A ze dotychczas bez
szczegOlnego powodu papiezy nie poddawano sekcji, ryzyko wykrycia morderstwa
bylo niewielkie.

- Swietnie - zauwazyt Anicet z diabolicznym u§miechem - naprawde $wietnie.
Teraz rozumiem tez, dlaczego benedyktyn bez do§wiadczenia w operacjach
finansowych, jak pan, mogt zosta¢ szefem Istituto per le Operg Religiose.

John Duca opuscit gtowe 1 patrzyt na Aniceta spode tba: - Spodziewam sig, ze
bedzie pan milczal. Zreszta nawet jesli pan jutro opublikuje moje stowa w jakiej$
gazecie, wypre si¢ wszystkiego 1 oskarze pana o ktamstwo.

-Jest pan glupcem, panie John! - Anicet pogmerat przy gérnym guziku marynarki 1

wyciagnat cienki biaty kabelek z kuleczka, nie wigeksza od wilczej jagody. Na drugim



koncu kabla byt malenki dyktafon, wielkosci pudetka zapatek.

Kiedy Duca spostrzegt, ze Anicet wciagnat go w putapke, podskoczyt na rowne
nogi, rzucit si¢ przez stolik tak gwattownie, ze jego filizanka szerokim tukiem
poleciata na podtoge i pottukia sig, po czym zaczat wyrywacé Anicetowi elektroniczne
urzadzonko.

Jednak ten z catym spokojem chwycit wyciagnigta reke 1 z zelazna moca wykrecit
ja na zewnatrz, az John Duca cicho krzyknat.

W kawiarni zajete byly tylko trzy stoliki, dwa przez angielskich turystow, zas przy
trzecim siedziat starszy cztowiek z broda, ktorego ta ktotnia w ogodle nie poruszyla.
Whioskujac po jego zamglonym spojrzeniu, nie clo konca rozumiat, co si¢ dzieje
dokota.

- Jest pan $winig - syknat Duca, gdy Anicet poluznit chwyt.

- Apan? - odpart Anicet, upychajac urzadzenie do kieszeni spodni. Zreszta moze
pan by¢ spokojny. Przypuszczalnie nie zrobi¢ uzytku tego nagrania.

- Co znaczy przypuszczalnie? - bankier spojrzal na Aniceta z nie-awiscia.

Anicet odczekat, az obstuga uprzatnie szczatki filizanki. Ledwo dziewczyna
znikngta, odpowiedzial: - Cheg, zeby mi pan podat nazwisko falsze-:a. Jak nazywa
sig¢ geniusz, ktory stworzyl to dzieto sztuki? Bo ze chodzi dzieto sztuki, pozostaje
poza dyskusja.

John Duca wydawat si¢ odczuwa¢ niemal ulge. Spodziewat si¢ zupeinie nnych
zadan. W tej sprawie byto tylko jedno waskie gardto: - Obawiam i¢, Ze mi pan nie
uwierzy - o§wiadczyt ptaczliwym glosem - ale ja nie nam jego nazwiska. Nigdy nie
zajmowatem sig¢ ta sprawa. Tym zajmowal i¢ Moro, ze tak powiem, na wtasny
rachunek. Prosz¢ mi wierzyc¢!

Anicet opart glowe na lewej rece. Prawa wodzit bezmyslnie po mar-urowym blacie.
- Kopia catunu musiata przeciez kosztowa¢ fortune, ako$ nie mogg sobie wyobrazi¢,
zeby kardynal Moro ptacit za falsyfikat wtasnej kieszeni.

- Oczywiscie, Ze nie.

-Watpig tez, zeby dato si¢ zamowic kopig tego rodzaju za parg tysigcy uro.To za$



oznacza, ze stosowny czek albo przelew musiat przej$¢ przez anskie ksigegi. Watykan
wydaje rocznie na konserwatoréw wiele milionéw. 7 tej masie przelew dla fatszerza
nie zwrocitby niczyjej uwagi. Ale jak to ytaliSmy w gazetach, Kuria dos$¢ beztrosko
obchodzi si¢ z pienigdzmi.

- Ma pan na mysli t¢ niezr¢czna histori¢ z wypadkiem Gonzagi na iazza del
Popolo?

- Moze ujmg to tak: od kardynata, sekretarza stanu, oczekuje si¢ cze-o0$ innego niz
nocne wycieczki ze stu tysigcami dolarow w plastikowej orbie. Pan z pewnos$cia wie
0 tym cos$ wigcej.

- Muszg pana rozczarowac. Jest to jedno z tych przedsigwzig¢, ktore onzaga
prowadzil, Ze si¢ tak wyrazg, samodzielnie.
-Ma sie rozumie¢ dla dobra Kosciota!

Duca nie ujawniat zdenerwowania. W koncu powiedzial: - Prosz¢ mi a¢ trzy dni
czasu. Postaram si¢ namierzy¢ tego falszerza.

- Powiada pan, trzy dni? - zachichotat Anicet. - Bog w siedem dni orzyt $wiat, a

pan potrzebuje trzech dni, zeby zdoby¢ jeden adres?

- Ale to wcale nie jest takie proste...
- Oczekuje telefonu od pana jutro rano o dziesiatej. Mieszkam w hotelu Hassler. I

prosze¢ nie zapominac, co noszg przy sobie w kieszeni.

Krotko przed dziesiata kto§ zapukat do drzwi. Anicet wpuscit kelnera, ktory
przynidst $niadanie. Potem tyknat cappuccino i juz miat si¢ odda¢ spozywaniu
cornetto, gdy zadzwonit telefon.

Odezwal si¢ Duca bez przywitania: - Ma pan co$ do pisania?
- Stucham - odpart Anicet rownie zwi¢zle 1 wzial oldwek.
- Ernest de Coninck, Luisenstraat 84, Antwerpia.
- Belg? - zawotatl Anicet przerazony. - Jest pan pewien?
John Duca nieprzyzwoicie dlugo zwlekat z odpowiedzia. Wydawalo sig, jakby

rozkoszowat si¢ napigciem chwili. Po przerwie trwajacej wieki zaczat zawile



thamaczy¢: - Co znaczy pewien? Jest tak: zwazywszy krotki czas, natrafitem tylko na
dwa przelewy zrobione przez kardynata Moro, oba na sume¢ dwustu pigcdziesigciu
tysiecy euro. Transakcje zostaty przeprowadzone w odstgpie szesnastu miesig¢cy 1 oba
przelewy poszty na to samo konto w Netherlandsbank w Antwerpii. Beneficjent:
Ernest de Coninck.

- To niczego nie dowodzi - przerwal bankierowi Anicet.

- Moment! Zaraz pan zmieni zdanie. Poza przelewami, sekretariat kardynata Moro
dwukrotnie bukowat loty liniami Ali talia w odstgpie szesnastu miesigcy. Jeden na
nazwisko Gonzaga na trasie Rzym-Bruksela-Rzym, drugi na nazwisko Coninck na
trasie Bruksela-Rzym-Bruksela.

-To brzmi doprawdy bardzo interesujaco!

- Najwidoczniej Moro zabral oryginal catunu do Antwerpii, a fatszerz przywiozt z
powrotem do Rzymu oryginat wraz z kopia.

- Mam nadziejg, ze panska teoria okaze si¢ stuszna. W przeciwnym razie, niech
Bdg ma pana w swojej opiece - Anicet odtozyt stuchawke i jeszcze tego samego dnia
wyjechal.

ROZDZIAL 22

omimo calej surowosci, ktora demonstrowata signora Papperitz, mieszkanie u niej
miato jedna wielka zalete. Malberg pozostawal absolutnie onimowy, gdyz wszyscy
pozostali mieszkancy, trzej samotni panowie az jedna niewiasta koto czterdziestki -
rownie atrakcyjna co arogancka wstawali wczesénie rano i szli do pracy, zanim jeszcze
Malberg przycho-it do pokoju stotowego. Wieczorem kazdy znikat w swoim pokoju.
Je-ie z rzadka dochodzito do spotkaf z innymi go§¢mi pensjonatu. Ponadto signora
Papperitz miala zwyczaj wychodzi¢ z domu codzien-e okoto siedemnastej 1 wracac
dopiero po dwoch godzinach - sprzyja-ca okazja, zeby sie spotkac z Caterina.
Pierwsze spotkanie w obcym otoczeniu przebiegto z pewnym skrepo-niem, do czego

przyczynit si¢ bardziej sam Malberg niz Caterina. Stres tatnich dni, a przede



wszystkim niespodziewany wybuch namigtnos$ci, rowadzit ogromne zamieszanie w
jego zycie uczuciowe, pozostajace czesniej pod kontrola rozumu.
Napigta atmosfera nie ukryta si¢ przed Caterina. -Jesli chcesz - powiedziata i
przekrzywita glowe - jesli chcesz, mo-my po prostu zapomnie¢ o tym, co wczoraj
zaszto. - Zapomnie€? - Malberg az podskoczyt 1 zaczal chodzi¢ po pokoju i z
powrotem z r¢kami w kieszeniach. Nagle stanal: - Mowisz poznie?

Caterina wzruszyta ramionami. - Mam wrazenie, ze z perspektywy t to dla ciebie
ktopotliwe. Ale juz si¢ stato. Taka wpadka. Przepraszam, aje sie, ze wygaduj¢

ghupstwa.

- Coz za bzdury! - Malberg przejechat dionia po wlosach. - Po prostu za mato si¢
znamy. A okolicznosci, w ktorych zeSmy si¢ spotkali, nie byly najlepsze do tego,
zebysmy si¢ w sobie zakochali.

- Migdzy nami stoi Marlena. Mam racjg?
- Co tez ty gadasz. Marlena zostala zamordowana. Marlena nie zyje!
- W sekrecie ja kochates. Tak?

Malberg znoéw wstal. Popatrzyt na Catering, ale jej nie odpowiedzial.

Wtedy Caterina rzucita mu si¢ w ramiona. Gwattownym ruchem wtulita si¢ w jego
szyje. - Wiedziatam! - szepneta.

- Nie, nie, to nie tak - powiedziat Malberg cicho i z czuto$cia pogtaskat ja po
wlosach. - Bez watpienia Marlena byta kobieta atrakcyjna, jak zreszta wiele kobiet,
ktore znalem. Ale nie byla taka jak ty. Chodzi raczej o t¢ tajemnicza site, ktéra mnie
pobudzita do wyjasniania jej Smierci. Jej Smierci, ktora w jednej chwili zagluszyta
wszystkie inne uczucia. Nigdy nie zapomng, jak lezata tam w wannie. I nie uspokoj¢
sig, poki nie poznam blizej okolicznosci jej Smierci.

- Zatem jest jeszcze dla mnie iskierka nadziei?

Malberg usmiechnat si¢: - Glupiutka. Pytanie brzmi raczej, czyja jeszcze ci si¢
podobam. - Pocatowat ja w czoto. Potem w usta.

- Do$¢ catowania! - Caterina uwolnita si¢ z jego objec. - Co zatem zamierzasz?

- W kazdym razie muszg sie raz jeszcze dosta¢ do zamurowanego mieszkania



Marleny. Ktokolwiek to zorganizowal, nie zrobit tego bez powodu. Pytanie tylko...
-Jak dostac si¢ do mieszkania, ktdérego wejscie zamurowano.

- By¢ moze jest tam jeszcze jakie$ drugie wejscie, tak jak tutaj - Malberg wskazat
kciukiem na barokowa szafe w pokoju. - Na dachu domu Marleny takze stoi jaki$
dziwolag. Jestem pewien, ze za nim kryje si¢ drugie wejscie do mieszkania. Tylko jak
wejs¢ do kamienicy?

- Paolo! - o$wiadczyta spokojnie Caterina. - Nie ma takiego zamka, ktéry by mu
si¢ oparl! - A kiedy Malberg sceptycznie na nia spojrzat, dodata: - Mozesz mu zaufac,

Lukas. Chtopak cig lubi.

Uméwili sie¢ o dwudziestej drugiej obok kiosku przy Via Gora, skad bp dogodny

widok na dom numer 23.

Kiedy Malberg dotarl na umowione miejsce, Caterina i Paolo juz czekali. Mieli na
sobie dzinsy i tenisowki, wigc Malberg w swoim jasnym .1anym ubraniu poczut si¢
troch¢ overdressed. Jednak do hotelu wroci¢ nie mégt, a dotad nie znalazt czasu, zeby
kupi¢ sobie co§ nowego do ubrania. W odrdznieniu od wigkszosci ulic na Zatybrzu,
na ktorych jedna za iga znajduja sig trattorie i restauracje, Via Gora wyrozniata si¢
niejaka sennoscia. Uliczne latarnie na Scianach doméw do$¢ oszczednie o§wietlaty
waska uliczke. Blade §wiatlo igrato na starych fasadach.

Malberg btadzil wzrokiem po kamienicy numer 23. Nagle wyciagnat reke 1
wskazat okno na piatym pigtrze.

- Patrzcie, w mieszkaniu Marleny pali si¢ $wiatto - powiedzial pod-liecony. -
Przeciez to niemozliwe!

-Tam, na piatym pigtrze? - spytata Caterina, a Paolo, ktory dla lepszego widoku
ostaniat oczy dlonia, powiedziat: - Sadzitem, Ze mieszkanie jest zamurowane.

Rodzenstwo popatrzyto na Malberga z niedowierzaniem. Poczut si¢ jrzyparty do
muru. Rozpaczliwie klasnal w dtonie przed twarza. - Przeciez nie zwariowalem!

Caterina nie spuszczata wzroku z Lukasa. - Jestes pewien? Chodzi li o to, ze w

zdenerwowaniu widzi si¢ rozne rzeczy...



- Wiem, co widzialem! - syknat Malberg ze ztoscia. Catering zbito to z tropu. Z
tej strony Lukasa Malberga w ogole nie
lata.

-W takim razie musimy najpierw sprawdzi¢, co si¢ tam dzieje na go-ze! - wtracit si¢
Paolo. - Zaczekajcie tu.

Jak nocny spacerowicz Paolo przeszedt na druga strong Via Gora. ? rzed domem nr
23 jeszcze si¢ rozejrzal na obie strony. Potem wyjat co$ ; kieszeni spodni 1 zaczal
grzeba¢ przy zamku wejsciowym.

Nie uptyneto nawet dziesie¢ sekund, gdy Paolo si¢ odwrdcil. Cicho izdnal na
palcach. Malberg 1 Caterina takze przeszli przez ulice.

W ciemne;j klatce schodowej Paolo podat Lukasowi latarke. Malberg radat si¢
pierwszy. Natychmiast pojawit si¢ przenikliwy zapach pasty do podtdg 1 ptynu do
mycia. Drzacy snop latarki pokazywat im drogg¢ az na najwyzsze pigtro.

- Tutaj! - szepnat Malberg i $wiatlem latarki obrysowat na $cianie Pfostokat. - Tu

byty drzwi do mieszkania Marleny.

W tym czasie Paolo zdazyt juz lewa reka wymacac przeciwpozarowe wyjscie na
dach.

Malberg poswiecit na zamek.

- Latwizna! - szepnat Paolo i lekcewazaco machnat reka. Rzeczywiscie trwato to
tylko par¢ sekund 1 Paolo pokonat rdwniez 1 ten zamek. Nie robiac najmniejszego
hatasu, cata trojka znikngta za cigzkimi stalowymi drzwiami.

Strych byt dtugi na co najmniej dwadziescia metrow, ale tylko w potowie tak
szeroki, a jego drugi koniec tonalt w mroku. Na drodze staty trzy murowane kominy z
odpadajacym tynkiem i skomplikowane obelkowa-nie. Trzeba byto si¢ schylac.

Stare meble, ktorych nie powstydzilby si¢ zaden pchli targ, pot tuzina rowerdw,
kilka wozkow dziecigecych, z ktdrych najstarszy mial chyba ze sto lat, skrzynka na
amunicj¢ z drugiej wojny swiatowej, potargane worki ze zuzyta odzieza, drabina
przystawiona do komina, stara maszyna do szycia oraz przedpotopowy telewizor -

wszystko to sktadato si¢ na niesamowity sktad rupieci, jak z filmu Alfreda



Hitchcocka. A nad wszystkim unosit si¢ gryzacy zapach kurzu.
Snopem latarki Lukas Malberg wskazal na szafe po prawej stronie wejscia.
Paolo spodziewal sig, ze szafa bedzie zamknigta, ale kiedy zaczat sie blizej
przyglada¢ zamkowi, oba skrzydta drzwi odskoczyty jakby same z siebie.

Malberg podszedt 1 oswietlit wnetrze. Niekoniecznie liczyt na to, ze wewnatrz
pojawia si¢ drugie drzwi, jak u signory Papperitz, ale troch¢ byt rozczarowany, kiedy
bezowocnie 1 bez zadnych wzgledow dla zawartosci szafy ostukat tyl mebla.

- Musimy sprobowac odsuna¢ szafe od $ciany - powiedzial Malberg 1 rekawem
otarl pot z czota. Zwrocit si¢ do Paola: - Chodz, chwyta;!

Caterina trzymatla latarke, a Lukas 1 Paolo odsungli szafg od $ciany. Zadanie
utrudnialo to, ze musieli zachowywac¢ si¢ mozliwie bezszelestnie.

Juz prawie osiagneli cel, gdy w szafie urwata si¢ potka i z catym la" dunkiem
potmiskow 1 szklanek walneta w ziemig.

Malberg, Caterina 1 Paolo skamienieli. Hatas byt taki, ze mogt obudzi¢ cata

kamienicg.

- Wyno$my sig stad! - syknat Paolo. Caterina przywarta do lewego ramienia
brata. Malberg polozyt palec na ustach i1 nastuchiwat.

Wciaz byto cicho. Jednak w kazdej chwili mogty si¢ zacza¢ otwiera¢ drzwi na
klatce. Mogly si¢ zblizy¢ kroki 1 mogli zosta¢ przytapani.

Jednak nie stato si¢ nic. Zadnego dzwieku. Cisza robila niesamowite wrazenie. Jak
to mozliwe, ze nikt nie ustyszat hatasu?

Na par¢ minut zastygli w bezruchu, nie majac nawet odwagi oddycha¢ w
trwozliwym oczekiwaniu. Malberg trzymat latarke skierowana snopem na drzwi.
Paolo jako pierwszy doszedt do siebie.

- Nie chce mi si¢ wierzy¢ - powtarzal w kotko. - Przeciez kto$§ musiat ustyszec
ten trzask.

W kazdym razie szafa stata teraz juz na tyle daleko od $ciany, ze Malberg mogt za
nig zajrzec.

- Nic - o§wiadczyt rozczarowany. - Zadnych tajnych drzwi, nic.



Paolo podszedt i opukat zgietym palcem wskazujacym $ciang za szafa. Pokrecit
glowa. W koncu wziat od Malberga latarke i zaczal bada¢ wszystkie katy 1 zakamarki
strychu. Malberg stat sam w ciemnosciach. Stracit juz nadzieje.

Nagle poczut dlon Cateriny na prawym ramieniu. Malberg chwycit ja lewa reka. -
Od poczatku mi nie wierzytas - powiedzial cicho.

- Daj spokadj!

- Myslisz, ze to wszystko to tylko moja wyobraznia. Nie ma zamurowanego
mieszkania. Pewnie zabojstwo Marleny tez sobie tylko wymyslitem - w jego glosie
brzmiata rezygnacija.

- A pogrzeb? A zagadkowy notatnik? A list gonczy za toba? Malberg zwiesit
glowg. - Sam juz nie wiem, w co mam wierzyc¢.

- Hej! - Paolo wydat z siebie zduszony okrzyk. W podnieceniu machat latarka w
powietrzu. Drzacy snop o$wietlat Sciang za szafa, jakie$ cztery metry nad podtoga.
Trzeba bylo si¢ dobrze wpatrzy¢, zeby rozpoznac, iz w zmurszatej Scianie sa
zamontowane niskie drzwi.
| - Drabinal - zawotat cicho Paolo. Malberg przystawit drabing i ostroznie wdrapat si¢
na gor¢. Drzwi miaty klamki, tylko zwykta dziurke od klucza. Bez klucza albo
wytrycha nie byto szansy ich otworzy¢. t' ~ Ja to zrobig - powiedziat niecierpliwie

Paolo.

Wziat si¢ za zamek z uzyciem zwyktej szprychy rowerowej. Jedno szarpnigcie 1
drzwi si¢ otwarly. Z wnetrza stabe $wiatto padto na zakurzone obelkowanie strychu.
- Co widzisz? - zawotata w gore Caterina.

Zamiast odpowiedzie¢, Paolo zaczat schodzi¢ na druga strong. Gdy znalazt si¢ na
podtodze, powiedziat cicho: - Wida¢ jakby galerig, z 16zkiem, kosztownym biurkiem
I fotelem. Wszystko robi wrazenie dos¢ opustoszate - wskazatl w gore. - Nie
zdziwiloby mnie, gdyby nagle pojawila si¢ tu czyjas gltowa.

Malberg i Caterina spojrzeli po sobie.

- | co teraz? - spytal Paolo niecierpliwie.



Malberg bez stowa wspiat si¢ na drabing i zniknat w drzwiach. Nie mial pojecia, co
go tam czeka, po prostu poddat si¢ wewnetrznemu nakazowi, ktory od tygodni mu
towarzyszyt.

- Halo - zawotal Malberg nie$miato. - Jest tu kto?

Z galerii otoczonej ciemng drewniang porgcza spojrzat na stabo oswietlony salon,
ktory byl mu juz znany. Po co tu pali si¢ §wiatto, skoro nikogo nie ma?

- Halo? - powtorzyt. Rowniez i tym razem nie byto odpowiedzi. W dot, ku
przeciwleglej Scianie prowadzily schody z drewnianymi

stopniami. Uwazajac, zeby nie narobi¢ hatasu, Malberg schodzit stopien po stopniu,
naliczyt ich doktadnie czternascie. W mieszkaniu panowata martwa cisza.

Zszedtszy do salonu, rozejrzat sig¢. Czut si¢ jak sparalizowany 1 z trudem obracat
si¢ wokot wilasnej osi.

Podswiadomie jego wzrok padt na drzwi prowadzace do tazienki. Oddychat
nieréwno 1 styszatl, jak wlasny puls thucze mu si¢ w uszach. Chociaz zdawat sobie
sprawe z absurdalnosci swoich mysli, wpatrywat si¢ w te drzwi 1 czekat, az Marlena
w biatym szlafroku i z recznikiem na glowie wejdzie do pokoju i powie: Dlaczego
przychodzisz dopiero teraz? Czekatam na ciebie. Przeciez byliSmy umowieni. A
Malberg odpowie: No tak Ale miatem straszny sen. Nie chcg o tym mowic.
Najwazniejsze, zeSmy si¢ odnalezli. O tym, co bylo, powinnismy jak najszybcie]
zapomniec. P°' dejdzie do niej, weZzmie w ramiona 1 szepnie do ucha: Teraz juz

wszystko bedzie dobrze.

Malberg znieruchomiat. Ustyszat swoje imig: ,,Lukas, Lukas!", poczut lergiczny
chwyt dwoch dtoni, ktére nim potrzasnety i trwato dobre parg ekund zanim pojat, kto
przed nim stoi: kobieta w jego ramionach nie byta larlena. Byta to Caterina, ktéra
bezszelestnie sig zblizyla.

- Gdzie Paolo? - spytal nerwowo, doszedlszy do siebie. Caterina wciaz mocno
trzymata Malberga. - Nie martw si¢ - odpar-
. - Paolo siedzi na gérze przed drzwiami i pilnuje.

Cokolwiek gwattownie Malberg wyzwolit si¢ z chwytu Cateriny wskazat na drzwi



do tazienki: -Tam to bylo, tam! - wyjakal. Wspomnie-iie $cisngto go za gardio. Z
trudem mowil.

Caterina skingta glowa, podeszia do drzwi, ogladajac si¢ jeszcze za ebie, jakby
chciata powiedzie¢: Mam tam wej$¢? Poniewaz Lukas si¢ oruszyl, nacisneta na
klamke, pstrykneta §wiatlo 1 znikneta w tazience, lalberg niepewnie poszedt za nia.
Jaskrawo biata, glazurowana tazienka z btyszczaca mosi¢zna armatura ta
nieprzyzwoicie czysta. W swojej doskonalej czystosci robita wrazenie iemal tak
sterylne jak sala operacyjna. Wrazenie to potggowal fakt, ze fa-enka byta zupetie
pusta: zadnych r¢cznikow, zadnego mydta, kubeczka ? szamponu — nic. A takze nic,
co mogtoby stanowic¢ jakas wskazowke I temat Smierci Marleny.

Gdy Malberg juz wychodzitl z fazienki, jego wzrok padt na miejsce, Sre pamigtat jako
wejscie. Dat znak Caterinie. Zanim nacisnat klamke, il¢ odczekat. Potem otworzyt
drzwi. Za drzwiami ukazat si¢ goty mur.

Caterina z niedowierzaniem pokrecita gtowa. Po twarzy Malberga zemknal u§miech
triumfu.

- Czy teraz mi wierzysz? - zapytatl, nie spodziewajac si¢ odpowiedzi, ast¢pnie
zamknat drzwi prowadzace donikad.

Salon robit wrazenie gustowne i przytulne. Sciang lezaca naprzeciw la-, zajeta przez
regat z ksigzkami, dzielity drzwi, prowadzace do sypialni. Drzwi byty tylko
przymknigte, jakby ktos stamtad w pospiechu wila-iie wyszedl. Malberg wahat sig,
miat opor, zeby tak po prostu wejs¢ do pialni Marleny. Potem jednak si¢ przemogt i
ostroznie popchnatl drzwi. awa re¢ka wymacal wlacznik swiatta. Dwie potrojne lampy
scienne wysnily sypialni¢ cieplym swiatlem. Francuskie toze zajmowato niemal la.

przeciwlegta $ciane.

Malberg si¢ zmieszat. Nad 16zkiem wisiaty te same frywolne fotografie, jakie
wcezesniej odkryt w sypialni markizy Falconieri.
- To ona? - zapytata Caterina, przyjrzawszy si¢ z bliska zdjeciom.
- Uhm - odpart Lukas niby mimochodem.

- Byta niezwykle atrakcyjna kobieta - Caterina zazdro$nie studiowata zdj¢cia.



Malberg udal, ze nie styszat tej uwagi 1 odwroécit si¢ ku szafie ubraniowej po lewej
stronie. Szafa petna byla najelegantszych ubran, sukni i kostiumow. Bez watpienia
Marlena zyta na wysokiej stopie.

Wréciwszy do salonu, Malberg rozgladat si¢ za wskazowkami, z ktorych moglby
wyciagna¢ jakie§ wnioski na temat zycia Marleny. Pomiedzy trzema lukowymi
wyjs$ciami na taras wisialy jakie§ dwa tuziny roznej wielkos$ci fotografii w ramkach.
Na jednym ze zdjec¢, ze wspdlnej matury, odkryt Malberg siebie samego, zaraz za
Marlena. Jakze si¢ zmienili.

Inne zdjgcia przedstawialy Marleng w czasie wyjazdow wakacyjnych: sama pod
wieza Eiffla, na wielbtadzie z pustynia w tle, na poktadzie statku na Karaibach. Ale
takze w meskim towarzystwie na gondoli w Wenecji, na Empire State Building w
Nowym Jorku i w Berlinie przed Brama Brandenburska.

- Kim jest ten cztowiek? - spytata Caterina, ktorej spojrzenie tez btadzito po tych
zdjeciach.

- Pojgcia nie mam - odpart zgodnie z prawda Malberg. M¢zczyzna byt wyraznie
starszy od Marleny, wysoki, lekko siwiejacy,
1 przy blizszym przyjrzeniu sig nie robil szczegdlnie sympatycznego wrazenia.
Czestotliwose, z jaka pojawiat si¢ na zdjeciach, pozwalata podejrzewac, ze na pewno
nie chodzito o przypadkowa znajomos$¢ czy krétkotrwaty romans. Marlena nigdy nie
wspomniala o zadnym partnerze. Malberg mial raczej wrazenie, ze byta dumna ze
swojej] samotnos$ci 1 nie chciata niczego od mezczyzn. Nie, fotografie na §cianie nie
posunety go ani krok do przodu, i1 zaczat mie¢ pierwsze watpliwosci, czy aby nie
wpadt w jaka$ obsesj¢ na punkcie poszukiwania §ladéw w mieszkaniu Marleny.
Idealny porzadek i skrupulatna czystos¢, btyszczaca w kazdym kacie, pozwalaty
wyciagnac tylko jeden wniosek: ludzie odpowiedzialni za Smier¢ Marleny usuneli
wszelkie §lady, mogace stanowi¢ poszlaki.

Rozczarowany 1 zniechgcony podniodst otwierany blat barokoweg0 biurka po lewej

stronie wejscia do tazienki. RoOwniez tutaj panowat ten sanl

owokacyjny porzadek i czysto$¢ co wszedzie: papier listowy 1 koperty ozone w



rownych stosikach, spinacze w przezroczystym plastikowym ojemniczku, kilka rolek
tasmy klejacej, n6z do listow 1 nozyczki, ani jed-ego osobistego listu, zadnej notatki,
zadnych zapiskow, nic.

Malberg otworzyt maty schowek posrodku. Trochg sig zacinat i trze-byto szarpna¢ za
uchwyt. Nagle dat si¢ stysze¢ cichy metaliczny szczek schowek si¢ otworzyt. Byt
pusty. Kiedy jednak Malberg chciat go zamkna¢; wyczut pewien opoér. Zajrzat 1
odkryl tancuszek z prostym medalikiem; podeszta Caterina i obejrzata znalezisko. -
Co to za przedziwny Eiiak na tym medaliku?

Malberg wzruszyl ramionami.—Wydaje sig, ze to jakas odmiana krzyza
runicznego - na chwilg si¢ zamyslit, po czym schowal medalik do kieszeni.

Malberg zajat si¢ teraz niepozornym sejfem w §cianie na wysokos$ci oczu.
Drzwiczki wbudowanej w $ciang szafki wielkosci okoto trzydziestu na pigcdziesiat
centymetrow, zabezpieczonej zamkiem cyfrowym, byty uchylone. Kiedy je otworzyt,
uderzyt go zapach ostrego §rodka czyszczacego. Jak mozna si¢ bylo spodziewac, sejf
byt pusty.

- Ci ludzie bardzo si¢ postarali - zauwazyt cicho Malberg. - To robili zawodowcy,
ktorym nic, ale to nic nie uszto uwagi.

Caterina skingta gtowa 1 zaczela przygladac si¢ regatowi z ksiazkami: -Dzigki
czemu wszystko staje si¢ jeszcze bardziej zagadkowe.

Ksiazki, ktorych byto z tysiac, moze tysiac dwiescie, nie byty na tyle stare, zeby
wzbudzi¢ zainteresowanie Malberga. W wigkszo$ci byty to ksiazki naukowe z
réznych dziedzin, albumy malarstwa i przewodniki turystyczne. Beletrystyki nie
byto.

Mimowolnie spojrzat na nieduza ksiazke w czerwonym poiskorku. Malberg od
razu ja rozpoznat. Ksigzke t¢ podarowat Marlenie na zjezdzie klasowym: powies¢
przygodowa osadzona w srodowisku uczniowskim. Tytul: Feuerzangenbowle.
Ksiagzka ta nalezata do ulubionych ksiazek Malberga od mtodosci.

Zdjat ksiazke z potki 1 otworzyt na pierwszej stronie. W ksiazce napisana byta
dedykacja:

 Na pamiatke naszego pierwszego zjazdu klasowego 1 wspdlnych czasdéw szkoty -



Lukas.
Powoli, niemal z czutoscia, pozwolit kartkom przepltywaé mu przez Palce, gdy

nagle przestal. Pomig¢dzy stronami 160 1 161 lezat rachunek za

bilet lotniczy Lufthansy. Malberg odtozyl ksiazke 1 doktadnie przyjrzaj si¢
rachunkowi.
- Co to? - spytata Caterina, ktorej uwagi nie uszto to odkrycie.

- Lot do Frankfurtu, rachunek wystawiony na nazwisko Marleny Am-mer -
Malberg zrobit przerwe. - Ale data, data! - zawotat cicho.

Caterina wzig¢ta od niego rachunek i spojrzata pytajaco: - 26 sierpnia?

- Dzien po tym, jak Marlena wybierata si¢ do Frankfurtu, zostala zamordowana. 1
chociaz byliSmy umowieni 1 cheieliSmy spedzi¢ wspolnie kilka dni w Rzymie, ani
stowem nie wspomniata o planowanej podrdzy.

- Nie rozumiem - powiedziata Caterina i podniosta rachunek badawczo do $wiatla.
- Moze przebukowata lot?

- Pewnie tak! - odpart Malberg z rezygnacja. Przez kilka minut gapit si¢ przed
siebie w pustke¢. Czyzby Marlena uciekata? Czego szukata we Frankfurcie? I kto
chciat za wszelka cene nie dopusci¢ do tego wyjazdu? Malberg stwierdzit z pewna
gorycza, ze wcale nie znal kobiety, ktora tak nagle stala si¢ dla niego wazna.

Rachunek w ksiazce byt jedyna wskazowka, ktora zostata przeoczona przez
policje, przez jej przesladowcdw czy kogo$ innego, kto jeszcze mogt sta¢ za cala
sprawa. Czyzby celowo wtozyla rachunek do ksiazki od niego, aby mu zostawié
wiadomos$¢? Szansa, ze ja odkryje, byla jedna na tysiac. A skoro juz chciata mu co$
przekaza¢ w tak niezwykty sposdb, to czemu nie za pomoca wyraznej wskazoéwki?
Co miat znaczy¢ ten teatr?

Malberg intensywnie rozmyslat. Jednak im dtuzej spekulowat, tym wyrazniej sobie
uzmystawial, ze rachunek mogt znalez¢ si¢ w ksiazce od niego rowniez
przypadkowo. Moze Marlena akurat czytata t¢ ksiazke. Kto§ zapukal do drzwi, a ze
nikt nie miat si¢ dowiedzie¢ o jej planach wyjazdowych, schowata rachunek do

ksiazki 1 odstawila ja na regat. Pokrecit gtowa.



Caterina oddata rachunek Lukasowi. Jego glgboka bezradno$¢ chwycila ja za
serce. Chociaz w zwiazku ze swoim zawodem miata niezlg zdolno$¢ wnioskowania,
nawet ona nie wiedziata co dalej. Poza tym czula si¢ nieswojo w obcym mieszkaniu,
ktore otaczata mroczna tajemnica.

- Paolo - zawolala prawie szeptem w gorg - jeste$ tam jeszcze? i

- W porzadku - doszedt z gory rownie cichy glos - ale bytby"1 wdzigczny, gdyby
ten wieczor miat si¢ juz powoli ku koncowi. Dochodu czwarta i1 baterie w latarce
zaczynaja stabnac. Ponadto jestem zmordowa' ny jak pies. Cztowiek w koncu nie jest

juz najmtodszy.

Nie reagujac na zart Paola, Malberg powiedzial: - Chlopak ma racjg, onczymy. -
Wziat ksiazke 1 wlozyt do niej rachunek. - Lepiej bedzie, stad znikniemy.
Caterina z ulga przytakneta. Cieszyla sig, ze opuszczaja mieszkanie ? dziwnej

kobiety. - A $wiatto zostaw wiaczone! - szepngta w drodze na galerig.

ROZDZIAL 23
P
od jednym z portretow swigtego Boromeusza, ktdérego w szesnastym wieku jego wuj,
papiez Pius IV, mianowat sekretarzem stanu, spotkalo si¢ sze$ciu stanowczych
mezczyzn o ostrym spojrzeniu, ubranych na czarno. Ten monumentalny obraz w
biurze prefekta Kongregacji Wiary stanowit jedyna ozdobg $cian pustego
pomieszczenia. Potezne biurko zajmowato $ciang czotowa. Srodek zajety byt przez
goty stolik refektarzowy z czterema prostymi krzestami z dwoch stron 1 jeszcze
jednym przy krotszej $cianie, skad wida¢ bylo wiszacy na niej krucyfiks.
Spotkanie poczatkowo przebiegato w milczeniu. Nawet same przywitania

ograniczaty si¢ do pelnych szacunku skinien glowy, gdy tylko kto$ wszedt do pokoju.

Nie byto w tym nic niezwyktego, poniewaz kardynat Moro, szef Swietego
Officium, znany byl powszechnie jako wrog zbednych stow. Niezwykta byta
natomiast pora spotkania. Wytrawiane wskazoweki jego rolexa, otrzymanego od

dawnej diecezji na siedemdziesiate urodziny, pokazywaty godzing dwudziesta trzecia.



O tej porze w Watykanie zwykle panowat klerykalny Pokoj Panski.

Podczas gdy Moro siedziat za biurkiem pochtoniety dokumentami) wchodzacy
jeden po drugim zajmowali miejsca przy srodkowym stoliku. Kazdy ktadl na
kolanach prawa dton na lewej i1 gapit si¢ przed siebie, jakby oczekiwat na wyrok Sadu
Ostatecznego. Po lewej, naprzeciw wysokich okien, siedzial monsignore Giovanni
Sacchi, prywatny sekretarz poprzedniego pa* pieza, ostrzyzony po wojskowemu, w
niklowanych okularach 1 z taka min% jakby juz teraz chodzily mu po glowie rézgi

podczas nadchodzacej nocy

hodzity bowiem stuchy, ze Sacchi oddaje si¢ samobiczowaniu na wzor '¢tego
Hieronima.) Sacchi piastowat wysoki urzad Tajnego Archiwisty go Swiatobliwosci i
byt zwierzchnikiem Archiwum Watykanskiego.

Na mocy przekazanej mu wtadzy pilnowat dokumentow, ktorych zwy-ym
chrzes$cijanom nie wolno byto nigdy pozna¢: dokumentéw na temat jnego klasztoru,
w ktorym wychowywano dzieci sptodzone przez ksigzy biskupow; na temat
swigtych, ktorzy za zycia byli znacznie mniej §wigci 'z przekonuja nas pobozne
obrazy w kosciotach. Na temat nieprawosci tpliwych papiezy. I na temat anulowania
matzenstw wysoko postawio-ch 0sob, a takze na temat uzasadnien szytych grubymi
nié¢mi.

Obok monsignore zasiadt siwiutki Frantisek Sawatzki. Po pigecdziesiat-i
przygarbiony, wygladat tak, jakby na swoich wattych barkach dzwigat
powiedzialno$¢ za cate cierpienie Swiata. Jako prefekt Rady ds. Publicz-ch Kosciota
byl zobligowany do wypehiania niewdzigcznego zadania, y przekazywac ustnie
ludowi poszczegdlne postanowienia Jego Swia-bliwosci. Ale miat takze zrecznie
zdusi¢ w zarodku rozpalajaca si¢ dys-je, w ktorej chodzito o preputium, napletek
Pana naszego Jezusa, oraz estig, czy Jezus podczas cielesnego Wniebowstapienia
zabral z soba 1 tg $¢ ciata, ktéra zreszta wielu na ziemi czci jako relikwig.

Siedzacy blisko Sawatzkiego Archibald Salzmann, daleki od swigto-dczych mysli
tego rodzaju, wpatrywat si¢ z dezaprobata w ciemny blat, anujacy ostra wonia

politury do mebli. Salzmann, §wiezy nabytek Kurii, budzajacy wiele klerykalnej



zawi$ci, pomimo mtodego wieku - w Wani¢ oznacza to niewiele ponad
sze$¢dziesiatke - juz zostal prosekreta-m ds. edukacji i tym samym w jego
kompetencji znalazty si¢ wszystkie §cielne uniwersytety 1 szkolty. Nawet zawistnikom
nie udato si¢ podac¢ watpliwos¢ jego imponujacego wszechstronnego wyksztatcenia.
Naprzeciw niego, z plecami opartymi o ciemny parapet okna, siedzial hn Duca, dosy¢
znudzony szef IOR, jak zwykle w szarej ftaneli 1 z lek-ironicznym u$miechem na
ustach, co go wyraznie odrdzniato od po-statych ludzi Kosciota. Po jego prawej
stronie siedzial syn legendarnego profesora Harvar-du Johna Tysona, profesor Jack
Tyson, ktory wpedzit Watykan w cigzkie ktopoty swoja propozycja zamiany catunu
turynskiego falsyfikatem. Dla obicia czasu cicho stukat palcami po stole. Wstuchujac

si¢ doktadniej, niozna bylo wyraznie rozpozna¢ marsz Most na rzece Kwai.

To z kolei denerwowato prywatnego sekretarza kardynata Bruno Moro monsignora
Abate'a, ktory z zaostrzonym otéwkiem i stosem czystych kartek zajal miejsce
obokTysona, by kazde wypowiedziane tu zdanie zaprotokotowac. Kardynal bowiem
byt zwolennikiem pogladu, ze jedynie to, co zapisane, ma jakie$ znaczenie. Abate
rzucit Tysonowi karcace spojrzenie, ale poniewaz ten nie zareagowal, monsignore tak
gwattownie pokrecit gtowa, ze profesor przestat stukac po stole 1 zrobil gest
przeprosin.

Poza Tysonem, ktory na t¢ narade specjalnie przyleciat z Massachusetts 1 po raz
pierwszy mogt zajrze¢ za mury Leona, wszyscy zebrani mieli co$§ wspolnego: byli
zacieklymi przeciwnikami sekretarza stanu kardynata Philippo Gonzagi.

- Poprositem was tutaj o tak pdznej porze - przeciat napigta cisz¢ donosny glos
Moro, ktory wstat zza biurka 1 zajat miejsce przy stole konferencyjnym - poniewaz
tu, posrdd nas, wydarzyt sie okropny wystepek - kardynat gestem reki dat znak
zachety Tajnemu Archiwisdcie papieza.

Zniechgcona mina Sacchiego zrobita si¢ jeszcze mroczniej sza 1 monsignore
mruknat, nie podnoszac wzroku: - Calun Pana naszego Jezusa, zreszta oryginat,
zniknat z sejfu w Tajnym Archiwum.

Frantisek Sawatzki az podskoczyt 1 krzyknat w najwyzszym stopniu



zdenerwowany: - Co znaczy zniknat, bracie w Chrystusie? Czy mozna uprzejmie
prosi¢ o nieco bardziej precyzyjne wyrazanie si¢?

- Zniknat to znaczy, ze go juz tam nie ma! - Archiwista podniost wzrok.

- Zaraz - wtracit si¢ Archibald Salzmann. - O ile wiem,Tajne Archiwum Watykanu
jest chronione jak Bank Anglii, 1 na tej planecie sa tylko trzy osoby, ktore maja
nieograniczony dostep do tych pomieszczen. Sa to: Jego Swiatobliwo$é, Sekretarz
Stanu kardynat Gonzaga 1 pan, monsignore, jako szef Tajnego Archiwum. To do$¢
znacznie ogranicza liczbe podejrzanych. Nie sadzi pan?

Sacchi zywo pokiwat glowa 1 popatrzyt dokota, przy czym szkla jego niklowanych
okularow btyskaty, jakby mialy broni¢ przed wrogimi spojrzeniami, ktore z
wyrzutem skierowano na niego. - Jest dla mnie zaga dka, jak to si¢ moglo zdarzy¢ -
wyjakal pod nosem.

- A od kiedy wie pan o tym nieszczgsciu, eminencjo? - zasi¢gnat informacji John

Duca, zwracajac si¢ do kardynata.

- 0Od trzech tygodni - odpart Moro i nerwowo chwycit si¢ podporek ;esta. -
Chciatem, zeby monsignore Sacchi miat szans¢ wyjasni¢ sprawe
szcze przed podaniem katastrofy panom do wiadomosci.

- Kto juz wie o sprawie? - Archibald Salzmann, Prosekretarz ds. Edu-cji, krecit
si¢ niespokojnie na krzesle.
Sacchi juz miat odpowiedzie¢, gdy kardynat wpadt mu w stowo: - Kie-monsignore
mnie zawiadomit, poprositem go, aby utrzymat Jego Swiato-'wos¢ w
nieswiadomosci. Niech Ojciec Swigty spokojnie zazywa urlopu Castel Gandolfo. A
kiedy Sacchi poprosit sekretarza stanu na rozmowg, dynat Gonzaga miat ten
idiotyczny wypadek, niegodny chrzescijanina rzucajacy podejrzenie na szefa Tajnego
Archiwum. Prywatny sekretarz kardynata notowat zawzigcie.

- Na $wigta Panienke 1 Wszystkich Swiqtych! - Salzmann uderzyt onig w stot. -
Ostatecznie w gre wchodzi tylko dwoch podejrzanych: onsignore Sacchi oraz
Sekretarz Stanu kardynal Gonzaga!

- Moim zdaniem... - Moro sploth dlonie, jakby si¢ przymierzat do *acych



modtoéw. Przy tym kostki na dtoniach mu pobielaly. Wreszcie

odjat mysl: - Zaden z nas tutaj zgromadzonych nie jest, uchowaj Boze, zyjacielem
Gonzagi. Jednak Pismo Swigte w zadnym miejscu nie wy-aga od nas, aby$my
mitowali zto...

- Eminencjo, niechze pan w koncu powie, o co panu chodzi - prze-at
kardynatowi Frantisek Sawatzki.

- Gonzaga staje si¢ dla Kurii coraz wigkszym zagrozeniem. Trzeba ¢ go pozby¢.

Monsignore Abate rzucit w kierunku kardynata Moro pytajace spojenie,jakby chciat
si¢ dowiedzieé, czy naprawde ma to wszystko notowaé, dnak Prefekt Swigtego
OfEcium wskazal palcem na protokot 1 Abate ruinie si¢ podporzadkowat.

- O'le dobrze rozumiem - odezwat si¢ Archibald Salzmann $ciszona glosem -
mysli pan o usunigciu go ze stanowiska? Cos takiego ostat-o wydarzyto si¢ w
sredniowieczu i to z uzyciem sity!

Kardynat Moro wzruszyt ramionami. Milczat.

Niesmiato, czyli w sposdb w ogole nie odpowiadajacy jego naturze, gtosu doszedt
John Duca: - Jesli wolno mi sie wtraci¢, to mam wraze-> ze ostatnio Kuria nie ma
szczgscia do kardynatow...

- Mowi pan o bylym kardynale Tecinie? - spytal prosekretarz Salzmann.

- Wiasnie.

- To przeciez stara sprawa! Podobno przeprowadzit si¢ do jakiego$ zamku nad
Renem. Najwidoczniej wciaz nie przebolat swojej porazki podczas konklawe.
-Tecina? - spytal Sawatzki.

- W migdzyczasie zmienit nazwisko na odwrotne - wyjas$nit Duca.
- Czyli na jakie? - chciat wiedzie¢ Sawatzki.

- Byty kardynatl nie czyta juz swojego nazwiska od lewej do prawe;j, jak kazdy
pobozny chrzescijanin, lecz od prawej do lewej, jak ci, ktorzy sa wrogami naszej
wiary.

- A-n-i-c-e-t - przeliterowat potglosem sekretarz monsignore Abate. Kardynat

Moro odruchowo si¢ przezegnat.



Zas Archibald Salzmann, prosekretarz ds. edukacji, dodat jeszcze wyjasnienie: -
Jest to imi¢ demona, antychrysta i wcielenie zla.

Kardynal zmruzonymi oczami spojrzatl badawczo na Johna: - A wlasciwie, to skad
pan wie...

- Zdaje sie - zaczat zmieszany John Duca - Ze jestem winien panu pewne
wyjasnienie.

Kardynat Bruno Moro zareagowat niecierpliwoscia: - Naprawdeg mnie pan
zaintrygowat!

Duca skinal glowa: - Mowiac skrétowo, parg dni temu spotkatem si¢ potajemnie z
bylym kardynatem, ktory teraz zwie si¢ Anicet...

W surowej sali zapanowal niepoko;j.
- Zdrajca.
- To nie moze by¢ prawda! -1 co dalej?

Duca uniost obie rece: - Nie osadzalibys$cie tak mojego postegpowania, doktadniej
znajac okolicznosci. Anicet ma nas, cata Kurig, w reku. Potozyt przede mna na stole
liste Ordo JP i zagrozil, Ze ja upubliczni, jesli nie spetig jego zadan. Nie musze
mowic, czyje nazwiska sg na tej liscie.

Nagle zapadta martwa cisza.
Moro pokrecit glowa: - Byly kardynat szantazysta! O co szto?
- O catlun Pana naszego Jezusa!
Wszyscy zebrani przy stole wpatrywali si¢ w Johna, jakby wtasnie za' grozit im

wiecznym potgpieniem.

- Skad - mruknat Moro swoim chrapliwym gtosem - ten gos$¢ znat jrawy
zwigzane z calunem? Bytlo tylko kilkunastu wtajemniczonych,
tym profesor John Tyson, ktory ztozyt Swigta przysigge, ze tajemnicg abierze do
grobu. Tak byto? - Moro swidrowat wzrokiem Jacka Tysona.

Ten, wymachujac rekami, zaczat si¢ broni¢: - Panie kardynale, mdj ojciec John
dopiero bezposrednio przed $miercia opowiedziat mi, w co si¢ aangazowal, piszac do

papieza. I zapewniam, ze nawet znajac doktadniej okolicznosci, potrafie milcze¢ jak



grob.

Moro mierzyt wzrokiem mezczyzn po obu stronach stolu. W koncu ego uwage
przykut John Duca. - No i czego chcial Tecina albo Anicet, r jak tam si¢ ten diabet
dzisiaj nazywa?

- Twierdzil, ze on 1 jego bractwo sa w posiadaniu catunu Pana na-zego Jezusa.
- Niemozliwe!

- Tak tez mu powiedziatem. Ale Anicet trzymat si¢ swego. Pewien ztowiek, co
do ktorego nie moze by¢ zadnych watpliwosci, osobiscie do-tarczyt relikwig do
zamku Fideles Fidei Flagrantes.

- Dalej juz pan nie musi moéwic¢ - kardynat Moro przerwat szefowi )R. - Tym
cztowiekiem byl Philippo Gonzaga!

Giovanni Sacchi wydat krotki, ale gtosny okrzyk, jakby kto§ mu wbit piet w plecy. -
Kardynat Gonzaga, sekretarz stanu - mruczat niewy-Znie, wciaz krecac glowa. -
Jednak sprawa ma pewien haczyk - ciagnat John Duca - i wtasnie : tego powodu
Anicet zwrdécit si¢ do mnie. Wzigci naukowcy, cztonkowie ego bractwa, twierdzili, ze
Gonzaga przekazat im nie oryginalny catun, ecz kopig, wydana na polecenie Kurii.
- Ale to jest absolutnie niemozliwe - wybucht kardynat. Poczerwie-lial. - To by
przeciez oznaczalo, ze autentyczny catlun jest w Turynie.
- wszystkie opublikowane badania dowodzity czego$ przeciwnego. Nie, » zupelny
absurd!
- Powiedziatem im to samo. Jednak Anicet stwierdzit, ze by¢ moze stnieje
bardzo proste wyjasnienie. Fatszerz calunu wykonat nie jedna,
cz dwie kopie!

Pograzony we wtasnych myslach monsignore Sawatzki tak gwattow-le skinat

glowa, ze mato nie dotknat stotu. - Z punktu widzenia falsze-Za - powiedziat z

namystem - 0znacza to podwajny zysk!

- Bracia w Chrystusie - podniost rekg Archibald Salzmann. - Przyjmujac, ze te
domysty s trafne, powstaje pytanie, gdzie w takim razie znajduje si¢ prawdziwy

catun Pana naszego Jezusa - Salzmann rozejrzat si¢ pytajaco dokota. - Kto stoi za tym



swictokradztwem?

-Wtasciwie przychodzi mi do glowy tylko jedno nazwisko - odpart kardynat Moro.
Sacchi zgodzil si¢ z nim. Monsignore Sawatzki tez.

- Sekretarz stanu kardynat Philippo Gonzaga - powiedziat John Duca, wzruszajac
ramionami, jakby z zaktopotaniem.

- Gonzaga, Gonzaga, Gonzaga! - coraz gwaltowniej wykrzykiwatl kardynatl Moro. -
Czasem sobie mysle, ze Bog zestat nam diabta pod postacia kardynata, zeby nas
poddac¢ probie!

Sekretarz Abate zwiesit gtowe 1 ztozyt dlonie jak do modlitwy. Juz dawno przestat
notowac stowa poszczegodlnych zebranych. Abate wiedziatl z doswiadczenia, ze
dokument pisany moze stac si¢ straszna bronia w r¢kach przeciwnika.

Zwrdcony do Johna, kardynat Moro zadat pytanie: - Bracie w Chrystusie, czy nie
moglby sig pan dowiedziec¢, na co miato i§¢€ te sto tysigcy dolardw, ktore Gonzaga
wiozt z soba w czasie wypadku?

- Niestety nie. Jak pan wie, sekretarz stanu ma wiasny budzet na szczegolne
przedsigwzigcia. Budzet ten przechodzi przez konto, ktore nie pojawia si¢ w zadnym
bilansie Banku Watykanskiego czy Istituto per Operg Reli-giose. To konto i jego
saldo sa strzezone, o ile wiem, w jednym z siedmiu sejfow Tajnego Archiwum, gdzie
znajdowat si¢ tez catun Pana naszego.

Teraz wszystkie oczy zwrocity si¢ na Giovanniego Sacchi, szefa Tajnego
Archiwum.

Monsignore pokre¢cit glowa: - Nie, nie, nie! Niech mnie Bog chroni przed taka
pokusa. Przyjmujac urzad szefa Tajnego Archiwum, ztozylem przed Bogiem
slubowanie, ze bedg przestrzegat wszystkich praw Kos$ciota. Nalezy do tego
zachowanie dla siebie wszelkiej tajnej wiedzy, a kiedy wybije moja godzina, zabiorg
ja z soba do grobu.

- Nawet kiedy w gre wchodzi przetrwanie swigtego Kosciota?

- Prawo koscielne nie zna wyjatkow. Akurat panu, eminencjo, nie musz¢ tego

objasniac. Zreszta nie popetni¢ grzechu, jesli wyjawig, ze wiem> gdzie Gonzaga

trzyma srodki ze swoich kont.



Powstata atmosfera nieufnosci.

Monsignore Sawatzki patrzyt z niedowierzaniem w bok, nawet nie ujrzawszy na
szefa Tajnego Archiwum. W klopotliwej ciszy nagle si¢ Wezwat: - Wlasciwie kto
mowi, ze Gonzaga otrzymat grzeszne pieniadze i calun Pana naszego? W obliczu
znaczenia tego przedmiotu sto tysiecy jlaréw bytoby kwota po prostu bluzniercza. A
Gonzaga nie nalezy do udzi, ktorzy sprzedaliby catun za miske polewki.

Czy to mozliwe — wtracit Archibald Salzmann — Ze wszyscy my-imy 0 tym
samym?
Kardynat skinat gtowa: - Zaptata za milczenie! Salzmann dodat: - Gonzaga tymi
pienigdzmi uciszyt kogos, kto cos iedziat.

John Duca pokiwal glowa i w koncu orzekt: - Trzeba sekretarza sta-1 obserwowac.
Te jego czeste podrdze, jego tajemnicze zebrania w Kurii, szystko to czyni go bardzo
podejrzanym.

Bruno Moro zmarszczyt twarz, i tak juz do$¢ zatroskana: - A jak zamie-. pan to
uczyni¢, bracie w Chrystusie? Gonzaga z urzedu ma za zadanie rzymywanie
kontaktow Kurii z reszta Swiata. Jest z jednej strony ministrem Draw zagranicznych
Panstwa Watykanskiego, a z drugiej szefem rzadu we-latrz muréw Leona. Oznacza to
wiele konferencji, zebran i spotkan. Jak lierza pan tego cztowieka §ledzi¢, nie
zwracajac niczyjej uwagi? - Jesli wolno mi si¢ wtraci¢ z pewna uwaga - wlaczyt si¢
do debaty nonsignore Abate — nalezatoby sprobowaé Giancarlo SofHciego, sekreta-
'za kardynata, przeciagna¢ na nasza strong.

Zdania na temat tej propozycji byty podzielone. Sawatzki 1 Salzmann vazali taka
prébe za zbyt ryzykowna. Monsignore Sawatzki oswiadczyt, ze ytoby to tak samo,
jakby Gonzaga przyszedt do monsignora Abate i starat ii¢ go namowi¢ do
szpiegowania swojego przetozonego kardynata Moro. Jeczywiscie Abate natychmiast
by si¢ kardynatowi Moro zwierzyt.

Natomiast John Duca byt zdania, ze Soffici to cztowiek, ktory z po-vodu arogancji i
zadzy wladzy sekretarza stanu cierpi jak pies i ktory po-iimo wysokiej pozycji i

zaawansowanego wieku nie byt nawet wikariu-em apostolskim. - Mogg sobie



wyobrazié... - zaczat.
-To kardynal Gonzaga musiatby jako pierwszy wystapi¢ o tytul wi-nusza
apostolskiego dla SofHciego - przerwal Moro rozumowanie, ktd-; prowadzit John

Duca.

- Eminencjo - odpart Duca - czy pan na serio sadzi, ze Jego Swia. tobliwosé
odmoéwitby panu, gdyby chodzito o awans dla Sofficiego? Stosowny powdd zawsze
mozna znalez¢. A dla kardynata Gonzagi bytaby t0 wrecz kompromitacja. A Somci,
tego jestem pewien, bytby wdzigczny n0 grob. Tym sposobem mieliby$Smy swojego
cztowieka u Gonzagi.

- Niezta mysl! — Przez twarz Moro po raz pierwszy przemknat u§miech, cho¢
powsciagliwy.

Na to podskoczyt monsignore Sacchi i wykrzyknat zdenerwowany: - Bracia w
Chrystusie, czy w ogole zdajecie sobie sprawe, ze znowu zamierzamy odptacac ztem
za 7z10? Czyz nie dos¢ winy juz wzigliSmy na siebie? My, ludzie Kosciota, nastgpcy
Swietego Piotra, zachowujemy si¢ jak faryzeusze w §wiatyni, ktorych niegdy$ Pan
nasz przepedzit ze Swiatyni. Nasze zainteresowanie kieruje si¢ bardziej ku wadom 1
wystepkom niz ku wierze i zbawieniu. Zadza wladzy i wptywy na hierarchig
apostolska nie cofaja si¢ nawet przed morderstwem. Jak to powiada prorok
Jeremiasz? ,,Oto wy na prézno poktadacie ufno$¢ w zwodniczych stowach. A potem
przychodzicie i stajecie przede mna w tym domu, nad ktérym wzywano mojego
imienia, 1 mowicie: >>0to jestesmy bezpieczni<<, by mdc nadal popetniac te
wszystkie wystepki. Moze jaskinia zbojcow stat si¢ w waszych oczach ten dom?",

Rozzloszczony monsignore zdjat niklowane okulary 1 przetart szkta biata
chusteczka. Potem usiadl z powrotem na krzesto.

Kardynat Moro dlugo i badawczo przygladat si¢ Sacchiemu. Nie byt
przyzwyczajony do takich wybuchdw ztosci ze strony raczej powsciagliwego szefa
Tajnego Archiwum. Kiedy ich spojrzenia si¢ spotkaty, prefekt Swietego Officium
zaczal niebezpiecznie cicho: -Monsignore,panska szlachetno$¢ 1 wiara w prawo

przynosi panu zaszczyt, jednak faktem jest, ze w nasze mury wslizgnat si¢ diabet 1



opetal urzednika wysokiego szczebla. A jak ucza nas dzieje Kosciota, w trudnych
przypadkach poradzi¢ sobie z diablem mozna jedynie ogniem i mieczem. Jak, bracie
w Chrystusie, mamy zrzuci¢ kajdany, w ktorych znalazt si¢ Kosciot wskutek
fatalnych okoliczno$ci? - Moro podniost glos: - Pytam sig, jak? Prosze odpowiedzie¢,
monsignorel
Sacchi w milczeniu patrzyt przed siebie.

Przemowa Moro nabrata rozmachu: - Czyz pan nie pojmuje, ze paiM mnie, nam

wszystkim chodzi o przezycie? chodzi nie tylko o nas, chodzi

fo przetrwanie Kos$ciota. A postacia kluczowa jest przy tym Sekretarz Sta-nU
kardynat Philippo Gonzaga.

- Co wlasciwie przemawia przeciwko pozbawieniu go urz¢du? - zapytat oglednie
Giovanni Sacchi. - O ile wiem, wasza eminencja jest jednym z dwudziestu pigciu
sedzidow audytorow gremium.

- Ach, bracie w Chrystusie, to bytoby najbardziej skomplikowane rozwiazanie
naszych problemoéw. Sacra Romana Rota sktada si¢ z rozmaitych ugrupowan 1
pradow w Watykanie, konserwatywnych i postgpowych, elita-rystycznych i
populistycznych. Zbudowanie wigkszos$ci jest wigc niezwykle trudne. Zreszta
postepowanie tego rodzaju moze pod nadzorem Sygnatury Apostolskiej przechodzi¢
przez rozne instancje. Na wyrok mozna czekac cale lata, a nawet dekady. W tym
czasie diabet z powodzeniem zdazytby dokona¢ swego dzieta. Nie, musimy znalez¢
jakie$ inne rozwiazanie. Kolej na pana, profesorze Tyson! Powod, dla ktorego
sciagneliSmy tu pana...

Kardynat Moro zamilkt. Spojrzat ku drzwiom. Moro znat dzwigk naciskanej
klamki. Teraz 1 pozostali zwrocili na to uwage. W drzwiach pojawita si¢ tysa glowa
Gonzagi.

- Zobaczytem $wiatlo - powiedziat sekretarz stanu nieco zaklopotany. - Swigte
OfHcium obraduje do az tak p6znej pory?

Kiedy wchodzit i zamykat za soba drzwi, rozszedt si¢ przenikliwy za-! pach jego

drogich meskich perfum. Jednak w tej sytuacji mezczyzni mieli wrazenie, jakby



poczuli w nozdrzach oddech diabta.
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albergowi stopniowo zaczg¢lo brakowac pienigdzy. Wiedzial, ze karta kredytowa
zostawia §lady, wigc potrzebowat gotowki. Oczywiscie, mogt zadzwoni¢ do swojej
asystentki, panny Kleinlein, zeby przelata pewna sumg na konto Cateriny. Jednak to
takze nie bylo pozbawione ryzyka. Postanowit wigc matym nissanem Cateriny
pojecha¢ do Monachium. Obiecatl, ze wroci nastgpnego dnia wieczorem.

Przybywszy do Monachium, nie zajrzat do swojego mieszkania w podmiejskiej
dzielnicy Grunwald. Zamiast tego pojechal prosto do antykwariatu przy
Ludwigstrafie. Bylo koto szesnastej, gdy tam dotart. Rozejrzawszy sig, czy nikt go
nie obserwuje, wszedl do sklepu.

Wychodzit stamtad wtasnie wysoki, dobrze ubrany m¢zczyzna z paczka. Malberg
widziat, jak tamten wsiadal do zaparkowanej limuzyny i odjezdzal w kierunku
centrum.

- To pan, panie Malberg? - przywitata szefa panna Kleinlein. - Nie uwierzy pan,
co tu si¢ dziato. Juz dwukrotnie byta policja!

-Wiem, wiem - Malberg starat si¢ uspokoi¢ asystentke i przeszedt z nia do
kantorku na tytach.Tu wyjasnit krotko, co sig stato, ze nie miat nic wspolnego z
zabdjstwem Marleny 1 ze zakup ksiazek od markizy nie wypalit.

- Potrzebuj¢ pieniedzy - powiedziat na koniec opowiesci.

- Nie ma sprawy - odparta panna Kleinlein. - Wtasnie sprzedatam Kronike
Norymberska Hartmanna Schedla za czterdziesci szes¢ tysigey euro. - Otworzyta
stojaca na biurku zielona stalowa kasetke, w ktorej trzymany byt utarg dzienny. -
Rosjanin albo Ukrainiec - dodata. - Znat si¢ troche na starych ksiggach, ale nie chciat

si¢ targowac 1 zaplacit gotowka.

Malberg z satysfakcja popatrzyt na powiazane w paczki banknoty po pigéset euro,

a po sprawdzeniu jednego 1 uznaniu go za prawdziwy, poddziat: - Prosze



zaksiggowac dziesigc tysiecy euro w koszty, a reszte zalez¢ do banku. I jeszcze
jedno!

Wyciagnat z kieszeni ksiazke schowang tam jeszcze w mieszkaniu Marleny i
wyciagnal z niej czek, ktory nosit z soba od kilku dni. - Proszg ten czek zwrocic za
potwierdzeniem. Ale niech pani bgdzie ostrozna. Utrata czeku miataby katastrofalne
skutki. Pani wie, ze kazdy okaziciel moze go zrealizowac.

Panna Kleinlein skingta gtowa nieco urazona. Wydawato si¢ absolutnie zbedne,
zeby Malberg objasnial jej znaczenie czeku bankierskiego.

- A jak mam dziata¢ dalej? To znaczy, co pan zamierza teraz zrobi¢? Pojdzie pan na
policjg? - zapytata ostroznie.

- Nonsens! - warknat Malberg. - Zanim ktokolwiek si¢ potapie, ze tu bytem, juz
mnie nie bgdzie. Muszg wraca¢ do Rzymu. Tylko tam mogg wyjasnic¢, co si¢ w ogole
wydarzylo. Przez parg tygodni bedzie pani sobie dawac rad¢ beze mnie. Mam
nadzieje, ze bedzie mnie pani telefonicznie zawiadamia¢ o wszystkim. Jednak nie z
tego telefonu ani nie z komorki. Jestem pewien, ze wszystkie polaczenia bgda na
podstuchu. Czy ma pani kogos$, komu mozna zaufaé, zebym takze ja mogt
ewentualnie dla pani zostawi¢ wiadomos$¢?

- Moja siostra Margot - odparta panna Kleinlein. Wzigta kwadratowy bloczek,
zanotowala numer 1 wreczyla karteczke Malbergowi. - Powinien pan przejrze¢ poczte
- zasugerowala 1 wskazata na stos listow. - Mysle, ze jest tam takze kilka listow
prywatnych.

Nastepnie wyjela z kasetki wszystkie pieniadze bez dziesigciu tysigcy euro i
upchngla wraz z czekiem do torby na ramig.

- Proszg si¢ pospieszy¢, zaraz zamykaja banki - zawolal Malberg za swoja
asystentka 1 zamknat drzwi sklepu. Na koniec na szybie powiesit tabliczke
,CLOSED".

Z kantorka tylko jedno malutkie zakratowane okienko wychodzito na po-[
dworko. Nieraz latem nie dochodzito tu stoneczne §wiatto. Chociaz na dworze byto
jeszcze jasno, Malberg musial wlaczy¢ na biurku lampe z z6ttym abazurem, niezbyt

gustowna, obrzydlistwo z lat trzydziestych ubiegltego wieku.



Zaczal otwiera¢ nozem listy lezace na biurku. Byt zatopiony w my-i §lach, gdy
jego wzrok padl na kwadratowy bloczek, z ktorego panna Kle-Irilein niedawno

wyrwala karteczke.

Malberg odtozyt na bok jakis$ nieistotny list 1 zaczat uko$nie trzyma, nym
oldéwkiem zamazywac bloczek. W dziecinistwie tym sposobem od-rysowywat monety.
Teraz juz po paru pociagnigciach oldwkiem wytoni! si¢ numer, ktéry panna Kleinlein
zapisata na karteczce.

Nagle przestatl, wziat przywieziona ksiazke 1 otworzyt ja. Rachunek za bilet
lotniczy nadal lezat migdzy stronami 160 1 161. Juz kiedy po raz pierwszy w
mieszkaniu Marleny wzial do reki te ksiazke, co$ go tkneto. Wygladato na to, ze
Marlena uzywata tych stron jako podktadki do notowania.

Malberg ostroznie staral si¢ oldéwkiem uwidoczni¢ odcisk. Trudne zadanie, bo zbyt
silny nacisk grozit zniszczeniem wszystkiego.

Juz po kilku pociagnigciach otowkiem okazato sig, ze odcisk, ktory pozostawita

notatka Marleny, sktadat si¢ z dwoch linijek tekstu oraz numeru telefonu:

tel - nkfu - of
r-iserp - z +49 69 215-02

Malberg wstrzymat oddech. Czy to wtasnie byta ta wskazoéwka, na ktora miat
nadziejg?

Numer kierunkowy 0049 na Niemcy, 069 to kierunkowy do Frankfurtu nad
Menem, za$ koncowka pozwalata si¢ domyslac, ze chodzi o jaka$ firme z numerami
wewngtrznymi.

Malberg najchgtniej wziatby za stuchawke 1 wybratl ten numer. To jednak bytoby
zbyt ryzykowne.

Odetchnat, kiedy panna Kleinlein wreszcie wrdcila 1 wregczyta mu potwierdzenie
zwrotu czeku bankierskiego.

- Muszg jecha¢ - mruknat niewyraznie 1 siegnal po ksiazke z rachunkiem za lot.



Szybko wzial jeszcze paczke banknotdéw oraz karteczke z telefonem siostry panny
Kleinlein. - Powodzenia!

Jakby chcac si¢ pozegna¢ ze swoimi cennymi ksiggami, Malberg raz jeszcze si¢
odwrocit. Pannie Kleinlein to dziwne zachowanie nie uszto uwagi. Przetkneta $ling 1
zapytata niepewnie: - A kiedy pan wraca?

- Nie wiem - odpowiedzial Malberg. - Naprawde nie wiem. Mam jeszcze

mnostwo do zalatwienia. Zatem: dobrych interesow!

Byl zme¢czony jak pies i postanowit przenocowaé w hotelu na potu-liowym skraju
miasta. Hotel o bunczucznej nazwie ,,Diplomat" znany [jako noclegownia. Poza tym
W jego suterenie miescita si¢ grecka re-auracja, w ktorej serwowano najlepsze
kalmary w miescie.

Poniewaz w Niemczech przepisy meldunkowe nie sa tak surowe jak : Wtoszech 1 nikt
nie pyta o dowod tozsamosci, Malberg zameldowat ag jako Andreas Walter 1 zajat
pokoj na drugim pigtrze, gdzie na koryta-. byly automaty z napojami i do czyszczenia
butdéw. Z cichym westchnieniem Malberg opadt na jedyny fotel, potem otwart sigzke,
ktorej zawartos¢ literacka zeszla na razie na drugi plan, i chwycit . telefon. Drzaca
dlonia wybrat numer, ktéry wczesniej ujawnit na stroje ksiazki.

Malberg naciskat klawisze jakw transie, nie wiedziat, kto zglosi si¢ po jgiej stronie, 1
nie zastanawiatl si¢, co powie. Przeczuwat tylko, ze numer en musi by¢ jako$
powiazany z Marlena.

Kiedy ustyszat sygnat, wstrzymat oddech. Nagle jakby si¢ obudzit. Po igiej stronie
odezwat si¢ przymilny kobiecy glos: - Hotel ,,Frankfurter iof ". Dzien dobry.

Malberg zawahal si¢. Probowat wyciagna¢ jakie§ wnioski z tego, co styszat.
Rozpaczliwie wpatrywal si¢ w ujawniony w ksiazce odcisk. Pierw-za linijk¢ dato si¢
uzupetni¢ do Frankfurter Hof. Tym samym wyjas$niata : druga linijka: przy
Kaiserplatz.

W migdzyczasie ustyszat zniecierpliwiony glos telefonistki: - Halo? roszg si¢
odezwac. Halo! - i dziewczyna przerwata potaczenie.

Rozczarowany Malberg z hukiem odtozyt stuchawke. Liczyt na co$ \ wigce;.



Wiedziat, ze Marlena wybierala si¢ do Frankfurtu. Nic dziwnego, ze zarezerwowata

sobie pokdj w hotelu. Znow Slepa uliczka. Byt zrozpaczony.
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ledy Anicet wysiadal z taksowki przed domem przy Luisenstraat 84 w Antwerpii,
zaczglto mzy¢. Dom, potozony pomigdzy Stadhuis i Ve-ermarkt, byt - jak wszystkie
domy przy tej bocznej uliczce - waski 1 czteropigtrowy.

Anicet przybyt niezapowiedziany. Po pierwsze dlatego, ze Ernest de Coninck nie
miat telefonu, a przynajmniej nie bylo go w zadnej ksiazce telefonicznej, po drugie
za$ Anicet musiat si¢ liczy¢ z tym, ze falszerz wcze$niej uprzedzony, uniknatby
spotkania.

Przy dzwonku na domu nr 84 nie byto zadnego nazwiska 1 gdy Anicet zadzwonit,
poczatkowo nic si¢ nie wydarzyto. Dopiero gdy mocniej nacisnat guzik dzwonka,
otwarlo si¢ okno na trzecim pigtrze i ukazata si¢ sgkata czaszka o przerzedzonych
wlosach, z kudtata, krecona broda. Mal-berg pomyslal, ze juz gdzie$ starego widziat.
- Pan de Coninck? - zawotat w gore Anicet.

-Tu nie mieszka zaden de Coninck - nadeszta z gory niesympatyczna odpowiedz.
Stary zatrzasnat okno.

Anicet wlasnie wycierat dlonia twarz mokra od deszczu, gdy z pierwszego pigtra
domu po przeciwnej stronie ulicy ustyszat kobiecy glos: - Musi pan pyta¢ o mistrza
albo jeszcze lepiej o Leonarda. W przeciwnym razie de Coninck nie zareaguje.
Troche to dziwne, wie pan!

Zanim zdazyt o cokolwiek zapytac, gtowa starszej kobiety znikta za zastona.
To wszystko wydato si¢ Anicetowi rzeczywiscie dziwaczne, jednak zeby osiagnac

swoj cel, podjat jeszcze jedna probe i1 glosno zadzwonit-

Kiedy s¢kata czaszka powtornie pojawita si¢ w oknie, Anicet zawotat jore: - Mistrzu
Leonardo, na stowko. Chciatlbym porozmawia¢. Cho-

0 panska sztuke.



Chwile potem co$ $wisnglo 1 Anicet nie wiedziat co si¢ dzieje. Jaki$ lazny przedmiot
zjezdzal z gbry prosto na niego i tylko skok w bok zdo-: go uratowaé. W powietrzu
kotysat si¢ klucz przywiazany do sznurka, uzy jak dton. Wbrew pierwszemu
wrazeniu, Anicet uznat to za zapro-enie do otwarcia drzwi domu i1 wejscia. Ledwie
otwart drzwi, a juz klucz ral mu si¢ z reki 1 $mignal z ta sama predkoscia w gore. Nad
sienig wznosito si¢ mroczne sklepienie. Z tylu gotej sieni, marnie netlonej lampa na
Scianie, prowadzity schody na wyzsze pigtra, strome : wejscie do kurnika. Kiedy
Anicet postawil noge na pierwszym stopniu, aczety skrzypie€ i zgrzytaé, w miar¢
wchodzenia coraz glo$nie;.
Kiedy dotarl na gore, wyszedt mu naprzeciw wychudzony starzec | czerwonych
rajtuzach i §redniowiecznym kaftanie. Wtedy Anicet zro-jmiat, dlaczego miat
wrazenie, ze go juz kiedys widzial. Ernest de Co-ack wygladat jak Leonardo da
Vinci. Niemal mozna byto uwierzy¢, ze 1 naprawdg on.

? Witam, messer Leonardo - odezwat si¢ Anicet takim tonem, ktd-nie pozwalat
podejrzewacé, ze stroi sobie ze starego zarty. — Nazywam : Anicet.

-Jestescie klecha, nie zmylicie mnie! - zawotat Leonardo podnieco-: - Nienawidze
was wszystkich.
- Nie jestem klecha, proszg mi wierzy¢! - odpart stanowczo Anicet.

1  ptaszczem w stylu wojskowym miat na sobie szary garnitur 1 krawat | zielone
wzory, wigc zdziwit sig, jak stary na to wpadt. Wprawdzie ludzie
iu duchownego maja cos szczegdlnego w twarzy - lekko zar6zowio-: policzki,
pulchna buzig 1 sztucznie uduchowione spojrzenie - jednak licet sadzit, ze po tylu
latach te wtasciwosci juz mu zniknety. Najwi-3czniej mylit sie.

Zeby si¢ juz dalej nie wikla¢, Anicet powiedziat: - No dobrze, powiem awdg. Bytem
kardynatem Kurii, ale to bylo dawno temu.
- Dobrze moéwitem. Mam oko do tego - wymruczat prawie niezro-nale Leonardo,
po czym dodat krotko: - Czego chcecie?

~ Chodzi o calun Pana naszego Jezusa z Nazaretu, r Nie znam.

- Messer Leonardo! Nie udawajmy. Przeciez obaj dobrze wiemy, o czym mowa.



Starzec, ktory wczesniej rozmawiat z nim z bezpiecznej odlegtosci, teraz podszedt
blize;.

Anicet widzial, jak drzy mu broda i btyskaja gleboko osadzone oczy - Wiecie, kim
jestem? - spytat zduszonym glosem.

- Oczywiscie. Pan jeste$ Leonardo, geniusz.

Stary usmiechnat si¢ jakby zawstydzony 1 pogtaskat po kudtatej brodzie. Jednak w
utamku sekundy zmienit ming 1 spytat krétko: - Kim jestescie? Kto was przystat?

- Jak juz mowitem, bytem cztonkiem Kurii, a nawet papabile, zanim nie padtem
ofiarg intryg w Watykanie. Wtedy z dnia na dzien odwiesitem purpurowg szarfe na
kotek 1 zatozylem bractwo Fideles Fidei Flagran-tes, zrzeszajace geniuszy
rozczarowanych zyciem, znakomitosci w swoich dziedzinach. Obecnie jestesmy
jakby centuria madrych ludzi i mieszkamy w Burg Layenfels wysoko nad Renem.
Leonardo spojrzat zaciekawiony: -1 co chcecie osiagnac?

- Ulepszy¢ $wiat.

- Dwa stowa o patetycznej tresci.

- Racja. Chodzi nam o to, by wykorzeni¢ ghupote na tej planecie. Leonardo
podszedt jeszcze blizej 1 Anicet zrobit krok w tyt. Niemal

widzial, jak w glowie brodacza kigbia si¢ mysli: - A jaka role odgrywa w tym catlun
Pana Jezusa?

- Rolg kluczowa. Oczywiscie jedynie oryginal!

- W czym rzecz? - Leonardo nagle ujawnit oznaki zdenerwowania. Kciukiem i

palcem wskazujacym krecit loczki na brodzie. - Co przez to rozumiecie?
- Na zlecenie Kurii wykonal pan kopi¢ calunu turynskiego.
- Zgadza si¢. No i co?
- Niestety, kopia jest tak dobra, Ze nie sposéb jej odrézni¢ od oryginatu.
- Komu pan to mowi! Ale co was tu sprowadza?
-Wlasnie to. Musze si¢ dowiedzie¢, jak odrézni¢ kopig od oryginatu. Leonardo
zachichotat. - Przeciez wam tego nie ujawnig. Anicet przyjrzal si¢ badawczo staremu.
Potem powiedziat: -

Podziwiam panski kunszt, messer Leonardo. Wczesniej nikomu si¢ nie udat”



irkona¢ doskonatej kopii calunu. Jest pan pierwszym 1 z pewnos$cia powstanie pan
jedynym.

Komplement potechtat starego cztowieka. - Przynajmniej jeden, kt0-sumie docenic
moje dzieto - mruknatl pod nosem.

- Czy pan - Anicet zawahat si¢ - czy pan jest samoukiem? - zapytat, by
podtrzymac¢ rozmowg.

- Samoukiem? - Leonardo zasmiat si¢ zgryzliwie. — Naprawdg pan sadzi, ze
mozna si¢ nauczy¢ samodzielnie tego wszystkiego? - Tu szerokim gestem wskazat
obrazy 1 rzezby stojace w pracowni, zajmujacej cate pierwsze pigtro.

Anicet szybko rozejrzat si¢ wokot siebie. Wrazenie robity potezne belki ropowe. W
marnym oswietleniu wida¢ bylo na scianach niedokonczony jraz swigtego Hieronima
z Muzeum Watykanskiego, takze niedokonany Pokton trzech kroli z Galerii Uffizi,
Madonng w grocie z londynskiej lational Gallery oraz Portret muzyka z Biblioteki
Ambrosiana w Medio-nie. Pomigdzy tym gliniane modele réznych rzezb, jakies
plany, a takze ysunki urzadzen optycznych 1 mechanicznych. Ponadto na §cianach
cate jziny kartek zapisanych pismem lustrzanym. Wszystko bez zadnego sys-emu w
nieprzeniknionym chaosie.

- Nie - podjat Leonardo przerwany watek. - MOj mistrz i nauczyciel nie gorszy
niz Andréa del Verrocchio.

Najwidoczniej zauwazyt sceptyczne spojrzenie Aniceta,bo dodat jesz-e: - Wierzycie
mi chyba?

* Dlaczego miatbym nie wierzy¢ panskim stowom, messer Leonar-i? - odpart
Anicet. Nie spodziewat sig, ze dzigki temu ktamstwu nagle eonardo nabierze do
niego zaufania.

- Bo ludzie tutaj maja mnie za wariata - ciagnat starzec, marszczac przy ym brwi,
jakby to o§wiadczenie bylo dla niego bolesne. - Nie chca uznaé, ze stem Leonardo,
cztowiek z miejscowosci Vinci koto Empoli, ktory zmart rdniu 2 maja roku 1519
naszej ery w zamku Cloux koto Amboise 1 zostat ochowany w kos$ciele Saint

Florentin. Wierzycie chyba w reinkarnacjg¢?



- Nie jestem ani orfikiem, ani pitagorejczykiem, ale kiedy przygladam I panskim
dzietom, sktonnyjestem zmieni¢ moj poglad na temat wedrow-
k dusz. Mam wrazenie, ze w panu Leonardo da Vinci zmartwychwstat. Stary z
rozkosza chtonat te stowa. - Ludzie uwazaja mnie po prostu falszerza albo kopiste,

gdy czasem sprzedaje jakies moje dzieto. Przy

tym nigdy w zyciu nie bytem jeszcze w Luwrze, za§ Galerii Uffizi nie widziatem
nawet z zewnatrz, nie méwiac juz o Watykanie w §rodku RZy. mu. Kopie albo
falsyfikaty! Niech mnie nie roz§mieszaja! Jakze moge sam siebie kopiowac czy
fatszowac? Ten obraz - ozywit si¢ Leonardo 1 wskazat na wizerunek Madonny w
grocie - ma juz trzy wersje. Pierwsza wisi w Londynie w National Gallery, druga w
Paryzu w Luwrze, trzecia wlasnie wczoraj skonczytem. Czyzbym wigc byt
fatszerzem?

- Z pewnoscia nie, messer Leonardo!

Starzec znow podszedt o krok blizej i1 przystawil dton do policzka jakby chciat
przybyszowi wyjawi¢ jakas$ tajemnice: - Wigkszos$¢ ludzi to glupcy. A juz najghupsi sa
ci madrale tytulujacy si¢ doktorami i profesorami. Sadza, ze sa w stanie oceniac
sztuke, cho¢ nigdy nie mieli w reku artystycznego pgdzla, nie mowiac juz o dtucie.
Uwazaja moja Mona Lise za najbardziej znaczace dzieto sztuki na §wiecie. A ja
przeciez tylko w trzy dni napac¢katem portret pani Giocondy z Florencji, poniewaz
owa dama zapomniala, Ze jej maz Francesco ma urodziny 1 pilnie potrzebowata
stosownego prezentu. Najbardziej znaczace dzieto $wiata! Tez mi cos!

- Za pozwoleniem, messer Leonardo, jest to wspaniale dzieto.
- No dobra, ujdzie. Dzisiaj bym to lepiej namalowat. Chociaz...
- Chociaz?

—Wiecie, w ciagu ostatnich lat coraz bardziej tracg¢ ch¢¢ do malowania. Przysztosé¢
nalezy nie do sztuki, lecz do nauki. Architektura, mechanika, chemia i optyka
bardziej zmienia §wiat niz zdotataby kiedykolwiek sztuka.

Kiedy Leonardo robit wycieczke po §wiecie sztuki 1 nauki, Anicet zastanawiat sig,

jak te jednostronng rozmowe skierowac na temat catunu turynskiego, 1 to w taki



sposob, zeby nie zdenerwowac starca, ktory bez watpienia uwaza siebie za
zmartwychwstatego Leonarda da Vinci.

Na to stary niespodziewanie zaczal sam: - Teraz mnie pewnie zapytacie, dlaczego
znizytem sig do takiego psikusa, jak falsyfikat catunu turynskiego. Odpowiem
pytaniem na pytanie.

Anicet popatrzyl wyczekujaco na Leonarda.

Starzec usmiechnat si¢ dyskretnie 1 po nieznos$nie dtugiej przerwie zapytat: — Czy
wyrzuciliby$cie w bloto p6t miliona euro?
- P61 miliona?

- P6l miliona! A w dodatku z kasy Kosciota! Poza tym podniecit) mnie

wyzwanie, zeby urzeczywistni¢ co$ praktycznie niemozliwego.

- Rozumiem, co ma pan na mysli. Chodzito o wykonanie takiej kopii unu, zeby
przeszta pozytywnie rowniez badania naukowe.

- Przynajmniej powierzchowne. Celowo calun mial nie przej$¢ do-adnej analizy.
Taki w kazdym razie byt zamyst kardynata Moro. Sporo asu uptyne¢to, zanim cho¢ z
grubsza zatapatem, o co tu szto. Tak czy ina--j, pewnego dnia dotarto do mnie, ze dla
najwazniejszych oséb w Wa-kanie kopia calunu jest wazniejsza od oryginatu.

Anicet zywo skinat glowa. - Ale pan wie, dlaczego kardynatowi Moro urii tak bardzo
zalezato na tej kopii?

- Powiedzmy, ze si¢ domys$lam. Poczatkowo nie mialem zielonego jecia.
Sadzitem, ze purpuratom kopia potrzebna jest na wystawe czy innych powodow albo
martwili si¢, ze oryginal moze zosta¢ skradziony ta¢ si¢ przedmiotem jakiego$
niewyobrazalnego szantazu. Mozna w Je-sa z Nazaretu wierzy¢ lub nie, jak kto woli,
ale dla miliardow ludzi jest umitowany Syn Bozy i w tym sensie jego catun ma
bezcenng wartos¢.

Przez dtuzsza chwile spogladali sobie w oczy, jakby chcieli oceni¢, ile moga sobie
zaufaé. Przede wszystkim Anicet miat watpliwos$ci, czy ozna wynurzenia starego
przyjac za dobra monetg. Ostatecznie przeciez awnial symptomy schizofrenii

paranoidalnej, na ktora nierzadko cierpia dzie wysoce uzdolnieni 1 nieprzecigtnie



inteligentni.

Co sig¢ za$ tyczy Leonarda, ten z niejasnych przyczyn nabrat do przy-sza zaufania.
Moze ze wzgledu na wywolane poczucie, ze traktuje si¢ powaznie.

- Interesowaloby mnie - zaczal dyplomatycznie Anicet - jak udato panu wykonaé
kopi¢ przedmiotu, ktory w kregach ekspertow uchodzi absolutnie nie dajacy si¢
podrobié. A nie da si¢ go podrobi¢ dlatego, ze 1 dotad nikt nie potrafit wyjasnic¢
naukowo, jak powstat wizerunek na 6tnie. Sam zglebilem literature w tym zakresie,
jednak kolejne teorie rownie niezadowalajace. Tym za$, co tak bardzo utrudnia préby
Wyja-enia, jest fakt, ze Jezus z Nazaretu zostawil na plotnie negatyw, niejako jecie
rentgenowskie.

- Komu pan to méwi! - Leonardo u$miechnat si¢ z satysfakcja. W ogole to
cztowieka na catunie znamy dopiero od roku 1898 naszej ™ kiedy to zrobiono mu po
raz pierwszy zdjecie aparatem fotograficzni na plyty Swiattoczule. Nagle zobaczono
w negatywie realistyczny

erunek cztowieka o nadnaturalnych zdolnosciach.

- No ¢6z, niezaleznie od tego, czy chodzito tu o owinigtego w ptdtno tego
zmarlego, ktorego oczekiwano od tysiecy lat jako Boga 1 Zbawiciela dla mnie
pozostaje poza dyskusja, ze 6w cztowiek, Bog czy kim tam by} posiadat
nadnaturalne zdolnosci. Przypuszczam, ze emanowat jakims promieniowaniem, ktore
spowodowato te rozmyte zarysy na plétnie.

- Smiata teoria, messer Leonardo! Chociaz pan jest znany ze $miatych teorii. O ile
posiadam rzetelne informacje, to pan juz piecset lat temu wymyslit spadochron 1 t6dz
podwodna...

- A ludzie mnie ogtosili wariatem. Wtedy na dworze ksigcia Mediolanu miatem
najbardziej ptodny okres. ROwnoczesnie jednak musiatem znosi¢ najgorsze przejawy
wrogosci Kosciota. W koncu nie widzialem juz zadnego innego sposobu, jak robic¢
notatki pismem lustrzanym, zeby zaden przybiegajacy dominikanin nie mogt tego
wykorzysta¢ na moja zgube. Lustra, trzeba wam wiedzie¢, byly wtedy rzadkie i

kosztowne, zas zakonnikom ze wzgledu na pr6znos¢ wrecz zakazano uzywac tego



dzieta szatana. Z przyczyn sentymentalnych, a takze dlatego, ze nietatwo byto mi si¢
przestawic¢, do dzisiaj zachowatem ten nawyk.

- Méwit pan o promieniowaniu, ktore mogto stanowi¢ przyczyng pojawienia si¢
wizerunku na catunie.

- Racja. Dzis$ jestem juz niemal pewien, ze jest to jedyne rozsadne wyjasnienie. Z
jednej strony, analizy chemiczne wykazaly, ze nie byta tam nanoszona zadna farba.
Nie znaleziono $§ladu barwnika. Z drugiej strony przeprowadzono eksperymenty, w
ramach ktérych ludzi pokrywano zwiazkami bitumicznymi i w pozycji znanej z
catunu turynskiego zawijano w ptotno. Wynik byl jednoznaczny: odciski byty
znieksztalcone i nie ujawniaty nawet odlegtego podobienstwa do wzorca. A jednak
kiedy si¢ oglada oryginal, odnosi si¢ wrazenie, jakby odcisnal si¢ tam wizerunek
zmartego.

- Tym bardziej podziwiam, ze odwazyt si¢ pan na wykonanie kopii catunu.
Zaciekawil mnie pan. Czy zechce pan mi swoj sekret wyjawic¢ przynajmniej w
zarysie?

Starzec tak pokrecit glowa, ze az mu broda zafalowata. - Podpisalem umowg,
ktora grozi mi nie tylko wiecznym potgpieniem, ale takze zwrotem p6t miliona euro,
gdybym o catej akcji cho¢ stowko pisnat.

- Ztego punktu widzenia, to pan juz dawno ztamal umowe, messer Leonardo.

Ale naprawde moze mi pan zaufac. Jadac jutro z powrotem d°

urg Layenfels, nie bede pamigtat, ze kiedykolwiek tu bylem i pana spotem.

Leonardo przez chwilg si¢ wahat, potem mrugnat do Aniceta i podzial: - Chodzcie za
mna!

Kolejne schody, osadzone w murze, prowadzily w gore. Leonardo po dwa stopnie
naraz 1 wykazywat przy tym taka gibkos¢, ze Anicet -zal watpi€, czy starzec istotnie
jest tak stary, jak wyglada. Anicet z tru-m za nim nadazat.
Na gorze ukazato si¢ niemal puste pomieszczenie, urzadzone jako oratorium z
minimum wyposazenia, szklanymi szafkami na $cianach tolem laboratoryjnym pod

trzema oknami wychodzacymi na ulicg. Re-ektor pod sufitem przywodzil na mysl



studio fotograficzne. Podloga byla tozona bialg glazura, tak samo wysokie $ciany.
Podobnie jak pracownia onizej, laboratorium zajmowato cate pigtro.

Najbardziej uwage przyciagal wielki czarny sze$cian po prawej stronie mieszczenia,
szeroki na jakie§ dwa i pot metra, takiz wysoki.

Leonardo przez par¢ chwil z wyrazna przyjemnos$cia upajat si¢ dez-'entacja Aniceta.
Usmiechnat si¢ z wyzszo$cia. Wreszcie zaczat jakby imochodem: - Camera obscura.
Juz piecset lat temu ja wynalaztem. Zapewne styszeliscie o tym. Jest to cud natury
roOwnie prosty co zdumiewajacy. Tu akurat jest dos¢ duzy egzemplarz, ale do moich
celow odpowiedni. Co§ wam pokazg.

Otworzyt ledwo widoczne waskie drzwiczki w §ciance szescianu 1 wepchnat
Aniceta do srodka. - Nie ma powodu do obaw. Jesli chcecie si¢ dowiedzie¢, jak
powstata kopia calunu turynskiego, to musicie t¢ procedurg przejs¢ na sobie.

Kiedy tylko Anicet wszedt do ciemni, Leonardo zamknal drzwiczki. We wnetrzu
panowala ponura cisza. Anicet jakby gdzie$ z oddali ustyszal, ze Leonardo wiacza
reflektor na suficie. Nic nie widzial.

Leonardo za$ pozbyt si¢ ubrania. Nastgpnie z tylnej Scianki ciemni Wyciagnat
korek, tkwiacy w samym geometrycznym srodku, po czym stanal nagi i zalosny
przed przeciwlegla biala §ciang. Prawa dtonig zastonit sobie przyrodzenie. Lewa
chwycit prawy tokie¢. Nogi byly rownolegte 1 utozone jak u mumii.

Na kilka minut Leonardo zamarl w tej pozycji z zamknigtymi oczami. Wiedzial, co

si¢ dzieje wewnatrz czarnego pudta.

Anicet, ktorego rzadko co§ wyprowadzato z rGwnowagi, wpatrywal si¢ zirytowany,
a wrecz zszokowany w podobizng obok siebie. Wigzie promieni $wiatta padajaca
przez otwor na tylng Scianke¢, wywolywatla blady obraz na bialym ekranie. Im dtuze;j
obserwowal ten stojacy na glowie obraz, tym wyrazniej sobie u§wiadamiat: ten
cztowiek do gory nogami na ekranie odpowiada doktadnie cztowiekowi na catunie
turynskim.

Jak opgtany wyskoczyl Anicet z czarnego pudia ciemni. Nie zwracajac uwagi na

gotego Leonarda, zawotal w najwyzszym podnieceniu: - Jest pan czarownikiem,



messer Leonardo, magiem i medium, a w dodatku diabelnie dobrym!

Podczas, gdy stary si¢ ubierat, Anicet wciaz kregcil glowa, jakby nie chciat przyjaé
do $wiadomosci tego, co widzial. W koncu zapytal: - Ale jak pan przenosi swoj
wizerunek na ekran?

Leonardo usmiechnat si¢ pod nosem. Po chwili odezwat si¢, wciaz z tym samym
usmiechem: - W istocie, to wiasnie byla najtrudniejsza cze$¢ mojego przedsigwzigcia.
Jednak przypomniatem sobie jak przez mgle jedno z moich opracowan, ktore
zrobilem pigcset lat temu, a ktore dzi$ jest zaginione. Wtedy znalaztem sposob,jak
obrazw ciemni optycznej zatrzymac 1 nanies¢ na ekran. Nadazacie?

- Alez tak! - zapewnit Anicet.

- Wiedziatem tylko - ciagnat Leonardo - Ze pewna rol¢ odgrywa w tym srebro albo
ztoto. Robilem wigc doswiadczenia z jednym i drugim, a po paru tygodniach
uzyskatem zdumiewajacy wynik: przy rozpuszczaniu srebra i ztota w kwasie
siarkowym powstaje siarczan srebra Ag2S04. Kiedy zanurzy si¢ ptétno w takim
roztworze, to materiat po wyschnigciu, cho¢by czesciowym, jest Swiattoczuty jak
film w aparacie matoobrazkowym.

- I sam pan pozowat jako Jezus z Nazaretu.

- Na lito$¢ boska, nie przypominajcie mi o tym! Musiatem wytrzymac szesnascie
godzin bez ruchu w ostrym §wietle reflektora. [ wtedy wszystko niemal posztoby na
marne. Okazato si¢ bowiem, ze ekspozycja wciaz byla za krotka. Niewyrazny
negatyw miat jasniejszy odcien niz wizerunek na oryginale.

- Czyli wszystko od nowal!

- Ot6z nie bardzo. Pi6tno, ktore dostarczyt mi Moro, byto niepowtarzalne.
Pochodzito z czternastego wieku, ale miato ten sam splot co calun turynski, wzor
jodetkowy w technice trzy na jeden. Znaczy to, ze
przy tkaniu watek biegnie najpierw pod trzema nitkami osnowy, potem nad jedna
nitka osnowy, potem zndéw pod trzema nitkami i tak dalej. Typowy splot tkacki, ktry
przetrwat tysiace lat. Bog jeden wie, skad Moro wzial to ptotno.

-1 jak udato si¢ panu wzmocni¢ kontrast wizerunku? O ile wiem, ani jeden ekspert,



ktory t¢ kopig mial przed soba, nie zglosil Zadnych watpliwos$ci co do autentycznos$ci
catunu turynskiego, cho¢ przeciez bylta to kopia wykonana przez pana.

Leonardo roztozyt rece i odpart: - Jak to czgsto w zyciu bywa, w najwigksze;j
potrzebie przychodzi z pomoca przypadek. W tamtym okresie malowatem akurat
swoj autoportret, a jak pan wie, w malarstwie istotng rol¢ odgrywaja jajka. Wioscy
mistrzowie stosowali zottka 1 barwniki w réwnych proporcjach. Biatka stuzyly przez
wiele lat do gruntowania, tak zwanego albuminowego. A biatko ubite na sztywno
miato zastosowanie jako podktad pod ztocenia. Przy autoportrecie z ciekawos$ci
eksperymentowalem z jajkami na twardo. Mialem do dyspozycji moze ze sto sztuk.
Jednak wszystkie proby, ktore oczywiscie, jako ze malowatem si¢ nago, dosiegly
roOwniez powtornego wcielenia osoby z autoportretu, spelzty na niczym.
Rozczarowany, pozartem ponad tuzin jajek na twardo, mocno przyprawionych sola i
pieprzem, za$ p6ot tuzinem rzucitlem ze ztosci o $ciang. Jedno jajko trafito w te kopie,
ktora wyszla za jasna.

- Wtedy to pan juz do reszty zniszczyl cenna kopig!

- Zniszczyl? Przeciwnie. W miejscu, gdzie jajko trafito w niedo§wie-tlona kopig,
po trzech dniach wida¢ bylo kontrast taki, jak na oryginale.

?Zjawisko opieralo si¢ na tym, ze powstala cienka powierzchniowa war-' stewka
siarczanu srebra dzigki pozostatosciom kwasu siarkowego.

- Genialne, messer Leonardo, naprawdg genialne! Ale byt jeszcze problem sladow
przypalenia i krwi na oryginale.

- Alez skad! Tym martwitem si¢ najmniej. Za przypalenia z roku 1532, kiedy to w
kaplicy zamku w Chambery catun mato nie padt ofiara ptomieni, musiato pocierpiec¢
stare zelazko z dusza. Reszty dokonat polisiarczek sodu, ktory zabarwit ptétno od
z0tci do brazu. Co sig za$ tyczy sladow krwi, byto tylko jedno rozwiazanie: krew
golebia, ktora w obecnosci tlenu starzeje si¢ szybciej niz muszka jednodniowka.

Anicet dtugo rozmyslat. W koncu postawil pytanie: - Messer Leonardo, | czy nie

moglo byc¢ tak, ze oryginal catunu powstal w ten sam sposob?

Starzec zmarszczyt sig, a na jego czole pojawita si¢ pionowa bruzda irytacji. -



Stuchajcie - zaczal z naciskiem w glosie - jezeli istnieje ktokolwiek, kto potrafi
stwierdzi¢ autentycznos$¢ catunu turynskiego, to tym kims jestem ja. A ja powiadam
wam, ze w to ptotno przed dwoma tysiacami lat owinigty byt cztowiek, ktory
posiadat nadnaturalne zdolno$ci Czy ten cztlowiek byl martwy, na pozor martwy czy
tez zywy, czy byt Synem Bozym, czy wedrownym kaznodzieja, ktorych wtedy byto
wielu, to zupetie inny temat. To jest kwestia wiary. Moja profesja jest sztuka, nie
wiara. Pewne jest tylko to, ze pldtno, ktore stuzyto mi jako wzorzec, jest rownie
autentyczne jak moja Mona Lisa w Luwrze. Jezus nie znat ciemni optyczne;j. T¢
wynalaztem pottora tysiaca lat pdzniej. A jedynie z pomoca tego wynalazku mozliwe
jest wykonanie kopii, ktéra przejdzie z powodzeniem kazda analize porownawcza.

- Prosze¢ mi wybaczy¢ watpliwosci - odezwal si¢ Anicet ugodowo - ale
sprowadzit mnie tu wtasnie problem autentycznosci.

Leonardo niespokojnie chodzit tam 1 z powrotem po laboratorium. Na pr6zno
Anicet staral si¢ wyczué, co tez mu chodzi po gtowie. Nagle zadzwigczat dzwonek.
Leonardo rzucit Anicetowi pytajace spojrzenie.

—  Spodziewa sig pan gosci? - zapytal Anicet ostroznie. Leonardo pokrecit glowa.
- Chodzcie, wyprowadze was na zewnatrz.

Lepiej dla was, zeby was tu nie widziano! - z tymi stowami popchnat przybysza w
kierunku schoddw, a r¢ka zrobit gest ponaglenia.

Byli jeszcze w trakcie schodzenia po schodach, gdy dzwonek ponownie si¢
odezwal. Kiedy zeszli na parter, Leonardo otworzyt jakie$ waskie drewniane drzwi.
Wychodzity na podwodrko.-Trzymajcie si¢ prawej strony- szepnal Leonardo do
Aniceta - a traficie na droge ewakuacyjna, ktora kawatek dalej dochodzi do
Luisenstraat.

Znow zadzwigczat dzwonek, tym razem wyraznie bardziej niecierpliwie. -
PrzyjdzZcie jutro - zawotal cicho Leonardo - bo mam wam jeszcze co$ waznego do
powiedzenia. [ wejdZcie tylnym wejsciem!

Drzwi na podworko zamkngly si¢. Wyszedlszy na ulice, zauwazyt Anicet ciemna
limuzyng, ktora wczesniej tu nie stata. Natychmiast zauwazyl nietypowa tablice

rejestracyjna: CV-5. Samochdd rzymskiej Kurii.
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K

iedy Anicet kierowat si¢ ku Scheldeufer, przestato pada¢. Na Jordaen-skaai zrobito
si¢ bardziej ruchliwie. Przechodzili jacy$ ludzie rozmawiajacy przez komorki. Uwage
zwracali liczni ortodoksyjni Zydzi w czarnych ubraniach i z pejsami. Anicet nagle
stracit orientacjg.

Ernest de Coninck, nazywajacy siebie Leonardo, na pewien czas zawiddt go w
zupelnie inny $wiat. Anicet zastanawiat sig, dlaczego tak slepo 1 bez zastrzezen
wciagnal si¢ w opowiesci starego. Przeciez tym samym zaniedbat wlasne zamiary.
Prawda, wiele si¢ dowiedzial, ale pytan postawil za mato.

Z rekami wbitymi w kieszenie wojskowego ptaszcza, Anicet szedt spacerkiem
wzdhuz rzeki. Zatopiony w myslach patrzyl na przeptywajace z warkotem towarowe
barki. U wylotu Plantin Kaai zlapat taksowke.

Po dwudziestominutowej jezdzie, milczacy taksowkarz, Indonezyjczyk o delikatne;j
dziecigcej twarzy, wysadzil go na Karet Oomstraat przed hotelem Firean. Maty
hotelik, potozony z dala od ulicznego zgietku, 1$nit swoja ozdobna secesyjna fasada i
zeliwnym baldachimem nad wej$ciem. W miedzyczasie zapadt wieczor. Po ulicach
hulat wiatr 1 Anicet wolal Z nie wychodzi¢ z hotelu. Na potpigtrze, na lewo od
wejscia, znajdowala i¢ restauracyjka ze skromnym, ale wybornym menu. Po
przepysznej uczcie "bnej wrocit do swojego pokoju na pierwszym pigtrze.

Z rekami pod glowa lezat Anicet na t6zku 1 obserwowat obrazek wi-acy na
przeciwleglej Scianie. Przedstawiat widok na dawna Antwerpig, yta to kopia jednego

z niezliczonych malarzy flamandzkich, ktorzy ma-wali to miasto.

A teraz ten Leonardo, chodzito Anicetowi po glowie, bez watpierija geniusz, ktory
kunszt malarski opanowat jak Leonardo da Vinci; cztowiek ktory tak gigboko sobie
przyswoil umiej¢tnosci Leonarda, ze zidentyfikowat si¢ ze swoim wielkim wzorcem.
Anicet nie wiedziat, co sadzi¢ o jeg0 zachowaniu. Czy istotnie byl wariatem, czy

tylko udawal wariata 1 stroit sobie zarty z ludzi?



Cokolwiek miato si¢ okaza¢, Ernest de Coninck alias Leonardo byl postacia
fascynujaca. Jakby stworzony dla bractwa Fideles Fidei Flagran-tes. Anicet musiat za
wszelka ceng pozyskac¢ go do swoich celéw. Dlatego obmyslit pewna strategig.
Geniusze - wiedziat o tym dzigki mieszkancom Burg Layenfels - sa prozni...

Z ta mysla Anicet zasnat. Obudzit si¢ wraz z pierwszym uderzeniem dzwonu
pobliskiego kosciota, ktére wdarto si¢ do pokoju. Kiedy zaspany golit si¢ w tazience,
uporzadkowat mysli. Potem zjadt $niadanie i uregulowat rachunek za hotel.

Ostatni kawatek drogi na Luisenstraat pokonat Anicet pieszo. Pogoda si¢
uspokoita, a §wieze poranne powietrze dodawato mu skrzydet.

Leonardo radzit mu wejs¢ przez tylne drzwi. Anicet wybral wigc droge
ewakuacyjna, ktorej nawierzchnia o tej porannej porze byla jeszcze mokra. Mijajac
na podworku kubty na Smieci, dotart do drzwi, ktérymi Leonardo zesztego wieczora
go wypuscil. Nie byto dzwonka, wigc Anicet uderzyt pigscia w drzwi.

Leonardo nie zareagowat.
Anicet nacisnat na klamkg. Drzwi nie byty zamknigte.

- Messer Leonardo! - zawotal Anicet, dotartszy do sieni. - Messer Leonardo!

Podobnie jak poprzedniego dnia, w sieni palito si¢ $wiatlo 1 Anicet skierowat si¢ na
drugi koniec sieni ku schodom prowadzacym na gorg. Powoli stawiat nogi na
kolejnych stopniach w nadziei, ze glo$ne skrzypienie zwroci uwage Leonarda na
wczesnego goscia.

- Messer Leonardo! - zawotat raz jeszcze. - Messer L... Anicetowi stowa uwigzty
w gardle. Pod sufitem pracowni na sznurze

zaci$nigtym wokot szyi kotysat si¢ Leonardo. Z otwartych ust wychodzit mu jezyk,
biaty jak zepsute migso. Jego oczy, jak dwie kulki z mlecznego szkta, wyskoczyty z
oczodolow 1 patrzyly w pustke. Wskutek przekrzywienia gtlowy widoczna byta tylna
cze$¢ splatanej brody.

Leonardo miat na sobie, podobnie jak poprzedniego dnia, sredniowieczny kaftan i
czerwone rajtuzy. Jego lewa reka zwisata pionowo w dot. prawa bylta nieco zgigta 1

dton zastaniata przyrodzenie, doktadnie tak samo jak na najwigekszym z jego dziet, na



kopii calunu turynskiego. Przypadek? [5zy ostatnie przestanie?

Raptem Leonardo zaczat si¢ obraca¢ wokot wlasnej osi. Anicetowi wyrwat sig
okrzyk zgrozy. Potem jednak zauwazyl przeciag, ktory wprowadzit ciato tego
cztowieka w 0w niesamowity §miertelny plas.

Szokujacy widok poczatkowo wywotat pustke w umysle Aniceta. Dopiero
stopniowo dochodzit do siebie. Co tu sig stalo? Jeszcze poprzedniego wieczoru
Leonardo w najmniejszym stopniu nie wygladat na kogos$, komu zycie zbrzydto.

Anicet rozejrzal si¢ dokota. W pracowni panowat ten sam chaos co wczora.
Wszystkie malowidta wisialy na swoich poprzednich miejscach, przynajmniej na
tyle, na ile Anicet pamigtal. W oczy rzucita mu si¢ tylko rozktadana drabina, wysoka
na jakie§ dwa metry, bezposrednio po prawej od wejscia na schody. Anicet nie byt
pewien, czy widzial ja wczoraj iw tym miejscu.

Nagle jak piorun uderzyto go odkrycie: Leonardo wisiat dobre pottora metra nad
podtoga i nie mozna byto wyjasni¢, jak w ogdle przywiazal sznur do belki stropowe;.
Nie bylo tam nawet krzesta, cho¢ i tak byloby za niskie. Byla tylko ta drabina. Ale
stata przy $cianie.

Aniceta stopniowo ogarniata pewnos$¢, ze Leonardo nie popetnit samobojstwa.

Réwnoczesnie uzmystowit sobie, ze juz najwyzszy czas, aby to miejsce opuscic.

ROZDZIAL 27
P
rzez cala drog¢ do Santa Maddalena Caterina zastanawiata sig, jak to mozliwe, ze
markiza Falconieri tak nisko upadta. Santa Maddalena to rzymskie wigzienie dla
kobiet, w ktérym Lorenza Falconieri przebywata od dwodch tygodni. Faktem jest, ze
zubozata arystokracja jest we Wioszech raczej regula niz wyjatkiem, ale zeby
markiza w taki sposob zeszta na droge przestgpstwa, to nie zdarzato si¢ szczeg6lnie
czesto.

Pracujac jako dziennikarka §ledcza, Caterina miata do§wiadczenie w zatatwianiu
pozwolenia na widzenie w wigzieniu. Musiata porozmawia¢ z markiza. W koncu

przyjaznita si¢ z Marlena. Moze to wtasnie ona byla w stanie rzuci¢ jakie§ swiatto na



mroki zycia Marleny.

Kiedy taksowkarz przebijat si¢ przez przedpotudniowe korki, Ca-teriny nie
opuszczata mysl, ze by¢ moze Lorenza Falconieri wr¢cz miata swéj udzial w
zabodjstwie Marleny. Cho¢by w sensie wspotudziatu. Ale jaki miatby by¢ motyw?
Na parkingu przed ponura budowla z cegly, budzaca strach juz sama swoja grozna
architektura, zimny wiatr wzniecat tumany kurzu. Brama wej$ciowa do wigzienia
byta nieproporcjonalnie mata w stosunku do zespotu budynkoéw tej wielkosci. Jednak
taki byt przeciez zamyst tworcy. W kazdym razie Caterina odczuta pewien niepokoj,
kiedy zamkneta si¢ za nig brama-W holu bylo okienko z przesuwna szybka ze
zbrojonego szkta. Nad owalnym otworem wycigtym w Srodku widnial napis: ,,Tu
mowic". Caterina przedstawita prosbe o widzenie z markiza Falconieri.

Umundurowana matrona w okularach i krotko ostrzyzonych wlosach spytata

szorstko przez owal: - Krewna?

Caterina, przygotowana na takie pytanie, odparta rownie zwigzle: I , Daleka.
Matrona rzucita przez zbrojona szybke zirytowane spojrzenie.
- Moja matka 1 siostra markizy pochodza z tej samej rodziny. Funkcjonariuszka
przez chwilg si¢ zastanawiala, w kazdym razie ro-
l,iJa takie wrazenie, potem przez otwor podata formularz i powiedziata z
niespodziewang uprzejmoscia: - Gdyby byta pani uprzejma to wypethic. I proszg¢ o
dowod tozsamosci.

Kiedy Caterina spetnita te wymogi, po lewej stronie okienka zabrzgczato
elektryczne otwieranie drzwi i mozna byto wejs¢.

W pomieszczeniu bez okien, biato wykafelkowanym 1 ostro o$wietlonym
neondwkami, czekata na nia kolejna funkcjonariuszka w mundurze, stojaca za
stotem. Funkcjonariuszka zazadata, aby Caterina oddata torebke do depozytu. Potem
sprawdzita ja od stop do gtow pikajacym urzadzeniem, ktore wygladato jak paletka
do ping-ponga. W koncu wpuscita Catering do dtugiego korytarza, gdzie czekata na
nig nastgpna wartowniczka. Ta zaskakujaco uprzejmie skingta gtowa 1 poprosita, by

1$¢ za nia.



Sala widzen polozona byta na niskim parterze, a $wiatlo wpadato tylko przez dwa
kwadrality wmurowane w strop. Umeblowanie sktadato si¢ z kwadratowego stotu,
dwoch krzeset oraz jeszcze jednego krzesta przy drzwiach bez klamki.

Caterina usiadta przy stole.

Dobra chwilg trwalo, zanim pojawita si¢ markiza.

- Pani? — zdziwila si¢. - Pani najmniej si¢ spodziewatam! Markiza miata na
sobie szaroniebieska spddnice i takaz bluzke, a caly

kostium miat zapach srodka do dezynfekcji. Wtosy miata zwiazane w prowizoryczny
kok. Byta blada 1 zrezygnowana.

- Przysztam w sprawie Marleny Ammer - zaczg¢ta Caterina bez ogrodek.

- No to przyszta pani na prézno! - odparta markiza z niechgcia 1 juz chciata
wstawac do wyjscia.

Caterina potozyta dlon na rece signory: - Markizo, proszg!

- Z dziennikarzami nie chcg juz mie¢ nic do czynienia - os$wiadczyta jadowicie. -
Mam z nimi same zle do§wiadczenia, rozumie pani?

- Markizo, przysztam tu nie jako dziennikarka, ale prywatnie. Pro-BSz? mi

wierzyc¢!

- Co znaczy prywatnie?
- Pamigta pani Lukasa Malberga?

-Tego antykwariusza z Niemiec? - Skrzywita si¢ pogardliwie. - Jakie mogtabym
nie pamigtac¢? To przeciez on mnie wpakowat w to géwno!

Caterina wzdrygngla si¢. Po markizie nie spodziewata si¢ tak wulgarnego j¢zyka.

- Myli si¢ pani - uniosta sig. - Malberg z ta sprawa nie ma nic wspdlnego.
Wszystko uruchomit pewien kolekcjoner ksiazek nazwiskiem Jean Endres.
Stwierdzil, ze zaoferowata mu pani ksiazki pochodzace z jego whasnej kolekcji.
Zostaty one skradzione podczas wlamania sze$¢ czy siedem lat wczesniej. Byt w
stanie tego dowies¢ na podstawie ekspertyzy fotograficzne;.

-Jean Endres! - Markiza z niedowierzaniem pokr¢cita glowa. - Moglam si¢ byta

domysli¢! Przyszedt z polecenia 1 tak konkretnie odniodst si¢ do paru najlepszych



pozycji, jakby do niego nalezatly. Nie pytat rGwniez o ich pochodzenie. Kiedy
wymienitam ceng, powiedziat, ze si¢ jeszcze zastanowi. Jak mogtam by¢ taka ghupia!
— Markiza walnela si¢ dtonia w czoto.

- Widzi pani, to nie Malberg pania wydat. Malberg byl po prostu ostatnim
potencjalnym kupcem!

Lorenza Falconieri podparta gtowe rekami i1 zapatrzyla si¢ na przeciwlegla $ciang.
Jej postawa ujawniata znow gleboka rozpacz. Z pewnoscia juz od dawna zalowala, ze
pod wplywem megza zostata oszustka.

- A czego pani chce ode mnie? - zapytata po dhuzszej chwili milczenia.

- Smieré Marleny Ammer zostawita tak wiele zagadek. A Lukas Malberg nie moze
tego przebole¢. Nie moze tak po prostu przejs¢ nad tym do porzadku dziennego 1 zy¢,
jakby nic si¢ nie stato.

- Nic dziwnego. Malberg durzyt si¢ w Marlenie. - Markiza za§miata si¢ oschle.

Caterina wzruszyla ramionami, jakby chciata powiedzie¢, ze moze to i racja, ze nie
sposob zaprzeczy¢ fascynacji Malberga pickna Marlena-Westchngla, ale zaraz
otrzasnela si¢ z zazdroSci i rzekta stanowczo: - Nie 0 to teraz chodzi. Signora
Marlena zostata zamordowana. A gdy tylko pfé' buje si¢ rzucic jakie$ Swiatlo na
okolicznosci jej $mierci, trafia si¢ na muf milczenia. Prokuratura 1 policja, nawet
Watykan i redakcja mojej gazetyi wszyscy jakby chcieli to zabdjstwo zatuszowac. A
czy pani, markizo Fal' conieri, takze ma jakis powod do udawania, ze niby nic si¢ nie

stato?

- Moze mnie chce pani obciazy¢ wing za Smier¢ Marleny? - wykrzyk-[ligfo
markiza z oburzeniem.

- W zadnym razie - odparta Caterina rbwnie oburzona. - Ale skoro pani nie miata
ze sprawa nic wspodlnego, to dlaczego nie chce pani mowi¢? Nie mogg si¢ pozby¢
podejrzenia, ze Marlena Ammer
?prowadzita podwojne zycie 1 wplatala si¢ w co$, co w koncu przyplacita zyciem.

- A co to panig obchodzi - zapytala Lorenza Falconieri opryskliwie. ?Czyz nie

mowita pani, ze przychodzi zupelnie prywatnie?



- Ma pani absolutng racje, markizo, poczatkowo byt to temat dziennikarski, ale
teraz tak naprawde chodzi mi tylko o... o spok6j Lukasa Mal-berga. - Caterina sig
zarumienita.

- Ach, w tym rzecz.
- Tak, w tym rzecz.
- Pani i Malberg...
- Wiasénie.

Lorenza Falconieri znow podniosta nieruchomy wzrok 1 milczata. Wida¢ byto, ze
w glowie gwattownie kiegbia si¢ jej mysli. Wreszcie parskneta: - Wszyscy mezczyzni
to gnojki. Ale zapewne pani jest jeszcze za mtoda, by to zauwazyc.

Caterina poczuta, ze wzbiera w niej niewiarygodna wsciektos$¢. Najchetniej
skoczylaby tej zgorzkniatej damulce do gardta, jednak jaki§ glos wewnetrzny
powstrzymat ja 1 przywotat do rozsadku. ,,Wtedy" - powiedziat 6w glos - ,,nie
miataby$ juz zadnej szansy wyciagnigcia czegokolwiek od markizy".

- Pani bardzo kochata Marleng, prawda? - zaczeta nagle. Markiza odruchowo
zmarszczyla czoto 1 zacisnela usta, jakby chciata

: powstrzymac¢ odpowiedz. Jednak po paru chwilach opanowata sig: - Po prostu
miaty$my stabo$¢ do siebie - wyjasnita chtodno. - Laczyta nas Wspolna dola: zadna z
nas nie miata szczescia do mezczyzn. Wszyscy mCZczyzni to...

"? -Juz to pani méwita, markizo. Czy uwaza pani za mozliwe, ze $mier¢ Marleny jest
jako$ powiazana z mgzczyznami w jej zyciu?

Lorenza Falconieri milczala. Bez stowa patrzyta w pustke.

Caterina drazyta dalej: - Czy to mozliwe? Niechze pani odpowie!

-To nie to - wyjakata markiza po dtugim wahaniu.

- A co? Prosze zrozumie¢, Marleng Ammer zamordowano! Jesli lena byta pani
tak bliska, jak pani twierdzi, to chyba zastuzyla na to, Zeby pani pomogla wyjasnic¢ t¢
zbrodnig. Nie uwaza pani?

Lorenza obojgtnie przekrzywita gtowe 1 powiedziata: - Nie wiem czemu miatoby

to stuzy¢. Ani pani, ani Malberg nigdy nie dowiecie si¢ co naprawde zaszto. A gdyby



jednak, to nie bytoby to dla pani z korzyS$cia, prosze mi wierzy¢. Moje zycie nie ma
juz dla mnie znaczenia, a gdyby mialo, to cieszytabym sig, ze siedze w areszcie. Tutaj
przynajmniej p0 czg$ci mozna si¢ czu¢ bezpiecznie. A teraz, wybaczy pani.

Wstata, podeszta do drzwi 1 zapukata.

Rozlegly sig kroki.

Zanim drzwi si¢ otwarly, markiza jeszcze si¢ odwrdcita. Z podstgpnym
usmiechem, jakby pozostawienie Cateriny w nieSwiadomosci sprawiato jej dzika
rado$¢, zapowiedziata: - Nigdy nie dowie si¢ pani prawdy...

- Dlaczego? Zaklinam panig!
- Zna pani Objawienie §wigtego Jana, Apokalips¢? Caterina przeczaco pokrecita
glowa.

-Tak tez sadzitam. Proszg¢ sobie przeczytac rozdziat 20, wers 7 - jej Smiech
przeszyt Caterine do szpiku kosci.

Z zewnatrz otwarto drzwi 1 Lorenza Falconieri wyszla.

ROZDZIAL 28

P

o powrocie z Monachium Lukas Malberg wsiadl w taksowke, dojechat do Corso
Vittorio Emanuele, po czym pieszo poszedt wzdtuz Via Dei Baullari w kierunku
Campo Dei Fiori.

Przed potudniem panowat tu zywy ruch targowy, na ktéry odlany z brazu
dominikanin Giordano Bruno ponuro spogladal z wysokosci. Nikt nawet nie spojrzat
na upartego filozofa na wysokim cokole. Zreszta nie byto takiej mozliwosci, gdyz
widok zastanialy niezliczone markizy sklepowe. A przeciez Giordano Bruno zastuzyt
sobie na odrobing szacunku. Ostatecznie zginal doktadnie w tym miejscu, gdzie teraz
stoi jego pomnik, a zginat na stosie przed ponad czterystu laty. Nastapito to siedem
lat po tym, jak Swieta Inkwizycja oskarzyta go o herezje.

Malberg, obeznany w historii 1 literaturze, zaproponowat to wtasnie miejsce
spotkania oczywiscie nie po to, aby wspolnie z Caterina optakiwac dolg Bruna.

Znacznie bardziej chodzito o fakt, jak to ujat przez telefon, ze zattoczone targowisko



lepiej nadaje si¢ na spotkanie niz jakie kol-wiek inne miejsce.

Caterina w upale okrazata pomnik juz po raz 6smy. Nagle dwie dtonie chwycity ja
za biodra. Obrocita si¢, a Malberg wziat ja w ramiona.

- Tak sig ciesze, ze juz jeste$ - powiedziata Caterina i troch¢ zawstydzona uwolnita
si¢ z jego objec.

- A co dopiero ja - odpart Lukas. - To bardzo rozstraja nerwowo, gdy nie ma z kim
pogadac¢ o swoich problemach.

- Zrobites jakies$ postepy? Tak sugerowales przez telefon.

Malberg otarl wierzchem dioni pot z czota. - Wiesz, to deprymujace, ze wraz z
kazdym nowym ustaleniem, ktére powinno rzecz posunac do przodu, pojawiaja si¢
dwa kolejne pytania. Ale nie mOwmy o tym. Jestem glodny jak wilk.

Caterina rozejrzala sig na boki, po czym podniosta w gore palec wskazujacy 1
spytata: - Czy znaszfiletti di baccala}
- Filetti co?
- Di baccala.
- W kazdym razie brzmi egzotycznie. Ale to co$ do jedzenia?

- Filety z dorsza! Zaraz tutaj, przy Largo Dei Librami, jest mata knajpka. Daja
tam najlepsze filetti di baccala w miescie!
- To na co jeszcze czekamy? - Lukas wzial Catering za r¢ke. Przepychali si¢ w
kierunku wyjs$cia z targu, mijajac gory pomidorow,
cukinii 1 karczochdw, suszone grzyby 1 rozlozone antipasti, na zapach ktorych az
slinka ciekta.

Przekupki 1 wtasciciele stoisk o tej porze dnia juz przeceniali swoje towary, jako ze
dochodzito potudnie.
Posréd tego zgietku Malberg spytat Catering: - A ty, co osiagnegtas?

- U mnie nie inaczej niz u ciebie - odparta w marszu. - Zalatwitam sobie widzenie
z markiza w wigzieniu. Miatam nadziejg, ze dowiem si¢ czego$ na temat podwodjnego

zycia Marleny. Ale poza kilkoma niejasnymi sugestiami, ktore nam specjalnie nic nie



dadza, nie dowiedziatam si¢ niczego istotnego. Czasami mam wrazenie, ze z markiza
juz nie catkiem jest w porzadku. Znasz Objawienie §wigtego Jana?

- Apokalipse?

- No wlasnie!

- Skad ci do glowy przyszta akurat Apokalipsa?

- Ot6z tak. Najpierw markiza zasugerowala, ze cala sprawa jest niebezpieczna, a
potem rozesmiata si¢ jak wariatka 1 powiedziata, zebym sobie przeczytala Objawienie
$wigtego Jana, jeden konkretny rozdziat. Czekaj... - Caterina wyciagneta zza dekoltu
karteczke 1 odczytata: - Rozdziat 20, wers 7. Mowi ci to cos?

Malberg stanat, jakby wrost w ziemig. Stuchat Catering tylko jednym uchem. Z
targowego zgietku dotarto do niego wotanie jednej z przekupek: - Mam jeszcze dla

pani pickny szpinak za p6t ceny, signora Fellini!

Jednak to nie hojna oferta przekupki przykuta uwage Lukasa Malaga, lecz
nazwisko: signora Fellini. Fellini to niezbyt czgsto spotykane zwisko, a wlasnie ono
byto napisane na tabliczce na drzwiach dozor--yni domu, gdzie mieszkata Marlena!

Malberg przyjrzat sig tej kobiecie blizej. Ona go nie znata, on jed-Ic przez chwilg ja
widzial, wtedy, gdy odkryl ciato Marleny 1 wybiegal kamienicy. Podobienstwo byto
wyrazne: postawna figura, modne krot-'e wlosy i btyszczace kolczyki w uszach. A
jednak wygladata zupehie acze;.

Signora Fellini z tej odlegtosci robita whasciwie wrazenie osoby za-anej. W dodatku
miata na sobie elegancka sukienke, ktora Malberga petlnie zmylita. Moglby przysiac,
ze Marlena byta na zjezdzie klasowym tej samej jaskrawozielonej sukience od
Ferragamo. Malberg nie znal si¢ a modzie, ale podkreslajacy figure kroj tej sukienki,
sktonit go wtedy do ontanicznego komplementu.

- Lukas? - Caterina przyciagneta Malberga do siebie. Juz dawno zawazyta jego
spojrzenie. - Na Boga, Lukas, nie gap si¢ tak na tamta ko-'ete, nie jest znéw az tak
pigkna.

Malberg machnat reka nieobecnym ruchem, jakby chcial powiedzie¢, wcale nie o to

chodzi. Potem o$wiadczyt: - Nie uwierzysz, ale to wia-ie jest concierge z kamienicy



Marleny.

- Cho¢ dozorczynia zapewne nigdy nie byla, skoro tam od zawsze ieszkaja
zakonnice.
- Ta sama.

Caterina spojrzata na Malberga z niedowierzaniem. - MOWisz po-aznie? Czy to
tylko wymowka? Mozesz si¢ przyznac, ze cig krgci. Fa-ci maja przeciez czasem takie
prostackie sktonnosci. W kazdym razie uwazam to za rzecz zwykta. A ta sukienka w
ogole na niej nie lezy, nie 6wiac juz o tym, ze jest o wiele za ciasna.

- Wszystko jest mozliwe - Malberg usmiechnat si¢ pomimo zde-rwowania - ale
wierz mi, to jest signora Fellini, ktora znikneta z domu zy Via Gora.

Przez zmruzone oczy Caterina przestudiowala signor¢ w opigtej su-ence. - Nie
mylisz si¢? Chodzi mi o to, ze po tym, co na ciebie ostatnio adto, nie mogtabym robic¢
ci wyrzutow, ze widzisz duchy.

- Popatrz na tg sukienkg!

- Kosztowny ciuszek! Kto wie, co dostata w zamian za ten teatr. Jej torebka jest
w kazdym razie od Hermesa!

Nie spuszczajac signory z oka, Malberg podszedt bardzo blisko do Ca-teriny. - Ona
ma na sobie sukienke¢ Marleny. Jestem pewien, ze Marlena byta w niej, kiedy ja po
raz ostatni widziatem... widzialem za zycia.

Na twarzy Cateriny widoczne byto zdumienie.
Signora oddalita si¢ i mogta znikna¢ w targowym thumie.
- Chodz - zarzadzil Malberg - musimy zobaczy¢, o co chodzi.

- A 0 c6z moze chodzi¢ na Campo Dei Fiori? Zakupy, finocchio,
cippole,pomodori\ - Caterina jako$ nie mogta uwierzy¢ w opowie$¢ Mal-berga.

Kiedy szli za signora Fellini, starajac sig jej nie straci¢ z pola widzenia, Caterina
zauwazyla: - Ale to by znaczylo, Ze ta osoba byta w mieszkaniu Marleny.

Malberg wzruszyt ramionami. - Tak czy inaczej, fakt, ze sobie tu spaceruje 1 udaje
wielka dame, pozwala wnioskowac, ze za milczenie wzigla niezta kasg.

- Myslisz, ze ona zna bardziej szczegoétowo okolicznosci $mierci Marleny?



- Takie przypuszczenie nie jest catkiem od rzeczy.

W sposob wygladajacy na przypadkowy signora Fellini przechadzata si¢ po
targowisku, niczego nie kupujac, skrecita w lewo, to znow w prawo, a ostatecznie
znalazta si¢ w miejscu, gdzie Malberg ja zauwazyl. Mozna bylo sadzi¢, ze starala sig
zgubi¢ kogos, kto by¢ moze ja sledzi.

Potem jednak spojrzata nagle na zegarek, przy$pieszyta kroku i opuscita Campo
Dei Fiori, kierujac si¢ ku Piazza Farnese. Minawszy fontanny zdobiace plac po obu
stronach, ruszyta stanowczym krokiem do patacu, w ktorym miescita si¢ ambasada
Francji.

W cieniu poteznego palacu spacerowata znudzona tam i z powrotem, jakby na
kogo$ czekajac.

Lukas 1 Caterina stali za lewa fontanng 1 obserwowali.

Po jakichs$ dziesigciu minutach signora Fellini zaczeta ujawnia¢ oznaki
nerwowosci. Wtedy podjechat jaki§ cztowiek na skuterze. Miat na sobie dzinsy,
czerwong bawetiang koszulkeg 1 czarny kask z ostona.

Robit wrazenie, ze w ogoéle si¢ nie Spieszy. Z caltym spokojem zaparkowat skuter i

gmerajac przy kasku, podszedt do signory. Ta zagadata do

niego, najwidoczniej z pretensjami, ze si¢ spoznil. W koncu, czujnie si¢
f0Zejrzawszy, wyjeta z torebki jakas kopertg 1 podata nieznajomemu.

- Ciekawe - zauwazyl Malberg, nie patrzac na Catering. - Nie sadzisz?

- No - odparta, nie odwracajac wzroku.

Megzczyzna zajrzat do koperty 1 wygladato na to, Zze palcami obu rak przelicza
banknoty. Jednak kwota chyba go nie zadowolita. Ze zto$cia zwinat koperte 1 wsadzit
do prawej kieszeni dzinsoOw. Potem zdjal z glowy kask 1 zaczal kobiecie co$ zywo
thumaczy¢.

- Luuukas? - Lukas ustyszal zdumiony gtos Cateriny. - Luuukas! Powiedz, Ze to



nieprawda. - Scisneta dton Malberga, az zabolato.

- Przeciez to Paoto! - zawotat Malberg przerazony. — Paolo, twdj wlasny brat!
Caterina wczepita sie w Lukasa. Twarz wtulita w jego ramig.

- Zdaje sig, ze jeste§ mi winna jakie$§ wyjasnienie - zauwazyt Malberg
zdenerwowany.

Caterina zrobita wielkie oczy. - Lukas, jestem tak samo zaskoczona jak ty. Chyba
nie sadzisz...

- Nawet nie probuj mi ttumaczy¢, zZe nic nie wiedziatas o podwojnej grze swojego
brata! - W glosie Malberga brzmiata zlo$¢. Caterina az si¢ zatrzgsta.

- Na Madonng 1 wszystko, co dla mnie swigte, nie, nie wiedzialam, ;ze on cos
kombinuje z ta kobieta. Sama nie wiem, co to ma znaczy¢. Paolo to cwaniak, ale nie
kryminalista!

Caterina odwrocita si¢. Miata 1zy w oczach.

Malberg okazat si¢ niewzruszony: - Ty wiesz, €0 to znaczy - powiedziat. -
Ktokolwiek sig kryje za ta zbrodnia, caly czas byt doskonale poinformowany o
kazdym moim kroku. Rzekomo bezpieczny pokdj w pensjonacie pani Papperitz to
byt trik. Przypuszczalnie jest tam nawet podstuch. A sposob, w jaki Paolo zagrat
niezorientowanego, kiedysmy szukali wej$cia do mieszkania Marleny, to byt
majstersztyk aktorstwa. Takiego brata mozna tylko pogratulowac!

- Jak mozesz by¢ tak niesprawiedliwy - Caterina zacisngla pigsci, 1 Nie obciazaj
mnie tym, ze moj brat zszedl na zla drogg.

- Tak, tw@j braciszek, ktory tak mnie lubit. Bo tak mowitas, prawda? - Malberg byt
jak w delirium. Ztoscita go mysl, ze Caterina mogta go °szukiwac. - Dzielisz z
bratem swoje mieszkanie, zZyjecie razem jak mat
zenstwo, a ty chcesz udawac, ze o niczym nie wiedziatas? I ja mam w t0 wierzyc¢?
Chyba za wiele ode mnie wymagasz.

- Lukas, prosze, uwierz mi!
- Chetnie bym uwierzyt. Ale nie mogg. Rozczarowata$ mnie. Szkoda Ja w kazdym

razie mialem uczciwe zamiary.



,Ja tez" — chciala powiedzie¢ Caterina, ale juz nie zdazyta. Lukas Malberg
odwrocit si¢ na pigcie 1 szybkim krokiem oddalit si¢ w kierunku Campo Dei Fiori.

Gnany strachem, Malberg zaczat biec. Byl zdruzgotany, a im bardziej si¢ oddalat
od Piazza Farnese, tym bardziej gmatwaty si¢ jego mysli. Przechodniow odsuwat na
bok, co piecdziesiat metrow przebiegal na druga strone ulicy, stawatl, ogladat si¢ za
siebie, czy nikt go nie §ledzi, to przys$pieszal kroku, to zwalniat. Co robic¢? - kotatato
mu w glowie.

A gdyby si¢ poddac?

Jakby z oddali do Malberga dotarl jego gtos wewngtrzny, delikatny, niepewny
glosik: a gdyby si¢ poddac?

Nie, nie zamordowal Marleny! Ale czy zdota tego dowies¢? Albo inaczej: czy
mozna jemu czegos dowies¢? Zapewne mieszkanie Marleny byto petne jego
odciskow palcow. I byt tym, z kim Marlena miata si¢ spotkaé. Byt tym, ktory nie
zawiadomil policji, kiedy znalazt ciato. Malbergowi po plecach sptywat zimny pot. O
czym wiedzieli ludzie, ktorzy rzeczywiscie zamordowali Marleng? Czy poszukiwali
go, zeby go uciszy¢?

Malberg w panice biegl matymi uliczkami. Raptem wylonita si¢ przed nim Via
Luca. Kiedy w polu widzenia znalazt si¢ pensjonat signory Pap-peritz, zrozumial, po
co tu przybiegl. Koto potudnia w pensjonacie byto spokojnie. Malberg pospiesznie
whbiegl po schodkach. Przed drzwiami na chwilg stanat i wziatl par¢ glebokich
oddechow, zeby ochtona¢. Potem nacisnat guzik dzwonka.

Otworzyta pokojowka, uprzejmie si¢ przywitata. Malberg odpowiedzial rownie
uprzejmie. Na szczescie signory Papperitz nie bylo. Malberg zmusit sig, zeby 1§¢
powoli dlugim korytarzem.

W pokoju pos$piesznie zgarnat wszystkie swoje rzeczy, zreszta duzo tego nie byto, i
wepchnatl do brezentowej torby. Jeszcze raz szybko si¢ rozejrzat. Nastgpnie
niezauwazony opuscit pensjonat.

Jeszcze nigdy w zyciu Malberg nie czul si¢ tak skotowany, tak bezradny, nie majac

pomystu, co ma dalej pocza¢. Komu jeszcze mogt zaufac? Kto



6gt mu pomoc? Jak odurzony kroczyt wzdtuz Tybru ulica Lungotevere eiTebaldi,
mostem Ponte Sisto przekroczyl leniwa, zgnitozielong rzeke, niewiele myslac,
skierowat si¢ na potudnie, na Zatybrze.

W barze z lustrzanymi $cianami bez krzesel przezuwat teraz kanapke, zeby byt
glodny, ale zeby uspokoi¢ zotadek. Popijat tez cafté latte. Malberg zobaczyt
mezczyzng, ktory przygladat mu si¢ z lustra. Glg-ko osadzonymi oczami gapit si¢ na
niego. Rozczochrane wlosy spadaty u na twarz poorana glebokimi zmarszczkami.
Wygladat na niezdrowego, ' zaszczuty 1 blady. ,,Przestan si¢ tak durnowato gapi¢!" -
miat ochotg zasna¢ Malberg. Trwato dtuzsza chwilg, zanim pojat, ze to on, Lukas
alberg, jest tym gosciem w lustrze, tym zmarnowanym, zmgczonym ty-m, przeciwko
ktoremu chyba caly $wiat si¢ sprzysiagl. Bez wtasnej winy ieszat si¢ w sprawe, ktora
go zupehie zdruzgotata. - Chciatbym od-kac zycie, ktore niegdys byto moje -
mruknal niewyraznie zrozpaczony alberg. Zabrzmiato to jak modlitwa. Wiatrak pod
sufitem baru przyjemnie chtodzil Malbergowi spocone sy. Chusteczka do nosa otart
sobie pot z karku. Na podtoge wypadt y tym skrawek gazety, ktora od kilku dni nosit
w kieszeni: ,,Giacopo rbieri" oraz siedmiocyfrowy numer telefonu.

- Mozna zatelefonowac? - zapytat Malberg tysego fornaio 1 potozyt ladzie
monet¢. Potem wybral numer.

Barbieri zglosit si¢ zwyczajowym ,,Prontof

- Mowi Malberg. Pamigta pan jeszcze, kim jestem?

- Alez tak, signor Malberg. I tak miatem si¢ z panem kontaktowa¢, ym moge stuzy¢?
- Czy wolno mi zada¢ jedno pytanie? - Malberg zrobil przerwe na tanowienie. - W
jakich stosunkach jest pan z Caterina Lima?

- Nie rozumiem, signore.

- Pytam, czy jest pan z Caterina blizej zaprzyjazniony? Czy raczej pan wobec tej
signory jakie§ zobowiazania?

- Nic o tym nie wiem - odpart Barbieri bez wahania. - A dlaczego pyta?

- Ot6z jest tak. Mam powazne podstawy do przekonania, ze Cateri-Lima gra
nieczysto. W kazdym razie jej brat Paolo wziat pieniadze od 0§, kto jest powiazany ze

Smiercia Marleny Ammer.



- Nie moze by¢!

- Ajednak. Razem z Catering obserwowalismy, jak Paolo Lima przyjmowat
pieniadze. Caterina twierdzi, Ze nic o tym nie wiedziata. Jednak nie wierzg, zeby nie
miata o niczym poj¢cia, wedlug mnie udaje.

Barbieri milczat przez chwilg. Wreszcie odpart: - Jest pan pewien? Znam Catering
tylko na gruncie zawodowym, ale mam ja w pamigci jako bardzo uczciwa osobe,
ktorej oszustwa brata bardzo dawaty si¢ we znaki. Jednak to, o czym pan moéwi, nie
ma nic wspolnego z matymi szwindlami. Kiedy mnie prosita, zebym miat pana na
oku, chodzito o pana ochrong...

- Prosze postuchaé. Nie mogge sobie pozwoli¢ na zadne ryzyko! - przerwat
Barbieriemu Malberg. - Czy jest pan gotow mi pomdc?

- W kazdej chwili.
- Pod jednym warunkiem! Caterina nie moze si¢ o tym dowiedziec.
- Ma pan moje stowo, signore Malberg.

- Zapewne wie pan, ze z polecenia Paola ukrywatem si¢ w pensjonacie przy Via
Luca.

- Cos$ styszatem.

- Zniknatem stamtad, bo musialem zatozy¢, ze moja kryjowka zostata
zdradzona.

Barbieri glosno oddychat. - W kazdym razie byt to dobry ruch na szachownicy.
-Teraz szukam innego kata. Bez meldunku, rozumie sig!

- Hm... - zastanowit si¢ Barbieri. - To nie bgdzie tatwe bez przekupienia
kolejnego wtajemniczonego. - Tu zamilkt na chwilg. - Ale gdyby zechciat si¢ pan
zadowoli¢ klitka w kawalerce, to mogtbym zaproponowac na razie jedno bezpieczne
schronienie.

Lukas Malberg zechciat — i to jeszcze jak!

Niecala godzing potem Malberg naciskat na dzwonek z tabliczka G. Barbieri. Dom

potozony byt przybocznej uliczce na tytach protestanckiego cmentarza pomigdzy

Monte Testaccio a Piramida Cestiusza. Jak wigkszo$§¢ domow w tej okolicy pamigtat



lepsze czasy. Jednak w tym momencie dla Malberga od nowoczesnego komfortu
wazniejsze bylo to, ze ma si¢ gdzie ukry¢.

- Mam nadziejg, ze nie dzwonit pan do mnie z komorki! - przywital go Giacopo
Barbieri w drzwiach swojego mieszkania.

- Bez obaw - odparl Malberg. - Wziatem sobie wtedy panskie stowa bardzo do

serca: zadnych hoteli, czekow, kart kredytowych, zadnych komorek.

- Dobrze - powiedziatl Barbieri i wprowadzit Malberga do mieszka-fjjja- musi
pan rowniez unika¢ miejsc, ktore w panskich dotychczasowych poszukiwaniach
odegraty jakakolwiek rolg.

Malberg przytaknal, chociaz nie do konca rozumiat powody. Na pierwszy rzut oka
mieszkanko Barbieriego odpowiadato doktadnie modelowi kawalerskiego
gospodarstwa domowego. W kuchni 'pigtrzyly si¢ brudne naczynia z pigciu dni.
Barbieri zauwazyt spojrzenie Malberga i zaznaczyt: - Prosz¢ mi wybaczy¢. Nie
bytem przy-fgotowany na przyjmowanie gosci. Czasem jest tu troch¢ bataganu.
Koniec mojej kariery w policji kryminalnej oznaczat tez koniec mo-fjego
matzenstwa. Mowiac szczerze, nie rozpaczam nad tym. A pan jest zonaty?
-Ja? Nie. W wieku lat dwudziestu dwoch bytem raz zonaty, w wieku idziestu pigciu
zndéw bylem wolny. Od tamtej pory jestem tym, kogo azywaja zatwardziatym
kawalerem. Ale jesli moge by¢ rownie szczery :pan, to moje zycie samotnika byto jak
dotad rezultatem raczej niewy-arzystanych mozliwosci niz efektem twardych zasad.

- A potem w panskie zycie wkroczyta Marlena Ammer i tu pana zlato, mam racj¢?
- Jak pan na to wpadt?
- Doswiadczenie zawodowe - odpowiedziat lapidarnie Barbieri. Malberg
usmiechnat si¢ z zaktopotaniem. - Przyznajg, Zze przy na-
ym spotkaniu po latach Marlena wzbudzita we mnie do$¢ intensywne Zucia. Zgoda,
przyjechalem do Rzymu nie tylko w zwiazku ze zbiorem siazek. Wyobraza pan sobie,

co si¢ ze mng dziato, kiedy znalaztem Mar-ene martwa w wannie?



Barbieri tylko pokiwal gtowa.

1ko6j, ktory Barbieri zaoferowat Malbergowi, rzeczywiscie byt klitka jednym waskim,
wysokim oknem. Wida¢ bylo zielen i1 byto przyjem-chtodno. Na poczatek musiat
wystarczy¢ zwykly tapczan 1 szafa z lat -S¢dziesiatych z ptyty widérowe;j. I chociaz to
skromne lokum bylo dale-? od komfortu, Malberg poczut si¢ jako$ lepie;.

Nie obylo si¢ bez komicznej sceny, kiedy to Barbieri i Malberg wzigli | za
zmywanie naczyn z ostatnich pigciu dni. Gdy Malberg Scierka wysrat talerz, jakby

chciat wygra¢ konkurs na najlepsza gospodynig, zapy

tal nagle: - Mial pan w rekach wyniki sekcji Marleny Ammer. Jakie pari odnidst
wrazenie?
- Szczerze mowiac... - zaczal Barbieri. -Tak?

- C6z, od samego poczatku podejrzewatem, ze istnieja dwa protokoty sekcji
roznigce si¢ trescia. Jeden prawdziwy, a drugi podrasowany. Cos takiego wymaga
naturalnie sutej tapoéwki.

- Czy w trakcie swojej kariery trafial pan cz¢sciej na takie rzeczy? - Malberg
obserwowal rozmowce wzrokiem pelnym oczekiwania.

- Niezbyt czgsto - odpart Barbieri - ale przypominam sobie jedna czy dwie
sprawy...

- A jak do tego doszto?

Byly policjant odwrocit si¢ 1 zmieszany patrzyl w bok. Wygladato na to, ze ma
jakie$ opory. Potem glosno odchrzaknat i o§wiadczyt: — W obu przypadkach za
sprawa stata mafia.

- Mafia?
- Nie wyobraza pan sobie, w jaki sposdb ukrgcono sprawie teb!
- Nie. Prosze¢ powiedzied.

- Prokurator, ktory zglosit zastrzezenia co do podejrzanego wyniku sekcji, zostat

pozbawiony stanowiska 1 przepadl gdzie§ na piemonckiej prowincji. P6zZniej nie

styszato si¢ juz o nim.



- Ale nie jest pan do konca przekonany, ze to mafia stoi za Smiercia Marleny
Ammer?

- Nie daje mi spokoju mysl, Ze istnieja tez pewne powiazania z Kuria. Niech si¢
pan nie da zmyli¢. Ci, ktorzy w mafii pociagaja za sznurki, maja genialng
umiej¢tnos¢ inscenizowania pozornie niemozliwych powigzan. Przypomina mi si¢ tu
sprawa pewnego wybitnego lekarza. Ow profesor prowadzit w Ostii instytut, gdzie
migdzy innymi robiono testy na obecno$¢ srodkdw antydopingowych. Nikt nigdy nie
osmielit si¢ renomowanego naukowca posadzi¢ o nieuczciwos¢. Ale profesor miat
pewna skrywana namigtnos¢, mianowicie do ruletki. Namigtnos¢ ta wpedzita go w
ogromne dlugi. Pewnego dnia nieznajomy cztowiek zaproponowal mu, ze sptaci te
dlugi, o ile profesor podmieni probki konskiego moczu po wyscigu. Potem
funkcjonowato to z powodzeniem latarnij nie budzac niczyich podejrzen. Nawet
wtedy, kiedy nieoczekiwanie jakie§ kulawe szkapy wygrywaty wyscigi. Sprawa
wyszla na jaw dopiefO
edy, kiedy profesora wydata zona. Byla to zemsta za to, ze ja zdradzat aka$ mtodsza.

Malberg pokrecit glowa. Przeszto$¢ go nauczyta, ze zycie pisze naj-'waczniejsze
historie. Ale zeby Marlen¢ wiaza¢ z mafia, wydawato mu jednak absurdalne.

- Caterina mi opowiadala - ciagnal Barbieri - Zze podczas sekretnego chowku
ngnory Ammer zaobserwowaliscie grupg eleganckich pandéw ranych na czarno...

-Jednym z nich byt tysy sekretarz stanu kardynat Philippo Gonzaga przerwat mu
Malberg. - Co do tego nie ma watpliwosci.

- No tak, ale to w zaden sposob nie wyklucza, ze pozostali panowie ezeli do tak
zwanego ,,lepszego" towarzystwa. Prosz¢ mnie dobrze zro-

ie¢, absolutnie nie twierdzg, ze signora byta powiazana z kr¢ggami ma-ymi. Chce
jedynie powiedzie¢, ze tego nie mozna wykluczyc.
- To znaczy? - zapytal Malberg bezradnie.
Barbieri wzruszyt ramionami. - Powinni§my wspolnie usias¢ i prze-'¢ na papier
wszystkie informacje, jakie pan dotychczas zebral w tej wie. Jestem pewien, ze jak

dotad pan wszystko tylko zapamigtuje: osoby, ejsca, wypowiedzi §wiadkéw 1 wyniki



badan. Jednak ludzki mézg to nie mputer, panska pamigc¢ tez, wigc z catym
szacunkiem: jak chce pan to ystko zapamigta¢? Jako policjant kryminalny wiem z
do$wiadczenia, ze 0gét do rozwiazania sprawy prowadza drobiazgi. Drobiazgi, ktore
umyst owieka dawno odtozyl na bok i tym sposobem o nich zapomniat. Malberg
przytaknal. -Tym, co powoduje, ze ta sprawa jest taka trud-jest ktopot ze

znalezieniem w tym wszystkim logiki.

ROZDZIAL 29

M

arkiza Falconieri z wigzienia dla kobiet Santa Maddalena ponuro wpatrywata si¢ w
zamglone poranne stonce. Miala na sobie szare wigzienne ubranie, ktorym zastapiono
jej wlasne. Pldcienna kurtka wisiala na niej, a spodnica byta potatana, jakby nalezata
do jakiej$ chtopki z Apulii. Wtosy zwiazata z tytu, zas urok, ktorym wczesniej
emanowata jej twarz, skryt si¢ pod wyrazem goryczy.

Zgodnie z porada obroncy z urzedu, Lorenza Falconieri w pelni przyznata si¢ do
winy: Tak, wiedziala o oszustwach swojego meza 1 po jego $mierci probowata
kradzione rzeczy sprzedac.

Na drugiej rozprawie adwokatowi udato si¢ przekona¢ s¢dziego, ze nie ma
niebezpieczenstwa ucieczki. W efekcie sad ja uwolnil, z nakazem meldowania si¢ co
tydzien w najblizszej jednostce policji.

Teraz z torba z wlasnymi rzeczami w rece, czekala na taksoéwke zamowiona przez
administracj¢ wigzienia. Markiza czuta si¢ w swojej skorze nie najlepiej, zdana na
taske 1 w pewien sposob schwytana, ztapana w sidta wlasnej nieuczciwej przesztosci.
I chociaz - przynajmniej przejSciowo - byta wolna, miata wrazenie, ze wciaz
spoglada przez zakratowane okienko swojej celi.

Kiedy takséwkarz wreszcie przyjechat, uSmiechnat si¢ prowokacyjnie' Lorenza
Falconieri zignorowata t¢ bezczelnos$¢ 1 zazyczyta sobie kurs na Via dei Coronari. I
tak zaden taksOwkarz w Rzymie nie znal malutkiej bocznej uliczki, przy ktorej stat
jej dom.

Pierwsze kilometry jazdy przebiegly w milczeniu. Markiza zatowata) ze usiadta z



przodu, bo facet bez przerwy patrzyt w bok.

- Powinien pan raczej uwazac¢ na droge — upomniata go. -Jasne, signora - odpart
taksowkarz z przesadna uprzejmoscia. Row-

czes$nie poczul si¢ osSmielony na tyle, zeby zapytaé: - Diugo? - po czym ow
prowokacyjnie si¢ usmiechnat.

- Co znaczy: dtugo?

Kierowca kciukiem pokazal za siebie: - Pytam, ile musiata pani od-edzie¢ w Santa

Maddalena?

- Doprawdy, nic panu do tego! - odparta zirytowana markiza. - Po to panu
wiedzie¢?

Taksowkarz wzruszyl ramionami: - Tak tylko! Mialem raz klientke, signore¢ w
srednim wieku, o mitej powierzchownosci, ktora wtasnie wyszta 1 Santa Maddalena.
Kiedy spytatlem dokad, powiedziata: ,,Wszystko jedno dokad. Niczego nie widzialam
od pigtnasto lat". Pigtnascie lat, prosze sobie wyobrazi¢! Na jazde ze mna wydata
niemal wszystkie pieniadze, ktére zarobita w wigzieniu. Kiedy wysiadata, robit si¢
juz wieczor, a ja nie mogtem si¢ powstrzymac, zeby nie zapytac, za co tak dlugo
siedziata. Wie pani za co, signora? Zastrzelita swoja rywalke. I powiedziata, ze
natychmiast zrobitaby to jeszcze raz. Cieszytem sig, ze juz wysiada.

- Pod tym wzgledem nie musi si¢ pan mnie obawiac¢ - oswiadczyta oschle
Lorenza Falconieri. - Miatam t¢ przyjemnos$¢ tylko przez dwa tygodnie, a poza tym
nikogo nie zabitam.

-Tylko dwa tygodnie... - Glos taksowkarza wyrazat niemal rozczarowanie. -
Widocznie miata pani cholernie dobrego adwokata. Markiza przytakngta. Nie miata
ochoty ciagnac¢ tej rozmowy.

- Czy kto$ na pania czeka? - przerwat dlugie milczenie kierowca. Lorenza nic
nie odpowiedziala i obojgtnie patrzyta za okno.

- Pytam tylko dlatego, ze od Santa Maddalena jedzie za nami czarny mercedes. Ale
moze to przypadek.

- Tez tak mysle - rzucita markiza nerwowo. Kt6z miatby na nia czekaé¢ czy wrecz



sledzi¢, skoro sama dopiero wczesnym rankiem dowiedzia-:a sig, ze wychodzi?
Kiedy taksowka skrecita w Via Dei Coronari, markiza wyjeta z kieszeni

dwadziescia euro 1 podata taksdbwkarzowi: - Reszta dla pana. Gdyby Pan zechciat

mnie wysadzi¢ tam na rogu...

Markiza wysiadta 1 weszta w mata uliczke¢ petna podniszczonych bu-ynkéw. Koto

potudnia lewa strona ulicy, po ktorej znajdowat si¢ jej dom,

?

byta zacieniona. Lorenza Falconieri z przyjemnos$cia szta w chtodnym cieniu. W
marszu gmerata w torbie, aby znalez¢ klucz, gdy przerazit j przenikliwy odgtos
klaksonu.
ROZDZIAL 30
Odwrdcita sig 1 zobaczyta oslepiajacy btysk. Pochodzit z boczneg, okna ciemne;
limuzyny. Nie byto zadnego huku. W kazdym razie marki za nic nie ustyszata.
Poczuta tylko potgzne uderzenie w lewa piers. Ude rzenie byto tak silne, ze zaparto
jej dech. Starata si¢ ztapa¢ powietrze. N prozno. Wysitek spowodowat, ze z lewe;j
strony ciata, tam gdzie bije sen wyptynat potok cieplej krwi 1 nasaczyt ubranie.
Dopiero teraz - po kilku sekundach, kiedy samochod, z ktérego poche dzit btysk,
ruszyt do ucieczki - markiza uswiadomita sobie, ze kto§ do ni strzelit. Nie czuta bolu.
Szok, powiadaja, thumi wszelkie odczucie bolu.
Czyzby wiasnie teraz miata umrze¢? Przeciez postrzat w samo ser )ronto!
na pewno jest Smiertelny. Umieranie, jak sobie zawsze wyobrazata, md  Caterina,
zaspana, ztapata za stuchawk D'
bole¢. Gdzie jest bol? I inymi ptaszkami 1 dzwonienie do kogos o oWj ran?Tw *
Zamiast bolu przyszio otepienie. Wszystkie dzwigki znikty, pozostajku niemal
obelga. A po wczorajszej sprzeczce z Malber - 1 ©
jedynie chrapliwe rz¢zenie, powodowane nierownym oddechem. zmruzyla oka.
giem cala noc
Lorenza Falconieri zauwazyta, ze ugiety si¢ pod nig kolana, 1 ze zn - Nazywam si¢

Mesomedes, dottore Achille Mesomede



lazta si¢ przy krawezniku na czworakach jak pies. Do glowy przyszly y Roma uno.
es'z ProJcura~
rézne drobiazgi. Czy zaptacita za telefon, czy ma na sobie czysta bielizi -1 zeby mi o
tym powiedzie¢ dzwoni pan w srodk ?
1 kto6z to odkrecit przy drzwiach tabliczke z jej nazwiskiem. Dhuzej riterina z
niechecia. Sr° Unoc™ odparta
wytrzymala, przewrdcila si¢ na bok i tak lezata na plecach z podkurcz< - Prosze mi
wybaczy¢, signora Lima mo ¢ zadzwo
nymi nogami. Z ust ptyng¢la jej krew. | - Nie, prosze zaczekac! O co chodzi?
P°Zmej'

Markiza wpatrywata si¢ w niebo. - O sprawg¢ Marleny Ammer
Czy pani mnie styszy? - pojawila si¢ twarz, ktorej nie znala.  Nagle Caterina byta
catkiem obudzona - Amiom
,, 1ak"- odparta markiza. Ale tej odpowiedzi nie byto. - Czy pani mnie styszy? - i
znowu: - Czy pani mnie styszy?
- Przejrzatem raz jeszcze akta sprawy - mowil prokurat
or - 1 musze

" """ AAW rzycicht zrobit si¢ prawie niestyszalny. Naldedzie¢, ze jest tu caty
szereg niejasnosci. Powiedzialbym wrecz, ze stan
Potem glos sieod ai, przy ,wczesniej nie przezyla. 1 akt budzi wigcej pytan niz
daje odpowiedzi. Migdzy innymi natrafitem
zrobito si¢ cicho. Nastapita cisza, jaKiej mg y A czasopismie na  ktdry pani
podpisata jako dziennikarka $led-
Chcialbym z pania przeprowadzi¢ chocby krotka rozmowe. Mam za-r wznowic te
sprawe, dlatego kazda informacja jest dla mnie istotna. - Ma pan odwage, dottore
Mesomedes! O ile wiem, sprawa Marle-mimer zostata umorzona pomimo licznych
pytan 1 niespojnosci. Jak puszczam, na polecenie wyzszych wtadz. Sadzi pan, ze
zdota co$jesz-fcdziatac?

A co Ja mam z tym wspol-



- Wierzg w sprawiedliwos$¢, signora Lima, 1 to jest moj pierwszy obowiazek jako
prokuratora!

- Miejmy nadziejg, ze nie ostatni - wyrwato si¢ Caterinie.
- Jak pani to rozumie?

- Widzi pan - Caterina zrobita przerwe, bo musiata naprawd¢ wazyc¢ kazde stowo -
wszyscy, ktorzy dotychczas zajmowali si¢ ta sprawa, trafiali na mur. Albo ich
szpiegowano. Albo...

-Albo?

- Albo sktaniano ich, przypuszczalnie za pieniadze, do zaprzestania poszukiwan.
- A pani?

- Nie, mnie nie proponowano pieni¢dzy. Ale przesunigto mnie do innego dziatu. I
w ten sposob odsuni¢to mnie od sprawy.

- Ciekawe! - stwierdzit Mesomedes. - Naprawde ciekawe.

- Skoro tak pan to nazywaja powiedzialabym raczej, ze tajemnicze. Bardzo
tajemnicze!

Nagle Caterinie przyszto do gtowy, ze moze prokurator chce z niej co§ wydoby¢ na
temat Malberga. Nie zdazyla jeszcze sobie tej mysli utozy¢ w gtowie, gdy
Mesomedes jako$ tak mimochodem zagadnat: - Ale poznata pani tego antykwariusza
Malberga, ktory nadal jest poszukiwany? Moze wie pani, gdzie przebywa?

Caterina az si¢ wzdrygneta. Co wiedzial ten Mesomedes? Czy to byta putapka?
Nawet gdyby chciata, nie mogta powiedzie¢, gdzie jest w danej chwili Malberg.
Kiedy prébowata dotrze¢ do niego w pensjonacie, tam juz go nie bylo. Rowniez
Paolo si¢ dotad nie pokazal.

- Signora Lima, jest tam pani jeszcze? - W glosie prokuratora brzmiat chtod i
zadanie: - Pytalem, czy zna pani miejsce pobytu tego Malberga.

- Malberga? Nie. Skad panu to przyszto do glowy?
- Wspomina pani o nim w swoim artykule.

-Tak, przypominam sobie - Caterina udawata, ze nic nie wie. - A wlasciwie

dlaczego jest poszukiwany?

- Zgodnie z moimi informacjami ten Malberg byl przypuszczalnie ostatnia



osoba, ktora widziala Marleng Ammer przy zyciu. W kazdyfl1 razie rozmawiat z nig
przez telefon krotko przed jej Smiercia. Wykazaty to bilingi.

- Ach tak! Uwazacie go za mordercg?

- Ujmg to tak: Malberg jest o to podejrzany. Juz sam fakt, ze si¢ ukryt, I czyl1*
te§° czl°wieka bardzo podejrzanym.

- A pomyslatl pan o tym, Zze moze po prostu wyjechat gdzies w ta-t jemnicy?
Chodzi mi o to, ze moze wcale nie wiedzial, ze jest poszukiwany. By¢ moze jest teraz
w drodze do Anglii albo Stanow, zeby dokona¢ nowych zakupow?

- Mozliwe, ale mato prawdopodobne. Sledztwo w Niemczech wykazato
bowiem, ze nawet jego pracownicy nie wiedza, gdzie teraz przebywa. Nadal
podejrzewam, ze wciaz kreci si¢ tu po Rzymie. - Zawiesil gltos na
f chwilg. - Czy bylaby pani sktonna spotkac si¢ ze mna?

- Czy to jest wezwanie?

- W Zadnym razie. Proszg o to.

- Niech bedzie, skoro liczy pan, ze co$ to panu da.
- Kiedy by pani odpowiadalo, signora?

- Dzisiaj po pracy okoto osiemnaste;.

- Dobrze. A gdzie?

- Czy zna pan kafejke przy Via Marsala, naprzeciw bocznego wyjscia ze Stazione
Termini?

- Nie znam, ale znajd¢. Godzina osiemnasta. Dzigkuje, signora.

? Kiedy Caterina po wyjsciu z redakcji dotarta do kafejki, Mesomedes juz czekat. Byt
mtody, nawet bardzo mtody jak na prokuratora. Swoje stanowisko starat si¢
potwierdzi¢ odpowiednim uczesaniem, szara dwurzedéwka 1 wypucowanymi,
sznurowanymi butami. Facet niekoniecznie w jej typie, ale Caterina nie miata
przeciez za niego wychodzi¢ za maz.

- Powiem pani prawdg - zaczal rozmowe Mesomedes, gdy usiedli w glebi lokalu. -



Dzialam tu na wlasna reke. Jak pani bowiem stusznie zauwazyta, sprawa Marleny
Ammer oficjalnie jest juz zamknigta. Jednak dla mlodego prokuratora jedyna szansa
na zrobienie kariery jest udane przeprowadzenie jakiej$ spektakularnej sprawy. A ze
przy mojej normalnej pracy jest to nie bardzo mozliwe, wpadlem na pomyst, zeby
efektownie wznowi¢ jaka$ umorzona spraw¢. Akurat napatoczyla si¢ sprawa Marleny
Ammer.

- Ach, tak - zdziwita si¢ Caterina. Dzigki temu, ze byt taki szczery, stat si¢ niemal
sympatyczny. A swoja gotowo$¢ pomocy uzalezniala Caterina wilasnie od tego, czy
facet bedzie sympatyczny. Na taka okazj¢ miata asa w rekawie. - Czym wigc moge
stuzy¢? - zagadneta w koncu.

Mesomedes otworzyt swoja staromodna teczke, ktora wezesniej kurczowo trzymat
pod stotem migdzy kolanami, 1 teraz podniecony grzebat mi¢dzy dokumentami.
Znalazlszy wreszcie to, czego szukatl, stwierdzit; - Czytajac pani artykut w
Guardiano, odnosi si¢ wrazenie, jakby o sprawie Marleny Ammer wiedziala pani o
wiele wigcej niz jest w tej publikaciji.

- Pana wrazenie jest trafne, dottore\ - odparta Caterina chtodno.

- Jest tu pewien trop, ktory, o ile méglbym go zweryfikowac, prowadzi w zupetie
innym kierunku. Nie udawajmy: oboje nie wierzymy w to, ze Marlena Ammer
utopita si¢ we wlasnej wannie. To za$, ze signorg zabil antykwariusz Malberg, jest
tylko domniemaniem opartym na fakcie, ze zniknat zaraz po $mierci Marleny
Ammer. Zaden jako taki adwokat nie miatby problemu z wycofaniem nakazu
aresztowania. Materiat dowodowy jest po prostu za staby.

- Dlaczego pan po prostu z wlasnej inicjatywy nie wycofa tego nakazu
aresztowania? Wtedy Malberg nie mialby si¢ czego obawia¢, a moze nawet mogtby
pomoc w wyjasnieniu tej sprawy?

Mesomedes westchnat gteboko. - Widzi pani, signora, nasz wymiar
sprawiedliwosci jest jak gnus$na, stara dama: nieruchawy 1 w pretensjach. Chce, zeby
go wciaz proszono i sktadano jakie$ podania. Wystawienie nakazu aresztowania jest

do$¢ proste, za to wycofanie go to zawita procedura.



- A mowit pan, ze wierzy w sprawiedliwo$¢!

- Sprawiedliwi musza wiele wycierpie¢. Juz Psalmy o tym pisza. Ale do rzeczy!
- Mesomedes wytozyt na stolik kolejne kartki A4. - Oto kopia protokotu sekcji w
sprawie Ammer. Jak pani wie, patolog Martino Weber ustalil, ze Marlena Ammer
zmarta poprzez utonigcie w wannie. Trzeba przyznac, ze takie rzeczy si¢ zdarzaja, 1
to nierzadko, przede wszystkim, gdy w gre wchodzi alkohol. Ale o nim w protokole
Instytutu Medycyny Sadowej nie ma mowy. Protokét wspomina za to o
wybroczynach w obszarze ramion i klatki piersiowej. Mozna wigc przyjac, ze signora
byla sita trzymana pod woda 1 bronita si¢. Jednak najciekawsze byty uwagi o sladach
substancji zapachowych na szlafroku signory: zywica olibanowa, zywica
benzoesowa, zywiczny wysigck ambrowca, balsam peruwianski 1 cynamon.
- Cynamon, no, no - powtdrzyta Caterina z przekasem.

Mtody prokurator nie dat si¢ zbi¢ z tropu: - Sktadniki te byly (Ci rownie nieznane
jak pani. Zasiggnalem wigc informacji w Instytucie Che micznym Kryminologii.

Wynik pania zaskoczy: olibanum, benzoes, wy'

sigk ambrowca 1 balsam peruwianski to zywice stosowane do produkcji kadzidet.
- Kadzidet? - Na twarzy Cateriny odmalowato si¢ niedowierzanie.

- Ale to jeszcze nie wszystko - ciagnat Mesomedes. - Zywica benzoesowa i
balsam peruwianski sa niezwykle rzadkie i dlatego niestychanie drogie. Benzoesy
syjamski 1 sumatrzanski sktadaja si¢ gtbwnie z estru kwasu benzoesowego alkoholu
koniferylowego. W matych ilosciach zawieraja takze waniling i stosuje sieje do
produkcji ekskluzywnych perfum. Jeszcze cenniejszyjest balsam peruwianski.Te
zywicg dodaje si¢ przede wszystkim Jo cigzkich perfum orientalnych. Obie zywice sa
wigc zbyt cenne, by je

i¢ w kadzidle. Na $wiecie istnieje tylko jeden jedyny producent, ktory sprzedaje
kadzidta o takim wtasnie sktadzie. Podobno cena wynosi pi¢éset euro za gram. Jego
siedziba znajduje si¢ w Lombardii 1 ma tylko jednego odbiorce. Jest nim Watykan.

Caterina oddychata z trudem. Przez glowe przelatywaly jej tysiace myli. Juz

chciata odruchowo siggnac do torebki. Jednak podniecenie trwato jdko kilka sekund 1



zaraz wzigla si¢ w gars¢. - Mialabym co$ do powie-zenia w tej sprawie - o§wiadczyta
z udawanym spokojem. - Jednak...

* Nie bedzie pani na tym stratna, signora - Mesomedes odczytal wahanie Cateriny.
- O ile dobrze pania zrozumiatem, zalezy pani na wyco-aniu nakazu aresztowania
tego Malberga?
- Skad panu to przyszto do gtowy?

- Widzi pani, na tym wtasnie polega moja praca, zeby wiedzie¢, co trawie
piszczy. Bylbym marnym prokuratorem, gdybym nie wyciagal lioskow z pozornie
nieistotnych przestanek.

Caterina niespokojnie wiercila si¢ na krzesle.To takze oczywiscie nie szto uwagi
Mesomedesa.

- Nie chce pani niczego obiecywac - ciagnat - ale jesli sprawa przy-ierze nowy
obrot, to zapewniam pania, ze wystapi¢ o wycofanie nakazu resztowania Malberga.

- Trzymam pana za stowo - odparta Caterina. Badawczo przyjrza-si¢
prokuratorowi. Przez chwilg¢ wahata sig, czy nie zmieni¢ zamiarow.

Totem z torby wyciagneta koperte 1 podata Mesomedesowi. Ten spojrzat pytajaco.

Caterina milczata. Gestem pokazata, ze ma otworzy¢ koperte. W kon-prokurator

poddat sig jej sugestii.

Wyjat cztery fotografie w formacie trzynascie na osiemnascie oraz ksero jakiego$
wycinka z gazety. Nieco niezdarnie porozktadat zawarto$' koperty przed soba.
Wycinek z gazety dotyczyl wypadku sekretarza starm Phitippo Gonzagi 1 byto tam
tez zdjecie kardynata.

- A te fotografie? Co one maja oznacza¢? - Potrzasnat glowa } AT. somedes.

- Sa to zdjgcia, ktore zrobitam na pogrzebie Marleny Ammer. By¢ moze
rozpoznaje pan tego lysego me¢zczyzng w czarnym garniturze. Zwykle chodzi w
jaskrawej purpurze.

. Gonzaga! - wykrzyknat zdumiony prokurator.

-1 tutaj, tu tez, i tu! - Caterina pokazywata kolejne fotografie: - Sekretarz stanu

kardynat Philippo Gonzaga.



Mesomedes przestudiowat zdjecia krytycznym okiem. Wreszcie oswiadczyt: - Ma
pani racjg, signora Lima. I jest pani pewna, Ze te fotografie zostaty zrobione na
pogrzebie Marleny Ammer?

- Absolutnie pewna.

- Dziwna rzecz, ale w aktach sprawy nie ma nawet stowa o tym pochoéwku.

- Bardzo bym si¢ zdziwita, gdyby byto.
- Ale skad pani wiedziata...

- Dziennikarze maja zrédta informacji, o ktorych prokuratorzy moga sobie tylko
pomarzy¢. A pan wie, ze zgodnie z prawem prasowym nie moze mnie pan zmusi¢ do
wskazania moich informatorow.

- Wiem, signora. [ wiem, Ze pani wie.

Caterina usmiechneta si¢ z wyzszoscia. - Ale gdyby potrzeba bylo jeszcze innego
dowodu, to proszg postuchac tego. Gdy zrobitam te zdjecia, podszedt do mnie pewien
cztowiek. Zazadat karty pamigci z mojego aparatu, a przyjal przy tym tak grozna
postawe, ze musiatam spetni¢ jego zadanie dobrowolnie lub pod przymusem.
Otwartam aparat; ale zamiast karty pamigci wrgczytlam mu karte z programem. Stara
dziennikarska sztuczka.

Mesomedes wysunat dolng warge do przodu, co miato wyraza¢ podziw dla
Cateriny. - To rzuca nowe $wiatto na t¢ tajemnicza sprawe. A kiedy przypominam
sobie opis wypadku sekretarza stanu, teraz widzg tego Gon-zage zupehie innymi
oczami. Dlaczego kardynat Kurii jezdzi po Rzymie prywatnym samochodem
wlasnego szofera, ze stu tysiacami dolarow w plastikowej torbie? Na pewno nie po

to, zeby te pieniadze rozda¢ ubogim.

_ Nie, tez nie bardzo to sobie wyobrazam.

- A tego Malberga nie wida¢ na zdjeciach?

- Malberga? Czemu akurat Malberga?
- C6z, mozliwe, ze istniejq jakie$ powigzania migdzy Malbergiem ? Kurig- ¢
Caterina si¢ przerazita. - Nie moze by¢ - mrukneta bez zastanowienia. - Skad panu

to przyszto do glowy, dottore Mesomedes? Uwazam Malberga za przyzwoitego



czlowieka, ktory zostat weiagniety w sprawe przez fatalny splot okoliczno$ci. Zeby
jednak odpowiedzie¢ na panskie pytanie: nie, na tych zdjgciach nie ma Malberga.

- Co jednak nie musi oznaczac, ze z odleglo$ci nie uczestniczyt w wydarzeniu.

Catering oblal zimny pot. Nie wiedziata, jak ocenia¢ tego mtodego Achille
Mesomedesa. Albo byt znacznie bardziej wyrafinowany, niz si¢ wydawato, albo
rzeczywiscie byt tak naiwny, jak wygladal, ale posiadal instynkt charakterystyczny
dla dobrego prokuratora. Wydawalo jej si¢, ze Mesomedes chce ja zapgdzi¢ w kozi
r6g. Czyzby wiedziat wigcej? A moze juz od dawna bylta pod jego obserwacja?

Mesomedes podpart gtowe rekami 1 wielokrotnie przebiegal wzrokiem fotografie,
ktore lezaly przed nim na stoliku. Nie podnoszac wzroku, stwierdzil w koncu: - Teraz
nabieraja sensu $lady kadzidta na ubraniu signory. Ze jednak w sprawie Ammer trop
prowadzi do Watykanu, to dziwne. W kazdym razie pociaga to za soba pewne
komplikacje natury prawnej. Zgodnie bowiem z obowiazujacym prawem, Watykan,
najmniejsze panstwo $wiata na czterdziestu czterech hektarach, jest eksterytorialny,
czyli nie podlega prawu Wtoch. Jednak w przesztosci najwigksze zbrodnie sadzono
zawsze wedlug prawa wloskiego. Zapewne zdaje sobie pani sprawe, ze niezbyt cz¢sto
do tego dochodzi.

- Szczegolnie, gdy chodzi o kardynata!

- O ile mnie pamig¢ nie myli, ostatnio co$ takiego zdarzylto si¢ w okresie
Renesansu. Jednak wtedy Wtochyjeszcze nie istnialy, przynajmniej nie W postaci
dzisiejszego panstwa. Zreszta trop zbrodni, prowadzacy do Watykanu, niekoniecznie
musi si¢ konczy¢ w mieszkaniu kardynata.

Caterina przytakujaco pokiwata glowa, cho¢ nie wszystkimi swoimi mys$lami si¢
dzielita. Rozmowa stopniowo stawala si¢ dla niej coraz bardziej nieprzyjemna |

Caterina goraczkowo kombinowata, jak zakonczy¢ to spotkanie.

Prokurator podnidst wzrok. Wydawato sig, ze odgadywat jej myslj W kazdym
razie zmieszala sig, gdy Mesomedes powiedziat: - Zapew ne ma pani za soba ci¢zki
dzien. Nie chcg juz pani dluzej zatrzymywac A przy okazji, czy styszata pani o

tragicznej $mierci markizy Falconierp Wspominata pani o tej damie w swoim



artykule!

- Markiza nie...

- Nie zyje! Zastrzelona. Krotko po wyjsciu z aresztu §ledczego.

- Alez to niemozliwe!

- W tym kraju wiele rzeczy jest mozliwych, signora Lima. Caterina przetkngta $ling. -
A sprawca?

- Kolega z prokuratury wszczat postgpowanie - Mesomedes wzruszyt
ramionami.

- Kiedy to si¢ stato?

- Dzisiaj koto potudnia. Przed jej domem.To zabojstwo nosi znamiona typowe dla
mafii. Swiadkowie podobno widzieli, jak oddano do markizy strzat z samochodu.
Policja znalazta ja w wielkiej katuzy krwi. Wiadomo powszechnie, ze tak si¢ dziata w
Neapolu.

- Ale to by oznaczato, ze rowniez mafia jest zamieszana w sprawg Marleny
Ammer. W koncu markiza przyjaznita si¢ z Marlenag Ammer!

- Uwazam za mato prawdopodobne, zeby miato to co$§ wspolnego ze sprawa
Ammer. Sadzg raczej, ze motywu zbrodni nalezy szuka¢ w dokonywanych na wielka
skale oszustwach markizy. W tych sprawach z mafia nie ma zartow.

Prokurator mowit w taki sposéb, jakby juz chciat sprawe odtozy¢ ad acta. Mial z
gory ustalony poglad 1 w najmniejszym stopniu nie byt zainteresowany powiazaniem
z soba $mierci Lorenzy Falconieri 1 zabojstwa Marleny.

Catering ponownie naszly watpliwosci co do rzeczywistych intencji mtodego
prokuratora. Gdyby traktowat serio swoj zamiar wyjasnienia §mierci Marleny, nie
powinien tak po prostu odktadaé¢ zabojstwa markizy na bok jako kolejnego czynu
mafii. Wigkszo$ci morderstw mafijnych nigdy nie wyjasniono. Nagle Caterinie
przypomniata si¢ ostatnia rozmowa z Lorenza Falconieri. W szczegdlno$ci
zagadkowe wskazanie fragmentu Apokalipsy.

- Czy jest pan, ze si¢ tak wyrazeg, obeznany z Biblia, dottore Mesomedes? -

Caterina przerwata dtugie milczenie.



- Obeznany z Biblia} Jak mam rozumie¢ to pytanie?
- Czy zna pan Objawienie $wigtego Jana?

Mesomedes zasmiat si¢ zaktopotany. — Dlaczego pani mnie o to [pyta?

- Tak tylko - Caterinie wydalo sig¢ rozsadne, aby przemilcze¢ swoja wizyte W
wigzieniu. Absolutnie nie byta zainteresowana tym, zeby jej na-Lvisko pojawito si¢ w
jakichs$ aktach §ledztwa.

Prokurator spojrzat na zegarek. - I tak juz do$¢ dlugo pania zatrzymatem. Ale
bardzo mi pani pomogta. Chetnie zostawitbym sobie te fotografie. Czy moge
dzwoni¢, gdybym miat jeszcze jakie$ pytania?

- Oczywiscie - odparta Caterina i1 wstala. Byta zadowolona, ze pozbyta si¢

faceta.

ROZDZIAL 31

J

ak w kazdy pierwszy czwartek miesiaca, okoto dziewiatej trzydziesci rano sekretarz
stanu kardynat Philippo Gonzaga wyjezdzal z Watykanu na tylnym siedzeniu
stuzbowego granatowego mercedesa 500 S. I jak w kazdy pierwszy czwartek
miesigca limuzyna skierowata si¢ ku Cortile di San Damaso. Celem byt Patac
Kwirynalski, siedziba prezydenta Wtoch.

Przewaznie prowadzit Alberto, kierowca kardynata, jadac zawsze tq sama trasa,
jednak tym razem za kierownica siedziat Soffici. Przejechat mostem Vittorio
Emanuele 1 wjechal w aleje o tej samej nazwie, kierujac si¢ na wschod.

Godzinna rozmowa z prezydentem panstwa byta stalym elementem
organizacyjnym, a stuzyta przede wszystkim informacji 1 koordynacji planow
panstwowych. Tak bylo tez tamtego czwartku.

Jak zwykle dialog pomigdzy prezydentem i sekretarzem stanu przebiegl sztywno 1
bez nowej wiedzy dla zadnej ze stron. Ale konwenc;ji stato si¢ zados¢.

Kiedy Gonzaga doktadnie sze$¢dziesiat minut pozniej udawat si¢ w droge
powrotna 1 Soffici cigzkim mercedesem przejezdzat przez wysoka brame¢ wjazdowa

Kwirynatu, kardynat zaproponowat swojemu sekretarzowi, zeby pojechat droga



okrezna przez Trinit? Dei Monti, koto ko$ciota u szczytu Schodéw Hiszpanskich, o
ktérym mato kto wie, ze zostat wzniesiony przez Francuzéw. Takie objazdy nie byly
niczym niezwyktym i nawet nie zwracaty niczyjej uwagi, gdyz kardynat podczas tych
wycieczek widokowych chowat si¢ za przyciemnionymi szybami.

Kiedy w odlegtosci kilku krokow od kosciota San Giacomo samochod skrecit w

waska Via Canova, drogg zajechato im dwoje ludzi na motocyklu.

yjc wstecznym lusterku SofFici dostrzegt jeszcze jeden motocykl. Zanim zdazyu
zareagowac 1 zablokowac¢ drzwi, ubrani w czarne skory pasazerowie motocykli
zeskoczyli z tylnych siodetek. Jeden z nich szarpnigciem

f otworzyl przednie drzwi od strony kierowcy, drugi tylne. SofEci jak
zahipnotyzowany patrzyl na strzykawke, ktora cztowiek w skorze groznie do niego
przystawiat. Potem nastapito uklucie w szyje 1 po chwili Soffici stracit przytomnos¢.

Kardynat szarpat sig, zauwazywszy, ze grozi mu ten sam los. Jednak cztowiek w
czerni byl szybszy 1 wprawnym ruchem zrobit zastrzyk w miejsce, gdzie szyja
przechodzi w kark. Gonzaga mial uczucie, jakby jego ciato w ciggu paru sekund
zamienilo si¢ w 10d. To nieznane wczesniej wrazenie ograniczyto zdolnos¢
odczuwania bolu, zdolno$¢ do zebrania jakichkolwiek mysli. Wszystko wokét niego
zrobilo si¢ zimne 1 puste jak przestrzen kosmiczna.

Zaden przechodzien nie zauwazyt napadu. Cztowiek w skorze, ktory zrobit
zastrzyk niezdolnemu do obrony kierowcy, przepchnat SofEciego na siedzenie obok 1
sam zajat miejsce za kierownica. Drugi cztowiek w czerni przesunat kardynata na
druga strong 1 usiadl obok niego. Nastgpnie gra-

Bnatowy samochéd ruszyt gwattownie na potnoc. Obaj motocyklisci odjechali w

przeciwnym kierunku.

Gonzadze $wiadomos$¢ wracala zimnymi jak 16d falami. Wracata, znikata ?1 znéw
wracata. Kardynat marzt 1 bolaty go rece, jakby tysiac razy celebrowat Dominus
vobiscum. Rownoczes$nie zauwazyt, ze caty dygocze. Dtugo trwato, zanim doszedt

przyczyny tego stanu. Bardziej bowiem niz drzenie ?niepokoito go otoczenie, w



ktorym si¢ znajdowat. Lysy Philippo Gonza-Iga wisiat ze zwiazanymi r¢kami na
haku rzeZniczym. Jedynie stopy z naj-I wigkszym trudem znajdowaty oparcie na
ptaskiej cementowej podiodze. Po jego prawej i1 lewej stronie na takich samych
hakach kotysaty si¢ pottusze wieprzowe. Pachniato zakrzepta krwia. A chtéd w tym
pomieszczeniu powodowat, ze kazdy wydech byt widoczny, jak podczas zimowe;j
prze-[ chadzki po Goérach Albanskich. Neonowe oswietlenie nadawato migsu, ktore
tonami wisiato pod niskim stropem, okrutny blask.

Gonzaga bezradnie szarpal si¢ na rzeZzniczym haku, do ktérego byt przywiazany.
Bylo to bolesne, gdyz plastikowe sznury przy kazdym ruchu jeszcze gigbiej wzynatly

si¢ w cialo.

Trzgsac si¢ z zimna, Gonzaga starat si¢ zebra¢ mysli. Udato si¢ to je dynie z
grubsza. Wlaczyta si¢ lodowata dmuchawa i rozprzestrzenita fa] zimna, ktéra
wzmogla dygotanie. Gonzaga nie wiedzial, jak dtugo juz wis" w tej chlodni. Zaczeta
go bole¢ glowa. Nie czut rak. Chtéd petzal mu p0 nogach, niczym oslizgte macki
osmiornicy.

Gonzaga zdotal uswiadomic sobie tylko dwie mysli. Pierwsza: kto stoi za tym
napadem? Oraz - po pewnym czasie - druga: nie zabija, bo po co w wysytanie* kogo$
na tamten Swiat wktadaliby tyle wysitku?

Z gtosnika zamontowanego gdzies$ pod stropem chtodni do Gonzagi dotart trzask 1
zaraz potem rozlegt si¢ znieksztalcony meski glos: - Mam nadziejg, ze uswiadamia
pan sobie swoje potozenie, Gonzaga. Temperatura w panskim wigzieniu wynosi
obecnie minus cztery stopnie. W ciagu najblizszych dziewigédziesieciu minut
temperatura spadnie do minus osiemnastu stopni. Obawiam si¢, ze pana czarny
garnitur nie jest odpowiednim odzieniem na taki ziab.

- Proszg postucha¢ - odpowiedzial kardynat, a jego glos zabrzmiat jakby z
pustego wiadra. - Nie wiem, kim pan jest i co pan zamierza, ale jestem przekonany,
ze nie chce mnie pan zabic.

-Tego nie bylbym taki pewny - odpart glos z gltosnika. Gonzaga miat wrazenie, ze

juz gdzie$ styszat t¢ intonacj¢ z wyraznym naciskiem na samogloski. Ale gdzie?



- Po trzydziestu minutach w minus osiemnastu stopniach - ciagnat glos — panskie
tetno tak si¢ spowolni, ze straci pan przytomno$¢. Po kolejnych dwudziestu minutach
ustanie akcja serca. W ciagu dwodch do trzech tygodni panskie ciato wraz innymi
poOttuszami zostanie przewiezione do kombinatu rzezniczego Civitavecchia w celu
dalszej obrobki. Prosz¢ si¢ wigc zastanowi¢, czy chce pan tu zgrywac bohatera.

- Czego pan chce? - spytal Gonzaga drzacym glosem. - No, gadaj
pan!

- Ca - tun - tu - ryn - ski! - glo$nik zaakcentowat kazda sylabe z osobna.

- Nie ma takiej mozliwosci.
- Jak pan to rozumie?
- Catun Pana naszego nie znajduje si¢ juz w Watykanie.

- Niech pan stucha uwaznie, Gonzaga! - Ton glosu stat si¢ ostrzejszy. - Nie
rozmawiamy tu o kopii! Méwig o oryginale.
: - Oryginat znajduje si¢ w Niemczech.

-Juz nie, Gonzaga,juz nie! I Na ile jeszcze zmrozone zwoje mdézgowe w ogole na to
pozwalaly, kardynata naszta mysl, ze za tym porwaniem moga sta¢ jedynie Fideles
fidei Flagrantes. Probowat sobie przypomnie¢ brzmienie glosu Aniceta. Jednak
bezskutecznie. W koncu odezwat si¢: - Skad ta pewnos¢?
| - Gonzaga, powinien pan sobie postawi¢ kilka pytan, a znajda si¢ odpowiedzi. Mam
wrazenie, ze lata w purpurze pozbawity pana poczucia rzeczywistosci. Zostato panu
jeszcze jakie$ osiemdziesiat minut, nie wigcej, ale tez nie mniej. Osiemdziesiat minut,
ktore zdecyduja o panskim | zyciu. Nie bardzo umiem sobie wyobrazié, zeby dazyt
pan do tego, aby si¢ [znalez¢ na stronach Martyrologium Romanum.

Gonzaga si¢ zawahat. Czyzby to jednak byt gtos Aniceta? W kazdym razie
méwiacy postugiwat si¢ terminologia zdradzajaca wyksztalcenie teologiczne.
Martyrologium, po raz pierwszy opublikowane pod koniec szesnastego wieku,
wymienia wszystkich swigtych uznanych przez Kosciot oraz ich pamigtne czyny.

- Gigboko mrozony meczennik bylby w kazdym razie czym$ nowym! -jatrzyt

nieznajomy.



- Niechze pan przestanie! - zawotal Gonzaga glosniej, przynajmniej na tyle, na ile
pozwalaty okolicznosci. - Jesli chce mnie pan zabi¢, niechze pan to uczyni. A moze
chce pan pieniedzy? Proszg okresli¢ swoje zadania. Spetnig je.

- Pan sadzi, ze caty §wiat mozna kupi¢. Ma pan bardzo paskudny charakter,
kardynale.

- A pan nie? - Gonzaga wykazal zadziwiajaco zimna krew pomimo
niesprzyjajacych okolicznosci. Nagle zapytal: - Czy pan pracuje dla Aniceta,
niegdysiejszego kardynata Teciny?

Pytanie byto nieoczekiwane 1 wywotato zdumienie.

Co najmniej kilka sekund uptyng¢to, zanim z glosnika nadeszta odpowiedz: -
Powiedzialbym raczej, ze to Anicet pracuje dla mnie!

Gonzaga nie umial si¢ w tym potapac. Ale powoli zaczal odnosi¢ wrazenie, ze
nieznajomy robi si¢ coraz bardziej nerwowy. - Ile jeszcze minut mi zostato? -
zagadnat prowokacyjnie.

- Siedemdziesiat pi¢¢ minut, o ile nie odpowie pan na moje pytania. Gdy tylko

pan powie swoje, natychmiast pana odwiazemy 1 wypuscimy

na ciepta wolnos$¢. Temperatura posrdd tych péttuszy wynosi minus dziewigé stopni.
Temperatura na zewnatrz to przyjemne dwadziescia osiem stopni. Plus, rozumie sig!

Te doktadne parametry wstrzasnety Gonzaga. Poczatkowe drzenie przeszio w
prawdziwe dygotanie z zimna. Gonzagg naszty watpliwosci czy wytrzyma jeszcze
siedemdziesiat pie¢ minut.

- Zatem - odezwal si¢ wladczy glos - gdzie jest calun turynski? Oryginal!

- W Burg Layenfels. Osobiscie go tam zawiozlem. Moze mi pan wierzy¢! - Glos
Gonzagi juz si¢ zatamywal. Na jego wargach tworzyly si¢ krysztatki lodu. Chciat je
strzasnac, ale szyja byta unieruchomiona pomig¢dzy zwigzanymi w gorze rekami.

- Moéwilem oryginat! - warknat glos z gtosnika. — Oryginat!

- Na $wigta Panienke 1 Wszystkich Swiqtych! To wtasnie oryginat zawioziem do

Layenfels. Jak pan by¢ moze wie, zrobitem to nie catkiem dobrowolnie.

- Moze pan sobie darowac szczegoty. Moje wspotczucie ma pewne granice.



- Faktem jest, ze oryginatl zawioztem do Niemiec.

- Dobrze, skoro pan nie chce! Odezwe si¢ do pana jeszcze za pigtnascie minut.
Moze do tego czasu zdota pan sobie przypomnie¢, gdzie znajduje si¢ autentyczny
catun turynski.

Gonzaga ustyszat gltosny trzask. Potem nastapita cisza. Tylko agregat chtodniczy
wydawal monotonny dzwigk, ciche, niepokojace wycie.

Po glowie Gonzagi gonity beztadnie rozne mysli bez zwigzku: wspomnienie
falujacych na wietrze soczystych traw na takach pod Castel Gan-dolfo, kiedy latem
byt w odwiedzinach u papieza. Podr6z do Burg Layenfels z calunem owinigtym
wokot ciata. Promienie stonica wpadajace po poludniu przez wysokie okna do Patacu
Apostolskiego 1 cienie igrajace w sali, jak te na portretach §wigtych malowanych
przez rafaelitow. Przed Gonzaga pojawit si¢ zamglony obraz Madonny o czarnych
wlosach, ciemnych oczach 1 w rozpigtej kamizelce, z ktorej wyrywaly si¢ bujne
piersi.

Nagle ogarnat go strach. Gonzaga bat sig, ze straci przytomnos¢, zanim jeszcze
nieznajomy ponownie si¢ odezwie. W panice krzyknat wibrujacym gtosem, przy

czym mroz az go zadlawit: - Hej tam, ty tchorzu! Czy kto§ mnie styszy?

Z zapartym tchem patrzyt kardynal na wtasny parujacy oddech, ktéry yjatywat
gdzie§ pomigdzy pottusze. W glosnikach nic nawet nie skrzypneto. Nie poruszajac
ustami, zaczat Philippo Gonzaga odmawiac po tacinie Credo. Tysiac, a moze 1 wigce]
razy w zyciu wyrecytowatl Gonzaga Wyznanie wiary, mechanicznie jak jaki§ automat.
Jednak teraz, w tych koszmarnych okolicznosciach, w ktorych chtdd negkat wszystkie
jego czlonki, yi ktérych bat sig, ze w kazdej chwili straci przytomnos$¢, bardzo
powaznie uswiadamiat sobie znaczenie tych stow: Credo in unum Deum, Patrem
otnnipotentem, factorem caeli et terrae, visibiliutn omnium et invisibilium. Et in
unum Dominum lesum Christum, Filium Dei unigenitum, et ex Patre na-tum ante
omnia saecula...

- Czy pan mnie styszy? - nieznajomy z gtosnika przerwat te pobozne mysli. -

Jeszcze par¢ minut i dojdziemy do idealnej temperatury minus osiemnastu stopni.



Gonzaga chciat odpowiedzie¢, ale nie zdotat. Bat sig, ze dolna szczeka mu sig
odtamie, kiedy nia poruszy w dot. Czut si¢ jak jeden z marmurowych posagow
Michata Aniota. Jedno uderzenie mtotkiem i rozpadnie si¢ na tysiac kawatkoéw. Jego
czes$ci ciala, nogi 1 rece, jego palce rozsypia si¢ po twardej podtodze.

- Gonzaga, czy pan mnie styszy? - Znow dotart do niego nieznajomy gtos.
Milczat.

- Cholera, traci przytomnos¢! - ustyszat Gonzaga z glosnika. - Niech pan
podniesie temperature. Martwy kardynat w ogdle na nic nam si¢ nie przyda.
Przeciwnie, zwltoki kardynata beda tylko ktopotem.

To byly ostatnie stowa, jakie ustyszal sekretarz stanu kardynal Philippo Gonzaga.

Potem pociemniato mu przed oczami.

ROZDZIAL 32
N
ocg zaczeto padac. Po suchym lecie byt to pierwszy deszcz od dwo 1 pot miesiaca.

Chociaz Barbieri ostrzegat przed odwiedzaniem pewnych miejsc, Malberg z rana
udat si¢ na Cimitero przy Campo Verano, gdzie anonimowo pochowano Marleng.
Gdyby go zapytano, co go tam gna i dlaczego nie zwaza na ostrzezenia, nie
wiedzialby, co odpowiedzie¢. Czut jaki§ wewnetrzny nakaz.

Wciaz gleboko siedziato w nim rozczarowanie bratem Cateriny Paolem, ktory knut
za jego plecami. Jednak jeszcze bardziej bolato go przekonanie o zdradzie Cateriny.
Nie odezwata si¢ do niego od czasu sprzeczki na Campo dei Fiori. Dla Malberga byt
to wyrazny dowod jej zaktamania. Czyzby to zazdros¢ o Marleng popchneta ja do
zdrady? Malberg wzruszyt ramionami. Dotart do punktu, w ktorym zycie staje si¢
zno$ne jedynie z kilkoma promilami we krwi. Dlatego nosil przy sobie butelke likieru
Averna, ktora po drodze nabyt w sklepiku na rogu. Lepki napoj zastgpowat mu
poranna kawe.

Cigzkie krople deszczu zaczety siec go po twarzy, kiedy wszedt na przestronny
cmentarz. Mokre ubranie kleito mu si¢ do ciata jak druga skora. Wygladem

przypominat widczege, jakich thumy przesiaduja na Stazione Termini.



Malberg doktadnie wyryt sobie w pamigci potozenie grobu. Jednak wtedy w
nerwach najwidoczniej co$ mu si¢ pomieszato. W kazdym raztf trwato dobra chwilg,
zanim uzyskat jaka taka orientacje na tym rozlegltyl11 cmentarzu, posrod mauzoledw
w ksztalcie $wiatyn, kiczowatych karmen nych aniotkéw i pompatycznych

nagrobkow z ckliwymi sentencjami-

Cho¢ wciaz byt wezesny ranek, na Cimitero panowat ruch jak na rzymskim
targowisku. Kazdy zajety byt soba 1 swoja rozpacza, ktora starat si¢ przezwycigzy¢ na
wlasny sposob. Przy jednym z grobow, niepozornym, cho¢ nie pozbawionym 0zdob,
siedziala staruszka pod parasolem i zmartemu me¢zowi czytata na glos gazete - tak
samo, jak to zapewne robita przez dtugie lata. Na innym grobie, na ktorym wyryto
imi¢ 1 nazwisko zmarlej Zony artysty estradowego, pigtrzyly si¢ pluszowe misie,
sztuczne kwiatki i serduszka z piernika, jak nagrody na jarmarcznej strzelnicy. W
oddali stycha¢ byto smutny gtos zatobnika, ktory jakiego$ zawzigtego kutwe
wychwalat jako dobroczynce: - Zawsze pozostanie wzorem dla bas wszystkich.

Po dlugim btadzeniu Malberg dotart do poszukiwanej kwatery 312 E. Jednak na
miejscu, gdzie powinien by¢ grob Marleny, znajdowat si¢ nagrobek z czarnego
marmuru, za§ w czarnym kamieniu wykuty byt napis, ktory spowodowat, ze Malberg

poczut si¢ bezsilny:

JEZABEL Przestan si¢ Igkac tego, co bedziesz cierpiat

Jezabel? Malberg rozejrzat si¢ dokota. Byt zupetie pewny, ze to jest grob
Marleny. Jezabel? Co ma znaczy¢ ten osobliwy napis?

Po wszystkim, co juz przezyl, teraz nawet nie zdziwita go ta szatanska gra
pozorow. W chwilach takich jak ta, czut si¢ zdany na taske jakiego$ poteznego
przeciwnika.

Kiedy zastanawial si¢ nad sensem wyrytego imienia i sentencji, z oddali zblizyt si¢
warkot silnika. Malberg obejrzat si¢ i zauwazyt mata koparke, jadaca prosto na niego.

,,Czasy, kiedy grabarze kopali groby topatami ' - pomyslal Malberg - ,,juz



przemingly". ,,Mozna juz przesta¢ moéwic¢ 0 grabarzach i1 grzebaniu zmartych" -
przemkngto mu przez mysl. - ,, Teraz pora na koparki zmartych".

Przestal wiec zwraca¢ uwage na tamta cmentarng koparke, pociagnat tyk ze swojej
butelki, zamknat oczy i starat si¢ nawiaza¢ dialog z Marlena, 0 ktorej wiedziat, ze
spoczywa tam, dwa 1 p6t metra pod ziemia.

Zamiar si¢ nie powiddt, gdyz cmentarna koparka, oddalona zaled-

o jeden rzad grobow, zatrzymata si¢ 1 silnik zgast. Uktad hydrauliczny

maszyny skwitowat brak zaptonu gtosnym sykiem, zas operator koparki otworzyt
przeszklone drzwiczki.

Malberg ze zdumieniem obserwowat, jak z wnetrza ciasnej kabiny gramoli si¢
jakas niziutka postac, ktorej przysadzisty wyglad nasuwat pytanie czy to mgzczyzna,
czy kobieta. Osoba ta - on czy ona - miata pulchna twarz. Ciemne wlosy byty
ostrzyzone tak krotko, ze miejscami wida¢ byto skore gtowy. To, czego - jemu lub jej
- natura poskapita w zakresie rozmiarow ciata, kompensowaty - jego lub jej - oczy.
Malberg nigdy nie widziat tak wielkich oczu.

Dopiero kiedy niewyrosnigta posta¢ podeszta blizej, Malberg zaczat rozpoznawac
po ruchach, ze musi to by¢ mezczyzna. W ogole grabarze sa z natury ludzmi
niezwyczajnymi; jednak ten, ktory podszedt do niego z uprzejmym skinieniem
glowy, byt bez watpienia jeszcze bardziej niezwykty.

Rekami wykonywat jakie$ osobliwe gesty. Przy tym nie wypowiedzial ani jednego
stowa, w kazdym razie takiego, ktore bytoby styszalne. Raczej tylko uktadat usta do
samogtosek. Malbergowi zaczglo swita€, ze operator koparki jest gluchoniemy.

Grabarz palcem wskazujacym pokazywal na zmiang to na niego, to nstj grob
Marleny. Malberg zrozumiat to jako pytanie, czy on i zmarta z tego grobu byli jakos
Zwiazani.

Potwierdzit skinieniem glowy.

Cztowiek o delikatnej twarzy potozyt sobie dton na sercu 1 spojrzat wielkimi

oczami.

Tak, przytaknat Malberg. Kochat ja. Zaczat si¢ dziwi¢, jak dobrze mozna si¢



porozumiewac bez jezyka. W koncu wyjat z kieszeni butelke, odkrecit i podat temu
niskiemu czlowiekowi.

Tamten zrobit dlonig gest obronny. Dopiero, kiedy Malberg sam pociagnat tyk,
siggnal po butelke. Pijac, zakrztusit si¢ 1 dostal napadu kaszlu. Jednak ztapawszy
ponownie dech, pokazal gestem, jak bardzo mu ta Averna smakowata. Rownoczesnie
uSmiechnat sie z trudem.

- Czy to ty wykopates ten grob? - zasiggnal informacji Malberg, starannie zwazajac
na to, aby operator koparki mogt jego stowa odczyta¢ z ruchu warg.

Tak, potwierdzil tamten 1 wskazat na wylaczona koparke. Jednak p0' tern stato si¢

cos nieoczekiwanego. Niski cztowieczek wskazat najpiel”

. gréb Marleny, a potem potozyl sobie palec na ustach, jakby chciat po-(riedzie¢: ,,O
tym nie wolno mi mowic".
- Co znaczy, nie wolno mowic¢?
Malberg ze zdziwieniem $ledzit jego gesty dtoni, ktérymi jakby prze-czat
pieniadze.
- Dali ci pieniadze za to, zeby$ milczal? Tak. -Kto?

Tym pytaniem natrafil Malberg na wyrazny opor. Nie, on nie chce na pytanie
odpowiedzie¢.

Jednak kiedy Malberg wyjat z kieszeni pig¢dziesiat euro 1 dyskretnie stknat mu w
dton, niski grabarz raptem zmienit swoja oporna postawe, tozyt dtonie jak do
modlitwy. Potem dziko zamachat rekami i wskazatl - pewnym kierunku.,

- Jaki$ pobozny cztowiek przekupit cig, zeby$ milczal? Tak. Operator cmentarne;j
koparki obiema dtonmi narysowat w po-

ietrzu zarys wysokiego nakrycia glowy. Zrobit to tak doktadnie, ze Mal-erg bez



najmniejszej trudnosci odgadt, o co mu chodzi.

- Biskup albo kardynatl z Watykanu?

Tak. Jego wyraziste oczy btyszczaty. Byl dumny z tego, jak §wietnie rafi si¢

porozumie¢. ? Znasz tamtego cztowieka? Tak.

- Czy to byl kardynat Philippo Gonzaga, sekretarz stanu? Tak, ten sam. Grabarz

znaczaco postukat palcem wskazujacym we

letrze lewej dtoni.

- A to imi¢ na nagrobku? Czy wiesz, co znaczy Jezabel? Karzet tak przesadnie

gwalttownie pokrecit glowa, ze Malberga naszly

atpliwosci, czy aby jego rozmoOwca nie wie wigcej niz gotow jest przyznac, apewne

trzeba bedzie jeszcze wyltozy¢ kasg, zeby namowi¢ grabarza do 6wienia. Cztowiek,

ktory jezdzi ze stu tysiacami dolarow w plastikowej tbie, pomyslat Malberg, racze;j

nie zaplacitby marnych pigcédziesigciu 1 za milczenie naocznego swiadka.
Zastanawiajac si¢ nad wysoko$cia kwoty, ktéra by karta zadowolita, Ociagnat

kolejny tyk z butelki. Nie zauwazyl, ze od dluzszego czasu jest serwowany. Kiedy

chciat schowac¢ butelk¢ z powrotem do kieszeni, ja-

kas posta¢ podeszta do niego od tytu i chwycita za butelke. Malberg odwrocit sig.
To byta Caterina. Patrzyta na niego z wyrzutem, nic nie moéwiac.

- Co jest? - wyjakat zmieszany Lukas Malberg. Potem zrobit si¢ podejrzliwy. -
Skad wiedziatas, ze tu jestem?

Grabarz wykonat bezradny gest, wdrapat si¢ na swoja mata koparke 1 z warkotem
odjechal.

- Nie wiedziatam - odparta Caterina - ale przeczucie mi podpowiedzialo, ze predzej
czy pozniej tu si¢ pojawisz.

- Aha, przeczucie! - Malberg zasmiat si¢ cierpko i pociagnat z butelki. — Niestety,
ja nie miatem zadnych przeczu¢ 1 zaufatem ci. Co ci zaoferowano w zamian za
informacje zebrane o mnie? Gratulacje, doskonale odegrana rola, wrecz oskarowa! W
kazdym razie ja si¢ nie potapalem, ze mam do czynienia z aktorka. Seks z toba, duza

rzecz! Sposob, w jaki udawatas mitos$¢ 1 namigtno$¢, byt wspaniaty. Gdzie si¢ tego



mozna nauczy¢? Od sprzedajnych panienek na Zatybrzu?

Caterina wzigta zamach i uderzyta Lukasa w twarz. - Jeste$ pijany - stwierdzita - i
niesprawiedliwy wobec mnie. Przysiggam, nic nie wiedziatam o machinacjach Paola.
Pewnie, Paolo nie jest facetem, ktéremu mozna §lepo zaufaé, ale to moj brat. I
dotychczas zawsze méwit mi prawde, gdy pytalam go o jego dorywcze zajecia czy
drobne oszustwa, ktorymi zarabiat na zycie. Datam mu schronienie pod moim
dachem, zeby lepiej mie¢ go na oku. Paolo ma staby charakter, a gdy widzi pieniadze,
przepalaja sie w nim wszystkie bezpieczniki. Dla pienigdzy zrobi wszystko, rowniez
rzeczy, ktorymi inni nawet si¢ nie skalaja. Mozesz mi wierzy¢, Paolo najbardzie;j
rozczarowal mnie sama.

Malberg pocieral policzek. - Zebym sig nie rozplakat. Mam nadzieje, nie liczysz na
to, ze takze okazg ci odrobing zaufania.

Caterina wzruszyla ramionami, jakby chciata powiedzie¢: Co mana zrobi¢, zeby$
mi uwierzyt? Potem rzekla: - Tak czy inaczej, wyrzucitam Paola. Wystawilam mu za
drzwi jego rzeczy, zreszta nie bylo tego duzo, 1 wymienitam zamki. Z Paolem nie
chce juz mie¢ nic wspdlnego. Nawet nie starat si¢ niczemu zaprzeczac. Kiedy
odchodzit, ptakat jak uczniak, 1 zapewnial, ze pragnie wszystko naprawic.

- Opowiadac¢ to ty mozesz mi wiele - odpowiedzial Malberg nie wzruszony.

- Musisz mi uwierzy¢, Lukas, prosze! Szczeg6lnie teraz, kiedy wyglada pa to, ze

w sprawie Marleny Ammer zrobili§my kolejny krok do przodu.
W jednej chwili Lukas zamienit si¢ w shuch.

- Zglosil si¢ do mnie pewien miody prokurator - ciagneta Caterina niejaki
Achille Mesomedes. Chce wznowi¢ $ledztwo.

- Nie rozémieszaj mnie - prychnat Smiechem Malberg. - Akurat te-az, kiedy
wyzsze wladze zamknety sprawe. [ w tej sprawie przyszedt aku-
t do ciebie? Zapewne jest to kolejna z twoich historyjek.

- Ten prokurator pytat mnie o ciebie - méwita dalej Caterina, nie yracajac uwagi
na docinki Lukasa. - Powiedziatam, ze nie wiem, gdzie becnie przebywasz.

- No to znéw miatem szczeScie - odpart Malberg cynicznie.



- Naprawdg umiesz by¢ obrzydliwy - Caterina spojrzata na niego ze 'oscia. -
Mimo to zdradzg ci pewna nowing.

Lukas Malberg udawat, ze stowa Cateriny mato go interesuja. Obo-¢tnie gapit si¢ na
czarny nagrobek z imieniem Jezabel. Jezabel? Czy to nie yla posta¢ ze Starego
Testamentu, cérka kréla Tyru, wydana za izraelskiego 6la Achaba? Malberg nie byt
tak obeznany w Biblii jak jego asystentka anna Kleinlein, ale Jezabel, tego byt
pewien, byta niewiasta batwochwalcza, .tora, jak glosi Objawienie $wigtego Jana,
stugi przywodzi do rozpusty.

Kiedy bezowocnie rozmyslal nad znaczeniem zdania: ,,Przestan si¢ lg-a¢ tego, co
bedziesz cierpial”, jak z oddali ustyszatl glos Cateriny: - Marsza nie zyje.

Malberg zaskoczony spojrzat na Catering: - Powiedz to jeszcze raz!

- Markiza nie zyje. Zostata zastrzelona z samochodu, krétko po tym, jak a
zwolniono z aresztu. Jak wiesz, dzien wcze$niej odwiedzitam j a w wigzieniu
nadzieja, ze dowiem si¢ czegos$ wigcej o jej stosunkach z Marleng Ammer. -1 nic nie
wskoratas.

Caterina pokrecita glowa: - Gdybym miata by¢ catkiem szczera, to ¢ albo raczej
prawie nic.

- Co to znaczy prawie nic?

- Nic takiego, co by jako$ pomoglo tobie lub mnie. Wypowiedziata C tylko na

temat mgzczyzn w ogolnosci. Wszyscy mezczyzni, oswiad-yla,to...
- Gnojki!
- Tak wiasnie si¢ wyrazita.

- Ulubione powiedzenie rozczarowanych kobiet. Ale bywa uzasadnione. | to
wszystko, czego si¢ od niej dowiedziatas?
- Odniostam wrazenie, jakby si¢ juz pozegnata z zyciem. -Jak t0?

- Nie wiem. Powiedziata co$§ w takim sensie, ze jesli miataby jeszcze pozy¢, to
jest wdzigczna, ze siedzi w wigzieniu, bo tam przynajmniej jest bezpiecznie.
Wiedziata, ze jest w niebezpieczenstwie. Wtedy nie rozumiatam znaczenia jej stow.

Nikt rozsadny na podstawie tej uwagi nie wyciagnatby wniosku, ze jest juz



namierzona przez jakich$ mafiosow.

Skonsternowany i bezsilny Malberg otart sobie rekawem mokra od deszczu twarz.

- Prokurator Achille Mesomedes - opowiadata dalej Caterina - powiedzial mi, ze
markiz¢ zamordowano. Inaczej bym tego nie wiedziata. Ten przypadek w osobliwy
sposob przypominat §mieré¢ Marleny Ammer. Chociaz byto to morderstwo, zadna
gazeta nie uznala za konieczne o tym napisac.

Malberg w zamysleniu kiwat glowa.

- A kiedy si¢ z nig zegnatam, Lorenza Falconieri napomkng¢ta, ze nigdy nie
poznamy rzeczywistych powiazan — ciagneta Caterina.
- O tym opowiadatas juz na Campo Dei Fiori.

- Tak. Ale potem, kiedy juz odchodzita, rzucita jeszcze jedna uwage, nad ktéra
caty czas lamig sobie glowg. Spytata, czy znam Objawienie Swigtego Jana. Nie
jestem mniszka 1 w szkole Biblia nie bardzo mnie zajmowata. Wigc zaprzeczytam. W
koncu markiza powiedziata, ze powinnam si¢ zapoznaé z wersetem siodmym
dwudziestego rozdzialu. Zasmiata si¢ przy tym jak obtakana. To byto niesamowite.

-Ja tez nie znam Apokalipsy tak doktadnie! - Malberg zmusit si¢ do ironicznego
usmiechu.

- Nie musisz. W mig¢dzyczasie sprawdzitam. -1c0?

- Cytat ten brzmi: ,,A gdy si¢ skonczy tysiac lat, z wigzienia swego szatan
zostanie zwolniony". Czy masz jakis pomyst, jak to mogtoby si¢ wiazac z
zamordowaniem markizy i $miercia Marleny Ammer?

Malberg nie ustyszat juz ostatniego pytania Cateriny. Zanim bowiem skonczyta,

uciekt stamtad jakby goniony przez diabta 1 zniknat w labiryncie groboéw Cimitero.
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K

ledy kustosz z San Sebastiano krotko przed szoésta rano cheiat bocznymi drzwiami
wejs¢ do kosciota, zamarl przerazony. W ciagu ponad trzydziestu lat stuzby nigdy nie
zapomniat zamkna¢ waskich drzwi prowadzacych do zakrystii. Jednakze tego ranka
klucz sig nie przekrecil, gdyz drzwi wceale nie byly zamknigte.

Salvatore, bo tak si¢ zwat siwy kustosz, za sprawa kudtatej brody przypominajacy
starotestamentowego proroka, przypisat zaniedbanie swojemu podesziemu wiekowi i
zaczat w zakrystii przygotowywac szaty liturgiczne na nadchodzacy dzien.
Réwnoczesnie zjawily sig sprzataczki z pierwszej zmiany i rozeszly po kosciele.

Kustosz whasnie skonczyt przygotowania, gdy przez drzwi prowadzace do ottarza
ustyszal przerazliwy krzyk. Salvatore wybiegl na zewnatrz. Z choru dostrzegt
sprzataczki zgromadzone wokot konfesjonatu w tylnej czesci nawy.

Tak szybko, jak mu na to pozwolity stare nogi, Salvatore pospieszyt zobaczy¢, co
si¢ stato.

- Lucja chciata pozamiata¢ w konfesjonale - zawotata przetozona zteroosobowe;j
grupy sprzatajacej - 1 znalazta go!
- Kogo?

Sprzataczka wskazata na otwarte drzwiczki konfesjonatu. Salvatore przezegnat sig.
W srodku na fawce w skregconej pozycji siedziat tysy mezczyzna z zamknigtymi
oczami, jakby nie zyl.

- Na $wicta Panienkeg - wrzasnat Salvatore, a broda proroka drzata fiu jak osika -



jesli si¢ nie mylg, jest to jego ekscelencja kardynat Gonza-i, sekretarz stanu!

Jedna starsza sprzataczka upadta na kolana 1 ztozyla rece. Inna, zwyczajem z
potudnia kraju, zacz¢ta zawodzi¢ jak ptaczka na pogrzebie. Dwie pozostate ukryty
twarz w dloniach.

Salvatore podszedt blizej do nieruchomego kardynata. Jego twarz byta
trupioblada, oczy zapadnigte. Dopiero po kilku minutach zauwazyt, ze prawa skron
kardynata ledwo dostrzegalnie drga.

- Zyje! - zawotal rozgoraczkowany kustosz. - Pogotowie, szybko! Jedna z kobiet
pobiegta do telefonu w zakrystii. Nie uptynety dwie
minuty, a rozlegt si¢ sygnat karetki.

Salvatore wiasnie otwierat gtowne wejscie do kosciota, gdy biata karetka
pogotowia na wyjacym sygnale, btyskajaca niebieskim kogutem, zatrzymata si¢ pod
schodami.

Lekarz, zylasty trzydziestolatek, biegiem pokonat drogg do konfesjonatu. Za nim
podazali dwaj sanitariusze z noszami.

- To kardynat, sekretarz stanu - przywitat ich kustosz 1 odsunat na bok
sprzataczki. - Proszg si¢ pospieszyc¢!

Ubrany na bialo lekarz przytozyt ucho do piersi kardynata, a potem podniost mu
powieke, zeby sprawdzi¢ reakcje na §wiatto. Kiedy chciat zbadac¢ puls,
znieruchomial: kardynat w prawej dtoni §ciskat zgniecione pudetko po amputkach, z
napisem ,,Dormicum 5x2 ml".

Jeden z sanitariuszy spojrzat pytajaco na lekarza. Ten si¢ zdenerwowat: - Srodek
znieczulajacy! - mruknal pod nosem.

- Czyli kardynata oszotomiono zastrzykiem i tutaj odstawiono? Lekarz
pogotowia przytaknat 1 doktadnie obejrzal prawe, a potem

lewe zgigcie tokciowe nieprzytomnego mezczyzny. - Tutaj - powiedziat i wskazat
dwa $lady po zastrzyku. - Tetno najwyzej czterdziesci. Podamy flumazenil, 2
centymetry szescienne.

Ratownik wyjat z walizeczki jednorazowa strzykawke i podat lekarzowi. Ten



wprawna re¢ka zrobit zastrzyk.

Po paru sekundach kardynal otworzyt oczy, najpierw lewe, potem prawe.
Sprzataczki poderwaty sig jak przestraszone stado kur. Po nawie kos$ciota poniosto si¢
wotanie: ,,Un miracolo, un miracolo — cud!"

Lekarz zblizyt si¢ do twarzy kardynata na odleglos$¢ kilku centymetrow: - Czy pan
mnie styszy, ekscelencjo?

- Przeciez nie jestem gluchy! - odpowiedzial Gonzaga gltosno w przyptywie

wisielczego humoru. - Gdzie ja jestem?

- W San Sebastiano przy Via Apia. Czy pan wie, jak si¢ tu znalazl? ostroznie
zapytal lekarz pogotowia.

Gonzaga wstrzasnat dreszcz. - Jest mi zimno - odparl, rozcierajac rece. Nic
dziwnego, przy minus osiemnastu stopniach w rzezniczej chtodni.

- Sprzataczki go znalazly - wtracit kustosz, zeby jako$ pokry¢ zenu-ce gadanie
kardynata. — Boczne drzwi do ko$ciota nie byly zamknigte na ucz, chociaz
przysiggam na Madonng, zZe je zamykatem wczoraj podczas 'eczornego obchodu.

Lekarz przyjrzat si¢ kardynatowi z troska. - Musimy zawiadomi¢ olicjg.
Najwidoczniej zostal odurzony zastrzykiem 1 przywieziony tutaj brew wlasnej woli.

- Zadnej policji! - zawotat Gonzaga nieco przyciszonym gtosem. Nie Zycze
sobie zadnej policji 1 prosze o najwigksza dyskrecje. Mowig jako piastujacy urzad
Sekretarza Stanu Panstwa Watykanskiego. Czy
an mnie zrozumiat?

-Jak pan sobie zyczy, ekscelencjo! - zgodzit si¢ lekarz. - Jednak wy-aje mi si¢
rozsadne, aby zawiez¢ pana do kliniki Gimelli na badania. Nie lem, jak dtugo trwat u
pana ten stan i czy nie pozostawit trwatych uszko-en. Chciatbym stanowczo
doradzi¢...

-Tym bardziej nie zyczg sobie pobytu w klinice - kardynal zamachat ami. - Chcg
unikna¢ skandalu. Rozumiemy sig?
- Oczywiscie.

Z najwigkszym wysitkiem Gonzaga podjat probg uwolnienia si¢ z nie-"godnej



pozycji w barokowym konfesjonale. Kiedy jeden z sanitariuszy ciat mu podac reke,
kardynat odepchnat ja tak mocno, ze tamten mato :e upadt.

- Jesli bede potrzebowal pomocy, to zawiadomig - §linit si¢. A po wili warknat
jeszcze przez otwarte gtowne drzwi, przed ktorymi czekata
etka z niebieskim btyskajacym kogutem: - Niech pan wreszcie wyltaczy diabelskie
swiatetka! Jakie wrazenie musza odnosi¢ pobozni chrzesci-ie, widzac karetke przed
ko$ciotem San Sebastiano.
- Czy nie powinni$my przynajmniej odwiez¢ pana do Watykanu? spytat
zatroskany lekarz. - Cokolwiek panu zrobiono, to panska sprawa, pewnie ma pan
swoje powody, zeby ten rozboj nie dostat si¢ do mediow, "cz jako lekarz mam

obowiazek zwrdci¢ panska uwage na ryzyko utraty rowia w zwiazku z pana stanem.

- Panska gorliwo$¢ przynosi panu zaszczyt, doktorze - odpart Gonzaga - ale
doprawdy jest niepotrzebna. Niech mi pan tylko da jeszcze par¢ minut, Zebym sobie
odpoczat.

-Jak pan sobie zyczy, ekscelencjo... - ton odpowiedzi lekarza wskazywal wyraznie,
ze absolutnie nie zgadza si¢ z postawa kardynata.

Podczas gdy sanitariusze z noszami wycofali si¢ na zewnatrz, lekarz usiadt na
tawce w ostatnim rzedzie i1 z teczki wyjat swoj dziennik z kartami informacyjnymi, w
ktorych wpisuje si¢ wszystkie czynnosci. Gonzaga co chwila rzucat badawcze
spojrzenia.

Kardynat gleboko wciagnat powietrze 1 gtosno je wypuscit. W kosciele byto
duszno, co raczej nie poprawiato stanu Gonzagi.

- Nie chcialby pan wyj$¢ na zewnatrz? - ustyszatl stowa lekarza.

Kardynat nie zareagowat. Zbyt byl zajety mysla, ktora go nagle naszta. Dlaczego
przywieziono go wlasnie tutaj, do bazyliki San Sebastiano? Przypadek czy kryt sig za
tym jaki$ przemyslany zamiar?

Pod kos$ciotem krylty si¢ wielokilometrowe korytarze, katakumby o tej samej
nazwie. Podziemne cmentarze San Sebastiano jak rok dlugi stanowity cel tysiecy

poboznych pielgrzymow. Nie byly tak rozlegle jak katakumby Swigtego Kaliksta,



polozone niedaleko, zaledwie kilka przecznic dalej. Tam korytarze miaty kilka pigter,
ich dlugo$¢ wynosita ponad dwadziescia kilometréw, mozna si¢ byto w takim
labiryncie zgubi¢.

Natomiast katakumby §w. Sebastiana miaty petlne prawo nosi¢ nazwe
,Katakumby". Ad catacumbas, przy dotach - tak dawni Rzymianie w pdznym antyku
nazwali to tajemnicze miejsce, nad ktorym juz za czaséw cesarza Konstantyna
wzniesiono kosciot. Na dlugo przed wybudowaniem katedry $w. Piotra, tu wlasnie
mieli by¢ pogrzebani apostotowie Petrus 1 Paulus, po tym jak zgingli $miercia
meczenska. Dopiero pozniej kosciot 1 katakumby poswigcono Sebastianowi, ktory
zginal tutaj okrutng Smiercia. Rzymscy siepacze uzywali bezbronnych ludzi jako
zywych tarcz dla swoich strzal, a kiedy kto§ dawatl jeszcze znaki zycia dobijali go
patkami.

Gonzaga zapewne o tym wlasnie rozmyslal. Wpatrywat si¢ w pustke przed siebie.
I nagle znow jakby styszat 6w lodowaty glos w chtodni: - Nie bardzo umiem sobie
wyobrazi¢, zeby dazyt pan do tego, aby si¢ znalez¢ na stronach Martyrologium

Romanum... Gigboko mrozony meczennik bylty w kazdym razie czym$§ nowym!

To wszystko nie mogto by¢ przypadkiem, przemkneto przez mysl kardynatowi.
Wstrzasnety nim dreszcze, cho¢ w budowli panowata duchota. Inspiratorzy porwania
mieli wyksztatcenie teologiczne. A moze dysponowali wiedza na temat starozytne;j
filologii albo historii starozytnej? Moze jedno i drugie?

Lekarzowi nie uszto uwagi drzenie kardynata. Skad§ wylonil si¢ znow kustosz San
Sebastiano.

- Powinien pan wyj$¢ na $wieze powietrze - przypomniat lekarz po-otowia.

Podtrzymywany przez lekarza i kustosza, Gonzaga wyszedt przed osciot, gdzie
przysiadl na wystgpie w murze.

-Wszystko w porzadku - o$wiadczyt kardynat po krotkim odpoczyn-. - Mam tylko
okropne wspomnienie - tu zwrdcit si¢ do lekarza: - Czy oge skorzystac z panskiego
telefonu komorkowego?

Lekarz podal mu komoérke. Gonzaga wybrat numer i nastuchiwat.



- Na lito$¢ boska, no zgtosze si¢ pan! - poganial niecierpliwie. Zawazywszy
jednak petne dezaprobaty spojrzenie lekarza, kardynat zawo-at teraz z wigksza
powsciagliwoscia: - Soffici, bracie w Chrystusie, niech i¢ pan zglosi!

Z telefonu odezwat si¢ automat: - Abonent chwilowo niedostepny.
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P

rzy porannym goleniu Lukas Malberg z niechg¢cia patrzyt w lustro. Ledwo si¢
poznawat. Nic dziwnego, okoliczno$ci nie sprzyjaly temu, aby wyglada¢ na mtodego
1 wypoczetego.

Zanim w ciasnej tazience Barbieriego dokonczyt uproszczona poranng toalete,
zadawal sobie pytanie, dlaczego markiza musiata umrze¢, podczas gdy on sam
pozostat wérod zywych. Albo, pomyslat, zbyt mato znaczy w sprawie Marleny, albo
posiadat co$ takiego, co tamci mogli jeszcze wykorzystac.

Do pdznej nocy biesiadowali z Barbierim, starajac si¢ jakos zestawi€ ostatnie
wydarzenia. Dluga rozmowa ich wykonczyta, a reszty dokonaty dwie butelki wina
Castelli. Lukas Malberg zaproponowat, zeby Giacopo Barbieri mowil mu na ty, zas
koto wpot do drugiej poszli spa¢ z zamiarem opracowania strategii dalszych dziatan
nazajutrz.

Przy wspolnym $niadaniu, ktore byto skromne jak poranny positek w klasztorze
trapistow, Malberg zachrypial pod nosem: - Poza tym wczoraj wieczorem nie
powiedzialem ci o czyms, co mi si¢ wciaz kotacze po glowie.

Barbieri spojrzal zaciekawiony.

- Wczoraj na cmentarzu, przy grobie Marleny, zobaczylem co$ dziwnego. Teraz
nie jestem juz nawet pewny, czy mi si¢ to nie przywidziato. Kiedy Caterina w
ulewnym deszczu do mnie méwila i cytowata tamten fragment Apokalipsy, ten o
szatanie, co to ma by¢ zwolniony z wigzienia, nagle za jed" nym z nagrobkow
zobaczytem ciemna postac. Stal tam cztowiek w dhugil 11 czarnym ptaszczu, Ktory
jakby spod ziemi wyrost 1 patrzyt na nas.

- Ale nie chcesz twierdzi¢, ze to byt duch - przerwal mu Barbieri-



- Mogltbym przysiac, ze to byl kardynat Gonzaga.
- No i? — spytal Barbieri podniecony.
- Inic. Nerwy mi puscity i ucieklem stamtad - wyjasnit Malberg ueszany.
- Powiadasz, ze on ci¢ sledzi?
- Po tej historii z Paolem nie uwazam tego za wykluczone. Barbieri odsunat na
bok talerze po $niadaniu. Potem wyjat blok ry-cowy, potozyt przed soba na
kuchennym stole 1 dtugopisem napisat na
rkuszu: Markiza Lorenza Falconieri. Obok nazwiska postawit krzyzyk.

Dostrzeglszy pytajace spojrzenie Malberga, zaczat: - Sadze¢, ze mar-iza jest w
naszej sprawie postacia kluczowa. Jesli nam si¢ uda przeswie-li¢ jej zycie, to z
koniecznosci trafimy na jej zabojce. A kiedy poznamy jej abodjce, bedziemy mieli
takze trop do zabdjcy Marleny.

? Jakiez to proste! - zadrwit Lukas z Giacopa. - Naprawdg¢ myslisz, : Marlena 1
markiza byly zamordowane przez t¢ sama osobg? Przeciez i niedorzeczne!

Czy ja tak twierdzitem? Mowilem, ze jesli nam si¢ uda wyjasni¢ brutalng Smier¢
markizy, to przypuszczalnie pojawia si¢ jakies wskazowki Dtyczace $mierci Marleny
Ammer.

* A jak chcesz przeswietli¢ zycie markizy? Ona nie zyje, a jej Smier¢, : samo jak
smier¢ Marleny, oczywiscie zamieciono pod dywan. Nie bedzie to tatwe.

Barbieri uniost brwi. Zrobit wrazenie niemal aroganckie, kiedy o§wiad-zyt: - Kto
lubi fatwizng, nie powinien by¢ §ledczym kryminalnym.

Malberg przytaknat z uznaniem. - To jak sobie wyobrazasz dalsze ziatanie?

- Zaczniemy od rzeczy, ktdre si¢ same nasuwaja.
- Czyli?

- Bedziemy dzien i noc obserwowa¢ dom markizy i zobaczymy, co si¢ wydarzy.
r A c6z miatoby si¢ wydarzy¢? Nic! § Mozliwe, ze nawet masz racj¢. F" To po co tak
si¢ wysilac?

~ W sprawach pozornie beznadziejnych, jak ta, tonacy brzytwy si¢ nwyta. Pamigtaj

0 tym!



Lukas Sciagnat usta: - Skoro tak twierdzisz.

- Widzg, ze po prostu tryskasz zapatem!
- Wybacz, ale twoj plan jest mato obiecujacy.
- A masz lepszy pomyst? Malberg milczat.

- Dobra. Cos$ ci zaproponujg. Bedziemy prowadzi¢ obserwacje przez trzy dni.
Jesli w tym czasie nie natrafimy na nic podejrzanego, przerywamy i szukamy innej
mozliwosci. W koncu o markize chodzi w drugiej kolejnosci. Przede wszystkim
interesuje nas Marlena Ammer.

Malberg podswiadomie przytaknat. Po glowie chodzitlo mu wiele mysli. Pomiedzy
Marlena 1 markiza musiato istnie¢ jakie§ powiazanie, wychodzace poza relacje
osobiste.

- A czy ty wiesz - niepewnie zaczat Lukas i odchrzaknat - Ze markize interesowata
Marlena jako kobieta?

- Ze niby jak?
- To znaczy, interesowata pod wzgl¢dem seksualnym!
- Markiza lesbijka? Jak na to wpadtes?

- C6z, kiedy bytem u markizy wyceni¢ jej ksiggozbior, ktory pozniej okazat sig
kradziony, udato mi si¢ rzuci¢ okiem na sypialni¢. Nad jej t6zkiem wisiaty
podniecajace fotografie...

- .. .Marleny!
- Otoz to. Marlena w uwodzicielskich pozach, w gorsecie, podwiazkach 1 czarnych
ponczochach.
Barbieri gwizdnat przez z¢by.
- A jak tam z Marlena Ammer? Tez byta lesbijka?
Nie bardzo mogg to sobie wyobrazi¢. Bo w mieszkaniu Marleny odkrylem
zdjgcia przedstawiajace ja z jakims nieznajomym, ale zwro¢ uwage, mgzczyznag!

- Niewiele to mowi - odpart szorstko Giacopo. - Nawet niemieckiemu

antykwariuszowi nie powinien umkna¢ fakt, ze istnieja kobiety, ktore kochaja

zaroOwno kobiety, jak 1 me¢zczyzn.



Malberg przyjat ten przytyk do wiadomosci bez komentarza.

- Poza tym we Wtoszech - mowit Barbieri - homoseksualizm jest przyjmowany
o wiele mniej tolerancyjnie niz w Niemczech.
- Ale to jeszcze nie powdd, zeby mordowac!

Barbieri wzruszyt ramionami. - Pomylency sa wszedzie. By¢ moze gdzies tam

chodzi sobie jaki$ wariat.
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ardynat Bruno Moro pokrecit gtowa 1 zagrzmiat swoim gigbokim glosem: —
Gonzaga, znow ten Gonzaga! Tylko Bdg, nasz Pan, wie, na jak trudne préby On sam
nas wystawia za pomoca tego sekretarza stanu! - Ow potgzny cztowiek o rudawych,
kedzierzawych wtosach az podskoczyl na swoim fotelu.

Juz od wielu godzin Moro, przetozony Swietego Offlcium, konferowat nad
dalszym postgpowaniem z Salzmannem, prosekretarzem ds. edukacji, oraz
Sawatzkim, prefektem Rady ds. Publicznych Kos$ciota. Zniknigcie sekretarza stanu
kardynata Philippo Gonzagi i jego sekretarza Giancarlo Sofficiego po ich wizycie u
prezydenta podlegato $cistej tajemnicy.

Bardzo powazne podejrzenia wywotal fakt, ze Gonzaga, wbrew zwyczajowi, kazat
sig wiez¢ Sofficiemu, a nie swojemu kierowcy Albertowi. Pdzniej okazato sig, ze
Alberto lezal chory na grype, wigc nie byt w stanie wypelnia¢ stuzbowych
obowigzkow.

Po trzygodzinnej debacie, majac przed oczami wizerunek swigtego Bo-romeusza,
kardynat Moro postanowit zaczekac¢ jeszcze do godziny szdstej rano nastepnego dnia.
Gdyby Gonzaga miat si¢ do tej pory nie pojawi¢, wtedy zostanie zawiadomiona
policja i rozpocznie si¢ poszukiwania.

Ledwo skonczyt swoj wywod, do sali wszedt jego prywatny sekretarz monsignore
Abate 1 chciat kardynatowi powiedzie¢ cos na ucho.

- Moze pan spokojnie mowi¢ na gtos, monsignorel - powiedziat zaczepnie Moro. -



W odréznieniu od innych cztonkéw Kurii, u mnie nie ma Zzadnych tajemnic.
Sekretarz oznajmit: - Eminencjo, za drzwiami stoi prokurator. Pragnie

Porozmawia¢ z jakim§ wysokim ranga przedstawicielem Kurii.

Moro, Sawatzki 1 Salzmann z zaktopotaniem spojrzeli po sobie. Chociaz kazdy z
nich rzecz uymowat w myslach inaczej, w sumie kazdy pomyslatl to samo: to nie
wrozy nic dobrego.

— Niech pan poprosi prokuratora! - zwrocit si¢ Moro do swojego sekretarza,
robigc przy tym laskawy gest.

- Nazywam si¢ Achille Mesomedes z prokuratury Roma uno - przedstawit si¢
mtody prokurator.

Moro, Sawatzki 1 Salzmann rowniez podali swoje nazwiska oraz swoje funkcje w
Kurii.

- Co pana do nas sprowadza? - zapytat kardynat, cho¢ przeczuwat ze chodzi o
zniknig¢cie sekretarza stanu.

Mesomedes w milczeniu wyjat ze swojej aktowki koperte, a z niej p6t tuzina
fotografii sporego formatu. Roztozyt je na stole przed dostojnikami.

— Zdjecia te zrobiono podczas pogrzebu na Campo Verano - skomentowat
Mesomedes. - Domyslam sig, ze niektore z postaci na fotografiach nie sa panom
catkiem obce.

Salzmann przyjrzat si¢ blizej jednemu ze zdjec i stwierdzit: - To sekretarz stanu
kardynal Philippo Gonzaga.
Moro wzial fotografi¢ Salzmannowi z reki: - Nie wiem, o co tu chodzi.

— Czy znaja panowie jeszcze jakies$ inne osoby na zdjeciu? - spytat prokurator z
naciskiem.

— Co znacza te pytania? Sadzitem, ze przynosi pan wiadomos$ci na temat miejsca
pobytu sekretarza stanu kardynata Philippo Gonzagi - Moro oddat Mesomedesowi
zdjecia 1 patrzyt pytajaco.

Na twarzy prokuratora odmalowato si¢ ostupienie: - Nie rozumiem pana,

eminencjo. Moje dochodzenie opiera si¢ na wznowieniu pewnego $ledztwa, ktore



nazbyt pospiesznie odtozono ad acta. Chodzi o $mier¢ niejakiej Marleny Ammer,
ktora znaleziono martwa w wannie. Protokot jako przyczyne $mierci podaje utonigcie
po przyjeciu barbituratow.

- Wybaczy pan - przerwat kardynat prokuratorowi - ale specjalnie si¢ pan tutaj
fatygowat, zeby nas o tym powiadomic?

- W zadnym razie - odpart Mesomedes. - Chciatbym si¢ tylko dowiedzie¢,
dlaczego sekretarz stanu Gonzaga i inni cztonkowie Kurii brali udzial w pochowku
zwyktego $miertelnika. Ponadto szukam wyjasnienia w jaki sposdb pewne substancje
zapachowe mogly si¢ dostac na szlafrok ofiary.

- Mtody cztowieku - przerwat prokuratorowi Moro z obludnym $miechem -
chyba nie chce pan ktorego$ z cztonkoéw Kurii czyni¢ od-owiedzialnym za perfumy
jakiej$ szemranej damy?

Nie, kardynale, nie moze by¢ mowy o perfumach. Chodzi o kadzidto!
- Kadzidlo? - Moro znieruchomiat przerazony.

- A nawet bardzo konkretne kadzidlo! — jatrzyt Mesomedes. - ,,Oli-ano nr 7",

takie jak to, ktoérego uzywa si¢ wytacznie w Watykanie.

- W takim razie wcale nie chodzi o znikniecie sekretarza stanu?

- To sekretarz stanu kardynat Gonzaga zniknat? Monsignore Sawatzki zywo
skinat glowa: - Dwa dni temu, po oficjal-

ej wizycie u prezydenta.

Kardynat Bruno Moro jako pierwszy zorientowal si¢ w pomyice atychmiast
zareagowal, pomniejszajac range wydarzenia: - Widzi pan, onzaga to cztowiek
bardzo zajety, a poza tym trochg dziwny. Chodzi z wlasnymi drogami...

Mesomedes kiwat glowa ze zrozumieniem: - Przypomina mi si¢ tu -wna informacja
W gazecie...

- Ma pan na mysli wypadek jego ekscelencji na Piazza del Popolo 1 torbg ze stu
tysigcami dolarow?

- Wiasnie!

- Koniec koncow okazato si¢ to nieporozumieniem. Najwazniejsze, : Bog



Wszechmogacy ochronit zdrowie 1 zycie ekscelencji.

Moro wzial od prokuratora fotografie 1 raz jeszcze je przestudiowat. 3tem je oddat i
oznajmil: - Zreszta jestem pewien, Ze ta osoba na zdje-iu to nie jest sekretarz stanu
kardynat Gonzaga.

- Aten? - Mesomedes palcem wskazat kolejna osobe. Moro zmarszczyt czoto,
jakby chciat w ten sposob wyostrzy¢ wzrok.
koncu pokrecit gtowa.

- Ciekawe - zauwazyl Mesomedes — bo kiedy wszedlem tutaj i zo-aczylem
pana po raz pierwszy, eminencjo, przysiagtbym, ze to pan jest
drugim cztowiekiem na zdjeciu.

-To $mieszne - kardynat wyjat z kieszeni sutanny chusteczke 1 réw-lle hatasliwie,
co niepotrzebnie wydmuchat nos. Zaj¢lo to trochg czasu, ' kazdym razie na tyle

dhugo, zeby prefekt Swigtego Officium miat czas 1 zastanowienie.

Po zakonczeniu ceremonii z chusteczka 1 schowaniu jej do ubrania, kardynat
zmienit ton glosu: - Czy to jest przestuchanie? Nic nie wiem
0 tym, zeby prokuratura w Rzymie prosita Kuri¢ o pomoc. Wydaje si¢ pan
jeszcze troche niedoswiadczony jak na to stanowisko. W kazdym razie na terytorium
Watykanu nie ma pan najmniejszych praw. Zatem pakuj pan swoje obskurne fotki i
znikaj pan, signore...
- Mesomedes! - mtody prokurator nie dat si¢ onie$mieli¢ i odpart:
- Co si¢ tyczy panskiej uwagi na temat mojego braku doswiadczenia, eminencjo, to
zapewne ma pan absolutna racj¢. Lecz to nie jest zadne przestuchanie. W najlepszym
razie zeznania §wiadka. Miatem nadziejg, ze panskie zeznania wprowadza pewna
jasno$¢ do sprawy.

-1 tej jasnoS$ci szuka pan akurat w Watykanie? A w ogdle, to kto panu wydat
pozwolenie na wznawianie tej sprawy?

- Ateraz, eminencjo, zmuszony jestem zakwestionowac panskie doswiadczenie
w zagadnieniach prawnych. Sprawa, o ktora tu chodzi, wydarzylta si¢ na terytorium

Witoch 1 tym samym podlega prawu wloskiemu. Co sig za$ tyczy mnie, to jestem



przedstawicielem prokuratury Roma uno. Dla swoich dochodzen nie potrzebuje
zadnych specjalnych pozwolen. Szczegodlnie, gdy chodzi o morderstwo.
- Morderstwo? - Monsignore Sawatzki ztozyt dtonie jak do modlitwy
1 teatralnie podnidst wzrok na sufit. - Piate przykazanie!
- Piate przykazanie - powtorzyt pod nosem prokurator. Na biurku kardynata
zadzwonit telefon.

Abate, prywatny sekretarz kardynala, ktéry z oddali sledzit przebieg rozmowy,
podniodst stuchawke,
- Dzwoni sekretarz stanu! - zawotat podekscytowany.
Moro rzucit si¢ do telefonu 1 wyrwat Abatemu stuchawke z rekai:
- Bracie in Christo\ Wszyscy martwiliSmy si¢ o pana! ...OczywiScie,ze nie jest
mi pan winien zadnych wyjasnien... Co znaczy obtudny? Przeciez wszyscy siedzimy
na tej samej todzi, todzi Piotrowej... Do ustyszenia, bracie in Christo.

Odtozyt stuchawke. Cichym gltosem powiedzial przed siebie: - Gonzaga znoéw si¢

pojawil. Niech si¢ Bog nad nami zlituje.
Mesomedes uktonit si¢ uprzejmie i wycofat bez stowa. Dos¢ juz ustyszal' Cuchnie jak

diabli, pomyslal. Szczegolnie w tym miejscu.
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rzez dwa dni obserwacja domu markizy nie data zadnego efektu. Po $mierci Lorenzy
Falconieri stary budynek byt praktycznie nieza-ieszkany.

W tym czasie Matberg i Barbieri, ktorzy zmieniali sig¢ co trzy godziny, kropnie si¢
nudzili. Pierwszego dnia Malberg, spacerujac tam i z powro-em ulica, rozmyslat
jeszcze o dziwnej Smierci obu kobiet. Na drugi dzief aczat liczy¢ kroki od konca
ulicy do wylotu przy Via dei Coronari. Nie zyskal jednak Zadnej konkretnej liczby,
poniewaz, jak si¢ okazato, dlugos$¢ ego kroku zmienia si¢ wraz z pora dnia. Przed
poludniem robil wigksze oki, zas po potudniu jego kroki stawaty si¢ wyraznie

krotsze.



W koncu uznal, ze jego przekonanie o bezuzytecznosci obserwowata tego domu
zostalo juz potwierdzone. W dodatku byto coraz trudniej ie¢ na oku dom markizy, nie
Zwracajac niczyjej uwagi.

Pod wieczér drugiego dnia na ulicy pojawit sig jakis cztowiek. Sta-owczym
krokiem podszedt do domu markizy, nacisnat dzwonek, odczekat hwilg, po czym
oddalit si¢, odwracajac sie jeszcze 1 spogladajac w gore.

Malberg rozwazal szybko, czy do faceta zagadac, ale porzucit t¢ mysl zaczat go
sledzi¢.

Czlowiek ten mial na twarzy blizny po oparzeniach. Brak rzgs 1 brwi bit
przerazajace wrazenie. Przechodnie schodzili mu z drogi albo prze-odzili na druga
strong¢ ulicy. Malberg, ktory mu deptat po pigtach, wy-~nie to zaobserwowat.

Zajety bardziej Sledzeniem poparzonego niz rzymskim ruchem ulicz-ym, Malberg

przy przechodzeniu przez jezdni¢ wszedt prosto pod auto.

Jedynie dzigki btyskawicznej reakcji kierowcy nie doszto do wypadku. Gdy jednak
przeprosit kierowcg 1 chciat kontynuowac $ledzenie, cztowiek o czerwonej twarzy
zdazyt juz znikna¢ w thumie.

- By¢ moze moje spostrzezenie nie ma znaczenia - powiedzial Malberg po
powrocie do Barbieriego - ale jaki$ cztowiek z bliznami oparzeniowymi na twarzy
dzwonit do domu markizy. Niestety, stracilem faceta z oczu.

- Cztowiek z poparzona twarza, powiadasz? W $rednim wieku, wysokie czoto,
lysawy, jakie$ sto dziewigédziesiat centymetrow wzrostu, szczupty? - Z opisu
Barbieriego przebijal wyraznie sledczy kryminalny.

- Znasz go? - zapytat podniecony Malberg.

- Znac to nie jest wlasciwe stowo. Ale tego cztowieka zaobserwowatem juz
pierwszego dnia po potudniu. Szczerze mowiac, to sam czutem si¢ przez poparzenca
obserwowany. W kazdym razie odniostem takie wrazenie, kiedy przez cata godzing
szwendat si¢ w okolicy rogu Via dei Coronari, a kiedy si¢ zblizalem, z udawanym
znudzeniem patrzyl w inng strong. Na chodniku przed nim lezato co najmnie;j

dziesie¢ niedopatkow.



- Bytem naprawdg wsciekly, ze ten facet mi si¢ wymknat. Pytanie, czy istotnie
przychodzit do markizy.

- Mowites$ przeciez, ze dzwonit.
- Tak, to zaobserwowalem.
- Zatem nie wie, ze markiza nie zyje!

- Nie, zreszta skad, skoro zadna gazeta o tym morderstwie nie donosita.
- W takim razie z pewnoscia przyjdzie raz jeszcze.

Malberg gleboko nabrat powietrza 1 gtosno je wypuscit. - Przeczuwam co$
strasznego. MOwisz wigc, ze powinniSmy nasza obserwacj¢ przedtuzy¢ jeszcze na
jutrzejszy dzien.

- Lukas - Barbieri klepnat Malberga po ramieniu - jak na razie jest to nasza
jedyna nadzieja. Ten cztowiek przyjdzie do markizy po raz trzeci. Kto swdj cenny
czas spedza na tym, zeby calymi godzinami na kogo$ czekac, ten si¢ tak szybko nie
podda.

- Brzmi rozsadnie - uznat Malberg.

Dwa kolejne dni nie daty spodziewanego efektu. Rowniez BarbieriegO opanowato w
migdzyczasie pewne zniechgcenie. Prowadzito to do spiCc migdzy nimi, poniewaz

teraz sam Malberg doszedt do przekonania, &

: W obecnej sytuacji tamten poparzony facet to jedyne, co moze im pomoc | posunac
sprawe do przodu.

Na ten dzien zakonczyli juz obserwacjg, ale kiedy zaczgto zmierzcha¢, Malberg raz
jeszcze wyszedl z domu, aby poswigci€ si¢ mieszkaniu mar-Icizy Sam nie wiedzial,
CO go tam gna.

Niektorzy mieszkancy znali go juz z widzenia. Pod ostong zmierzchu Malberg ukryt
si¢ w bramie, z ktorej z ukosa wida¢ byto dom markizy, 1 czekat.

Moze uptynely ze dwie minuty, gdy drzwi za jego plecami otworzyly si¢. Zanim

Malberg zdazyt si¢ odwréci¢ czy uskoczy¢, poczut na plecach zimna lufe rewolweru.



Oniemiaty, podniost rece do gory.

- Czego pan chce? Dlaczego pan mnie $§ledzi? - ustyszat sttumiony, wysoki gtos,
jakby kastrata.

? Nie wiem, 0 czym pan mowi - wyjakal Malberg. Czut si¢ jak spa-izowany. Strach
ogarnat cale jego cialo. Malberg pomyslal o markizie, torg par¢ krokow dalej, po
przeciwnej stronie ulicy, zastrzelono z zim-, krwia.

Czilowiek w mroku za nim nie odpuszczat: - Obserwuje¢ pana juz od cu dni. -
Uslyszat Malberg, wciaz czujac na plecach nacisk broni. - No, Lego pan chce?

- Niczego — odpart Malberg stabo — naprawdg niczego. Ledwo odpowiedziat,
otrzymat cios w tyt gtowy. Postrzelili cig! - po-

nys$lat Malberg 1 wpadt w panike. Czujac potgzny bol, probowat wymacac i¢ po kuli 1
krew ptynaca po karku. Nic podobnego. W koncu zrozumiat, nieznajomy jedynie
uderzyt go rewolwerem.

- Wigc? - Ustyszal Malberg za soba stanowczy glos. Jego ciato byto : pod
napieciem. Wszystkie mi¢snie wibrowaty. Nie mial najmniejsze;j
choty zgrywa¢ bohatera.

- Chodzi o markize Falconieri...

- Tak tez sadzilem. Jakiz bylby inny powodd do obserwowania tej puszczone;j
kamienicy? Zna pan markize?

- Nie bardzo. Raz zeSmy si¢ spotkali. Chciatem kupi¢ ksiggozbior meza.
- Ach tak. Ile chciata za te starocie?

- Cwier¢ miliona. -1 zaptacilby jej pan tyle?

- Tak, oczywiscie. Zbior byl warty kilkakrotnie wigcej. Lecz niestety, okazalo sig,
ze z tym ksiggozbiorem to chodzi o paserstwo. Ale to przypuszczalnie pan wie.

- Nic nie wiem! - warknat na Malberga nieznajomy. Rownoczesnie chwycit go za
rami¢ 1 odwrocit do siebie.

Najpierw Malberg zobaczyt thumik grubosci kciuka, dlugosci dziesigciu
centymetrow, niebieskawo blyszczacy, przykrecony do lufy rewolweru. Za nim

wylonita si¢ pokryta poparzeniami twarz, bez rzes 1 brwi. Malberg spodziewat si¢



czegos$ takiego. Znat juz t¢ poparzona twarz z odlegtosci. Jednak teraz z bliska, byt to
widok jeszcze bardziej przerazajacy.

Wygladato na to, ze poparzonemu facetowi przyjemnos$¢ sprawito wrazenie, jakie
zrobil na Malbergu; uptywaly sekundy, a tamten si¢ nie odzywat.

Dlaczego, pomyslal Malberg, on sig tak zachowuje? Chce go nastraszy¢? Juz mu
si¢ to wczesniej Swietnie udato poprzez skryty napad. Ogarnigty mieszaning ztosci 1
rozpaczy, powiedzial Malberg drzacym glosem:

- Niechze pan wreszcie zabierze t¢ cholerna pukawke. Naprawde mozna si¢
przestraszyc!

Stowa nie pozostaty bez echa. Malberg nie sadzil, ze poparzeniec spetni jego
zadanie 1 opusci bron. A tak wtasnie sig stato. Malberg z chwili na chwilg robit si¢
odwazniejszy. W milczeniu wpatrywat si¢ w tamtego cztowieka, jakby samym
wzrokiem moégt go trzymac¢ w szachu.

To musi by¢ on, pomyslal Malberg, to z pewnoscia ten poparzeniec zastrzelit
markiz¢. Mysl ta nie najlepiej podtrzymywala dopiero co odzyskana odwage.—
Wydaje mi si¢ - powiedzial — ze weszliSmy sobie w drogg, majac inne zamiary. Przy
okazji, nazywam si¢ Malberg, Lukas Malberg, antykwariusz z Monachium.

Nadzieja, ze poparzeniec tez si¢ przedstawi, nie speinita si¢. - Naturalnie moze pan
nie ujawnia¢ swojego nazwiska - oswiadczyt Malberg przekornie.

- Nazwiska sa bez znaczenia - odpart tamten. - Niech pan mnie nazywa po
prostu ,,poparzeniec”. Wszyscy przyjaciele tak mnie nazywaja.

—  USmiechnat si¢ zgryzliwie.

Stowo ,,przyjaciele" w ustach tego cztowieka zabrzmiato osobliwie-Lukas po

prostu nie umiat sobie wyobrazié, zeby taki facet w ogole miat przyjaciot. Byt to

raczej typ, ktory chodzi samotnie, i to po trupach.

Nagle Malbergowi przyszta do gtowy straszna mysl. Dyskretnie przygladat si¢
poparzencowi. Jego rysy miaty w sobie co$ tak bezlitosnego, ze lozna by mu
przypisa¢ wszystko - czy takze zamordowanie Marleny?

-Jak poznat pan Marleng¢ Ammer? - zapytat Malberg okr¢znie. Sam sobie si¢



dziwit, skad znalazt odwage, zeby o to zapyta¢. W napigciu obserwowat kazdy ruch
swojego rozmowcy.
- Marleng Ammer? A co? - Na mgnienie oka poparzeniec zrobit razenie
niepewnego. Reakcja, o ktéra Malberg by go nie podejrzewat.
- Powinienem zna¢ t¢ dame?
- Byta przyjaciotka markizy Falconieri.
- Dlaczego pan mowi byta?
- Markiza nie zyje.

-Wiem. Chciatem sig tylko przekonac, czy pan tez wie. Jak na anty-yariusza, ktory
zajmuje sig starymi ksiggami, to nie jest pan wcale taki jpi. Czy interesuje pana -
ciagnat - podtaczenie si¢ do moich intereséw z markiza?

- Zalezy, o co chodzi. Czy chodzi o stare ksiazki? Na poczatek to bytoby dla mnie
interesujace.

- Wspomniat pan, Ze byt sktonny zaptaci¢ za ksiazki dwiescie pigc-Iziesiat tysigcy
euro.
- Bez wahania. Gdyby zbi6r markizy nie byt kradziony. Poparzeniec zrobit ming
pokerzysty: - Proponuj¢ panu interes z mniejszym wktadem i wigkszymi szansami na
zysk. Interesuje to pana?
- Czemu nie - odpart Malberg dla zmylenia. W rzeczywisto$ci wca-: nie miak
ochoty na szemrane interesy. Byt przekonany, ze poparzeniec est jednym z
zawodowych oszustdw, jakich setki zamieszkuja przedmie$cia Rzymu. Musiat jednak
jakos przeciagna¢ rozmowg. Przynajmniej dopdty, dopoki nie wyjasni si¢ powigzanie
migdzy poparzencem a markiza,
loze nawet Marlena.

- Czy ma pan luzne sto tysigcy dolarow? - zasiggnal informacji poparzony.
- Co znaczy luzne? Takich pienigdzy nie noszg przy sobie w kieszeni.

- Tez sig tego nie spodziewalem. Pytam, na kiedy moglby pan taka vote
uruchomic¢? Przy zatozeniu, ze si¢ dogadamy.

- Stuchaj pan, panie Poparzeniec, méwi pan tu o jakich$ ciemnych fansakcjach.

Daj pan spokdj. Nie zgodzg si¢ na interes, o ktorym nawet



nie wiem, na czym polega. Wydaje mi si¢ to bardzo niepowazne. Czy nie zechciatby
mi pan wreszcie powiedzie¢ w czym rzecz?

Poparzeniec wit si¢ jak piskorz. Cztowiek, ktéry spowodowat u Mai-berga
Smiertelny strach, czut si¢ teraz przyparty do muru: - Tego si¢ nie da tak po prostu
powiedzie¢ w dwoch zdaniach - oznajmit. - Chodzi
0 sprawe, w ktora uwiktany jest Watykan, chodzi o pewien przedmiot, za ktéry
Kuria, przy odpowiednich umiej¢tnosciach negocjacji, gotowa jest zaptacié
wielokrotnos¢ sumy, ktora panu wymienitem.

- Bzdura - skrzywit si¢ Malberg. - Nie sadzi pan chyba powaznie, ze si¢ dam
nabra¢. Gdyby bylo tak, jak pan mowi, to nalezatoby postawi¢ pytanie, czemu pan
nie robi tego interesu sam?

Poparzeniec bardzo powoli schowat bron pod ptaszcz. Malberg odnidst nieodparte
wrazenie, ze zrobil to tylko po to, by zyskac na czasie.

- Prébowatem - odpowiedzial wreszcie - ale proba si¢ nie powiodta. Widzi pan,
ja jestem bardziej takim ositkiem. Konkretne zamowienie, strzat w stosownej chwili i
po sprawie. Albo wlamanie: konkretny tup, trzy dni obserwacji 1 planowania, a po
pietnastu, dwudziestu minutach jest po wszystkim. Ale interes na sto tysigcy dolarow
z kardynatem Kurii to nie jest dla mnie tatwe zadanie. Rozumie pan?

Podczas przemowy poparzenca Malberga naszto podejrzenie, ze ten typ moze miec
cos$ wspolnego z tajemniczym wypadkiem drogowym kardynata Philippo Gonzagi.
Czyzby tamte sto tysiecy dolarow, ktore Gonzaga wiozt z soba w plastikowej torbie,
bylo przeznaczonych dla poparzenca?

Chociaz nie miat najmniejszej ochoty na robienie ciemnych interesow,

1 chociaz poparzeniec budzil same podejrzenia — za$ zgroza, kiedy poczut
zimna lufe¢ rewolweru na plecach, wciaz siedziata mu glteboko w koSciach - mimo to
Malberg udat zainteresowanie.

- Widzi pan - mowit dalej tamten - kiedy los potraktuje kogos tak okrutnie jak
mnie, dla kogo$ takiego liczy sig juz tylko jedno na $wiecie, a jest to kasa. Oboj¢tne,

jak si¢ wyglada, gdy si¢ ma wypchany portfel. Wszystko na tym §wiecie mozna



kupié. A to powiedzenie, ze pieniadze szczg$cia nie daja, to bzdura. Gdyby tak byto,
wszyscy biedacy byliby szczegsliwi.

Malberg pokiwat glowa w zamys$leniu. - Powiedz mi pan wreszcie> o co wlasciwie
chodzi — zagadnat w koncu.

Poparzeniec pokrecit gtowa: - Nie tutaj i nie dzisiaj!

- Jasne, ze nie - propozycja Malbergowi odpowiadata. - Ale rozumie pan, ze o
pieniadze postaram si¢ dopiero wtedy, gdy wszystkie karty beda wytozone na stot.

- Na nic innego nie liczytem - odpart poparzeniec. - Ostroznosci nigdy za wiele.
Swiat jest zty. Proponuje, zeby$my sie spotkali jutro o dziesiate;.
- Zgoda. A gdzie?

- Przy rzezbie Pieta Michata Aniota w Bazylice $w. Piotra, zaraz po prawej od
wejscia.
- Przepraszam, gdzie?
- Przeciez dobrze pan zrozumiat.

Zanim Malberg zdazyl wyrazi¢ swoje zdumienie, poparzeniec juz szedt w kierunku

Via dei Coronari.
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iedy Malberg wrécit do swojej kwatery u Barbieriego, spotkata go niespodzianka.
Barbieri miat goscia.

Caterina miata na sobie biata bluzke 1 bezwstydnie krotka spodniczke. Wlosy
miata rozpuszczone, za$ usta dyskretnie pomalowane, jak przy ich drugim spotkaniu
w Colline Emiliang przy Via degli Avignonesi. W tej wersji juz wtedy mato go nie
przyprawita o utratg zmystow.

- Nie jest tak, jak myslisz - zareagowal Barbieri na pelne wyrzutu spojrzenie

Malberga. - Czekata pod drzwiami, kiedy wrocitem do domu.



-Juz dobrze. Nie przeszkadzajcie sobie - warknat Malberg 1 odwrdcit si¢ na pigcie.

Jednak zanim doszedt do drzwi, Caterina go dogonita i stangta mu na drodze: - Ty
cholerny uparciuchu! - powiedziata ze zto$cia. ROwnocze$nie zarzucita mu rgce na
szyje 1 wsungla noge pomigdzy jego. - Jakze mam ci¢ przekonac, ze Paolo oszukat
takze 1 mnie?

Malberg poczut jej gorace ciato, zachtysnat si¢ zapachem jej rozpuszczonych
wloséw 1 zapragnat ja przytuli¢, jednak wciaz kotatato si¢ w nim uczucie
podejrzliwosci. Whasciwie bardzo potrzebowat kogo$, komu mogtby zaufac.
Wyraznie widzial pozadanie w jej ciemnych oczach. M6j Boze, pomyslal, jezeli
istnieje kobieta, ktora moglaby zmieni¢ moje myslenie, to jest nig Caterina. Trzeba w
koncu zapomnie¢ o Marlenie.

Na zewnatrz Malberg robit wrazenie chtodnego. Odwrdcil wzrok i probowat sig¢
wyzwoli¢ z obje¢ Cateriny, chociaz po raz pierwszy naszta go watpliwos$¢, czy aby

jednak nie potraktowat jej niesprawiedliwie.

- No, postuchaj wreszcie, co Caterina ma nam do przekazania - z dru-fgiego
planu odezwat si¢ gtos Barbieriego.

Lukas rad nierad usiadl obok Barbieriego przy kuchennym stole. Caterina bez
stowa podata mu karteczke z numerem domu przy Lungotevere Marzio, nieztym
adresem pomig¢dzy mostami Ponte Cavour 1 Ponte Umberto na lewym brzegu Tybru.
- Co to? - spytat Malberg z udawanym spokojem.

- Nowy adres signory Fellini - odparta Caterina. - Od Paola - dodata niemal
trwozliwie. - Mowil, Ze jest mu przykro 1 pragnie naprawic to, co popsut. On
naprawdg chce ci pomoc!

-Juz raz chciat pomaga¢ — zaperzyt sie¢ Lukas.

- Wiem. W migdzyczasie wyznat mi, jak to wszystko sig stalo. Paolo, juz po
naszej wizycie w zamurowanym mieszkaniu Marleny, dowiedziat si¢ od mieszkajace;
dwa domy dalej sasiadki, ze jaki$ nieznajomy zaproponowat signorze Fellini duze
pieniadze za milczenie. Co$ tam zaobserwowala w domu przy Via Gora i miata o tym

nie mowi¢. Musiata to by¢ powazna suma, ktora jej zaoferowano. W kazdym razie



wystarczyta na mieszkanie w najlepszej dzielnicy, za$ styl zycia bylej dozorczyni z
dnia na dzien si¢ zmienit. Paolo zdotal, nie wiem, jakim sposobem, namierzy¢ nowy
adres signory. A rownoczes$nie trafil na interesujace powiazania, na tropy prowadzace
do Watykanu. Nagle Paolo dowiedzial si¢ czego$, o czym Inie miat wiedzie¢. Tak czy
inaczej chodzito o sprawy tak wielkiej wagi, ze teraz sam mogt wysuwac zadania.
Ale chcieli mu wepchna¢ jakas zatosna kwote. Podczas przekazywania pieniedzy
przez signore Fellini, doszto do tamtej sceny, ktora wspdlnie obserwowalismy.
Malberg milczat.

- A gdzie jest teraz Paolo? - spytat Barbieri.

- Nie wiem - odpowiedziata Caterina. - Rozmawiali$my tylko przez telefon.
Twierdzit, ze go $ledza 1 musi si¢ ukry¢. Pilnie chciat pogada¢ z toba, Lukas. Wiem,
ze to nietatwe dla ciebie, ale musisz mu wybaczyc!

Stowa Cateriny rozzto$city Malberga: - Ach, szanowny pan brat tak sobie to prosto
wyobraza: przepraszam, to si¢ wigcej nie powtorzy. Dzigkuje bardzo, sam sobie
poradzg¢. Bez pomocy jakiegos podejrzanego rzezimieszka.

Malberg zmiat karteczke 1 rzucit nig o sufit. Jego nerwy nie byly teraz *
najlepszym stanie. Nagle znow stangta mu przed oczami wykrzywiona S?ba

poparzenca. Powoli miat juz tego wszystkiego dos¢.

- Zwariowales! - zdenerwowal si¢ Barbieri 1 podniost papierek. - gy moze
Paolo rzeczywisScie jest w stanie nam pomoc - tu zwroécit si¢ do Ca-teriny: - Gdzie
mozemy ztapa¢ Paola?

Caterina pokrecita gtlowa. - Nawet nie wspomnial, gdzie si¢ teraz zatrzymat. Sadze,
ze si¢ bal. Ale w ciagu najblizszych dni ma zadzwoni€.

Giacopo spojrzal na Lukasa z wyrzutem: - Skoro nie chcesz rozmawia¢ z Paolem,
to ja z nim pogadam.

- Nie mogg ci¢ powstrzymac - powiedziat Malberg. Wstat 1 wepchnat krzesto
pod stot, jak w jakiej§ podrzednej knajpie. - Nie mozesz tylko zapomnie¢ o zabraniu
z soba jakiej$ wigkszej gotowki. Bo z Paolem, jak wiadomo, bez kasy niczego si¢ nie

zalatwi. A teraz wybaczcie. Musze natychmiast zaczerpnac §wiezego powietrza.



Na ulicy Malberg napehit ptuca chtodnym nocnym powietrzem. Poczut dreszcz i
postawit kotnierz marynarki. Bez zadnego planu, z r¢kami w kieszeniach,
przespacerowal si¢ wzdluz Via Caio Cestio, po czym skierowat si¢ ku Porta San
Paolo. Toporna budowla z czaséw antycznych tongta w bladym $wietle reflektorow.

W barze na rogu zamoéwit Lukas podwdjna grappe 1 wychylit ja jednym haustem.
Czut si¢ zle w swojej skorze. Bylo mu przykro z powodu szorstkiej wymiany zdan z
Caterina. Sam juz nie wierzyl w to, ze Caterina wiedziata o machinacjach Paola; byt

jednak zbyt dumny, zeby to przyznac.
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ziesi¢¢ minut przed umoéwiona godzing Malberg byl juz w Bazylice sw. Piotra. W
anemicznym koscielnym o$wietleniu Piet? Michata Aniota wydawata si¢ niepozorna,
a w dodatku z bocznej kaplicy wylewata si¢ horda zadnych wrazen turystow, ktorzy
zastaniali widok.

Nieokreslonego wieku przewodniczka zagranicznej wycieczki, w okularach i
ciemnoszarym kostiumie, naboznie przyciszonym gtosem opowiadata o
Michelangelo. W wieku lat dwudziestu jeden, jak donosita, przybyt on z tetniace;j
zyciem Florencji do Rzymu, podupadiego prowincjonalnego miasta. To nawet nie
papiez, lecz pewien francuski kardynat zamoéwit te rzezbg u mtodego artysty.
Kardynatowi bardzo zalezalo, aby stala si¢ ona najpigkniejszym dzietem sztuki
istniejacym w Rzymie. Trzy lata Michelangelo rzezbit w bloku biatego marmuru...

Malberg poczut uszczypnigcie w bok. Odwrocit sig. Po prawej stronie stat
poparzeniec. Robil wrazenie do$¢ zaniedbanego,jakby spedzit noc na fawce w parku.

Gdy Lukas chciat co$ powiedzie¢, poparzeniec potozyt palec na ustach i pokazat
ruchem gltowy w kierunku, gdzie stata Piet?, ze ma postucha¢ wywodu
przewodniczki.

Michelangelo, opowiadala tamta, byt tak dumny ze swojego dzieta, ze wbrew
owczesnemu zwyczajowi po zakonczeniu rzezby wykut swoje imig [ na szarfie

Madonny. Byt to jedyny podpis na rzezbach Michata Aniota. A mtody artysta wykut



sw0j podpis w marmurze potajemnie, noca. Kiedy zleceniodawca zauwazyt
,uszkodzenie", byto juz za p6zno.

Malberg stuchat jednym uchem. Katem oka obserwowat poparzenca.

- Ach, co tam - zauwazyt Malberg zirytowany. W gromadzie ludzkiej czut sig
bezpieczny, pomimo obaw, ze nieznajomy mogtby zastawi¢ na niego putapke.

- Od pigciuset lat - méwita dalej przewodniczka - trwaja dyskusje na temat
sposobu przedstawienia Matki Boskiej. Madonna wydaje si¢ mtoda, pigkna i
szlachetna, wyglada bardziej na kochank¢ niz matk¢ Syna. Michelangelo uzasadniat
taki wizerunek uwaga, ze niewiasty dziewicze wygladaja bardziej Swiezo niz te,
ktorych dusze wpadly juz w sidta grzesznych zadz.

- Do rzeczy - syknal Malberg zniecierpliwiony. - PO co mnie pan tutaj sciagnat?

Poparzeniec zblizyt si¢ do Malberga. - Bylo to dobrych parg lat temu - zaczat
piskliwym szeptem - kiedy to zlecono mi najdziwniejsze zadanie, jakie kiedykolwiek
otrzymatem. Pewien przedstawiciel Kurii, ktory skrupulatnie przemilczat swoje
nazwisko, zaproponowal mi pigecdziesiat milionéw lirdw, na dzisiejsze pieniadze
dwadziescia pigc tysigcy euro, za wtamanie do katedry w Turynie. Z poczatku
sadzitem, ze jaki$ kardynat zapalat checia posiadania jednego z dziet sztuki. Zaden
problem! Z ko$ciotéw i katedr kazdego roku tysiace dziet sztuki znikaja na amen. A,
przy catej mojej skromnosci, system alarmowy, ktorego nie potrafi¢ obejs¢, trzeba
dopiero wynalez¢! Jednak w tamtej sprawie nie chodzito po prostu o wlamanie. Na
miejsce stynnego calunu turynskiego miatem podtozy¢ podobno doskonata kopie. W
tym celu w kaplicy, gdzie przechowywano catun, miatem podtozy¢ ogien. Proszg to
sobie wyobrazi¢!

- Niewiarygodna historia - szepnal Malberg - ale po co mi pan to wszystko
opowiada?

- Zaraz pan zrozumie - poparzeniec odciagnat Malberga na bok, gdy ludzie zaczgli
na nich patrze¢ podejrzliwie. Pod ostona kolumny konty-nuowat: - Pig¢dziesiat
miliondéw lirow to nie byle co. Przyjalem zlecenie, zdobytem plany turynskie;j

katedry, cate dnie spedzatem w kosciele, badajac wszelkie mozliwe kryjowki 1



opracowujac plan dziatania. Pewnego niedzielnego wieczoru, majac z soba kopie
catunu, datem si¢ zamkna¢ w katedrze i zabratem si¢ do roboty.
Malberg wciaz nie pojmowat, do czego poparzeniec zmierza. —

Ciekawa opowie$¢ - zauwazyl z ironig
niedowiarka. - Zat6zmy nawet, ze jest prawdziwa. Ale na czym polega pana

propozycja dla mnie?

- Cierpliwosci! Cierpliwos¢ jest matka sukcesu - odpart poparzeniec. - Wszystko
szto zgodnie z planem. Specjalnym przyrzadem otworzytem sanktuarium, gdzie
spoczywat catlun, i zamienitem oryginat na kopig. Dziwne uczucie mnie ogarnglo,
kiedy trzymatem w rekach ptotno, w ktorym Jezusa z Nazaretu ztozono do grobu.
Niby nie jestem pobozny, ale w koncu takie rzeczy nie zdarzaja si¢ codziennie.

- Ma pan catkowita racje. Ale...

Poparzeniec uniést reke. - Wtedy naszta mnie mysl, zeby odciaé dla siebie malutki
kawateczek tego ptotna. Catun 1 tak byt uszkodzony w réznych miejscach.
Pomyslatem, Ze nikt tego nie zauwazy. Nozem odciatem wigc kawalek materiatu, nie
wigkszy od znaczka na list, 1 schowatem do kieszeni.

Czlowiek naznaczony poparzeniami siggnat do wewnetrznej kieszeni kurtki 1 wyjat
z niej celofanowa torebke, w ktorej widoczny byt kawateczek wyblaktego ptdtna.
Trzymat to Malbergowi przed nosem jak jakie$ trofeum.

Malberg zaczat powoli rozumie¢, o co chodzi. Przez parg sekund bez stowa
wpatrywal si¢ w celofanowa torebke¢. Opowies¢ brzmiata tak sensacyjnie, ze nielatwo
bylo w nia uwierzy¢. Z drugiej strony byla tak niezwykla, ze nie chcialo si¢ wierzy¢,
aby miata by¢ po prostu wymyslona.

- Najpierw - poparzeniec podjat w koncu temat - zabratem oryginalny catun w
bezpieczne miejsce, chowajac go za jednym z bocznych ottarzy. Nastgpnie spelnitem
zyczenie moich zleceniodawcow 1 z uzyciem rozpatki podpalitem obrus na ottarzu w
sanktuarium. Czy wie pan, jak doskonale pala si¢ te ottarzowe obrusy? - zapytal w
przyplywie sarkazmu. - Prosz¢ na mnie spojrze¢, to bedzie pan wiedzial! Wszystko

stalo sig tak szybko. Zanim si¢ obejrzatem, od pasa w gore statem juz w ptomieniach.



Z bolu ryknalem jak zarzynane prosi¢ 1 przeturlatem si¢ po posadzce. Jako§ mi SIC
udato zgasi¢ ptonace ubranie. Schowalem si¢ za bocznym oltarzem, tam, gdzie
wczesnie] umiescitem autentyczny catun, 1 czekatem, az kto§ Zauwazy pozar 1
przyjedzie straz pozarna. W ogdlnym chaosie zdotatem razem z tupem opuscic¢
katedre niezauwazony. Teraz widzi juz pan, Ze za-panie nie byto pozbawione ryzyka.
W tych okoliczno$ciach marne pigcdziesiat milionéw liréw od zleceniodawcy byto
po prostu bezczelnoscia. 10 jednak uzmystowitem sobie dopiero potem.

~ A co si¢ stato z kopia calunu? Sptongta?

Poparzeniec zasmiat si¢ sztucznie. - Prawie. Niewiele brakowato, zeby ptomienie
objety tez skrzynig, w ktorej przechowywano catun. Nie, catun tylko trochg si¢
przypalit na kilku zgieciach. Od tamtej pory po obu jeg0 stronach sa drobne Slady
sadzy. Ale to dodaje tylko autentycznosci ternu falsyfikatowi i taka tez byta intencja
mojego zleceniodawcy.

- A oryginal?

- Na oryginale nie powstaty zadne uszkodzenia. Dostarczytem go nastgpnego
dnia 0 uméwionej porze w umdéwione miejsce 1 przyjatem zaptatg. A wie pan gdzie? -
poparzeniec odwrocit si¢ 1 glowa pokazat na rzezbg¢ Michata Aniota.

W migdzyczasie przewodniczka 1 grupe turystow poszli juz dalej. Na parg chwil
zapanowala cisza. Malberg zastanawiat si¢. Nie wiedzial, jak ocenia¢ poparzenca. Juz
na pierwszy rzut oka nie byt to typ, z ktorym koniecznie chciatoby sig robi¢ jakie$
interesy. Nic nie statlo na przeszkodzie, zeby zostawi¢ poparzenca 1 sobie p6js¢. A
jednak istniato cos, co Malberga od tego odwiodto: przeczucie, ze spotkanie z
poparzencem nie bylo dzietem przypadku. I Ze ten ciemny interes ma jaki$ zupetnie
inny kontekst.

- Pan pozwoli - powiedziat Malberg uprzejmie i chcial wziac¢ od poparzenca
celofanowg torebke.

Ten jednak cofnal cenny przedmiot. — Nie, nie pozwolg - zareagowal stanowczo. -
Chyba pan rozumie.

Malberg do pewnego stopnia nawet rozumiat jego ostroznos¢. Bez watpienia



istniata po obu stronach podejrzliwos¢. W kazdym razie Malberg udawat
zainteresowanie transakcja.

- Kto wlasciwie gwarantuje autentyczno$¢ tego kawalka ptotna? Prosze mnie
dobrze zrozumie¢, nie sugeruje, ze jest pan oszustem, ale prawie wcale si¢ nie
znamy!

Poparzeniec pokiwat glowa jak spowiednik wystuchujacy wyznania grzesznika.
Schowawszy za$ celofanowgq torebk¢ do lewej wewngtrznej kieszeni marynarki, z
prawej wyciagnat posktadana koperte i podal Malbergowi.

Koperta zawierala trzy zdjgcia rentgenowskie w formacie trzynascie na
osiemnascie centymetréw. Pierwsze pokazywalo przednia i tylng strong calunu
turynskiego. Na drugim widoczny byt fragment catunu z braku;j?" cym kawatkiem,
ktory poparzeniec odcial. Trzecie zdjecie rentgenowska pokazywato w tej samej skali
kawatek materiatu, ktérego kupno zapropO nowat mu poparzeniec. Wyraznie widac

byto strukture nitek.

- Nakladajac na siebie te dwa negatywy - oswiadczyt poparzeniec % duma w
glosie - stwierdzi pan, ze struktura tego malenkiego wycinka stanowi doktadnie
dalszy ciag struktury catego catunu.

Malberg natozyl negatywy na siebie 1 przytrzymat pod §wiatto, padajace na nawg z
koputy. Rzeczywiscie, zawily tkacki wzor jodetkowy ptynnie przechodzit przez
miejsce cig¢cia. Poparzeniec naprawde pomyslat o wszystkim.

- Wigc? - zapytal poparzony wymagajacym tonem.
- Co wigc? - odpart Malberg, cho¢ doskonale wiedzial, o co tamte-|mu chodzi.

-Jest pan zainteresowany? Sto tysiecy dolarow w banknotach o duzych



nominatach! - tu dziesie¢ razy pod rzad rozczapierzyl palce obu dtoni.

- Tak - odpowiedzial Malberg powoli. - W zasadzie tak - poczut si¢ do$¢ bezradny
w tej sytuacji. Na razie nie mial pomystu, jak utrzymacé po-parzenca w nadziei na
transakcje.
- Powiedzmy, za tydzien? W tym samym miejscu o tej samej porze.

- Zrozumialem.
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K

iedy prokurator Achille Mesomedes wszedt do swojego biura w budynku sadu, zza
monitora wyjrzala jego sekretarka z pewnym zaktopotaniem.

- Burchiello pytat o pana. Byl zdenerwowany. Ma pan natychmiast zglosi¢ si¢ do
niego!

Mesomedes postawit teczke na biurku i poszedt do biura szefa prokuratury. Tam
juz na niego czekano.

Giordano Burchiello, korpulentny prawnik o budzacej szacunek si-wiznie,
uchodzit za najgrozniejsza bron w walce przeciwko mafii. Byly jednak tez glosy
przypisujace mu wrecz pewne powiazania z tak zwanym lepszym towarzystwem. W
kazdym razie jako szef prokuratury Roma uno byl przetozonym kilkunastu
prokuratorow, przewaznie mlodszych, a wsrdd nich byt tez Achille Mesomedes.

- Dottore Mesomedes - zaczat, specjalnie akcentujac tytul, jakby ten, ktoremu nie
przyznano stopnia naukowego, chciat sobie zakpic. - Dottore Mesomedes, kazatem
pana wezwac, gdyz doszty mnie stuchy, ze pan samowolnie wznowit sledztwo w
pewnej umorzonej sprawie.

- To prawda, panie prokuratorze. Nie wiedzialem, Ze to jest naganne badz
niezgodne z prawem.

Szef prokuratury zdjat czarne okulary 1 rzucit je na biurko wielkosci stotu do ping-
ponga. Potem splott rece na brzuchu i zaczat mowi - Zgodnie z prawem tego kraju
prokuratorzy nie ciesza sig, jak sedzio" przywilejem merytorycznej i osobistej

niezawistos$ci. Maja wykon polecenia swoich przetozonych. Pojedynczy prokurator



dziata wylacz*11

t.ako przedstawiciel pierwszego urzednika prokuratury, czyli mnie. Jako$ ? sobie nie
przypominam, zebym wydawat panu stosowne polecenie doty-I czace wznowienia
sprawy Marleny Ammer.

- Nie, panie prokuratorze - odpart Mesomedes potulnie - ale jesli I wolno mi co$
powiedzie¢, to wcale nie wznowilem tej sprawy. Przegladatem jedynie akta, ze si¢ tak
wyraze w celach naukowych, 1 wtedy napotkatem osobliwosci 1 niespojnosci, ktore
nasuwaly podejrzenie...

- Zatem watpi pan w to, ze traktuj¢ powaznie swoja pracg - przerwat Burchiello
wywod mtodego prokuratora.

- W Zzadnym razie!

- Ja to $ledztwo umorzylem. Akta nosza mdj podpis. Tamta kobieta utongta w
wannie. Tym samym sprawa jest zamknigta raz na zawsze. Mowil pan 0
osobliwosciach?

- Coz, chociazby ten protokot sekcji. Za pozwoleniem, robota niestaranna.

- Kwalifikacje, ktore posiada dottore Martino Weber, sa bezdyskusyjne!

- Nie twierdzilem, Ze jest inaczej. Jednak z wysokich kwalifikacji nie wynika, ze
nie mozna mie¢ jednego gorszego dnia. Odniostem wrazenie, ze ten protokot sekcji
powstat na biurku. Same formutki, z ktorych nie sposob wyciagna¢ zadnych
wnioskow. Za$ przestanka najbardziej niezwykta pozostata niezauwazona.

- Co ma pan na mysli, doktorze Mesomedes?

- Siady substancji zapachowych na szlafroku ofiary, mieszank¢ kosztownych
zywic, jak olibanum 1 balsam peruwianski, z ktorych wyrabia si¢ najdrozsze na
swiecie kadzidta. Kadzidta uzywane do dzi$ wytacznie w Watykanie.

Burchiello odchrzaknat, jakby zakrztusit si¢ dymem kadzidet. - Ciekawe - orzekt z
usmiechem wyzszosci. - | jakiez to konkluzje pan stad wysnuwa? Mam nadziejg, ze
nie wniosek o uwiktaniu papieza w t¢ sprawe? - tu szef prokuratury rozesmiat sig, po
czym dostat napadu kaszlu. - Swietna historia! - powtorzyt kilka razy. - Naprawde

swietna historia!



Kiedy w koncu si¢ uspokoit 1 otart pot z rumianej twarzy, Mesomedes
odpowiedzial spokojnie: - Nie papiez. Ale moze Kuria!
- Nie rozumiem pana! - szef prokuratury byt zdezorientowany. Mesomedes miat
jeszcze jednego asa w rekawie. I wlasnie teraz nim

agral: - W gazecie Guardiano - zaczat z podniesiona reka - ukazat si¢

wtedy doskonaty, dociekliwy artykut o tej sprawie, pidra dziennikarki zwiskiem
Caterina Lima.

— O moj Boze, to nazwisko juz gdzie$ styszalem - Burchiello wznidst btagalnie
rece. - Nie cenig¢ wysoko sledczego dziennikarstwa tego rodzaju

-Tak czy inaczej, artykut podawat caty szereg sprawdzalnych faktow o ktorych
gdzie indziej nie mozna bylo przeczytac. Dlatego nawiagzalem kontakt z ta reporterka.
Pokazata mi zdjecia, ktére zrobita podczas pogrzebu Marleny Ammer.

— No 1 co? Do czego pan zmierza? Przeciez wszystkie pogrzeby wygladaja tak
Samo.

— Pozwolg sobie watpi¢. Sa pogrzeby duze i skromne, z btogostawienstwem
Kosciota 1 bez niego, ale tamten pogrzeb wydat mi si¢ doprawdy niezwykly. Bowiem
w pochowku Marleny Ammer brato udziat co naymniej dwoch kardynatow Kurii, jesli
nie wigce]. W kazdym razie na zdje¢ciach wyraznie mozna rozpoznac, ze byli tam
obecni sekretarz stanu kardynat Philippo Gonzaga oraz przetozony Swigtego
OfEcium Bruno Moro.

Burchiello zerwat si¢ z fotela 1 zaczat chodzi¢ przy biurku tam i z powrotem z
rekami splecionymi za plecami.

— Nie wierzg - mruknat pod nosem. Przy tym caty czas miat wzrok whity w
podioge.

— Fotografie nie pozostawiaja zadnych watpliwosci, przynajmniej co do dwoch
wymienionych osob. Nie znam dobrze watykanskich osobistosci, ale by¢ moze na
tych zdjeciach widac jeszcze innych cztonkéw Kurii.

— A jesli nawet? - szef prokuratury nagle si¢ zatrzymat 1 spojrzat na Mesomedesa.

- C6z miatoby to oznaczac?



— Powiem tak: jest to niezwykle. Nie bardzo moge sobie wyobrazi¢, zeby na moj
wlasny pogrzeb zabtadzit cho¢by jeden przedstawiciel Kurii. A w ogoble, to skad ci
dygnitarze wiedzieli, ze cialo zmartej jest juz po sekcji? Dlaczego Marleng Ammer
pochowano anonimowo? I dlaczego jeden z uczestnikdw pogrzebu probowat
dziennikarce odebra¢ kart¢ pamigci z tymi zdjgciami? Nie calkiem od rzeczy wydaje
si¢ przypuszczenie, ze pomi¢dzy Kuria 1 rzymskim wymiarem sprawiedliwos$ci
istnieja pewne kontakty.

— To $mieszne! - Burchiello z niesmakiem pokrecit glowa. Nastgpnie podszedt
bardzo blisko do Mesomedesa 1 powiedzial niemal szeptem: - Naprawdg chce pan
zmarnowac swoja karier¢? Dam panu dobra radg-
jsJiech pan nie gmera juz w tym bagnie. Zreszta ja pana rozumiem. Ostatecznie tez
bylem kiedy$ miody i ambitny.

Mesomedes juz miat na koncu jezyka, ze trudno to sobie wyobrazi¢; jednak
przetknat ten komentarz 1 zamiast tego powiedziat: - Tu nie chodzi o ambicje, panie
prokuratorze. Tutaj chodzi tylko 1 wytacznie o prawo oraz sprawiedliwos¢.

Burchiello usmiechnatl si¢ bezczelnie. - Sprawiedliwi musza wiele wycierpie¢. Juz
Psalmy o tym méwia.

- W Psalmach napisano tez, ze prawo musi pozosta¢ prawem.

- Alez z pana uparciuch, dottore Mesomedes. Mam tylko nadziejg, ze panski upor
pana nie zgubi - jego stowa zabrzmialy jak grozba.

Mesomedes poczut si¢ nagle jak w amerykanskim filmie gangsterskim, gdzie
prokuratorzy zawsze sa skorumpowani 1 bez sumienia. Zadzwonit telefon. Szef
prokuratury odebrat: - Pronto!

Mesomedes odniost wrazenie, ze Burchiello przyjal wobec rozmoéwcy po drugiej
stronie postaw¢ poddancza.

- Nie - powiedziat do stuchawki - chodzi tylko o przeoczenie... Oczywiscie,
zajmg si¢ tym 1 osobiscie poprowadz¢ sprawe... Prosz¢ wybaczy¢ ktopot... Polecam
sig, ekscelencjo! - 1 odtozyt stuchawke.

Do Mesomedesa powiedziat jeszcze: — To tyle. Rozumiemy sig.
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D

wa dni 1 dwie noce spedzit sekretarz stanu kardynat Philippo Gonzaga w swoich
zaciemnionych prywatnych pokojach Patacu Apostolskiego. Odmawial jedzenia 1
nikogo do siebie nie dopuszczal, nawet osobistego lekarza papieza, ktorego wezwat
na pomoc kardynat Moro. Gonzaga chciat by¢ sam.

Miat problemy z potapaniem si¢ w rzeczywistosci. W dodatku w nieregularnych
odstepach czasu ogarnialy go dreszcze, ktoére wprowadzaty jego ostabione ciato w
taki dygot, jakby podtaczano go do pradu.

Gdy tylko jego niesforne cztonki si¢ uspokoity, Gonzaga podjat probe
uporzadkowania mysli. Kto stat za uprowadzeniem? Wrogdéw miat pod dostatkiem,
lecz tych najmniej interesowal calun turynski.

Ze znieksztatconego gltosu w rzezni, ktéry dochodzit z gtosnika, zostaly mu w
pamigci jedynie jakie$ strzgpy oraz fakt, ze tamten cztowiek postugiwatl sig
teologiczna terminologia. To, a takze okrucienstwo postgpowania, wskazywato
poczatkowo na Aniceta, przetozonego Fideles Fidei Flagrantes.

Jezeli w ogole ktokolwiek miat informacje na temat autentycznos$ci catunu, to
wlasnie Anicet. Kardynal osobiscie zawidzt mu catun do Burg Layenfels, 1 on sam,
Gonzaga, mogt zaswiadczy¢, ze chodzito o oryginat, a nie kopig. W kazdym razie byt
to calun przechowywany w Watykanie. W koncu wlasnor¢cznie wyjat go ze skarbca 1
owinal si¢ nim.

Nie, pomyslat sekretarz stanu, Anicet odpada. O ile sobie przypominat, gtos z
glo$nika zapytany, czy pracuje dla Aniceta, po dlugim wahaniu odpart, ze to Anicet
pracuje dla niego.

Kim zatem byt tamten glos w chiodni?

Rankiem trzeciego dnia swojego dobrowolnego odosobnienia, Gonzaga poczut, ze
jest glodny jak wilk. Do tej pory mys$l o wieprzowych poéttuszach, posrod ktorych

przez cale potworne godziny wisiat sam jak kawat migsa, zohydzata mu wszelkie



jedzenie. Teraz jednak chwycit za telefon j u sidstr odpowiedzialnych za Zywienie
cztonkow Kurii z papiezem wlacznie zamowil §niadanie - bez kielbasy i szynki, jak
wyraznie podkreslit.

Niedtugo potem zapukano do drzwi 1 zjawit si¢ monsignore Abate, prywatny
sekretarz kardynata Bruno Moro, z taca, na ktérej byto zamoéwione $niadanie 1 gazety
Messagero oraz Osservatore Romano.

- Dzien dobry, ekscelencjo, w imi¢ Pana - powiedziat Abate, $wiezo ogolony i w
nienagannie wyprasowanej sutannie.

Gonzaga, ubrany jedynie w purpurowy ptaszcz kapielowy od Massimiliano
Gammarelliego, papieskiego krawca z Via di Santa Chiara, podnidst wzrok.

- Gdzie Soffici? - warknat, zobaczywszy sekretarza swojego najwigkszego
wroga.

Ten wzruszyt ramionami. - Do dzis$ si¢ nie pojawit. Kardynat Moro chce
uruchomi¢ policje.

Gonzaga wstat z fotela, w ktérym spedzit ostatnie dwa dni 1 zadumat si¢. Potem
podszedt do srodkowego okna swojego gabinetu 1 przez zamknig¢te zaluzje zagapit si¢
na Plac §w. Piotra. Rozlegly plac, otoczony portykiem Berniniego, byt o tej porze
jeszcze spokojny i wyludniony.

Gonzaga odwrocit sig: — Prosze powiedzie¢ kardynatowi Moro, Ze nie zycz¢
sobie uruchamiania policji w zwiazku z Sofficim. Siedzi teraz zapewne w jakims$
konfesjonale w bazylice San Giovanni na Lateranie albo w San Pietro de Tortosa in
Vincoli, albo w Santa Maria Maggiore.

Monsignore spojrzat ze zdziwieniem na Gonzagg: - Ekscelencjo, dlaczego przyszly
panu do glowy akurat te §wiatynie Panskie?

Zniecierpliwiony sekretarz stanu glo$no fuknat. — Nie mowilem, ze Sofficiego
mozna znalez¢ w ktoryms z tych kosciotow. Mowitem jedynie 0 mozliwosci, ze moj
sekretarz znajdzie si¢ w jednej z tych swiatyn. Czy to tak trudno pojac?

- Nie, ekscelencjo, rozumiem, co ma pan na mysli.
- Ostatecznie mnie rowniez porzucono w kosciele... - tu Gonzaga rzerwat.

Niespokojnym, niemal dzikim spojrzeniem ogarnat tacg ze $nia-aniem, ktora Abate



postawil na stoliku.

- Zamawiatem $niadanie bez kietbasy i szynki - warknat Gonzaga - a co pan mi tu
przynosi, monsignore} Szynke!

- Ale dzisiaj nie jest piatek ani zaden inny dzien, podczas ktoérego prawa Kosciota
wymagaja wstrzemi¢zliwosci od migsa. Siostry uznaty, ze musi pan wroci¢ do sit,
ekscelencjo!

- No tak. Siostry uznaly. - Sekretarz stanu wzial z biurka kopert¢ z papieskimi
insygniami i zaczat do niej wpycha¢ kolejne plasterki szynki. Kiedy talerzyk byt juz
pusty, Gonzaga polizal koperte, zakleit 1 wreczyl monsignorowi ze stowami: - Niech
te stare panny zajma si¢ wtasnym zdrowiem. Pan im to powie!

Abate wykonat cos w rodzaju uktonu, jakby mu wtasnie podano mszat do porannej
mszy, a nie koperte z pigcioma plasterkami szynki. Nastgpnie bez stowa wyszedt ta
samg droga, ktéra przybyt.

Sekretarz stanu kardynat Philippo Gonzaga nie pamigtal, zeby podczas swoje;j
kos$cielnej kariery kiedykolwiek wtasnorgcznie otwierat w pokoju okiennice. W
Patacu Apostolskim byt to obowiazek siostr, obok odkurzania i $cielenia tozek. Tego
jednak ranka Gonzaga osobiscie otworzyl wysokie okiennice srodkowego okna
swojego apartamentu. Potem poczut ochot¢ na $niadanie, ktore — pomimo odestania
szynki - wciaz robito wrazenie obfitoSci: jajecznica z czterech jaj na srebrnym
pOtmisku, trzy rodzaje sera, miod i trzy marmolady, dwie butki, takze ciemny 1 biaty
chleb, mi s¢czka budyniu z grysiku, wzbogaconego rodzynkami i orzechami, kubek
kwasnego mleka oraz dzbanek angielskiej herbaty.

Sniadanie razem z przejrzeniem porannych gazet zwykle zajmowat kardynatowi
trzy kwadranse. Jednak tego ranka zakonczylo si¢ nagle po dwudziestu minutach,
zanim jeszcze Gonzaga ruszyt swoj budyn.

Wsrdd lokalnych wiadomosci w Messagero kardynat natrafit na nastgpujaca

notatke:

NIEZIDENTYFIKOWANE ZWLOKI W FONTANA DI TREVI



Rzym. — Wczoraj okoto szostej rano podczas swojego obchodu specjalista od studni
Carlo di Stefano odkryt w Fontana di Trevi, odwiedzanej codziennie przez tysiace
turystow, zwtoki nieznanego cztowieka. Ciato tego pigcdziesigcioletniego mezczyzny

z roztozonymi r¢kami unosito

si¢ na wodzie twarza w dot. Wedtug ustalen sledztwa §mier¢ musiata nastapic
pomiedzy godzing druga w nocy a szdsta rano. Jak dotad nie stwierdzono, czy
niezidentyfikowany cztowiek wpadt do fontanny pod wplywem alkoholu 1 utonat, czy
mamy tu do czynienia ze zbrodnia. Zwtoki przewieziono do uniwersyteckiego
Instytutu Medycyny Sadowej w celu przeprowadzenia sekcji. Policja zwraca si¢ z

prosba o informacje w tej sprawie.

Gonzaga zerwat si¢ 1 rzucit do telefonu: - Alberto? Prosz¢ podjecha¢ ochodem.
Musze niezwtocznie udac si¢ do uniwersyteckiego Instytu-Medycyny Sadowe;.
Szybko. Pigtnascie minut pdzniej kardynat byt juz w drodze na patologig. Jak sze,
Gonzaga siedziat na tylnym siedzeniu po prawej stronie, 1 jak za-ze jazda przebiegata
w milczeniu. Sekretarz stanu nie znosit jazdy samo-odemjak inni lotu samolotem.
Ruch uliczny w Rzymie potepiat wrecz o dzieto szatana, poniewaz ruch ten
przyprawiat go o spocone czoto awet w zimne styczniowe dni. Byto to zrozumiate w
kontekscie niezawi-ionego wypadku na Piazza del Popolo oraz uprowadzenia przed
kilkoma 'ami. Mimo to nie umiat si¢ obej$¢ bez tego srodka transportu.

Kiedy sekretarz stanu dotart na miejsce, juz na niego czekano. Pato-g zaprowadzit
Gonzage do sutereny. Gonzaga z trudem panowat nad attokiem mysli. Gdyby miat
by¢ szczery, to nieszczegdlnie lubit Soffi-'ego, ktory czasem go niezle denerwowat,
cho¢ byly bystry i znat Biblig nikt. Jednak Soffici byt typem pechowca, wiecznego
przegranego, za$ o$ciol miat pod dostatkiem przegranych. Nawet w Biblii - od
Adama , po Piotra - az roi si¢ od przegranych.

W sali wyltozonej biata glazura, jak niemal wszystkie pomieszczenia suterenie,

dottoreWeber otworzyt drzwiczki, nie wieksze niz drzwiczki ka-" erskiej lodowki.



Jednym szarpnig¢ciem dottore wyciagnatl ze Sciany nosze ykryte biatym
przescieradtem. Pod nim wida¢ byto zarys zmartego. Patolog bez stowa $ciagnat
przescieradto.

Gonzaga zamarl. Chcial co$ powiedzie¢. Co$ jednak sparalizowato u mowe. Szczeki
miat zesztywniale. Zacisnat zgby.

Gdyby byt w stanie mowic¢, powiedziatby: To nie jest Soffici, moj se-etarz. Jednak
znam tego cztowieka, nie wiem, jak si¢ nazywa i gdzie eszka, ale rozpoznaje¢ go po

oparzeniach na twarzy. Juz raz spotkali-

smy si¢, wtedy podczas lotu z Frankfurtu do Mediolanu. Zaproponowat mi
absurdalna transakcjg. Sto tysigcy dolaréw za malenki kawatek ptotna nie wigkszy
niz znaczek pocztowy. Lecz potem...

- Czy pan rozpoznaje tego cztowieka? - dottore Anzelmo Weber przerwal mysli
Gonzagi.

Kardynat az si¢ wzdrygnat: - Czy znam zmartego? Nie. To nie jest moj sekretarz.
Zahije.

Sposob, w jaki to powiedzial, zabrzmiat dziwnie. W koncu Gonzaga postawit
pytanie: - A jak zginat ten biedak?

Jak przystato na patologa, ktory dzien w dzien ma do czynienia ze Smiercia,
dottoreWeber odpowiedziat z absolutnym spokojem: - Dobrze wycelowany cios
kantem dtoni w szyj¢. Szybka $mier¢. Miejsce, gdzie nastapita §mier¢, nie odpowiada
miejscu, gdzie znaleziono zwtoki.

- Nie chciatem si¢ tego dowiadywac az tak dokladnie! - gtos Gonzagi zabrzmiat

nie mniej chtodno niz glos patologa.

ROZDZIAL 41

ak wigkszo$¢ mieszkancow Rzymu, Caterina nie miata garazu. Mogta méwi¢ o

szczesciu, jezeli trafiata wolne miejsce do zaparkowania przy ia Pascara, gdzie



mieszkata. Przewaznie musiata swoj samochod zostawia¢ dwie lub trzy przecznice od
domu i czasem zapominata, gdzie poprzedniego dnia zaparkowata swojego matego
nissana. Tak wtasnie bylo owego piatku, kiedy to podjeta si¢ duzej sprawy.
Odpychajace zachowanie Malberga strasznie Caterine drgczyto. Sy-acja byta bardzo
skomplikowana. Malberg wydawat jej si¢ zupeknie skowany ze swoja mania
przesladowcza i rozgoryczeniem. Mimo to posta--owita sobie, Ze si¢ nie podda.

Od wielu dni Caterina Zle sypiata, prawie nic nie jadta, a jej mysli krazyty tylko
wokot jednej sprawy. Na szczgs$cie nowe zajecie w redakceji Guardiano dawalo jej
swobodg konieczna, aby znalez¢ jaki§ wazny temat.

Zmierzchalo juz, kiedy Caterina odnalazta swoj samochod w bocznej uliczce.
Miata z soba bukiet biatych lilii oraz adres signory Fellini na karteczce, ktora Lukas z
takim lekcewazeniem rzucit na podtogg. Byta dozorczyni byta przypuszczalnie
jedyna osoba, ktéra mogta dostarczy¢ jakichs$ informacji na temat tajemniczych
powiazah migdzy $§miercia Marleny a watykanskimi dostojnikami. Nie byta do konca
pewna, czyjej brat Paolo zna wszystkie szczegoly. Pewne byto tylko, ze wiedziat
wigcej niz °na, a takze wigcej niz Malberg.

Caterina nie miata watpliwosci, ze wspdlna przysztos¢ dla Lukasa 1 dla iej mogta
si¢ pojawi¢ dopiero po wyjasnieniu ,,sprawy"Marleny Ammer. 1 przeciwnym razie

Marlena zawsze bedzie stata miedzy nimi.

Dzi¢ki doswiadczeniu zawodowemu Caterina wiedziata, jak spowodowac, zeby
ludzie si¢ zwierzali. Dlatego utozyta sobie doktadny plan dziatania. Signora Fellini
jej nie znala, za to ona znala signore, co byto nie byle jakim atutem. Ponadto Caterina
wiedziata o niej pewne rzeczy. Z nimi skonfrontuje pania Fellini, ktéra czuta si¢
bezpiecznie w swoim nowym zyciu. Oczywiscie Caterina nie ujawni zrodta
informacji 1 przemilczy fakt, ze jest siostra Paola. To signore zbije z tropu. Czlowiek
zbity z tropu chgtniej udziela informacji niz ten, kto sadzi, ze jest bezpieczny.

Pograzona w myslach Caterina kierowala swojego nissana na pdinoc, w gore
Tybru, ku Lungotevere Marzio, jednej z najlepszych ulic w miescie. Nie byto

tajemnica, ze niektdre arystokratyczne kamienice sa w posiadaniu Watykanu. Tu



wlasnie mieszkala signora Fellini od czasu swojej naglej wyprowadzki z mieszkania
dozorczyni przy Via Gora.

Niezta zamiana, pomyslata Caterina, obserwujac okazate budynki po drugie;j
stronie ulicy. Widok z nich na rzeke, na przeciwlegly brzeg i na fortece Castel
Sant'Angelo z pewnoscia byt zachwycajacy.

Do pompatycznego portalu prowadzity trzy stopnie. Po lewej, za przyciemniona
szyba wielkosci dtoni, kamera wideo. Pod nia pie¢ dzwonkdéw bez nazwisk,
oznaczonych jedynie rzymskimi liczbami I, 11, III, IV i V. Ten, kto tu mieszkat, nie
przywiazywal wagi do nazwiska.

Oczywiscie, Caterina mogta zadzwoni¢. Karteczka od Paola zdradzata doktadny
adres pani Fellini: Lungotevere Marzio 3-11. Ale wtedy odezwalby si¢ glosnik. W
najlepszym razie ustyszataby jeszcze mrukliwe ,,Prontof, ale gdyby powiedziala, z
czym przyszla, to rozmowa na pewno skonczytaby sig, zanim jeszcze by si¢ zaczela.
Dlatego Caterina wolata zaczekac, az kto§ z mieszkancow bedzie wchodzit lub
wychodzit.

Nie trwato dtugo, gdy przed domem stangta taksowka, z ktorej wysiadt elegancki
starszy pan.

- Apani do kogo? - zapytat uprzejmie, zobaczywszy czekajaca Caterine.

- Do signory Fellini - odpowiedziata Caterina zgodnie z prawda.

- Nie znam.Tu nie mieszka zadna signora Fellini. Zapewne pomylita pani numer
domu, signora. Tutaj jest numer trzy!

- Numer trzy, wiem. Nie pomylitam numeru domu. Signora mieszka tu od
niedawna.

- Jak pani powiada si¢ nazywa?

- Signora Fellini, drugie pigtro.

Starszy pan zmierzyt Catering wzrokiem. Jego postawa zdradzata pewna
podejrzliwos¢. Gdy Caterina uSmiechneta si¢ do niego przyjaznie, wtozyt klucz do
zamka 1 spytat: - Dzwonita juz pani?

- Nie, chciatam signorze Fellini zrobi¢ niespodzianke - Caterina pomachata



bukietem kwiatow.

? No, to prosze za mna - powiedziat starszy pan i pchnat drzwi wejsciowe. - Polowe
drogi przejdziemy razem. Mieszkam na czwartym pigtrze. Winda w srodku klatki
schodowej, wylozonej zielonym marmurem, mnowata zamozno$cia i dostojenstwem.
Niemal bezszelestnie otwarly i¢ drzwi z btyszczacego mahoniu i szlifowanego szkta.

- Proszg bardzo - powiedzial starszy pan 1 wpuscit Catering jako pierwsza.
Nastepnie przycisnat guziki 111 I'V. Patrzac za$ na bukiet kwia-6w, zagadnat: - Jakas
szczegOlna okazja?

Caterina pokrecita glowa: - Nie, zadna specjalna okazja. Tak tylko. Z tagodnym
szarpni¢ciem winda zatrzymata si¢ na drugim pigtrze, caterina uprzejmie si¢
pozegnala 1 starszy pan uczynit to samo. Potem vinda pojechata dale;.

Zza dwuskrzydlowych drzwi do mieszkania dobiegata gtosna muzyka, ie catkiem
pasujaca do dostojenstwa, ktorym emanowat ten wielkopanski om. Na prézno
szukata Caterina tabliczki z nazwiskiem, ale w $cianie zajmowany byt przycisk
dzwonka o stozkowym ksztalcie, nie wigcej. Caterina zadzwonita.

Glosna muzyka nagle ucichta. Stycha¢ bylo, jak kto$ chodzi tam I powrotem. Na
koniec kroki zblizyty si¢ do wejscia. Drzwi si¢ otwarty, 'i tylko minimalnie.

- Signora Fellini? - zapytata Caterina. Od razu poznata byta dozor-yni¢. Tamta
miata na sobie r6zowa halke 1 zabojczo drogie szpilki od rady. Pomigdzy palcami
prawej dloni jarzyt si¢ papieros, zas kobieta lek-1 si¢ chwiata. Bez watpienia sporo
wypita.

- Czego pani chce? - odezwata si¢ Fellini chrapliwie, dos¢ prostackim tern.
Réwnoczesnie jej znuzony wzrok padt na kwiaty.

- Mam dostarczy¢ kwiaty - odparta Caterina. - Od niejakiego sikora Gonzagi.

Zanim si¢ obejrzala, drzwi zatrzasnely si¢ jej przed nosem. Inaczej 3ie wyobrazata

to spotkanie. Stata tam teraz jak zblakana owca. Z taka

reakcja si¢ nie liczyta. A przeciez wtasciwie byto do przewidzenia, ze W bieta, ktorg z
dnia na dzien nie catkiem zgodnie z jej wola przeflancowa-no w nowe zycie, tak

wlasnie zareaguje. Caterina byta zta sama na siebie Juz miata si¢ odwréci¢, gdy drzwi



ponownie sig¢ otwarty.

- Prosz¢ wej$¢ — powiedziata Fellini. Zdazyta juz narzuci¢ szlafrok Caterina
byta tak zaskoczona, ze w pierwszej chwili nawet si¢ nie

ruszyta. Dopiero gdy Fellini mrugneta oczami i zrobila zapraszajacy gest gtowa,
Caterina poszta za jej zaproszeniem.

- Prosz¢ mnie zrozumie¢ - szczebiotata signora, prowadzac Caterine przez ciemny
hol - jestem tu nowa, a tyle si¢ slyszy o wtamaniach w okolicy. Po prostu robi sig
cztowiek podejrzliwy.

- Tak, nigdy do$¢ ostroznosci - odrzekta Caterina ze zrozumieniem. - Jednak nigdy

nie sadzitam, ze kto§ moze uzna¢ mnie za wtamywacza.

- Ot6z to. Tez mnie naszly watpliwosci. Przepraszam.
- Nie ma sprawy.

W salonie, skapo oswietlonym przez dwa lichtarze na $cianach, Caterina podata
bukiet kwiatow. Swiadomie wybrata lilie. Jesli bowiem istnieje kwiat, ktorego aromat
ma w sobie co$ koscielnego, to wiasnie lilia.

W chrzescijanskiej ikonografii zaden chyba inny kwiat nie oznaczat tak wielu
rzeczy, jak lilia. Poniewaz miazsz todyzki lilii pachnie §wiezym mlekiem, uwaza
sieja za symbol dziewiczego macierzynstwa. ROwnoczesnie znaczy tyle co
,,niewinnos¢".

- Od kogo, powiada pani, pochodza te kwiaty? - spytata signora z nie najlepie;j
udawana oboj¢tnoscia.

- Od niejakiego signora Gonzagi - odparta Caterina. - Przeciez pani
wie!

- Ach, Gonzaga, oczywiscie, ze tak! - sposob, w jaki signora Fellini trzymata w
rekach bukiet, zdradzal jednoznacznie, Ze przystanych kwiatow nie dostata jeszcze
nigdy, a jesli, to niezwykle rzadko.

- Nie chciatabym pani zabiera¢ cennego czasu — oswiadczyta Caterina 1 zaczeta
si¢ zbiera¢ do wyjscia. Jej plan zaczal nabiera¢ rumiencow.

- Mam do$¢ czasu - powiedziata signora. - Widzi pani, mieszkam tu sama jak palec



w tym wielkim mieszkaniu. Przyznaj¢, dom jest elegancki 1 lokalizacja $wietna, ale
wlasnie si¢ przeprowadzitam i nie znam nikogo w okolicy. W tygodniu spaceruj¢
sobie po targowiskach w miescie. To mnie lepiej nastraja. Wczesniej bytam
dozorczynia, wtedy zawsze co$ si¢ dzialo.

- Dozorczynia? - Caterina udata zdziwienie. Rozejrzala si¢ po ogrom-salonie, w
ktorym stato kilka wystuzonych mebli w nie najlepszym

scie.

- Spadek? Tylko pogratulowac!

Signora Fellini przytakne¢ta. - C6z, ktopotéw materialnych nie mam. e = wygladata
na trochg¢ skotowana - jak brzmiato nazwisko tego od 'atow?

- Signore Gonzaga... jak ten kardynat, sekretarz stanu - Caterina $le-a kazdy ruch
signory Fellini.

Tamta wydawala si¢ bardzo zmieszana 1 jak marna aktorka starala si¢ zmieszanie
pokry¢: - By¢ moze te kwiaty naprawde pochodza od se-?tarza stanu kardynata
Gonzagi. Catkiem mozliwe!

- Czemu nie? Pani zna kardynata osobiscie?

- A Zeby pani wiedziala. To znaczy nie, dopiero niedawno go pozna-. Nie, wlasciwie
to wcale go nie znam.

- Zapewne jest okropny i nieustepliwy, jesli chodzi o sprawy Kurii.

- Nie myli si¢ pani.

- Zatem Philippo Gonzaga nie jest pani catkiem obcy. Signora spojrzata na bukiet
kwiatow, ktory niedbale odtozyta na sta-

wytarty fotel. - Oczywiscie, ze znam Gonzage - wyrwalo jej si¢ nagle ' za dobrze go
znam! - ledwo wypowiedziata te stowa, przestraszyta wtasnej gadatliwosci: - Ach, nie
ma o czym mowic¢, za duzo gadam, ie chciatabym pani zanudza¢ moimi ktopotami.
- Kltopotami? Wybaczy pani, signora, ale mieszka pani tu sobie w tukowym
apartamencie w jednej z najlepszych dzielnic Rzymu. Napraw-, zazdroszczg pani!
Gdy si¢ pani wychyli z okna, ma pani przed soba rtecg Sant Angelo 1 Watykan, a

mowi pani o ktopotach! A przy okazji: stem Margarita Margutta - Caterina podata



reke.

- L.adne imi¢ — signora Fellini u$cisne¢ta jej dion.

- Tez tak myslg - odparta Caterina i pomyslata, ze faktycznie niezle mi,
zwazywszy fakt, ze wymyslita je na poczekaniu.

- Pewnie nie umie sobie pani wyobrazi¢ - machneta reka signora - ze dok na
Watykan jest bardziej deprymujacy niz zachwycajacy.

- Szczerze mowiac, przy najlepszych chegciach nie bardzo rozumiem, puta Bazyliki
sw. Piotra to jeden z najstynniejszych i najbardziej pod-stych widokow w catlych
Wiloszech.

- Moze i tak - odparta signora Fellini - ale to niekoniecznie oznacza, ze to, cO
dzieje si¢ w tamtych murach, jest rownie podnioste. Napije si¢ pani tyczka?

Nie czekajac na odpowiedz, Fellini podeszta do stotu, na ktérym stata butelka
czerwonego wina, wzieta kieliszek 1 nalata niemal po sam brzeg. Nastgpnie
zadziwiajaco pewnym ruchem podata go Caterinie 1 zaprosila ja, by usiadta na
zatechlej sofie.

- Tylko tyczek - przepraszajaco powiedziata Caterina 1 skosztowata z
przepelnionego kieliszka. Potem usiadta. Z niejakim zadowoleniem obserwowata, jak
Fellini takze wtasny kieliszek napelnia po brzeg 1 pociaga dwa, trzy solidne tyki.

- Watpi pani w uczciwos¢ panow w Kurii? - zagadneta Caterina bez ogrodek.

Signora machneta r¢ka, jakby cheiata powiedzie¢: A zeby pani wiedziata!

Caterinie chodzity po glowie rozne mysli. Jak zmusi¢ t¢ Fellini do moéwienia?
Najwidoczniej bez szczegdlnego wysitku w sprzyjajacej chwili zyskata jej zaufanie.
Tylko teraz zadnego fatszywego ruchu. Wtedy szansa by przepadta. Wewngtrznie
Caterina az dygotata z nerwoéw. Zewngtrznie robita wrazenie swobodne, niby
pociagata z kieliszka, ale nie pita. Odezwatla si¢ wspolczujaco: — Wyglada na to, ze
wiele pani przeszia, signoral
Fellini spojrzata na podtoge 1 zacisngla usta. - Wolatabym, zeby mi
0 tym nie przypominano - zaznaczylta z gorycza.

- Nie chciatabym si¢ pani naprzykrzaé - odparta Caterina. Wstala, jakby chciata juz



wychodzi¢.

- Proszg zosta¢! - powiedziata Fellini. Pociagneta z kieliszka kolejny gigboki tyk
czerwonego wina. ROwnoczesnie jej wzrok padl na bukiet kwiatow na fotelu obok.
Jak lwica, podkradajaca si¢ do ofiary, podeszta do kwiatéw, chwycita je
1 tak mocno smagnela nimi o stol, ze na pokoj polecialy strzepy. - Niech sobie
Gonzaga swoje kwiaty w dupg wsadzi! — krzykneta jak oszalala i dalej ttukta, az w
reku zostaty jej same todygi.

Caterina patrzyla na nia ze zdumieniem. Wtosy signory Fellini byly rozczochrane
jak po bitwie. Po policzkach ciekly jej struzki czarnego tuszu do rzgs. Szlafrok wisiat
na niej rozchelstany. Wygladato jednak na to, z* przestata zwraca¢ uwage na swoj

zatosny wyglad. Wzigta kieliszek 1 spoj

sala w niego z gory, jakby w lusterko. Potem wypita go do dna 1 z hata-»m postawita
na stole.
-Troche przesadzitam - powiedziala, nie patrzac na nieznajoma.
- Skoro to pani pomaga - odezwata si¢ Caterina, niby ze zrozumie-iem. - Taki
wybuch wscieklosci oczyszcza psychicznie.
Signora otarta twarz regkawem. Nie polepszyto to jej wygladu, wregcz rzeciwnie.
- Pani nienawidzi tego Gonzagi — zagadneta dyplomatycznie Ca-enna.
Fellini podeszta do okna i zapatrzyta si¢ w mrok. W leniwych wodach irbru odbijaty
si¢ uliczne latarnie z przeciwleglego brzegu.
- Gonzaga to diabetl - mrukngta pod nosem. - Niech mi pani wierzy.
- Ale to nie on jest tym, ktory umozliwit pani takie zycie?
- On, ale nie ma w tym zadnej sprzecznos$ci - odwrocita si¢ 1 podeszta Cateriny.
Jej napuchnigte oczy i1 rozmazana twarz wygladaty zatrwa-
ajaco. — Tak czy inaczej jako dozorczyni na Via Gora bylam szczgsliw-. Tutaj czuje
si¢ odsunigta i uwigziona jak w ztotej klatce. Zakazano mi szelkich kontaktow z
przesztoscia, co wigcej, skazano mnie na milczenie, 1z cho¢by nasza rozmowa
powoduje, ze wpadam w panike. Surowo mi abroniono z kimkolwiek rozmawiac o

tym, co si¢ ostatnio wydarzylo. Caterina ledwie zauwazalnie pokrecita gtowa. Jakiez



to mroczne ta-mice wlokla za soba ta kobieta?
Czasem - ciagneta Fellini - juz widzg duchy. Gdy id¢ przez mia-, czujg, Ze mnie
sledza, 1 chodze¢ zakosami, jak uciekajacy zajac.To mnie wyprawia o obled. A
roéwnoczesnie wiem, ze moj strach nie jest bezpod-awny - jej glos niemal si¢ zatamat,
gdy glosno 1 porywczo wykrzykiwa-: - Boj¢ sig, boje, boje!
Signora opadta na fotel i zagapita si¢ w przestrzen. -To nie moja sprawa - odezwata
si¢ Caterina, zeby jako$ uspokoi¢ t¢ lacj¢ - ale czy za pani strachem kryje si¢ ten
Gonzaga?

- Wielmozny pan kardynat Kurii Philippo Gonzaga! - signora srniechngta si¢
cynicznie. - Nikt by mi nie uwierzyt, gdybym ujawnita ' histori¢ publicznie.

Do diabta cigzkiego, niechze pani gada! - chciata powiedzie¢ Cateri-1>ale si¢
powstrzymata. Wreszcie stwierdzita: - Przydatoby si¢ pani kilka 'urlopu! Na Sycylii

jest jeszcze ciepto o tej porze roku.

- Urlop! Kiedy jeszcze bylam prosta dozorczynia, nie moglam sobie pozwoli¢ na
zadne wakacje. Kto by za mnie to wszystko robit? Dzi$, kiedy mogtabym sobie
pozwoli¢ na urlop 1 mam dos¢ czasu, to mi nie wolno. Zabroniono mi opuszczania
Rzymu. Przeciez wtedy nie bytabym juz pod kontrola Gonzagi.

- I nigdy jeszcze nie probowata pani wyrwac si¢ z tego niewidzialnego wigzienia?

Signora klasng¢ta w dlonie. - Pani nie docenia wtadzy Gonzagi. Daleko bym nie
zajechata. Gonzaga ma wszedzie swoich ludzi.

- Ale jak w ogodle wmieszata si¢ pani w uktady z kardynatem Gonzaga? —
ostroznie zasiggneta informacji Caterina.

- Hej, co pani sobie wyobraza — rozztoscila sig signora Fellini. - Nie sadzi pani
chyba, ze co$ byto miedzy mna a tym tysym potworem. Uchowaj Boze. Jasne, ze taki
kardynal tez ma swoje potrzeby, celibat nie celibat. Ale gdyby o to chodzito, to
wyszukalby sobie kogos lepszego od do-zorczyni, o najlepsze lata juz ma za soba.

- Nie o to mi chodzilo - ttumaczyla si¢ Caterina. - Nie chciatam pani urazic.

-Juz dobrze, dobrze - mowa signory robita si¢ coraz bardziej betkotliwa i Caterina

z trudem rozumiala dalszy ciag: - Taka concierge zawsze co$ tam ustyszy, pewnie



pani wie. Czasem wigcej niz kto$ by sobie zyczyl. Wcale nie z cieckawos$ci moje
drzwi byly otwarte od rana do nocy. Porzadna dozor-czyni musi mie¢ caty czas oko
na to, kto odwiedza kamienice. I oczywiscie zwrocitam uwage na tysego goscia w
ciemnoszarym ubraniu, ktory regularnie w kazda niedziele przechodzit koto mnie i
zostawial za soba przenikliwy zapach. Patrzyl uparcie przed siebie 1 zadzieral nosa,
jakby pochodzit ze starej rzymskiej arystokracji. Nawet kiedy wystawiatam glowe
przez drzwi, nie zwracat na mnie uwagi, nie mowiac juz o Buona sera, signora. Nie,
facet nie byl dobrze wychowany, nawet jesli zachowywat si¢ bardzo arystokratycznie
1 dystyngowanie. Dla mnie od poczatku byto jasne, ze ten tysy to na pewno jakis$
ksiadz. Ze jednak chodzi o kardynala, a wrecz sekretarza stanu, o tym dowiedziatam
si¢ dopiero potem i to w ponurych okoliczno$ciach.

Caterina udawata, ze nie ma o niczym pojg¢cia: - No 1 czego chciatl ten kardynatl u
was na Via Gora?

Signora nalata sobie do kieliszka reszt¢ wina z butelki, tykng¢ta i mowita dalej ze

ztosliwym usmiechem: - Na piatym pigtrze kamienicy, bedacej pod

\ flioja piecza, mieszkata jedna szykowna dama. Nie taka, jak pani teraz po-f myslata,
prawdziwa dama! Pochodzita ze Szwecji albo Niemiec, w kazdym razie z péinocy.
Sadzg, ze byta naukowcem, ale nigdy nie dosztam, z czego Bfyje. Nie wychodzita
regularnie do pracy. Nazywata si¢ Ammer.

Drzaca dionia Caterina $Scisneta swoj kieliszek, weiaz pelny. Z trudem skrywata
zdenerwowanie. -1 t¢ kobiete z piatego pigtra naprawde odwiedzat kardynat? Bardzo
ciekawe - Caterina udawata, ze jest pod wrazeniem.

- Ten kardynat przychodzit regularnie, jak amen w pacierzu.
- Moze w celu jakich$ badan naukowych? A moze nawet byta z nim
Lpokrewniona?

- Niech mnie pani nie rozémiesza! Swiezo ogolony, wyperfumowany i z
bukietem kwiatow w garsci? To musiaty by¢ niezte badania!

Caterina zagrala zaskoczenie. - Ale méwila pani, ze Marlena Ammer to nie byla

puttana, tylko dama!



- Jeden napalony kardynat jeszcze nie czyni z niej dziwki! - o§wiad-

? czyta Fellini, obejmujac butelk¢ prawa dlonia. Nagle przerwala i szeroko
?otwartymi oczami spojrzata na Catering. - Powiedziata pani Marlena Am-Bner? - jej
glos brzmiat betkotliwie i cicho, a byla w nim grozba.

- Tak, Marlena Ammer.

- Skad pani zna jej imig?

Caterina zatowala, ze nie ugryzta si¢ w jezyk. Jakze mogta by¢ taka ghupia. —
Przeciez to pani wymienila jej imig! - powiedziata w koncu.

- Jaaa? Co za brednie. Pewnie pani mysli, ze ma przed soba pijana sta-
? ruchg, ktorej wszystko mozna wmowi¢. Kim pani jest 1 czego pani chee?

- Ja tylko przyniostam kwiaty, nic poza tym! - Caterina zdr¢twiata. Tak zrgcznie
to wszystko namotata, a zdradzila si¢ przez jedna ghupia chwil¢ nieuwagi.
Wydawalo sig, jakby ta Fellini w mgnieniu oka wytrzezwiata. - Bzdu-- warkneta i
twarz wykrzywil jej grymas. - Gonzaga nigdy nie przysy-mi kwiatow i tez nigdy by
tego nie zrobit. Jak mogtam si¢ da¢ nabrac tak glupi trik! Wytrzezwiata signora
stangta groznie przed Caterina. Caterina trwozliwie spojrzata ku drzwiom. - Prosze
postucha¢ — po-edziata tagodnym glosem - jestem pani winna wyjasnienie.

- Pani wyjasnienia mnie nie interesuja! — sykngla signora. — Jedyne, chce

wiedzie¢, to kim pani jest 1 czego pani chce?

- No dobrze, moje nazwisko to niec Margarita Margutta. Nazywam si¢ Caterina
Lima i jestem dziennikarka.

- Wszystko nieprawda! Nie wierze w ani jedno pani stowo. No wigc kto pania
przystal, zeby mnie wypytywac? - zrecznym chwytem zlapata Fellini butelkg za
szyjke i tak trzasne¢la o kant stotu, ze butelka rozprysta si¢ na kawatki.

Odtamek szkta trafit Caterine w prawy policzek. Poczula, jak sptywa po nim
ciepta struzka. Obronnie uniosta obie rece. Zerwata si¢ i rozejrzata za jakas droga
ucieczki.

Fellini w wyciagnigtej rece trzymata przed Caterina utluczona butelke jak orez. -

Chcg wiedzied, kto pania przystat! - powtoérzyta, ktadac nacisk na poszczeg6lne



stowa.

- Nikt mnie nie przystal. Niech sig¢ pani uspokoi! - z r¢kami w gorze Caterina
przesuwata si¢ w kierunku drzwi. Nieruchome oczy signory ujawniaty determinacjeg.
Niewatpliwie alkohol pozbawit ja wszelkich hamulcow. Caterina rozwazata, jak si¢
obroni¢ przed atakiem. Gdyby Fellini rzucita si¢ teraz na nig z tym szkltem, Caterina
nie miataby raczej szans.

Obie kobiety staty twarza w twarz zaczajone w odlegtosci dwoch metrow od
siebie. Caterina miata oddech krotki 1 ledwo styszalny. Ostroznie, jak linoskoczek na
wysokiej linie, wycofywala sig, kroczek za kroczkiem. Kiedy dotarta do drzwi
wychodzacych na korytarz, Fellini zatrzymatla sig, jakby zmienita zdanie.

Odwrdcita sig 1 jakby nic si¢ nie stato, podreptata po odtamkach szkta i
rozszarpanych ptatkach lilii do swojego wystuzonego fotela. Z westchnieniem opadta
na poduszki. Potem z oczami iskrzacymi nienawiscia warkneta: - A teraz spadaj, mata
zdziro, 1 zapomnij wszystko, co styszatas. Bo inaczej si¢ policzymy! Won!

Caterina bez wahania spehita zadanie. - Zostawiam pani moja wizytowke -
powiedziala - na wypadek, gdyby mnie pani kiedy$ potrzebowata.

Pogardzita winda z obawy, ze moze w niej utknaé. Zbiegta wigc btyskawicznie
marmurow3 klatka schodowa 1 odetchngta dopiero przy Lungotevere Marzio.
Chtodne wieczorne powietrze dobrze jej zrobito.

To, co wlasnie przezyta, potwierdzito jej najgorsze przypuszczenia: pijana signora,
ktora za milczenie otrzymata od Kurii ksiaz¢ce wynagrodzenie. A przy tym -

Marlena! Marlena, ktora utrzymywata grzeszne sto-

sunki z prawdziwym kardynatem - szykowna damal To byta niespodzianie, rzucajaca
zupetie nowe swiatto na §mieré¢ Marleny. Mimo to sprawa pozostawata zagadkowa.
Co prawda, bytoby zupehie logiczne, gdyby romans kardynata Kurii z szykowna
damga zostal gwattownie zakonczony morderstwem. Ale w takim razie dlaczego,

chodzito Caterinie po glowie, dostojnicy z Kurii wzigli udzial w pogrzebie?
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P
ort lotniczy we Frankfurcie, bramka 26. Budynek 456B, zwyczajowo ze szkla 1 stali.
Przy wejsciu szyld z niebiesko-pomaranczowym napisem: FedEx.

Zylasty czterdziestolatek, ktory zaparkowal swojego granatowego mercedesa w
poblizu wejscia, $pieszyl sig. Oczy btyskaty mu niespokojnie zza okularow w ztotych
oprawkach. Wygladat na zmeczonego, jakby cala noc balowat. W pomigtym
garniturze nie robit wrazenia szczegolnie zadbanego. Pod lewa pacha trzymat
paczuszke, dziesie¢ na dwadzie$cia centymetrow, oklejong taSma samoprzylepna.

Megzczyzna energicznym krokiem wszedt do budynku, przeczytat tablice
informacyjna 1 podszedt do jednego z okienek. Wymuskana blondyna przywitata go
profesjonalnie i réwnie stuzbowym tonem postawita rutynowe pytanie: - Czym moge
stuzy¢?

- Przesytka warto$ciowa - odpart wezesny klient z profesjonalna swoboda 1
podsunat paczke po blacie.

Blondyna z FedExu wzigta paczuszke w rece 1 wydawata sig by¢ zirytowana jej
lekkos$cia. Nastgpnie polozyta ja na elektroniczna wage, ktora na to pikngla i wypluta
samoprzylepna karteczke. Blondyna odczytata adres:

Giancarlo Soffici Hotel Krone, Rheinuferstralse 10 65385 Assmannshausen

W rym wiasnie hotelu Soffici wynajal apartament.
- A nadawca? - spytata, nie podnoszac wzroku.
- Réwniez Giancarlo Soffici!
- Adres nadawcy?
Klient zawahat si¢. Potem powiedziat: - Citt? del Vaticano, 1073 Roma.
Blondyna podniosta wzrok i1 zmarszczyta czoto. Nastepnie zanotowala adres. -
Ubezpieczana wartos¢? - spytata.
- Sto tysigcy euro.
Wyraznie zdenerwowana blondyna w okienku przektadata jakie$ pa-Diery. Potem

rozejrzata si¢ dokota w poszukiwaniu pomocy. Jednak nie byto nikogo, kto moglby ja



wesprze¢ w tej sytuacji.
- Musi pan przedstawic¢ jakis dowdd tozsamos$ci — oznajmita, gdy doszta do
siebie.

Weczesny klient podat jej przez okienko swdj paszport: monsignore fiancarlo
Soffici. Blondyna przeczytata po cichu, tylko ruszajac ustami, /reszcie oddata
dokument. — Mowi pan, sto tysigcy euro?

- Tak - zabrzmiata odpowiedz.

- W takim razie musi pan zadeklarowa¢ zawarto$¢.

- Prosze napisac: probka do badan naukowych!

- Nie jest taka tania - mrukneta, wstukujac dane do komputera. Soffici wyjat
portfel 1 podat blondynie w okienku swoja karte kredy-

owa. - Kiedy mogg si¢ spodziewac, ze dojdzie? - zapytat, w petni panu-: nad
sytuacja.

Po dlugim wpatrywaniu si¢ w monitor blondyna o§wiadczyta: - Jutro 10 o dziesiate;.
Ale jesli pan sobie zyczy, mozna sprawg przyspieszyc... r Nie, nie, nie ma pospiechu.
Jutro o dziesiatej. Po ztozeniu podpisu i odebraniu kwitu oraz karty kredytowe;,
dziw-klient po prostu wyszedt. Dwie minuty p6zniej jechal juz autostrada 1 w
kierunku Wiesbaden. O tak wczesnej porze na autostradzie byt jeszcze maty ruch.
Soffici togl oddac si¢ wlasnym mys$lom.

Byt pewien, ze Gonzaga do dzi$§ nie ma pojgcia, co wlasciwie zaszto, zapewne nadal
uwaza go za oddanego sekretarza, ktorego mozna rozdeptaé jak wycieraczke pod
drzwiami. Uwaza za kogos, dla kogo monsignore 1 szczyt koscielnej kariery 1 kto

trzy razy dziennie na kolanach dzigkuje

Bogu za taka taske¢. A moze tez Gonzaga uwaza go za zmartego, skoro od
uprowadzenia uplynal juz tydzien.

Cokolwiek sekretarz stanu sobie mys$lat, zapewne juz dawno przeszedt nad tym do
porzadku dziennego. On, Soffici, wiedziat, ze Gonzaga idzie po trupach. Tym
wigksza byla satysfakcja, ktora czut teraz Sofflci Gonzaga go nie docenit. Nigdy w

zyciu by si¢ nie spodziewat po swoim sekretarzu, Ze ten robi interesy z poparzencem.



Trzeba przyznacd, nie byt to jego pomyst. To poparzeniec przyszedt do niego i
zaproponowat, zeby on, Sofflci, namowit Gonzage do tej transakcji. Z poczatku nie
chciat wierzy¢ w to, co poparzeniec wygadywal. Ze to wlaénie on byt tym, ktory
pobrat wycinek catunu turynskiego, z zamiarem zarobienia pieni¢dzy. Bardzo duzych
pienigdzy.

Nie, zeby pieniadze mialy dla Sofficiego szczegdlne znaczenie. Znacznie
istotniejsza wydawata mu si¢ sposobnos$¢ do zemsty na Gonzadze. Zbyt cz¢sto 1 zbyt
gleboko Gonzaga go upokarzal, traktowat jak psa, wyszydzat. Soffici zapragnal choc¢
raz odwrdcic role, choc€ jeden jedyny raz.

W imieniu poparzenca wystat tamten e-mail, by pomoc zaaranzowac spotkanie na
Piazza del Popolo. Somci potrzasnat glowa: Czyz mogtem przewidzie¢, ze Gonzaga
bedzie mial wypadek drogowy?

W miedzyczasie poparzeniec swoimi ciemnymi kanatami dowiedziat sig, ze
Gonzaga, szantazowany przez Aniceta, do Burg Layenfels dostarczyt kopig, a nie
oryginat. Badania naukowe to potwierdzily. Poparzeniec zwachal wigc nowy,
znacznie wigkszy interes 1 z pomoca gangu zawodowych przestgpcOw zainscenizowat
brutalne porwanie. Oczywiscie, bytem w to przedsigwzigcie wtajemniczony. W
przeciwnym razie juz bym nie zyt.

Niestety uprowadzenie okazalo si¢ niewypalem. Tak czy inaczej Gonzagg spotkaty
tortury, ktore niemal kosztowaty go zycie, bo upierat sig, ze do Burg Layenfels
zawiozt oryginal calunu turynskiego.

Z tego powodu malenki kawatek ptotna, ktoéry poparzeniec wycial z catunu, stat
si¢ bezsprzecznie jeszcze cenniejszy. Za jego pomoca mozna bylo dowiesé, ze catun
w Burg Layenfels, wbrew wynikom badan naukowych, jednak jest autentyczny.

Anicet 1 jego podejrzane bractwo nie byli mi obcy. Ostatecznie bytem przy tym, jak
Gonzaga przekazywat catun Jezusa z Nazaretu. Dlatego chcialem zaproponowac
Anicetowi cenna probke ptotna. Jednak poparzeniec grat nieuczciwie i rownoczesnie

zaoferowat obiekt niejakiemu Malbergowi, ktory

W jakis sposéb tez byt uwiktany w sprawe. Kiedy Soffici §ledzit poparzen-ca,byt



swiadkiem, jak ten w Bazylice §w. Piotra oferowal sprzedaz probki ptotna z catunu.
Nie powinien bezkarnie robi¢ takich rzeczy.

Poparzeniec cieszyt si¢ bardzo zla stawa w kregach podziemnego $wiatka.
Uchodzit za samotnika, a takich nigdy si¢ wysoko nie ceni. Sa nieobliczalni i
niebezpieczni. Ci sami ludzie, ktorzy poparzencowi pomogli borwaé sekretarza stanu,
w koncu tez jego samego postali na tamten $§wiat. tfie chcialem tego. Kazatem im
jedynie odebra¢ celofanowa torebke z probka ptétna. Nie byto mowy o zabijaniu.
Niech Bog ulituje si¢ nad ich duszami.

Takie rozmyslania prowadzit monsignore Giancarlo Soffici za kierownica
granatowego mercedesa. Nie zwracal uwagi na malowniczy nadren-ski krajobraz
pomigdzy Eltville i Assmannshausen, ktory o Zzadnej porze roku nie jest tak pigkny
jak jesienia, kiedy winnice polyskuja czerwienia 1 ztotem. Wzgorza 1 gory po prawe;j
stronie drogi ciagnacej si¢ brzegiem, skapane byty w swietle przedpotudniowego
stonca. Przez na wpot otwarte boczne okno wpadat nieco chorobliwy zapach rzeki.
Po deszczach w ciagu ostatnich dni Ren przybral barwe brunatna.

W Lorch Soffici skrgcit w prawo 1 pojechal szosa na Wispertal. T¢ droge wciaz
dobrze pamigtal. Dotarlszy do przesuwnej bramy odmawiajacej wstepu wszelkim
nieproszonym gosciom, Soffici zostawit jeszcze przez chwile samochod na chodzie.
Umyslnie nie zapowiedziat swojego przybycia.

Zaciekawiony straznik o ponurym wejrzeniu wystawit gtowe przez okienko
wartowni.

- Apokalipsa 20,7 - zawotat Soffici w kierunku starego. - Prosz¢ mnie
zapowiedzie¢ Anicetowi. Nazywam si¢ Soffici. Znamy sie.

Nie tyle ta ostatnia uwaga, ile bardziej hasto doprowadzito do tego, ze stalowa
krata dziataniem jakiego$ automatu otworzyta sig, 1 ten sam automat spowodowat, ze
ponura mina straznika zmienita si¢ w wymu-izony u$miech.

Soffici ruszyt. Brukowana droga ku potozonemu wyzej dziedzincowi szta stromo
w gore. Silnik stuzbowej limuzyny wyt na pierwszym biegu. Dojechawszy na gore,
Softici wytaczyt silnik 1 wysiadt.

Na dziedzincu wybrukowanym kocimi tbami panowala cisza. W sze-sciopigtrowe



mury zaplatat si¢ z oddali stukot pociagu Intercity, ktory $mignat w dole lewym
brzegiem Renu. Mury byty wilgotne i1 pachniato ste

chlizna. Wszystkie okna byly zamknigte, poza jednym, po prawej stronie na
pierwszym pigtrze. W nim pojawita si¢ blada twarz Aniceta. Dhugie' wlosy miat
gtadko zaczesane do tytu, jak aktor Berhard Minetti krotko przed $miercia. Anicet
rzucit Sofficiemu badawcze spojrzenie.

Wiasciwie nie musiat nic mowic¢, bo juz sama jego odpychajaca mina zdradzata co
ma do powiedzenia: - Jako$ nie pamigtam, zebym tu pana zapraszal. Jak w ogodle pan
tu wjechal? Kto pana przysyta?

W poréwnaniu do swojej pierwszej wizyty w Burg Layenfels, sekretarz kardynata
zupehie nie robil wrazenia oniesmielonego czy niepewnego. Przeciwnie, Soffici
usmiechnat si¢ z wyzszo$cia - zachowanie catkowicie nieznane wsrdd Fideles Fidei
Flagrantes - i odparl: - Po pierwsze serdecznie pana witam. Ale chciatbym
zaproponowac, abySmy nie prowadzili naszej rozmowy w przejsciu. Jest bardzo
mozliwe, ze tutaj, podobnie jak w Watykanie, Sciany maja uszy, 1 ze wcale nie sprawi
panu przyjemnosci, jesli inni bgda swiadkami naszej pogawedki.

Anicet z hatasem zamknatl okno. Po chwili pojawit si¢ w waskich gotyckich
drzwiach ponizej, z glowa wysunieta do przodu, ubrany w szary surdut zapigty az
pod szyje, jak pryncypal dziewigtnastowiecznej szkoty. Caty jego wyglad robit
wrazenie jakby z innych czasoéw. Jednak do tego Soffici byt przyzwyczajony jeszcze
z Watykanu.

- Ciekaw jestem, co ten Gonzaga ma mi do zakomunikowania - Anicet podszedt do
goscia, nie wyciagajac r¢ki na powitanie.

- Gonzaga? - zdziwil si¢ Soffici. - Nie przychodze w imieniu sekretarza stanu,
jestem tu z wlasnej inicjatywy i z wlasnej nieprzymuszonej woli. Chodzi o catun
turynski.

Blade oblicze Aniceta w jednej chwili pociemniato. Zrobit si¢ ciemnoczerwony i
warknal: - Gonzaga nas oszukal. Ale jeszcze mu odptace, niech mu pan to powie!

-Jesli wolno mi co$ powiedzie€ - ciagnal Soffici swoja mysl - jestem gigboko



przekonany, ze kardynal Gonzaga przywiozt panu oryginat calunu Pana naszego
Jezusa. O wiele bardziej bat si¢ pana oszuka¢ niz pan sadzi. Gonzaga obawiat si¢ o
swoje stanowisko sekretarza stanu. A poza tym nie do konca rozstat si¢ z nadzieja
zostania papiezem. Pedu do kariery nie powstrzymuja nawet mury Watykanu. Ale
komu ja to méwig!

Anicet odrzucit gtowe do tytu, co przyszto mu z wyraznym trudem, 1 spojrzat w

gore dziedzinca, czy nikt nie podstuchuje ich rozmowy. Na

stcpnie pOPchnat Sofficiego przez ciasne szpiczaste drzwi, 1 wskazujac dtonia na
strome schody, ktore pojawity sig przed przybyszem, powie-[ dzial:-Prosze!

Schody prowadzity prosto do gabinetu Aniceta. Przez grube barwio-I ne szklo
jedynego okna wpadato blade §wiatto dnia. Umeblowanie robito
wrazenie spartanskiego. Szeroki, sekaty stot, jak te uzywane w klasztor-[ nych
refektarzach, zajmowat strong naprzeciw okna. Pozostate Sciany za-| jete byty od
ziemi do sufitu przez regaty, na ktoérych w stosach pigtrzyly < sig tysiace ksiazek 1
dokumentow. Patrzac na ten chaos, Soffici zastanawiat
sig, jak tu w ogole mozna cokolwiek znalez¢.

- Zatem, czego pan chce? - powtdrzyt Anicet zwigzle i gestem dtoni wskazat
niechcianemu gosciowi niewygodne krzesto z kanciastym oparciem.
- W moim posiadaniu - zaczat Soffici, usiadlszy - znajduje si¢ pe-: wien malenki
obiekt, za pomoca ktérego mozliwe jest dowiedzenie autentycznosci catunu
turynskiego. Tego ptotna, ktére trzymacie tutaj w Burg
I Layenfels.

- Chodzi panu o brakujacy fragment, wycigty wtedy przez tamtego [ tajdaka? -
Anicet ze ztosliwym u$mieszkiem spozierat zza swojego biurka.
Potem pokrecit glowa 1 stegknat: - Ten Gonzaga! Diabetl w purpurze.

- Gonzaga nie ma z tym absolutnie nic wspolnego - odpart Soffici chtodno. -
Nawet nie wie, ze tu jestem. Od czasu porwania oficjalnie wciaz uchodzeg za
zaginionego.

- A panska elegancka limuzyna?



- Woéz stuzbowy sekretarza stanu! W pewnych kotach to butka z mastem, zeby
jedne tablice rejestracyjne zamienic¢ na inne.
Anicetowi przyszto do gtowy, ze nie docenit tego Sofficiego. -Twier-, dzi pan
zatem stanowczo, ze jakoby to pan posiada fragment ptétna z catunu turynskiego.
- Otoz to.
Na twarzy Aniceta ponownie zagoscit ten zto§liwy usmieszek. - Gtu-ia sprawa, ale
poparzeniec twierdzit to samo.
- Poparzeniec nie zyje. Jego zwloki ptywaly twarza w dot w fontannie di Trevi.
Anicet przetknat §ling. Widac byto, ze umyst mu pracuje. Jakby chcial co$§ usunac z

pamigci, przejechal reka po twarzy. - Czy to prawda? - spytal niepewnie.

Soffici byt przygotowany na to pytanie. Z marynarki wyciagnal wycinek z gazety 1
podstawit pod nos przetozonemu bractwa.

Ten rzucit okiem na papier 1 skinat gtowa. - Znowu o jednego totra mniej na tym
$wiecie - zauwazyl sarkastycznie. - Zadna strata. - Chtod emanujacy z jego stow
ustepowat jedynie wilgotnej atmosferze tego mrocznego pomieszczenia.

- Moze teraz mi pan uwierzy - powiedzial Soffici. - Ten poparzeniec to byt
gangster. Negocjacje w sprawie sprzedazy tej probki ptdtna prowadzit réwniez gdzie
indziej. Chcial mnie wyeliminowac z gry. Po tym, jak zajatem si¢ wszystkimi
przygotowaniami. Oczywiscie, nie mogtem do tego dopuscic.

Anicet, wbrew swoim zwyczajom, dtugo milczat. W koncu si¢ odezwat: - Czyli to
pan tego poparzenca...

- Co pan sobie wyobraza! - wpadt mu Soffici w stowo. — To byt, Ze si¢ tak
wyrazg, wypadek przy pracy.

Anicet wzruszyt ramionami.Ta wiadomo$¢ go nie poruszyta. Nagle si¢ ozywit: -
Czy ma pan obiekt przy sobie? - spojrzat pytajaco na Sofficiego.

Monsignorowipo twarzy przemknatl arogancki u§mieszek. Wiedziat, ze padnie to
pytanie i delektowat si¢ kazda sekunda. Teraz to on miat przewage 1 wydawato mu
sig, ze rozmowca za biurkiem robi si¢ coraz mniejszy.

- Jak pan to sobie wyobraza? - odpowiedziat wreszcie. - Przygotowatem si¢ na



wszelkie ewentualnosci.
- Nie rozumiem. W jakim sensie?

- Naprawdg pan sadzit, Zze noszg tak cenny obiekt w kieszeni? Juz na przyktadzie
poparzenca zobaczylismy, do czego to moze prowadzi¢.

- No tak — niedoceniany monsignore zyskiwal coraz wigkszy podziw w oczach
Aniceta, ktory postawil jeszcze jedno pytanie, choc¢ nie liczyt na odpowiedz: - A
gdzie teraz znajduje si¢ obiekt?

- Pyta¢ panu wolno, niech pan si¢ jednak nie spodziewa, ze odpowiem. Ale jesli
mnie wolno zada¢ jedno pytanie: dlaczego ten malenki obiekt ma dla pana tak
wielkie znaczenie, skoro chodzi o kawalek calunu, ktory 1 tak jest w pana posiadaniu?

Anicet skrzywit sig, jakby to pytanie sprawito mu boél. - Tego, monsignore, nie
moge powiedzie¢. Odpowiedz wpedzitaby Kosciodt i miliard jego wyznawcow w
rozpacz 1 zwatpienie. Przeznaczeniem Fideles Fidei Flagrantes jest znajomos$¢ rzeczy,

ktore sa §wiatu nieznane. Rozumie pan?

Przez chwilg siedzieli naprzeciw siebie w milczeniu. Soffici zastana-'at si¢ nad
goérnolotnymi stowami Aniceta. Zas Anicet rozwazal, jak so-e poradzi¢ z tym
nikczemnym monsignore.

- Czy w ogdle ma pan jakis dowod autentycznosci panskiego obiek-? Nie
nabierze mnie pan. Na wlasne oczy widziatem, jak si¢ takie rze-I falszuje.

Z prowokacyjna swoboda Giancarlo Soffici wyjat z kieszeni marynarki pertg ze
zdjeciami rentgenowskimi 1 podal Anicetowi przez biurko.

Anicet zbyt dlugo zajmowal si¢ calunem turynskim, zeby od razu nie zpoznac
dowodu autentycznos$ci. Wielokrotnie podnosit oba negatywy d stabe §wiatto,
wpadajace przez okno, naktadat je na siebie i studiowal przymruzonymi oczami.
- Gratulujg - oswiadczyl wreszcie. - Naprawdg doskonata robota!

- Prawde mowiac — odpart monsignore - to zastuga poparzenca, nie moja.
Anicet jakby tego nie ustyszat. W kazdym razie takie robit wraze-
'e. Po dhugiej przerwie na zadume ceremonialnie odchrzaknat, po czym rébowat raz

jeszcze: - Nie zechce mi pan w koncu wyjawié, gdzie pan yma schowany ten cenny



obiekt?

- Nie, tego nie zrobi¢ - odpowiedziat Soffici z nutka oburzenia. Moim
przeznaczeniem jest znajomos$¢ rzeczy, ktore sa §wiatu nieznane.
rozumie.
Anicet zewnetrznie wydawat si¢ spokojny, ale wewngtrznie pienit si¢ ztosci. Nikt z
jego bractwa, nawet profesor Murath, nigdy nie wazyl ¢ tak go traktowac. Nalezatoby
zabi¢ faceta, przemkneto mu przez mysl, ~uci¢ z najwyzszej wiezy zamku. Jednak
mysl, ze wtedy obiekt moglby zepas¢ raz na zawsze, powsciagngla jego wsciektos¢.

- No dobrze, monsignore, pogadajmy o pieniadzach. Bo przeciez to asnie jest
powod, dla ktorego tak si¢ pan w tg spraweg zaangazowat.

- Tak - odpart Soffici z rozbrajajaca szczeroscia. - Trzeba panu wie-ieé, ze nie
wracam juz do Watykanu. Postanowilem zamieni¢ sutanng¢ garnitur od Cardina.
- Ach, w ten sposob.

-Tak, w ten sposob. Nawiazatem juz kontakty w Ameryce Potudnio-ej. W Chile i
Argentynie istniejq luksusowe osiedla dla ludzi, ktorzy su-"ne¢ albo habit odwiesili na
kotek. Niestety, mieszkanie w tych hotelach a nonkonformistow nie jest tanie. Ale

komu ja to méwig!

r Zatem ile? - skrzywit si¢ Anicet.

- Powiedzmy... - Soffici spojrzat na sufit, jakby pojawit si¢ tam napis Mene, Tekel,
Fares, jak podczas biesiady u babilonskiego krola Baltazara — p6t miliona!
- Argentynskich pesos!
- Dolaréw amerykanskich!
- Niemozliwe. Pan zwariowal, Soffici.
- O tym rzeczywiscie mozna by podyskutowac.

- Proponuje panu potowe tego. W gotowce 1 nie rzucajacych si¢ w oczy matych
nominatach, z banderola.

Soffici wiercit si¢ niespokojnie na twardym krzesle. Wiedzial, ze raczej nie
znajdzie innych kupcdw na obiekt. W kazdym razie nie takich, ktorzy byliby gotowi

zaptaci¢ dwiescie pigcdziesiat tysiecy dolaréw za centymetr kwadratowy pldtna.



- Zatem zgoda - powiedzial monsignore i przez biurko wyciagnat do Aniceta
reke. - Cwieré miliona dolaréw amerykanskich.

Anicet zignorowal podana dton i spojrzal na rozmowce spod oka. - Kiedy moze
pan to dostarczy¢? - spytal. Znoéw odzyskal pelna kontrolg nad soba.

-Jesli pan chce, to jutro rano koto jedenastej. Towar za pieniadze. Tylko bez
zadnych sztuczek!

- To przeciez sprawa honorowa - odpart Anicet i zajat si¢ wtasnymi mys$lami.

ROZDZIAL 43

H

otel Krone, zameczek z muru pruskiego, z wykuszami i1 wiezyczkami, potozony byt
na samym brzegu Renu. Zarezerwowany apartament, z elegancka biata garderoba w
Scianie oraz gustownym biedermeierowskim sekretarzykiem przy $cianie z oknem,
emanowat niemiecka przytulnos$cia. Z okna rozciagat si¢ widok na szeroka rzeke.
Barki jakby oraty leniwe wody. Jednak Sofficiemu nie w gtowie byt refski
romantyzm.

Zgodnie ze swoim zwyczajem, do t6zka poszedt wczesnie. Nie mogt jednak
zasnac. Po pierwsze dlatego, ze po obu stronach Renu glo$no przejezdzaty pociagi.
Po drugie zas, trapit sig, czyjego plany si¢ urzeczywistnia. Nie byt twardym facetem,
jakiego odegrat przed Anicetem. Obawa, ze w ostatniej chwili moze si¢ co$ nie udac,
Sciskatla go za gardto.

Jakos tak koto trzeciej nad ranem zmorzyt go sen. Kiedy si¢ obudzit, byto wpot do
dziewiatej. Zamowil do pokoju sute $niadanie. W myslach przebiegt raz jeszcze
scenariusz dnia, ktory miat przed soba. Nic nie mowo si¢ nie udac.

Krotko przed dziesiata Soffici udat si¢ do holu hotelowego. Na pozdr znudzony
przysiadl na sofie, skad miat oko na wejscie do hotelu.

Po jakich$ dwudziestu minutach przed hotelem zatrzymat si¢ bialy samochod
FedExu. Kierowca szybkim krokiem pokonat schody prowadzace do wejscia. Tam
juz na niego czekano.

- Nazywam si¢ Giancarlo Soffici - wyszedl mu naprzeciw gos¢ hotelowy.



Kurier spojrzat na niego podejrzliwie: - Ma pan jaki$s dowdd tozsamosci?

- Tak, naturalnie - Soffici wreczyt kurierowi swoj paszport. Ten spojrzat
badawczo na zdjgcie w paszporcie, a potem na goscia

hotelowego. - W porzadku - powiedziat. - Gdyby pan jeszcze zechci pokwitowaé
odbior przesyiki.

Soffici odetchnal, ztozyt podpis 1 wziat paczuszke.

- Zycze szanownemu panu mitego dnia! - dodat jeszcze kwieciscie pracownik
FedExu.

-To si¢ okaze - mruknal pod nosem Soffici. Odwrocit sig 1 juz cheiat wraca¢ do
pokoju, gdy nagle znieruchomiat jak stup soli, w ktéry zamienita si¢ zona Lota na
widok Sodomy. Przed nim stat kardynal Bruno Moro. Aza nim jego sekretarz
monsignore Abate. Obaj nienagannie ubrani w gatunkowa ciemnoszara flanele. Abate
patrzyl w ziemig, jakby to spotkanie byto dla niego klopotliwe. Na obliczu Moro
gos$cit cyniczny usmiech.

- Bardzo si¢ pan zmienit - zauwazyl, spojrzawszy na krotko ostrzyzone wlosy
Sofficiego.

- Jak mnie pan znalazl? - wybeltkotat Soffici bez tchu, nie odnoszac si¢ do uwagi
Moro.

- Otrzymali$my informacje od policji, ze wyjechat pan do Niemiec. Ale lepiej
bedzie, jak omowimy to w panskim pokoju!

Zbity z tropu Soffici rozejrzal si¢ wokot siebie: - Nie wiedziatem, ze mamy co$ do
omawiania. Poza tym jestem umowiony. Zatem pan wybaczy, kardynale...

Soffici ruszyt ku wyjsciu z hotelu, ale Moro zastapit mu drogg: - Przeciez nie chce
pan skandalu. Wigc prosze! - gestem re¢ki wskazat na scho-dy.

- Co tutaj znaczy skandal? - wybucht Soffici.

- Zaraz panu powiem, monsignorel Zainscenizowal pan porwanie siebie samego i
sekretarza stanu. Gonzaga cierpi na powazne zatamanie nerwowe, od tamtej pory jest
leczony psychiatrycznie. Ukradl pan stuzbowy samochod sekretarza stanu 1

przekroczyt granice na falszywych numerach. Soffici, Soffici, jakze nisko pan upadt.



- Sadzg, ze akurat pan powinien raczej milcze¢ - odpart Soffici ze zto$cia w
oczach. - Czyz to nie byta panska decyzja o zamianie calunu turyn" skiego na kopig,
zeby nauka miata wszelkie mozliwo$ci udowodnienia, ze Jezus z Nazaretu byt
zupehie normalnym cztowiekiem? - tu przerwal.

Moro 1 Abate spojrzeli po sobie znaczaco.

- Panie kardynale! - wyjakat sekretarz.

Moro skinat glowa. - Przeczuwatem. Oryginal catunu Pana naszego ajduje si¢ w
rekach bractwa tego nieszczgsnego kardynata Teciny, ktory raz, jak jeden z siedmiu
diabléw, nosi imi¢ Anicet.

Speszony Soffici rozejrzat si¢, czy nie ma §wiadkéw ich rozmowy, eraz to Soffici
byt tym, ktory chciat kontynuowac¢ rozmowe w pokoju. Proszg za mna!

Pokdj nie byt jeszcze posprzatany 1 wygladat tak,jak go zostawit. Moro jego
sekretarz usiedli na sofie, Soffici podsunat sobie fotel.

- Mam racjg? - naciskat kardynal Moro. Soffici nie odpowiedzial.
- Czyli jednak.
- Nie mam z ta sprawa nic wspdlnego - oswiadczyt Soffici.

- W takim razie dlaczego jest pan tutaj? O ile wiem, stad jest tylko are
kilometrow do Burg Layenfels, siedziby tych odszczepiencéw. Czyz-
miat pan zamiar wstapi¢ do tego elitarnego klubu renegatow? Soffici, awiam sig, ze
to wszystko pana przerasta.
- Niech pan sobie tam wierzy w co chce. Do Watykanu juz nie wrdcg. Moro
odpowiedziat z drwiacym usmiechem: - Dla obu stron tak
eszta bedzie najlepie;.
Od dtuzszego czasu Moro obserwowal, jak Soffici przyciska do sie-ie mata
paczuszke. Jednak nie przywiazywat do tego wagi, tylko konty-uowal rozmowg,
stawiajac pytanie: - Ale to wlasnie Gonzaga zawi6zt oryginal?
Soffici bez stowa skinat glowa.
- Dlaczego to zrobit? Chciat zaszkodzi¢ Kosciotowi?

- Nie moégt inaczej postapic.



- Co znaczy: nie mogt inaczej? - rozztoscit si¢ Moro. - Czy to zna-?y, ze byt
szantazowany?
- Nie da si¢ zaprzeczyc.
- Z powodu tamtej kobiety?

Monsignore Abate, z rekami splecionymi na brzuchu, zawstydzony, ekt wzrokiem w
bok.

- Te szatanskie amory! - zapienil si¢ Moro. Zerwat si¢ 1 zaczat ner-wo chodzi¢
po pokoju. Abate trwozliwie $ledzit kazdy jego krok. - Jak-mozna tak si¢ dac ztapaé

w diabelskie putapki!

Soffici kiwat glowa. - Kazdego roku tysiace naszych wspodtbraci zwalnia swoje
urzedy, bo nie potrafia si¢ oprze¢ grzechowi. Seks to najskuteczniejszy wytacznik
rozumu, jaki zna Natura.

- Od sekretarza stanu oczekiwalbym wigkszej odpornosci.
- Nawet sekretarz stanu ma okreslone potrzeby.

- Soffici! - wrzasnat ze ztoscia Moro. - Czy pan postradat rozum? Nie pamigta pan
juz stoéw Pawla Apostota?

- Bynajmniej - odpart Soffici. - Moéwi pan o Pierwszym Liscie do Koryntian, gdzie
Apostol powiada, ze co do tych, ktdrzy nie maja zon, dobrze bedzie, jesli pozostana
jak ion.

Abate przytaknal, za§ Moro zapytat: - Czyzby pan zapomniat o tychi stowach
Apostota?

- Przeciwnie - o$wiadczyt Soffici. - Pawel powiada mianowicie rowniez tak:
Lecz jesli nie potrafiliby zapanowac¢ nad soba, niech wstepuja w zwiazki matzenskie!
Lepiej jest bowiem zy¢ w matzenstwie niz ptona¢. To dotyczy rowniez sekretarza
stanu. Skoro jednak zgodnie z encyklika Sacerdotalis Coelibatus matzenstwo
pozostaje zakazane...

Moro i1 Abate zaniemowili. Nie bylo sensu dyskutowac¢ z monsignore Sofficim na
temat cytatow biblijnych. Stary i Nowy Testament znal na pamig¢ jak Ojcze nasz.

Moro zauwazyl, ze Soffici nerwowo spoglada na zegarek. — To dla pana zaszczyt,



ze jest pan sekretarzem Gonzagi - zauwazyt Moro pojednawczo. — Nie zmienia to
jednak faktu, ze sekretarz stanu jest zdrajca sprawy Kosciota. Bog go ukarze.

- Kto z was jest bez winy, powiada Pismo, niech pierwszy rzuci kamieniem!

-Juz dobrze - kardynat starat si¢ przyhamowa¢ Sofficiego. - A jak pan sobie
wyobrazat swoja przysztosc?

Wiarolomny monsignore niepewnie przygryzt dolng warge. ROwnoczesnie jego
wzrok padt na kopertg ze zdjgciami rentgenowskimi, ktora niedbale zostawit obok
tacy ze $niadaniem.

- O mnie - odpowiedzial Soffici - nie musi si¢ pan martwic. I tak jestem
przekonany, ze nie mam co liczy¢ na zadna pomoc ze strony Kosciota.

- Tego faktycznie moze pan by¢ pewien! Nie zarzyna si¢ mlecznej krowy.

- Pod Zadnym pozorem. Zreszta, zeby pozosta¢ przy tym poréwnaniu, to nie
zamierzam zarzynac tej krowy. Cheg bez rozglosu znikna¢ z pastwiska. Na tym
polega roznica.

Moro lekcewazaco machnat reka. - Kto nie jest ze mna, jest przeciwko mnie,
powiada Pismo. Ale nie odpowiedzial pan jeszcze na moje pytanie.

- Ktore pytanie?

- Pytanie, co sprowadza pana tutaj, do Burg Layenfels? Czyzby pan byt
zwolennikiem tego wiarolomnego kardynata? Tego, ze si¢ tak wyrazg, pasozyta na
ciele Kurii?

- Niech pan mysli, co chce, panie kardynale. A teraz prosz¢ juz sobie pdjs¢!

Moro 1 jego sekretarz spetnili prosbg bez sprzeciwu, zas Soffici pospiesznie

spakowat walizke.

ROZDZIAL 44

O

d czasu, kiedy Malberg zachowat si¢ tak odpychajaco wobec Cateri-ny, pomi¢dzy
nim a Barbierim panowata atmosfera napigcia. Barbieri nazwal go egoista upartym

jak baran, a przede wszystkim ghupcem, skoro Malberg nie chce zrozumie¢, ze



Caterina naprawdg go kocha. Nie moze przeciez czyni¢ Cateriny odpowiedzialng za
zty charakter jej brata.

W $rodowy poranek ten ponury nastrdj jeszcze si¢ poglebit, zwazywszy mzawke 1
szarg mgte, ktéra od wielu dni zalegata nad miastem i nadawata ulicy za
protestanckim cmentarzem wyglad jeszcze bardziej beznadziejny niz w stoneczne
dni.

Barbieri markotnie spojrzat przez okno. Na dzi$ zaplanowana miat obserwacje.
Zlecenia tego rodzaju stanowity gtowne zrodio przychodow Barbieriego. W tym
przypadku zona pewnego urzednika z Ministerstwa Sprawiedliwosci chciata si¢
dowiedzie¢, jak wyglada kwestia wiernosci jej meza. Fotografia 1 karteczka z
koniecznymi informacjami musiaty wystarczy¢, zeby urzednika wymiaru
sprawiedliwosci na czyms przytapac.

Do robienia niezbednych zdje¢ dowodowych uzywat Barbieri cyfrowego aparatu
Nikon D80 z potgznym teleobiektywem. Byta to najpowazniejsza inwestycja w jego
dziatalnosci detektywistycznej. Swoj dobry sprzet traktowal z wlasciwa ostroznoscia.
P¢dzelkiem usunat z obiektywu niemal niewidoczny pytek. Potem ustawit aparat 1 na
chybit trafit zrobit zdjecie z okna.

- Zaktadasz, ze klienci dostarcza ci materialy dowodowe, ze tak powiem, z
dostawa do domu? - zadrwit Malberg.

- Ghupis - odgryzt si¢ Giacopo 1 wtozyt aparat do brezentowej torby w kolorze
zielonej trzciny. - A na twoim miejscu, wyjrzatbym przez okno. Takie popatrzenie
przez okno moze bardzo dobrze wptynac¢ na nastrgj.

Malberg nie zrozumial, o co chodzito Barbieriemu. Tak czy inaczej . te stowa
wzbudzity jego ciekawos¢. Wstal od kuchennego stotu, przy torym wspolnie jedli
$niadanie, 1 podszedt do okna.

Padato coraz mocniej, a widok z okna nie nalezat akurat do tych, kt6-; polepszaja
marny nastroj. Ale oto w bramie po drugiej stronie ulicy do-rzegt mtoda kobiete.
Miata na sobie krotki ptaszez z kapturem. Malberg natychmiast ja rozpoznat:

Caterina.



W pierwszej chwili Lukasa Malberga ogarneto radosne podniecenie, le zaraz naszty
go mysli o feralnych okolicznosciach dotyczacych jej bra-1 Paola. - To Caterina -
oznajmit cicho, starannie ukrywajac poruszenie emocjonalne. — Na kogoz to ona
czeka? - pytanie bylo retoryczne. Ledwo i wypowiedzial, sam zauwazyl, jakie
ghupstwa wygaduje.

- Na kogoz to? - przedrzeznial Lukasa Giacopo. - Pewnie na Leonarda i Caprio
albo Brada Pitta. Moim zdaniem, wobec Cateriny zachowujesz si¢ ie tak. Ze swoja
aparycja 1 inteligencja ta signorina mogtaby mie¢ zupekie ry gust. Ale nie, musiata
si¢ panna zadurzy¢ akurat w takim zdziwaczalym, zacigtym Niemcu! Co$ ci powiem:
ja bym jej z t6zka nie wyrzucit. W zyciu!

loze kiedy$ zauwazy, jakis$ ty durny. Chgtnie ja wtedy pocieszeg.

Stowa Barbieriego wyzwolily u Malberga napad szatu. Jak rozjuszony byk rzucit si¢
na Giacopa 1 uderzyt go pigscia. Cios trafit w nos i w utam-. sekundy po twarzy
Giacopa sptywala czerwona struzka.

- Ostrzegam ci¢! Wara od Cateriny! - syknat Malberg.

- Hej - odezwat si¢ Barbieri, wierzchem dtoni ocierajac krew z twa-zy — a ktdz
to jest taki zazdrosny? Najwidoczniej kochasz Catering bar-ziej niz si¢ do tego
przyznajesz. W przeciwnym razie bytoby ci wszystko
jedno, z kim si¢ bzyka. Nie jest tak?

Facet ma racje, pomyslal Malberg. Zrobito mu si¢ przykro, kiedy zo-saczyl, co
narobit swoja pigscia. Po raz pierwszy zastanowit si¢ nad tym, ze moze Catering
straci€. I ta mysl wcale mu si¢ nie spodobata.

- Przepraszam - powiedziat do Giacopa i podat mu chusteczke. - Na lysl, ze
Caterina mogtaby by¢ blisko z kim$ innym, po prostu wpadiem ' panike.

- No to na co jeszcze czekasz? Le¢ na dot 1 powiedz jej to, co wlasnie dowiedziate$
mnie! Zanim begdzie za p6zno!

Malberg zawahat sig. Nielatwo byto mu przyznac, ze zrobil blad. Jego przesadna

podejrzliwos¢ 1 rozczarowanie uczynity go slepym na jej

mito$¢. W gruncie rzeczy juz od dawna wiedzial, ze uparte czepianie si¢ jej ,,zdrady",



nie da si¢ juz obroni¢. I nagle uswiadomit sobie co$ jeszcze-Caterina jest czgscia jego
zycia.

- Masz racje, Giacopo! - zawotal, narzucit na siebie kurtke 1 wybieg} z
mieszkania.

Kiedy Caterina zobaczyta zblizajacego si¢ Malberga, wybiegta mu naprzeciw, nie
zwazajac na ruch uliczny. Lukas zatrzymal si¢ zaktopotany. Tak, wstydzit si¢ swojego
dotychczasowego zachowania.

- Lukas! - nie myslac nawet, jak zareaguje, Caterina rzucila si¢ mu w ramiona.
Malberg przytulit ja tak, jakby nie chciat jej juz nigdy wypuscié. - Przepraszam -
powiedzial ochryple. - Przepraszam.

Zadne z nich nie zauwazylo, Ze stoja po kostki w katuzy. Nie docieraty do nich
klaksony samochodow. Catowali sig, a deszcz padat na nich; calowali si¢ az do utraty
tchu.

Lukas czul, jak wilgo¢ przesacza si¢ mu przez ubranie. Jednak nie byto to uczucie
nieprzyjemne. Wilgo¢ ta mieszata si¢ z cieptem emanujacym od Cateriny. Po raz
pierwszy od wielu tygodni $wiat byt dla Malberga znow w porzadku.

Z Caterina bylo podobnie. Kiedy wreszcie puscita Lukasa, aby zaczerpnac
powietrza, wydyszata bez tchu: - Szalejg za toba!

A ze Lukas nie zareagowal, zamilkta. - Styszates$, co powiedziatam? Szalej¢ za
toba!

Lukas skinat gtowa. Brak mu bylo stow. - Jakim bylem durniem - powiedziat
wreszcie. - Powinienem byt ci po prostu uwierzy¢, nawet jesli okoliczno$ci
przemawiaty przeciwko tobie. Zwyczajnie nie chcialo mi si¢ zmiesci¢ w tej tgpej
glowie, ze mozesz nie wiedzie¢ nic o zdradzie Paola.

- A teraz? Teraz mi wierzysz?

Malberg przytaknat 1 przyciagnat ja do siebie. - Chodz! - powiedziatl jeszcze. -
Istnieja bardziej suche miejsca do podyskutowania o zyciu w ogélnosci, za$ o nasze;j
sytuacji w szczegolnosci - Lukas wciagnat Catering do bramy 1 za reke zaprowadzit
do mieszkania Barbieriego.

Barbieri juz dawno wyszedl z domu, zeby zajaé si¢ swoimi sprawami.



Malberg pomogt Caterinie zdja¢ przemoknigty ptaszcz 1 zaczal j? osuszac
recznikiem.

- Jak dhugo tkwita$ tam na dole? - zapytal, z czutoscia glaszczac )\ po twarzy.

- Hm - Caterina wzruszyla ramionami - Godzing, moze dwie? - po-'edziala,
wlasciwie pytajac.

-Jeste§ wariatka - ofuknat ja Lukas.

- Nie méwitam ci juz tego? - spytata Caterina.

- Przeciez nawet nie miata§ pewnosci, ze cig¢ zauwazg! Caterina tupngla noga. -
Alez bylam pewna, nawet bardzo pewna
- mrugnela porozumiewawczo i dodala: - Istnieje pewien istotny powod, a ktdrego
chciatam z toba koniecznie porozmawiac.

- Zaciekawiasz mnie. Co$ nieprzyjemnego?

- Raczej co$ rozczarowujacego. Przynajmniej dla ciebie - Caterina i¢la z rak Lukasa
recznik, ztozyla wzdtuz 1 owingta sobie wokoét szyi.

- No, mowze - powiedziat Malberg, §ledzac kazdy jej ruch.

- Bylam u signory Fellini. Mam nadziejg¢, nie masz mi za zle, ze ba-am dalej sprawe
Marleny na wtasna reke. A kiedy z takim lekcewaze-
em wyrzucites$ jej nowy adres...

Malberg przetknat sling. Terazniejszos¢, ktora wlasnie wydawala sig ¢ daleko, znow
go dogonita.

- Jak na byla dozorczynig - zaczgta Caterina niepewnie - to signora 'eszka sobie
do$¢ komfortowo w apartamencie przy Lungotevere Marzio, €z czynszu, ma si¢
rozumie¢, w domu stanowiacym wilasno$¢ Kosciota.

-To mnie nie dziwi - Malberg zasmiat si¢ z gorycza — po wszystkim, go juz sig
dowiedzielismy. Kamienica na Via Gora, ktora zajmowala ¢ jako dozorczyni, rowniez
jest w posiadaniu Kosciota.

Caterina przytakneta. - Jako dozorczyni ta Fellini dowiadywata si¢ wszystkim, co
dzieje si¢ w budynku. Réwniez, miedzy innymi tego, ze Marlena Ammer pewien

dostojnik Kosciota tamat celibat.



- Gonzaga! - wpadt jej w stowo Malberg. Zaczerwienit si¢ 1 dalsze owa uwigzty
mu w gardle.
- Nie da si¢ zaprzeczy¢. Gonzaga miat z Marlena romans. Lukas dtugo patrzyt
na Caterine. Jego rozum bronit si¢ przed przyje-
em do wiadomosci tego, co wlasnie ustyszat. Caterina wyczuwala ztos¢ ol ktore
kryly si¢ za jego nieruchomym spojrzeniem. - Gonzaga i Marna - mruknat do siebie. -
W takim razie to Gonzaga kryt si¢ za imio-mi prorokOw w jej notatniku.
Przez kilka minut stali naprzeciw siebie w milczeniu. Caterinie jakby yto, jednak nie

odczuwata satysfakcji, ze otworzyta Malbergowi oczy.

Poza tym nie miata ochoty stucha¢ drwiacych komentarzy. Zaklopotana odwrdcita si¢
1 rozpigta guziki bluzki, ktora weiaz mokra kleita si¢ jej dO ciata. Potem zaczgla sig
wyciera¢ do sucha.

- Przezigbisz si¢ - ustyszal Malberg jej stowa. - Chcesz p6j$¢ ze mna pod
prysznic?

Lukas objat ja od tylu 1 zaczal gmerac przy jej przemoczonej spodnicy az ta
zsungla sig na podtoge. W ciagu sekund pozbyl si¢ wlasnego ubrania. Nastgpnie
wepchnal Catering przed soba do malej tazienki, w ktérej nie byto nic poza
umywalka 1 prysznicem.

Wspolnie rozkoszowali si¢ goraca woda, ktora lata si¢ na nich ze staromodnego
prysznica. Caterina odwrdcita si¢ i przytulita do Lukasa. Zauwazyta, jak rosnie jego
pozadanie. Pieszczac jej piersi, poczut erekcje. Gwalttownie napart. Szum wody
zaghuszyt jej ciche jeki. Caterina przechylita si¢ do przodu. Byta zdziwiona tatwoscia,
z jaka Lukas w nig wszedt.

- Musisz o niej zapomniec€, obiecaj mi to - powiedziata Caterina, prostujac si¢
trochg 1 stawiajac rosnacy opor jego coraz gwattowniejszym ruchom. Wrazenia pod
taskoczacym strumieniem wody odebraty jej ro-zum.To uczucie nie dato si¢ z niczym
poréwnac, a jesli w ogodle cos jeszcze jej chodzito po glowie, to mysl, ze juz nigdy sie
nie rozstanie z Lukasem, tym przedziwnym facetem.

Lukas miat podobne odczucia. Nie ma nic bardziej podniecajacego dla mgzczyzny



od podniecenia kobiety. Przez krotka chwilg pomyslat o Marlenie 1 byt zaskoczony,
jak fatwo odtozyt na bok cale rozczarowanie. A potem juz o niczym nie myslal.
Gwattowny, niekonczacy si¢ orgazm, ktory oboje rdwnoczes$nie przezyli, pozwolit
mu zapomnie¢ o wszystkim.

Ciasno objgci, osuneli si¢ na dno kabiny. Malberg zakrecit wodg. Czutl na twarzy
goracy oddech Cateriny. Oczy miata zamknigte, jakby nie chciata przyja¢ do
wiadomosci, ze podniecajaca zabawa dobiegta konca. Dos¢ juz dlugo odczuwali bol
w przykurczonej pozycji, do jakiej zmusita ich mata kabina. Byt to jednak bol
przyjemny, bol, ktory zamienit si¢ w pozadanie, zanim naprawdg zabolat.

O szybeg matego okienka wciaz dzwonit deszcz. Caterina sttumita $miech, bo
przyszto jej do glowy, ze temu wtasnie deszczowi bez konca zawdzigcza najlepszy
seks w zyciu.

Lukas wyzwolit si¢ w koncu z plataniny ich cial. Potem pomogt Cal terinie wstac 1

zaniost ja do pokoju obok. Nie znalaztszy niczego stoso\V'

ego, okryt jej ramiona obrusem. Przemoczone ubrania przewiesit przez parcia krzeset
w kuchni, zeby wyschty.

Zamys$lony odwrocit si¢ z powrotem ku Caterinie. Siedziata tam z tym brusem na
ramionach, jak bidulka. Tylko jej wzrok zdradzat, Ze bynaj-niej nie byta
nieszczesliwa, ale wrecz przeciwnie.

Malberg odgarnat jej z twarzy zmierzwione wlosy i usiadt obok. - Ale dnego nie
rozumiem - zaczal powoli, patrzac nieruchomo przed siebie. Jezeli kardynat Gonzaga
miat romans z Marlena...

—Teraz jeste$ rozczarowany - przerwata mu Caterina. — Dhugo si¢ za-tanawiatam,
czy ci o tym powiedzie¢. Skoro jednak chcemy nasze poszu-'wania posuna¢ do
przodu, trzeba, zebys byt na biezaco informowany.

Lukas przytaknat i zaczat raz jeszcze: - Jezeli Gonzaga 1 Marlena aprawdg mieli
romans, to nie umiem sobie wyobrazi¢, zeby ten kardynat iat by¢ w jakikolwiek
sposob odpowiedzialny za §mieré Marleny.

- Uwazasz, ze wizja kochanka zabijajacego ukochana jest az tak ab-urdalna? A



to pojawienie si¢ na jej pogrzebie? Codziennie zdarzaja si¢
orderstwa wsrod bliskich, z zazdrosci, nienawisci 1 chciwosci.

- Wilasciwie masz racj¢ - zauwazyt Malberg z wahaniem. - Ale ja-'ez to
zboczone motywy mogt mie¢ sekretarz stanu?

- By¢ moze ten stuga Boga bat si¢, ze jego romans zostanie odkryty, o by to
oznaczato dla kardynata, sekretarza stanu, tego nie muszg chyba alizowac. Jednak nie
byloby tez catkiem nie do pomyslenia, ze Marlena mmer Gonzagg szantazowata.

- Marlena nigdy by tego nie zrobita! - oburzyt si¢ Malberg.

- Kt6z to moze wiedzie¢? Do dzi§ uwazates takze za niemozliwe, zeby arlena
poszia do t6zka z najprawdziwszym kardynatem Kurii.

Lukas pokrecit gtowa. Wciaz nie potrafil zrozumie¢ zachowania Marle-y. Musiat
si¢ zmusic¢, aby przyjac za fakt to, co byto dla niego niepojgte.
Jakby z daleka ustyszal Malberg klucz w zamku drzwi do mieszkania, ie dostrzegt w
tym zadnego powodu do paniki. Dopiero kiedy spojrzat a Catering odziang jedynie w
obrus, zerwal si¢ 1 z recznikiem na biodrach szedt Barbieriemu naprzeciw. Ten nie
zdotat ukry¢ usmieszku. Nawet kiedy Malberg wyjasnil, ze rzemokli na deszczu 1
rozwiesili swoje ubrania do wyschnigcia, Giaco-o stwierdzit rozbawiony, ze nie ma

si¢ co tlumaczy¢, mrugajac przy tym orozumiewawczo.

Réwnoczesnie z tazienki wyszla Caterina. Bez stowa data Barbieriemu znak reka.
Ten spojrzat trochg zdziwiony, gdy rozpoznat swdj obrus uzyty niezgodnie z
przeznaczeniem. - Widze - oznajmit - Ze jest to najbardziej ekscytujace zastosowanie,
jakie kiedykolwiek znalazty moje rzeczy.

Stowa Barbieriego roztadowaty niezreczna sytuacjg. - Nie cheg juz przeszkadzacé -
powiedziat Barbieri i ze swojej brezentowej torby wyciagnat ztozona gazetg. - Tylko
pomyslalem sobie, ze to was moze zainteresowac.

Lukas 1 Caterina spojrzeli pytajaco, gdy Giacopo otworzyt gazete 1 podat
Malbergowi ze stowami: - W fontannie di Trevi wczoraj rano ptywaly zwtoki
mezezyzny.

- Aco jamam z tym wspdlnego? - spytal Malberg, nawet nie spojrzawszy na



gazete.
- Nazywat si¢ Frederico Garre!
—  Nie znam. Przykro mi.

Barbieri zaczat powoli traci¢ cierpliwos¢: - A nie mowites, ze przed domem
markizy grozit ci jaki§ cztowiek z poparzeniami na twarzy?
— Tak, moéwitem.

— To moze taskawie spojrzysz na zdjgcie w gazecie!

Malberg przebiegt wzrokiem artykut. Pod nagtéwkiem ,,Trup w Fo-natana di
Trevi" donoszono o piecdziesigcioletnim mezczyznie, ktorego zwioki odkryto w
najstynniejszej fontannie §wiata, 1 ktorego zidentyfikowano jako Frederico Garre.
Poza starymi bliznami po ranach postrzalowych 1 ktutych sekcja wykazata, ze Garre,
znany w przestepczych kregach pod ksywa ,,Poparzeniec", zostat uduszony 1
wrzucony do fontanny.

Szeroko otwartymi oczami Malberg patrzyt na zdjgcie w gazecie. Nie byto
watpliwosci: byt to poparzeniec, z ktorym spotkat si¢ przed rzezba Piet? Michata
Aniota.

- No co jest? Gadaj wreszcie! - Caterina naskoczyta na Malberga. Ale ten tylko

pokrecit gtowa.
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niej wigcej] w tym samym czasie Soffici granatowym mercedesem jechat pod gore
ledwie przejezdna zwirowa droga. Z powodu nie-yjemnego spotkania z Moro i
Abatem byl sp6Zniony. Nerwowo pa-yl we wsteczne lusterko, czy kto$ go nie sledzi.
Obawiat sig, ze kardynal jego sekretarz tak fatwo nie oddadza pola.

Poza tym Soffici miat nie najlepsze przeczucie dotyczace tego Ani-ceta. Chociaz z
ogromna pewnoscig siebie stawit mu czota, to jednak owa pewnos¢ byta udawana.
Wiedzial az za dobrze, jak bezwzglednie dziata byty kardynal, gdy chodzi o

realizacje wlasnych interesow.



Soffici dobrze si¢ wtedy przygotowat do pertraktacji z Anicetem i1 r6zne mozliwe
reakcje zanotowat sobie na kartce. A jednak wbrew oczekiwaniom, tamten bez
wigkszych dyskusji zgodzit si¢ na dwiescie pigcdziesiat tysigcy dolarow. Czyzby to
byt tylko zwodniczy manewr?

Mocno trzymajac kierownicg, zeby samochdd nie wyskoczyt z kolein, Soffici czut
coraz powazniejsze watpliwosci, czy jest dla Aniceta godnym przeciwnikiem. On,
skromny sekretarz kardynata, przyzwyczajony przez cate zycie do wykonywania
polecen z gory.

Na siedzeniu obok kierowcy lezala wciaz zamknigta paczuszka ze swoja
niebezpieczna zawartoscia. Przy niej koperta z matoobrazkowymi zdjgciami
rentgenowskimi. I za to dwiescie pigédziesiat tysiecy dolarow? Skoro bractwo 1 tak
jest w posiadaniu catunu Jezusa z Nazaretu?

Sofficiemu przemkneto przez mysl, Zze co$ si¢ nie zgadza w calej sytuacji.
Dostarczyli catun Fideles Fidei Flagrantes niejako z dostawa do domu, a za tym kryt

si¢ nieustepliwy szantaz. Nie byto jednak zadnego

wyjasnienia, dlaczego wycinek z catunu, wielkosci znaczka pocztowego miatby miec¢
dla tych samych ludzi tak wielka wartos¢.

Niemal symboliczny zdawat si¢ Sofficiemu fakt, ze stroma droga do Burg
Layenfels nie dawata Zadnych mozliwosci zjazdu w bok czy zawrocenia. Nie
pozwalaty na to geste krzaki po obu stronach. Gdyby pojawita sig taka mozliwos¢,
Soffici z miejsca by zawrocit 1 jeszcze raz wszystko przemyslal. Jednak istniat tylko
jeden kierunek: w gorg. Po prostu nie moze si¢ nie udac!

Bardziej z przyzwyczajenia niz z gigbokiej wiary Soffici si¢ przezegnal.
Zaplanowat wszystko w najdrobniejszych szczegdtach. Zabukowat nocny lot do
Buenos Aires na nazwisko Frederico Garre. Z Frankfurtu, o dziewigtnaste]
dwadziescia. W wewngtrznej kieszeni marynarki tkwil paszport na takie wlasnie
nazwisko. Pochodzit od poparzenca, ktory oficjalnie nazywat si¢ Garre. Zdjecie w
paszporcie zostalo zrobione jeszcze przed pechowym pozarem, czyli nie byto catkiem

swieze 1 stanowilo doskonaly powod, dla ktorego po drodze Soffici u pewnego



poinocnowlo-skiego barbiere kazatl sobie ostrzyc wtosy na trzy milimetry. Zdjat
swoje okulary w ztotych oprawkach i dalej Giancarlo Soffici wystepowat juz jako
Frederico Garre.

Dwiescie pigcdziesiat tysigcy dolarow! Duza kasa! Pieniadze nigdy nie miaty dla
niego znaczenia. Juz cho¢by dlatego, ze nigdy ich nie mial. Soffici $wietnie znat
problematyke ksiezy wyrzekajacych si¢ Kosciota. Kto porzucatl stan duchowny, nagle
byt jak noworodek: bez dochoddw, bez swiadczen spotecznych, bez perspektyw.
Dwiescie piecdziesiat tysigcy dolaréw powinno wystarczy¢ na rozpoczecie nowego
zycia w Ameryce Potudniowe;.

Przed brama Burg Layenfels Soffici zatrzymat cigzki samochdd. Poniewaz ostatni
kawatek drogi prowadzit stromo pod gore, zaciagnat hamulec reczny. Wtedy rozlegt
si¢ osobliwy dzwigk. Zabrzmialo to, jakby pekta struna w jakims$ instrumencie,
wysokie ,,plink". ROwnoczesnie mercedes zaczat si¢ toczy¢ do tyhu.

Soffici instynktownie nadepnatl pedat hamulca. Przez utamek sekundy hamulec
stawial opdr staczaniu si¢ auta, ale potem pedat si¢ poddat, pozwolit si¢ wdepnac az
do konca 1 zaklinowat si¢ przy samej podtodze, j

Oczami rozszerzonymi przerazeniem obserwowat Soffici, jak krzaki po obu

stronach drozki nadjezdzaja z tytu 1 przemykaja ze $wistem, coli!

raz predzej 1 predzej, az nagle zobaczyl niebo, poniewaz auto prowadzone przez
krzaki przewrdcito si¢ na bok. To byta ostatnia rzecz, ktora dostrzegl monsignore
Giancarlo Soffici.

Na pierwszym zakrecie tworzacym kat prosty tyt samochodu wryt si¢ w zarosla.
Szyby tylna i przednia z hukiem pekty, tworzac charaktery-irczne siatki. Przednia
szyba wyskoczyla z ramy 1 poszybowata jak lotna w kierunku lisciastego lasu. Auto
stangto deba jak smagnigty pejczem Icon, podniosto si¢ i przetoczyto kilka razy, az
walngto dachem o gruby [corzen dgbu. Wrak samochodu opadt na ziemig jak
znokautowany bokser. Pognieciona chtodnica wydawata jeszcze jakie syki. Potem
nagle zajadla niesamowita cisza.

Od bramy zamku zblizato si¢ trzech mezczyzn, zywo gestykulujacych, stroma



droga nie pozwalata im przyspieszy¢ kroku. Ze zgnitym zapachem su mieszat si¢
smrod rozlanego oleju i benzyny.

W trakcie swojej szalenczej jazdy samochod wyoral w krajobrazie prawdziwa
przesieke. Kawalki auta lezaly rozrzucone w promieniu trzydziestu metrow.

Trzej mezczyzni wydawali si¢ zupelnie spokojni, kiedy podchodzili io miejsca
wypadku. Jednym z nich byt Anicet.

Dwaj mlodsi zblizali si¢ do roztrzaskanego samochodu powoli, jakby :i¢ bali, ze
wrak moze wybuchnac, ale Anicet ich dopingowal: - Bez obaw, topcy, samochody po
wypadku nie wybuchaja, co najwyzej ptona. Takie ceny sa tylko w telewiz;i!

Anicet ostroznie zajrzat do wngtrza wozu albo raczej tego, co z niego astato.
Samochdd jak o§miornica owinal si¢ wokot dgbu. Obcasem nadepnal Anicet lewa
szybg, ktora poza jednym poprzecznym pekni¢ciem Pozostala nietknigta.

-Tu juz nic si¢ nie da zrobi¢! - oznajmit chtodno, rozpoznawszy Sof-ciego. Jego
glowa, dziwnie przekrgcona na bok, lezata na poduszce powietrznej, ktora
eksplodowata. Z ust i nosa ciekta ciemna krew. - Bieda-psko - skomentowat Anicet
przerazajacy widok. Zabrzmialo tak, jakby aprawde wspodiczut.

- Musimy zadzwoni¢ na policj¢ - powiedziat jeden z mtodych towa-pszy i wyjal z
kieszeni komorke. - Nie ma pospiechu - orzekt Anicet. - Prosz¢ mi pomoc wyciagnad

ego cztowieka z wraku.

Wspolnymi sitami starali si¢ otworzy¢ zakleszczone drzwi samochodu. Jednak
cho¢ bardzo si¢ natezali, proba si¢ nie powiodla. W koncu Anicet w rozwalone auto
zanurzyl si¢ gorna czescia ciala. Po ciele Soffi-ciego przegramolit si¢ na siedzenie
obok kierowcy. Tam, na powyginanej podtodze lezato to, czego szukat: paczuszka i
koperta.

Wydostanie si¢ z wraku byto nie mniej uciazliwe. Gdy Anicetowi wreszcie si¢ to
udato, spojrzal po sobie - byt caty umazany krwia.

Jak bezcenny skarb zaciskat w dtoniach matla paczuszke. Usta §ciagnety mu sig¢ w

usmieszek. Mieszanina potu i1 krwi, sptywajaca mu po twarzy, nadawata mu szatanski

wyglad.



- Dobra robota - mruknat i rzucit obu pomocnikom porozumiewawcze
spojrzenie.

Dwaj mlodziency odwrocili si¢ 1 zaczeli zbiera¢ si¢ do powrotu na zamek.

- Chwila! - przypomniat Anicet i wyjat z kieszeni spodni pudetko zapatek.
Zapalit jedna 1 wrzucit do zdemolowanego silnika samochodu, skad kapata benzyna.
Auto w mgnieniu oka stangto w ptomieniach.

Wtedy odwrocit si¢ do pozostatych: - No to chodzmy!

Po paru krokach zatrzymat si¢ 1 obejrzat raz jeszcze za siebie. Plomienie strzelaty
na pigc, szeS¢ metréw w gore 1 powodowaly chmurg czarnego dymu.

-Ten monsignore sadzit — powiedziat cicho - ze mu tak po prostu bez oporow
wreeze ¢wier¢ miliona dolarow - pomachat paczuszka nad glowa. - Za ten Smiesznie
maty pakiecik! Przeciez musial wiedzie¢, jak cennyjest dla nas ten maty kawatek
ptotna.

- Czy nie powinienem w koncu zawiadomi¢ policji? - zapytatl jeden z dwoch
towarzyszacych mezczyzn.

Anicet wzruszyt ramionami i odpart: - Mato mnie to obchodzi.
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L N zupehie niespodziewanie. Byto krotko przed dziewiata rano. Cate-'na zatopiona
w mitych wspomnieniach wtasnie brata prysznic, gdy za-zwonit telefon. Prokurator
przekazatl jej informacjg, ze nakaz aresztowana Malberga zostat wycofany, a sledztwo
umorzono. Caterina byta zdumiona i rownoczesnie odczuta ulgg.

- To naprawdg dobra wiadomos¢ - odparta Caterina, a z wtosOw ka-ata jej woda.
- Ale juz raz pana prositam, zeby nie dzwoni¢ w porze, kie-
ludzie $pia. Akurat mnie pan ztapat pod prysznicem. Mesomedes za$miat sig. - Co sig
tyczy niestosownej pory mojego lefonu, to przepraszam, signorina. Zapomniatem, ze
moj rozktad dnia zni si¢ od pani. Prosz¢ mi wybaczy¢. Jednak kto rano wstaje, temu
Pan 0g daje. Dotyczy to przede wszystkim pewnego skromnego prokuratora, atomiast

co do pani wczesniejszego oswiadczenia w sprawie Malberga, widziata go pani tylko



raz, 1 ze prawdopodobnie przebywa za granica, nie ma mnie pani chyba za tak tepego,
zebym miat w to wierzy¢. Po-adam nawet informacje, ze Malberg wciaz jest w
Rzymie. Jakkolwiek by dnak bylto, chcialem tylko przekaza¢ pani ostatnie ustalenia.

- Juz dobrze - data si¢ utagodzi¢ Caterina i starata si¢ sthumi¢ pod-ecenie. -
Zatem posunat pan do przodu swoje $ledztwo w sprawie Marny Ammer? - zagadngla
mimochodem.

Caterina wyraznie styszata, jak Mesomedes na drugim koncu wzial ¢boki wdech. -
Musze méwic cicho - zaczal ostroznie. - Sprawa robi si¢ raz bardziej tajemnicza.

Zreszta niewazne. Faktem jest, ze szef prokura

tury Burchiello wyraznie mi zabronit wznawiania tej sprawy. I to pomimo tego, ze
przedstawitem mu nowe ustalenia, ktore jednoznacznie wskazuja na koniecznos¢
wznowienia postgpowania.

- Ma pan na mysli zdjgcia, ktore zrobitam na pogrzebie Marleny!

- To tez. Ale Burchiello nie dysponowat nimi, kiedy umarzat postgpowanie.
Natomiast inne fakty, ktore sa wyszczegolnione w aktach, takze zostaty pominigte:
osobliwe §lady substancji zapachowych na szlafroku zmarltej, wybroczyny na gérnej
czesci ciata. Kiedy skonfrontowatem z nimi szefa prokuratury, ten zlekcewazyt je
jako nieistotne. Zarzucit mi nadmiar ambicji 1 poradzit zostawi¢ w spokoju umorzone
sledztwo. O ile nie chcg zrujnowaé swojej kariery.

- I wypelni pan jego polecenie?

- Oczywiscie, ze nie. Nie opuszcza mnie poczucie, ze tu weale nie chodzi o sprawe
Marleny Ammer, lecz Ze za $miercia signory kryje sie zupehie inna historia. Ze moze
chodzi tutaj nawet o swego rodzaju wypadek przy pracy.

- Przepraszam, ale nie rozumiem, 0 czym pan mowi - powiedziata Caterina, cho¢
przeczuwata, co Mesomedesowi chodzi po glowie.

- C6z, zaktadajac, ze w sprawe bytby zamieszany pewien kardynat Kurii...?!

- Twierdzi pan, ze signora Ammer miata co$ wspolnego z cztonkiem Kurii!

- Pani fotografie potwierdzatyby taka hipotezg.

- Nie tylko moje fotografie - tu Caterina pokrotce opowiedziata Mesomedesowi o



swoim spotkaniu z signora Fellini i o tym, czego si¢ dowiedziata. Mesomedes byt
zaskoczony.

- Gratuluje. Mogliby§my wspotpracowac. Jest pani bystra mtoda kobieta.
Wyobrazam sobie, ze pani pojawienie si¢ otwiera drzwi, ktore pozostaja zamknigte
przed m¢zczyzna. Z drugiej strony ja posiadam zZrodla informacji, do ktorych nawet
taka dziennikarka jak pani nie ma dostepu.

Niezla propozycja, pomyslata Caterina, by¢ moze nawet jedyna mozliwos¢
rozwiania tajemnicy $mierci Marleny. Mimo to wciaz byla sceptyczna. Ten
Mesomedes miat w sobie cos takiego, co budzito jej nieutnos¢.

Przed podjeciem decyzji cheiata zyskac na czasie, zeby najpierw rozmowic sig z
Malbergiem. - Panska propozycja - stwierdzita w koncu - brzmi nawet interesujaco.

Ale prosze mi pozwoli€ o cos$ zapytac: Czy

dla pana nie jest ryzykowne dzialanie wbrew woli szefa prokuratury? Dlaczego pan
to robi?

Caterina ustyszata w stuchawce cyniczny $§miech. - Dlaczego to robig? A powiem
pani. Zachowanie szefa prokuratury daje podstawy do przypuszczenia, Ze on sam jest
wtajemniczony w ten spisek. Za$ zdemaskowanie takiego cztowieka to marzenie
kazdego prokuratora, ktory pnie si¢ w gére. Pamigta pani afer¢ Watergate?

- Zapozwoleniem, dottore Mesomedes, tam nie byto prokuratora! Dwéch
dziennikarzy ujawnilto aferg szpiegowska!

-Wiem, ale swoimi poszukiwaniami doprowadzili do ustapienia prezydenta USA 1
zyskali §wiatowa stawg.

-To prawda - odparta Caterina w zamysleniu. Temu Mesomedesowi strasznie

zalezato na prestizu, zwrdcila na to uwage juz przy ich pierwszym spotkaniu. A jak



si¢ wydawato, tak si¢ juz zawziat na sprawe Marleny Ammer, ze nie popusci.

Bez watpienia cztowiek ten moglby im sig jeszcze przydac. Pewnie mial racje
Mesomedes, przypuszczajac, ze ten spisek przerasta mozliwo$ci pojedynczego
cztowieka.

-1 co zamierza pan dalej robi¢? - zapytata Caterina dyplomatycznie.

- Chgtnie obejrzatbym sobie doktadniej mieszkanie Marleny Ammer - odpart
Mesomedes. - W istniejacych aktach nie ma zadnej informacji o warunkach
mieszkaniowych signory ani o zadnych dowodach w mieszkaniu. Zgodnie z aktami,
w tym kierunku nie byto w ogodle zadnego policyjnego sledztwa. Szczerze mowiac,
nie bardzo to sobie wyobrazam. Pozostaje jedynie przypuszczenie, ze wyniki
Sledztwa zostaty zniszczone.

- Z jakiego powodu, dottore}

- Gdybym to wiedziat, bylibySmy o duzy krok dalej. W kazdym razie Wydaje
sig, ze pewne fakty albo osoby sa utrzymywane poza sprawa. Kiedy szef prokuratury
Burchiello mowil mi, ze wznowienie sledztwa bytoby niepozadane, bytem tez
przypadkowo §wiadkiem pewnej rozmowy telefonicznej. Wygladato na to, ze
Burchiello otrzymat jakie$ polecenie. Zachowywat si¢ ustuznie jak lokaj 1 tytutowat
nieznanego rozmowce ekscelencia.

- Ekscelencija?

- Tak. Ekscelencja. W migdzyczasie dowiedzialem sig, kogo si¢ tak tytutluje. Za

Piusa X1, tytul ten, wczesniej nalezny wytacznie patriarchom

nuncjuszom apostolskim, zostat rozszerzony na wszystkich biskupow

1 pratatow Kurii. Drugi Sobor Watykanski znidst ten przepis na rzecz tytutu
eminencja. Dzisiaj tytutu tego uzywa si¢ w Watykanie w stosunku do nuncjuszy i
legatow oraz kardynata sekretarza stanu.
Na objasnienie prokuratora Caterina zareagowala dtugim milczeniem.
- Signorina, jest tam pani jeszcze? - przerwal Mesomedes paralizujaca ciszg.
Po wszystkim, czego juz dowiedziata si¢ na temat Gonzagi, Caterina nie byla

szczegolnie zaskoczona. Jednak to, ze Gonzaga miatby wptywac na dziatania



rzymskiej prokuratury, bardzo ja zaniepokoito.

-Tak, jestem tu - odparta. - Tylko chodzi mi po glowie kilka rzeczy, ktorym dotad
nie przypisywatam zadnego znaczenia.
- Gdybym moégt by¢ pani jako$ pomocny - zaoferowat si¢ Mesomedes. -Juz
dobrze - Caterina zakonczyta rozmowe. Nie umiata oprzec si¢
wrazeniu, ze Mesomedes jest nia sama zainteresowany co najmniej tak samo jak

sprawa Marleny Ammer.
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yto to przedziwne: kiedy Malberg dowiedziat si¢ od Cateriny, ze podobno wycofano
wobec niego nakaz aresztowania, wcale nie byl tym uszczesliwiony. Przeciwnie. Jego
pierwsza mys$l brzmiata: To jest nic in-I nego jak podstep. Lukas, badz czujny!

Caterina zywo go przekonywala, zeby si¢ oswoit z mysla, ze jest wolnym
cztowiekiem. Wydarzenia ostatnich tygodni bez watpienia Malberga zmienity. Czut
si¢ Scigany przez wszystkich i1 kazdego. Teraz musiat si¢ po-? stara¢ powstrzymac
swoja podejrzliwos¢ 1 powsciagnac watpliwosci, ktore prowadzity do coraz to
nowych spekulacji. Przede wszystkim za§ musial powrdci¢ do normalnego zycia.

Sugesti¢ Cateriny, ze powinien wreszcie zajac si¢ z powrotem swoim
antykwariatem, Malberg z poczatku odrzucit, thumaczac, ze poki §mier¢ Marleny nie
jest wyjasniona, nie potrafi tak po prostu przej$¢ nad wszystkim do porzadku
dziennego. Po dlugiej dyskusji wzigly gore racje Cateriny 1 Malberg zgodzit sig na
pare dni polecie¢ do Monachium, zeby dogladna¢ H&woich spraw. Pojutrze,
oznajmil, wroci do Rzymu.

Przynajmniej znéw mial mozliwos¢ zabukowac lot na wtasne nazwisko 1 zaptaci¢
wlasna karta kredytowa. Panna Kleinlein, ktéra powiadomit 0 swoim powrocie,
styszac jego glos, nie posiadata si¢ z radosci. Powiedziata, Ze po catych tygodniach
bez wiadomosci, obawiala si¢ juz najgorszego.

W drodze na lotnisko Fiumicino taksowkarz zr¢cznie korzystat z kazdej luki wérdd

samochodow, zeby szybciej si¢ przebi¢. Malberg nie mogt S1? powstrzymac przed



rozgladaniem sig za ewentualnym poscigiem. Tak silnie odcisngly si¢ na nim
wydarzenia ostatnich tygodni. Pomimo poran-nych korkéw dotart do celu po

czterdziestominutowej jezdzie.

Pospiech taksOwkarza okazal si¢ bezuzyteczny, poniewaz lot AZ 0432 linii
Alitalia, wylot dziewiata czterdziesci pieé, przylot do Monachium jedenasta
dwadziescia pig¢, mial spoznienie. Na wielkiej tablicy w sali odlotéw mrugatly
zielone Swiatetka z napisem ,,delayed". Ruda stewardessa przy stanowisku Alitalii
kojacym glosem wyjasniata godzinne spdznienie, zwigzane z wymiang opon w
samolocie Embraer Regional Jet, i rozdawata bony na sute $niadanie w bistro.

Malbergowi akurat byto to $niadanie na reke, poniewaz z mieszkania Barbieriego
wyszedt bez filizanki kawy, nie mowiac juz o jajecznicy na szynce czy innych
smakotykach. Pojutrze — tak sobie twardo postanowit - wyprowadzi si¢ od
Barbieriego i poszuka sobie stosownego hotelu.

Gdzie$ pomigdzy jajecznica na szynce 1 butkg z galaretka malinowa, monotoni¢
przerwala Caterina, ktora zadzwonita na komoérke, zeby mu powiedzie¢, jak bardzo
go kocha. Co$ takiego wezesnym rankiem zawsze cztowiekowi robi dobrze.

Kiedy sobie tak rozmawiali o wszystkim 1 o niczym, wzrok Malberga btadzit po
goraczkowym ruchu w porcie lotniczym. Przy tym wpadt mu w oko pilot w
szykownym mundurze, w towarzystwie czterech stewardess. Kiedy podeszli blizej,
ich spojrzenia si¢ spotkaly. Malberg zmarszczyt czoto.

Pilot si¢ zatrzymat.
- Lukas? - powiedziat z pytaniem w glosie.

- Max? - odparl z niedowierzaniem Malberg i1 zakonczyl rozmowg przez telefon.
Swojego szkolnego kolege Maxa Sydowa pamigtal zupelnie inaczej. Podczas
ostatniego zjazdu klasowego jako jedyny wystapit w dzinsach 1 skdrzanej kurtce —
ku oburzeniu niektorych kolegéw w garniturach. Teraz miat na sobie nienagannie
skrojony mundur z czterema belkami, do tego biata koszule 1 granatowy krawat.

-Jakiz ten §wiat jest maty! - wykrzyknat Sydow, kiedy wpadli sobie w ramiona. -

Céz cig przygnato tu do Rzymu?



- Ach, to dtuga historia.

- A moje pytanie niezbyt inteligentne. Czego mialby szuka¢ w Rzymie cztowiek
tak oddany kulturze jak ty! - Sydow spojrzat na zegarek, potem odwrdcit si¢ do
stewardess 1 powiedziat, zeby juz szty. Dogoni je za pi¢¢ minut.

- Zaraz leceg do Kairu — oznajmit Sydow. - M6j Airbus A320 juz si? grzeje. A ty
wracasz do Monachium?

Malberg przytaknat. - W Monachium chcg tylko szybko sprawdzié, [czy wszystko
w porzadku. Pojutrze znéw bede w Rzymie.

- Mieszkasz tutaj? Pozazdrosci€. Ja nadal mieszkam we Frankfurcie.

- Nie, to nie tak—odpart Malberg. - Powiedzmy, ze zatrzymaly mnie ?W Rzymie
pewne okolicznoscl.

- Rozumiem, Lukas Malberg, samotnik, ktéry zawsze miat lepsze podejscie do
ksiazek niz do kobiet, zakochat si¢ w ognistej rzymiance. Gratuluje, jak ma na imig,
znam j3?

Malberg usmiechnat si¢. Max wciaz tak samo jak dawniej mowit pro-|o z mostu. A
co si¢ tyczy kobiet, to racja.

? Caterina - powiedzial - ma na imi¢ Caterina, jest dziennikarka. L jak si¢ do niej
kiedykolwiek zblizysz, to ci zgby powybijam. Rozesmiali si¢ obaj beztrosko.

- Ale méwiac powaznie - podjat temat Malberg - Caterina nie jest edynym
powodem, dla ktérego juz od dziesigciu tygodni przebywam r Rzymie. Chodzi o
Marlene.

- Marleng¢ Ammer? Hej, chyba si¢ nie napalile§ na Marleng. Patrzcie : Lukas, po
ktorym nikt by si¢ tego nie spodziewal, zabawia si¢ z dwie-

la kobietami rownoczesnie. Ale musze przyznaé, ze Marlena niesamo-cie sie



zmienita. Nie to co dawniej! Pamigtasz jeszcze ten jej obrzydliwy reterek witasnej
roboty, w ktorym chodzita do szkoty?
- Max! - Malberg starat si¢ pohamowac kolegg. - Marlena nie zyje.

- Nie gadaj bzdur! - powiedziat Sydow i spojrzal na Malberga z prze-zeniem. - To
niemozliwe - dodat wreszcie cicho. - Wypadek?
- Marlena lezata martwa w wannie.
- Zawal serca!

Malberg pokrecit gtowa. - Istnieja dowody, ze zostata zamordowa-

Sydow nerwowo spojrzat na zegarek. Byl juz sp6zniony. Mimo to da-siedziat przy
stoliku Malberga. - Alez to straszne - powiedzial cicho. " A sprawce schwytano?

- Nie. Nigdy intensywnie nie szukano mordercy.

- Co ty moéwisz?

- Sledztwo umorzono. Wszystko to jest bardzo tajemnicza historia, tarlene w
glebokiej tajemnicy pochowano na Cimitero. Jednak nie jako larleng¢ Ammer, lecz
bezimiennie. P6zniej pojawil sig¢ nagrobek z zagad-
kowym imieniem Jezabel oraz inskrypcja wzigta z Apokalipsy: ,,Przestan si¢ Igkac
tego, co bedziesz cierpiat".

- Brzmi do$¢ ztowieszczo!

-To jeszcze nie wszystko. Na tajnym pogrzebie byli obecni przedstawiciele Kurii i
co najmniej dwodch kardynatow. A mieszkanie Marleny na Via Gora jest zamurowane.
W mieszkaniu dozorczyni rezyduja pobozne mniszki, ktore nigdy nie styszaly o tym,
zeby w kamienicy mieszkata jaka§ Ammer. Za$ najlepsza przyjaciotke Marleny,
pewna markize, zastrzelono na ulicy przed jej domem.

- Lukas, ale nie opowiadasz mi tu bajek? - Sydow zrobit podejrzliwa ming.

- Chciatbym, zeby tak bylo. Nie, Max, taka jest prawda. Nawet, jesli brzmi jak
jakis$ thriller. Niestety, to ja bylem ostatnia osoba, ktéra rozmawiala przez telefon z
Marlena. To oczywiscie uczynito mnie podejrzanym. Od tamtej pory policja deptata

mi po pigtach. Dopiero par¢ dni temu wycofano nakaz aresztowania. Teraz mozesz



sobie wyobrazi¢, dlaczego sam staralem si¢ wyjasnic¢ t¢ sprawge.
- Udalo ci sie?

- Alez skad! Im glebiej wnikatem w wydarzenia wokét §mierci Marleny, tym
bardziej sam si¢ w sprawe wiktalem. Czasami czujg si¢ jak Richard Kimble podczas
ucieczki.

- Ale z pewnoscia masz jakie$ przypuszczenie?

Malberg machnat reka. - Dotychczasowe ustalenia przekraczaja pojmowanie
prostego antykwariusza. Co dodatkowo utrudnia sprawe, to fakt, ktory musze
przyznac: chociaz przez dwa lata wspolnie siedzieliSmy w jednej szkolnej fawce,
wlasciwie prawie wcale nie znatem Marleny.

- A na zjezdzie klasy - wpadt mu w stowo Sydow - kazdy opowiadal wylacznie o
sobie. Wedtug schematu: méj dom, moja firma, méj samochod, moja kochanka.

- No wlasnie. Tylko jedna osoba przemilczata swoje zycie, jakby chronita jakas
wielka tajemnice: Marlena.

- Teraz, gdy to mowisz... masz racje. Od Marleny praktycznie niczego zeSmy si¢
nie dowiedzieli. A przy okazji, czy wiesz, ze ona ma $licz-niutka siostre, parg lat
mtodsza, ktora jest stewardessa w Lufthansie? Ma na imi¢ Liang.

- Pierwsze stysze.

- Kiedys na mojej liscie zalogi byta wymieniona Liang Ammer. Za-ytatem ja,

czy jest jako$ spokrewniona z niejaka Marleng Ammer. Bo

koncu nie jest to zndw tak czeste nazwisko. Odpowiedziata, ze Marle-a to jej siostra.
Ale jak sig okazalo, nie bardzo si¢ lubity. Tak nierzadko iywa migdzy siostrami.

- Masz moze adres tej Liang Ammer?

- Nie. Wiem tylko, ze podobnie jak ja mieszka we Frankfurcie. Ale racajac do
Marleny 1 jej tajemniczego zycia, to muszg ci co$ powiedzie¢, o byto krotko po
naszym zjezdzie klasowym, miatem wtedy przerwe

Rzymie. Wtasciwie tylko dla zabicia czasu przegladatem ksiazke tele-oniczng 1
znalaztem numer Marleny. Zadzwonitem do niej 1 zaprositem a obiad do restauracji,

ktora sama wybierze. W koncu wiedziala lepiej "e mnie, ktory lokal jest akurat na



topie. Ale prowadzila na smyczy, bo k wlasnie rzecz ujmeg, niezwykle osobliwego
towarzysza.
- Osobliwego towarzysza? Jak to rozumiec¢?

- Cholera, go$¢ byt od niej grubo starszy i nie byt typem wymarzo-ego faceta,
jesli wiesz, o co mi chodzi. Odniostem wrazenie, ze uwazat a kazde stowo, jakie
Marlena wypowiadala. A kiedy o co$ zapytatem, tracit si¢ 1 zmienit temat. Jedyne
sympatyczne wspomnienie, jakie mi
zostalo, to takie, ze byt leworgczny, jak Albert Einstein, Bill Clinton i ja h tu Sydow z
pewna ironia dodat jeszcze: - Nie trzeba chyba wspomi-aé, ze ludzie leworgczni,
przez uwarunkowania genetyczne, sa wybitnie teligentni...

- Wiem, Max, wiem — przerwal Malberg. - Dowiodtes$ tego bardzo dnoznacznie
juz w czasach szkoty. Pod tym wzgledem ja, rowniez uwa-nkowany genetycznie,
bytem raczej praworgczny. Ale wracajac do towa-ysza Marleny. Co si¢ okazato
podczas tamtej rozmowy?

- Nic. Byt to do$¢ nudny wieczor.

- Ale kim byt ten facet? Chodzi mi o to, ze przeciez musiat si¢ przed-awic!

- No jasne. Ale gos¢ zrobit na mnie tak niesympatyczne wrazenie, po dziesigciu
minutach jego nazwisko wypadto mi z glowy - Sydow

ojrzal na zegarek: - Ale na mnie juz najwyzszy czas. Mito byto cig spo-¢. Zdaje sig,
ze przez wszystkie lata szkoty tak zeSmy sobie nie podali. Bylbym ci wdzigczny,

gdyby$ mégt mnie informowac na biezaco sprawie Marleny.

Malberg zapewnil, Ze tak zrobi. A kiedy wymienili si¢ numerami telefonow, Max
Sydow zniknat za bramka zastrzezona dla zatogi.

Z glosnikoéw rozlegt si¢ komunikat: ,,Alitalia oglasza sp6zniony lot AZ 0432 do
Monachium. Uprasza si¢ pasazerow o podejscie do bramki 33".

Malberg wstatl zamyslony. Wciaz chodzito mu po gtowie spotkanie Sydowa z

Marlena 1 zagadkowym nieznajomym.
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d czasu owianego tajemnica porwania, sekretarz stanu kardynat Phi-lippo Gonzaga
byt bardzo nieprzystgpny. Pomstowal na Boga 1 $wiat. Z uwagi na nadszarpnigte
zdrowie, wbrew swojemu zwyczajowi, odmowit celebrowania porannej mszy w
Kaplicy Sykstynskiej.

Réwniez tego ranka Gonzaga za swoim biurkiem burczal co$ pod nosem posrod
stosow akt, ktorych nazbierato si¢ w migdzyczasie. Dopiero gdy zniknat Soffici,
Gonzaga uswiadomit sobie, jak wiele zawdzigczal prywatnemu sekretarzowi. W
takich chwilach niemal troche zatowal, Ze czasami tak Zle go traktowat.

Zadzwonit telefon na biurku. Gonzaga odebrat burkliwie: - Tak?

- Czy to biuro kardynata sekretarza stanu? - odezwat si¢ energiczny kobiecy

glos.

- Kto mowi?

- Tu biuro szefa policji.

- O co chodzi?

- Szef policji chciatby odwiedzi¢ sekretarza stanu. Sprawa jest pilna.
- Wlasnie méwi sekretarz stanu!

Stanowczy glos zdawat si¢ by¢ zaskoczony, ze kardynat sekretarz stanu tak po
prostu sam odbiera telefon. - Ekscelencjo, czy bytaby taka mozliwos¢, zeby przyjat
pan szefa policji jeszcze dzi§? Chodzi o panskiego sekretarza Giancarlo Sofficiego.

- Niech przyjdzie! - szczeknat Gonzaga w telefon. - Najlepiej zaraz Po

modlitwie na Aniot Panski!

Wprawdzie rezolutna sekretarka szefa rzymskiej policji miata mature jednak obce
jej byto uzywane w Kurii koscielne okreslanie czasu. Krcp0, watla si¢ zapytac
sekretarza stanu o godzing spotkania w przeliczeniu na zegar $§wiecki 1 miata tylko
nadziejg, ze szef rzymskiej policji z pewnoscia potapie si¢ w tej osobliwej rachubie
godzin.

Rzeczywiscie, zaraz po jedenastej przed wejsciem do Cortile di San Damaso



zatrzymata si¢ ciemna lancia szefa policji w asyscie dwoch cara-binieri na
motocyklach. Dwoch zohierzy Gwardii Szwajcarskiej zaprowadzito goscia do biura
Gonzagi w Patacu Watykanskim.

Antonio Canella, szef policji, szacowny, dobrze odzywiony oficer z najwyzszych
widelek ptacowych, miat na sobie czarny garnitur 1 z trudem dzwigat swoje
przyciezkie, pulchne ciato, podazajac za gwardzistami na trzecie pigtro szerokimi
marmurowymi korytarzami, ktére zdawaty sig¢ nie mie¢ konca. W prawej rece trzymat
czarng aktowke.

Obaj mundurowi stangli na warcie po lewej 1 prawej stronie wejscia do
przedpokoju sekretarza stanu. Zgodnie z regulaminem patrzyli nieruchomo prosto
przed siebie. Canella zapukat 1 nie czekajac na odpowiedz, wszedt do $rodka.

Drzwi do biura Gonzagi byly otwarte, jakby sekretarza stanu nie byto. Jednak na
glo$ne chrzaknigcie szefa policji, Gonzaga bez stowa pojawit si¢ w drzwiach. W
milczeniu podal Canelli do ucatowania pierscien na wyciagnigtej prawicy. Szef
policji, przynajmniej o glowe nizszy od kardynata, chcac nie cheac, zlozyt pocatunek
na kardynalskim pier$cieniu.

Canella, ktorego krytyczna postawa wobec Kurii byta znana, uwazatl calowanie
pierscienia za dosy¢ niepowazne. Skoro jednak byt tutaj oficjalnie, nie mogt sobie
pozwoli¢ na zaden skandal. Wraz z szerokim gestem, ktory omiott caty przedpokdyj,
Canella zadat Gonzadze ogledne pytanie: — Czy to wilasnie jest, ze si¢ tak wyrazg,
gabinet Giancarlo Sofficiego, panskiego sekretarza?

- Co z Sofiicim? Czy ma pan jakie$ oznaki, ze zyje? - spytat zdenerwowany
sekretarz stanu.

Canella zrobit nieszcze$liwa ming jak marny aktor, ktorego gra nikogo nie
przekonuje. Odpart: - Monsignore Soffici nie zyje. Przykro mi, ekscelencjo — przy
tym sklonit si¢ z wyrazna niechecia.

— Zabili go - syknal Gonzaga. W jego glosie pobrzmiewata raczej zto$¢ niz

smutek. - Gdzie go znaleziono?

Odpowiedz zapewne pana zaskoczy, ekscelencjo. Jednakjestem petnien, ze ma pan



jakie$ wyjasnienie w tej kwestii. Monsignore Soffici stracit 1zycie w wypadku
samochodowym w Niemczech - Canella otworzyt aktowke i wyjat jaki$ faks.-
Nieopodal pewnego zamku nad Renem. Zamek nazywa si¢ Burg Layenfels!
Gonzaga opadt na krzesto i1 pokazal palcem, zeby Canella takze usiadt. Krytycznym
wzrokiem szef policji obserwowat kazde poruszenie na [twarzy Gonzagi. Widzial, jak
wszystko w nim si¢ gotuje. Gonzaga zdawat si¢ by¢ zaskoczony, ale w Zzadnym razie
nie wstrzas$nigty. ROwniez miejsce $mierci Sofficiego zdawato si¢ nie budzi¢ zadnych
pytan.

Czy ma pan jakie$ wyjasnienie, czego chcial monsignore w... - tu odczytat z
kartki, ktora trzymat w rece - .. .Burg Layenfels?

Gonzaga zrobit si¢ niepewny. - Monsignore Soffici byt w podrézy izbowej - odpart
wreszcie.

— Do zamku nad Renem?

- Acoto mado rzeczy? - warknat Gonzaga. - Burg Layenfels - tgat - jest
1iledziba chrzescijanskiego bractwa, popieranego przez Kuri¢ Rzymska. Bracia in
Christo prowadza tam na zlecenie Ko$ciota pewne badania naukowe.

Canella pokiwal glowa, jakby byt zadowolony z tej odpowiedzi. -W takim razie
zapewne da si¢ tez wyjasnié, dlaczego Soffici jechal pan-im stuzbowym
samochodem, ekscelencjo.

— Moim stuzbowym autem? Mo6j samochdd zaginat juz jakis czas emu! -
Gonzaga spojrzat zaklopotany. Wygadat sig, ale sprobowat swoj 3tad natychmiast
naprawi¢, méwiac: - Kiedy si¢ nad tym zastanawiam,
przypomina mi si¢, ze mdj sekretarz prosil mnie o uzyczenie mojego lercedesa. Tak,
teraz wyraznie to sobie przypominam!

W rzeczywisto$ci Gonzaga rozpaczliwie starat si¢ wykombinowac, r jakich to
okoliczno$ciach Soffici mogt si¢ wybiera¢ do Burg Layenfels ego stuzbowym
mercedesem, ktory zniknat zaraz po tamtym porwaniu. Zobaczywszy skierowane na
siebie pytajace spojrzenie Canelli, zmie-1 sig. - Nasze relacje, trzeba panu wiedzie¢,
nie byly najlepsze - oswiad-yi- - Giancarlo byt czasem bardzo samowolny. Innymi

stowy, bywato, ze ? wiedziala prawica, co czyni lewica.



- Rozumiem - odpart Canella, chociaz pojecia nie mial, o co tu cho-zi. - Zatem
nie potrafi pan takze wyjasni¢, dlaczego do panskiego stuz-awego mercedesa

przykrecono falszywe tablice rejestracyjne.

- Falszywe numery? To niemozliwe!

- Ekscelencjo, czyzby pan sadzil, Ze nasi niemieccy koledzy cata historie
wymyslili, Zeby przydaé sobie wazno$ci? - Canella poczerwieniat na okraglutkie;j
twarzy. Wyraznie zdenerwowany poszperat w swojej aktowce 1 wydobyt z niej
przezroczysta foliowa torebke z czyms nadpalonym, w czym tatwo byto rozpoznac
pozostatosci paszportu. - I naturalnie nie wie pan rOwniez, ze panski sekretarz miat
ten paszport w ubraniu. Wystawiony byt na nazwisko Frederico Garre, tego Garre,
ktorego cialo kilka dni temu ptywato w fontannie di Trevi. Ekscelencjo, sadzg, ze
powinien pan zrezygnowac z tej postawy 1 wyzna¢ prawdg!

Na to sekretarz stanu zaczal si¢ miotac: - Czyz jestem strozem sekretarza mego? - i
pomyslat, ze Soffici skomentowatby jego wypowiedz wskazaniem: Ksigga Rodzaju,
rozdziat 4. Tym bardziej Gonzaga byt zdumiony, kiedy szef policji wystluchawszy
parafrazy, zacytowat ciag dalszy: ,,C6zes$ uczynit? Krew brata twego gtosno wota ku
mnie z ziemi!"

Kardynat miat wtasnie wypowiedzie¢ stowa uznania dla Canelliego za jego
doskonata znajomos¢ Biblii, gdy uswiadomit sobie sens tego cytatu. — Sadzi pan
zatem - zagadnat dyplomatycznie - ze Soffici zginal gwattowna $miercig? Czy zna
pan blizsze okolicznosci tego wypadku?

Canella zwlekal z odpowiedzia 1 zaglebit si¢ w kolejny dokument ze swojej
aktowki.

- Chwileczke - powiedzial, zauwazywszy zniecierpliwienie Gonza-gi. — Raport
o wypadku sporzadzony przez naszych niemieckich kolegdw opiera si¢ na dwoch
przestankach. Po pierwsze, na zeznaniu cztonka bractwa, ktore ma siedzib¢ w zamku.
Czlowiek ten widzial podobno, ze samochod zatrzymat sig na stromiznie i nagle
potoczyt do tytu, az dachowat 1 ptonac, gruchnat w las. Po drugie, badanie

kryminalistyczne wykazato, ze w samochodzie nie zadziataty hamulce. Jak dotad nie



zdotano ustali¢, czy przyczyna wypadku byta jakas§ manipulacja. Wrak prawie
doszczetnie splonal.

Canella jeszcze nie skonczyt swoich wyjasnien, gdy na biurku Gonzagi zadzwonit
telefon. Po drugiej stronie odezwat si¢ Beat Keller, szef ochrony Watykanu i
przetozony Gwardii Szwajcarskiej, oddzialu zolnierzy, ktéry od Juliusza Il czuwa nad
losem papieza 1 bezpieczenstwem Watykanu, |

Keller, doskonale wyszkolony dwumetrowy me¢zczyzna o przylizanych czarnych

wlosach 1 wygladzie Arnolda Schwarzeneggera, zwykle obnosit

sic ze swoboda cztowieka, ktoremu nic na Swiecie nie jest straszne. Jednak ego dnia
robit wrazenie niezle zdenerwowanego.

- Ekscelencjo — zaczat stanowczo - muszg z panem pilnie méwié. Prosze!

W ciagu siedmiu lat, podczas ktorych Gonzaga mial do czynienia ; Kellerem, nigdy
jeszcze gwardzista nie byt tak poruszony. - Nie zechce li pan powiedzie¢, o co
chodzi? - zganit Gonzaga szefa ochrony.

- Chodzi o tego cztowieka z poparzona twarza, ktérego znaleziono lartwego w
Fontana di Trevi. Na pewno widzial pan w gazecie jego zdj¢-ie. Nazywa si¢
podobno... - Beat Keller si¢ zaciat.

- Frederico Garre - przyszedt mu z pomoca Gonzaga.

- Tak, zdaje sig, ze tak si¢ nazywal. Cztowiek ten pojawia si¢ na ma-eriatach z
naszych kamer.

* Ten kaleka z poparzona twarza? Panie Keller, natychmiast prosz¢ do mnie! -
Gonzaga odtozyt stuchawke.

- Przepraszam, ze stuchatem - wmieszat si¢ Canella - ale powiedziat pan
Frederico Garre? Ten Garre, ktory...

-Ten wiasnie! Moj szef ochrony twierdzi, Ze rozpoznat tego cztowie-i w jednej z
kamer monitoringu. Keller juz tu idzie.

Szef policji schowal dokumenty do czarnej aktowki. Potem powiedziat: -
Ekscelencjo, czy pozwoli mi pan rzuci¢ okiem na te materiaty? loze przyda sig to

rzymskiej policji.



- Nie mam nic przeciwko temu - odpart Gonzaga z perfidnym lieszkiem. -
Powiedzmy tak: reka reke myje.

W tej samej chwili przyszedt szef ochrony. Beat Keller niost pod pacha laptop.
Szefa policji znal z r6znych spotkan roboczych, na ktorych dyskutowali jak réwny z
rownym: Canella jako szef ochrony Rzymu i Keller jako szef ochrony Panstwa
Koscielnego. Obecnos$¢ szefa policji byta mu catkowicie na reke.

Po zamachu na rzezb¢ Michata Aniota Piet? w latach dziewig¢cdziesiatych
zaostrzono srodki ostroznosci w Watykanie. Migdzy innymi zato-' zono monitoring
wideo wszystkich wrazliwych eksponatow w Muzeum Watykanskim 1 Bazylice $w.
Piotra.

Dzigki najnowoczes$niejszej technice zapamigtywano na ptytce DVD co dziesigc
sekund zdjgcia z osiemnastu r6znych kamer. O tym, ile takich kamer monitorujacych
zainstalowano w Watykanie, wiedzieli jedynie nieliczni, zwigzani z

bezpieczenstwem, a wsrdd nich Gonzaga 1 Keller.

Bez wnikania w szczeg6ly Keller wiaczyt laptop. Na prawym panelu pojawita sig
posta¢ mgzczyzny. Wyraznie wida¢ bylo jego zdeformowana twarz. Nie byto
watpliwos$ci: Frederico Garre, poparzeniec. Keller puscit klip dale;.

Poparzeniec na monitorze krecit si¢ na wszystkie strony. Pewnie w celu
sprawdzenia, czy nikt go nie obserwuje. Nastgpnie podszedt do jakiegos mezczyzny,
z ktérym najwidoczniej byl w tym miejscu umowiony.

- Signori, czy znacie tego cztowieka?

- Nie - odpowiedzieli Gonzaga i Canella jakbyjednym glosem. - Natomiast co do
cztowieka z poparzona twarza - ciagnat sekretarz stanu - to bez watpienia chodzi o
tamtego Frederico Garre, ktorego ciato znaleziono w Fontana di Trevi.

- Zaraz - przerwal Canella 1 wyjal z aktowki nadpalony paszport. Trzymajac
powaznie uszkodzone zdjecie paszportowe obok monitora, o§wiadczyl z pewna
rezerwa: - Zapewne ma pan racje, ekscelencjo. Ale co do mnie, pozostang przy
swoich watpliwo$ciach. A jesli wolno zapytacé, to skad ma pan taka pewnos$¢, ze ten

cztowiek to whasnie Frederico Garre? Przeciez pan go wcale nie zna.



- Oczywiscie, ze nie — odpart Gonzaga. - Nigdy tego cztowieka za zycia nie
widziatem...

- Mowi pan to jakim$ dziwnym tonem!

- No, cdz - kardynat odchrzaknat zaklopotany - w tym miejscu mufl szg co$
wyjasni¢. Kiedy gazety po raz pierwszy doniosty o niezidentyfikowanych zwtokach
w wodzie, sadzilem poczatkowo, ze to mdj prywatny sekretarz Giancarlo Soffici.
Parg dni wcze$niej zniknat, jakby si¢ pod ziemig zapadl. Pojechatem na patologi¢
Kliniki Uniwersyteckiej 1 obawiatem si¢ najgorszego. Jednak cialo, ktore pokazat mi
patolog, nie nalezato do Sofficiego. To byt ten cztowiek!

Gonzaga palcem wskazujacym mocno stuknat w monitor.

- No, a skad pan zna jego nazwisko? - Canella obserwowat kardynata katem oka.

- Jego nazwisko? Naprawde wymienitem jego nazwisko? - Gonza-. ga zaczat si¢
jakac.

- Powiedziat pan Frederico Garre czy co$ w tym rodzaju.
- Ach tak, przypominam sobie. Dzien czy dwa po pierwszej infoi' macji,

Messagero podat, ze tego cztowieka z fontanny di Trevi zidentyfiko'

yano 1 ze chodzi o kryminalist¢ od dawna znanego wtadzom, nazwiskiem pYederico
Garre. Tak, tak to byto.
Keller, szef ochrony, przystuchiwat si¢ milczaco, ale z zainteresowatem. To, co
opowiadat Gonzaga, byto dla niego czym$ nowym. Dlacze-i kardynat nie zawiadomit
o zniknigciu swojego sekretarza? - Czy mogg raz panom odtworzy¢ kolejne nagrania?
- spytal w koncu. -Jest ich wigce;j?

- A jakze, ekscelencjo. A ten zapis wydaje mi si¢ w pewnym sensie zagadkowy.
Zostat zrobiony z innej kamery 1 pod innym katem.
- Niechze pan juz puszcza! - zawotat podekscytowany Canella. Jedno kliknigcie
1 na monitorze pojawili si¢ ci sami dwaj mgzczyzni,
? nawie gtownej Bazyliki §w. Piotra, teraz zarejestrowani ukosnie z gory, c, ze
wyraznie wida¢ bylo ich twarze, a wrecz mimikg. Wydawali sig 1 czyms$ zywo

rozmawia¢. ROwnoczes$nie poparzeniec wcigz rozgladat sie ia wszystkie strony.



Przechyleni nad stolem Gonzaga i Canella §ledzili nagranie, gdy na-kardynat
znieruchomial, jakby trafiony piorunem. Canella, ktory nie potrafit wyjasni¢
wydarzen na monitorze, spojrzat sekretarza stanu podejrzliwie. Ten nieruchomymi
oczami $ledzit sce-f, w ktorej poparzeniec wyjmuje z kurtki celofanowa torebke 1
trzyma eznajomemu przed nosem. Wygladalo na to, ze tamten chciat si¢gnac torebke,
ale zanim zdazyt to zrobi¢, kaleka bltyskawicznie schowat ja : powrotem do kieszeni
kurtki. Keller zatrzymal nagranie.

Gonzaga nie mial najmniejszych watpliwos$ci, co tu wtasnie zaszlo, za dobrze
pamigtat lot z Frankfurtu do Mediolanu, kiedy to sasiedni asazer nagle do niego
zagadatl 1 zaoferowat sprzedaz tej samej celofanowej torebki z malenkim kawatkiem
catunu Jezusa z Nazaretu. Poparzeniec letnie znat warto$¢ tego matego kawateczka
ptotna. W miedzyczasie rdynat u§wiadomit sobie, jakie miat on znaczenie. Kim
jednak byt nieznajomy obok poparzenca? Taki elegancki m¢zczyzna w najlepszych
latach? Trudno sobie wyobrazi¢, zeby byl zamieszany j W jakiekolwiek kryminalne
machinacje albo zeby byt cztonkiem Fideles I Rdei Flagrantes. Skoro jednak ani
jedno, ani drugie, to skad jego zainteresowanie tym kawaltkiem ptotna?

- Ekscelencjo, co z panem, ekscelencjo?

Jak z oddali do Gonzagi dotarly dobitne stowa szwajcarskiego gwardzisty: - Czy
ma pan jakie$s wyjasnienie dla zachowania si¢ tych m¢zczyzn?

Tak, jakby Keller przytapat go na grzechu przeciwko szdstemu przykazaniu,
Gonzaga wyjakat zmieszany: - Czyz Pan Jezus nie wygnat osobiscie handlarzy ze
Swiatyni? To hanba. Teraz dilerow nie powstrzymuja juz nawet wrota Bazyliki sw.
Piotra.

- Twierdzi pan zatem - wlaczyt si¢ Canella - ze kamera uchwycita tu jaki$ deal
narkotykowy czy co$ w tym rodzaju?

- Mozna by tak sadzi¢, czyz nie?
Szef ochrony spojrzal na kardynata z niedowierzaniem. -To oznaczatoby przeciez,
ze diabet sieje swoj terror nawet pod koputa $w. Piotra.

- Sprawa dla wydziatu antynarkotykowego - oswiadczyt Canella lakonicznie i



dodat z przekasem: - Dlaczego dilerzy narkotykdéw mieliby si¢ zatrzymac akurat
przed murami Watykanu?

Na to kardynal wybucht: - Jest to podty atak na uczciwo§¢ Watykanu i catego
Kosciota. Panska uwaga to zuchwalstwo oraz dowod na to, ze diabet nawet w
najwyzszych urzedach panstwa sieje swoj terror. Prosz¢ taskawie przyjac¢ do
wiadomosci, ze w Watykanie nie ma narkotykéw. Wszechmogacy chroni nas przed
tym narzedziem szatana!

Przy tych stowach glos sekretarza stanu si¢ zalamat. Rownoczesnie rzucit szefowi
ochrony Beatowi Kellerowi spojrzenie z prosba o pomoc, jakby chcial powiedziec:
Niechze pan mnie wreszcie poprze!

Jednak Keller milczat.

Zamiast tego nacisnat klawisz w odtwarzaczu i puscit dalszy ciag nagrania. - Tutaj
- oznajmil Keller 1 wskazat na monitor - widzimy kolejna sceng, ktora stawia zagadki.
Poparzeniec wrecza nieznajomemu trzy fotografie, a w kazdym razie poczatkowo
sadzitem, ze chodzi o fotografie. Jednak po kilkukrotnym obejrzeniu tej sceny
doszedtem do wniosku, ze mogto tu chodzi¢ o negatywy albo zdjecia rentgenowskie.
Tutaj, prosz¢ spojrze¢, nieznajomy naktada folie na siebie 1 trzyma pod $wiatto!

- Ma pan racjg! - zawotat podniecony Canella. Dodat jeszcze zartobliwie: - Gdyby
pan kiedys$ potrzebowal nowej pracy, prosz¢ do mnie zadzwonic!

- W porzadku - odpart Keller wesoto - ale to nie wszystko. Ta klat' ka pokazuje, jak
cztowiek z poparzona twarza trzyma przed oczami roz'
mowcy rozczapierzone obie dlonie, jakby chciat pokaza¢ liczbe dziesig¢. jSTa
nastegpnej klatce widzimy poparzenca w podobnej pozycji nadal z rozczapierzonymi
palcami obu dioni. Pierwsza 1 druga klatka sa odlegte od siebie doktadnie o dziesigc
sekund.

Gonzaga si¢ pogubit. - Co pan chce przez to powiedzie¢, Keller? Szef ochrony
zatrzymal obraz. Potem powiedziat: - Niech kazdy z pandéw patrzy na sekundnik
swojego zegarka.

Kardynat 1 szef policji spojrzeli bezradnie po sobie. W koncu spetnili prosbe Kellera.



Ten rozczapierzyt palce obu dtoni i dziesi¢¢ razy wykonatl ¢kami taki ruch, jakby
chciat zatrzymac nadjezdzajace auto. -Jak dlugo to trwato? - spytat. Canella
przeczuwal, do czego szef ochrony zmierza.
- Doktadnie dziesie¢ sekund - odpart.

- Akurat te dziesie¢ sekund, ktore dziela obie klatki. Dziesi¢¢ razy ten sam ruch
daje sto. A teraz prosze zaobserwowac ruch warg poparzenca!

-Trzyma usta zaci$nigte, jakby chciat co$§ ukry¢ - wmieszat si¢ Gon-asz

? Mozliwe, ale mato prawdopodobne, skoro ci dwaj wtasnie nego-

? Mille, tysiac! - poddat Canella pod dyskusje. - Facet trzyma usta zamknigte,
jakby wymawiat stowo mila. W konteks$cie znakoéw dtonmi
lozna wnioskowac, ze poparzeniec zada od nieznanego stu tysigcy! Dolarow? -
wykrzyknat podenerwowany kardynat. Canella machnat r¢ka. - Dolardw czy euro, co
za réznica. W kaz-i razie suma jest powazna. I tu powstaje pytanie, kto bylby gotow
wy-aci¢ tak duze pieniadze, jesli nie handlarz narkotykow, ktory dziata na aza skale?
Keller udawat, ze nie zauwaza nerwowych ruchoéw Gonzagi ani ze jego prawa r¢ka
drzy. Jako szef ochrony Watykanu wiedzial, ze Panstwo
I Watykanskie posiada wprawdzie szczeg6lny status, ale jest panstwem jak kazde
inne, gdzie jest dobro 1 zto, oraz sa zwolennicy zarowno jednej, jak
,1 drugiej strony. Niejednokrotnie miat Keller do czynienia z samodzielnymi
dziataniami sekretarza stanu i nie po raz pierwszy zachowanie Gonzagi
doprowadzato go do rozpaczy. Bylo nie byto, sekretarz stanu byt jego najwyzszym
przetozonym, jesli nie liczy¢ zastgpcy Boga na ziemi. Ten jednak nigdy nie schodzit

na niziny watykanskiej stuzby bezpieczenstwa. Juz

raczej wyznawat poglad, ze papiezy chroni sam Pan Bog. Rownoczes historia
dowodzita czego$ przeciwnego. Papieskie pontyfikaty nierzad konczyty si¢ udzialem
trucizny, sztyletu i gotych rak.

O czym jednak wiedziat Gonzaga, ze ten materiat wideo tak go niepokoit?

Réwniez Canella zauwazyt dziwne zachowanie kardynata. Patrz katem oka, zadat



mu pytanie: - Panie kardynale, czy to mozliwe, ze p przed nami co$ ukrywa?
- Albo chociaz ma pan jakie$§ przeczucie, CO ha tym monitorze s dzieje? - wpadt
mu w stowo Keller.

"

Gonzaga otart wilgotne czolo 1 dyszal. - Czy to jest przestucha"' - krzyknat ze
ztoscia 1 uderzyt dtonig w stot.

- Ekscelencjo! - odpart Keller. - Prosze o wybaczenie, jesli tak to glada. Jednak ten
przypadek jest zbyt znaczacy, a poza tym zbyt zaga ko wy, zeby nie mogty si¢
przyda¢ nawet informacje pozornie nieisto Sam pan wie, ze w dzisiejszych
niespokojnych czasach nie mozna wy' czy¢ nawet ataku terrorystycznego. Dlatego
powtorze moje pytanie: czy ma pan jakie$ przeczucie...

- Nieee! - ryknal Gonzaga. - Tego poparzenca znam jedynie z patologii, a tego
drugiego nigdy nie widziatem. A teraz zostawcie mnie w spokoju! - Kardynat scisnat
glowe opuszkami palcow obu dioni i czerwony jak rak jeknat: - Moje nerwy, moje
nerwy!

Keller zatrzasnal laptop 1 wetknat sobie pod pache. Canella lekko skinat gtowa 1
powiedzial: - Wyrazy wspotczucia w zwiazku ze $miercig panskiego sekretarza
SofHciego! - a nastepnie rowniez Keller troch¢ nieporadnie si¢ uktonit. Razem
wyszli z biura sekretarza stanu.

Tej nocy sekretarz stanu kardynat Philippo Gonzaga nie zaznal snu. Dreczony
poczuciem, ze wskutek swojego milczenia przy szefie policji stal si¢ podejrzany, raz
po raz wstawat, szedt do okna 1 spogladat na jasno o§wietlony plac $w. Piotra. Byto
jeszcze ciemno, kiedy nad ranem na krotko przysnat 1 pograzyl si¢ w obsceniczne
sny.

Gonzaga $nit, ze biegnie nago dtugim korytarzem bez konca, ap® jego obu
stronach kotysza si¢ zawieszone u stropu pottusze wieprzowa Przy blizszym
przyjrzeniu sig, pottusze przedzierzgngly si¢ w torturoWJ' ne kobiece ciata o bujnych
piersiach i nagich tonach. Wszelkie proby, $ si¢ przezegnac i zarzadzi¢ koniec tej

diabelskiej wizji, byly bezskuteczfle'

oniewaz jego rece zwisaty w dot, cigzkie jak otow. A kiedy sie rozejrzat, zauwazyt



mnostwo biskupow 1 kardynatow, zakonnic 1 monsignoréw w malowniczych
odzieniach, zbrojnych w miecze jak aniotowie zemsty. Zaczat biec, aby pozby¢ si¢
przesladowcdw. Ci jednak podchodzili coraz blizej. Jeden juz dobyl miecza 1
zamachnat si¢, aby kardynata rozptata¢ na dwie potlowy. Wtedy Gonzaga si¢ obudzit,

zlany potem, drzac na catym ciele.

ROZDZIAL 49

E

mbraer Regional Jet wyladowal na lotnisku w Monachium z dziewig¢-
dziesigciominutowym opdznieniem. Poza tym lot Alitalii AZ 0432 przebiegt
spokojnie. W samolocie Malberg przestudiowal wspotpasazerow w polu widzenia 1
uznawszy ich za nieszkodliwych, oddat si¢ drzemce. Czy byto to dziwne, ze wciaz
cierpial na swego rodzaju manig przesladowcza? Najpierw musiat si¢ stopniowo
przyzwyczai¢ do tego, ze nie jest juz $cigany nakazem aresztowania.

Mzawka 1 porywisty wiatr, smagajacy chodniki wilgotnymi jesiennymi lis¢mi -
oto, co przywitato go, kiedy wychodzit z sali przylotow terminalu 1 wsiadat do
taksowki. W swoim mieszkaniu w Grunwald pod Monachium nie byt od ponad
dwoch miesigey, ale w pierwszej kolejnosci postanowit zajrze¢ do antykwariatu na
Ludwigstrafie. Jeszcze nigdy, od kiedy prowadzit ten antykwariat, nie byt tak dtugo
nieobecny. Cho¢ pannie Kleinlein mogt przeciez ufac.

W istocie obawy Malberga byty nieuzasadnione. Obroty z ostatnich dwoch miesigcy
nawet wzrosty, wbrew tendencji, zgodnie z ktdra miesiace letnie przynosza
marniejsze transakcje. Panna Kleinlein narzekala, ze juz najwyzszy czas, zeby
Malberg dokonat nowych zakupow. Jednak rynek inkunabuldéw i1 cennych ksiazek byt
jak wymieciony do czysta od czasu, kiedy spekulanci odkryli, ze makulatura - bo tak
zwykli zartobliwie rzecz nazywac - moze by¢ dobra lokata kapitatu. Wprawdzie
trafiaty sig¢ oferty, lecz przewaznie z nizszej, w najlepszym razie ze $redniej potki, a
do tego ksiazki byly w stanie, ktory nie pozwalatl na osiagnigcie wysokiej ceny

Zaglebiony w ksiggach handlowych, Malberg odebrat telefon z Rzymu-



- Lukas, to ty? - dzwonit Barbieri.

- Zadziwilby$§ mnie, gdyby$ mi dal cho¢ dwa dni spokoju - burknat jylalberg w

stuchawke. - No, co jest?

- Powstata tu nowa sytuacja. Naprawde ghupia historia.

- O czym méwisz? Nie mogltbys si¢ wyraza¢ nieco jasniej? Pauza. Lukas styszal,
jak Giacopo dyszy, byto tez stychaé, ze jest

wsciekty.

Na koniec wybucht: - Dlaczego ze$ mi nie powiedzial, ze spotkates [si¢ z tym
cztowiekiem o znieksztalconej twarzy, par¢ dni przed tym, jak ! jego zwtoki
znaleziono ptywajace w Fontana di Trevi?

» Coz, myslatem, ze to juz nie odgrywa zadnej roli. Facet nie zyl, za-|nim
zdazylem si¢ z nim powtornie spotkac. A co?

* Po Rzymie kraza zdjecia, przedstawiajace ciebie w poufatym t?te-?-t?te z tym
przebrzydlym gosciem!

- Nie gadaj bzdur! Co jest?

- Powiem ci, co. Juz samo mieszanie si¢ z tajdakiem, ktorego zna po-llicja, jest

kretynstwem. Ale ze$ si¢ z nim spotkal akurat w Bazylice $w.
Piotra, to nie jest oznaka inteligencji. Jest tajemnica poliszynela, ze kazdy zakatek tej
najstynniejszej budowli §wiata jest monitorowany przez ka-lery wideo. A nie wolno
lekcewazy¢ stuzb bezpieczenstwa w Watykanie. r kazdym razie, analizujac
zarejestrowane materialy, odkryto zdjecia tego poparzenca i przekazano rzymskie;j
policji. Niestety na tych fotografiach wda¢ réwniez niejakiego Lukasa Malberga...
Malberg byt jak sparalizowany. Po dtuzszej chwili wspdlnego milcze-da wyjakat: -
Powiedz, ze to nieprawda!
- To jest prawdal!
- A ty skad to wszystko wiesz?
- Wciaz mam doskonate uktady na policji. Te zdjgcia widziatem na isne oczy.
Nawet calkiem niezle wyszedtes.
- Doprawdy nie mam teraz nastroju do zartow! -Ale méwiac powaznie: wcale

bym si¢ nie zdziwit, gdyby predzej czy



Azniej powiazano cig z zabojstwem poparzenca.
- Przeciez to obled!
- Cate zycie to obted. Na razie nie musisz si¢ tym przejmowac, bo sprawie

domniemanego wspdlnika na zdjeciach wladze btadza po lacku.

- Marna pociecha - odpart Malberg.

Barbieri dodat uspokajajaco: - Chciatem cig tylko ostrzec. Badz ostrozny. Kiedy
wracasz do Rzymu? Bo przeciez wracasz?

-Tak, oczywiscie. Lot powrotny jest zabukowany na pojutrze. Alitalia AZ 0433.
Przylot dziewigtnasta dwadziescia pig¢. Moze znajdzie sig jakas poczciwa dusza,
ktora mnie odbierze. A poza tym, co miale§ na mysli méwiac: badz ostrozny?

- Zadnych rzucajacych sie w oczy zachowan w zasiegu kamer monitorujacych
lotniska 1 miejsca publiczne. | uwaga na czerwonych $wiattach 1 ograniczeniach
predkosci, gdzie sa fotoradary. Taka fotka juz niejednego, co to sobie roit, ze jest
bezpieczny, doprowadzita do wscieklosci. A co si¢ tyczy poczciwej duszy, to stoi tu
obok mnie.

Malberg odczut rados¢ 1 ulge, styszac gltos Cateriny. Niemal naboznie chlonat
brzmienie jej gtosu, nie styszac, co mowi. Widziat ja przed soba, jej ciemne oczy, 1 w

- Wszystko si¢ wyjasni - ustyszal, jak mowi, a po dluzszej chwili: - Czy ty mnie
w ogole stuchasz?

-Tak, tak - wyjakal Malberg zmieszany. - Tylko ptawig¢ si¢ we wspomnieniach.

Caterina zrozumiata, co Lukas mial na mysli. Z leciutka drwing w glosie zapytata:
- Nie mozesz mysle¢ o niczym innym?

- Nie - odpowiedziat szybko Malberg. - Zreszta nie chce - wziat gleboki oddech,
jakby walczyt sam z soba, czy powrdci¢ do rzeczywistosci. - Styszatas, co mowit
Barbieri.

-Tak.
-Ja tez mam co$ nowego - oznajmil Malberg. -To nie rob tajemnicy!

- Marlena miata siostre. Nazywa si¢ Liang, jest stewardessa 1 mieszka we



Frankfurcie. By¢ moze wie co§ wigcej o zagadkowym zyciu siostry. Cho¢ wielkiej
nadziei nie mam. Marlena nigdy nie wspomniata, ze ma mlodsza siostre. Zdaje sig, ze
gniewaly si¢ na siebie.
- A skad to wiesz?

- Na lotnisku Fiumicino spotkalem Maxa Sydowa, szkolnego kolega Jest pilotem 1
zna Liang Ammer.

- Czemu po prostu do niej nie zadzwonisz? Moze faktycznie co$ wie-Albo zna
kogos, kto mégtby nam pomaoc.
- Tak, mozliwe.
- Czyli tak. Widzimy si¢ pojutrze. I nie rob ghupstw. Catujg. Zanim zdazyt
odpowiedzie¢, Caterina odlozyta stuchawke.

- Czy wszystko w porzadku? - do Malberga podeszta panna Klein-lein. Ze
sklepu zaobserwowata, jak Malberg na cale minuty zapatrzyt sig¢ przed siebie
nieobecnym wzrokiem.

-Tylko rozmys$latem. Chyba wolno. Ale jesli zechcialaby pani zrobi¢ mi przystuge,
to prosze mi wyszuka¢ pewien numer telefonu - Malberg wzial karteczke 1 napisat na
niej: Liang Ammer, Frankfurt nad Menem. - Niech pani zadzwoni do informaciji, a
moze da si¢ znalez¢ w Internecie.

- Zrobi sig, szefie — odparta panna Kleinlein z wyrazna ironia. Nie ubila, gdy
Malberg wydawat jej polecenia.

Kiedy Malberg przegladatl nagromadzona poczte, dr¢czyto go pyta-e, jak sig
uwolni¢ od podejrzenia, ze w jakikolwiek sposob jest powia-ny z zamordowaniem
poparzenca. Im dtuzej nad tym rozmyslat, tym razniej sobie uswiadamiat, ze nie
bedzie to tatwe, o ile nie zamierza ¢ ujawnia¢ ani zdradza¢ przyczyn swoich
poszukiwan. Ostatnie tygo-nie pokazaty, jakie to niesie z soba ryzyko. Niewatpliwie
Barbieri miat acjg, radzac mu, aby si¢ zachowywal w sposdb, ktory mozliwie nie
zwra-atby uwagi.

Panna Kleinlein bez stowa potozyta na biurku t¢ sama karteczke, kto-jej wreczyt

Malberg trzy minuty wczesnie;.



- Jakim sposobem pani tak szybko zdobyta ten numer? - zapytat, 6wnie po to, by
okazac uprzejmos¢.

- Wybierajac droge dostepna dla kazdego, kto optaca abonament za lefon:
zadzwonilam na informacj¢! - prychneta.

Malberg trzymat karteczke obiema dlonmi 1 wpatrywal si¢ w numer, 1 nie znat Liang
Ammer, ani nie wiedziat, w jakich stosunkach byty soba siostry. Tak czy inaczej nie
mogt dopuscié do tego, zeby Liang si¢ razu zablokowata 1 odmowita wszelkiej
informacji. Ale jak temu zabiec? Czy ona w ogole wiedziata o Smierci Marleny?
Zamyslony obracat karteczke miedzy palcami. Potem chwycit za stu-awke 1 wybrat
numer. Sygnat dtugo byt wolny, w koncu na linii cos klik-lo 1 odezwat si¢ kobiecy
glos z automatycznej sekretarki: - Tu aparat lane Ammer. Niestety w tej chwili jestem
nieosiagalna, poniewaz lecg Madrytu, Rzymu, Aten albo Kairu. O ile chodzi o jakies

wazne infor

macje, proszg si¢ zwroci¢ z pelnym zaufaniem do mojej automatycznej sekretarki, za
ktora zaptacitam gotowka. W przeciwnym razie prosze zamilkna¢ na zawsze. Prosze
mowic po sygnale.

Oszotomiony Malberg wstuchiwat si¢ w sygnal. Nie spodziewat si¢ automatyczne;j
sekretarki. Btyskawicznie rozwazatjak si¢ zachowac. Gdyby podat powdd swojego
telefonu, Liang Ammer miataby okazj¢ przemysle¢, czy chce z nim rozmawiac o
siostrze. Na wypadek, pomyslal Malberg, gdyby jeszcze nie wiedziata o $§mierci
Marleny, lepiej ograniczy¢ sig tylko do aluzji.

-Jestem szkolnym kolega pani siostry Marleny. Zapewne juz od dawna wie pani,
co si¢ jej przytrafilo, 1 bylbym wdzigczny, gdyby$Smy mogli przez chwilg
porozmawiac telefonicznie. Pozwolg sobie jeszcze zadzwoniC.

Z ulga odlozyt stuchawkg.

Bylo juz ciemno, gdy Malberg wyszedt z antykwariatu na monachijskiej
Ludwigstralie, by uda¢ si¢ do Grunwald, na potudniowych przedmiesciach

Monachium, gdzie staty eleganckie wille 1 apartamentowce, a takze najwyzszy w



miescie wskaznik wlaman. Dziesie¢ lat wczesniej Malberg nabyt tutaj apartament, w
czasie, kiedy jeszcze istniata mozliwos¢ zaptacenia za tego rodzaju nieruchomos¢.

Z pewna niechecia, ktorej nie potrafit sobie wyjasni¢, Malberg wszedt do swojego
mieszkania. Jego awersja jeszcze wzrosta poprzez duchote, ktora go uderzyta, gdy
tylko otworzyt drzwi. Swdj apartament, umeblowany cennymi antykami, opuscit
dziesie¢ tygodni wczesniej w srodku wspaniatego lata. Teraz byla jesien 1 pogoda nie
byta zachgcajaca.

Malberg pootwieral wszystkie okna. Nastepnie zdjat marynarke, odwiesit ja do
szafy, a sam polozyt si¢ na tapczanie, dziwolagu obitym czer-; wonobrazowa
angielska skora, 1 zatozyl r¢ce za glowg.

Rozmyslat 1 wtedy naszta go watpliwos¢, czy w kwestii telefonu do siostry
Marleny Liang wybral wtasciwa drogg. Czy nie byloby lepiej, gdyby odwiedzit ja
osobiscie 1 bez uprzedzenia. Wtedy nie mogtaby si¢ go tale tatwo pozby¢.
Zadzwonita jego komorka.

Malberg spodziewat si¢ telefonu od Cateriny, jednak na swoje przyjacielskie
,,Halo!" ustyszat gieboki, lodowaty glos: - Malberg, to pan?

- Tak - odpart Lukas zdumiony. - A kim pan jest?

- To nie ma nic do rzeczy - brzmiata odpowiedz.

- Stuchaj pan, jesli nie uwaza pan za konieczne si¢ przedstawic - za
czat Malberg oburzony; nie zdotal jednak dokonczy¢ zdania.

- Marlena nie zyje - przerwat mu nieznajomy. - Dlaczego wg¢szy pan w jej
prywatnym zyciu? Przede wszystkim niech pan nie miesza do tego Liane!

- Ale Marlen¢ zamordowano! Kimkolwiek pan jest, panie Niezna-omy, jesli zalezy
panu na Marlenie albo jej siostrze, to na pewno jest pan ainteresowany wyjasnieniem
tej zbrodni!

Nastapita przerwa, ktora ciagngla si¢ w nieskonczonos¢.

- Halo? - Malberg przycisnat shuchawke do ucha. Jednak ustyszat tylko odlegly

szum. Juz miat si¢ roztaczy¢, gdy gleboki, lodowaty gtos znow zaczat przemowe.

- Malberg, to jest pierwsze ostrzezenie! Drugiego nie bedzie. Powo-robi si¢ pan



ucigzliwy. Niech pan pomysli o Giancarlo Sofficim, sekre-zu kardynata Philippo
Gonzagi! - trzask, szum, potem potaczenie si¢ wato.

Malberg wstat. Czut si¢ jak uderzony obuchem w teb. Telefon nieznajomego
postawil przed nim nowe zagadki: Kim byt ten cztowiek? Skad znat numer jego
komorki 1 jego nazwisko? Skad ten cztowiek wiedzial, ze Malberg dzwonit do Liane
Ammer? Co miala znaczy¢ uwaga na temat sekretarza Gonzagi?

Byto chtodno i Malberga przeszyt dreszcz. W zadumie pozamykat okna 1 przez
matowe szyby popatrzyt na ulicg mokra od deszczu. O tej porze byta opuszczona.

Zeby ochlodzié¢ czoto, za ktorym mysli az iskrzyly, Malberg przycisnat gtowe do
wilgotnej szyby. Zamknat oczy. Niewidzenie niczego dobrze mu zrobito. Ciemnos¢
wspomaga strumien mysli. Jednak tego wieczoru wszystko na prozno.

Przed domem zatrzymat si¢ jaki§ samochod. Malberg otworzyt oczy i zrobit krok
do tytu, zeby wyj$¢ ze §wiatla, ktére rzucala w gorg uliczna latarnia. Wysiadt j akis
cztowiek 1 zniknal w domu naprzeciwko. Chwilg potem zapalily si¢ §wiatla na
drugim pigtrze, akurat na wysokosci jego mieszkania.

Zmieszany Malberg rzucit si¢ do kontaktu 1 zgasit §wiatla. Potem znéw podszedt
do okna. W mieszkaniu naprzeciwko $wiatto rowniez pogasty. Serce mu ttukto, jakby
miat za soba bieg na tysiac metrow. W odretwieniu wpatrywat si¢ w fasade domu po

drugiej stronie. Nie miat nawet odwagi, aby opusci¢ zaluzje.

Dlaczego nie wciagnat anonimowego rozméwcey w rozmowe? Dlaczego
zachowywat si¢ jak zahukany uczniak?

Z domu naprzeciwko wyszedt na ulicg ten sam czlowiek co wczesniej, wsiadt do
auta 1 odjechal. W sytuacjach, ktore przeciazaja umyst - prze. mkneto Malbergowi
przez mysl - nawet kot zmienia si¢ w tygrysa. Odetchnat gteboko. Wtedy z rozmyslan
znow wyrwat go telefon komorkowy.

Poczatkowo chciat nie odbiera¢. Gdy jednak dzwonek nie ustawat, odezwat si¢
ostroznie, nie przedstawiajac si¢: - Tak?
- Cholera, gdzie si¢ podziewasz? - ustyszal Catering. Jej gltos podziatal na niego

jak zbawienie.



Dzigki Bogu! - powiedziat cicho.
- Co dzigki Bogu? - spytata Caterina. - Przeciez jeszcze nic nie powiedziatam.
Czy u ciebie wszystko w porzadku?

Malberg zaczat si¢ jakac: - Tak, to znaczy nie. Wtasnie dostatem bardzo dziwny
telefon.

- Od kogo?

- Sam chciatbym wiedzie¢. Facet miat gigboki, lodowaty gtos. Dopytywatem sig,
ale 1 tak nie podal swojego nazwiska.
- A czego chcial?

- Zebym przestat weszyé w zyciu Marleny. A przede wszystkim mam zostawié W
spokoju jej siostre. Potem powiedziat co$ dziwnego: mam pomysle¢ o sekretarzu
kardynata Gonzagi. Zapomniatem jego nazwiska.

- Monsignore Giancarlo Soffici?
- Tak, zdaje sig, ze tak si¢ nazywa. Nastapito dtugie milczenie.

Po chwili zaczat Malberg: - Caterina, czemu nic nie méwisz? Co si¢ dzieje?

- Boje si¢ o ciebie - odparta w koncu.

- Boisz? - Malberg z trudem zachowywat spoko;. - Jak to, si¢ boisz?
- Nie czytasz gazet?

- Zaluje, ale nie! Na razie nie miatem na to czasu.

- Wioskie gazety donosza o tragicznej $mierci sekretarza kardynata Gonzagi.
- Dlaczego tragicznej?

- Miat wypadek na goérskiej drodze, prowadzacej do pewnego zamku nad

Renem. Do Burg Layenfels. Znasz ten zamek?

- Nigdy o nim nie styszalem. Nad Renem jest wiele zamkow.

-Ta historia jest niezwykle tajemnicza. Softici sptonal w swoim samochodzie.
Chodzito o stuzbowego mercedesa sekretarza stanu kardynata Philipp0 Gonzagi.
Samochdd kilka dni wezes$niej zniknat gdzie§ w Rzymie. Podczas wypadku miat
przykrecone falszywe niemieckie tablice rejestracyjne.

- Dziwne - zauwazyl Malberg. - Doprawdy dziwne! - udawat spokojnego, zeby



Cateriny nie niepokoi¢ jeszcze bardziej. W rzeczywistosci po glowie chodzita mu bez
przerwy grozba nieznajomego: Prosze pomysle¢ o Sofficim! Nagle pojal, co chciat
mu przekaza¢ nieznajomy. Proszg pomysle¢ o Sofficim! To bylo grozenie $miercia. |
czyz nie byt to takze dowod na to, ze rzekomy wypadek monsignore wcale nie byt
wypadkiem, lecz morderstwem upozorowanym na wypadek?

- Wjednym z artykulow na temat tajemniczej $mierci Sofficiego - ciagneta
Caterina - znalaztam zdjgcie tamtego zamku nad Renem. A teraz si¢ trzymaj: na
zdjeciu jest wskazdwka dotyczaca Smierci Marleny Ammer.

- Brzmi fascynujaco.

-Tez takie jest. Na zamku ma bowiem siedzib¢ pewne podejrzane bractwo, ktore
dysponuje ogromnymi pieni¢gdzmi 1 jeszcze wigksza wiedza.
- Ale jaki to ma zwiazek z Marlena? Caterina milczala.

- Halo? - odezwat si¢ Malberg. - Halo? - potaczenie si¢ przerwato. Malberg
zauwazyl, ze serce bije mu szybciej. Probowat powtdrnie sig potaczy¢ z Caterina, ale
nie mogt sie¢ dodzwonié. Bylo to dziwne. Wtedy ustyszat z komorki sygnat SMS.
Caterina przestata mu wiadomos¢.

,JLapi¢ pierwszy lot do Monachium. Odbierz mnie proszg z lotniska. Kocham cig,
o

Malberg zasiadt w ogromnym fotelu, ktory shuzyt mu za siedzisko, kiedy ogladat
pod lupa bibliofilskie precjoza. Jednak teraz nie miat do tego glowy. Nerwowo
odchylit gtowe do tytlu 1 zagapit sie w sufit.

Rewelacje Cateriny nie dodaly mu odwagi. Silniej niz kiedykolwiek wczesniej
czut, jak bardzo jej potrzebuje, jak bardzo sie do niej przyzwyczail.

Najchetniej polozylby sig¢ do 16zka, ale byt zbyt niespokojny.

Nagle si¢ zerwat. Z szuflady barokowego sekretarzyka wyszperat kluczyki do

swojego jaguara XJ 12. Takze latarke. Potem wskoczyt w skorzang kurtke i zszedt do

podziemnego garazu.

Limuzyna w kolorze bordo stata tak, jak ja zostawit: wytworna, elegancka i

kaprysna, posrod mercedesdéw, audi 1 porsche. Oczywiscie trochg zakurzona, ale tego



mozna si¢ byto spodziewac po dziesigciu tygodniach nieruszania.

Malberg zblizyt si¢ do swojego wozu jak jakis$ pies gonczy. I chociaz garaz byt
jaskrawo o$wietlony, wlaczyt latarke 1 skierowat snop do wnetrza auta: nic, a
przynajmniej nic takiego, co wydawatoby mu si¢ podejrzane.

Po stronie kierowcy przyklakt na betonowej nawierzchni pomalowanej w zielone
pasy 1 zajrzal pod jaguara. Nigdy jeszcze nie ogladat swojego auta od spodu. W
swietle latarki obejrzat kazdy szczegot. Malberg byt jednak mato obeznany z technika
samochodowa. Po czym miat pozna¢, czy nie przyczepiono do podwozia jakiejs
obcej czgsci?

Ostroznie wtozyt kluczyk do zamka. Lecz nagle poczut si¢ jak sparalizowany.
Jego prawa regka odmowita przekrecenia kluczyka. Malberg delikatnie wyjat kluczyk

z zamka. Poczut pot na karku. Dopadt go cien Marleny. Znowu.

ROZDZIAL 50
N
a zamku Burg Layenfels panowata atmosfera wybuchowa. Napigcie 1 podejrzliwos¢
wsrod Fideles Fidei Flagrantes wzrosty w migdzyczasie do tego stopnia, ze kazdy
kazdemu schodzit z drogi. Podczas wspdlnych positkéw w refektarzu juz prawie nie
rozmawiano. We wzajemnych kontaktach bracia ograniczali si¢ do gestow w rodzaju
skinienia glowy lub chtodnego gestu reka. Mozna byto sadzié, ze chodzi tu o za-jkon
trapistow Scistej reguty, ktorego cztonkowie poszukuja sensu zycia w milczeniu.
Wszystko zaczglo sig po tym, jak sekretarz stanu kardynat Gonzaga przywiozt
ptotno - jak nazywano relikwie - do zamku Layenfels i1 profesor Murath zabrat si¢ za
analizy. Anicet oglaszal podniecajace, bunczuczne obietnice, ze jesli hipoteza
Muratha si¢ potwierdzi, to bractwo bedzie niebawem dysponowato wtadza wigksza
niz wszyscy wladcy $wiata razem wzigci. O tak, byla mowa o nowym §wiecie oraz o
mozliwo$ci unicestwienia Ko$ciota rzymskiego.
W migdzyczasie byty kardynat Kurii Tecina w duzym stopniu utracit wiarg w
badania Richarda Muratha w dziedzinie biologii molekularnej, a méwilo si¢ tez, ze

szemranemu profesorowi nie bez powodu odmdwio-lo Nagrody Nobla.



Zwazywszy istnienie grupek 1 stronnictw, ktore si¢ utworzyty na zarniku,
wypowiedzi Aniceta nie ukryty sig przed profesorem. Coram publico odniost si¢ do
postawy bytego kardynata: Naukowcy nie powinni wchodzi¢ w zadne uktady z
ignorantami w rodzaju teologow. Od tamtej pory ich wzajemne stosunki ograniczaty

si¢ do paru stéw dziennie.

Problem Muratha polegal na tym, ze dla podbudowania swojej teorii potrzebowat
analizy genetycznej Sladow krwi Jezusa z Nazaretu. Jednak wszelkie dotychczasowe
proby spalily na panewce, poniewaz, cho¢ odkryto na catunie §lady krwi, kazdy byt
innego pochodzenia.

Stosowne analizy DNA daty wyniki, od ktorych Murathowi rzadkie wtosy stawaty
deba, a ktore cieszyly jego przeciwnikoéw. Niektore plamy krwi na catunie turynskim
pochodzily z p6zniejszych okreséw. Inne pochodzity od kogos$ ptci zenskie;.
Natomiast mgskie §lady DNA, ktorych pochodzenie mozna byto datowac na czasy
Chrystusa, okazaty si¢ zafatszowane albo zbyt sptowiate do celow analitycznych,
czyli bezuzyteczne.

Aniceta ogarnely watpliwosci, czy aby calun, ktéry Gonzaga przywiozt do
Layenfels, nie jest genialna kopia wykonana w Antwerpii. Niestety de Coninck

zginal, zanim zdazyt odpowiedzie¢ na to pytanie.

Wydawalo sig, ze byt to dzien jak kazdy poprzedni - peten napigcia 1 naznaczony
podejrzliwoscia. Po kolacji w refektarzu Anicet zataszczyt swoje wychudzone ciato
kolejnymi czterema schodami na gorg, gdzie urzadzono laboratoria. Profesor Murath
jak zawsze spedzat wieczor w swoich pomieszczeniach laboratoryjnych w tylnej
czesci, nieprzystepny, skwaszony, pomstujacy na Boga i Swiat.

Murath juz z daleka rozpoznatl Aniceta po jego cigzkim kroku i dyszacym oddechu
po pokonaniu stu stopni. Nawet nie spojrzal, kiedy stary wszedl do jasno
oswietlonego pomieszczenia.

Obaj juz dawno zarzucili uprzejmosci w rodzaju: ,,Dobry wieczor" czy ,,Jak leci".

Tym bardziej irytujace wydaty si¢ Murathowi stowa Aniceta, gdy ten odezwat si¢ w



przyjaznym tonie: - Jakie$ postepy, profesorze?

Murath rzucit okiem na wielki zegar nad stotem laboratoryjnym,! jakby chciat
sprawdzi¢, czy oto nadeszty nowe czasy, potem spojrzal na Aniceta z ukosa 1 burknat:
- Pan sobie daruje swoje zarciki. Wie pan doskonale, ze bedzie pierwszym, ktory si¢
dowie, jesli uda mi si¢ dokona¢ jakiego$ przetomu. Zreszta z pewnoscia dzigki
poprzedniemu pracodawcy jest pan przeciez przyzwyczajony do myslenia w
dhuzszych odcinkach czasowych. Badz co badz Kuria potrzebowata stu lat na
rozwazenie, czy proboszcz powinien by¢ zwrocony do wiernych twarza, czy raczej

plecami.

- Przepraszam, profesorze, ale nie miatem nic ztego na mysli. Poza |tym nie
przytoczyt, od bardzo dawna nie czujg si¢ juz zwiazany.

- Wigc czego pan chce? To znaczy, pomijajac che¢ poinformowania mnie, ze
panska cierpliwosc¢ si¢ konczy.
- Alez w zadnym razie, profesorze, w zadnym razie! Murath byt
podenerwowany. Skad u bytego kardynata ta nagla zmiana
stawienia? Niedoceniany badacz na prézno starat si¢ wyczyta¢ z twarzy Ani-eta
oznaki ironii czy zto§liwosci. Intrygi 1 posunigcia taktyczne byty w Burg ayenfels na
porzadku dziennym. W tym takze zmiany nastawienia i przej$cia > tego czy innego
stronnictwa. Anicet, Murath, Dulazek, Willenborg, Masie, . de Beek 1 Gruna, czotowe
umysty Fideles Rdei Flagrantes, wszyscy mieli roje strefy wptywow. A ich sympatie
dla tego czy owego stale si¢ zmienialy.

Anicet 1 Murath byli pierwotnie przyjaciotmi. Jednak fundament ich zyjazni, ich
wspolny cel, stawat si¢ coraz bardziej kruchy, w miarg jak rzeciagaly si¢ badania w
zakresie biologii molekularnej. Przeciagaty si¢ ez zadnego efektu.

- Czemu zawdzigczam watpliwa przyjemnos¢ panskiej poznej wizy-I -
kontynuowat profesor swoje drwiny.
Anicet, jak zawsze ubrany w zapigty pod szyj¢ ciemny surdut bez klap, aczat

odpina¢ gorne guziki. W koncu z wewnetrznej kieszeni wydobyl ie wigksza niz dion



celofanowa torebke, ktora wraz z zawartos$cia wyloil z samochodu SofEciego, zanim
auto wylecialo w powietrze.

Kiedy profesor Murath rozpoznat, co Anicet ma w rece, zaczat sig ja-ac: - To...
jest... przeciez... to... jest...
- Brakujacy kawatek catunu!
- A jest pan pewny?
- Absolutnie pewny, profesorze!

- Wyglada na to, ze mozna na nim rozpozna¢ pozostatosci krwi - zawazyt
Murath, przytrzymujac relikwig pod swiatto.

Anicet przytaknat. - Mam nadziejg, Zze tym razem sa to rzeczywiscie lady krwi,
ktoére mozna przypisa¢ Jezusowi z Nazaretu.

Profesor spojrzat badawczo na bytego kardynata: - Skad pan wie? 'dyby tak bylo, to
rozwiazatoby wszystkie nasze problemy!

- Wiem. Ale zeby odpowiedzie¢ na panskie pytanie: ten malenki kawalek ptotna

oferowano od dtuzszego czasu na czarnym rynku. Nawet

podstgpem 1 za pomoca duzych pieniedzy sekretarzowi stanu Gonzadze nie udato si¢
wejs¢ w posiadanie tej relikwii. Ostatnie notowania wyrazaty si¢ kwota
szesciocyfrowa. Tak wiele zadano za przedmiot, ktéry tej ceny nie jest warty.
Odnosze jednak wrazenie, ze nie jesteSmy jedynymi, ktorzy interesuja si¢ ta probka
ptotna. Czy mogliby to by¢...

- Niemozliwe - Murath wpadl mu w stowo. - Sadzi pan, ze jakis inny badacz
moglby si¢ zajmowac ta sama sprawa?
- To wtasnie miatem na mysli!
- Panie kardynale!
- Chetnie zrezygnujg z takich tytutow.

- Juz dobrze. Panie ekskardynale. Spedzitlem potowg zycia, opracowujac tg
hipotezg. I przy calej mojej skromnosci, uchodzg¢ do dzi$ za znakomitos¢ w
dziedzinie biologii 1 genetyki molekularnej, chociaz mdj czas w Whitehead Institute

w Cambridge w stanie Massachusetts zakonczyt sie juz kilka lat temu. Nie muszeg



chyba nadmieniaé, ze to ja rozstawilem na caty §wiat ten instytut badawczy.

- Nikt nie zamierza panu odmawia¢ tych osiagnig¢, profesorze. Na pewno nie ja i
bede si¢ cieszyl, jesli racja bedzie po panskiej stronie. Bo jesli inni nas uprzedza, to
bedzie katastrofa dla catego bractwa.

- Wiem - odpart Murath z usmiechem cztowieka, ktory wciaz jest pewny swego.

Profesor bez stowa wlozyl gumowe rekawiczki. Z podniesionymi rekoma jak
schwytany ztoczynca, ten blady cztowiek unikajacy §wiatta dziennego, wygladat
jeszcze bardziej niesamowicie niz zwykle. Otworzyt szafke laboratoryjna z
mlecznego szkta 1 wyjat pojemnik z pleksi, czterdziesci na szes¢dziesiat
centymetrow, z posktadanym catunem.

Na stole laboratoryjnym w $rodku pomieszczenia, przypominajacym stot do sekeji
na patologii, ostroznie roztozyl catun. Negatywowy obraz ludzkiej postaci mozna
bylo rozpozna¢ jedynie wzarysach. Tym wyrazniej rzucato si¢ w oczy miejsce, gdzie
brakowato kawatka wielko$ci znaczka pocztowego.

Anicet wreczyl Murathowi celofanowa torebke z cenna zawartoScia-Profesor

wydobyl probke ptdtna za pomoca pesety. Na jego twarzy malowato si¢ napigcie.

W tym samym czasie pigtro nizej, w odleglosci niecatych dwudziestu me' tréw w linii

prostej od miejsca, gdzie dziaty sig¢ opisane wydarzenia, w ceB

I doktora Dulazka siedzieli cytolog i hematolog Ulf Gruna, nachyleni nad I stotem, na
ktorym lezal malenki odbiornik, niewiele wigkszy od paczki I papieroséw. Dulazek
bezskutecznie probowat nastawi¢ na elektronicznym urzadzeniu wigksza glosnosc.
Jednak poza trzaskami 1 szumami nie stycha¢ bylo zadnych dzwigkow.

- Co sig dzieje? - szepnal Dulazek zniecierpliwiony. - Nic nie styszg!

Gruna, ktéremu przed tygodniem udato si¢ umiesci¢ pluskwe pod stotem
laboratoryjnym profesora Muratha, wzruszyt ramionami. -TeZ nie wiem, co si¢ dzieje.
Przed chwila podstuch jeszcze dziatat.

- Ale teraz nie dziata. Cholera, akurat teraz, kiedy robi si¢ cickawie. Chyba

Murath nie odkryt pluskwy?



- Niemozliwe. To by zabrzmiato zupeknie inacze;.

Nagle gtosniczek przy odbiorniku odezwat si¢: - A wtasciwie, to jak pan zdobyl ten
brakujacy obiekt, panie ekskardynale?

Dhugie milczenie. Dulazek i Gruna peini oczekiwania spojrzeli na iebie. Dalej
milczenie.

Ten sam gtos: - Niech zgadng. Sprawa jest powiazana z Sofficim, sekretarzem
kardynata Gonzagi. Ale méwil pan przeciez przed chwila, ze Gonzadze sig nie udato
zdoby¢ obiektu. Nie rozumiem.

Na to gtos Aniceta: — I nie ma tez takiej potrzeby, profesorze. Znacz-fcie
wazniejszy jest teraz dowdd, ze ten obiekt nie jest fatszerstwem!

Murath: - Pewnie. Ale co si¢ tyczy Sofficiego, to kraza dzikie pogto-i ski. Mowi
sig, ze wypadek zostal sprowokowany.

Anicet: - Tak si¢ mowi? A nawet jesli. Czy to zmienia jako$ nasza

Brak odpowiedzi.

Znow Anicet: - No, niechze pan przylozy tg¢ probke do brakujace-K° miejsca!
Jakie$ nieokreslone dzwigki.

Po minucie, ktora zdawala si¢ trwa¢ w nieskonczonos$¢, odezwat si¢ ; Anicet: -
Rzeczywiscie. Niech pan obejrzy przebieg nitek w splocie!
Murath: - Ma pan racj¢. Nie ma watpliwosci.

Anicet: - Struktura nitek catunu przy przejsciu do brakujacego kawalka jest
doktadna kontynuacja. Tego si¢ nie da sfalszowac! Czyli Gon-Zaga przywidzt nam
jednak oryginal.

Murath: - W takim razie nie rozumiem, dlaczego moje analizy nie daty zadnego
rezultatu.
Dulazek 1 Gruna usmiechngli si¢ pod nosem.
Anicet: - To faktycznie dziwne, ale teraz ma pan nowa szansg.

Murath: - Nie chce si¢ sprzeciwiac. Jesli slady krwi na tym brakujacym kawatku

poddadza si¢ analizie, to... nie mam odwagi nawet myslec!



Kiedy po dlugiej przerwie wciaz nic nie bylo stycha¢, odezwat si¢ Gruna peten
niepokoju: - A teraz co sig dzieje?

- Obejmujg sig 1 catuja! - zasugerowat Dulazek oschle 1 potozyl sobie dton na
ustach, zeby stlumi¢ glo$ny $miech.

Wreszcie z gtos$niczka znow odezwat si¢ glos, nalezacy do Aniceta: - Jak dtugo
potrwa, zanim b¢da pierwsze wyniki?

- Prosze mi da¢ trzy do czterech dni. Do tego czasu bede trzymat cenny obiekt w
mojej celi.

Dulazek rzucit Grunie znaczace spojrzenie, jakby chcial powiedzie¢: Dzi§ w nocy

zapolujemy na gotebie.
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alberg takso6wka odebrat Catering z lotniska, a na wspdlne $niadanie kupit buiki, ser,
szynke 1 galaretke z pigwy. Siedzieli teraz w kuchni przy wysokim blacie. Caterina
zmarszczyla si¢ 1 odstawita filizanke¢ na spodek.

- Wiem, co chcesz powiedzie¢ - Lukas uprzedzit Catering. - Moja kawa smakuje
jak z firmy GoPo 1 Spoéika!

- Jak z GoPo 1 Spotka?

-To takie powiedzenie, skrot od ,,gorace pomyje". Nie wiadomo, kto to wymyslit,
ale wszyscy wiedza, co znaczy GoPo i Spotka. Smakuje jak GoPo, czyli smakuje po
prostu paskudnie.

- Tego nie powiedziatam!

- Ale pomyslatas! A ja nawet si¢ z tym zgadzam. Robienie kawy niestety nie
nalezy do moich najwybitniejszych umiejetnosci.

Rozsmarowujac galaretke z pigwy na poldwce builki, Caterina o§wiadczyla z
chytrym u$mieszkiem: - Zatem, co si¢ tyczy robienia kawy, to bytabym sktonna si¢
tym zajac.

- Gdyby?

- Coz, trzeba by ponegocjowac.



Lukas chwycit ja za reke. Caterina zarumienita si¢. Sadzita, ze Malberg korzysta
niecodzienna sytuacj¢ pomigdzy galaretka z pigwy 1 szynka, eby si¢ jej oswiadczyc.
Niemcy w tym zakresie nie sq szczegolnie wysma-owani - jednak stato si¢ inaczej.

- Mowitas, ze w artykule o Sofficim jest jakas wskazowka dotyczaca abojstwa

Marleny - powiedziat Malberg.

Caterina spojrzata na niego z rezygnacja. Ale juz w nast¢pnej chwili opanowata
rozczarowanie.

- Tak - odpowiedziata i wygrzebata z torby podroznej wycinek gazety. - To
artykut z wczorajszego Messagero.

Malberg pospiesznie przebiegt wzrokiem czteroszpaltowy tekst o wypadku
Sofficiego, zas na koncu pojawito si¢ pytanie, dlaczego sekretarz Gonzagi
podrozowal samochodem stuzbowymsekretarza stanu, w dodatku na fatszywych
niemieckich numerach. Dla gazety byto czyms$ bardzo tajemniczym, ze Soffici zginat
w drodze do Burg Layenfels, siedziby bractwa wrogiego Kosciolowi. Ani stowa,
ktore wskazywatoby na Marleng. Opis nie wnosit nic nowego. Rozczarowany
Malberg spojrzat na Catering.

- Zdjecie - powiedziata i wskazata na fotografi¢ pod artykutem, przedstawiajaca
bramg zamku Layenfels. - Znak nad wej$ciem!

Malberg zmarszczyt czoto. Na tarczy herbowej nad wejsciem wyraznie zobaczyt
krzyz z dodatkowa, uko$na belka pod spodem. Ten jakby runiczny symbol juz gdzie$

widziat. No tak, oczywiscie.

Podszedt do sekretarzyka, wyciagnat szuflade 1 wyjat ztoty tancuszek z owalnym
medalikiem, ktéry trzymat tu zaledwie od wczoraj. Byt to tancuszek, ktory wtedy w
mieszkaniu Marleny schowat do kieszeni.

Na medaliku byt ten sam symbol co w herbie na gazetowym zdjeciu.
Z niedowierzaniem pokrecit glowa.

Caterina wyjeta Lukasowi medalik z dtoni: - Niewykluczone, ze Gonzaga i ci



panowie z Kurii to catkowicie fatszywy §lad.
- Doktadnie tak samo pomyslatem - odpart Malberg. — Tak czy inaczej, musi

istnie¢ jakis$ zwiazek miedzy Kuria i bractwem.

- Oraz zwiazek ze Smiercig Marleny!

- Wolg o tym nawet nie mysle¢ - Malberg ukryt twarz w dioniach. Caterina spojrzata
na niego. - Witasciwie dlaczego zabrates wtedy ten

medalik? - spytata po chwili i utkwita w nim nieustepliwe spojrzenie.

Odpowiedz przyszta z wahaniem: - Nie wiem. W kazdym razie nie traktowatem
tego jako pamiatki po Marlenie, jesli o to ci chodzi. Moze to byta dziwna intuicja,
jakis$ szdsty zmyst, glos wewngtrzny, ktory mi pod-.szepnal, ze ten tancuszek moze
jeszcze okazac sig istotny. A moze to byt czysty przypadek. Zalezy od podejscia!

Caterina polozyta tancuszek z tajemniczym medalikiem na blacie. Oboje bez stowa
wpatrywali si¢ w btyszczacy przedmiocik.

I znéw tu byla, owa nieufnos¢ pomigdzy Caterina 1 Lukasem, ktéra pojawiala si¢
zawsze, gdy chodzito o $mier¢ Marleny.

Caterina nie bardzo mogta uwierzy¢, ze Lukasowi zadne mysli si¢ nie kotataty po
glowie, skoro wziat tancuszek Marleny. W ciagu ostatnich tygodni wciaz rzucalo jej
si¢ w oczy, jak bardzo Malberg byt do Marleny przywiazany. Czasami jego
zachowanie wykazywato oznaki obsesji. Nietatwo byto jej uwierzyc¢ jego
zapewnieniom, ze mi¢dzy nim a Marlena nic nie bytlo.

Z kolei Malberg wyczuwat w postawie Cateriny chtod, gdy tylko rozmowa
schodzita na Marleng. Na poczatku, kiedy Caterina byla zaangazowana w sprawe
jeszcze na gruncie zawodowym, odczuwata wobec Marleny pewna sympati¢. Kiedy
jednak si¢ zblizyli, ta sympatia zamieni-ita si¢ w niechec¢. Jesli byla jeszcze
zainteresowana wyjasnieniem sprawy, to jedynie dlatego, ze chciata pomé6c Lukasowi
1 raz na zawsze zakonczy¢ cate przedsigwzigcie.

Malberg w milczeniu mieszat w filizance 1 §ledzit wirowy ruch ciemnego ptynu.
Po pewnym czasie podnidst wzrok: - Boje sig!

Caterina potozyta dton na jego rece. - Nie ma powodu! - wiedziata, ze ta uwaga



nie jest realistyczna, szczegolnie po wydarzeniach ostatnich dni.

- Opowiadalem ci 0 anonimowym telefonie - podjat znow Malberg. I Od tamte;j
pory wciaz nie opuszczaja mnie tamte stowa: Prosz¢ pomysle¢ o Sofficim!
Dzisiejszej nocy, kiedy nie bytem w stanie spa¢, przyszto nai nagle do gtowy, co

mogl mie¢ na mysli nieznajomy. Przeslizgnatem si¢

do garazu pod domem i doktadnie obejrzatem swojego jaguara, ktory 0(J dziesigciu
tygodni stoi tam zaparkowany.

- Na lito$¢ boska, Lukas. Juz rozumiem twoj strach! Prawdopodobnie Soffici
stracit zycie w samochodzie wskutek jakiejs manipulacji. Mam nadziejg, ze nie
otwierate$ drzwi.

- Nie otwieralem. Bo jakos wyczuwatem, ze z moim autem jest co$ nie tak. Nie
umiem powiedzie¢ co, to tylko takie przeczucie.

- Musisz zaraz zadzwoni¢ na policje!
- Taka byla rowniez moja pierwsza mysl. -To czemu jeszcze tego nie zrobites?

Malberg kiwat glowa. - Pomyslatas, co by to oznaczato? Pewnie musiatbym
odpowiadac na caty szereg nieprzyjemnych pytan. Czy mam wrogdw albo czy mam
jakie$ podejrzenia, kim mégt by¢ ten nieznajomy, ktéry dzwonit. Innymi stowy,
sprawa Marleny Ammer przyciagnetaby nagle publiczne zainteresowanie. Mordercy,
ktorzy dotychczas mogli sie czu¢ bezpiecznie, bo wszystkich, ktorzy cos wiedzieli,
przekupiono, zastraszono lub zabito, teraz mogliby si¢ ukry¢ albo wys$ledzi¢ mnie
jako cel kolejnego ataku. Zreszta ty takze nie bylabys juz bezpieczna.

Wzburzona Caterina zerwata si¢ z miejsca i krzyknela ostro: - W takim razie bierz
kluczyk do auta, 1dZ do garazu, otworz drzwi samochodu i wlacz silnik!

- Nie! - zawotat Lukas nie mniej wzburzony. - Tego nie zrobig.
- Zatem! - Caterina chwycita za telefon 1 podata Malbergowi stuchawke. - Na co

jeszcze czekasz?
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Teszcze tego samego wieczoru Caterina poleciata z powrotem do Rzy-1 mu.
Odczuwata ulge. Eksperci od materiatow wybuchowych z Krajowego Urzedu
Kryminalnego zbadali jaguara Malberga i nie stwierdzili ani obecnosci bomby, ani
zadnych manipulacji przy pojezdzie.

Lukas musial si¢ w koncu poddaé nieprzyjemnemu przestuchaniu. Poszukiwanie
nieznanego rozméwcy wykazalto, ze w danym czasie dzwoniono z publicznego
automatu telefonicznego z frankfurckiego Westendu.

Zmeczona 1 wyczerpana Caterina wyladowata na rzymskim lotnisku Fiumicino.
Jednak nagle cate zmegczenie znikneto jak reka odjat: zobaczyta, jak dwoch dobrze
ubranych ositkow trzymato pod re¢ce dziko szarpiaca si¢ kobietg 1 spokojnie, ale
stanowczo wyprowadzato ja z budynku lotniska.

W rozgardiaszu wieczornego ruchu pasazerdw scena ta nie zwrdcila niczyjej uwagi
1 réwniez Caterina nie przypisataby jej zadnego znaczenia, gdyby nie wypatrujace
pomocy, btagalne spojrzenie tamtej prowadzonej kobiety.

To byta signora Fellini!

Caterina wzburzona znieruchomiata. Postawa jednego z porywaczy pozwalala si¢
domyslac, ze pod marynarka ma bron wycelowana w te kobietg. Przed wejsciem
czekato alfa romeo z zaciemnionymi szybami. Porywacze wepchngli kobietg na tylne
siedzenie. Samochdd odjechat z piskiem opon i zniknat w mroku.

Nie trzeba byto szczegdlnych zdolnosci logicznych, zeby zrozumie¢, ze signora
Fellini podj¢ta probe opuszczenia Rzymu. Niby wiedziala, ze kazdy jej krok jest
obserwowany. Jednak najwidoczniej niezupetnie zdawata sobie sprawe, jak

perfekcyjnie 6w nadzér funkcjonuje.

Kiedy Caterina nastgpnego ranka przyszta do redakcji, byta niewyspana 1
proporcjonalnie do tego opryskliwa. Zreszta i tak traktowata teraz swoje zajecie,
ktore wczesniej wykonywata z takim zacigciem, wytacznje jako Zrodto utrzymania.

Jej sekretarka, czterdziestolatka w trakcie rozwodu, interesujaca si¢ glownie
mezczyznami do wzigcia, przywitala ja nieodlacznym papierosem w ustach oraz

krotkimi stowami: - Dzwonit szef. Natychmiast do naczelnego.



O tak wczesnej porze nie zapowiadato to niczego dobrego 1 bynajmniej nie
poprawito Caterinie humoru.

Bruno Bafile, redaktor naczelny czasopisma Guardiano, czait si¢ za swoim
ogromnym biurkiem, projektujac uktad nagtowkow do nastgpnego numeru. Ponuro
przyjrzat si¢ Caterinie zza grubych szkiet rogowych okularow. Byt to jego sposob
budzenia respektu.

Po chwili Bafile przeszedt do rzeczy: - Jesli pani chce, moze wréci¢ do swojego
dawnego dzialu - mruknat 1 spojrzat w swoje papiery.

Caterina spodziewala si¢ chyba wszystkiego, ale nie tego. Sceptycznie popatrzyta
na szefa, czy aby na pewno mowi powaznie. Ale Bafile nawet nie drgnat.

— Chodzi panu o to, ze mogg znéw pracowac jako dziennikarka $ledcza? - spytata
Z niedowierzaniem.

— Wiasnie o to mi chodzi. Nie ma zbyt wielu dobrych dziennikarzy §ledczych, a w
szczegbdlnosci dziennikarek.Tzkzt u nas to si¢ potwierdzito
- w ustach cztowieka takiego jak Bruno Bafile te stowa byty komplementem, by
nie rzec hymnem pochwalnym. Bowiem dla redaktora naczelnego uznanie byto
stowem obcym. Potrafil natomiast w perfidny sposob o§miesza¢ przy innych stabosci
swoich pracownikow.

Caterina nie do konca rozumiata polecenie Bafile. Ostatecznie wtedy bez zadnych
wyjasnien z dnia na dzien przeniodst ja do innego dzialu. Skad wigc ta niespodziewana
zmiana decyzji?

Na zaskoczenie Cateriny Bafile zareagowal wyraznie nerwowo. Nie wiedzie¢
czemu, zaglebil si¢ w projekt uktadu naglowkow na biurku, 1 z pewna
goraczkowoscia w glosie powiedzial: - By¢ moze nie zachowatem sig catkiem
wlasciwie. Ale prosz¢ mi wierzy¢, bytem pod ogromna presja. Szczerze mowiac, do
dzis$ nie wiem doktadnie, o co wlasciwie szlo.

—  Bafile zdjat grube okulary i zaczat przeciera¢ szkla chusteczka.

- Przeciez sam pan w to nie wierzy! - odparta Caterina. Poczuta si¢ odwazna.

- Polecenie przyszto z samej gory - dodat Bafile, wciaz czyszczac okulary. — Byta



to grozba skierowana przeciwko mnie, o ile Guardiano bedzie dalej opisywac sprawe
Marleny Ammer. Co mi pozostato? Wiedziatem przeciez, ze jest pani dziennikarka
sledcza, ktora nigdy si¢ nie poddaje. Moj Boze, czy tak trudno to pojac?

- Wiasnie - powiedziala Caterina. - Ale jeszcze mniej rozumiem, dlaczego sprawa
nie jest juz zagrozeniem? Coz takiego si¢ zmienito?

Bafile zatlozyt okulary 1 wyciagnat szuflade biurka. Prawie z niesmakiem wyjal z
niej jakie$ pismo i wreczyt Caterinie: — Czy to wystarczy, zeby juz nie zadawata mi
pani kolejnych pytan?

Zdziwiona wzigla pismo, ktore bylo nowa umowa o prace na stanowisku szefowej
dziatu 1 dziennikarki sledczej do zadan specjalnych wraz z podwyzka o pigcset euro.

- Ajakie warunki sa z tym zwiazane? - spytala, przeleciawszy wzrokiem
umowe.

- Warunki? Zadne.

- Zatem mogg takze bez ograniczen dalej bada¢ sprawe Marleny Ammer?

Bafile podniost wzrok 1 spojrzat na Catering spode tba. - Proszg robic to, co uzna
pani za stosowne. Zreszta wyjasniania tej sprawy 1 tak juz nie mozna si¢ trzymac, po
tym jak pewne niemieckie czasopismo wziglo si¢ za ten temat. A teraz proszg 1$¢ do
pracy.

- Okej, szefie! - Caterina odwrdcita si¢. Przy tym wzrok jej padl na niemieckie

pismo Stern, rzucone na biurko. Na stronie tytutowej byto napisane wielkimi literami:

SMIERC SEKRETARZA KARDYNALA

- Moze pani zabra¢ z soba - odezwat si¢ Bruno Bafile, ktory zauwazyt
zaciekawione spojrzenie Cateriny.

- Dzigki, szefie! - Caterina wzigta czasopismo 1 wyszta.

Jak na poczatek zwyklego dnia pracy bylto tego wszystkiego troche za duzo naraz.

Caterina miata wrazenie, jakby jej zycie znow z chwili na chwi-



le si¢ zmienito. Ciekawe, znow miata swoja dawna prace, a nawet awans 1 w
perspektywie wigksze pieniadze, poza tym zniesiono wszelkie ograniczenia
dotyczace jej artykutéw. Mimo to nie odczuwata przyptywu radosci ani zadne;j
satysfakcji. Podejrzliwosc¢ i jakas niepewnos¢ nie dawaty jej spokoju.

Najpierw zainteresowata si¢ artykutem w niemieckim ilustrowanym czasopismie,
renomowanym tytule, znanym zar6wno z powaznego podejscia, jak 1 tendencji do
podchwytywania goracych tematow.

W liceum Caterina uczyla si¢ niemieckiego jako drugiego jezyka a znajomos$¢ z
Lukasem jeszcze t¢ umiejetnos¢ wzmocnila, wigc przeczytanie artykutu nie sprawito
jej zadnych trudnosci.

Kiedy skonczylta, zamyslita sig. Tekst w zadnym razie nie dawat przestanek do
tego, zeby smier¢ Sofficiego wiazac z zabgjstwem Marleny Ammer. Jej nazwiska
nawet nie wspomniano, nie moéwiac juz o tajemniczych okoliczno$ciach, w ktore
uwiktane bylo zycie Marleny.

Jak Bruno Bafile wpadl na to, zeby powiaza¢ obie sprawy?
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ala domu aukcyjnego Hartung & Hartung przy monachijskim Ka-rolinenplatz byta
wypethiona do ostatniego miejsca. Gesto sttoczeni siedzieli bibliotekarze wielkich
bibliotek Europy, ksiggarze 1 antykwariu-sze zza oceanu oraz oczywiscie
kolekcjonerzy, majacy nadziej¢ na te czy inng okazje.

Licytatorowi, niewielkiemu, zadbanemu czlowieczkowi o przerzedzonych wiosach
1 w zlotych okularach, przypadto niemal niewykonalne zadanie, by w ciagu trzech dni
poddac¢ licytacji 2540 pozycji: ksiazek, manuskryptow i rekopiSOw.

Malberg wykorzystat te okazj¢ z zamiarem zakupu nowych nabytkow dla swojego
antykwariatu. Jak zwykle zajal miejsce w ostatnim rz¢dzie - tak czynia profesjonalni
nabywcy - aby mie¢ w polu widzenia wszystkich pozostatych licytujacych i z ich
zachowania wyciagac¢ wtasne wnioski.

Tym sposobem siedemnastowersowy brewiarz z roku 1415 o cenie wywotawczej



szesnascie tysiecy euro wylicytowat za osiemnascie tysigcy euro. Cena okazyjna, jak
za tacinski rekopis z barwnymi brzegami 1 czer-wono-ztotymi inicjatami, do
sprzedania bez trudu z zyskiem stuprocentowym.

Przy ksigedze Hieronima Boscha z roku 1577 w formacie folio traktujacej o ziotach
poddat sie. Ksiege te, oprawiona w skore z wyttoczeniami 1 zawierajaca liczne
drzeworyty ros§linne z tamtych czasow, uwaza si¢ za jedno z najpickniejszych
szesnastowiecznych dziet o ziotach. Pochodzi z klasztoru Weingarten. Mozna
odtworzy¢ cala histori¢ poprzednich wtascicieli tej ksiegi od chwili jej

wydrukowania. Taka pozycja ma oczywiscie

swoja ceng. Jednak Malberg nie byt gotowy do zaptacenia dwukrotno$ci ceny
szacunkowej, czyli trzydziestu tysigcy euro, 1 przy dwudziestu tysiacach odpadt z
licytaciji.

Zmagania licytujacych nabieraly rumiencéw. Kiedy po niecatych dwoch godzinach
licytator rozpoczal aukcj¢ obiektu o numerze katalogowym 398, po sali przeszedt
pomruk.

Ksiazka z polowy dziewigtnastego wieku, co licytator zr¢cznie podkreslit, juz od
wielu dni zapehiata strony gazet felietonami 1 wyzwalata spekulacje na temat ceny,
jaka moze osiagnac, ale takze wokot tresci dzieta.

Dzieto to pod tacinskim tytutem Peccatum Octavum, czyli Osmy grzech, byto
naprawdg sensacja. Oficjalnie bowiem nie powinien nawet istnie¢ ani jeden
egzemplarz, skoro dzieto zostalo zakazane przez Piusa DC. Na papieskie polecenie
wszystkie biblioteki musialy w owym czasie zosta¢ przeszukane, zas odkryte
egzemplarze spalone w obecnosci $wiadkow.

Autorem ksiazki byl zakonnik augustianin 1 badacz przyrody nazwiskiem Grzegorz
Mendel, ten sam Mendel, ktory prawom Mendla dat swoje nazwisko, prekursor
genetyki. Mendel pochodzit ze Slaska austriackiego, dzisiejszych Czech, i tam
wlasnie w pewnym antykwariacie 6w egzemplarz spoczywat niezauwazony od konca
wojny, pomi¢dzy pierwszymi wydaniami Karola Maya 1 niemieckim przektadem

Przygod dzielnego wojaka Szwejka w dziale ,,Literatura obcojezyczna". Pewien



student genetyki zakupit ksiazke za dwadzie$cia euro, poniewaz znal nazwisko
autora. Jednak ksiazka, pomijajac tacinski tytut, byta napisana w jakim$ osobliwym
jezyku nie do odczytania i student nie umial sobie z tym poradzi¢. Zwrécit si¢ o
pomoc do renomowanego domu aukcyjnego i tam uzyskat informacjg, ze chodzi o
bibliofilskie cacko 1 ze na aukcji mozna uzyskaé szesciocyfrowa kwote.

- Rozpoczynam od ceny wywolawczej pigédziesigciu tysigcy euro! Czy kto$ da
wigcej? - licytator przybrat znaczacy wyraz twarzy, a jego wzrok btadzit po
licytujacych na sali. Jedna z gazet szacowata wartos¢ tej ksiazki, ktorej tres¢ byta
owiana taka sama tajemnicg jak jej pochodzenie, na sto tysigcy euro.

- Piecdziesiat piec, szescdziesiat, szescdziesiat pigc, siedemdziesiat, siedemdziesiat
pig¢, osiemdziesiat. Osiemdziesiat tysigcy po raz pierwszy!

Cisza.
- Osiemdziesiat pig¢ tysiecy! - licytator wskazal na pana w szarej dwurzedowce

w pierwszym rzedzie.

- Sto tysigey euro! - odezwal sig z tylu sali przedstawiciel, ktory miat potaczenie z
telefonicznym licytantem.
- Sto tysiecy po raz pierwszy...

Wtedy rozgorzata aukcyjna walka, podczas ktorej w ciagu czterdziestu sekund
licytanci telefoniczni i na sali wywindowali cen¢ do dwustu trzydziestu tysigcy euro.

- Dwiescie trzydziesci tysigcy euro - powtdrzyl licytator z udawanym spokojem
- PO raz pierwszy... po raz drugi...

Niespodziewanie, jakby si¢ obudzit ze snu, sasiad Malberga licytujacy z numerem
222, blady facet z wlosami zaczesanymi do tytu, podnidst reke.

- Dwiescie trzydziesci pigc tysigcy euro, pan w ostatnim rzedzie. Po raz
pierwszy, po raz drugi. Czy nikt nie da wigcej? Po raz trzeci.

Rozlegly si¢ oklaski, jak zwykle, kiedy wylicytuje si¢ szczegdlnie wysoka ceng.

Malberg katem oka obserwowat sasiada. Temu twarz nawet nie drgneta 1 patrzyt
uparcie przed siebie, jakby to wszystko wcale go nie obeszto. Rowniez podczas

dalszej aukcji, kiedy pod mtotek szty cenne inkunabuty, nieznajomy trwat



nieruchomo jak posag.

- Przepraszam, ze zagaduj¢ do pana tak bezposrednio - szepnal Malberg do
bladego goscia. — Czy pan jest kolekcjonerem?

Nieznajomy jak marionetka przekrgcit gtowg 1 spojrzal gigboko osadzonymi
oczami. Nastgpnie odpowiedziat, nie nieuprzejmie, ale stanowczo: - Sadzg, ze panu
nic do tego, moj panie! - chociaz jego niemiecki byt doskonaty, wyczuwato sie lekki
akcent wtoski.

- Oczywiscie, ze nie - powiedzial Malberg 1 wlasciwie tym samym uznat rozmowe
za zamknigta. Jednak blady cztowiek zapytat: - Skad pan wnosi, ze mogtbym by¢
kolekcjonerem?

- No c6z... - Malbergowi nietatwo byto odpowiedzie¢. - Tylko kolekcjonerzy
wydaja takie przesadne sumy na ksiazke o watpliwej wartosci.

- Sadzi pan, ze ksiazka jest falsyfikatem?

- W Zadnym razie. W przeciwienstwie do rynku dziet sztuki, na rynek ksiggarski
bardzo rzadko trafiaja falsyfikaty. Zapewne zna pan to powiedzenie: Camille Carot
namalowal w swoim zyciu ponad dwa tysiace obrazoéw, z czego w samej Ameryce
Wisza trzy tysiace. Nie, falszowanie ksia-jzek z poczatkow sztuki drukarskiej
wymaga znacznie wigkszego wysitku. Zreszta bardzo tatwo ustali¢ rzeczywisty wiek
pergaminu i papieru.

- Z tego punktu widzenia dzieto Mendla jest ksiazka wzglednie mtoda!

- Ot6z to. Jego warto$¢ ogranicza si¢ do unikatowosci, jego historii oraz,
oczywiscie, jego tresci.

Domniemany kolekcjoner zaczat nagle ujawnia¢ zainteresowanie Malbergiem: -
Pan zna tres¢ tej ksiazki?

- Tak. To znaczy, nie. Wiem tylko, o czym ta ksiazka traktuje.

- Ach - nieznajomy u$miechnal si¢ wyniosle, bez rados$ci, a raczej z wyzszoscia
kogo$ wtajemniczonego, po czym znow zajat si¢ Sledzeniem aukcji. - W takim razie
wie pan wigcej ode mnie - dodat jeszcze lekko drwiaco.

Malberg poczut si¢ dotknigty. Facet najwyrazniej nie bral go na serio. Malberg



nachylit si¢ ku niemu i o§wiadczyt: - Bardzo nieliczni bibliofile, a nawet eksperci, w
ogole wiedza o tej ksiazce Grzegorza Mendla. A przy tym nalezy ona przypuszczalnie
do najbardziej znaczacych ksiazek, jakie kiedykolwiek napisano. Poniewaz jednak
uchodzita za zaginiona, a w dodatku napisana zostata w jakim$ zakodowanym
jezyku, dzieto popadio w zapomnienie. Nic dziwnego, ze ta ksigzka 1 jej tres¢
wywotata dzikie spekulacje. Ale pan z pewnos$cia wie to wszystko od dawna. Gazety
mnostwo pisza na ten temat.

- Nie, nie! - blady m¢zczyzna byt nagle pod wrazeniem. - Pan zdaje si¢ wiedzie¢
znacznie wigcej niz mozna byto wyczyta¢ w gazetach. Zastanawiam sig tylko, skad
pan bierze t¢ wiedzg?

Tym razem to Malberg okazat pewna arogancje¢ i uSmiechajac si¢ z wyzszoscia,
odparl: - Studiowatem bibliotekoznawstwo 1 pisalem prac¢ dyplomowa na temat
zaginionych dziet literatury $wiatowej. Do nich zalicza sig takze dzieto Grzegorza
Mendla Peccatum Octavum. Nie przypuszczatem, ze pewnego dnia jednak pojawi si¢
egzemplarz.

Dochodzito potudnie, a cicha rozmowa dwéch ludzi w ostatnim rzedzie juz
wywolata niezadowolenie w sali aukcyjne;.

- Czy sprawitby mi pan rado$¢ i spozyt ze mna positek? Wyszukany jezyk
wypowiedzi nieznajomego nie uszedt uwadze Mal-

berga. - Z przyjemnoscia - odpowiedzial, nie przeczuwajac, jaka w ten sposéob
rozpoczyna przygodg.

Bistro w pobliskiej galerii sztuki emanowato chtodem i surowos$cia
postmodernistycznej architektury, a znane byto z doskonatej kuchni

srodziemnomorskie;.

Pomiedzy spaghetti a dorada z grilla, ktora polecit im bystry kelner, nieznajomy
wrocit do tematu. - Sadzi pan, ze nie bedzie tatwo przettumaczy¢ ksiazke napisang w
jakims dziwnym jezyku?

- Na pewno nie. Ale o ile sobie przypominam, Friedrich Franz, zakonnik z opactwa

sw. Tomasza w Brnie, w jednym ze swoich dziet pozostawil pewna wskazowke



dotyczaca tajemniczej ksiazki Grzegorza Mendla. Dotyczaca zaréwno tresci, jak i
zakodowanego jezyka. Najwidoczniej nawet konfratrzy z opactwa nie mieli si¢
dowiedzie¢ o wynikach badan.

- Czy zna pan znaczenie tytutu ksiazki? - Nieznajomy u$miechnat sig¢, zadowolony
Z siebie.
- Szczerze mowiac, nie.
- No to przynajmniej w jednym mam nad panem przewage! Malberg nie mogt
si¢ juz doczekac: - Bardzo jestem ciekaw! Nieznajomy wyprostowat si¢ jak orator
przemawiajacy z mownicy
i odpowiedziat z teatralnym gestem reki: - Teologia moralna zna siedem grzechow
glownych. Sa to: pycha, chciwos¢, nieczystos$¢, zazdrosé, nie-umiarkowanie, gniew i
lenistwo. Zgodnie z Ewangelia $w. Mateusza, rozdziat 12, Jezus powiedzial, ze kazdy
grzech 1 bluznierstwo bgda odpuszczone ludziom. Ale potem ewangelista wymienia
jeszcze jeden, 6smy grzech, grzech przeciwko Duchowi Swictemu. A ten grzech,
powiada Jezus, nie bedzie odpuszczony ani w tym wieku, ani w przysztym.

Malberg dtugo przygladat si¢ rozméwcy badawczym wzrokiem. - Pan jest
teologiem - zauwazyt w koncu.
- Jak pan na to wpadi?

- Uzywa pan sformutowan, ktore sa powszechne tylko wsrod teologow.

Nieznajomy wzruszyt ramionami, nie odnoszac si¢ do tej kwestii. Zamiast tego
kontynuowat: - Przez cate wieki teologowie gltowili sig, o co moglo chodzi¢ z tym
grzechem przeciwko Duchowi Swigtemu. Jestem pewien, ze Grzegorz Mendel w
swojej ksigzce odpowiada na to wlasnie pytanie.

- Oile sig orientuje - powiedziat Malberg - Duch Swiety w Biblii oznacza
ogolnie wiedzg 1 poznanie. A to by znaczylo, ze Mendel odkryt fcos, czego lepiej nie
byto odkrywa¢. W kazdym razie przemawia za tym zakazanie jego ksiazki przez

papieza. Osobliwa posta¢ ten Grzegorz Mendel. Nie sadzi pan?

-W rzeczy samej. Jednak jego osobliwo$¢ miata przypuszczalnie j; kies§ glebsze

podstawy. Pan wie, ze Grzegorz Mendel za zycia nie zostal doceniony jako odkrywca



fundamentalnych praw dziedziczenia. Dopiero wiele lat po jego $mierci ponownie
odkryto podstawy wspotczesnej biologii ewolucyjnej i reguty dziedziczenia u ludzi.
To, ze byt niedoceniony, prawdopodobnie zdecydowato, 1z Mendel swoje najwigksze
odkrycie dtugo trzymat dla siebie i pragnat je wyjawi¢ w postaci ksiazki jedynie
waskiemu kregowi wtajemniczonych.

Nieznajomy o bladej twarzy juz dawno przestat jes¢. Przypatrywal si¢ Malbergowi
w trakcie tej przemowy, jakby chcial mu co$ wyzna¢. Wreszcie odezwat si¢ z powaga
w glosie: - Czy podjatby si¢ pan odszyfrowania albo przetlumaczenia tej ksiazki? Co
do honorarium, z pewnoscia bySmy si¢ porozumieli. Za bezbledna prace, z
uwzglednieniem wysitku ztamania kodu, wyobrazam sobie jakies sto tysigcy euro.

Sto tysigcy euro! Malberg staral si¢ utrzymac spokoj. Wprawdzie od jego dyplomu
uptynglo juz parg lat, ale o ile dobrze sobie przypominatl, brat Friedrich Franz
wspominal w swoim dziele o prostym triku, ktory zastosowal Mendel: piszac po
niemiecku, zamienial litery tacinskie na greckie - kryptografia, ktéra znalazta
zastosowanie po raz pierwszy W czasach renesansu.

- Jednakze - w trakcie rozwazan nad systemem kodowania ustyszat glos
nieznajomego - musiatby pan t¢ pracg wykona¢ w Burg Layenfels nad Renem.

U Malberga odezwaty si¢ wszystkie dzwonki alarmowe. Czy ten blady cztowiek
powiedziatl Burg Layenfels? Burg Layenfels, gdzie monsignore Soffici pozegnat si¢ z
zyciem w tajemniczy sposob?

Umyst Malberga oszalat. Burg Layenfels - zamek z zagadkowym symbolem nad
brama wjazdowa? Symbolem, ktéry pojawia si¢ takze na medalionie Marleny?

Czul, jak krew szumi mu w uszach, 1 wpatrywat si¢ w $nieznobiaty obrus. Co, u
diabta, miato to znaczy¢? Sytuacja, w ktdrej niczego nie podejrzewajac si¢ znalazt,
nie mogta by¢ dzietem przypadku.

- Z pewnoscia pan rozumie - podjal nieznajomy - ze nie mogg¢ wypuscic z rak tak
cennej ksiggi.

- Naturalnie - wyjakal Malberg. Nie miat pojecia, jak si¢ zachowaé w tej nowej

sytuacji. Po prostu zwia¢ byloby zapewne rozwigzaniem naj



gorszym. On znatl przynajmniej pochodzenie nieznajomego goscia. Pytanie, czy
nieznajomy zna rowniez jego.

Mato prawdopodobne, pomyslat Malberg. Ostatecznie to on zagadat do bladego, a
nie odwrotnie. I z poczatku nieznajomy byl bardzo nieprzyjemny.

- Kiedy moglby pan zaczac? - zapytat nieznajomy, nie czekajac na zgode
Malberga. Wydawato sig, ze nagle zaczat si¢ Spieszyc.

Malberg pogtadzit si¢ po brodzie, jakby robit przeglad swojego terminarza pod
katem najblizszych tygodni. W rzeczywistosci byt zbyt poruszony, zeby wymysli¢
jakas szybka odpowiedz. Wtasciwie chcial odmowié, jako ze w ogole nie wiedzial, co
go tam czeka. Z drugiej strony byla to by¢ moze okazja, zeby wyjasni¢ sprawe
Marleny.

Czul na sobie §widrujacy wzrok tamtego cztowieka i nie mial odwagi tego
spojrzenia odwzajemnié. Kiedy przyszedt kelner 1 zbieral naczynia, Malberg odczut
to jak wybawienie.

- Pan mi nie ufa - przerwat nieznajomy ktopotliwe milczenie. - Nie moge miec¢
panu tego za zte.

Alez ufam, juz chciat odpowiedzie¢ Malberg. Nie, zeby taka byta prawda, ale
raczej z uprzejmosci 1 zeby jako$ wyjasni¢ swoje bezradne milczenie. Jednak do tego
nie doszlo, poniewaz blady cztowiek potozyt na stoliku 1 otworzyt czarng aktowke,
ktéra podczas positku trzymal miedzy nogami.

Malberg rozszerzonymi oczami obejrzat zawarto$¢: dobre pot miliona euro, same
pigcsetki powigzane w pakiety po dziesiec€ tysigcy, porzadnie oklejone banderolami
Deutsche Banku.

Nieznajomy wyjat z walizeczki dwadzieScia tysigcy euro i przesunat je po stoliku
w kierunku Malberga: - Prosz¢ to potraktowac jako zaliczke na poczet pracy do
wykonania.

- Ale przeciez pan mnie w ogodle nie zna - wyjakal Malberg 1 rozejrzat si¢ na
wszystkie strony. Zmieszany, idac za glosem nagtej intuicji, dodat jeszcze: - A przy
okazji, to nazywam si¢ Andreas Walter.

- Anicet - przedstawit si¢ rozmowca. - Prosz¢ mnie nazywac Anicet. A teraz



niechze pan zabierze te pieniadze ze stolika.
Anicet? Jeden z najbardziej przebieglych demondéw? Osobliwe nazwisko, przeszio

Malbergowi przez mysl. Jednak nie dat po sobie pozna¢ zadnego zaniepokojenia.

- Zatem kiedy mogg¢ na pana liczy¢? - naciskat cztowiek przedstawiajacy si¢ jako
Anicet. - Bo przeciez mogg liczy¢ na pana?

- Naturalnie - odpart Malberg i schowat pieniadze do kieszeni marynarki. -
Powiedzmy pojutrze, jesli to panu odpowiada.

- Czy pan pokrecit glowa? - Anicetowi nie umknat nieznaczny ruch glowy
Malberga.

- Przed dwiema godzinami jeszcze zeSmy si¢ nie znali - powiedziat Malberg
rozbawiony - a teraz ktadzie mi pan dwadziescia tysigcy euro na stoliku i liczy na to,
Ze zjawig si¢ u pana 1 wykonam rzecz, co do ktorej nawet nie jestem pewien, czyja
potrafi¢ wykonac.

Anicet wzruszyt ramionami: - Prosz¢ mi wierzy¢, moja znajomos¢ ludzi nigdy
jeszcze mnie nie zawiodta.

Malberg wzdrygnat si¢. Taka wypowiedz mozna byto rownie dobrze potraktowac
jako grozbe. Jednak zdecydowal si¢ juz na te droge. Teraz nie byto odwrotu.

Nie mogt nie pomysleé o tancuszku z zagadkowym medalikiem, kti nie dalej jak
wczoraj wskazal nowy trop 1 wywotal nowe pytania. Malberg zapytat Aniceta bez
ogrodek: - Czym pan si¢ zajmuje w Burg Layenfels? W gazetach mozna byto
przeczytac...

- Wszystko ktamstwo - przerwal Anicet. - Mam nadziejg, ze wierzy pan w to, co
pisza gazety. Przeciez pan zna tych gazetowych pi smakow! Bractwo Fideles Fidei
Flagrantes sktada si¢ z wysoko kwalifikowanych naukowcow, historykow i teologow,
ktorych badania nie znalazty uznania w §rodowisku. Dlatego, Ze nie zrozumieli ich
glupcy z otoczenia, albo dlatego, Ze zostali oczernieni przez konkurencjg. W sumie
chodzi o wolg zglegbienia cudu bycia cztowiekiem. I naturalnie zalicza si¢ do tego
fenomen wiary. Pan rozumie.

Malberg tylko z grubsza rozumiat, o czym mowi Anicet. Bez watpienia tajemnicza



ksiazka, ktora nabyl na aukcji za duze pieniadze, miata okreslone znaczenie dla
tamtych badan. Jednak w tej chwili Malberga nie bardzo to interesowalo. Znacznie
bardziej zaymowalo go pytanie, jakie moglo istnie¢ powiazanie pomigdzy bractwem i
Marlena.

- Aha, jeszcze o jedno chcialem zapyta¢ - powiedziat nagle. - Czy w waszym
bractwie sa takze kobiety?

Anicet zmarszczyt brwi i odpowiedziat pytaniem na pytanie: - Pan jest zonaty?

- Nie. Tak tylko zapytatem.

- W naszym bractwie kobiety sialyby tylko niepokdj. Prosz¢ mi wierzy¢ — tu
zrobil sztuczna przerwe 1 popatrzylt przez szklana $ciang lokalu na zewnatrz. — Na
wypadek nagtej potrzeby seksualnej sa chg¢tne damy w Koblencji czy Kolonii. Mam
nadziejg, ze w ten sposob odpowiedziatem na panskie pytanie.

- Tak, oczywis$cie - odpart krotko Malberg. Anicet opacznie go zrozumiat 1 Malberg
poczut si¢ niezrgcznie.

- Czyli dogadali$my sig? - Anicet przeszyt go wzrokiem. Malberg powsciagliwie
przytaknat. - Mam nadziejg, ze zdotam si¢
panu przystuzy¢ swoja praca.

- Jest pan akurat odpowiednim cztowiekiem! — Anicet probowat si¢ rozesmiac,
ale nie bardzo mu wyszlo. - C6z za szczgsliwy przypadek, ktory kazat nam si¢
spotkac. I jeszcze jedno: dyskrecja jest najwazniejszym przykazaniem w naszym
bractwie.

- Rozumiem.

- A gdy pan przybegdzie do Burg Layenfels, proszg tylko poda¢ hasto
»Apokalipsa 20,7". Ono otworzy przed panem wszelkie drzwi.

Malberg zauwazyt, ze dtonie mu wilgotnieja. Gnany jakim$ wewngtrznym
przymusem, mruknal: ,,A gdy si¢ skonczy tysiac lat, z wigzienia swego szatan
zostanie zwolniony".

Stowa te zdumialy Aniceta: - Zdaje sig, ze bylby z pana niezty teolog. Przy tym

nawet nie wszyscy teologowie potrafig zacytowa¢ Objawienie §w. Jana.



Malberg wzruszyt ramionami i probowat zlekcewazyé swoja znajo-IOSC rzeczy. Czy
miat powiedzie¢, ze markiza, najlepsza przyjaciotka Marleny, krétko przed tym, jak
zostala zamordowana w biaty dzien na ulicy, opowiedziata to wlasnie hasto? Czy
miat temu tajemniczemu, blademu rozmoéwcy oswiadczy¢, ze od tamtej pory tamat
sobie glowe nad zglebie-iem, co markiza Falconieri chciata osiagna¢ ta wskazowka?
Odpowiedziat zatem tak: - Dla kogos takiego jak ja, zajmujacego si¢ starymi
ksiggami, Apokalipsa nalezy po prostu do wyksztatcenia ogélnego.
Odpowiedz trafita w sedno.
Jednak Anicet pokiwatl z uznaniem gltowa. - Ludzie tacy jak pan ? oznajmit po

krotkim namysle - sg jakby stworzeni dla naszego bractwa.

Niech pan si¢ nad tym zastanowi - po czym kiwnal na kelnera 1 uregulowat rachunek.
W tej samej chwili Malbergowi zadzwonita komérka w kieszeni marynarki.

- Proszg wybaczy¢ - powiedziat 1 szybko wyszedl z lokalu na ulicg. Dzwonita

Caterina.

Malberg od razu jej przerwat: - Nie moge teraz rozmawia¢. Wybacz. Oddzwonig za

dziesie¢ minut - zakonczyt rozmowe. Kiedy wrocit do lokalu, miejsce Aniceta byto

puste. Na chwilg Malberg sig zirytowal. Ale tylko na chwilg.
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yto koto godziny dwudziestej drugiej. W telewizji na Rai Uno szedt wtasnie
nieznosny show ze skapo odzianymi panienkami 1 glupkowatym tysawym
prowadzacym, kiedy kto§ gwaltownie zadzwonit do drzwi. Caterina spojrzata na
zegarek. O tej porze?
- Kto tam? - zapytata przez zamknigte drzwi.

- Signora Fellini — brzmiata odpowiedz. - Musze¢ z panig pilnie pomowic!

- Pani bym si¢ najmniej spodziewala - powiedziata Caterina, zdejmujac tancuch.
Otworzyta drzwi 1 przerazita sig. - Na lito$¢ boska, co si¢ stato?

Kobieta, ktora do niedawna nosita drogie sukienki 1 torebki z Via Con-dotti, robita



optakane wrazenie. Bez watpienia znéw pita. Makijaz miata rozmazany.
Zmierzwione wlosy opadaty jej na twarz. Dyszata.

- Woczoraj na lotnisku - wybeltkotata urywanymi stowami. - Pani mnie
rozpoznala?

- Tak. Co tam si¢ dzialo? Ale niechze pani wejdzie do srodka!

W duzym pokoju Caterina podsungta niespodziewanemu gosciowi krzesto. -
Odniostam wrazenie, Ze jeden z tamtych ludzi grozil pani bronia. W kazdym razie nie
wygladato na to, ze szta pani z tymi facetami dobrowolnie.

Wygladajaca jak sto nieszczes¢ 1 powstrzymujaca tzy signora przytaknela. -
Chciatam wyjechac. Po prostu wyjecha¢. Niewazne dokad. Sadzitam, ze uda mi si¢
kupi¢ bilet last minute, wsias¢ do najblizszego samolotu 1 zostawi¢ wszystko za soba.

W goraczkowym pospiechu nie zauwazytam,

ze juz w drodze na lotnisko bytam §ledzona przez dwoch ludzi. Wtasnie miatam
przej$¢ do hali dla pasazerow, gdy nagle dwoch facetow chwycito mnie pod rece.
Jeden z nich powiedziat cicho: ,,Ale, ale, signora, czyzby si¢ pani u nas nie podobato?
Nie moze pani tak po prostu sobie uciec. Byloby to absolutnie wbrew wszelkim
uzgodnieniom. Pani to wie!"Ten drugi przycisnat mi z boku lufg pistoletu do biodra.
Nie odezwat si¢ stowem ale odebratam jego zachowanie jako wyrazna grozbeg. Czy
czuta pani kiedykolwiek na biodrze lufg pistoletu?

- Uchowaj Boze. Chybaby mi serce stangto.

-Tez z poczatku tak sadzitam. Ale serce jako$ nie stangto. Przeciwnie thuklo sie jak
oszalale, az mi w uszach buczalo jak organy w kosciele.
- Znata pani tych gosci?

- Nie, przynajmniej nie z nazwiska. Ale ze dziatali na zlecenie Gon-zagi, co do
tego nie mam najmniejszych watpliwosci. Jeden z nich si¢ bowiem zdradzil, kiedy
powiedziat, Ze moja ucieczka bytaby wbrew wszelkim uzgodnieniom.

- Nie rozumiem. Co to znaczy: whrew wszelkim uzgodnieniom? Signora Fellini
odgarngta wlosy z twarzy i1 tgpo wpatrywata si¢ w podtoge. Po dtuzszej chwili

powiedziala: - Boje sig, strasznie si¢ bojg.



- Tak, rozumiem - odparta Caterina. Wstata i przyniosta z lodowki butelke
amaretto. Pomyslata sobie, ze signora odczuwa jak nigdy potrzebg wygadania sig.
Pewnie wystarczy tylko jeden maty impuls, zeby ja sktoni¢ do méwienia.

Napetnita dwa kieliszki niemal po brzeg. Jeden podsungta signorze Fellini. -
Salute\ — powiedziata, nie patrzac na nia.

Signora chwycita kieliszek 1 wychylita jednym haustem.
Caterina przysiadta si¢ blizej. - O co chodzito tym facetom, kiedy twierdzili, ze to
bytoby wbrew wszelkim uzgodnieniom?

- No ¢0z - zaczgla Fellini z wahaniem. - Chodzi o tg przeklgta umowe!

- Z kardynatem Gonzaga?

Signora skingta gtowa, milczac 1 nie patrzac na Catering.

- Umowa, w ktorej pani zobowiazata si¢ do zachowania milczenia. Tamta znow
przytakneta.

- Do milczenia o romansie, ktory ekscelencja miat z Marleng Am-

mer.

Caterina widziata, jak signora w milczeniu zaciska dton wokot pustego kieliszka.
Rece jej drzaty. Usta takze.

— Wigc to w tej sprawie Gonzaga zdecydowat si¢ kupi¢ pani milczenie?

Na to signora wybuchta: - Zeby tylko to! Caty rozmiar tej historii przekracza
wszelkie wyobrazenie. Trzeba pani wiedzie¢, ze w Smieré Marleny Ammer uwiktana
jest prawie cata Kuria!

Przez chwile Caterina miata watpliwosci, czy signora pod wplywem alkoholu nie
przesadza — ostatecznie nie wiadomo, ile juz wezesniej zdazyta wypié. Jednak gdy
signora zaczeta mowic dalej, Caterina szybko zrozumiata, Zze nie bylo w tym
przesady.

Powoli, chwilami jakajac si¢ 1 szukajac stow, signora Fellini opowiadata: -
Wyobrazam sobie, ze po wszystkim, czego pani juz si¢ dowiedziata o kardynale
Gonzadze, sadzi pani, ze to on zlecit zamordowanie Marleny. Jednak takie

przypuszczenie jest falszywe!



Caterina spojrzala na nig z niedowierzaniem. Powieki signory byty cigzkie 1 tylko
na wpot otwarte.

—  Nie Gonzaga? Wigc kto za tym stoi?

— Gonzaga ma w Kurii §miertelnego wroga, ktorym jest prefekt Swigtego
Officium, kardynat Kurii Bruno Moro...

—  Powiada pani Moro... ale dlaczego akurat Moro miatby...? Fellini bardzo
usilnie starala si¢ wyglada¢ na trzezwa. Mimo to jej

jezyk byl betkotliwy, kiedy opowiadata dalej: - Oczywiscie, grzeszny romans
sekretarza stanu nie byt w Watykanie tajemnica. W pewnych kreggach przez cate
tygodnie mowito si¢ o tym codziennie. Wreszcie pod przewodnictwem kardynata
Moro zebrato si¢ tajne gremium, aby uradzi¢, jak podej$¢ do tego problemu. Od
wiekow nie byto takiego skandalu w murach Watykanu. A jesli rzecz si¢ wyda,
twierdzit Moro, moze to zaszkodzi¢ Kosciotowi bardziej niz tamten mnich z
Wittenbergi. Zatem wszystko trzeba by przeprowadzi¢ z najwigksza dyskrecja.

— Ale dlaczego Moro nie skierowat swoich zamystow przeciwko swojemu
arcywrogowi Gonzadze? - Caterina niespokojnie wiercita si¢ na krzesle.

— Rzeczywiscie, pierwsze rozwazania szty w tym kierunku, aby Gon-zage w jakis$
sposob wyeliminowac. Jednak Giovanni Sacchi, szefTajnego Archiwum 1 zaufany
cztowiek Moro, zwrocit uwagg, ze pamigé o tajemni
czej $mierci Jana Pawla [ jest jeszcze zbyt Swieza 1 gdyby znow kto$ zgina}
rozgorzalaby publiczna dyskusja. Nie chciano skandalu.

- Wyobrazam sobie - zauwazyla Caterina. - Ale gdyby sie¢ wydato, ze to Moro
zlecit zabojstwo Marleny, wtedy skandal bylby rownie potgzny!

- To si¢ nie zdarzy.
- Czemu nie?
- Bo nigdy nie bylo zlecenia zabojstwa.
- Nie rozumiem.
- Zaraz pani zrozumie. Czy mozna jeszcze tyczka? - signora Fellini podsungta

Caterinie pusty kieliszek.



Wydawato sig, ze istotnie amaretto przyspieszyto potok jej stow: - To monsignore
Sacchi byl tym, ktéry nagle stwierdzit, ze haniebne zachowanie sekretarza stanu
moze miec¢ tylko jedno wyjasnienie: tamta kobieta jest opetana przez demona i
rzucita urok na Gonzagg.

- Ach, jakiez to proste! Ze tez sama na to nie wpadtam - zawolata Caterina z
ironia w glosie. - Ci pobozni starcy w Watykanie wciaz wyznaja poglad, ze to kobieta
sprowadzita na §wiat wszelkie zlo.

- Kiedy sekretarz stanu byt w podrozy stuzbowej - ciagneta Fellini nieporuszona
- egzorcysta Don Anselmo otrzymal od Moro pisemne polecenie, zeby Marleng
Ammer podda¢ egzorcyzmom, w razie koniecznos$ci z uzyciem sity.

- Moj Boze - powiedziata Caterina cicho.

- Oczywiscie Marlena stawiata gwaltowny opor. Na wlasne uszy styszatam jej
wrzaski. Ostatecznie bylam dozorczynia 1 nie uchodzito mojej uwadze nic z tego, co
dziato si¢ w domu przy Via Gora 23. Widzialam trzech mgzczyzn wchodzacych na
gore. Dlatego podstuchiwatam pod drzwiami. Kiedy ustyszatam zarliwe zaklecia
egzorcysty, u§wiadomitam sobie, Ze z signory ma zosta¢ przegnany diabel.

- Pani wierzy w takie bzdury?

Fellini pokrecita glowa. Jej wymowa wyraznie si¢ spowolnita: — Przeczuwatam
cos$ ztego, kiedy krzyki signory przycichty, jakby ktos$ jej przycisnal poduszke do
twarzy. Nagle zrobito sig cicho. Po chwili jeden z tych gosci gwattownie otworzyt
drzwi, odepchnal mnie na bok 1 pognat schodami w dot, jakby sam diabet go gonit. Z
wngtrza mieszkania ustyszatam stowa: ,,Don Anselmo, Don Anselmo! Niech pan
zobaczy!"

- Co to mialo znaczy¢?

- Tez si¢ wtedy nad tym zastanawiatam. Trwalo kilka minut, zanim sobie
uzmystowitam, co sig stato. ,,Ona nie zyje - wolal asystent egzorcysty - zabiliSmy ja!
" ,Bzdura - odpowiedzial Don Anselmo - to demon u$miercit jej grzeszne ciato".

- Co si¢ potem dzialo? Niechze pani méwi dale;j!

Signora Fellini wyprostowata si¢ 1 wzigta gieboki oddech. - Mtody asystent



egzorcysty wpadt w histeryczny szloch. Krzyczat, lamentowat 1 grozit, ze wyskoczy
przez okno. Trwato przynajmniej z dziesi¢¢ minut, zanim si¢ uspokoil. Dalszego
ciagu moge si¢ tylko domysla¢, bo obaj m¢zczyzni mowili juz tylko szeptem.
Styszatam napuszczanie wody do wanny. Potem szuranie, jakby kogo$ ciagnigto.
Reszta jest znana - signora przerwala.

- A potem?

- Moze sobie pani wyobrazi¢, co ja przezywatam. Nerwy miatam w strzgpach.
Musiatam si¢ liczy¢ z tym, ze w kazdej chwili egzorcysta 1 jego asystent wyjda z
mieszkania signory. Wrocitam wigc do siebie.

- A potem? Co pani zrobita?
- Nic. W kazdym razie nie od razu.
-Jak to nic? Przeciez musiala pani jakos$ zareagowac!

- Bytam jak sparalizowana, niezdolna do jasnego myslenia. A do tego tamten
cztowiek, ktory mnie widzial! By¢ moze nie umie sobie pani tego wyobrazié, ale
kiedy si¢ cos takiego przezyje, rozum si¢ wytacza. Dopiero wieczorem odwazytam
si¢ wejs¢ raz jeszcze na gore 1 otwartam mieszkanie kluczem zapasowym. Tam
zobaczytam martwa signore w wannie z glowa pod woda. Na ziemi lezat jej bigkitny
szlafrok. Odwrodcitam si¢ 1 posztam stamtad. Drzwi od mieszkania zostawitam
otwarte, zeby zbrodnig jak najszybciej wykryto. Okropnego odkrycia dokonat w
koncu listonosz.

Catering ten opis mocno poruszyt. Z twarza w dtoniach wpatrywata si¢ w podtoge.
Nietatwo byto jej pojac to, co ustyszata. Czyli takie byto wyjasnienie faktu, ze ludzie
z Kurii byli obecni na sekretnym pogrzebie Marleny! Czuli si¢ winni jej $mierci.
Wyjasnito si¢ tez, dlaczego wtedy nad grobem doszto do rekoczynow miedzy
Gonzaga i Moro.

- Czy poza Gonzaga byli tez inni mgzczyzni, ktorzy zalecali si¢ do Marleny
Ammer?

Signora przetarta oczy 1 ziewneta niedbale.
- Pyta pani, czy signora Ammer zmieniata facetow jak rekawiczki? Nie, tego nie

mozna powiedzie€. Nie znatam signory prywatnie. Jej ukta



dy rodzinne mnie nie interesowaty - uSmiechngeta si¢ krzywo. - C6z, nie uszto moje;j
uwadze, ze od czasu do czasu pojawiat si¢ pewien facet, juz nie najmtodszy, takze nie
najprzystojniejszy. Przychodzit bardzo rzadko, a rozmawiali z soba po niemiecku.

- Czy czymsS si¢ wyrdznial?

- Nie. Najbardziej wyrdzniat si¢ tym, ze niczym si¢ nie wyrdzniat. Jako
mezczyzna byt po prostu przecigtny, o ile wie pani, co mam na mysli.

Po dlugim zastanowieniu Caterina zapytala wprost: - Skad wiasciwie kardynat
Gonzaga wiedzial, ze pani podstuchiwata?

Fellini walczyla z placzacym sig jej jezykiem, kiedy odpowiadata:

- Tez si¢ z poczatku nad tym zastanawiatam. Ale potem przypomnial mi si¢
tamten trzeci facet, ktory jako pierwszy opuscit mieszkanie Marleny. Kimkolwiek
byl, z pewnos$cia powiedziat o mnie Gonzadze. Tak czy inaczej, nastgpnego dnia
Gonzaga byt juz pod moimi drzwiami 1 oswiadczyl, Ze jeszcze tego samego dnia
muszg opusci¢ swoje mieszkanie.

- Sporo zazadat.

- Mozna tak powiedzie¢. Ale sekretarz stanu nie uznawat sprzeciwu. Miatam do
wyboru: grob na cmentarzu albo bajeczne mieszkanie w najlepszej dzielnicy, zero
czynszu 1 utrzymanie do konca zycia. Jedyny warunek: moje milczenie.

Zegar pokazywat grubo po poinocy. Caterina byta zme¢czona jak pies. Co tu poczaé
z signora w mieszkaniu? Jako$ byto jej zal tej kobiety. Najwyrazniej tamta byta na
skraju zatamania nerwowego. Ale jak jej pomdc?

Caterina wstata, podeszta do okna 1 spojrzata na opustoszata Via Pascara. Nie byto
wida¢ nic podejrzanego, zadnych mrocznych postaci czajacych sig na ulicy.

-Jak si¢ pani udato zgubi¢ swoich nadzorcow? - spytata odwrocona w kierunku
szyhy.

- Z wynajmowanego domu uciektam przez podwoérko, $mietniki i dach garazu na
rownolegta ulicg — signora Fellini skubata poszarpane ubranie.

—  Zdaje sig, ze widac to po mnie.

Caterina przez kilka minut obserwowata ciemna ulicg. Wyczuwata dziwna,



niepokojaca atmosferg. Po wszystkim, co juz zdazylo si¢ wydarzy¢, musiata si¢
liczy¢ z tym, ze signora Fellini nieumyslnie $ciagneta jej na kark ludzi Gonzagi.
Przycisneta czoto do chtodnej szyby. Co robi¢?

Malberg! Trzeba pomowi¢ z Lukasem. Caterina potrzebowata jego rady

-1 jak pani sobie to dalej wyobraza? - zapytata Caterina w noc. Nie otrzymawszy
odpowiedzi nawet po dtuzszym oczekiwaniu, odwrocita sig.

Drzwi mieszkania byty otwarte. Signora Fellini znikneta.
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chille Mesomedes za swoim biurkiem caty promieniat jak triumfator, ktory zdotat
odnies¢ wielkie zwycigstwo. Mtody prokurator poprosit Caterine, Zeby usiadta, 1 bez
ceregieli przeszedt do rzeczy.

- Zaprosilem pania - zaczal wtadczo 1 troche protekcjonalnie - poniewaz jest
pani pierwsza osoba, ktora powinna si¢ o sprawie dowiedzie¢. Moge chyba liczy¢ na
pani dyskrecje?

Juz wezesniej przez telefon Mesomedes byt dos¢ tajemniczy 1 dlatego $ciagnat ja
do swojego biura w prokuraturze.

- Moze zechce mi pan wreszcie powiedzie¢, o co chodzi?
- Burchiello nie zyje. Zawat.
- Szef prokuratury Giordano Burchiello?

-Jego sekretarka znalazta go dzi$ rano za biurkiem z oczami wywroconymi do
gory. Na biurku wciaz palita si¢ lampa. Rzecz musiata si¢ wydarzy¢ wcezoraj poznym
wieczorem.

- To bardzo przykre, dottore Mesomedes, ale ja w ogole nie znatam szefa
prokuratury Burchiella. I zeby mnie o tym poinformowac, kazat mi pan przyjs$¢ do
panskiego biura?

- Nie po to. - Usmiechnatl si¢ z wyzszos$cia Mesomedes. - Zaraz pani zrozumie. Na

biurku zmartego szefa prokuratury lezatly te akta!



Caterina wzigla akta z adnotacja ,,Scisle tajne" 1 zaczela je przegladac, powolii z
zaciekawieniem. Potem jednak, zauwazywszy sensacyjny charakter zawartos$ci,
kartkowata coraz bardziej goraczkowo. Na chwile podniosta wzrok 1 spojrzata

niepewnie na Mesomedesa, jakby chciata o co$ zapytac.

On jednak uprzedzit jej pytanie: - W tych aktach - zaczal rzeczowo - znajduja si¢
wszystkie odpowiedzi na pytania, ktore pojawity si¢ w zwiazku ze Smierciag Marleny
Ammer.

- Ale to przeciez niemozliwe!

- Ajednak! - Mesomedes wyjal Caterinie akta z rak. — Najwyrazniej
Burchiello, stary wyjadacz, juz wezesniej stwierdzil, ze tajna taktyka Gonzagi
pewnego dnia sig rozsypie, 1 dlatego prowadzit dalsze §ledztwo na wtasna r¢ke. Po
prostu byto zbyt wielu wtajemniczonych, ktérych milczenie sekretarz stanu kupit za
cigzkie pieniadze. W tych aktach... - Mesomedes szybko kartkowat dokumenty - ...0
tutaj,jest nawet nieformalna notatka: ,,Pie¢dziesiat tysigcy euro otrzymatem,
Giordano Burchiello". Prokuratorzy nie dostaja tak ksiazecych wynagrodzen, zeby
nie moglo ich skusi¢ pigc¢dziesiat tysiecy euro w gotOwce na reke.

-Jak si¢ wydaje, szefa prokuratury jednak gryzto sumienie. Gryzto go tak bardzo,
ze serce odmowito mu dalszej wspoltpracy.

—Tak bylo. Burchiello nie ¢wiczyt swojego organizmu w niczym poza marszem
do najblizszej trattorii. Co ms$ci si¢ w potaczeniu z obciazeniem psychicznym.

Caterina zawahala sig. - Interesowatoby mnie - zacze¢ta oglednie - czy z tych akt
wynika rowniez, kto strzelat do markizy?

- Oczywiscie. Wprawdzie zabojca nie jest wymieniony z nazwiska, ale dziatat na
zlecenie Gonzagi.

-Ten kardynat to rzeczywiscie wcielony diabet w purpurze. Kosciol, nawet przy
wszystkich zastrzezeniach, nie zastuzyt sobie na takiego cztowieka.

- Na Boga, nie zastuzyt!
- W takim razie zapewne Gonzaga ma na sumieniu takze tego po-parzenca? Czy

te akta wspominaja o tym?



Mesomedes w zamys$leniu pokiwatl glowa. - Pewnie to pania najbardziej zaskoczy.
Nawet Gonzaga, ten diabel, trafil na wigkszego mistrza. Nazywa si¢ monsignore
Giancarlo Soffici.

- Sekretarz kardynata?

—Ten sam. Taki niepozorny, bezbarwny az po purpurowa szarfe, ktora nosit na
brzuchu. Zapewne cierpiat z powodu obrzydliwego traktowania go przez Gonzagg 1
pewnego dnia postanowil zemscic€ si¢ na szefie. Znat ciemne machinacje Gonzagi i

wiedzial, ze ekscelencja idzie po trupach. Wigc odptacit mu si¢ tym samym.

- Ten niepozorny sekretarz kardynata? - Caterina pokrgcita gtowa.

- Najbardziej perfidnych zbrodniarzy charakteryzuje wtasnie pewna niepozornosc.
Przeciez w swojej pracy z pewnoscia czgsto spotykala sig¢ pani z tym faktem.

- Racja.

- W kazdym razie to Soffici zamordowat poparzenca, zeby wej$s¢ w posiadanie
kawalka ptotna z catunu turynskiego. Poparzeniec najpierw zaoferowat ten obiekt
Gonzadze. Z niejasnych przyczyn transakcja nie doszta do skutku. Zamiast tego
probka pldtna zainteresowat si¢ nagle niejaki Malberg.

- Malberg?
- Tak, Malberg. Gdzie on wiasciwie jest? Caterina wzruszyta ramionami.

- Proszg postucha¢ - Mesomedes podniost glos na Catering. - Nie ma potrzeby
udawac. Pani romans z tym antykwariuszem z Monachium od dawna jest w aktach.
Zreszta, cho¢ jest pani dobra dziennikarka §ledcza, to aktorka marna.

-Jest teraz w Niemczech - odparta Caterina, zeby jako$ roztadowac niezreczna
sytuacjeg.

Mesomedes mowit dalej: - Soffici przypuszczalnie orientowat si¢ w wartosci owej
probki ptotna i cheial na wlasng reke ubic interes. Z jakich§ powodow potrzebowat
pieni¢dzy, duzo pienigdzy. I to bylo wyrokiem $mierci na poparzenca. Jednak Soffici
zwachat interes jeszcze wigkszy 1 zainscenizowal porwanie sekretarza stanu. Dla
pozoru sam dat si¢ przy tym porwac. W rzeczywistosci stuzbowym wozem kardynata

wyruszyt w droge do szemranego bractwa nad Renem. Z przyczyn mi nieznanych,



najwidoczniej bractwo zaoferowalo mu jeszcze wigksza ceng. Ale Soffici nie miat
szczescia. Z dokumentow wynika, ze w drodze do bractwa zginal w wypadku
samochodowym.
- | pan w to wierzy?
- Dotychczas nie wykazano, ze bylo inacze;.

Caterina w zadumie pokiwata glowa. - Czyli sprawa Marleny Am-mer zostala
wlasciwie wyjasniona - powiedziata wreszcie.

- Powiedzmy tak: zgodnie z aktami znamy doktadnie okolicznosci, w jakich
zgingla ngnora. Bez watpienia zmarta w trakcie egzorcyzmow.

Caterina przytakneta. To juz wiedziata.

- Watykan chciat za wszelka ceng nie dopuscié, zeby sprawa wyszla na jaw.
Jednak wciaz pozostaje wiele pytan otwartych. Wyrazita pani przypuszczenie, ze
Smier¢ Marleny Ammer jedynie wywotata lawing przykrywajaca tajemnice, o ktorej
nie mieliSmy pojecia. Na przyktad to!

Mesomedes wyciagnat faks od prokuratury z Antwerpii: ,,Belgijscy koledzy
donosza o zamordowaniu niejakiego Ernesta de Conincka. Cziowiek ten owiany byt
stawa najlepszego falszerza na Swiecie. Znaleziono go powieszonego w swoim domu
w Antwerpii. Jednak od samego poczatku istnialy watpliwosci, czy rzeczywiscie byta
to Smier¢ z wlasnej woli".

- Dottore Mesomedes, nie chce pan chyba twierdzi¢, ze tamten fatszerz mogt by¢
jakos$ powiazany z nasza sprawa!

- Doprawdy trudno to sobie wyobrazi¢. Ale zapewne szybko zmieni pani to
przekonanie, jesli powiem, co ustalita prokuratura w Antwerpii. Koledzy przeczesali
konta falszerza 1 natrafili na dwa przelewy na taczna kwote p6t miliona dolaréw.
Caterina gwizdnetla cicho przez zgby.

- A teraz niech pani zgadnie od kogo?
- Pojgcia nie mam.
- Od Banku Watykanskiego IOR, od Istituto per le Operg Religio-se! Koledzy z

Antwerpii wystosowali urzgdowa prosbe o pomoc. Jednak zgodnie z aktami



Burchiello na to pismo nie odpowiedzial. Juz to budzi podejrzenia.

Kiedy Mesomedes zafascynowany kartkowat akta, Caterina przygladata mu si¢ w
milczeniu. Jako dziennikarka wiedziata az za dobrze, ze naprawde podniecajace
historie pisze samo zycie. A ta historia byta jak dotad najbardziej fascynujaca. Przy

tym ona sama, Caterina Lima, znajdowata si¢ w jej srodku.
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o dokad ten kurs? - zapytat taksOwkarz. - Do Burg Layenfels - odpart Malberg i
wtaszczyl swoja torbg¢ podrdzna na tylne siedzenie. Potem zajal miejsce obok
Kierowcy.

Taksowkarz nieufnie przyjrzat mu si¢ katem oka. W koncu o§wiadczyt w renskim
dialekcie: - Ale mogg pana zawiez¢ tylko do odgatezienia. Tam muszg zawrocié.
Ostatni kawatek musi pan, chcac nie cheac, pokona¢ pieszo.

- Czemuz to? - zeztoscil si¢ Malberg. Po meczacej podrozy pociagiem z dwiema
przesiadkami i tak juz nie byt w najlepszym nastroju. Na doktadke po placu przed
dworcem kolejowym w Lorch gwizdal zimny wiatr.

- Pan chyba nigdy jeszcze nie byl w Burg Layenfels? - ostroznie zasiggnat
informacji taksowkarz.

- Nie, a co?

Taksowkarz glo$no prychnal. - To nie moja sprawa, ale pan tam nie wejdzie.
Bractwo kompletnie si¢ odseparowato. Nikogo nie wpuszczaja do zamku. Tym
bardziej taksowek. A Ze ostatni kawatek drogi do bramy zamku prowadzi wawozem,
nie ma mozliwosci zawrdci¢. Rozumie pan juz, dlaczego muszg pana wysadzi¢ przy
odgat¢zieniu?

- No dobra - warknat Malberg. - Niechze juz pan jedzie. Tak daleko, jak si¢ da.

-Jak pan sobie zyczy - odrzekt taksdéwkarz w przyplywie uprzejmosci i zasalutowat

po wojskowemu, przyktadajac dton do czota.

- Czy zna pan kogos$ z tego bractwa? - spytat Malberg kierowce, ktory z trudem



zmuszat swojego sfatygowanego diesla do jazdy pod gore.

- Uchowaj Boze! O tych ludziach wtasciwie nic nie wiadomo. Ale miejscowi,
ktorzy spotkali tego lub owego, twierdza, ze wygladaja jak zu-
I pelnie normalni ludzie.

- No, a jak powinni wyglada¢ panskim zdaniem?

- Jak geniusze, z wielkimi glowami albo... juz sam nie wiem. Roznie ludzie
gadaja.

- Aha. A co gadaja?

- Na przyktad, ze ci tam na gorze siedza na ogromnym skarbie. Albo I ze badaja
zakazane rzeczy. Albo ze zabijaja kazdego, kto nieproszony wej-[ dzie na ich teren.
- A pan w to wierzy?

Taksowkarz wzruszyt ramionami. - Od kiedy tu sa, wydarzyt si¢ caty szereg
zagadkowych zgonoéw. Ostatnio kilka dni temu, kiedy to jaki§ monsignore”™ Rzymu
sptonat w swoim samochodzie. Ale jak zawsze, wszelkie §lady si¢ zatarty.

Malberg z przyjemnoscia jeszcze dluzej by sobie pogadal z taksowkarzem, ale ten
zahamowat na zwirowej drozce, opuscit szybe, wyciagnal ;reke 1 wskazat w kierunku
gestych krzakow, ktore rosty po obu stronach waskiej drogi: - Niech pan po prostu
idzie ta droga. Konczy si¢ pod brama zamku. Nie sposéb zabladzi¢. Powodzenia!
Stowa taksdéwkarza nie brzmialy szczegolnie zachgcajaco.

Malberg wysiadt, wziat torbe, w ktorej poza najpotrzebniejszymi , rzeczami miat
upchnigtych kilka uzytecznych ksiazek, 1 wreczyt kierowcy banknot. Ten skinat
glowa, zawrocit 1 odjechat.

Nagle zrobito si¢ cicho, wrgcz niesamowicie cicho. Jesienny wiatr cicho szumiat
wsrod drzew. Pachniato wilgotnym lesnym podszyciem. Ostatni deszcz wymyt w
polnej drodze glebokie koleiny. To utrudniato marsz.

Kiedy Malberg apatycznie czlapat pod gorg, naszty go watpliwosci, czy nie
nalezatlo raczej postucha¢ Cateriny i odda¢ Anicetowi pieniadze. Nie mial pojgcia, co
tak naprawdg go czeka, jezeli w ogole uda mu si¢ odszyfrowac tajemnicza ksigzke
Grzegorza Mendla. Gdyby chodzito tylko o ksiazke i nic innego, z pewnoscia by

zawrocil.



Jednak co$ dziwnego go gnato, jakie$ niejasne przeczucie. Sam nie potrafit sobie
wyjasni¢, dlaczego bardziej niz faktom ufa temu nieokreslonemu odczuciu. Wszystko

bowiem, czego Caterina dowiedziata si¢ od

signory Fellini, pasowalo jak ulat do jego wtasnych ustalen. Wszystko sktadato si¢ w
logiczna catos¢.

Zajety tymi zagmatwanymi mys$lami dotart Malberg do celu szybciej niz si¢
spodziewat. Za zakr¢tem obrosni¢tym z obu stron krzakami i sekatymi gateziami,
nagle jak spod ziemi wyrodst przed nim zamek. Wysoka, gotycka brama zamkowa z
opuszczang stalowa krata nie byta mu obca. Malberg znat ja z fotografii w
czasopismach.

W rozmytym §wietle wietrznego jesiennego dnia, ostaniajac dlonig oczy,
bezskutecznie szukat tarczy ze znakiem przypominajacym run. Wzrokiem dostownie
wiercit dziury w murze nad brama. Poczatkowo nie dostrzegt niczego. Dopiero po
dtuzszej obserwacji odniost wrazenie, jakby symboliczny znak stopniowo wylaniat
sig ze starego muru, by juz w nastgpnej chwili znikna¢ jak jakas niesamowita zjawa.

Z glowa odchylona do tytu sledzit Malberg to przedziwne przedstawienie. Trwato
cata wieczno$¢ zanim odkrylt przyczyne osobliwego zjawiska: kiedy ciemne chmury
gnaty po niebie, o§wietlenie stale si¢ zmieniato. Rzucalo cienie, ktore zaraz si¢
rozmywaty w nicos$¢. To wlasnie cien powodowal, ze wykuta w skale plaskorzezba
robila si¢ widoczna.

Mury zamku wznosity si¢ na pigtnascie, moze dwadziescia metrow. Opuszczana
krata z ostrymi stalowymi zg¢biskami si¢gajacymi do ziemi wygladata jak zartoczna
paszcza Molocha, ktéry czai sig, by potkna¢ kazdego, kto nadejdzie.

Malberg wzdrygnat si¢, zauwazywszy w okienku wiezy po lewej stronie bramy
poczerwienialy twarz straznika. Jak si¢ wydawato, juz od dtuzszego czasu
obserwowal przybysza.

- Hej tam! - Malberg dat straznikowi znak, ze chce z nim rozmawiaé. Czerwona
twarz znikla. Po krotkiej chwili straznik pojawit si¢ za krata.

- Kim pan jest? Czego pan chce? - zapytat krotko.



- Nazywam sig... - Malberg o mato by si¢ wygadal, ale w ostatniej chwili
przypomnial sobie, ze przedstawit si¢ Anicetowi falszywym nazwiskiem, wigc
powiedzial: - Nazywam si¢ Andreas Walter. Chciatbym si¢ widzie¢ z Anicetem.
- Prosz¢ podac¢ hasto!

- Apokalipsa 20,7.
Straznik bez stowa zniknal w waskich drzwiczkach wartowni. Z hatasem

podobnym do grzmotu burzy, krata uniosta si¢ w gore.

Matomdwny straznik znoéw sig¢ pojawil, wyciagnat reke 1 pokazat w kierunku
dziedzinca zamku. - Czekaja na pana. - Po czym zniknat.

Malberg poczut si¢ jak intruz. Miat watpliwosci, czy dlugo wytrzyma w tym
mrocznym, zatechtym, cuchnacym zamczysku. Pig¢, sze$¢ kondygnacji okalato z
kazdej strony dziedziniec w ksztalcie trapezu. A kiedy spojrzat w gore, spostrzegt
wyrazna podejrzliwos¢: kamery, reflektory, czujniki ruchu, alarmy. W wigkszosci w
oplakanym stanie, co nasuwato pytanie, czy w ogole funkcjonuja.

—  Czy pan Andreas Walter, kryptolog?

Jakby wyrost spod ziemi, nagle stanat obok niego dobrze wygladajacy mezczyzna
w $rednim wieku 1 wyciagnat reke na powitanie: - Nazywam si¢ Ulf Gruna.

— Kryptolog chyba nietrafnie opisuje moj zawod - odpart Malberg. - Po prostu
znam si¢ troche na starych ksiggach i regkopisach.

- W takim razie jest pan akurat tym cztowiekiem, ktérego szukamy. Jestem
hematologiem 1 bior¢ udziat w projekcie ,,Apokalipsa". Jesli pan pozwoli, pokaze
panu panska celg.

Celg? Zabrzmialo, jakby tu bylo jakies cholerne wigzienie, pomyslal Malberg,
albo klasztor, w ktorym mnisi ora et labora wegetuja o suchym chlebie.

- Powiada pan, ze jest hematologiem? - zapytal Malberg niepewnie.

—  Tak. Pana to dziwi?
- Moéwiac szczerze, tak!
Gruna usmiechnat si¢ pod nosem, jakby sig cieszyt, ze niespodzianka si¢ udata. -

Chodz pan - powiedziat 1 wskazat Malbergowi droge. ROwnoczesnie zrobit gest



zaproszenia. Ten ruch wystarczyl, zeby na utamek sekundy pokazata si¢ czarna
baweltniana koszulka, ktora tamten nosit pod marynarka. Jednak to nie koszulka
zainteresowata Malberga, lecz tancuszek, ktory Gruna miat na szyi, taki sam
tancuszek z owalnym medalikiem 1 zmodyfikowanym znakiem krzyza, jak tamten
znaleziony w mieszkaniu Marleny.

Malbergowi zakrecito si¢ w glowie. Brakowato mu tchu, ale nie miat sity
porzadnie zaciagnac si¢ surowym jesiennym powietrzem. Musial uwazac, zeby
Gruna nie zauwazyt jego paniki 1 nie zaczat zadawac¢ niewygodnych pytan. W koncu

wziat si¢ w garsc.

Waskimi, kretymi schodami wykutymi w skale, ktére kogo$ niewprawnego mogty
przyprawic o zawrot glowy, obaj mezczyzni weszli na drugie pigtro. Zanim jeszcze
dotarli do gérnego podestu, Gruna zatrzymat si¢ i spojrzat w dot na Malberga, ktory
szedt za nim.

—Wiem, jakie pytanie pana teraz kusi - powiedziat szeptem. - Chcialby pan
wiedzie¢, co kryje sig za projektem ,,Apokalipsa". Jednak muszg pana rozczarowac.
Tego nikt doktadnie nie wie. Ja tez nie. Wszyscy jesteSmy specjalistami w swoich
dziedzinach, wigkszo$¢ to wrecz znakomitosci o wysokiej reputacji, jednak w gruncie
rzeczy wszyscy jesteSmy tylko informatorami.

Malberg zmarszczyt czoto 1 podejrzliwie spojrzat w gore. Tego Grung nietatwo
byto przejrze¢. Dlaczego mu to wszystko opowiadat? Co, u licha, ma w Burg
Layenfels do roboty hematolog?

Gruna dostrzegt zadumana ming Malberga i powiedzial: — Proszg si¢ nie dziwic,
ze rozmawiamy akurat tutaj, ale te krete schody to jedyne miejsce w catej budowli,
ktore nie jest podstuchiwane. A prywatne rozmowy w Layenfels sa niemile widziane,
a mowiac $cisle, wrecz zakazane.

- Podstuchiwane? Przez kogo?
- Przez Aniceta. Tak w ogole, to jak on na pana trafit?
- Przypadkiem - odpart Malberg. - Siedziat obok mnie w czasie aukcji, na ktorej

licytowano ksiazke Mendla. ZaczgliSmy rozmawiac 1 Ani-cet przedstawil mi



propozycje. A propos, gdzie on jest?

-Jak wielu czlonkow bractwa, Anicet jest cztowiekiem nocy. Za dnia nieczgsto pan
go zobaczy. Dlatego prosit mnie, zebym pana przyjat 1 wskazat panu celg. A teraz juz
chodzmy!

Wszystko to wydato si¢ Malbergowi do$¢ dziwaczne. Atmosfera zamczyska
dziatata przyttaczajaco. Nie tylko z powodu bezbarwnos$ci 1 mroku starych murow,
takze wskutek pustki i ciszy, ktora zatruwata kazda rado$niejsza mysl.

- Czy ten Anicet jest rzeczywisScie taki tajemniczy, jak si¢ wydaje? - spytat
Malberg, cztapiac za Gruna dlugim korytarzem, ktory po jakichs$ pigcdziesigciu
krokach odgatgzit si¢ w lewo.

Gruna odwrocit si¢ 1 polozyt palec na ustach.

W ponurym, waskim korytarzu byt rzad drzwi, jednych za drugimi-Numeracj¢

zastgpowaty osobliwe wizerunki mitycznych stworéw i gadow na $cianie przy

drzwiach. Mingli juz pewnie z trzydziesci cel, gdy Gru

na zatrzymat si¢ przy jaszczurce namalowanej wprawna reka na $cianie, i otworzyt
drzwi.

Pierwsze wrazenie byto mniej rozczarowujace niz Malberg si¢ spodziewal. Cela
mierzyla jakie$ sze$¢ na trzy 1 p6t metra, a przypominata - pod wzgledem
wyposazenia - nie tyle spartanska mnisia celg, ile skromny pokd; w akademiku, z
drewnianag boazeria, wpuszczona w $ciang szafa 1 sktadanym t6zkiem, dwuosobowa
sofa, wygodnym fotelikiem 1 biurkiem z chromowanych rurek. Byl nawet telefon.

Gruna podszedt do zlewu, na prawo od wejscia, 1 odkrecit wodg. Posrdd szumu
wody powiedzial niemal szeptem: - Jest to jedyna mozliwo$¢ obrony przed
podstuchem! - tu wskazat na sufit. Mikrofoniki wielkos$ci czeresni nie pozostawiaty
watpliwosci co do ich zastosowania.

— Dlaczego pan to wszystko dla mnie robi? - spytat Malberg i sam ztapat si¢ na
tym, ze takze mowi szeptem. - Chodzi mi o to, ze przeciez pan mnie wcale nie zna! -
zmgezony po podrozy postawil swoja torbg na sofie.

Hematolog roztozyt r¢ce. - Pragne jedynie pana uchroni¢ przed zrobieniem



jakiego$ ghupstwa. Zeby zdota¢ w Burg Layenfels przetrwaé, musi si¢ pan
zachowywac tak, jak tego panskim zdaniem inni oczekuja. Tylko w ten sposdéb moze
pan tu przezy¢ bez szkody na umysle. Co si¢ za$ tyczy moich motywow, to by¢ moze
bedzie pan mogt by¢ dla nas bardziej uzyteczny niz my dla pana. Rozumie pan?
Malberg w ogole nic nie rozumiat. - Czy nie zechcialby pan wyrazac¢ si¢ nieco
jasniej? - powiedziat bezradnie.
— Nie ma pos$piechu — odpart Gruna z zagadkowym u$miechem. Potem zakrecit

wode 1 wyszedt.

Zapadat juz zmierzch, kiedy Anicet pojawit si¢ u Malberga w pokoju. Malberg
wzdragal si¢ przed uzywaniem okreslenia ,,cela", cho¢by tylko w myslach. Cztowiek
o waskich ramionach 1 siwych wtosach wkroczyl bez pukania.

Przywitanie byto chlodne i bez ceremonii, a kiedy Anicet zauwazyt zdziwiona
ming Malberga, oznajmit: - W Burg Layenfels nie ma zamkow ani kluczy, czyli nie
ma tez zadnych zamknigtych pomieszczen. Z pewnoscia juz pan to spostrzegt. Nie

ma tez zwyczaju pukac. Te przestarzate nawyki sa jedynie strata czasu.

Co sig tyczy rzekomej straty czasu, Malberg nie zdazyt si¢ do tego odnies¢ ani
odpowiedzie¢, poniewaz Anicet poprosit go, by poszedt za nim do archiwum
potozonego w przeciwlegtym skrzydle zamku.

- Musi pan sobie dobrze utrwali¢ t¢ droge - oznajmit, kiedy po raz kolejny
wspigli si¢ po schodach i dotartszy na gore zmienili kierunek. - Poza tym niech pana
nie przerazi pozorny chaos w naszym archiwum. W istocie w tych pomieszczeniach
panuje nietad tworczy. Kazdy z cztonkow bractwa odktada swoje zapiski, ksigzki i
dokumenty w okreslone, przypisane mu miejsce.Tylko leksykony 1 stowniki stoja w
oddzielnym pomieszczeniu do dyspozycji wszystkich.

Osobliwy system jak na archiwum, pomys$lat Malberg. Jednak w tych murach
wszystko bylo do$¢ osobliwe.

Malberg juz dawno zapomniat zawila droge do archiwum, kiedy na szdstym

pigtrze przez tukowate wejscie dostali si¢ do wybielonego pomieszczenia, na planie



duzej tacinskiej litery D. WejScie lezato doktadnie w $rodku krzywizny, za§ od
pionowych drewnianych bali kolejne dwa tukowe przej$cia prowadzity do catego
ciagu przenikajacych si¢ sal.

W powietrzu byt kurz oraz trudny do opisania zapach starych ksiag. Jeden rzut
oka na pierwsze pomieszczenie wystarczyl, zeby stwierdzié, 1z ksiggi sa w
wigkszosci znacznie starsze od zamku w jego dzisiejszym ksztalcie, 1 tym samym
niezwykle cenne.

- Zatem to jest panskie miejsce pracy - o§wiadczyt Anicet i z roztozonymi
rekami okrecil si¢ wokot wlasnej osi.

Cate umeblowanie sprowadzato si¢ do dtugiego, waskiego stotu, jaki mozna
spotka¢ w refektarzach sredniowiecznych klasztorow, oraz krzesta z rzeZbionymi
podtokietnikami. Z uwagi na to, ze sala byta niedostatecznie o§wietlona przez waskie
okienko po lewej stronie, w pomieszczeniu §wiecily si¢ neondwki - nie bardzo tu
pasujace, ale funkcjonalne.

- A gdzie jest ta ksiazka Mendla? - niecierpliwie zasiggnat informacji Malberg.

Anicet unidst brwi 1 zniknat w prawych drzwiach archiwum. Kiedy wrdcit, $ciskat
jak trofeum w dtoniach dos¢ niepozorng ksiazke. W koncu ostroznie potozyt ja na
stole.

Malberg usiadt 1 otworzyl na stronie tytutowej. Jako antykwariusz, do kazdej stare;
ksiazki, ktora po raz pierwszy trzymat w rgku, podchodzit z nabozenstwem i czyms w

rodzaju rados$ci odkrywcy. Jednak ta ksigzka

byta czyms$ bardzo szczegdlnym. Na tyle, na ile pozwolit mu krotki czas, wyposazyt

si¢ w stosowna literaturg i najnowsze prace z dziedziny kryp-tologii.

GREGORIUS MENDEL PECCATUM OCTAVUM

mozna byto przeczytac po tacinie na stronie tytulowej. O smy grzech.
Jednakze to byto jedynym zrozumialym fragmentem tej ksigzki. Juz nastgpna

strona, przypuszczalnie zawierajaca wstep, zapisana byta w jakims$ nieprzeniknionym



jezyku.

—Jesli wolno o co$ zapytac - zwrdcil si¢ Malberg do Aniceta. - Czego pan si¢
spodziewa po odszyfrowaniu tej tajemniczej ksigzki?

Anicet nerwowo skubat guzik surduta, za§ Malberg odczut pewna satysfakcje, ze w
sposob widoczny udato mu sig¢, cho¢ nie byt to jego zamiar, zdenerwowac tego
pewnego siebie, aroganckiego cztowieka.

- Niebawem sam pan si¢ przekona - odpowiedziat w koncu. I prawie
niestyszalnie dodat: - Proszg o zrozumienie. O ile uda si¢ panu odszyfrowa¢ wyniki
badan Mendla, to 1 tak pan si¢ dowie w czym rzecz. Jesli natomiast panu si¢ nie
powiedzie, sprawa nie obciazy ani pana, ani bractwa. Kiedy chce pan rozpoczac
prace?

- Zaraz jutro z rana.

- W takim razie powodzenia! - i zniknal, zanim jeszcze Malberg zdazyt zapytac,
jak ma odnalez¢ swdj poko;j.

W pamigci zachowat ostatnie trzy korytarze 1 dwa wejscia po schodach. Potem
jednak pobtadzit, bo nagle nie mogl sobie przypomnieé, jak do tego miejsca dotart.
Kiedy po jakims$ czasie ponownie znalazt si¢ w punkcie wyjscia, postanowit
sprobowa¢ w przeciwnym kierunku i na najblizszym skrzyzowaniu korytarzy zamiast
w prawo skreci¢ w lewo.

Wielki mezczyzna, ktory przebiegat ta droga, tylko szybko skinat gtowa, nawet nie
spojrzawszy. Wydawat si¢ by¢ zatopiony we wtasnych myslach, a Malberg nie
osmielit si¢ do niego zagadac.

Jednakjakos udato si¢ Malbergowi odnalez¢ pokoj z jaszczurka. Kiedy otworzyt
drzwi, przerazit si¢: na jego sofie wygodnie rozsiadt si¢ Gruna.

- Zapomniatem powiedzie¢ - oznajmit, jakby rzecz byla calkiem oczywista — Ze
positki musi pan zamawia¢ do pokoju, bo 1 tak rozmawianie przy stole jest Zle

widziane. Po prostu niech pan zadzwoni pod numer

dziewig¢, a odbierze szef kuchni i powie, co ma do zaoferowania.

- Dzigkuje, nie jestem gltodny - odpart Malberg. Wprawdzie nie odpowiadato to



prawdzie, ale byt wykonczony i chciat tylko odpoczac.

-1 jeszcze jedno - odezwat si¢ znéw Gruna. Jakby to bylo czyms$ zupehie
naturalnym, podszedt do zlewu i odkrecit wodg. -Tak?

- Burg Layenfels jest siedziba bractwa Fideles Fidei Flagrantes...

- Wiem!

- Ale przypuszczalnie bardzo mato pan wie na temat celu bractwa. Bo wszystko, co
do tej pory mozna byto przeczyta¢ w gazetach, to same wymysty. A ze bractwo z
zasady nie dementuje takich falszywych doniesien, w obiegu sa najbardziej
absurdalne historie. Zadna z nich nawet sie nie ociera o prawde.

- Wige niechze mnie pan uswiadomi! - powiedzial Malberg zirytowany. Nie miat
pojecia, do czego ten Gruna wlasciwie zmierza.

Hematolog pokregcit glowa: - Nie tutaj 1 nie dzis. Chciatem tylko pana ostrzec.
Zwazywszy okolicznosci, z ta ksiazka Mendla znalazt si¢ pan w niebezpiecznym
diabelskim kregu. W razie odszyfrowania tekstu, najlepiej pan uczyni, zachowujac
tajemnice dla siebie.

Lukas Malberg juz chciat pyta¢ dlaczego. Jednak do tego nie doszto. Bowiem

Gruna wstal, zakrecil wodg 1, nie mowiac juz ani stowa, opuscit cele Malberga.

ROZDZIAL 57
Z
anim Malberg okoto godziny dwudziestej pierwszej udat si¢ na spoczynek, jeszcze
zadzwonit do Cateriny. Uzyt swojej komorki, poniewaz byt pewien, ze telefon w jego
pokoju jest na podstuchu. Zeby swoje stowa uczyni¢ nieczytelnymi dla
niepozadanych uszu, Malberg odkrecit wodg.
— Wszystko w porzadku? - spytata Caterina. W jej glosie byla troska.

— Wszystko w porzadku — odpart Lukas 1 dodal: — O ile tu mozna mowic o
porzadku.
— Co masz na mysli?

— Wiesz, tutaj do wszystkiego trzeba si¢ przyzwyczaja¢. Burg Layen-fels jest

czyms$ posrednim pomiedzy hotelem dla zestresowanych dyrektorow i klasztorem dla



ascetycznych mnichdw.

— To dobrze trafite$ - zazartowata sobie z niego Caterina. - A masz juz jakie$
pojecie, co w tych starych murach wiasciwie si¢ dzieje?

— Caterino - zaczal Malberg niecierpliwie - jestem tutaj dopiero od kilku godzin, a
ty wymagasz, zebym juz wszystko wiedzial! Pewien hematolog, ktory mnie tu przyjat
1 ktory najwyrazniej mieszka tu juz od lat, twierdzi, ze whasciwie to nikt doktadnie
nie wie, co tu si¢ wyrabia.

-1 ty w to wierzysz?
— Prawdg mowiac, tez nie bardzo potrafie to sobie wyobrazic.

— W migdzyczasie tutaj sporo si¢ wydarzyto - Caterina wpadta mu w stowo. -
Zostatam dzisiaj wezwana do prokuratora Mesomedesa.

— Znoéw ten Mesomedes! Facet si¢ chyba w tobie zakochat.
- Czyzbym styszata nutke zazdros$ci?
- Tak, oczywiscie. A c6zby innego?

- Powaznie, Lukas. Mesomedes pokazat mi tajne akta dotyczace sprawy Marleny
Ammer. Sa tam wypisane wszystkie czynnosci sledcze, o ktorych sadzilismy, ze
nigdy nie nastapily.

- A jednak. A on skad miat te akta?

- Od swojego szefa, szefa prokuratury Burchiello.
- Burchiello?

- Mesomedes niemal wyjal mu te akta z rak.

- Tak po prostu?

- No tak. Burchiello nie zyt. Atak serca. Przy biurku. Przed nim lezatly te akta,
»Scisle tajne". Lukas, koniecznie musimy si¢ zobaczy¢!

- Jak ty to sobie wyobrazasz? Jestem na tropie bardzo duzej sprawy. Sprawy, w
ktora Marlena byla zamieszana.

- Lukas, przeciez oboje wiemy, w jakich okoliczno$ciach zgingta Marlena! Czy to
nie do$¢? - glos Cateriny zabrzmiat irytacja.

- Nie. Sadze, ze w trakcie moich poszukiwan trafilem na co$, co przekracza



wszelkie wyobrazenie. Pamigtasz jeszcze tego poparzenca?

- Naturalnie. Cztowiek, ktory ci grozil przed domem markizy 1 ktérego ciato
pewnego ranka ptywato w Fontana di Trevi.

-Wlasdnie. Ale zapomniata$ o czyms istotnym. To réwniez poparze-niec $ciagnat
mnie do Bazyliki §w. Piotra 1 zaoferowat za duze pieniadze kawaltek catunu
turynskiego wielko$ci znaczka na list. Na tym malenkim kawateczku ptétna byto
wida¢ plamke, ktéra mogta by¢ plamka krwi.

- Krwig Jezusa z Nazaretu...

- I w tym miejscu pojawia si¢ hematolog Ulf Gruna, cztonek bractwa.
- Lukas, to jest szalona teorial

- Absolutnie nie. Ten hematolog, jedyny cztowiek, z ktérym udato mi si¢ tu
pogadac, mial pod marynarka tahcuszek...

- Niech zgadng - przerwata Caterina. - Lancuszek z krzyzem runicznym.

- Otoz to!

-To wszystko jest dos¢ niesamowite.

- Wiem, sam tez nie mam odwagi dalej ciagna¢ tej mysli.
- A ksigzka? Co z tamta ksiazka?

- Lezy na gérze w archiwum, w moim nowym miejscu pracy. Trzymatem ja w
rekach. Dziwne uczucie. Mozesz mi wierzy¢. Bylem dos¢ podekscytowany.
- Myslisz, ze dasz rade?

- Czy dam rade odszyfrowac tekst? Jeszcze nie jestem pewny. Wlasnie zaglebitem
si¢ powtornie w pracg Friedricha Franza, mnicha z zakonu, w ktorym byt Mendel.
Franz daje tu pewne wskazowki dotyczace stosowanej przez Mendla techniki
szyfrowania, a nawet czyni sugestie, dlaczego tres¢ tej ksiazki jest tak
kontrowersyjna.

- Lukas, obiecaj, ze bedziesz na siebie uwazal - w glosie Cateriny brzmiata obawa.
- Nie przejmuyj si¢. Bedg ci¢ informowat na biezaco. Catuj¢! Na tym rozmowa

si¢ zakonczyla.



Malberg byt zmeczony. Tak zmgczony, ze w ubraniu potozyt si¢ na 16zko 1 w ciagu
kilku sekund zasnat.

Nie miat pojecia, jak dtugo tak spat, ale nagle byt catkowicie obudzony. Zamek,
ktory wczesniej odznaczat si¢ przede wszystkim cisza w swoich murach, raptem
zdawal si¢ budzi¢ do zycia.

Do jego uszu ze wszystkich stron dochodzity dziwne, trudne do okreslenia
dzwigki, cichty 1 znoéw sig rozlegaty. Przed swoim pokojem ustyszat kroki, ktére sig
zblizaly, to znow oddalaly Nie byto juz mowy o spaniu.

Nie begdzie tatwo, pomyslat Malberg, przywykna¢ do tego rytmu pracy. Po glowie
tlukty mu sig tysiace mysli 1 dreczyto go pytanie, co wlasciwie si¢ dzieje w tym
przedziwnym zamczysku.

Prawie przez godzing przewracat si¢ z boku na bok. Spojrzat na zegarek: wpot do
drugiej. Wstal. Nad zlewem spryskat sobie twarz woda. Potem wziat pod pache
przywiezione ksiazki i wyruszyt ku archiwum.

Malberg spodziewat sig, ze zawila droga zajmie mu mniej wigcej tyle czasu, co
kilka godzin wcze$niej. Dlatego spojrzat z irytacja, gdy nieoczekiwanie szybko
znalazt si¢ przy wejsciu do archiwum. Po drodze bylo ciemno, ale pomieszczenie z
jego miejscem pracy bylto jasno oswietlone.

Swoje ksiazki potozyt Malberg na stole refektarzowym. Niespokojnie podszedt do
jedynego okna w tej sali 1 wyjrzal na zewnatrz. Okno wychodzito na zamkowy

dziedziniec, pograzony teraz w mroku. W kilku oknach

przeciwlegtego skrzydta btyskaty swiatta. Tu 1 6wdzie wida¢ byto przemykajace
cienie. W koficu Malberg usiadt za szerokim stotem.

Ksiazka Mendla lezata przed nim jak skarbiec z bezcenna zawartos$cia.
Wystarczylo tylko odnalez¢ klucz, wetkna¢ do zamka 1 ujawnic te tajemnicza
zawartosc.

Tak jak to opisywat konfrater Mendla Franz, Malberg wziat arkusz papieru i
napisat na nim alfabet tacinski w dwoch rzadkach, jeden po drugim. Litery J oraz

Q pominat 1 uzyskat w ten sposoéb dwadziescia cztery litery. Tyle wlasnie liter ma



alfabet grecki.
Poczynajac od litery alfa, a konczac na literze omega, zapisal dwa rzadki alfabetu
greckiego, czyli alfa znalazla si¢ nad a, beta nad b, gamma nad c 1 tak dale;.
Faktycznie pierwsze dwie litery alfabetu tacinskiego odpowiadaty brzmieniem
literom alfabetu greckiego. Jednak potem rzadki si¢ rozmijaly: w zapisie facinskim
po b idzie c, a w greckim po b nastgpuj e g. Greka nie zna litery j, dlatego Mendel
pominat ja w alfabecie tacinskim. Tak samo postapit ZC.A poniewaz w grece nie ma
tez litery w, Mendel przypisat ja greckiemu/?
Tym sposobem doszedt Malberg do nastgpujacego klucza:

ot

Pierwsza strona ksigzki Mendla rozpoczynata sig¢ od stow:

Fenn die satrend iapeyxllendes rind...

Juz to pierwsze zdanie pokazato, ze czeka Malberga syzyfowa praca, gdyz musiat
nie kazde stowo, lecz kazda poszczegdlna liter¢ wprowadzac¢ do systemu podanego

przez konfratra Mendla.

Przez dtuzsza chwilg zatrzymat si¢ nad spostrzezeniem, ze kazdy wers ksiazki
zawiera pigcdziesiat liter, a kazda strona trzydziesci dwa wersy. Dawato to tysiac
szesc¢set liter na stronie. Dzieto Mendla miato stron dwiescie czterdziesci. Czyli
niemal czterysta tysigcy liter. Malberg ukryt twarz w dioniach.

Zrezygnowany, jesli nie zrozpaczony, zabral si¢ w koncu do dzieta. Szto z trudem,
tak jak si¢ spodziewat, ale szybciej niz si¢ obawiat.
Nie minal nawet kwadrans, gdy pod tajemniczym zdaniem pojawily si¢ stowa,

ktérymi w rzeczywistosci rozpoczynatla si¢ ksigzka Mendla:

Wenn die tausend Jahre vollendet sind...



A gdy sig skonczy tysiac lat? Tekst robit znajome wrazenie. Goraczkowo, jak w
transie, uzyt Malberg systemu do rozkodowania kolejnych liter. Chwilg p6zniej miat

juz odszyfrowane cale zdanie:

A gdy si¢ skonczy tysiac lat, z wigzienia swego szatan zostanie zwolniony.

Malberg az podskoczyt. Nie mylit si¢. Byt to cytat z Apokalipsy, rozdziat 20, wers

Przez chwile Malberg stat nieruchomo jak stup soli. Rozpaczliwie probowat
znalez¢ w glowie jaki$§ zwiazek pomigdzy pierwszym zdaniem Mendla a hastem
bractwa. Chociaz w starych murach panowatl lodowaty ziab, spocit si¢ jak mysz.

Nagle ustyszat halas, jakby gdzies w bibliotece ksigzka spadta z potki. Malberg byt
zbyt pochtonigty ksiazka Mendla, zeby poswigci¢ uwage temu wydarzeniu. Jednak
niespodziewanie, jakby z nico$ci, wytonila si¢ przed nim postac¢, mgzczyzna o
przerzedzonych siwych wlosach 1 dumnej postawie. Pod lewa pacha trzymat stos
ksiazek 1 dokumentow. Przeszedt obok Malberga, nie zaszczyciwszy go nawet
spojrzeniem. Gdy byt juz w drzwiach, odwrocit si¢ 1 odezwatl do Malberga.

- Murath - powiedziat oschle. - Profesor Richard Murath. Zapewne styszat pan juz
0 mnie. Czy pan jest tym nowym kryptologiem?

Malberg wstat i odpowiedziatl: - Andreas Walter. Co sig tyczy kryp-tologa, to nie

okreslitbym siebie tym mianem. Po prostu w czasie studiow

na bibliotekoznawstwie intensywnie zajmowatem si¢ zaginiona ksigzka Mendla.

-1 uwaza pan swoje kwalifikacje za wystarczajace do rozszyfrowania jezyka jego
ksiazki? - zapytat Murath wyniosle.
- To sig jeszcze okaze.
Profesor zmruzonymi oczami przyjrzal si¢ Malbergowi badawczo.
- O ile - odezwat si¢ wreszcie - z powodzeniem wykona pan zadanie, a Mendel
nie be¢dzie wodzil nas za nos, moze pan zyskac troche nie§miertelnosci. Jako

informator biologa molekularnego Richarda Muratha.



- Z najwigksza przyjemnoscia - odpart Malberg z wyrazng ironia w glosie.
Murath nie zareagowat na t¢ uwage. - Nie musze chyba panu mowié
- ciagnat - ze wszystkie czarne teczki 1 manuskrypty opatrzone czerwonym
krzyzem runicznym, sa dla pana tabu. Jak pan zauwazyt, na zamku Layenfels nie ma
ani kluczy, ani zamkow, nie ma zatem zadnego skarbca. Szacunek wobec innych
wymaga absolutnej dyskrecji. Od pana oczekujg powsciagliwosci w najwyzszym
stopniu. Wyraznie zabraniam panu nawet przelotnie spojrze¢ na wyniki moich badan.
Rozumiemy sig?

Arogancja, z jaka Murath potraktowal Malberga, zniesmaczyta go 1 ucieszyt sig,
gdy tamten sobie poszedt, nic juz wigcej nie mowiac. Nachylony nad ksiazka
Mendla, Malberg wrocit do swojej pracy. ROwnoczes$nie nie mogt si¢ pozby¢ mysli,

ze tego Muratha juz gdzies widziat.

ROZDZIAL 58
N
astgpnego ranka Malberga obudzit odlegly grzmot. Na zachod od Renu, nad
Soonwald, zbierato si¢ na potezng jesienna burzg¢. Dopiero okoto czwartej nad ranem
potozyt si¢ do 16zka, tak bardzo byt pochtonigty ksiazka Mendla owiang tajemnica.
Zeby z przyjemnoscia zje$¢é jakie$ $niadanie, Malberg wybrat na telefonie dziewiatke
1 przedstawit swoje zyczenia. Krotko potem wszedt alumn z bractwa 1 postawit przed
nim zamowione specjaly.

Réwnoczesnie szepnat do Malberga: - Gruna i1 doktor Dulazek oczekuja pana koto
dziesiatej na szczycie baszty zamkowe;!

Osobliwy sposob komunikowania si¢, pomyslat Malberg. Poza tym wiedziat
juz,wjaki sposob cztonkowie bractwa porozumiewaja si¢ miedzy soba, unikajac
niebezpieczenstwa, ze ktos ich podstuchuje.

Spojrzat na zegarek. Jeszcze dziesig¢ minut czasu, zeby zjes$¢ $niadanie. Bez
entuzjazmu potknat dwie gliniaste butki z miodem i marmolada. Za to kawa
smakowata wybornie. Nastgpnie ruszyt w drogg.

Baszta zamku, przysadzista i kwadratowa wieza, przewyzszala szesciopigtrowy



zamek o kolejne trzy kondygnacje. Na jej ptaski dach otoczony blankami mozna byto
dostac¢ si¢ jedynie waskimi drewnianymi schodami, ktore zygzakiem prowadzily w
gore. Od parteru do szczytu baszty bylo dobre sto trzydziesci stopni 1 zeby si¢ tam
dosta¢, trzeba byto nieztej kondycji. Aniceta nigdy jeszcze na tej baszcie nie
widziano. Wtasnie dlatego Gruna wybrat takie miejsce spotkania.

Chociaz Malberg byt bardzo wysportowany, po wejsciu na gore dyszat cigzko 1 z

trudem tapat powietrze. Tam czekano juz na niego. Gru

na przedstawil dra Dulazka jako przyjaciela godnego zaufania, cytologa 1 bytego
benedyktyna.

- Z pewnoscia juz pan zauwazyl, ze bractwo ma w swoich szeregach nie tylko
ludzi godnych zaufania - zaczat Gruna dyplomatycznie.

Malberg byt zafascynowany wspaniatym krajobrazem, widokiem na doling Renu,
ktory gleboko pod nimi z rozmachem toczyt swoje wody.

- Dzisiejszej nocy zapoznatem sig z profesorem Murathem - odpart.

- Za pozwoleniem, nieprzyjemny gos$¢! Zabronit mi dotyka¢ swoich dokumentow
lezacych w archiwum. Najwidoczniej bat sig, ze mogtbym mu ukras¢ jakas mysl.
- Co zndw prowadzi nas do zasadniczego tematu - zauwazyt Gruna.

- Panskie przypuszczenie nie jest calkiem nietrafne.

- Nie rozumiem, co ma pan na mysli.

Nad Burg Layenfels pgdzity cigzkie ciemne chmury. Wydawaty si¢ by¢ na

wyciagnigcie reki. Coraz glosniejsze grzmoty zapowiadaty zblizajaca si¢ burzg.

Gruna z troska spojrzat na zachod. Potem powiedziat: - Oklamatem pana, méwiac,
ze nikt tak naprawde nie wie, co tu si¢ wtasciwie dzieje. Kilku nielicznych wie
bardzo doktadnie. Zalicza si¢ do nich dr Dulazek oraz ja.

Podczas gdy Dulazek miat oko na szczyt schodow, Ulf Gruna zaczal opowiadac: -
Trzeba panu wiedzie¢, ze Anicet to byly kardynal Kurii Te-cina, ktory poczut sig
pominigty przy ostatnim papieskim konklawe.

Malberg skinat glowa.

- Z powodu rozczarowania Tecina, ktory od tamtej pory zwie sie Anicet, opuscit



Kurig 1 za pomoca srodkow watpliwego pochodzenia zatozyt to bractwo. Dajac w
duzych gazetach europejskich ogloszenia, poszukiwat wybitnych naukowcow,
znakomito$ci w swoich dziedzinach, ktorym odmoéwiono prowadzenia badan i
sukcesow z tym zwiazanych. Niezty pomyst, zwazywszy czasy mobbingu i walki o
kariere. Tym sposobem Anicet zgromadzit w krotkim czasie okoto stu naukowcow z
r6znych dziedzin.

- Wsréd nich obu panow!

- Otoz to. Podobnie jak wszyscy pozostali, my takze nie wiedzieliSmy
poczatkowo, o co w koncu Anicetowi chodzi. ROwnoczesnie musialo zastanawiac
przerobienie nazwiska Tecina na Anicet. Anicet to najgorszy ze wszystkich demonow.
Jego symbolem jest krzyz z uko$na belka, czyli krzyz przekreslony, co ma oznaczac

tyle co: zbawienia nie ma.

Malberg wszedt miedzy blanki baszty 1 spojrzatl w dot. Zakrecito mu sig w glowie.
Sam nie wiedzial, czy ten zawrot gtlowy spowodowany byt wysokoscia baszty 1
wciagajaca przepascia, czy raczej tym, co opowiadat Gruna. Panicznie ztapat sie¢
jednej z cegiel, ktore wienczyly szpiczaste blanki. Cegta jednak si¢ poddata 1 po
stromym dachu zsuneta si¢ w dot. Malberg jak odurzony patrzyt za cegla, ktéra
glo$no uderzyta w kamienne podtoze 1 roztrzaskata si¢ na tysiac okruchow.

Gruna najwidoczniej zauwazyt, ze Malberg si¢ zatoczyt. Od tylu potozyt reke na
ramieniu Malberga 1 odciagnat go.

- Czy pan cierpi na Igk wysokosci? - spytal zatroskany.

- Jak narazie nic mi o tym nie wiadomo — mruknat Malberg. - Ale proszg mi
pozwoli¢ na jedno pytanie - oddychat gleboko, zeby si¢ uspokoic. - Z tego wynika, ze
kazdy z cztonkéw bractwa ma taki symbol krzyza?

-Tak jest. Anicet zobowiazat kazdego, aby stale miat przy sobie ten znak, obojgtnie
w jaki sposob.

Dostrzeglszy pytajacy wzrok Malberga, obaj zareagowali jak zgrana druzyna.
Dulazek wyciagnat krzyzyk spod koszuli, za§ Gruna wygrzebal swoj z kieszeni

spodni.



- Czlowiek taki jak Murath - podjat wreszcie Gruna - okazat si¢ dla Aniceta losem
na loterii. Profesor biologii molekularnej byt tak samo rozczarowany zyciem jak
ekskardynat. Tecinie odmdwiono papieskiego tronu, Murathowi Nagrody Nobla.
Szwedzki komitet nie docenit wagi jego odkrycia. Dzigki pewnej niedyskrecji
wiadomo byto nawet, ze panowie ci kpili sobie z Muratha. Rozczarowany Murath
odwrocit sig od oficjalnej nauki. U Aniceta znalazt postuch 1 miejsce w bractwie.

- A jakiegoz to przetomowego odkrycia dokonat Murath? - zapytal Malberg
zjadliwie.

- Niech to panu objasni dr Dulazek - powiedziat Gruna. - On lepiej si¢ na tym zna.

Dulazek na pozor obojgtnie stuchat przemowy swojego przyjaciela Gruny. Teraz
spojrzat Malbergowi prosto w oczy, jakby chcial sprawdzi¢, czy ten bedzie rownie
uwaznie stuchat jego stow. Wreszcie powiedziat powsciagliwie, niemal naboznie: -
Murath odkryt gen wiary w Boga.

- Gen wiary w Boga? Prosz¢ mi wybaczy¢, ale nie rozumiem.
- Postaram si¢ to wyjasni¢ mozliwie prostym jezykiem. Od tysiecy lat, od

poczatku dziejow ludzkosci, cztowiek wierzyt w bogow, albo w jedne-

go tylko Boga. Niewazne, czy nazywali go imieniem Zeus, Jowisz, Jezus, Budda czy
Allach. Juz to jest zdumiewajace. Na poczatku lat dziewie¢dziesiatych dwudziestego
stulecia, kiedy biologia molekularna przezywata swoj pierwszy boom, naukowcy po
raz pierwszy powzigli podejrzenie, ze wiara by¢ moze jest inicjowana przez jakis
ludzki gen. Jednak szukaniem przystowiowej igly w stogu siana byty proby
wyizolowania wsrod trzydziestu tysiecy ludzkich gendéw akurat tego, ktory jest
odpowiedzialny za fakt, ze doro$li ludzie padaja na ziemig przed drewnianym
posazkiem albo w meczecie dotykaja czotem dywanika. Do tej pory nie wiadomo,jak
Mu-rathowi udato si¢ rzeczywiscie 6w gen wyluskaé. Fakt pozostaje faktem:
wszystko przemawia za tym, ze Murath z kwasu dezoksyrybonukleinowego, tak
zwanego DNA, wyizolowat gen za to odpowiedzialny.

- Ciekawe - orzekl Malberg. Jednak jego uwaga nie brzmiata zbyt przekonujaco.

-Ten pojedynczy gen - kontynuowat Dulazek - jest przekazywany z pokolenia na



pokolenie, jak wszystkie informacje genetyczne. Jest wigc odpowiedzialny za to, ze
cztowiek juz rodzi si¢ jako istota religijna. A takze oczywiscie za to, ze w ciagu
pigciu tysiecy lat dziejow ludzkosci wzniesiono najpigkniejsze piramidy, Swiatynie,
koscioty 1 meczety. Jednak to nie tylko te fakty czynia odkrycie Muratha tak
fascynujacym...

Malberg pokiwat glowa. Switato mu, do czego zmierza Dulazek. - Geny poddaja
si¢ manipulacji. Czytalem o eksperymencie na myszach, ktore wskutek manipulacji
genetycznej dokonanej przez pewnego neurobiologa nagle, wbrew swojej naturze,
zrobily si¢ monogamiczne.

- Podobnie podatny na manipulacj¢ bylby rowniez gen wiary w Boga u ludzi. A
pan wie, co to oznacza. Badania Muratha mogltyby umozliwi¢ zduszenie wszelkiej
wiary w zarodku, niedopuszczenie do jej rozwoju.

- M¢6j Boze - wyrwato si¢ Malbergowi - a po jakim czasie mogloby doj$¢ do stanu,
w ktorym zaden cztowiek na §wiecie nie wierzylby juz w Boga?

Dulazek wzruszyt ramionami. - Po kilku pokoleniach. Potem nasze $wiatynie,
koscioty i meczety bytyby tylko muzeami z czasow, kiedy jeszcze nie znano genu
wiary.

- Nie chcialbym by¢ w skorze Muratha - zauwazyt Malberg, zmarszczywszy

brwi. - Sam diabel nie méglby obmysli¢ bardziej perfidnego pia-

- Jak pan sadzi, dlaczego zaszyt si¢ w Burg Layenfels? Niemato jest takich,
ktorzy chetniej widzieliby go martwym niz zywym. Wczesniej Mu-rath podrézowat
po calym Swiecie. Nalezal do gatunku, ktory w krggach naukowych nazywaja
,panami na telefon", czyli naukowcami, ktérzy na zaproszenie podrozuja od
kongresu do kongresu i sa tam czczeni jak gwiazdy pop. Ale to si¢ skonczyto. Murath
w Layenfels prowadzi wlasne zycie, ktére wyraZznie odroznia si¢ od zycia
pozostatych cztonkow bractwa.

Malberg powolutku zaczat pojmowac pewne powiazania. Najwidoczniej Murath
roOwniez w zamku miat wrogow.

- A do tego dochodzi jeszcze jedna trudno$¢ - przerwal milczenie Gruna. - Do



manipulacji genem wiary profesor potrzebuje DNA, ktory tego genu nie zawiera. | to
jest najtrudniejsza czegs¢ catego zadania. Zaktadajac bowiem, ze hipoteza jest
prawdziwa, zgodnie z prawami dziedziczenia Mendla kazdy cztowiek ma w sobie
gen wiary. Pozostaje wigc jedynie catun turynski ze sladami krwi Jezusa z Nazaretu -
Gruna si¢ zasmial. -Jak pan sadzi, dlaczego Watykan tak usilnie si¢ staral podmienié¢
oryginat z bazyliki w Turynie na falsyfikat? Dzisiejszymi sposobami mozna bez
najmniejszej trudnos$ci ustali¢ grupe krwi Pana naszego Jezusa. Czy zna pan moze
jakiego$ boga z grupa krwi 0 albo AB? Mamy tu prawdziwy calun. Za$ Jezus nie
mogl posiada¢ genu wiary w swoim DNA, bo wtedy przeciez nie bylby Bogiem, lecz
najzwyklejszym cztowiekiem.

Przy ostatnich stowach Gruny trzasnal piorun, potezna btyskawica rozdarta ciemne
niebo, a zaraz potem nastapit tak potezny grzmot, ze az zadrzaty fundamenty Burg
Layenfels. Mozna byto sadzi¢, ze stare mury w kazdej chwili si¢ zawala. Ponadto
unosit si¢ zapach dymu 1 siarki, jakby sam diabet wtasnie wyszedt z rozpadliny w
ziemi.

To zatem stanowilo tajemnice Burg Layenfels! Malberg odchodzit od zmystow. W
tym, co Gruna i Dulazek podali w suchym opisie, byto do$¢ materiatu wybuchowego,
zeby ruszy¢ z posad bryte §wiata, dos¢ zapalnej substancji dla nowej epoki.

Malberg, ktory nie umiat o niczym innym mysle¢, wyjakat: - Dlaczego mi panowie
opowiadaja to wszystko? Jestem dla panéw obcy 1 nawet nie jestem cztonkiem
bractwa!

- Wiasnie dlatego! - zapewnit Gruna. - Jak pan juz zauwazyt, na zamku
Layenfels niemal kazdy kazdemu jest wrogiem. Ale jesli jest kto§ znienawidzony

przez prawie wszystkich, to jest nim profesor Murath.

- Chcemy by¢ uczciwi - podjat dr Dulazek. - Jak dotad udawato si¢ nam badania
Muratha sabotowa¢ pewna prosta sztuczka. Wszystkie probki zafalszowalismy krwia
gotebia. Rowniez z nowej probki ptotna Mu-rath nie bgdzie miat zadnej radosci. Dzis
w nocy odkryje, ze takze jego ostatni eksperyment bedzie nieudany. Juz zeSmy si¢ o

to postarali - Dulazek u$miechnat si¢. - Stary zwariuje! Jednak niewykluczone, ze



Murath predzej czy pdzniej si¢ w tym potapie. Najpozniej wtedy, gdy pan juz
odszyfruje ksiazke Mendla i profesor uzna swoja hipotezg za potwierdzona. Kazdemu
zyczymy sukcesu, tylko nie Murathowi! Dlatego zesmy sobie pomysleli, Zze by¢ moze
pan moglby...

Dalej nic juz nie powiedziatl. Znow zottawa blyskawica przecigta niebo, a
bezposrednio po niej potgznie zagrzmiato.

Trzej mezczyzni wtulili glowy w ramiona i po$pieszyli ku schodom. Swisnat
podmuch wichru i wyrwat Grunie z reki cigzkie drewniane drzwi. Te z catym
impetem uderzyty Malberga w prawa skron, tak ze osunat si¢ na ziemig.

Juz pod ostonag dachu nad schodami, po kilku chwilach Malberg doszedt do siebie.
Cigzkie krople deszczu rozbryzgaly si¢ na ceglach. Malberg lezat na najwyzszym
podescie schodow. Skotowany patrzyt na zmartwione twarze Gruny 1 Dulazka, ktorzy
nachylali si¢ nad nim.

- Czy pan mnie styszy? — zawotat Gruna kilka razy pod rzad, jakby Malberga juz
opuscity wszystkie dobre duchy.

- Tak - odpart Malberg ostroznie. Trwato dobra chwilg, zanim sobie uswiadomit, ze
wszystko, co sobie teraz powoli przypominat, nie byto snem.

ROZDZIAL 59

W

ichura 1 ulewa, btyskawice 1 grzmoty utrzymywaty si¢ przez caty dzien. Dopiero gdy
zaczg¢to zmierzchad, pogoda si¢ uspokoita. Wtedy Malberg ruszyt do archiwum na
szOstym pigtrze.

Caly dzien spedzit przyporzadkowujac nowa wiedzg, otrzymana od Gruny i
Dulazka, do wydarzen ostatnich tygodni. Nagle uswiadomit sobie migdzy innymi,
dlaczego tamten malenki kawatek ptotna z calunu turynskiego, ktérego sprzedaz
zaoferowal mu poparzeniec, miat by¢ taki drogi. Teraz wiedziat juz tez, dlaczego
Anicet gotow byt za zaginiona ksiazke Grzegorza Mendla zaptaci¢ tak wariacka
sumg. Mendel, ojciec nauki o dziedziczeniu, juz dtugo przed Murathem zajmowat sig

tym samym tematem. Bylo doprawdy osobliwym zrzadzeniem losu, ze Anicet,



podobnie jak Mendel, postugiwali si¢ tym samym cytatem z Apokalipsy Swigtego
Jana, rozdziat 20, wers 7. Jakim$ tajemniczym sposobem tre$¢ tego cytatu

odpowiadata obu:

A gdy si¢ skonczy tysiac lat, z wigzienia swego szatan zostanie zwolniony.

Augustianski mnich Grzegorz Mendel przeczuwat, ze jesli wiara w Boga jest
zaszczepiona w naturze czlowieka, to pewnego dnia moze pojawic si¢ mozliwos¢
usunigcia tego zjawiska z ludzkiej pamigci.

Natomiast Anicet wiedziat, od kiedy poznat wyniki badan Muratha, Ze ta teoria juz
jest rzeczywistoscia, 1 uczynit z niej znak rozpoznawczy 1 hasto swojego bractwa. Z

pomoca wynikow badan Muratha, rzeczywiscie
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bezposrednio po niej potgznie zagrzmiato.

Trzej mezczyzni wtulili glowy w ramiona i po$pieszyli ku schodom. Swisnat
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podescie schodow. Skotowany patrzyt na zmartwione twarze Gruny 1 Dulazka, ktorzy



nachylali si¢ nad nim.

— Czy pan mnie styszy? - zawotal Gruna kilka razy pod rzad, jakby Malberga juz
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szatan zostatby uwolniony. Straszna zemsta, przede wszystkim na Kos$ciele
rzymskim, z ktérym Anicet jeszcze si¢ nie policzyt.

Jednak w rozwazaniach Malberga jedna rzecz nie znalazta wyjasnienia,
mianowicie krzyz bractwa, jaki znalazt w mieszkaniu Marleny. Owszem, jej Smier¢
zostata wyjasniona wyczerpujaco. Ale nie pytanie, jak tancuszek z symbolem bractwa
trafit do jej mieszkania. Czy kto$ ten tancuszek u niej zgubit? Nie bardzo moégt to by¢
jej whasny tancuszek, skoro bractwo nie przyjmowato kobiet. Czy kiedykolwiek
zdota wyjasni€ t¢ ostatnia zagadke zwiazana z Marlena?

Marlenal

To pytanie nie opuszczato Malberga, schylonego nad ksiazka Mendla, ktéra
odbijata neonowe Swiatto w archiwum tak jasno, ze az oczy bolaty. A moze Anicet
zamknat go tu w putapce? Jezeli tak, to jaki miatby cel na widoku? Nie, to wszystko
nie sktadato si¢ logicznie, wigc porzucit t¢ mysl.

Malberg podnidst wzrok. Nagle zobaczyt stojaca przed nim Marleng, jednak
ubrang w sposob niezwykty.

Miata na sobie brazowo-zielony mundur polowy z maskujacym wzorem. Gorne
guziki kurtki byty rozpigte 1 ujawnialy fragment biustu. Dhugie, ciemne wtosy miata
zawiazane w supel. Byla bez makijazu, co zreszta wcale nie umniejszato jej
atrakcyjnosci.

Potem zobaczyt jej dlonie zacis$nigte na rewolwerze duzego kalibru. Stojac w
odleglosci niecatych szesciu metréw, podniosta powoli bron i skierowata lufe prosto
W jego piers.

Malberg az si¢ cicho rozesmiat. Byl to $miech do$¢ rozpaczliwy. Stres ostatnich
dni z pewnoscia zle wptynat na jego zdolno$¢ postrzegania. Miewal juz wczesniej
takie halucynacje. U ludzi pelnych fantazji 1 tworczych zjawiska tego rodzaju nie sa
rzadkoscia.

Zeby powrécié do rzeczywistoéci, Malberg przetart oczy. Jednak widziadlo nie
chciato znikna¢.

- Marlena? - zapytal Malberg potgtosem.



- Wstan! - odpowiedziata kobieta gigbokim, aksamitnym glosem. To byt jej glos,
bez watpienia. Malberg wpatrywatl si¢ w nia z niedowierzaniem.
- Marlena! Przeciez ty...

- Nie zyjesz? Przeciez widzisz, ze zyje! - zasSmiala si¢ szyderczo i wymachujac

rewolwerem, krzykneta: - No, podnie§ wreszcie dupsko 1 wstawaj!

Malberg chciat co§ powiedzie¢. Jednak glos odmowit mu postuszenstwa. Bez
stowa, blady jak trup, wykonat polecenie, powoli wstal 1 podnidst rece do gory.

Marlena, czy tez kobieta udajaca Marleng, zaszta Malberga od tytu i przycisngta
mu lufg rewolweru do plecéw. Dziwne uczucie, pomyslat Malberg. Nie byto mu ono
catkowicie nieznane. Najwyrazniej w jego nowym zyciu czgstszym zjawiskiem stato
si¢ przystawianie mu broni do zeber. Ironia jako samoobrona. W rzeczywistosci byt
Smiertelnie przerazony.

- Ateraz jazda! - warkngta kobieta i wzmocnita swoj rozkaz, popychajac Malberga
bronig w kierunku drzwi.

- W prawo, prosto, znowu w prawo! - wykierowata Malberga z pomieszczen
archiwum do dtugiego korytarza na baszte.

Przed schodami, ktore prowadzity w goére na baszte, Malberg zatrzymat sig. Nie
miat odwagi si¢ odwrdcié. - Czy ty naprawdg jestes Marlena? - zapytal niepewnie.

- Nie ta ghlupiutka, ktora znasz ze szkoly. Nie ta, ktora zawsze przegrywata. Ta,
ktora w dziedzinie facetow musiata si¢ zadowala¢ tym, co zostawato po innych.

- To niemozliwe! - krzyknat Malberg, gdy Marlena popychata go wzdtuz dtugiego
korytarza. - Przeciez widzialem na wlasne oczy, jak lezysz martwa w wannie! W
wodzie! Czyja oszalatem? - tu glos mu si¢ zatamat.

- Mozliwe — odparta Marlena z sarkazmem, o ktory by jej nigdy nie podejrzewat.
— Przeciez wszyscy mgzczyzni to poniekad wariaci.

Przed drzwiami prowadzacymi na baszte Malberg stanat 1 odwrocit glowe, jakby
chciat o cos$ jeszcze zapytac.

-Jazda, na gorg! - pogonita go Marlena i1 poparta swoje stowa gwaltowniejszym

naciskiem lufy na jego plecy.



Malberg wrzasnat. Nie tyle z bolu, ile w nadziei, ze kto$ ustyszy. Na prozno.
Réwnoczesnie ustyszat kliknigcie. Na tyle znat si¢ na broni, zeby wiedzie¢, iz taki
dzwigk rozlega si¢ przy odbezpieczaniu rewolweru. Bat si¢ oddychac.

- Na gore! - powtoérzyta Marlena i wskazata gtlowa na strome schody baszty.

Z dusza na ramieniu, Malberg chwiejnie stawial krok za krokiem, potem si¢
zatrzymal i rozwazal, czy zdotalby si¢ odwrocic 1 powali¢ Marleng. Jednak w tej
napigtej sytuacji nie wydawato sig to rozsadne. Spojrzal jej w oczy blyskajace
gniewem 1 musiatl si¢ liczy¢ z tym, ze gotowa jest z zimna krwia pociagnac za spust.

- Co ja ci zrobitem? - wyjakal, wspinajac si¢ w gorg po stromych schodach. -
Uwielbialem cig, a nawet ci¢ kochalem. Nie wiesz o tym?

- Zamknij sig! - popchngta go Marlena. - Ktamiesz. Gdyby tak byto, inaczej bys si¢
zachowywat. Nie r6znisz si¢ od innych facetow. Przez cale zycie cierpiatam z tego
powodu, ze mezczyzni zawsze w pierwszej kolejnosci zwracali uwageg na moja
siostr¢ Liang. Gdy Liang jako stewardessa bzykala si¢ z niezliczonymi facetami, ja
jako ta szara myszka poswigcatam si¢ studiowaniu biologii. Biologii! Nie najlepsza
mozliwos$¢, zeby poznawac wspanialtych mezczyzn!

- Ale ja przeciez wcale nie znatem twojej siostry. W ogoéle nie wiedziatem, ze masz
siostre!

- Znowu klamiesz, nawet probowates si¢ do niej dodzwonic.

- Tak. Ale dopiero po tym, jak przypadkowo dowiedziatem sig o jej istnieniu.
Miatem nadziejg, ze uzyskam od niej doktadniejsze informacje o twoim zyciu.

- Co to ciebie obchodzito?

- Marleno, sadzitem, ze nie zyjesz, ze ci¢ zamordowano! Wtedy uzmystowitem
sobie nagle, ze bytem w tobie na zabdj zakochany. Poruszytem niebo 1 ziemig, zeby
si¢ dowiedzie¢, co whasciwie si¢ wydarzylo.

- A wtasnie tego nie powinienes$ byt robic!
- Dlaczego nie? - Malberg zatrzymat sig.
- Poniewaz w ten sposob uruchomite$ cata lawing. Pewnie myslates, ze jestes

taki cwany, wslizgujac si¢ tutaj jako kryptolog. Ale kiedy Richard mi powiedzial, ze



pisate$ pracg dyplomowa na temat zaginionych dziet literatury $wiatowej, wtedy
mnie o§wiecito.
- Richard?
- Richard Murath. Poznatam go w Berlinie podczas studiow biologicznych.
- Muratha, tego profesora mikrobiologii?
- Wiasnie jego. Nie rozpoznate$ go po gtosie? Rozmawial z toba przez telefon. A

teraz, jazda!

Malberg pomyslal o gtebokim, lodowatym glosie, ktory wtedy mu grozit.

W koncu dotarli na gore baszty. Ledwie parg godzin wczesniej dowiedzial si¢ od
Gruny 1 Dulazka, jaka dziatalno$¢ prowadzi si¢ w Burg Lay-enfels. Zaczynal zapadac
mrok. Zadyszany Malberg uchwycit si¢ blanki. Unikal patrzenia w grozna przepasc,
ktora si¢ przed nim mrocznie wylaniata. Oblat go zimny pot.

Z lufa rewolweru wciaz w niego wycelowana, Marlena zaj¢ta pozycje po
przeciwnej stronie krenelazu. U niej takze dato si¢ zauwazy¢ pewne zdenerwowanie.
Malberg widzial, ze bron w jej dloniach drzy. To czynito sytuacje jeszcze bardziej
niebezpieczna.

- Powiedz wreszcie, 0 co chodzi! — odezwat si¢ Malberg. - Czego ty chcesz ode
mnie? - starat si¢ robi¢ wrazenie pewnego siebie, ale jego glos brzmiat Zatosnie.

- Z przyjemnoscig ci to wyjawig - odparta chtodno Marlena. - Za duzo wiesz. A
teraz stuchaj - wpatrywata si¢ w niego jak obtakana. - Mu-rath nie byt atrakcyjnym
mezczyzna. Ponadto po rozwodzie mial mase dlugow na karku. Byt jednak
inteligentny 1 zalecat si¢ do mnie. Pierwszy me¢zczyzna, ktory mnie adorowat. W
migdzyczasie, o czym pewnie wiesz, Murath dokonat znaczacego odkrycia.

- Wiem, odkryt gen wiary w Boga.

- Wiedziatam, ze informacj¢ o tym juz posiadasz. Zeby splaci¢ swoje dtugi,
Murath zaoferowat wyniki swoich badan Kurii Rzymskiej za ceng dziesigciu
miliondw euro. Wprawdzie dostojnicy okazali wielkie zainteresowanie, ale tej sumy
zaptaci¢ nie chcieli, za§ Murath nie zamierzat negocjowac. Zostawit w Watykanie

swoja wizytowke z informacja, ze jeszcze przez tydzien bedzie uchwytny w Rzymie



pod moim adresem. Nastepnego dnia pod drzwiami pojawil si¢ wyperfumowany tysy
mezczyzna w szarej dwurzegdowce, zeby raz jeszcze porozmawia¢ z Murathem.
Zobaczyl mnie 1, jak p6zniej wyjasnil, wtedy to si¢ z nim stato. Kardynal, a nawet
wigcej, sekretarz stanu, zakochat si¢ we mnie!

Malberg ze zdumieniem pokrecit glowa. Widok Marleny, ktéra stata przed nim jak
Gorgona, mityczny potwor o glowie we¢za, bynajmniej nie utatwial rozumienia tego
wszystkiego.

- Aczy transakcja - spytat Malberg cicho - doszta kiedykolwiek do skutku?

- Nie. Gonzaga, ktory przyszedt na wlasna reke 1 doskonale rozumiat, jaka
bomba tkwi w tych badaniach, dysponowat jedynie ograniczonym budzetem.

Zaktadajac, ze Marlena si¢ uspokoita, Malberg zrobit krok w jej kierunku.

Wtedy ona gwattownie podniosta bron i1 krzykneta: - Wr6¢€. Ani kroku dalej! - W
mroku juz prawie nie bylo wida¢ determinacji na jej twarzy. Ale nawet to, co bylo
wida¢, zdradzalo, ze mowi serio.

Wepchnigty pomigdzy dwie blanki wysokosci cztowieka, Malberg poczut zawrot
gltowy. Krew glosno pulsowata mu w uszach. Obiema r¢kami wczepit si¢ w mur po
obu swoich stronach, majac $wiadomos$¢, ze za nim otwiera si¢ co najmnie;j
trzydziestometrowa przepas¢. Malberg byl wstrzasnigty. Nie byt juz w stanie jasno
myslec. Jak uwolni¢ si¢ w tej sytuacji? Bat si¢. Nigdy w zyciu tak bardzo si¢ nie bat.
Nie mial odwagi zadawa¢ Marlenie dalszych pytan. Chociaz pytania wciaz si¢
mnozyty. W kazdej chwili mogta pociagna¢ za spust. Ta kobieta jest chora, oblakana!

Jednym uchem stuchal, co Marlena mowita dalej: - Wtedy znéw odwiedzita mnie
moja siostra Liang. Kiedy miata loty do Rzymu 1 nie miata nic lepszego do roboty,
zagladata do mnie. Nie sposob byto tego uniknaé, no 1 poznata t¢ historie z
kardynalem Gonzaga. Koniecznie chciata go pozna¢. Nie miatam nic przeciwko
temu. Nie przeczuwatam jednak, ze Liang ostrzy sobie zgby na Gonzagg. Bzykna¢ si¢
z kardynatem to nie lada gratka dla tej matej lafiryndy Kiedys$ wrocita z wycieczki w
Gory Albanskie z zapachem na sukience, ktory nie byt mi obcy. Wycieczki sig

powtarzaly. Wigc ja przepytalam. Liang nawet nie probowala zaprzecza¢. Moze miec



kazdego faceta, oswiadczyta mi obojetnie. Zapragnetam zemsty. Stuchaj mnie!

Marlena zauwazyta, ze Malberg jest mys$lami gdzie indziej i zaczgla w sposob
niekontrolowany dziko wymachiwa¢ rewolwerem.

- Oczywiscie, ze ci¢ stucham. Tylko nie jest to przyjemne, patrze¢ rGwnoczesnie
w lufe odbezpieczonej broni.

Marlena zignorowata te uwage i ciagneta: - Kiedy Lianeg po raz kolejny pojechata
w Gory Albanskie - ton Marleny zrobil si¢ nad wyraz ironiczny - otrzymatam dziwny
telefon. Niejaki Don Anselmo probowat mi w kwiecistych stowach uswiadomié, ze z
natury jestem dobrym cztowiekiem. Jednak w niesprzyjajacych okolicznosciach zty

demon mnie opg

tal. W rzeczywistosci diabet ten upatrzyt sobie sekretarza stanu kardynata Gonzagg.
Juz miatam odesta¢ go do diabta i odtozy¢ stuchawke, kiedy nagle przyszedt mi do
glowy pewien pomyst. Stuchasz, co mowig?

- Tak - odpowiedziat szybko Malberg.

- Naturalnie natychmiast si¢ zorientowatam, ze mam do czynienia z egzorcysta.
Na pozor zgodzitam si¢ na jego projekt. Uzgodnitam termin, ale postaratam sig, aby
wtedy nie bylo mnie w domu, a za to zeby byla obecna Liang. Chciatam jej da¢
nauczke. Nie mogltam przewidzieé, ze przy tym straci zycie. Jednak moja rozpacz
bylta raczej ograniczona. Bylam zaskoczona, kiedy Murath, u ktorego wtedy
pomieszkiwatam, poinformowat mnie, Ze ja nie zyj¢. Przedziwne uczucie,
dowiedzie¢ sig, ze si¢ nie zyje. Okreznymi sposobami Murath dowiedziat sig, ze
kobieta, ktora wbrew wilasnej woli zostata poddana egzorcyzmom, zmarta. Wszyscy
sadzili, ze ta kobieta bytam ja. Poczatkowo probowano te Smier¢ przedstawi¢ jako
wypadek. Zreszta dzigki dobrym uktadom w najwyzszych wtadzach rzecz si¢ udata.
Nastgpnie cialo z wanny anonimowo pogrzebano.

Chociaz w tej sytuacji nie miato to zadnego znaczenia, pod wptywem opisu
Marleny Malberg powiedzial: - Ale przeciez rozmawialiSmy przez telefon! To
musialo by¢ jeszcze przed §miercia twojej siostry.

Marlena zasmiata sie drwiaco: - Z komorkowym telefonem wszystko jest



mozliwe. Wtedy bylam juz tutaj w Burg Layenfels. Tobie tez chciatam da¢ nauczke,
ale przede wszystkim chciatam si¢ ciebie pozby¢. Za kogo ty si¢ uwazasz? Sadzisz,
ze nie widziatam, jak ci oczy btyszczaty, kiedy spotkaliSmy si¢ po latach? Myslisz, ze
nie wiem, co sobie obiecywate$ po swojej wizycie w Rzymie? Ja jednak nie
zapomniatam, jak mnie wySmiewates, kiedy jeszcze siedzieliSmy w jednej tawce.
Przyznaje, ze nie miatam kreconych wtosdéw, ze moj biust nie byt taki, jakiego mozna
by si¢ spodziewa¢ u siedemnastolatki, ze musialam dtuzej niz inni nosi¢ aparat
korekcyjny na zgbach, 1 Zze na lepsze ciuchy po prostu nie byto pieniedzy. Ale czy
musiates mi to wszystko wywali€ prosto w twarz? Od tamtej pory nienawidzitam cig,
1 nie przestalam ci¢ nienawidzi€.

- Nie wiedziatem - wyjakal Malberg. - W kazdym razie niczego takiego nie
pami¢tam. Wierz mi, taka jest prawda! Ale jesli tak byto, to bardzo mi przykro.

- No, teraz to ci nagle jest przykro, kiedy robisz w portki ze strachu!
-Tak, boje si¢. Czy chcesz mnie zabic?

- Zabi¢ cig? Nie! - krzykne¢ta Marlena wsciekle. - Sam si¢ zabijesz! Trzy kroki w
tyt 1 po wszystkim.

W przyptywie odwagi Malberg zawotat: - Catkiem odj¢to ci rozum. Nie, nie
zmusisz mnie, zebym skoczyt. No strzelaj, strzelaj!

Malberg czul, ze krew gotuje mu si¢ w zytach. Szeroko rozwartymi oczami
obserwowalt, jak Marlena robi trzy, cztery kroku do tytu. Oddalona od niego nie
wigcej niz dwanascie krokoéw staneta migdzy dwiema blankami. Na tyle daleko od
muru, aby nie wypas¢, gdy bedzie strzelala.

- Ostatni raz méwig. Trzy kroki do tytu - sykneta Marlena.

- Nie strzelisz! A ja nie rzuce si¢ w przepasc¢! - Malberg w gasnacym $wietle dnia
zauwazyl, ze jego oko, lufa rewolweru i oko Marleny tworza jedna linig.

Wtedy ustyszatl §wist 1 silne uderzenie. W swoim oszolomieniu sadzil, ze nie
dostyszal samego strzatu. Dziwne, ale nic nie poczul. Czekat na bol.

Zamiast tego zobaczyl, ze Marlena odrzucita bron i zatoczyta si¢. Zakrecita sig

wokot wlasnej osi 1 zachwiata pomiedzy blankami o krok od upadku. Skamieniaty z



przerazenia, nie bedac w stanie pojac, co si¢ wlasciwie stato, Malberg dostrzegt
strzate tkwiaca w jej plecach. Widziat jeszcze, jak spada gtowa w dot. Kilka sekund
pozniej ustyszatl ghluche uderzenie.

Marlena?

Z dziedzinca zamku dobiegty nerwowe krzyki. Jak odurzony, wszedl Malberg
pomiedzy blanki, gdzie znikneta Marlena. Trwozliwie wczepit si¢ w mur 1 spojrzal w
przepasc.

Dziewig¢ pigter nizej lezato zmasakrowane ciato Marleny.

Po schodach prowadzacych na basztg zblizaty si¢ jakies kroki. Z mroku wytonit si¢
Gruna. Miat przy sobie tuk. Sprzet precyzyjny, jaki mozna zobaczy¢ na zawodach
sportowych.

- To pan? - odezwal si¢ Malberg ze zdziwieniem.

Gruna skinat glowa. - Obserwowatem was z naprzeciwka. Poczatkowo sadzitem,
ze to niewinna sprzeczka. Jednak przez lunete tuku dostrzeglem, ze ta kobieta celuje
do pana z rewolweru. Wtedy wiedzialem juz, ze nie ma zartow.

- Nie musiat pan tego robi¢ - mruczal Malberg pod nosem. - Nie, nie musiat pan

tego robic.

- Czyli wolalby pan sam leze¢ teraz martwy pod murem zamku? Malberg
zachwial si¢. - Marlena - powiedziat skotowany. - Marlena. -Jedyna kobieta posrod
setki mgzczyzn. Z tego 1 tak nie mogto nic
dobrego wynikna¢. Ale Murath wymusit na Anicecie pozwolenie. Profesor uzaleznit
swoje pozostanie w Burg Layenfels, a tym samym swoje dalsze badania, od tego, czy
Marlenie wolno bedzie tu zosta¢. Mieszkali razem.

Podczas gdy Gruna rzecz objasnial, Malberg co$ poczul w powietrzu.

Teraz rowniez Gruna to zauwazyt: - Spaleniznal - zawotat i z przerazeniem
spojrzatl w dot.
. Pozar, zamek ptonie! - krzyknat jak oszalaty.

Malberg, potykajac sig, rzucit si¢ ku blankom. W dole z licznych okien buchaty

ptomienie. Poczatkowo w skrzydle lezacym po przeciwnej stronie baszty. PoZniej



takze w innych czg¢$ciach trapezowatej budowli.

Jak w transie obserwowal Malberg okropne widowisko, wcale nie zastanawiajac
si¢ nad przyczyna pozaru. Rowniez Gruna na chwilg ulegl fascynacji nocnym
spektaklem.

Jednak nagle, jakby obudzony ze snu, wybelkotal: - Musimy stad uciekac! I to
szybko! - Gruna chwycil Malberga, ktory wciaz jak sparalizowany gapit si¢ w dot, i
pociagnal go w strong schodow.

Na szostym pigtrze, gdzie spotkali juz gesty czarny dym, Malberg chcial p6js$¢
dtugim korytarzem prowadzacym do archiwum.

- Czys$ pan oszalal? - warknat na niego Gruna. Przy tym krztusit si¢ dymem. W
koncu pociagnat Malberga za rekaw z powrotem na schody.

- Ale ksiazka Mendla! - Malberg tez si¢ krztusit. - Ta ksigzka jest nie do
odtworzenia.

- Panskie zycie takze jest nie do odtworzenia, idioto!

Ta uwaga trafita Malbergowi do przekonania 1 rzeczywiscie dat si¢ odciagnac.

Tak szybko, jak na to pozwalaly strome drewniane schody, zbiegli na do6t. Gromada
mezczyzn, wymachujacych rekami, kaszlacych i1 krzyczacych, wybiegata z wyjscia
na dziedziniec. Tu tez byl dym, w dodatku cuchnacy.

Kiedy wreszcie wydostali si¢ na powietrze, Malberg nie skierowat sig, jak
wszyscy pozostali, prosto ku bramie zamku. Ruszyt w lewo, gdzie niecale dziesigc

metrow od wyjscia na bruku lezaty zwtoki ubrane w mundur polowy.

Z glowy, czy raczej z tego, co z niej zostalo, ptyngta krew, tworzac na bruku
ciemng katuze. Strzala, ktora Malberg widziat w plecach Marleny, przy upadku
przebita si¢ przez ciato 1 teraz wystawata grotem z klatki piersiowe;.

Dym i ogien nad nim byt coraz wigkszy. Zaczgly pgkaé pierwsze szyby, 1 Malberg
ruszyt ku bramie zamkowej. Raz jeszcze odwrocit si¢ 1 spojrzat w strong baszty. Tam
dostrzegt zywa pochodnig, ptonaca postac z kanistrem w dtoni: byt to Murath.

Profesor wylewat z kanistra ptyn, ktory zajmowat si¢ ogniem od jego ptonacego

ubrania. Kiedy kanister byt pusty, odrzucit go i zaczat tanczy¢ jak diabet wokot



biednej duszyczki. Zanosit si¢ obtednym $Smiechem 1 wrzeszczal: - A gdy si¢ skonczy
tysiac lat, z wigzienia swego szatan zostanie zwolniony.

Nie byto watpliwosci, ze kiedy ostatni eksperyment si¢ nie powiodt, profesor
zwariowat.

Jego straszne wrzaski juz niemal gingly w trzaskach ognia. Wtedy Malberg
odwrdcil si¢ 1 pobieglt za pozostatymi.

Fideles Fidei Flagrantes przepychali si¢ w panice ciasnym wawozem. Kazdy chcial
innych wyprzedzi¢. Niebo miato barwe krwawej czerwieni. Rzucalo niesamowite,
blade swiatlo na przerazone twarze.

W oddali wyly syreny, zblizaly si¢ ze wszystkich stron, az potaczyly si¢ w jeden
koszmarny chor, dzwigczacy w uszach.

Kiedy Malberg, w otoczeniu wrzeszczacych, wymachujacych rekami ludzi, dotart
do odgatezienia drogi, kolumna ludzi rozdzielita si¢. Najmniejsza czg$¢ wybrala,
podobnie jak Malberg, droge w doling, do Lorch. Reszta braci, jakby §cigana przez
zte duchy, cala noc btakata si¢ po lasach.

ROZDZIAL 60

P

tomienie na Burg Layenfels szalaty do wieczora nastgpnego dnia. Z powodu
potozenia na pustkowiu wszelkie proby ugaszenia pozaru spetzly na niczym.
Krnabrna budowla sptongta az po fundamenty.

Plomienie unicestwily calun Jezusa z Nazaretu - oryginat. Rowniez cenna ksiazka
Grzegorza Mendla, ktora jedynie na krdtko powrodcita do swiadomosci ludzi,
ostatecznie zatrzymata dla siebie swoja tajemnicg. Jednak przede wszystkim
zniweczono szatanski plan dwoch szalencow, ktorzy zapragneli zmieni¢ $wiat |
odebra¢ mu to, co wielu ludziom daje ostoje.

Malberg resztg nocy spedzit bezsennie w hotelu Krone w Assmann-hausen. Byt
zbyt poruszony. Zbyt zdenerwowany, zeby rozmawiac z Caterina.

Dopiero rano koto siodmej, po dtugim prysznicu, jakby chciat z siebie zmy¢ okropne

przezycia zesztej nocy, zadzwonit do niej. Caterina odebrala zaspana.



- Martwitam si¢ - powiedziata. - Kilka razy prébowatam ci¢ ztapaé. Co si¢ dzieje?
- Marlena nie zyje - odpowiedziat Malberg cicho.
- Wiem, Lukas, wiem.

- Nic nie wiesz - odparl, patrzac na czyste niebo poranka - i nie bgdzie tatwo ci to
wyjasnic.

Stuchawke trzymat z czutoscia, jakby to byla jej reka.

Wydawnictwo Sonia Draga poleca ksiazki z tej samej serii:

SPISEK SYKSTYNSKI

Podczas renowacji freskow Michata Aniota zdobiacych sklepienie Kaplicy
Sykstynskiej konserwatorzy dokonuja zadziwiajacego odkrycia. Kazda z
namalowanych scen zawiera wymyslnie ukryta litere. Utozone w catos¢ litery tworza
pozbawiony sensu napis. W poszukiwaniu zagadkowego znaczenia przestania
genialnego artysty prefekt kongregacji wiary - dawnej inkwizycji - natrafia w tajnym
archiwum Watykanu na zadziwiajacy dokument, ujawnienie ktorego moze wstrzasnaé
posadami calego chrzescijanstwa.

Co kryje w sobie tajemniczy napis? Czy przemyslnie ukryta inskrypcja jest
wyrafinowang zemsta zza grobu Michata Aniota za to, co uczynito mu panstwo
koscielne? Czy Watykan zdota zatrzyma¢ w swych tajnych archiwach jedna z
najwigkszych tajemnic chrzescijanstwa?

Spisek sykstynski to juz trzecia po Zapomnianym pergaminie i Towarzyszkach
cesarskich §niadan ksigzka tego autora ukazujaca si¢ nakladem Wydawnictwa Sonia

Draga.

ZAPOMNIANY PERGAMIN



ZAPOMNIANY PERGAMIN

Anno Domini 1412 katedry Kolonii, Strassburga, Regensburga, Chartres i Amiens
nagle wala si¢ w gruzy. Ludzi ogarnia panika. Zadaja sobie pytanie, czy to kara boska
za grzechy §wiata, czy moze dzielo szatana?

W czasie zamieszek corka bibliotekarza, Afra, ratuje zycie znanego budowniczego
katedr, Ulricha von Ensingen. Mistrz zakochuje si¢ w picknej wybawczyni. Gdy
nagle w tajemniczych okolicznosciach umiera zona Ensingena, Afra zostaje
posadzona o czary. Przerazona zdradza ukochanemu tajemnicg szkatutki
pozostawionej przez ojca. Szkatutka jednak, zamiast oczekiwanego ztota, zawiera
jedynie niezapisany pergamin.

Staremu dokumentowi przyglada si¢ alchemik, ktory odkrywa, ze zagadkowy
pergamin wcale nie jest pusty. W wyniku skomplikowanych zabiegdw ukazuje si¢
niewidoczny napis, ujawniajacy, ze jeden z najwazniejszych dokumentow Kosciota

jest w rzeczywistos$ci falszerstwem Watykanu.

Urodzony we Wroctawiu w 1941 roku Philipp Vandenberg swa pierwsza ksiazke
Klatwa faraonow napisal w wieku 32 lat. Od tego czasu ukazato si¢ 30 tytutow -
powiesci i ksiazek popularnonaukowych - przettumaczonych na 34 jezyki, ktore

rozeszly si¢ w tacznym naktadzie ponad 23 milionéw egzemplarzy, czyniac z autora



jednego z najbardziej poczytnych pisarzy na swiecie. Obecnie Vandenberg mieszka z
mtodsza o 20 lat zona, Evelyn, w gornej Bawarii nad jeziorem Tegernsee w starej
liczacej tysiac lat wiosce. Jest wlascicielem jednego z najwigkszych zbiorow starych
ksiazek, z ktorych wiele wyszto z drukarni samego Gutenberga, wspaniatej kolekcji
antykow, muzeum starych rolls-royce6w oraz sredniowiecznego zamku
nawiedzanego regularnie przez ducha.
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